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Te3aypyca PyCCKOro S3blKa U APYIUX CI0Bapel YpajbCKOM ceMaHTUYeCKOH ILIKOJIbl, KOTOpble OCHOBAHbl HA OPUTMHAIBHOM HJ€0-
rpadudeckom cruHorcuce. OBCyKAaoTCs TPY B3aMMOCBSA3aHHbIe IPOBIeMbl, 3aTpyAH OMYe OPMUPOBAHLE eAMHbIX IPUHIUIIOB
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Abstract. This article addresses the challenges of ideographic classification of vocabulary with semantics of sound and its repre-
sentation in a thesaurus. The study is conducted within the framework of developing the Universal Thesaurus of the Russian Lan-
guage and other dictionaries produced by the Ural Semantic School, which are based on a unique ideographic synopsis. The au-
thors discuss three interconnected issues complicating the establishment of unified principles for the semantic classification of
sound-related vocabulary. First, sound can be perceived as an action, existence in space, a property, or something in between all of
that. This leads to the inconsistent use of various dictionary entry operators (e.g., “produce sound”, “emit sound”, “sound”,
“be / exist”, etc.). Second, sound-related vocabulary is characterized by regular metonymic polysemy. While the physical process of
sounding always involves a source, this fact is not necessarily reflected in lexical semantics. Third, sound may constitute only one part
of a word’s complex semantics, overlapping with other semantic or denotative classes. In such cases, the classification challenge
lies in determining which component of the complex semantics is primary: the sound itself or the associated action — such as
speech, musical performance, striking a blow, destruction of an object, etc. It is also possible for a single meaning to be assigned to
multiple lexico-semantic or denotative-ideographic groups. The study reveals that the existing lexicographical approaches to these
issues in ideographic dictionaries often exhibit starkly contrasting tendencies. These differences stem from the organizational
principles, formats, and functional capabilities of the lexicographical resources, as well as from divergences in lexicographical tra-
ditions. The article presents potential solutions to classification issues regarding sound-related vocabulary within the framework of
refining the ideographic synopsis developed by the Ural Semantic School. All sound-related vocabulary units are grouped in the
section “Acoustic Perception”, which comprises the denotative-ideographic groups “Process of Acoustic Perception”, “Sounds, Their
Varieties, and Sources”, and “Sound Characteristics”. The study concludes that the denotative-ideographic approach to constructing
synopsis is highly effective; this method resolves the issue of combining vocabulary related to sound production and sound percep-
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IocTaHoBKa IpobIeMEI IIPEACTaBICHUS O JEHCTBUTEIbHOCTH, OTPAKEHHbIE B
JIEKCUYECKON ceMaHTuKe. Hampumep, 3BOH MOXXHO
BOCIIPUHMMATh KaK ITIACCMBHOE CYIIECTBOBAHUE 3BYKa
B IIPOCTPAHCTBE WU CIEACTBUE AKTHBHOI'O COIPU-
KOCHOBEHHMS MeETIMYECKUX Ipeameros. Ilo aroi
[IpUYMHE MHOTHE CJI0Ba, 0003HavYaoIue 3BYKH, U B
IIEPBYIO OYepPeb CaM IJIAroJl 36)4amb, PasBUBAIOT pe-
TyJSpHYI0 MHOTO3HA4HOCTb. Kpome TOro, ceMaHTHKa
3ByYaHUs U3-3a QYHKUUH U crienudUKU IOPOXKACHUSL
OTZI€IbHBIX 3BYKOB YaCTO BXOAMUT B 3HAYEHUS KOM-
IVIEKCHOTO TUIAa M, 3HAYUT, B pasHble JIEKCUKO-
CeMaHTUYEeCKHUE UM JeHOTaTUBHBIE Tpynmsl. IleHue,
KpOMe 3By4YaHUs, — 3TO, BO3MO>KHO, MCIIONTHEHHUE My-
3BIKQJIPHBIX IIPOU3BENECHUM, CTYK — HaHECEeHUE yaapa
no yemy-iubo, Tpeck — paspylleHHe, pasjeleHHe
IpeaMeTa Ha YacTH, KPUK — IPOMKas peub, arlIofucC-
MEHTHI — BhIPR)KEHHE OTHOLUEHUS U T. [1.

CrnoBa, obo3Hayawllye 3ByKH, IOLyYUIN O0-
IIMpHOe JieKcuKorpapuyeckoe oTpaxkeHue. OZHAKO,
HeCMOTPS Ha BOCTPeOGOBAHHOCTD U U3y4E€HHOCTh 3TOTO
MaTepuaja, COXPaHIIOTCS HepelleHHble HpobreMbl
€ro NnpejCTaBIeHus B CEMAaHTUUYECKUX CI0BapAX (MM,
€C/IM He BJaBaThCs B Pa3NIMUMs MEXIY TEPMUHAMHU, B
CTOBapsX uAeorpaduueckoro, Te3aypycHOrO THIIA).
O6cynuM B JaHHOM CTaThe TPEYrONBHUK B3aMMOCBS-
3aHHBIX BOIIPOCOB, OIpEJENSIeMBIX CEMaHTUKOU U
JIEKCUKOM 3By4aHUS: 1) BOCIIpUATHE 3ByYaHMUS Kak
JeMCTBUS UK CYLECTBOBAHMSA B IIPOCTPAHCTBE, CBOM-
CTBa 2) METOHMMMYECKYIO DETyISpHYX MHOTO3HAy-
HOCTb JIEKCUKH 3BYYaHUS U 3) IepeceKaeMoCThb 3Byda-
HHUA C IpYyTUMU CEMaHTU4YeCKUMU WM JeHOTaTUBHBI-
MU K1accaMu. HepelleHHOCT (MM OTCYTCTBUE €[U-
HOTO pellleHus) STUX NpobieM SABISeTCS 3HAYMMOM
IPUYMHON CJIOXKHOCTH HAeorpadudeckoil knaccudu-

Jlexcuka 3By4aHUst, OCOOEHHO IIaroibHasi, sB-
JI4€TCS MaTepUJIOM MHOTIMX JIMHIBUCTUYECKUX MC-
C/IeIOBAaHUM, U MaJIOM3yYEeHHOM €€ Ha3BaTh HEBO3-
MO>HO. IIponecchl 3By4aHHUs BXOJAT B YUCJIO BaX-
HEHMIIUX COCTABAAIOIIUX S3BIKOBOM KapTHUHBI MMUDA,
acaMu CJI0Ba BBIIOJNHSIOT B peuy pasauyHble QyHK-
LIMHY, B TOM YKC/Ie KOTHUTUBHBIE U XyZ0XKECTBEHHBIE.

BsaumocBsA3aHHbBIE MPOLIECCHl 3BYYaHUS U BOC-
IpUATUS 3ByKa OOBefMHEHbl B TeKylllell BepCUU CH-
HOIICKCa YPalbCKOM CEMAHTUYECKOM LIKObI (DYKOBO-
zurenb — npodeccop JI. I'. BabeHKo) B oguH 06beM-
HBIM pasfen «AKyCTUYECKOE BOCIIPUATUE», KOTOPHIA
BKIIOYaeT B cebs  creaymolue  JIeHOTaTHBHO-
H;Leorpaq)nqecxue rpynmnsl (Ranee — JUI): «IIponecc
aKyCTUYEeCKOrO BOCIPUATUSL», «3BYKU, UX Pa3HOBUJ-
HOCTU U MUCTOYHUK» U «XapaKTepUCTUKA 3ByKa» [YHU-
BepCaIbHBIN uzeorpapuueckuil CIoBapsb... 2015]. Jau-
HbIYI MaTepyal IpeACTaBlIeH B CBOLHON 6ase JaHHBIX
I/ YHHUBEPCATIBHOIO CIOBapsA-Te3aypyca U YHUBEp-
CaJIbHOT'O TOJIKOBOTO CJIOBapsl PYCCKOIO A3bIKA — CM.
06 3TOM: [CBOZ JNIEKCUKHU..., Myxun 2022]. B oTHOMIE-
HUU aKyCTHYECKOrO BOCIPUITUS paboTa BeAeTcs Kak
10 COOCTBEHHO OIMCAHHUIO JEKCUKH, TaK U IO BbISB-
JIEHUIO B 3TOM KJacceé CUCTEMHBIX CEMaHTHYeCKHUX
cBsaseld [BopoHuHa, Yepkacosa 2018].

Knaccudukanus neKCUKH aKyCTHYeCKOro BoOC-
IPUSTUS OTPakaeT YHHUBepCalbHble MpPOOIEMBI CO-
CTaBleHUs HAeorpadUuecKUX CIOBapeil U B TO ke
BpeMs crneupuduyeckre (GaKTOph (QU3NYECKOTO U
JIMHIBUCTHUYECKOro XapakTepa. Ha sS3bIKOByIO pempe-
3€HTAl{IO CUTYallM{ 3ByYaHUS BIMUSAIOT, C OLHOU CTO-
poHbI, ¢usHUeckas MpUPOAa BO3SHUKHOBEHHS 3BYKO-
BBIX BOJH, a C JPYroil CTOPOHbI, HaWBHO-OBITOBbIE
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Kanuy 0B, 00603HAYAOUIUX 3ByYaHUe, U PasIUdUil
MeXZy JeKCUKOrpaduuecKuMy MoxxozaMu. Harma
3ajlaya — IIPeACTAaBUTb HUX BO3MOXKHOE pellleHHe B
KOHTEKCTe COBEpLIEHCTBOBAHUS HAeorpadpudeckoro
CHHOIICHCA YPalbCKOM CEMaHTUYECKOM IIKOJIBI.

3ByuyaHUe KaK /ieficTBHe
U Cy11{eCTBOBaHUE B IPOCTPAHCTBE

PaccmoTpuM ZiBa IONSPHBIX MOAXOAA, KOTOphIe
peasn30BaHbl B Pa3HBIX CEMAHTUYECKUX CIOBAPSX.

Bo-nepBbix, TONKOBBINA UAeOrpadUUeCcKUi CIO-
Bapb PYCCKUX [JIarOJIOB, U3ZAHHBIM IOJ pelaKLuein
npodeccopa JI. T. BaBeHKO U OCHOBAHHBIM Ha CEMaH-
TUYECKOU KNacCUPUKALMY B3AMOCBI3AHHbIX JIEKCU-
Ko-cemMaHTUueckux rpynn (gazee — JICI). CioBaps
BBILIIEJI B CBET B 1999 ., a €ro BTOpoe, AOIOIHEHHOe
HU3ZaHue — B 2007 I. [BONBIION TOJKOBBIM CIOBaph
PYCCKUX I71aroyos... 2007]. Bce mponeccsl, cBI3aHHbIE
CO 3By4aHUEeM, COOPAHBI B 3TOM CI0Bape B OAUH KIACC
CeMaHTHYeCKOro Ioing «JeldcTBUe U JeATeIbHOCTb».
JICT «3ByyaHue» Bblfie/IeHa 3/leCh HapaBHE C TAKUMU
KJIaccaMu, Kak «JIBrikeHue» unu «Pusndeckoe BO3-
ZedicTBUe HA 0OBEKT». 3aMETHUM, YTO CXOLHBIM obpa-
30M IIpeAMKaThl 3BYYaHUS PACIIONOXEHDEl B CEMaHTU-
yeckoM ciosape JI. M. Bacuibepa [2000].

VHBIMU CIOBaMM, B PaMKax KIaCCUPUKANUU
CI0Baps IJIar0oJIOB BO3MOJKHAS «ObITUIHAS» XapaKTe-
PUCTUKA 3BYKOB, aCIIEKThl UX CyLIeCTBOBAHHUS B IIPO-
CTPAHCTBE («pas3faBaTbCs, PACIPOCTPAHATLCA») U CIIe-
UUUKU BOCIIPUATHS OKA3AJIUChH IIepeIIETeHs! C Ce-
MaHTUKON aKTHBHOU [eSITEIbHOCTU (<IIPOU3BOAUTH
3ByK»). Hy>kHO cKasaTh, YTO CeMaHTHYecKas OpraHu-
3alMs CoBaps IpeArosnaralza Haluyue OTHeNbHbIX
CeMaHTHYeCKUX IoJe — «JleMicTBUe U NeITeNTbHOCTh»
U «BpITHE, COCTOSIHUE, KaueCcTBO». [locieoBaTebHOE
[IpUMeHEeHHUe 3TOrO IPUHIUIA 03HAYIO0 Obl IPUHIY-
[IMAIBHYI0 HEBO3MOXXHOCTh 0OBbeUHEHUS BCell JeK-
CUKU 3BYYaHUS U aKYCTUYECKOI'O BOCIIPUITHUS B OXUH
kj1acc. VisMeHeHHe B OCHOBAaHMU CHHOIICHCA Ypalb-
CKOM CeMaHTHMYeCKO! IIKOJBI, T. e. IpUMEeHeHue Jie-
HOTATUBHOI'O MOAXOA2 K KIACCUPUKALUM, B Hallb-
HellleM CHSUJIO 3Ty IpoOieMy, 4TO IO3BOJIMIO IIO-
CTPOUTH B OZHOM KJII0Ye CXEMBbl pa3lIUYHBIX CIOBApeN
[BonbIIOM TONKOBBIM CIOBaph PYCCKUX CYILECTBU-
TeJIbHBIX... 2005; ClI0Bapb-Te3aypycC PyCCKUX IIpUara-
TeJIbHBIX... 2011; ClI0Bapb-Te3aypyc CUHOHHUMOB pyC-
CKOH peuH... 2007 U Jp.].

Bo-BTOpBIX, PyCcCckuii ceMaHTHUYECKUH CI0Bapb,
K1accUPUKANMOHHYIO CETKY KOTOPOro paspabarsiBan
KO/UIeKTUB 1oj pykosoactsoM H. IO. IlIBenoBoi
[Pycckuil cemMaHTHYeCKHMU cloBapb 1998-]. B srom
IIpOEKTe IJIarolbHas JeKCUKa 3ByYaHUs paclpefere-
Ha II0 pa3HbIM IPYIINaM, IPEeUMYIeCTBEHHO C CeMaH-
TUKOU OBITUS U CyllecTBOBaHUs. Hampumep, riaron
cmyuamp QUKCUPYETCS KAK MUHUMYM B IBYX KJIACCaX:

— CVYIIECTBOBAHHUE // O 3BVKE, CBETE,
3AIIAXE, BO3AVIIIHOM CTPYE U O SBIEHUIX
IIPUPOJIbI, CYHIECTBOBAHME KOTOPEIX HE-
BO3MOXXHO BE3 UX 3BYYAHUV I, CBEHEHU - B
3HaueHUU «O MOBTOPSIOMIUXCS 3BYKaX yAapa, KOpPOT-
KX DEe3KUX 3ByKaX: OBITB, CyLlecTBOBaTb. Cmyuam
yoapvi moroma. Cmyuum nyremémuas dpodu»;

— CYIIECTBOBAHUWE CAMOBBIABJIAKOIIIEE-

10

C4 U HEITOCPEICTBEHHO BOCIIPUHUMAEMOE //
OBO3HAYEHUA BOCIIPUATUA OPTAHAMU
YYBCTB KAYECTB, ITPM3HAKOB // BOCIIPUITUE
CIIYXOM - B 3HaueHUU «O IOBTOPAIOIIUXCSI 3BYKaxX
yZapa, KOPOTKUX PE3KUX 3ByKax: pa3fiaBaThCs OTPbI-
BUCTO, CJIBIILIATECSA. Cmyuam kanau doxcds, zpad...» [Pyc-
CKUM CeMaHTHUYeCKUU cJoBapb 1998—, T. 4; CioBa-
pu.py. ITouck o ciosapam].

CrezoBaTebHO, JOXKAb WU Tpaj] He IPU3HAIOTCS
B CJIOBape IIONHOLEHHBIMU CyOBeKTaMU aKTHBHOIO
IeNCTBUS NaKe B KOHTEKCTax tuma Joxnde cmyuum no
kppiwie. Kpome dpaseonoruu, B CI0Bape COAEPIKUTCS
ellle OJHO 3HaueHue Taaroia — «JJOHOCUTbh, 3aHUMaThCI
JIOHOCUTEJIBCTBOM (IIpOCT.)». COOTBETCTBEHHO, 3Hade-
Hue «[IpoM3BOAUTD 3BYK, LIYM YAAPAMU» B ONYOIUKO-
BaHHBIX pparMeHTax CJI0BAPS OTCYTCTBYET.

MHorue akIMoHalbHble 3HAaUeHHUs, CBI3aHHEbIE C
IpOAyLMPOBaHNEM 3ByKa, B PycckOM ceMaHTUYECKOM
cloBape U Ipyrux upeorpaduueckux pecypcax ormpe-
JieJIeHBl B KJIACChl, HAIIPSMYIO He CBSI3aHHBIE CO 3Byda-
HueM. Hanmpumep, y riarona 6peHuamnp, KpoOMe CeMaH-
TUKU OBITUMHOTO TUIIA, BblAensercd sHadeHue «He-
yMeNOo WIM HeOpEeXXHO UIpaTh HAa My3BIKAIBHOM HH-
CTPYMEHTE», 4YTO YBOAUT IJIarojl B IPYIILy UCIIONHEHUS
mpousBefieHUi. V I1arona 369kamv U Pyrux mnogob-
HBIX CJIOB CEMaHTHKa aKTUBHOTO ITIOPO>KAEHHUs 3BYKOB
He QUKCUPYETCS: UHBIMU CIOBAMU, LI MOTYT 3Bf-
KaTb, a YEJIOBEK LIENIMU — HeT. 3By4aHue, 1o Pyccko-
My CeMaHTHUYeCKOMY CJIOBaplo, MO>XXET IIpeuMylle-
CTBEHHO WM «ObITh, CYLECTBOBATE», WM «CIIbIIIATE-
S, PasAaBaTHCI», T. €. TEKCUKOrpadUIeCcKUil aKIeHT
SIBHO CMeIIIeH B OBITUITHYIO CTOPOHY.

Pakruyecky npobiema ugeorpadruueckoro mpes-
CTaBJIEHUS CUTyalluM 3By4aHMS HauMHAETCs yXKe C ce-
MaHTHUKU OIIOPHBIX CJIOB U COYETaHUM, KOTOPble CTAaHO-
BSITCS OTIEpaTOPaMU CIOBApHBIX CTaTel. B mepsyo oyve-
peAb 9TO IJIArojibl U INIAr0JIbHO-UMEHHBIE COUYEeTaHUS
CO 3HAU€HHEM IIpPOAYLUPOBAHHUS 3ByKa (36yuampv B 1
3HauEHUH, 3d36y4amp, u30aeamyp / U3JATH 3BYK, Npo3gy-
uame, npou3sodumy / Npoussecmu 38yK, UCHyckamv / ucny-
cmump 36yk) U CO 3HAUEHHEM IIOSBIE€HUS U pacIpo-
CTpaHeHUs 3ByKa (36yuamp BO 2 3HAUEHUHU, 3d36y4amp,
npo3gyuam, pazdasamucs / pazdamucs, cAwuamucs / no-
caviuampcs). O4eBUAHO, YTO 6A30BbIE [TIArONIBl 3ByYa-
HUS pas3lInyaloTCd He TOJIBKO OCHOBHBIMU 3HAY€HUS-
MU NIPOU3BOACTBA 3ByKa U €ro BOCIPUATUS, HO U CIIe-
nuduKon «bamaHca» MEXIY CEMAHTUKON aKTHBHOIO
JIeMCTBUS U IACCUBHOTO CYIIeCTBOBAHUS B IIPOCTPaH-
cTBe (06 aKIMOHANIBHBIX U HEAKIMOHANBHbBIX MOZENIX
KaTeropysaluy 3ByYaHUs, CM., HaIIpUMep, B AUCCEP-
tauuu H. A. I'yuunoit). Ilpudem 3TO KacaeTcs Aaxke
OCHOBHBIX IJIarOJIOB NPOAYLUPOBaHUS 3ByKa. B Toi-
KOBBIX CJIOBAPAX HET YETKOrO pellleHus dTo npobie-
MBI — CM., HallpuMep, NlepBoe 3HaYeHHUe IJaroia 36)-
uamp B BOJBILIOM TOJIKOBOM CJIOBape IIOJ pefaKluuen
C. A. KysnenoBa [BTC 2004]: «}3gaBaTh, IpOU3BO-
JUTh 3ByKMU». MeXJIy TeM 3TH CJI0Ba UMEIOT sSBHbIE
ceMaHTHYeCcKye paznu4us. B Oonmbluedl crerneHu mo-
JIIOC aKTUBHOTO AEMCTBUS IPeJCTaBAET [Iarojl npous-

'Tyuuna H. A. CucreMHas U QyHKIMOHAJIbHAS KaTeropusalus
AHITIMACKUX [TIar0JI0B C OOIUM 3HAYEHUEM «3BydaHUe»: aBToped.
IUC. ... KaHA. QUIION. HayK: 10.02.04. Tamb0B, 2000. 21 C.



600ump, a TOYHEe — KOJUIOKALUU Npoussodumv 36yK,
npoussodumv wiym. Ha TepBbIii IJIaH B HUX BBIXOJLUT
«MEXaHMKa» IPOLecca, KOHKPETHBIH Crocob Mpoxy-
LUPOBAHUS 3BYKA, YaCTO IIPU [OMOIIM KaKUX-TH60
peaMeToB, npucnocobnenuii. HecnyyaitHo fis onu-
CaHUS DTOTO I[JIaroja B CJIOBAPHBIX AePUHULMIX UC-
[IOIB3YIOTCSL TaKue CI0BA KaK 6bi36admb U NOpooumbp.
Hamnpumep, ecnu KTO-1u60 CTYYUT B ABEPD, TO OH NPo-
usgodum, a He usdaem 3ByK. Eciu 5ke peus UzeT 0 royno-
ce YeloBeKa WU >KUBOTHOIO, TO, B MHTepIIpeTaluu
A3bIKA, JKHMBOE CYLIECTBO KaK OyATO He MOpO>KHaer
3BYKU ILleJIEHANIpABIE€HHO. B CBA3U C 3TUM TaKue CJI0-
Ba, KaK KPUK, CMOH, 8U32 U T. I1., 0OBIYHO YIOTPeOIII0T-
Cs1 BMECTeE C [JIar0/IOM U30aéamo.

Ha zpyrom, «BGBITUIHOM», IONIOCE HAXOLUTCS
[J1aron 36y4amyp. Ero rnceBpoakTUBHOE 3HaYeHUe «H3-
JlaBaTh, IPOU3BOAUTH 3BYKH» U 3HAU€HUE, CBSI3AHHOE
C BOCIIpUATUEM, He BCerja JIerko pasnnuuTs. Hampu-
mep, o BTC, ecaiu 3ByyuT rurapa, TO, 3HAUUT, OHaA
M3JAEeT UIU IIPOU3BOAUT 3ByKU, a €CIM 3BYYUT r'0JIOC,
TO OH pasfgaercs, sABasgercs caplluMbIM [BTC 2004].
[ToBropuMcs, 4To n1000e 3ByYaHUE SBISETCS Clef-
CTBHEM KaKOT0-TO aKTUBHOIO IIpollecca, HO B JIeKCHU-
4eCKOM CEMaHTUKE 3TO OTPAKAETCS B PAa3HOM CTEIIEHU
WM HE OTpaXkaeTcs BOBCE.

KoMmnpoMuccHy0 MO3ULMIO 3aHMMAIOT COYeTa-
HUS C [JIATONIaMU U30aeamp / u3damv U UCnyckamo / ucny-
cmump. B UX ceMaHTHKe coyeTaeTcs KaK aKTUBHOE Jlel-
CTBUE, TaK U 3JIEMEHT IIaCCUBHOIO CYI€CTBOBAHUS.
Heciy4aliHO aTH I71arossl Yallle pyTrUx CBSI3aHbI C o60-
3HaueHHeM GU3NOTIOrNYEeCKHX 3BYKOB U 3BYKOB ['OJIOCA.
3aMeTuM TaKxKe, 4TO 6e3 YTOUHSIOIINK CIOB TUIIA 36)K,
WYM U Ip. TJIATONBL U3048amb, UCNYCKAMb UHTEPIIPETH-
DYIOTCSL TONKOBBHIMHU CIOBapsAMHU B 0osee LIMPOKOM
KOHTEKCTe BOCIHPUSATHUS Pa3HBIMU OpraHaMH 4YyBCTB, a
[71aroJ1 npou3sodumn — B BUZE COBCEM abCTPAKTHOM Kay-
3allMM Pa3HOPOJHBIX SIBI€HMMU: «3.4TO. BrI3BaTh, mo-
poauTh. I1. wiym, 36yx, epoxom. II. nepenorox, cymamoxy.
I1. gpypop» [BTC 2004]. 1o aTOM NpUYMHE OHU YACTO He
MONaJAl0T B CUHOHMMUYECKUX CIOBapsAX B PSAABI C
CEMaHTHUKOM 3BYYaHMS, YTO HECIPaBEJJIUBO IO OT-
HOIIIEHUIO K CJIOKUBIIMMCS B I3bIKE KOIJIOKAI[MSIM.

OueBUIHO, 4TO TATOTEHMEe 3HauYeHUS I71aroa 3By-
YaHMS K TOMY WA UHOMY IIOJIIOCY CBSI3aHO HE IIPOCTO €
HUCTOYHUKOM 3BYKa, a C JINHIBUCTUYECKUM CYOBEKTOM
obo3nayaemoro mpouecca. Eciu 3ByK NPOU3BOAUT Ye-
JIOBEK WU JKUBOE CYILeCTBO [IPY [TOMOIIY KaKUX-TUO0
IpeIMETOB, TO 3TO BOCIHPUHUMAETCS KaK aKTHUBHOE
JIeHCTBME, a €C/IA TON0COM, TO y>KE€ B MEHBIIEH CTelle-
Hu. Ecnu ske cyOBeKTOM 3ByYaHUS BBICTYIAET HEKUit
npeiMeT (My3bIKaJbHBIM MHCTPYMEHT, MEXaHU3M,
npubop, reHeparop), a Tem 6oinee 4TO-1160 SKUAKOE,
razoobpasHoe, kakoe-11ub0 SBIEHUE [IPUPOLBI, TO Ta-
KO IIpollecC TSIrOTeeT K IIONIOCY CeMaHTUKU Cyllle-
CTBOBaHUS B IIpocTpaHcTBe. O pasHULe MEXIY CyObek-
TaMMU 3BYYaHUS, B TOM YUCJIE O 3ByKax, IPOM3BOAMMBbIX
>KMBOTHBIMU U HEOAYILEBIEHHbIMU IIpEIMETaMU, CM. B
paborax [Bparapuuk-CraHkeBUY 2016; [pUropeHKo
1999; KasapuHa 2016; Py3uH 1993].

BripoueM, Bce 3TU pasHOPOAHBIE 3BYKU BOCIIPH-
HUMAIOTCSI OpraHaMU YYBCTB, YTO OOBSICHSAET IOMIaga-
HUe BCeU JIEKCUKU 3By4aHHUS B pasfiell «AKycTUYecKoe
BOCIIpUATHE», TMOIKIACC «BOCHpUATHSA» YPaTBCKOTO
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ugeorpaduyeckoro cuHoncuca. OCHOBHOU BOIIPOC
obbenrHenus pelueH, jgaaee obcygum mpobiemy
Ja/bHENIIero WieHeHus pasjiena U BbeJeHUS KOH-
KPETHBIX [PYII UCXO/S U3 PA3IUYUI MEXK/Y TEKCUUE-
CKUMMU 3HAaYeHUSIMU.

MeToHUMUYECKAass MHOI'O3HAYHOCTD
JIEKCUKH 3By4YaHHUS

ClencTBueM CeMaHTHYeCKUX 0COBeHHOCTEH,
OTMe4YeHHBIX paHee, SBJIIEeTCsS TO, YTO MHOTUE IJIaro-
7Bl 3BYYaHHUS HMEIOT METOHMMMUUYECKU CBSI3aHHBIE
3HaueHHUd. JIg OTpa>keHUs TaKOM MHOTO3HAYHOCTU B
CII0BapSIX HCIIONB3YIOTCS pasHble Ipuemsl. Hampu-
Mep, B TOJIKOBOM HAeOrpaduyecKoM CI0Bape IIaro-
JI0B, KaK U BO MHOTUX a1(aBUTHBIX CJIOBApSX, GUIO
IPUHATO pellieHye 06beAUHUTD GIU3KYe 3HAUEHNS B
OZHOM TOJIKOBAHWY C Pa3HBIMHU HIeHTUUKATOpAMU
(npousgodumnv v usdasamn 36yx):

«3BEHETD, HecoB., uem u 6e3 don. IIpousBoaUTD
pe3KHi 3BYK BBICOKOTO TeMOpa yZapoM IO MeTaJlIH-
4eCKOMY WU CTEKISHHOMY IIpeAMETY, a TaK)Ke U3fa-
BaTh TaKOM 3BYK IIPU yzape, COTpsICeHUHU (0 MeTaJlIu-
9eCKUX WU CTeKISHHBIX IPeJMETax)...»;

«3BSIKATD, HecoB. (COB. 365KHymMb), uem U be3 don.
[Tpou3BoaUTh (IPOM3BECTH) PE3KUM, KOPOTKUM, He-
YUCTHIM 110 TOHY BBICOKMM 3BYK yZapOM II0 MeTaJlIU-
4eCKOMY WU CTEKJISHHOMY IIpeAMETY, a TaK)Ke U3fa-
BaTh (M3JaTh) TAKOU 3BYK IIpU COTPSICEHUH, yhape (0
MeTa/INYeCKUX UNU CTEKISHHBIX [IpEIMETaX)...»;

«IIYPIIATbD, HecoB., uem u Ges don. IIpousso-
IUTh TUXKE, OOBIYHO PUTMUYHbIE, [IyXUe 3BYKHU, LIy-
MBI (LLIOpOX, LI€JIEeCT) IPA TPEHUHU, COPUKOCHOBEHUNU
4ero-j. ¢ 4eM-J., a TaK)Ke U3/aBaTh TaKue 3ByKU, CO-
IIpUKacasiCh C YeM-J.» [BOIBIION TONKOBBIHM CI0Baph
PYCCKHUX IJIaroJIoB... 2007].

Takoe pelleHHe MOXXHO CYMTaThb CEMaHTUYECKU
OIIpaBLAHHBIM: ZE€UCTBUTENBHO, OIU3KUe APYr APYLy
3HaYeHHUs MHOTAA 0ObeIUHSIOTCS B OLHOM CTIOBAPHOM
TonkoBaHUU. C rpaMMaTHYeCKOM TOYKU 3PEHUS 3TO
MeHee YZa4YHO BCIeACTBUE paslInyUil B MOZEIIX coue-
TaeMOCTHU. AKTHBHOE JelicTBre, 0603HaYaeMoe Iaro-
JIaMU 36eHemb, 365KaAMb U Wypuiamyv, NpPenIoaraeT
noyTy 06s3aresbHOE HalUYue HOIONHEeHUs B popme
TBOPUTENIBHOTO IajiexKa (KAIUAMU, Yenimy, KOAOKOALYU-
KoMm; wypwiamv nramvem). «IlaccuBHOe» 3ByyaHUe,
«CyllleCTBOBaHHE 3ByKa» MOJKET COIIPOBOKJAThCS B
KOHTEKCTe KOMIIOHEHTOM IPUYMHBl €r0 IOSBIEHUS
(CMaxaHuuKy Ha CMoAe 36SKAAU O COMPSCEHUs N0e30d;
KOAOKOALUUK 38eHeA, K020a puiba Jepzard 3a KPHOHUOK), HO
3TO He 00513aTeNbHO.

IlepeunicnenHsle Bhlllle I71aronsl 3Bydanus E. B. ITa-
Zyd4eBa HA3BATA «UJeaNbHbIMU»: «OOfliee CBOWCTBO
HJleaIbHBIX [J1arojIoB 3BYKa — TO, YTO Y HUX OZHUM U3
Y4aCTHUKOB sIBgeTcs MICTOUHUK 3ByKa, OTAEIbHBIN OT
Kayszartopa. IlosToMy rnarossl 3Byka AOMYCKAalOT Aua-
TeTUYeCKUH cABUT TUIIA COAIAMBL ZPOXOUYM CAN02AMU —
Canozu 2poxouym. Me>xzly TeM TaKOU IJ1arofl, Kak 3aebi-
éamp, He Ipejmnonaraer VcTouHuka 3ByKa..» [I[lagyde-
Ba 1998: 7]. B nuTUpyeMou cTaTbhe NpeACTaBIeHA pas-
BETBJIEHHAs MOZle/Ib OIIMCAHUS CeMaHTUYeCKOU Jlepu-
Bal[MM, B TOM YHCJIe [JIAr0JIOB 3ByYaHUs. Peanusanuio
aToi mogenu E. B. [lagydyeBa BUjena B CO3AaBaeMOM
nekcuyeckor 6ase maHHbIX «Jlekcukorpad». Hampu-
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Mep, TaK B €e IPEeACTaBICHUU BBHITTIAUT «OCHOBHAS
9acTh CEMaHTUYECKON IIapaJUrMBbl TJIaroja 36eHembp:

3BEHETH 1, npouecc-kaysauus (Konu muxo 3ge-
HeAU Y30euKamu)

3BEHETD 2.1, nporecc: ¢ doHoBeIM KaysaTropom
(Bemxu 36enam na mopose; Cmexaq 36eHEAU OM NPOoe3Nca-
OUWUX Kapem)

3BEHETS 2.2, npouecc: 6e3 ponosoro Kaysaro-
pa (3eenam yuxadvl)

3BEHETGE 3, cBONCTBO (Dmu 60KaAvL 36eHSM, KAK
korokorvuuxu)» [Ilagydyena 1998: 8].

IIpuMep ¢ 3BEHAILIMMU LUKAZAAMU TaK)Ke KPacHO-
peYuBO TOBOPUT O HEOAHO3HAUYHOCTU aKyCTUYECKOTO
BOCIIPUATHSA: 3BYK LIMKaJ, €ro IPOU3BOASIINX, MOXET
BOCIIPUHUMAThCS KaK HEKUN OOBEKTHUBHBIN IIpoLece
6e3 Kakoi-1160 Kay3auuy, HO IIPU STOM HACEKOMBIE
MBIIIIAMY [IPUBOLAT B KONebaTenbHOe ABIKEHUE 3BY-
KOByI0 MeMOpaHy. 3aMeTuM, 4T0 B upeorpadudueckoi
kouuenuuu E. B. IlanyuyeBoil GBITUHHBIN aCIEKT 3BY-
YaHU Ha3BaH «CBOMCTBOM» (M. «3BEHETH 3).

ITo Bceil BepOSTHOCTH, Takas KOHLEMIUS MOIJIA
OBITH BIIOCTENCTBUM DEAIN30BAHA B CEMaHTHYECKOM
pasMeTke HalMOHAIBHOrO KOpIyca PYCCKOTO S3bIKa
[HKPA], ogHako g TaKOro KpyIIHOI'O IIPOEKTa OHa
CIIUIIIKOM CJIOXKHA, 2 CeMaHTHYeCcKas OMOHHUMUS B KOp-
Iyce He CHATa JIo cux Iop. Ha cerogHaImHum feHs 3By-
KoBasd Jekcuka nogeneHa B HKPSI mexay kpynHbIMU
TpyNIIaMU Pa3HbIX YaCTEl peyu — HEIPeAMETHBIX Cyllle-
CTBUTEJIBHBIX, IPU/IATaTENbHBIX, [JIAT0JIOB U HApeUnun —
Y HU Ha KaKUe Ipyrue [OAKIACChl He ZpoduTes.

Peuiuth npobreMy OTpa>KeHUs B CIOBape Iya-
rOJILHOM METOHUMUU OJMHAKOBO IJI BCEX CJIOB, 000-
3HAQYAIOUIMX 3ByYaHMe, II0 BCeH BHUAUMOCTU, HEBO3-
MOXXHO. B TO >ke BpeMs HeoOXOZMMO rapMOHHYHOE
pellleHHe MeXXAy UBIULIHUM APOOIEHUEM COBCEM
O6nMU3KUX 3HAYEHUH U, HA0OOpOT, HEOOXOZMMOCTHIO
pasBeleHUs B OTAE/NbHble IPYIIbl JIEKCUKU, 0603HA-
Yaoller «aKTUBHOE» U «IIaCCMBHOE» 3BydaHue. Kcxo-
ISl U3 3TOTO, B 06CY)KaeMOM CHUHOIICKCE CIIEAYeT Bbl-
genuts JUT «IlpopyuuposBaHue 3BykKa» U «Pacrpo-
CTpaHeHUe 3ByKa», KOTOpbIE BIIOJIHE MOIYT HAXOAUTh-
cs B OZHOM pasziene «3ByKH, UX PasHOBUJHOCTH U
HUCTOYHUK». OIITh MBI MOXKEM KOHCTAaTHPOBATh, YTO
IIpY IeHOTATUBHOM IOZX0jie K ITOCTPOEHUIO Hfeorpa-
$uueckoro cioBaps cHuUMaeTcs mpobrema 6OIbIIOro
PaCCTOSIHUAS MEXAY aKLUOHAJIBbHOU U OBITUIIHOU ce-
MaHTHKOH.

BByqalme B KOHTEKCTe KOMIIJIEKCHOM CEMaHTUKH
CJI0OBA: II€pEeCceKaeMOCThb IEKCUYECKUX KJIaCCOB

Hakonen, elle ofHa NpUYMHA CI0XKHOCTU HAEO-
rpadUuecKoro ONMUCAHUS JIEKCUKY 3ByYaHUS CBSI3aHA C
nmepecedyeHUEM pas3MMYHBIX KjIaccoB cnoB. Kak muier
M. A. BajacaHsH, «IJIarojsl 3By4aHUs C TOUKU 3pEHUS
cBazent ¢ Apyrumu JICT He oxapaKTepH30BaHBI 0 CUX
nop» [banacangH 2019: 511]. Ilonaraem, 4To U B Teope-
TUYECKOU CEMaHTHUKE, U B IPAKTUYECKON ugeorpadu-
YeCKOM IeKCUKOrpaduu sTOT BOIIPOC PEIIAETCS AABHO,
HO IIpY 3TOM TaK Xe He eZNHO06pasHo, KaK U yxe 06-
Cy>KIeHHBbIE BBIIIE, U, KpOMe TOro, Ha MaTepuaje pas-
JIMYHBIX 3BIKOB — CM., Hampumep, paborsl [EBTyrosa
2024; MakcuMoB, MakcuMOBa 2005; XaKMMOBa 2011].

KommnexkcHasi ceMaHTHKa — yHHMBepCalbHas IIpo-
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f1ema, HO y TeKCHKY 3ByYaHUS CBOU TUIIOBbIE HANIPAB-
JIeHUs NlepeceyeHus ¢ APyTUMHU KIaccaMU. 3ByKU U UX
XapaKTEepPUCTUKU BCTpevaloTcs B rpymmnax «lcromHe-
HUe My3BbIKQIbHBIX IIPOU3BEAEHUN», «Peub», «Ddusuye-
CKOe BO3JelicTBIe Ha 00beKT», «TexHUYecKue mporec-
Chl», «DMOLIMU» U T. . [Ipu 3TOM He Bcerza O4eBUAHO,
KaKasg M3 ABYX KaTerOpUaJbHBIX CEMaHTUK SBJIsSeTCS
Beflylllel, cjeJloBaTelbHO, BO3ZHMKAeT BOIPOC, B Ka-
KOM M3 ABYyX TPYII AOJKHO IPUCYTCTBOBATH KOH-
KpeTHOe 3HaueHUe. A MOXKeT GbIThb, ero CTOUT BKIIIO-
4UTH B 00€ IPYIIIIBL.

Bonpoc B MHTepIpeTanyy CUTyallUH 3By4aHUS:
OpeHYaTh Ha TUTape MOYKHO OIpEefe/IeHHYI0 MY3bIKY,
a MOKHO IIPOCTO 6paTh Ha rUTApe CydaiiHble HOTH U
akKopzsl. Eciny yemoBek KpUYUT, OH MO>KET U3JlaBaTh
OZHOBPEMEHHO U CJIOBa, U OeCcCMBICIEHHbIE 3BYKU.
B TONKOBBIX CI0Bapsax 5TU 3HAYeHUS YETKO pasjuya-
I0TCS, HO B pEJIbHON CUTYal[Hd BO3MOXKEH CHHKpe-
Tu3M. Ecu ke 3BYKM U3ZaeT MajeHel| UIU >KUBOT-
HOe, K pe4y 3TO He UMeeT HUKaKoro oTHoueHus. ITo-
ZobHble pobieMsl Tekcukorpadam MOCTABALIOT IJIa-
TOJIBL 8bIMD, Nemb, MbMamp U MH. p. OZHO3HAYHOTO
KTacCUPUKALMOHHOIO peLIeHUs I OMUCAHUS I10-
ZOOHBIX CIIOB B uneorpadpuIeckoM CIoBape He Cylie-
CTBYeT, XOTS OH MO>KET I103BONUTH cebe OOMbLIyIO
IpOOGHOCTL BBIE/IEHUS 3HAUEHUI, 4eM TPaZULUOH-
HBIH C10Baph a1paBUTHOrO TUIIA.

HnTepnperanys KOMIUIEKCHOM CEMAaHTUKHU 3a-
BHUCHUT OT MHOXeCTBa GaKTOPOB, B TOM YKCJIe [Iparma-
TUYecKUX. Hampumep, npu CTyke B BEpb AL CUTya-
LMY Ba)KHee 3BYK, a He HaHeceHHe yAapa, KOTOPhIH B
IAHHOM ciydae sBngeTcss GopMaToM MOZaYy CUTHAIIA.
Ecnu 5ke CTy4aT 110 IpefMeTy, YT00bI ero mepeMecTUTh
Kyza-1ubo nny 1epopMUpOBATh, TO HA [IEPBBIH ILIAH
BBIXOZUT UMEHHO YAap, & 3ByK CTAHOBUTCS PpaKybTa-
TUBHBIM U )K€ MOXKET He BOCIPUHUMATHCS BOOO1ILE,
eCIIy yaap Nerkui.

B urore, paspabaTeiBas upeorpaduueckue cio-
BapH, ypaabCKUe JeKCUKOrpadbl peliaioT mpobiemy
mepeceyeHus JIeKCUIeCKUX KIaCCOB B KaXKJOM KOH-
KPETHOM CJyYae II0-pasHOMY. YHHBEPCAJIbHBIM CH-
HOIICHC COJZIEP>KUT AEHOTATHBHbIE I'PYIIBl U C KOH-
KpeTHO-QU3UYECKOM, U C COL[UANBHON CEMaHTUKOH, U
C CeMaHTUKOM BocImpuiTUd. Mcxoms u3 3paBoro
CMBIC/Ia, KOHKPETHOE 3HaueHUe MOXKET OBbITh IIpei-
CTaBJIEHO TOJIBKO B OJHOM I'PYIIIIe MJIH )K€ B JIBYX Cpa-
3y — C y4eTOM CMBICJIOBBIX aKI[€HTOB, KOTOpble HaKJIa-
ZbIBaeT Ha TOJIKOBAaHHWE CEMaHTHYECKUH BEKTOp
(HampuMep, HaHeceHUe yAapa WIU COOCTBEHHO 3BY-
vanue). Takoil MOAXOL MOJXKET BbI3BaTh BOIIPOC 06 OT-
POKEHUU B CJIOBape TOYHOIO KOJNMUYECTBA 3HaYeHUM
CJI0Ba, OZHAKO AJIS MPAKTUKY JEKCUKOrpaduu OH sB-
JISIeTCS IOYTH PUTOPUYECKUM, TaK KaK HabopsI Bblze-
JISeMBIX 3HAYEHUH B Pa3HBIX CJIOBApSAX YaCTO CHUIIBHO
pacxonsTcs.

Br1BOAIBI

PaccMOTpeHHbIE BOMIPOCH! KIACCUPUKALUU JIeK-
CHKU C CEMaHTUKOMU 3By4aHUS ABISIOTCS BO MHOTOM
obuumu g upgeorpaduyeckor KiaccupuKanuu
PasHBIX KJIaCCOB C/OB. TpajUIMOHHBIM ceMaHTUUe-
CKUIl TPUHLMI, OCHOBAaHHBIA Ha MEPBOHAYATHHOM
pasBeileHUM Pa3HBIX YacTel peu, a 3aTeM U OTHEeNb-



HBIX KPYIIHBIX IT0JIeH TUMna «JlericTBue» uian «CocTod-
HUe», IPUBOAUT K TOMY, YTO CeMaHTHYeCKH Onu3Kue
3HAa4eHUsS B CJIOBape OKa3bIBAIOTCA JaleKo ApPYr OT
Apyra. JeHOTaTMBHBIM NPUHIMI OPTaHM3ALUMU CU-
Homcuca (akTUYecKy CHHUMAeT 3Ty Ipobremy, u
OTPOMHOU AUCTAaHIUU MeXAy pasHeiMU JUI 3Byua-
HUS He BO3HMKaeT. OcoOeHHO SBHO 3TO Kacaercs
Me)XYaCTEepPEeYHBIX OTHOILUEHUM: 36y4ambv, 36y4aHue U
36)K, 36Yk060U Y1 36yuHDli U T. Ji. CEMaHTHUKA JeUCTBUS U
COCTOSIHMS, NPOAYLUMPOBAHUS U DaCIPOCTPAHEHUS
3BYKOB, a TaK>Ke HOMMHAIIMY CaMUX 3BYKOB U UX Xa-
PaKTepPUCTUK JOTMYHBIM 0Opa3oM OKasblBAIOTCS B
ofHOM akycTtuyeckom kinacce. Kak mumer JI. I'. Ba-
6eHKO, «CHHOIICHC PACCMATPUBAETCS B COZEpPIKaTeb-
HOM aCIeKTe OfHOBPEMEHHO KaK NMHCTPYMEHT II03Ha-

HUcTOouyHUKH
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HUS MUpa JefCTBUTENBHOCTH U 0POPMIIEHUS €ro pe-
3YJIBTATOB — MOJIyYeHHbIX 3HAHUI B pOpMATE CUCTEMBI
KaTeropuii» [Babenko 2026: 20]. IlepBudHOCTb UneU
MO3HAHMS MUPA AE€ACTBUTENBHOCTH U 3aCTAB/ISET BbI-
ZennuTbh Bce 0003HAYEHUS AKYCTUYECKUX SIBIEHUN B
OZVH KJIACC, KOTOPBIH yKe, B CBOIO OYepelb, 10Iy4aeT
JaJIbHelllIee CUCTeMHOE YIeHEeHHe.

B saxioueHue OTMETHM, YTO YHUBEPCAIbHBIH
CUHOIICUC He IBISIeTCA CTATUYHOM 3aKOHUYEHHOM JlaH-
HOCTBIO, OH MOET ObITh MOAMPUUUPOBAH A CO37a-
HUA C/I0Bapell pasHOrO THUIIA, MPOBEAEHUS HIEeOrpa-
dryeckoro aHanu3a peur (B TOM YHCIE XYA0XKEeCTBEH-
HBIX TEKCTOB) U CEMaHTUYECKON PasMETKU JIUHIBU-
CTHUYECKUX KOPIIYCOB.
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DO MODERN GERMAN TENSE FORMS EXPRESS ONLY TIME?

Viktoria A. Beresneva
Vyatka State University (Kirov, Russian Federation)
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-6587-1953

Abstract. The subject, topic, and purpose of the work. The paper examines the denotative content of tenses in modern German. The
aim of the paper is to show that the traditional limitation of the function of tenses to the temporal localization of an event does not
fully reflect the objective reality, as it does not take into account the aspectual (all forms) and modal (Futur I and Futur II) functions
of the tenses. Research methodology. The main ways to achieve this aim are to consistently distinguish between the nature of event
occurrence and its existence in time, and to consider tense forms as verbal complexes. Since the grammatical categories of tens,
mood, and aspect are realized at the level of verbal complexes, the research material is not just any selected corpus of texts, but the
tense forms themselves. The results of the work. A strict distinction between the course of event and its temporal existence and the
approach to tenses as verbal complexes representing a single grammatical whole while preserving the semantic significance of their
components reveal the combination of the grammatical categories of tense and aspect within the denotative functions of all tenses.
Due to the lack of verification of the future event expected by the speaker, the denotative functions of the future forms are supple-
mented with a modal seme. Thus, all tense forms are marked in temporal and aspectual senses, and the forms of Futur I and Futur
II also contain a modal marker. Scope of application of the results. The results of the research can be used in the study of the grammati-
cal categories of the verb in German, as well as in practical language teaching. Conclusion. Since each tense form represents a com-
bined nomination of several grammatical categories in a single non-membered nominative element, it is unacceptable to ignore
one of the grammatical categories and speak exclusively about the temporal functional purpose of the grammatical categorial forms
under analysis.

Keywords:modern German; tense forms; denotative content; grammatical categories; verbs; verb forms

For citation:Beresneva, V.A. (2026). Do Modern German Tense Forms Express Only Time? In Philological Class. Vol. 31. No. 3,
Pp- 15-24. DOI: 10.26170/2071-2405-2026-31-3-15-24.

BPEMEHHBIE ®OPMbI BCOBPEMEHHOM HEMEIIKOM S3BbIKE BBIPAYKAIOT TOJIbKO BPEMS?

Bepecuesa B. A.
BsaTckui rocynapcTBeHHBIN yHUBepcuTeT (Kupos, Poccuiickas $enepanns)
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-6587-1953
SPIN-koj: 9173-4623

Annomayus. IIpedmem, mema, yerv pabomp.. PaccMaTpUBAaeTCs BOIPOC PACKPHITUS LE€HOTATUBHOIO COZEPXKAHUSI BPEMEHHBIX
$opM B COBpeMeHHOM HeMELKOM s3biKe. Llesb paboThl — I0Ka3aTh, YTO TPAAULMOHHOE CBefleHUe Ha3HAYeH s BpEMEHHbIX GopM K
BPEMEHHO JIOKIM3ALUU COOBITUS He B [IONHOM Mepe OTpaXkaeT 00beKTUBHOE II0N0XKEHME Belle, TOCKOIbKY [IPY 3TOM He y4u-
THIBAIOTCS ACIEKTyaIbHOe (Bce popMsl) U MoganbHoe (popmsl dyTypyma I u dyTypyma II) GyHKIMOHAIbHEIE IPefHA3HAYEHUS Bpe-
MeHHBIX GopM. Memodorozus npogedenus uccredoganus. OCHOBHBIMU CIIOCOOAMY PeAIM3aALUY [TOCTABIEHHON 3aauy ABISIOTCS [10-
CllefOBaTeNbHOE pasrpaHIYeHNe XapaKTepa [IPOTEKAHUS COOBITHS U €ro CyLIeCTBOBAHMS BO BpEMEHU U PaCCMOTpEHME BpeMeH-
HBIX OPM B KaueCTBe ITIarOJIbHbIX KOMIINIEKCOB. IIOCKOIbKY rpaMMaTHYeCKHe KaTerOPUH TEMITyca, MOAYCa 1 aclleKTa (BUAQ) pea-
JIMBYIOTCS Ha YPOBHE [JIArOJIbHBIX KOMIIIEKCOB, MATEPUAIOM HUCCIEA0BAHNUS SBISETCS He IIPOCTO KAKON -I1G0 OTOGPaHHBLI KOPILyC
TEKCTOB, a caMu $OpMBL. Pesyavmamul pabomui. CTporoe pasrpaHudeHye IpoTeKaHUs COObITUS U er0 BpeMEHHOTO CYL|eCTBOBAHUSL
U TIOAXOZ K BpeMeHHbIM GOpPMaM KaK [aroNbHbIM KOMIIIEKCAM, [IPEACTABISIOINM eIMHOe FPAMMATHIeCKOe LieJI0e IIPU COXpaHe-
HUHU CEMaHTHYECKON 3HAYMMOCTH UX KOMIIOHEHTOB, OOHAPY>KMBAIOT COBMeELIEHNE B PaMKaX A€HOTATHBHBIX YHKIIMI BCEX Bpe-
MeHHBIX $OPM IPaMMATHYECKUX KATEOPHIL TEMITyCa U aclieKTa. B cBs3U ¢ oTcyTcTBHeM Bepudukanuy 6yayiero cobbIT s, 0XKHU-
ZaeMOr0 FOBOPALIUM, AeHOTaTUBHbIe GyHKIMN GopM GyTypyMa AONONHEHSI ellje U MOAAIBHOM ceMoil. Bce BpeMeHHble $OPMBI
MapKUPOBAHBI, TAKUM 06pa3oM, B TEMIIOPILHOM U ACMEKTYAIbHOM OTHOLIEHUSX, a popMsl dyTypyma I u dpyrypyma II — Taxoke B
MOZJIBHOM OTHOILIEHUH. OBAGCHIb NPUMeHEHUS. Pe3yALMAMOs. Pe3ynpTaTl UCCIESOBAHUSL MOTYT OBITh HCIIONB30BAHbI IPU HAYIHOM
U3yYeHUH IPAMMAaTHYECKUX KAaTErOpUI HeMELKUX [IATONbHBIX GOPM, a TaK)Ke B IPAKTUYECKOH paboTe ¢ M3YYaIOLIMMU S3BIK.
3axaouenue. TIoCKONBKY KaXkaas BpeMeHHas GopMa IpeACTaBiIseT COBMECTHYI0 HOMUHALMIO HECKONBKUX IPAMMaTHYECKHX KaTe-
rOpyil B OFHOM HeueHHOM HOMUHATHBHOM SJIEMEHTE, TO He COBCEM BEPHO UTHOPUPOBATH OAHY U3 FPAMMATHYECKUX KATETOPUN U
FOBOPHUTb HCKIIIOYUTENBHO O TEMIOPILHOM $YHKLMOHAIBHOM IpefHA3HAYEHUN AHATUBUPYEMBIX IPAMMATHYECKUX KaTerOpHU-
IBHBIX GOpM.

Karwueesne croga: COBpeMeHHbIﬁ HEMELKUU A3BIK; BpE€MEHHbIE d)OpMI:-I; JE€HOTATUBHOE COAEPXKaHUE; 'PAMMATUYECKNE KaTe-
TOpHUU; I'71aroJibl; I1arojibHbIE ll)OpMI:-I

Jdrs yumuposeaHus: BepecHesa, B. A. BpeMeHHble pOPMBI B COBpeMEHHOM HEMEIIKOM S3bIKe BBIPAXKAIOT TONBKO BpeMs? /
B. A. Bepecnesa // Punonorndeckuii knacc. — 2026. — T. 31, No 3. — C. 15-24. — DOI: 10.26170/2071-2405-2026-31-3-15-24.
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DRUCKEN DIE ZEITFORMEN
IN DER DEUTSCHEN GEGENWARTSSPRACHE NUR ZEIT AUS?

Viktoria A. Beresnewa
Staatliche Universitit Wjatka (Kirow, Russische Foderation)
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-6587-1953

Inhaltsangabe. Gegenstand, Thema, Zweck der Arbeit. Es wird die Frage der Offenlegung des denotativen Inhalts von den Zeit-
formen in der deutschen Gegenwartssprache erdrtert. Das Ziel der Untersuchung ist es zu zeigen, dass die traditionelle Reduzie-
rung des Verwendungszwecks der Zeitformen auf die zeitliche Lokalisierung eines Geschehens den objektiven Sachverhalt nicht
vollstindig widerspiegelt, da sie den aspektualen (alle Formen) und modalen (die Formen des Futurs I und des Futurs II) funktiona-
len Zweck der Zeitformen nicht beriicksichtigt. Forschungsmethodik. Die Hauptverfahren zur Ausfithrung vom Vorhaben des Autors
sind eine konsequente Abgrenzung zwischen der Verlaufsweise des Geschehens und seiner Zeitlichkeit und das Betrachten der
Zeitformen als Verbalkomplexe. Arbeitsergebnisse. Eine strikte Unterscheidung zwischen dem Verlauf eines Geschehens und seinem
zeitlichen Dasein und das Herangehen an Zeitformen als Verbalkomplexe, die ein grammatisches Ganzes darstellen und gleichzei-
tig die semantische Bedeutung ihrer Komponenten bewahren, offenbaren im Rahmen der denotativen Funktionen aller Zeitformen
die Kombination der grammatischen Kategorien des Tempus und des Aspekts. Da die Verifizierung des vom Sprecher erwarteten
zukiinftigen Ereignisses nicht erfiillt ist, sind die denotativen Funktionen der Futurformen auflerdem durch ein modales Sem er-
ganzt. Alle Zeitformen sind somit in temporaler und aspektualer Hinsicht markiert, und die Futurformen — auch in modaler Hin-
sicht. Anwendungsbereich der Ergebnisse. Die Ergebnisse der Studie kénnen bei der Erforschung von den grammatischen Kategorien
der deutschen Verbformen sowie bei der praktischen Spracharbeit mit Lernenden verwendet werden. Fazit. Da jede Zeitform eine
gemeinsame Bezeichnung mehrerer grammatischer Kategorien in einer sprachlichen Form darstellt, ist es nicht ganz korrekt, eine
der grammatischen Kategorien zu ignorieren und ausschlielich itber den temporalen funktionalen Zweck der analysierten gram-
matischen Kategorienformen zu sprechen.

Schliisselwdrter: moderne deutsche Sprache; Zeitformen; denotativer Gehalt; grammatische Kategorien; Verben; Verbformen

Einleitung sucht, diese zwei Faktoren zu betrachten.
Wie bekannt, gilt fiir die grammatische Katego- Materialien und Methoden
rie der Zeit in der deutschen Gegenwartssprache u. a.

1. Abgrenzung zwischen der Verlaufsweise des Gesche-
hens und seiner Zeitlichkeit als Grundlage fiir Unterschei-
dung von aspektualer und temporaler Kategorie

In der linguistischen Forschung fehlt es nicht an
Versuchen, ein Geschehen unter dem Gesichtspunkt
seines Verlaufs zu beschreiben [s. bspw.: Anmonu
1986: 175; Lllengennc 1988: 120; Erben 1963: 22; Gotze
1989: 76; Helbig 1987: 72; Jung 1971: 252; Schmidt 1967:
206]. Doch wird dabei erstens der Aspekt durch die
Aktionsarten verdeckt und zweitens werden zwei
verschiedene Seiten eines Geschehens ver-
quickt: die Verlaufsweise dieses Geschehens und seine
Zeitlichkeit (iiber die Notwendigkeit der Abgrenzung
von beiden Seiten und iiber diese Abgrenzung selbst s.
auch in: [Bartsch 1980: 87]). So spricht man z. B. iiber
die Aktionsarten beziglich des inhaltlichen
undzeitlichen Verlaufs [Helbig1987: 72].

Der Aspekt sowie die Aktionsarten bestim-
men das Geschehen vom Standpunkt seiner Verlaufs-
weise aus, und die temporale Kategorie spiegelt seine
Existenz in der realen Z e i t wider. Es ist notwendig,
sowohl zwischen aspektualer und temporaler Kategorie
als auch zwischen aspektualer Kategorie und aktionalen
Kategorien (Aktionsarten) klar zu unterscheiden.

Der verbale Aspekt und Aktionsarten als ver-
wandte Phinomene, die ein Geschehen aus der Per-
spektive seines Verlaufs charakterisieren, unterliegen
einer strikten Unterscheidung. Aspekt und Aktionsar-
ten unterscheiden sich grundlegend in ihrer Au s -
drucksweise.

Die Aktionsarten stellensemanti-
s ¢ h e Kategorien von Verben dar, die durch die Ahnlich-
keit der Art des Verlaufs verbaler Handlungen bestimmt
werden. Die dem Geschehen innewohnende Ver -
laufsdynamik und -intensitit

Folgendes:

1. Es gebe in der deutschen Sprache zwei soge-
nannte einfache Zeitformen (Tempusformen, Tempo-
ra), die direkt mit dem Vollverb, ohne zusitzliche
Hilfsverben, gebildet werden: Prisens und Priteritum
und vier sogenannte zusammengesetzte Zeitformen,
die mit Hilfsverben wie sein, haben oder werden gebil-
det werden: Perfekt, Plusquamperfekt, Futur I und
Futur II.

2. Drei Zeitformen seien absolut, d. h. direkt
von dem ,Jetzt aus bestimmt: Prisens, Priteritum
und Futur I und drei Zeitformen - relativ, weil sie ihre
Zeit nicht unmittelbar aus dem ,Jetzt“, sondern nur
im Verhiltnis zu einer anderen (absoluten) Zeitform
im selben Satz beziehen: Perfekt, Plusquamperfekt
und Futur II.

3. ,Der temporale Gehalt einer Verbform werde
primir vom Zeitadverb oder der freien Zeitangabe be-
stimmt* [s.: Bartsch 1980: 10].

4. Der deutsche Verbbestand lasse sich von der
Funktion her in sogenannte Voll- und Hilfsverben ein-
teilen.

5. Der alleinige Zweck der Tempusformen be-
stehe in der zeitlichen Einordnung eines Geschehens
[vgl.: Taruas 2021: 112].

Die vorliegende Untersuchung beabsichtigt
nachzuweisen, dass die oben erwihnten Thesen ent-
weder nicht zutreffen oder den objektiven Stand der
Dinge nicht vollstindig widerspiegeln. Die Hauptver-
fahren zur Ausfithrung von diesem Vorhaben sind eine
konsequente Abgrenzung zwischen der Verlaufsweise
des Geschehens und seiner Zeitlichkeit und das Be-
trachten der Zeitformen als Verbalkomplexe.

Im nichsten Abschnitt wird vordringlich ver-
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kann durch folgende sprachliche Mittel markiert werden:

1) Wortbildungsmittel (Prifixe,
Suffixe, Zusammensetzung, Umlaut des Stammvo-
kals, e/i-Wechsel): blithen — erblithen (ingressiv), blii-
hen - verblithen (egressiv), klingen — klingeln (itera-
tiv), schlagen — fotschlagen (egressiv), glatt — glitten
(kausativ), sinken — senken (kausativ);

2) zusitzliche lexikalische
Mittel:beginnen zu reden (ingressiv), plotzlich klin-
geln (ingressiv), heftig weinen (intensiv), weiter lesen
(durativ), pflegen zu arbeiten (iterativ);

3) syntaktische Mittel (v. a. durch
Konstruktionen mit Funktionsverben): in Gang bringen
(ingressiv), zum Abschluss bringen (egressiv);

4) Vergleich des Semems mit
anderen Sememen:gehen - rennen (inten-
siv), sprechen — briillen (intensiv).

Eine detaillierte Darstellung des Systems der ak-
tionalen Kategorien ist nicht der Gegenstand dieser
Arbeit. Es ist wichtig fiir uns zu zeigen, dass der As-
pekt und die Aktionsarten Merkmale unter -
schiedlichen Charakters aufweisen, dass auf-
grund der unterschiedlichen Kennzeichnung der Ver-
laufsweise des Geschehens unterschiedli-
c h e Kategorien realisiert werden und dass es daher
unmoglich ist, Aktionsarten und Aspekt zu vermi-
schen.

Es ist moglich und notwendig, von der Existenz
der Kategorie des Aspekts in der deutschen Sprache zu
sprechen, weil die deutsche Sprache ein diskretes
Morphem ,ge/-/(e)t/n“ besitzt, dessen einziger Zweck
darin besteht, den perfektiven Aspekt zu kennzeich-
nen [vgl.: Bartsch 1980: 40; Erben 1963: 59-60; Jung
1971: 211; Nieder 1987: 36; Schmidt 1967: 219].

Neben den lexikalischen und syn-
taktischen Mitteln zur Bezeichnung verschie-
dener Aktionsarten verwendet die deutsche Sprache
also aucheinemorphologische Differenzie-
rung des Verlaufs eines Geschehens durch das Mor-
phem ,ge/-/(e)t/n“, was zur grammatischen
Unterscheidung ,perfektiv (vollendet) /
non-perfektiv (unvollendet)”fihrt.
Der Aspekt im Deutschen ist somiteinegramm a -
tische (morphologische) Kategorie
des Verbs, die als solche in der morphologi-
schen Form des Verbs Ausdruck finden muss
und dies auch tut.

Die Aspektkorrelation ist binidr: dem perfektiven
Aspekt wird der non-perfektive Aspekt gegeniiberge-
stellt. Der perfektive Aspekt charakterisiert einen Pro-
zess alsein ganzheitliches,verallge-
meinertes Ereignis. Dem non-perfektiven As-
pekt fehlt diese Eigenschaft.

Wir stimmen mit W. Bartsch voll und ganz darin
iiberein, dass , der entscheidende Grund fiir eine strik-
te Trennung der aktionalen und aspektualen Differen-
zierung“ ,die Tatsache“ ist, ,dass auch die egressiven
(sogenannt ,perfektiven) Verben eine ,+perfektive’
Form annehmen:

Jkommen‘: ,gekommen'

JSfinden‘: ,gefunden‘u. a.,

selbst dann, wenn sie das Prifix ,ge/-, oder ein
entsprechendes besitzen:
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,gelingen‘: ,gelungen'

,gewinnen‘: ,gewonnen'

verlieren‘ : verloren‘u. a.

<..> Die einzig wirklich +perfektive Verbform
,gelungen’, ,gekommen’, ,gearbeitet’, verloren, ,ver-
lautbart’ usw., bezeichnet <..> keine Verlaufsphase,
sondern eine Verlaufs-Stufe, nimlich ,vollzogen‘ - in
Opposition zu ,nicht-vollzogen’, ,ablaufend*“ [Bartsch
1980: 91-92].

Wenn wir mithin den Verlauf eines Geschehens
betrachten, befassen wir uns mit Aktionsarten und der
grammatischen Kategorie des verbalen Aspekts. Die
grammatische Kategorie der Zeit steht in keinem Zu-
sammenhang mit der Verlaufsweise des Geschehens.
Thre Aufgabe ist es, Vergangenheit, Ge-
genwart und Zukun ft des Geschehens aus-
zudriicken, die durch unser logisches Denken in Be-
zug auf die reale Zeit unterschieden werden.

Der Ausgangspunkt des Systems von Zeitformen
ist der Moment «akryarsHoro Temeps» (d es
,aktuellen Jetzt“ (unsere Ubersetzung. -
V. B.))". Dies ist von grundlegender Bedeutung, denn,
um es mit den Worten von N. N. Trubnikow zu sagen,
«Hacrosmee ectb ¢opma u  crmocod  ObiTHS
npoiexiiero u 6yayuero» (,die Gegenwart ist die
Form und die Weise des Daseins der Vergangenheit
und der Zukunft“ (unsere Ubersetzung. — V.B.))
[Tpy6HUKOB 1987: 174].

Daalle Zeitformen ein Ereignis zum Moment
des aktuellen Jetzt positionieren (und nicht in Bezug
auf einen anderen Zeitpunkt im selben Satz), scheint
die Einteilung des Systems der Zeitformen in soge-
nannte absolute und sogenannte relative Zeitformen
zumindest fragwiirdig zu sein.

Bei der Analyse des funktionalen Potenzials von
Zeitformen ist es am sinnvollsten, von der Idee der
Triade ,die Vergangenheit als Erinnerung - die Ge-
genwart als Wahrnehmung - die Zukunft als Erwar-
tung in Bezug auf den Moment des aktuellen Jetzt“
auszugehen. Diese Idee wurde von Augustinus (354—
430) in seinen ,Confessiones“ (dt. ,Bekenntnisse®) in
allgemeinen Ziigen formuliert [ABrycTuH 1969: 582—
588] und von anderen Forschern weiterentwickelt [s.
bspw.: I'yccepnb 1994: 51, 60, 61, 94; vgl. auch: Brink-
mann 1962: 327-347; Grundziige einer deutschen
Grammatik 1981: 510; Schulz 1978: 43].

Triger von grammatischen Tempuskennzeichen
istdasfinite Verb. Wir sind iiberzeugt: wenn der
Terminus ,Tempus“ als eine grammatische Kategorie
und nicht als lexematische Information tiber Zeit gel-
ten soll, muss es morphematisch deutlich
werden.

Die Verquickung von Aspekt und Tempus ist da-
her unzulissig, da sie sich logisch, funktional und
morphematisch unterscheiden. Wir werden weiter
behandeln, wie aspektuale und temporale Kategorie
im System der Zeitformen zusammenwirken.

2. Zeitformen als Verbalkomplexe

Das Herangehen an Zeitformen als Verbalkom-
plexe lisst erkennen, dass ihre Struktur notwendiger-

'"Wir verwenden diesen Begriff in Anlehnung an E. Husserl [Tyc-
cepnb 1994: 2.8].
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weise zwei Teile enthilt, dass die Trager des gramma-
tischen Ausdrucks immer als Komplex angesehen
werden, eine grammatische Einheit bilden.

In der einheimischen Sprachtradition ist es un-
iiblich, Zeitformen als Verbalkomplexe zu betrachten.
Unter auslindischen Sprachwissenschaftlern wurde
die Idee, dass im Bereich der deutschen Verbformen
ynur der Verbalkomplex“ «Triger der Ausdrucksfunk-
tion» (Trager der grammatischen Funktion) ist, von
W. Bartsch gedufiert [Bartsch 1980:18].

Es ist kein Zufall, dass die traditionelle Gramma-
tik (sowohl einheimische als auch auslindische) die
Zeitformen nicht als Verbalkomplexe ansieht. So weist
S. Latzel in seiner Darstellung der Entwicklungsge-
schichte des Perfekts im Deutschen darauf hin, dass
der Perfektsatz urspriinglich den Zustand ,haben“ in
der Gegenwart als Folge einer vorher abgeschlossenen
Handlung bezeichnete, er merkt dann an, dass das
Verb ,haben“ spiter seine Bedeutung verlor [s.: Latzel
1977: 30—-32; vgl. auch: Mockanbckad 1977: 117].

Wir kénnen der Ansicht Latzels, dass das Verb
,haben seine Bedeutung verliert, nicht zustimmen.
Schon H. Rupp stellte fest, dass das Verbalsystem der
deutschen Sprache auf einigen wenigen , Denkmodel-
len“ basiert, die ihrerseits fiir den Aufbau dieses Ver-
balsystems entscheidend sind. Vier Verben - ,sein,
,werden“, ,haben, ,tun“ - spiegeln im Konzept von
Rupp grundlegende menschliche Prozesse wider und
geben Perspektiven an'. Mithilfe dieser Denkmodelle,
der ,sein“-, ,werden“-, ,haben“-, ,tun“-Perspektive,
lasst sich der gesamte deutsche verbale Wortschatz
erfassen, und diese Perspektiven offenbaren sich auch
im System der deutschen Verbformen [s.: Rupp 1967:
149, 154-156].

Die Verben ,sein“, ,haben“und ,werden®, die an
der Bildung von Zeitformen beteiligt sind, be hal -
ten ihren semantischen Wert. Es ist bekannt, dass
einige Perfektformen abwechselnd sowohl ,sein“ als
auch ,haben“ enthalten, z. B.: Er ist (hat) gerudert /
geschwommen. Solche Ambivalenz wird in der wis-
senschaftlichen Literatur iiblicherweise mit der Reali-
sierung unterschiedlicher Aktionsarten des jeweiligen
Verbs erklirt, nimlich der progressiven Phase der
Handlung im Falle von ,haben“ und der egressiven
Phase im Falle von ,sein“ [vgl.: Helbig 1987: 75]. Diese
Dualitit hat jedoch einen spezifisch perspektivischen
Charakter (im Sinne der oben genannten Grundper-
spektiven). H. Rupp, dessen Ansicht wir teilen, erklart
diese Situation so: ,Man kann sagen: er ist gerudert,
dann bedeutet das: eri s t einer, der gerudert ist; man
kann aber auch sagen: er hat gerudert, und dann be-
deutet das: er h at sich als einen Geruderten® (ge-
sperrt durch uns. — V. B.) [s.: Rupp 1967: 161].

Wegen der semantischen ,Vollwertigkeit® der
Grundperspektiven kann die Einteilung des deutschen
Verbbestandes in ,Vollverben“ und ,Hilfsverben“ als
fehlerhaft angesehen werden. Die Verben ,sein®, ,ha-
ben“und ,werden® treten beim Verbalkomplex als ech-

'Wir sind mit W. Bartsch einverstanden, der in diesem Zusammen-
hang bemerkt: , Die vier Verben sind Zeichen von, bzw. fiir bestimm-
te Sichtweisen, daher ist der Terminus ,Perspektive‘ dem Sachver-
halt sehr angemessen* [Bartsch 1980: 35].
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te Elemente mit einer grammatischen Funktion auf.
Eben aufgrund ihrer semantischen Eigenart eignen sie
sich als Komponenten des Verbalkomplexes.

Der Verbalkomplex ist also ,eine auch semantisch
bestimmte Fiigung, die eine grammatische Einheit bil-
det <...>. Eine neue, von den Elementen abweichende
Sinneinheit entsteht durch diese Fiigung nicht. Die
Inhalte werden nicht integriert, sondern additiv ne-
beneinander gesetzt <..> [Bartsch 1980: 24]. Da ,die
Struktur“ durch ,die Definition ,Verbal komplex*“ ,als
obligat zweiteilig festgelegt wird, ,ist es ndtig, bei
einem eingliedrig erscheinenden“ Verbalkomplex,
,eine Nullstelle einzufiithren. Die <..> ,einfachen‘ und
,zusammengesetzten’ Formen <..> entfallen damit®
[Bartsch 1980: 19]%

Das Ziel dieser Arbeit ist die Untersuchung der
Frage, Merkmale von welchen grammatischen Katego-
rien die denotative Funktion® der Zeitformen als Ver-
balkomplexe enthilt. Da sich die grammatischen Ka-
tegorienander G e s t a | t der Verbalkomplexe reali-
sieren, ist das Untersuchungsmaterial
nicht irgendein ausgewihlter Textkorpus, sondern es
sinddie Formen selbst.

Im folgenden Abschnitt streben wir an, indem
wir uns von den oben beschriebenen Verfahren leiten
lassen, die in den Zeitformen verwirklichten Katego-
rien in einen umfassenderen Rahmen (als den nur
temporalen) zu setzen.

Ergebnisse

Das Prisens und das Préteritum

Beim Prisens und beim Priteritum des deut-
schen Verbs finden wir eindeutige morphematische
Differenzierungsmerkmale, wodurch sich beide For-
men deutlich von der Grundform (vom Infinitiv) ab-
heben: sein / X ist / X war; haben / X hat / X hatte;
werden / X wird / X wurde; tun / X tut / X tat. Ohne
auf diese Merkmale einzugehen, da sie bekannt sind,
lasst sich festhalten, dass eine Nominalisierung des
Prisens und des Priteritums, wie etwa des Infinitivs
(das Sein) oder des Partizips (das Seiende, das Gewe-
sene), nicht moglich ist. Die Prasens- und Priteritum-
Kennzeichnung ist also eine ganz auf die verbale
Wortart beschrinkte Kennzeichnung, daher finit der
Form nach und ihre Funktion besteht in der Bildung
grammatischer Zeitformen.

Die grammatische Funktion des Morphems , Pri-
sens“ besteht darin, die Qualitit ,gegenwirtig, pri-
sentisch in Bezug auf den Moment des aktuellen Jetzt,
das, was unserer Wahrnehmungssphire angehort*
auszudriicken. Die Gegenwart, die sich im Prisens
ausdriicke, ist vielfiltig. Bereits im 19. Jahrhundert
wies der russische Sprachwissenschaftler N. Nek-
rassow darauf hin: «HacTosImuM MO>XXHO CUUTATh U
CaMyI0 MaJIeHIIyIo YacTh BpEMEHU, U MUHYTY, U 4ac, U

2Wir zitieren hier W. Bartsch, weil unser Verstindnis des Verbal-
komplexes mit seinem Verstindnis des Verbalkomplexes gewisser-
mafien (u. a. bez. der zitierten Behauptungen) iibereinstimmt.

*Im Anschluss an die Vertreter des ,Prager sprachwissenschaftli-
chen Kreises“ verstehen wir die Funktion einer sprachlichen Einheit
als ihren Zweck und die Bedeutung der sprachlichen Einheit — als
eine konkrete Realisierung dieser Funktion.



ZleHb, U HeZlemlio, U Mecsll, ¥ r'of U T. A.» (,Die Gegen-
wart kann als ein kleinster Zeitabschnitt betrachtet
werden, als eine Minute, eine Stunde, ein Tag, eine
Woche, ein Monat, ein Jahr usw.“ (unsere Uberset-
zung. — V. B.)) [zit. n.: Benenbkosa 1977: 12; vgl. auch:
AnmoHu 1986: 192; BemeHbkoBa 1977: 13; LlleHpenbc
1988: 49; Schmidt 1967: 216]. Auch ein sogenanntes ge-
nerelles und allgemeingiiltiges Ereignis (z. B.: Lesen ist
wichtig) muss als eine Art Gegenwart betrachtet wer-
den, da es auch zum Bereich unserer Wahrnehmung
gehort. Es wird im Deutschen — im Unterschied zu
einigen anderen Sprachen - zwischen einer ,generel-
len“ und einer ,aktuellen“ Prisensform nicht unter-
schieden. Im Deutschen fehlt ein entsprechendes Dif-
ferenzierungsmerkmal, es kann aber durch Lexeme
ausgeglichen werden, vgl. z. B.: Er raucht jetzt gerade. —
Erraucht generell, ist Raucher [vgl.: Bartsch 1980: 61].

Das Morphem , Priteritum* kennzeichnet ein Er-
eignis als ,vergangen, priterital in Bezug auf den Mo-
ment des aktuellen Jetzt, zur Sphire unserer Erinne-
rung gehérend“, ohne weitere Angaben tiber Dauer oder
Einordnung in die Chronologie und die Chronometrie.

Gemif} der in dieser Arbeit vertretenen Auffas-
sung, dass es sich im System der Zeitformen um Ver-
balkomplexe handelt, und unter Beriicksichtigung der
verschiedenen Differenzierungsebenen, kann die
grammatische Kategorienform ,Prisens“ hinsichtlich
der temporalen Differenzierung als ,prisentisch“ und
hinsichtlich der aspektualen Differenzierung als ,non-
perfektiv* definiert werden. Die grammatische Kate-
gorienform ,Priteritum“ kann hinsichtlich der tempo-
ralen Differenzierung als ,priterital“ und hinsichtlich
der aspektualen Differenzierung als ,non-perfektiv*
definiert werden. Der non-perfektive Aspekt, der eine
oppositionelle Einheit mit dem perfektiven Aspekt
bildet, der durch das Morphem ,ge/-/(e)t/n“ gekenn-
zeichnet ist, wird in beiden Formen durch ihre Null-
komponenten reprisentiert (die Nullkomponente im
Prisens und Priteritum wird im Gegensatz zur mate-
riell — mittels ,ge/-/(e)t/n“ — ausgedriickten Kompo-
nente eingefiihrt).

Somit werden in der denotativen Funktion beider
Zeitformen - Prisens und Priteritum - zwei
grammatische Kategorien, Tempus und As-
p e k t , vereinigt.

Die Formen ,Prisens und ,Priteritum*“ spielen
in der deutschen Sprache eine sehr wichtige Rolle, weil
sie im System der Zeitformen ,durchgehend* sind:
durch ihre direkte Beteiligung werden die Formen des
Perfekts und Plusquamperfekts sowie des Futurs I und
11 gebildet.

Das Perfekt und das Plusquamperfekt

Gegeniiber der traditionellen Sicht gelangen wir
nun zu einer entscheidend anderen Definition des
Perfekts und des Plusquamperfekts. Ausgehend von
der Tatsache, dass eine komplexe Form mit seman-
tisch unterschiedlichen Komponenten auch eine kom-
plexe Ausdrucksweise aufweist, dass Zeitformen mit
einer perfektiven Komponente — ebenso wie solche
mit einer non-perfektiven Komponente — einer tem-
poralen Differenzierung unterliegen und dass ihre
temporale Qualitit aus der Perspektive der non-
perfektiven Komponente ,haben“ oder ,sein“ erschlos-
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sen wird, lisst sich die grammatische Qualitit von
Perfekt und Plusquamperfekt als ,prisentisch / per-
fektiv und ,priterital / perfektiv‘ definieren. Das
heifdt, dhnlich wie Prisens und Priteritum, vereinigen
Perfekt und Plusquamperfekt temporale und aspektu-
ale grammatische Kategorie.

Bei der Charakterisierung des Wesens des Plus-
quamperfekts wird tblicherweise gesagt, dass es
iberwiegend [vgl. bspw.: Azmonu 1986: 195-196;
Mockanbsckas 1975: 108; MpIpkuH 1993: 84; Illenzgensc
1988: 55; Dieling 1994: 34; Jung 1971: 230; Nieder 1987:
37; Schmidt 1967: 220] oder ausschlieflich [vgl. bspw.:
BezenbkoBa 1977: 49; Czochralski 1975: 140; Erben 1963:
41; Schulz 1978: 48; Wunderlich 1970: 151] eine relative
Zeitform ist, die dazu dient, ein Ereignis in der Ver-
gangenheit zu bezeichnen, das einem anderen Ereig-
nis, das ebenfalls in der Vergangenheit stattfand, vo-
rausging (seltener: folgte), mit anderen Worten: die
Zeit vor (oder nach) der Vergangenheit zu bezeichnen.
Unter Forschern herrscht Uneinigkeit dariiber, ob das
yvorvergangene“ Ereignis zum Zeitpunkt des ,nach-
folgenden“ vergangenen Ereignisses abgeschlossen ist
oder nicht. Einige Forscher bejahen diese Frage [vgl.
Erben 1963: 41; Jung 1971: 230; Nieder 1987: 37], wah-
rend andere beide Moglichkeiten zulassen [vgl.
AnmonU 1986: 196; MBIpKUH 1993: 84; Lllenpensc 1970:
72—-74; Schmidt 1967: 220-221]. Manchmal wird dieses
Merkmal bei der Untersuchung des entsprechenden
Gebrauchs des Plusquamperfekts gar nicht beriick-
sichtigt [vgl. bspw.: Mockanbsckas 1975: 109; Dieling
1994: 34].

Es sollte jedoch betont werden, dass die Formen
des Plusquamperfekts keine Nachzeitigkeit / Vorzei-
tigkeit im Verhiltnis zu den Formen des Priteritums
ausdriicken. Das Priteritum und das Plusquamperfekt
sind zeitlich identisch: beide konnen hinsichtlich ihres
denotativen Inhalts als priterital charakterisiert wer-
den. Die Vorzeitigkeit, Gleichzeitigkeit und Nachzei-
tigkeit, die unser logisches Denken in Bezug auf die
reale Zeit unterscheidet, werden in der Sprache nicht
durch grammatische, sondern durch lexikalische Mit-
tel vermittelt: Prapositionen (vor, wihrend, nach usw.)
und Konjunktionen (bevor, wihrend, nachdem usw.).
So positioniert in dem Satz ,Der Getupfte 6ffnete uns
die Wohnungstiir, noch b e vor wir die Klingel ge-
driickt hatten“ (gesperrt durch uns. — V. B.) [N6stlin-
ger 1991: 57] die temporale Konjunktion be vor das
Ereignis ,der Getupfte 6ffnete uns die Wohnungstiir*
als dem Anfangsereignis ,wir hatten die Klingel ge-
driickt“ vorausgehend [vgl. auch: Bartsch 1980: 5859,
63]. Die genannten lexikalischen Mittel gehdren einem
anderen temporalen System an, das sich vom System
der Zeitformen unterscheidet. Wir sprechen von ei-
nem chronologischen System, dessen Be-
zugsgrofle ein Ereignis ist, mit dem ein anderes Er-
eignis in Beziehung steht, das eine ,relative“ Angabe
des ,Wann?“ erlaubt [s. dazu: Bartsch 1980: 94].

Das Futur I und das Futur I1

Die Form des Futurs I, die eine Kombination aus
dem im Prisens verwendeten Verb ,werden“ und den
Grundperspektiven ,sein, haben, werden, tun“ in
Form des Infinitivs I ist, geht auf die Konstruktion
ywerden (Prisens) + Partizip I“ zuriick: Sie wird le-
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send. > Sie wird lesen [vgl. z. B.: Latzel 1977: 31].

Das Partizip I signalisiert durch ,,-/end“ die Qua-
litat ,kursiv. Diese Qualitit ist nicht mit der semanti-
schen Qualitat (,liegen®, ,schlafen usw.) gleichzuset-
zen. Es handelt sich um eine grammatische
Qualitit, die eindeutig durch morphemische
Mittel festgelegt wird. Wie das Partizip II dient auch
das Partizip I dazu, ein Ereignis aus der Perspektive
des Aspekts als grammatischer Kategorie des
Verbs zu betrachten und entsprechend darzustellen.

Wir teilen die Ansicht von W. Bartsch, dass die
Qualitit ,kursiv auch ,in die Zukunft fithrend“ be-
deutet [Bartsch 1980: 80]. So trug die Form des Parti-
zips I dazu bei, dass die Konstruktion ,werden + Par-
tizip 1 die Zukunft ausdriickte. Spiter erfuhr die
Form des Partizips I, das als Bestandteil des Verbal-
komplexes fungierte, einige Verinderungen: das fina-
le ,d“ fiel weg. Anstelle von den Formen ,seiend, ha-
bend, werdend, tuend“ wurde fortan der InfinitivI
verwendet.

Der Infinitiv steht im Gegensatz sowohl zum
Partizip II als auch zum Partizip I und weist die
Merkmale ,non-perfektiv‘ bzw. ,non-kursiv* auf. Mit
dem Wegfall des Partizips I als des Bestandteils des
Verbalkomplexes entfiel auch das Merkmal ,non-
kursiv“ beim Infinitiv, sodass nur noch das Merkmal
ynon-perfektiv* verblieb. Der Infinitiv besitzt zwar noch
nicht die Qualitit ,kursiv¢, man kann aber annehmen,
dass er ihr nahekommt [vgl.: Bartsch 1980: 43].

Fiur die Ausbildung der grammatischen Qualitit
der Konstruktion ,werden + Infinitiv I ist die Bedeu-
tung des Verbs ,werden“ nicht weniger wichtig. Genau
hier greift das Gesetz «BHyTpeHHEN JeKCHYECKOU
obycnosnenHoctu» (der ,inneren lexikalischen Be-
stimmtheit“ (unsere Ubersetzung. - V. B.)) [[Llenzaensc
1970: 17] des grammatischen Inhalts. Die Semantik des
Verbs ,werden“ trigt zwangsliufig zur Ausbildung der
grammatischen Qualitit der betreffenden Zeitform bei.

Das Lexem ,werden“ driickt die Dynamik eines
objektiven Sachverhalts aus und bezeichnet ein ,pro-
zessuales Ereignis“ als solches. Die Perspektive ,wer-
den“ signalisiert, da sie in finiter Form auftritt, neben
Merkmalen der Person, des Numerus und des Modus
auch Merkmale der grammatischen Zeit. Wird diese
Perspektive als Bestandteil der Form ,Futur I“ wahr-
genommen, so erfolgt eine Synthese der Semantik des
Verbs ,werden und der grammatischen Bedeutung
der Prisensform. Die ,werden“-Perspektive in der
Konstruktion ,werden + Infinitiv I“ ist prisentisch,
aber — und das ist sehr wichtig — sie deutet zumindest
teilweise auch auf die Zukunft hin. Die grammatische
kategoriale Form , Futur I“ hat einen futurischen Cha-
rakter, da das auf dieser Form basierende Ereignis erst
in der Zukunft stattfindet [vgl. auch: Rupp 1967: 162].

Zusammenfassend lisst sich der Verbalkomplex
,Futur I* unter Beriicksichtigung verschiedener Diffe-
renzierungsebenen definieren. Aspektual betrachtet
ist er non-perfektiv, temporal betrachtet — futurisch.
Das heift, der denotative Inhalt des Futurs I vereinigt
die grammatischen Merkmale des Aspekts ,Non-
Perfektivitit“ und des Tempus ,Futuritit, Zukunfts-
bezogenheit“.

Es ist jedoch notwendig, das Charakteristikum
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des Merkmals ,Futuritit, Zukunftsbezogenheit“ ge-
nauer zu betrachten.

Die Form der Wahrnehmung der Zukunft, des-
sen, was in der Realitit noch nicht existiert, ist die
Erwartung (deshalb haben wir beschlossen, die Idee,
die Zukunft als Erwartung relativ zum Moment des
aktuellen Jetzt wahrzunehmen, auf die Analyse des
funktionalen Potenzials der Zeitformen anzuwenden
[s.: oben]). Das Wesen des Erwarteten ist sein Wer-
den. Daher erscheint die folgende These moglich: die
Form des Futurs I driickt ein Ereignis in der Zukunft
aus, insoweit dieses Ereignis vom Sprecher er -
wartet wird [vgl. auch: Brinkmann 1962: 332].

Aus der obigen Behauptung folgt logisch: da der
Sprecher lediglich ein zukiinftiges Ereignis erwartet,
istdiesesnicht verifiziert.Durchdie Ver-
wendung des Futurs signalisiert der Sprecher deut-
lich, dass eine Verifizierung noch nicht méglich ist
[vgl.: Fabricius-Hansen 1986: 136; Brinkmann 1962: 332;
vgl. auch: Matzel 1982: 327], und die Aussage sollte
daher mit einigen Vorbehalten akzeptiert werden.

Im Zusammenhang mit dem oben Gesagten er-
scheint es angebracht, die Merkmale, die den denota-
tiven Inhalt des Futurs I charakterisieren, um ein wei-
teres, modales, Sem zu erginzen: ,nicht verifiziert im
Moment des aktuellen Jetzt“. Die Form des Futurs I
vereinigt somit drei grammatische Kategorien: As-
pekt, Tempus und Modus.

Die anhaltende Debatte um das deutsche Futur
dreht sich bekanntlich um die Frage, ob das Futur
tiberhaupt als eine eigenstindige Zeitform gelten kann
oder ob die Konstruktion mit ,werden“ primir dem
Ausdruck der Modalitit dient [vgl. bspw.: Bartsch
1980: 78; Kroeger 1979: 82; Kunzendorf 1964; Schulz
1978: 49; Vater 1975: 75]. H. Vater [Vater 1975] und W.
Bartsch [Bartsch 1980] betrachten ,werden“ als ein
Modalverb, das im Wesentlichen mit den traditionel-
len Modalverben iibereinstimmt.

Unseres Erachtens haben die Linguisten recht, die
glauben, dass ,die Futurformen mit der ,modalen‘
Sphire in Zusammenhang stehen [Dittmann 1976: 131],
dass «mpu BblpakeHUM OyAyLErO BpEMEHU SAPKO
[IPOSBIAETCS. HMOLMOHANBLHOCTb» (,beim Ausdruck der
Zukunft Emotionalitit deutlich zum Ausdruck kommt“
(unsere Ubersetzung. - V. B.), dass «byaymee
OXUTAeTCI B COOTBETCTBUM C OIpefAeleHHBIMU
gyscTBamu» (,die Zukunft in Ubereinstimmung mit
bestimmten Gefiithlen erwartet wird“ (unsere Uberset-
zung. — V. B.)) DKepe6kos 1988: 133].

Es sollte jedoch betont werden, dass die Realisie-
rung verschiedener modaler ,Schattierungen“ nicht
yauf der Ebene der Sprache“ erfolgt, wie manchmal
behauptet wird [vgl. etwa die Meinung von H. Gelhaus
in: Dittmann 1976: 172], sondern auf der Ebene der Re-
de, in der Syntagmatik. Die denotative Funktion des
Futurs I, die sich aus drei Semen zusammensetzt, nim-
lich ,Non-Perfektivitit®, ,Futuritit, Zukunftsbezogen-
heit“ und ,Non-Verifizierung im Moment des aktuellen
Jetzt“, wird auf der Ebene des Gebrauchs der betrachte-
ten grammatischen Einheit in einer Reihe ihrer spezifi-
schen Bedeutungen realisiert. Auf dieser Grundlage
kann man von dem Futur I als einer wahrhaft polyse-
men grammatischen Einheit der Sprache sprechen.



Betrachtung der Polysemie der Futurformen geht
iiber den Rahmen unserer Untersuchung hinaus. Wir
beschrinken uns daher auf die Feststellung, dass die
drei zuvor genannten Seme des Futurs I als ,,gemein-
samer Nenner“ (H. Brinkmanns Begriff [s.: Brink-
mann 1962: 327]), «obliee 3HaYEHUE», «UHBAPUAHT»
(»allgemeine Bedeutung*, ,Invariante* (unsere Uber-
setzung. — V. B.)) [s. bspw.: ExbMcieB 1960; YXKepeOkos
1988: 163] konkreter Realisierungen der denotativen
Funktion des Futurs I bezeichnet werden kénnen.

Das Futur II, das eine Kombination aus dem im
Prisens verwendeten Verb ,werden“ und den Grund-
perspektiven ,sein, haben, werden, tun in Form des
sogenannten Infinitivs II ist, verdankt seine neue sich
vom Futur I unterscheidende grammatische Qualitit
der zweiten Komponente des Verbalkomplexes, dem
Infinitiv II. Die grammatische Form des Infinitivs II
ist durch ein perfektives Aspektmerkmal gekenn-
zeichnet und steht in Opposition zur non-perfektiven
Form des Infinitivs I. Der Verbalkomplex des Futurs II
ist hinsichtlich der Aspektdifferenzierung perfektiv
und hinsichtlich der temporalen Differenzierung -
futurisch.

Unter Beriicksichtigung des Wesens des Merk-
mals ,Futuritit, Zukunftsbezogenheit® ist es notwen-
dig, die denotative Funktion des Futurs II als aus drei
Semen bestehend zu definieren, nimlich: , Perfektivi-
tat“, ,Futuritit, Zukunftsbezogenheit und ,Non-
Verifizierung im Moment des aktuellen Jetzt“, d. h. -
wie im Falle mit dem Futur I — vereinigt die Form des
Futurs II die Merkmale dreier grammatischer Katego-
rien: des Aspekts, des Tempus und des Modus.

AbschliefRend stellen wir fest, dass auf syntagma-
tischer Ebene das Futur II, genau wie das Futur I, die
Realisierung seiner denotativen Funktion in einer Rei-
he konkreter Bedeutungen offenbart, deshalb kann
auch das Futur II als eine polyseme grammatische
Einheit der Sprache bezeichnet werden.

Diskussion der Ergebnisse

Wenn wir die Ergebnisse interpretieren, stellen
wir Folgendes fest.

Das Thema des Artikels basiert auf der Idee, dass
die Zeitformen im modernen Deutsch keineswegs nur
die Zeit ausdriicken. Das funktionale Potenzial von
Zeitformen ist breiter.

Eine konsequente Unterscheidung zwischen der
Verlaufsweise des Geschehens und seiner Zeitlichkeit
und das Betrachten der Zeitformen als Verbalkomple-
xe offenbaren im Rahmen der denotativen Funktionen
aller Zeitformen die Kombination der grammatischen
Kategorien des Tempus und des Aspekts. Da die Veri-
fizierung des vom Sprecher erwarteten zukiinftigen
Ereignisses nicht erfiillt ist (sie ist einfach nicht mog-
lich), werden die denotativen Funktionen der Futur-
formen auflerdem durch ein modales Sem erginzt.
Alle Zeitformen werden somit in temporaler und as-
pektualer Hinsicht markiert, und die Futurformen —
auch in modaler Hinsicht.

Die innerhalb der denotativen Funktionen der
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Zeitformen festgestellte Verbindung von den gram-
matischen Kategorien des Tempus, Modus und As-
pekts zu einer Einheit scheint nicht zufillig zu sein,
denn diese ,fur die menschliche Sprache“ ,zentralen®
Kategorien weisen eine ,enge Verwandtschaft® und
flieBende Uberginge* auf [Rédel 2016: 182]. Da jede
Zeitform eine gemeinsame Bezeichnung mehre -
rer grammatischer Kategorienineiner sprachli-
chen Form darstellt, ist es nicht ganz korrekt, eine der
grammatischen Kategorien zu ignorieren und aus-
schlieflich tiber den temporalen funktionalen Zweck
der analysierten grammatischen Kategorienformen zu
sprechen.

Fazit

Das Fazit aus dem oben Gesagten ziehend, kann
man Folgendes bemerken.

Eine schliissige Abgrenzung zwischen dem Ver-
lauf eines Geschehens und seinem zeitlichen Dasein
sowie die Beriicksichtigung der verschiedenen Merk-
male des Verlaufs fithren zum Unterscheiden von
temporaler, aspektualer Kategorie und aktionalen
Kategorien (Aktionsarten).

Das Charakterisieren eines Geschehens vom
Standpunkt seines Verlaufs aus ist dem verbalen As-
pekt und den Aktionsarten gemeinsam. Aber aus ihrer
grundverschiedenen Ausdrucksweise — mit lexikali-
schen und syntaktischen Mitteln bei Aktionsarten und
mit dem Morphem ,ge/-/(e)t/n“ bei dem Aspekt - re-
sultiert ihr ganz und gar verschiedenes Wesen: die
Aktionsarten sind semantische Kategorien der Ver-
ben, und der Aspekt ist eine grammatische (morpho-
logische) Kategorie des Verbs.

Die grammatische Kategorie der Zeit hat mit der
Verlaufsweise des Geschehens nichts zu tun. Sie strebt
an, Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft eines Ge-
schehens in Bezug auf den Moment des aktuellen Jetzt
auszudriicken — was die Begriindetheit der Aufteilung
vom System der Zeitformen in sogenannte absolute
und sogenannte relative Zeitformen in Frage stellt.
Dabei tritt das finite Verb, i. e. ein morphematisches
Mittel, als Triager von grammatischen Tempuskenn-
zeichen auf, weil es sich eben um eine grammatische
Kategorie und nicht um lexematische Information
tiber Zeit handelt.

Das Betrachten der Zeitformen als Verbalkom-
plexe, die ein grammatisches Ganzes darstellen und
gleichzeitig die semantische Bedeutung ihrer Kompo-
nenten bewahren, lisst Folgendes schlussfolgern: ers-
tens kann die Einteilung des deutschen Verbbestandes
in ,Vollverben“ und ,Hilfsverben“ nicht als angebracht
angesehen werden; zweitens ist der Verwendungs-
zweck der Tempusformen umfassender, als nur die
zeitliche Einordnung eines Geschehens, weil alle Zeit-
formen in temporaler und aspektualer Hinsicht mar-
kiert werden, und die Futurformen - auch in modaler
Hinsicht.

'S. dazu z. B. in: [Bartsch 1980: 94].
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MOXKHO JIU CAEJIATb OTUMITUAIHBIE 3ATAHUA I1O IUTEPATYPE
HEYSI3BUMBIMU AJ11 UICKYCCTBEHHOI'O UHTEJIJIEKTA?
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AnHomayus. PasBuTHe reHepaTUBHOIO MCKYCCTBEHHOIO MHTEIEKTa [IPUBOAUT K OYEBUIHON HEOOXOZUMOCTY MEHSITh KaK
TpazuIMOHHble GOPMBI OLIEHKHU 3HAHUH, TaK U CaMU 3afjaHus. Ha oluMINazax 1o JIuTepatype TECTOBbIE 3afaHUs TPAAULIMOHHO
dopMUpoBaNK «30HY OOBEKTUBHOCTH» — OLHO3HAYHBIX OTBETOB. OZHAKO €C/IU YYACTHUKU ONUMIIMA/bl IIOMYYIOT AOCTYII K CeTH
VIHTepHeT (4TO 3allpellleHo IIpaBUIaMU, HO TEXHOIOIMYeCKH BO3MO>KHO), TECTOBbIE 3a[laHUS TEPSIOT CMBICH, TaK KaK COBPeMeH-
Hble HEHpPOCeTH CIOCOOHBI MIHOBEHHO HAXOZUTb OTBEThI HA 0GBl PpaKTOIOrMYECKHEe BOIIPOChI, CTABS YECTHBIX YYACTHUKOB B
3aBEeZOMO TIPOUTPHILIHYIO MO3ULMI0. OCHOBHAs Lielb TaHHOM paboThl — IPOBEPUTH OMMMIIMAZHblE 3aJAHUS IO JUTEpaType Ha
YCTOMYUBOCTD K QJIFOPUTMAM HUCKYCCTBEHHOIO MHTEJ/IEKTA. ABTOP CTPEMHUTCS BBIIBUTb TUIIBI 3aJlaHUI, KOTOpbIE OCTAIOTCS «He-
YA3BUMBIMU» /ISl HeMpoceTel U, CIef0BaTENbHO, MOIYT 06eCrednTh KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh NHTEUIEKTYaIbHBIX COCTS3aHUM.
B cTaThe omucaHa cepys 3KCIEPUMEHTOB C UCIOMb30BAHMEM IMOMYIIPHBIX U AOCTYNHBIX Helpocereil: ChatGPT, Gemini, Grok,
DeepSeek u Claude (tonbko Gecruratible Bepcun). B kavecTBe MaTepuasna Gbliy B3SThl TECTOBbIE 3aJaHUS PETHOHATIBHOIO U 3213~
HUS YCTHOTO Typa 3aKIIOYUTENBHOrO 3TAIOB BCEPOCCUICKON ONMMIIMALbI IIKONTBHUKOB MOCAESHUX JeT. TeCTHpOoBalUCh pa3Hble
dopMmaTsl: ompeneneHye Ipou3BefeHU 10 TpeM PpaKTaM, aHATHU3 BHIMBIIIIEHHBIX JHAIOTOB IIEPCOHAXEH B MeCcCeHIKepax, OIo-
3HaHVe TUTEPATYPHBIX CUTYAL NI (HapuMep, IaXMaTHOY IapTUM) U 33aHKs Ha OCHOBe BU3yaIbHbIX MeTadop. 3agaHus, copep-
Kalllyie YHUKAIbHble MapKepbl (MMeHa COOCTBEHHbIE, pefKHe TEPMUHbI, TOOHMMBI, OKKA3HOHAIU3MBbI), PELIAOTCS HEHPOCceTIMU
6e3 ommubokx. Hanbosnee 3aluIeHHBIMI OKa3aJIUCh 3aaHus, IUILIeHHble BepOaJbHOrO KOMIIOHEHTA. MCIoNb30BaHNe BU3Yalb-
HBIX PAZIOB, IOCTPOEHHBIX 10 IPUHIHUIY MeTadOphl MIN acCoLUanuy (HAlIpUMep, CBSI3b U300pakeHUI GUIbIpAa, KOl U TOIO-
pa ¢ «BHUIIHEBBIM CaZioM»), felaeT 33afady I UCKyCCTBEHHOrO UHTEJIeKTa KpaliHe TPYAHOH. IIpy 5TOM B OTAENBHBIX CIIyYasx
HeiipoceTs Gemini IOKasala HEOXKHUAAHHYIO CIIOCOGHOCTH K IIy6OKOMY MeTadOpHYECcKOMY aHaIU3y CIOXKHBIX H300parkeHHiH
(Hanpumep, cBa3b «['epHuKM» ITnkacco co «CnoBoM 0 monKy Mropese»), AeMOHCTPUPYS YPOBEHb NOHUMAaHMS, COIIOCTABUMBIM C
JYYIIUMY pabOTaMU IIKOJBHUKOB. BBIBOZbI: HCIIONB30BAHNE B ONHUMIIMALHBIX 33JAHUSLX 110 JIUTEpAType U300paKeHU, CXeM,
rpadpuKOB, AUArpaMm Kak 6asznca A aHaTUTHYECKON pabOTHI C XyZ0XKECTBEHHBIM [IPOM3BEfleHIEM [103BOMILET AKTYaIU3UPOBATh
CJIO)KHBIE BHYTPUTEKCTOBBIE CBS3M, YYUTHIBATH B3aUMOZAEHNCTBYUE CTPYKTYPHBIX 2JI€MEHTOB, UYTO LK€ TECTOBbIE 3aflaHUS JeaeT
«HEIPO3PAYHbIMU» ISl UCKYCCTBEHHOIO MHTE/UIEKTA. 32 OTBETOM U3 1—2 CJIOB LOJDKHA CTOSATDH Cepbe3Has MBICIUTENbHAS paboTa,
TpebyIoLas He CTONbKO 3HaHUS PaKTOB, CKOIBKO YMEHHUS UX COOTHOCUTb, OLIeHUBATh, UHTEPIPETUPOBATh.

Karwueeve cro6a: nuTepaTypa; METOAMKA IpeNOAaBaHMS JIMTEPATyphl; MPOBEpKA 3HAHMM; LIKONBHMKH; BCEPOCCHMCKAL
ONMMITMAZA LIKOJIBHUKOB; JIUTEPATyPHblE ONMMIIMAbl; LUPPOBbIE TEXHONOrUY; LPPOBbIE NHCTPYMEHTbI; HEHPOCETH; HEHPOH-
HblE CETH; UCKYCCTBEHHbIM MHTEIEKT; OTMMIIMaZHble 33/JaHMS; TECTOBbIE 3aJAHU; YCTHBIM TYD

Ars yumupoeanus: Kyuuna, T. . MOXKHO U CHelaTh OMMMIIMAJHbIE 3a4aHUS II0 TUTEPAType HEYSI3BUMBIMU IJII UCKYC-
crBeHHoro uHTemnekTa? / T. I'. KyuuHa // Punonornyeckuit knacc. — 2026. — T. 31, No 3. — C. 25-34. — DOI: 10.26170/2071-2405-
2026-31-3-25-34.

IS IT POSSIBLE TO MAKE LITERATURE OLYMPIAD ASSIGNMENTS
IMMUNE TO ARTIFICIAL INTELLIGENCE?
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Abstract. The rapid advancement of generative artificial intelligence has created an urgent need to reform both the traditional
assessment methods and the assignments themselves. In literature Olympiads, test assignments have traditionally served as a
“zone of objectivity” — that of forced-choice answers. However, if participants gain unauthorized but technologically feasible access
to the Internet, these tests lose their validity. Modern neural networks can instantaneously retrieve answers to any factual ques-
tions, placing honest participants at a distinct disadvantage. The main aim of this study is to evaluate the robustness of literature
Olympiad assignments against Al algorithms. The author seeks to identify specific types of tasks that remain “invulnerable” to neu-
ral networks and can, therefore, maintain the competitive integrity of intellectual contests. The article details a series of experi-
ments conducted using popular and accessible neural networks, including ChatGPT, Gemini, Grok, DeepSeek, and Claude (utilizing
free versions only). The practical research material comprised test items from the regional stage and oral round assignments from
the final stages of the All-Russian Olympiad for School Students of recent years. Various formats were tested: identifying a literary
work based on three facts, analyzing fictional instant-messenger dialogues between characters, recognizing literary situations
(e.g., a chess match), and solving problems based on visual metaphors. The results indicate that assignments containing unique
markers — such as proper nouns, rare terms, toponyms, or occasionalisms — are solved by neural networks without error. Con-
versely, tasks devoid of verbal components proved to be the most resilient. The use of visual sequences constructed on metaphorical
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or associative principles (for instance, linking the images of a billiard table, galoshes, and an axe to The Cherry Orchard) makes the
task extremely difficult for artificial intelligence. Nevertheless, in certain instances, the Gemini neural network demonstrated an
unexpected capacity for deep metaphorical analysis of complex images (e.g., connecting Picasso’s Guernica to The Tale of Igor’s Cam-
paign), showing a level of comprehension comparable to the highest-performing students. Conclusions: incorporating images,
schemes, charts, and diagrams into literature Olympiad assignments as a basis for analytical work with a fiction text allows for the
actualization of complex intra-textual connections and the interaction of structural elements. Such an approach renders even
short-answer test items “opaque” to artificial intelligence. A one- or two-word answer should be the result of rigorous cognitive
processing, requiring not merely the recall of facts, but the ability to correlate, evaluate, and interpret them.

Keywords: literature; methods of teaching literature; knowledge assessment; school students; all-Russian Olympiad for school
students; literature Olympiads; digital technologies; digital tools; neural networks; artificial intelligence; Olympiad assignments;

test assignments; oral round
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OnuMInuazel MO JIUTEpaType, Kak U nobble UH-
TeJIEKTyaIbHble COCTS3aHUS, TPeOyIT He TONBKO
HAayYHO OOGOCHOBAHHBIX, COBPEMEHHbIX, OPUIMHANb-
HBIX, YBJI€KAaTeIbHBIX [ LIKOIbHUKOB 3aJJaHUM, HO U
CIIPaBeAIMBOCTH B OLjeHKe paboT yuacTHUKOB. CKOJb-
KO OBl MBI HU IIBITAJIUCH CAETATh KPUTEPUU OLlEHUBA-
HUA OOBEKTUBHBIMU, B [yMaHUTAPHBIX IIPeAMETax
UCKIIOYUTH GaKTOp CyOBeKTHBU3MA DKCIIepTa KpaiiHe
TPyZHO. B cBS3U € 3TUM Ha IPOTSHKEHUU IOCIETHUX
10 JIeT LEHTpPaJIbHAs IIpeAMETHO-MEeTOAUYecKas KO-
MUCCHUS BCEPOCCUMCKOM OJMMIIMAaAbl IIKOJBHUKOB
(mamee — LUIIMK BcOIIl) mo nuTepaType UCIONb3YET
Ha peruoHaJIPHOM dTalle HapsAAy ¢ 0OBbeMHBIM U TPY-
JO€MKHUM aHaJIUTUYECKUM U TBOPYECKUM 2—3 TECTO-
BBIX 33JIaHUS, UMEIOIINX OJJHO3HAYHBIN OTBET, HE 3a-
BUCSLIMAN OT TPAaKTOBKU IIPOBEPAIOLIEro. JTO Ta He-
HosnblIas 30Ha 0OBEKTUBHOCTH, OT KOTOPOl B KOHEY-
HOM HTOTe 3aBUCUT IIPOXOLHON Oajm Ha 3aKIIOYU-
TeJIbHBIM 3TAIl U KOTOpas MOKa3blBaeT YPOBEHD JIATE-
PATypHOM DPYAULMY, CIIOCOGHOCTD K aCCOLUATUBHO-
My MBIIIJIEHNIO, YMEHHE BUJETb HeSIBHbIE CBS3U B
CTPYKType TUTEPAaTypHOrO TEKCTA.

OnHako ecliy y4yaCTHUK BO BpeMs OJIMMIIMAaJbl
IIOJIy4aeT AOCTYI K ceTu M HTepHeT (YTO He paspella-
€TCcsl MpaBUIaMU, HO IIPU COBPEMEHHOM pa3BUTUHU
TEXHOJIOTUH BCe-TaKU MHOITA IPOUCXOJUT), TECTOBbIE
3afaHug TepaoT cMblci. [IIKONMBHUK, pelIaolui UX C
[IOMOIIbI0 UCKYCCTBEHHOI'O UHTEJIEKTA (nanee — MH),
OKasbIBaeTCs B 3aBeOMO OoJiee BBIUTPHIIIHOU MO3U-
LUU, HEXeMU TOT, KTO IIbITaeTcs 3apaboTaTh OYKU
COOCTBEHHBIM YMOM. B CBA3U C 3TUM KaXKABIH I'OJ MBI
MEeHSEM TUIIbl 33/[aHU, B HUX OABAsLeTCs TpeboBa-
HUe JaTb KOMMEHTAapUM / MOSCHEeHUEe K OTBETY; BCe
Jallle UCIOIb3YIOTCS KAaPTUHKY, CXeMbI, AUarpaMMbl U
T.1. U MoOXeT ObIThb OTAMYHBIM IIOMOIIHHUKOM B
IIOATOTOBKE K OJMMIIKAZe, C HUM MO>XHO IIPOJYKTHUB-
HO 06Cy>XIaTh MpoOHble WIKM TPEHUPOBOUHbBIE 33ja-
HUS, HO OH He JO/DKEH CTaHOBUTHCS KOHKYPEHTOM
JJI1 TeX yYaCTHUKOB, KOTOpble BBIONHSIOT ONUM-
MMHUagHbIe 33JaHHUSI CAMOCTOSTENBHO.

OcHOBHas 1e/b HACTOSIIEro MCCAeZOBAHUS —
[IpOBEPUTH OTAENbHblE ONMMIIMAZHblE 3aflaHUs Ha
YCTOMYUBOCTD K aIroputmam paborst M. Msl mpose-
JIM CepUI0 DKCIEPUMEHTOB, QUKCUPYS, KAK pasHble
Hetipocetu — ChatGPT, Gemini, Grok, DeepSeek u
Claude (ucnonp3oBanuch TONBKO OOGLIEZOCTYIIHBIE
OecrIaTHblE BEpCUM) — CIPABASIOTCA WM HE CIIPaB-
JISIIOTCSL C TECTOBBIMU 3aZaHUSMMU IOCTIeIHUX JeT (U B
OJHOM CJly4ae — C 33JJaHMSIMHU YCTHOI'O Typa 3aKJI0YHU-
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TespHOro sTana BcOIII no smuteparype). Takue skcie-
PUMEHTHI IIO3BOJISLIOT IOHATH, KaKMe TUIIBl 3aJaHUMN
ABJISIOTCS Heysa3BUMbIMH gt WU, cieposarenbHo,
CTaHOBATCS KOHKYPEHTOCIOCOGHBIMU IIPU IpOBeze-
HUY MI00bIX UHTEIUIEKTYJIbHBIX COCTS3aHUM.

HcTopus BOIPOCA B HAYYHBIX MYOIUKALMIX [IOKa
COBCEM KOPOTKas (IpMMEHUTEIbHO K OTMMIIHMaaM 110
JIATEpAType — IIpAaKTUYeCKU HyJeBas). Bzaumogen-
cTBUe 00yYaIoIUXCs (CTAPIIEKIACCHUKOB, CTYLEHTOB)
u UMY obcyrxaaercs raaBHbIM 06pa3oM B CBSISU C TEMU
BO3MOXXHOCTSIMU U BBI30BAMU, KOTOpbI€ IOSIBUIUCH B
nocnefHue 2-3 rozga Grarozsaps OTKPBHITBIM A/ BCEX
fecriaTHbIM Helipocetam. Iloxkanyii, B cdopmupo-
BaBIIEMCS 32 3TO BPeMs MacCHBE Hay4YHbBIX CTaTed
MO>XHO BBIZIETIUTSH ABA KIIOYEBBIX HAIIPaBIeHUs: 1) HO-
Bbl€ METOMYECKME BO3MOXKHOCTH IS IIperojaBare-
7eil ¥ paciuypeHue o6pa3oBaTeNbHOM Cpefbl AMs CTy-
ZeHTOB U 2) mpobrema akafeMUYeCKOH 4eCTHOCTU
IIpY BBHITIOTHEHUU NTUCbMEHHBIX IOMAIIHUX WX KOH-
TPOJIbHBIX 33JlaHUM C Tomol1bio M.

KopoTko ocTaHOBMMCS Ha HEKOTOPBIX YaCTHBIX
acmexTax MOZOOHBIX UCCIELOBAHUI, UHTEPECHBIX B
paMKax Halllel TeMBI.

1. CTymeHTBl M CTapLIeKIACCHUKM Bce bGoiee
MaccoBO KCIONB3YIOT momous MU B yuebe. ObbsicHe-
HUS MOTYT ObITh pasHbIMU («74 % of students indicate
that they would use ChatGPT. The main reason stu-
dents selected was to “improve my skills” (~40 %) and
“save time” (~30 %). Only around 12 % selected “better
grades”»! [Scarfe et al. 2024], HO oueBUHA TeHAECHLIUA
K POCTy KONMYecTBa OOYYaroIIMXCs, MOCTOSHHO HC-
nons3yromux MU B pabore.

2. WU Bce Gonee yBepeHHO pellaeT 3aaHus pas-
HOTI'0 YPOBHS CIOXKHOCTU B CAMBIX Pa3HOOOPa3HBIX 06-
mactax 3HaHus. Hampumep: «ChatGPT answered 69 %
of questions correctly (104 of 150). The model performed
better on questions requiring lower-order thinking
(84%, 51 of 61) than on those requiring higher-order
thinking (60 %, 53 of 89) (P = 0,002)»* [Bhayana 2023].
Cpasy B HECKONBKUX UCCIENOBAHULX 32QUKCHPOBAHO,
uTOo «100 % Al written submissions were virtually un-

174 % CTyZeHTOB yKasanu, 4To OyAyT ucmnons3oBats ChatGPT. Oc-
HOBHBIMU IIPUYMHAMHU BbIGOpa ObIIM «yIydIlleHHE HABBIKOB»
(~40 %) 1 «3KOHOMMUS BpeMeHU» (~30 %). JIu1b 0K0I0 12 % BbI6panu
BapHAHT «IyYIlINe OLIeHKH».

% ChatGPT npaBUIBHO OTBETHII Ha 69 % BOIPOCOB (104 13 150). Mozgenb
TI0Ka3aja JyYllre pesy/lbTaThl B BOIPOCAX, TPEOYIOIIMX MBIIUICHMS
6oee HU3KOrO YPOBHS (84 %, 51 U3 61), Y4eM B BOIIPOCAX, TPEOYIOLIUX
MblLLIeHMS Gojiee BBICOKOTO YpOBHS (60 %, 53 us 89) (P =0,002).



detectable and very consistently gained grades better
than real student submissions»' [Scarfe et al. 2024].
Unu: «..with GenAl tools, it is becoming challenging
to use written types of assessment to evaluate stu-
dents, and academics will be affected by their judg-
ments of students’ GenAl usage when marking such
work, thus leading to doubts regarding the reliability of
the marking and moderation process»* [Kofinas 2025].

3. HMcnonp3oBaHue Kak IIMCbMEHHBIX JOMall-
HUX 33/]aHUH, TaK U MUCbMEHHBIX GOPM DK3aMeHa B
UX HBIHEIIHEM BUJE NUIIAETCS IPAKTUIECKOTO CMBIC-
J1a, TIOCKOMBKY MPEOAaBaTeNb He 3HAET, YTO OH Olje-
HuBaeT: paboTy CTyZeHTa WM TEeKCT, HAIMCAHHBINA
WU. TlokasaTenpHBl fa)ke CaMM Ha3BaHUS CTaTeU B
9TOM CerMeHTe HayuHbIX uccaegoBauuil: «ChatGPT:
The End of Online Exam Integrity?»* [Susnjak 2024],
«Academic dishonesty and trustworthy assessment in
online learning: A systematic literature review»* [Su-
rahman 2022], «Academic cheating with generative Al:
Exploring a moral extension of the theory of planned
behavior»® [Huang et al. 2025], «ICKyCcCTBEHHBIN UH-
TeNNEKT B 06pa30BaHUU — KOHKYPEHT WU [IOMOIIHUK
yauTens?» [ApXunos 2024].

4. B Tex 06macTAX HayKu, IZe WUCIONb30BAHUE
WU Havanoch paHblie u rpe 0asa aias obydeHus
HelpoceTell He OrpaHUYeHa eCTECTBEHHBIMM HaIMo-
HaJIBHBIMU 3bIKaMU, focTiokeHus U Goree 3ameTHb!
U Ja)Ke BeyaTIaooiiu. Hampumep, Ha MeXAyHAPOL-
HOI ONMMIIMAZE MO MaTeMaTUKE B 2025 . CIYYUICT
Hacrosaui mpopsiB: «Google DeepMind has reached
the much-desired milestone, earning 35 out of a possi-
ble 42 points — a gold medal score. Their solutions
were astonishing in many respects. IMO graders
found them to be clear, precise and most of them easy
to follow»® [Luong]. B cpaBHeHUU ¢ ypoBHEM PabOTHI
WU B 2024 r. 3TO OYEHB CYLIECTBEHHOE JOCTUXKEHME:
«At IMO 2024, AlphaGeometry and AlphaProof re-
quired experts to first translate problems from natural
language into domain-specific languages, such as
Lean, and vice-versa for the proofs. It also took two to
three days of computation. This year, our advanced
Gemini model operated end-to-end in natural lan-
guage, producing rigorous mathematical proofs di-
rectly from the official problem descriptions — all
within the 4.5-hour competition time limit»’ [Tam »xe].

' PaboTh!, [IOJIHOCTBIO BBHIIIONIHEHHbIE ¢ TOMOLIb0 UY, 6bity mpak-
THYeCKU He3aMeTHbl U HEU3MEHHO IIONy4Yalu OLEHKH BblllIe, 4eM
PaBOThI peasIbHbIX CTYAEHTOB.

*Hcnonp3oBaHNe HMHCTPyMeHTOB GenAl 3aTpynHseT OleHHUBaHUe
CTYAEHTOB B UCbMeHHON GopMe, U OLeHKU IperofaBaTeneil npu
[IpOBepKe Takux paboTr OyAyT 3aBUCETb OT UCIONb30BAHUS CTY/EH-
Tamu GenAl, yToO BBI3BIBA€T COMHEHMS B HAJIe)KHOCTH IIpoliecca
OLIEHUBAHUS U MOJepal1u.

3 «ChatGPT: KoHel] 4eCTHOCTH OH/IaH-3K3aMEHOB»

* «AkazileMHryecKas HeYeCTHOCTb U 3aCIy>KUBAIOIIAs JOBEPUS OLieH-
Ka B OHJIAHH-06y4eHUU: CUCTEMATHIeCKHil 0630p TUTEPATYpPbI».

5 «AKaZieMU4ecKoe MOIIEHHUYECTBO C IIOMOIIbI0 TeHepaTHBHOIO
VH: uccrefoBaHue MOPJIbHOIO PacIIMpPeHUsl TEOPUM 3aIl/IaHUPO-
BaHHOTO IIOBEAEHUS».

¢ Google DeepMind gocTuria ZoAroxAaHHOro pyGesxa, HaGpas 35 U3 42
BO3MOXXHbIX 6JUIOB — 3TO 30710Tast MeAIb. VX peliieHus 6buIy opasu-
Te/IbHBl BO MHOTMX OTHOLIEHUAX. DKcrepTsl IMO couwtn MX SICHBIMU,
TOYHBIMH ¥ 110 GOJBLIIEH YACTH IPOCTBIMU ISl TIOHUMAHUSL.

7Ha IMO 2024 axcniepram us AlphaGeometry u AlphaProof cHayana
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TaxuM 06pa3oM, OMUMINALBI I0 MATEMATUKE — ZaXKe
CaMOTro BbICOKOTO YPOBHS, € 33Zla4aMU MaKCUMaJbHOMN
CIOXHOCTY — mepecTany 6bITh A1 UU HenpucTymHON
KPEIOCThIO. A 9TO IIPOUCXOAUT B OTUMIIMAAAX I10 JIU-
TepaTtype U KaK CHPAaBISIOTCA ¢ GUIONOrMYecKUMU
33ZaHUSIMU pa3Hble HeHpoceTu?

TecToBble 33flaHUS Ha ONMMIIMAJAX IIO JIUTepa-
Type IpOBepAIOT 3HaHUE $aAKTOB, PUIOIOrUYECKOH
TePMUHOJIOIMH, JeTaleld XyA0>KeCTBEHHOrO0 MUpa
npousBeZieHUM. IIpyu 3TOM COCTA3aThCSI C HEMpOCeTs-
MU B CIIOCOGHOCTU MOMHUTH MHPOPMALMIO WIU ee
06BACHATP CTANO yxKe 3aBefoMo Geccmbicmenno: UU
[OMHUT BCE — U IIPU 3TOM NOMHUT 6e301n60o4HO.
3uanue / knowledge (8 Takconomuu B. Biyma [Bloom
1956]) mub6o samomuHaHue | remembering (B Bepcuu
JI. Augepcona u JI. Kparsona [Anderson 2001]) B Ko-
THUTHUBHOM MUPaMUJe COCTABILET HUBIINM, 6A30BbIN
YPOBEHb, Y OH IOJHOCThIO 0cBOoeH MM. YposeHs I0-
Humanug (comprehension / understanding y Bayma /
AHZlepcOoHa COOTBETCTBEHHO) B L[€JIOM TOKE JOCTATOY-
HO BBICOK y BCeX BepCuil HeitpoceTeil. B ciocobHOCTH
npumensTs 3HaHug (application / applying) n aHamu-
3MpOBaTh IpennoXkeHHylo uHpopmauuio (analysis /
analyzing) oHu pasHsaTCA y)Ke CuUIbHee, a Ha ypOBHe
CO3/jaHUs COOCTBEHHOTO MHTEIEKTYaIBHOTO IIPOAYK-
Ta (creating mo AHzepcoHy) mo pabor mobexpureineit
3axmounTenpHoro atana BcOIIl noka HeZOTATUBAIOT.

J7s Halero IepBOro 3KCIEPUMEHTA MBI B3SIU
3azaHug® peruoHansbHOro srana (garee — P3) BcOII
2019-2020 yu. I'. B 9 kacce popmynupoBKa TeCTOBOM
vacTy 6bUIa TAKOH:

OmpegenuTe IUTEpaTypHOEe IIPOU3BEAEHHUE IIO
TpeM ZeTanaM / gakTam / anuzofam. amuivio aBropa
Y Ha3BaHUe [IPOU3BeAEHUS BIUIINTE B JIUCT OTBETOB B
COOTBETCTBYIOLLYIO HOMepY 3aaHus rpady TabmunsL.

1.1. ITacmopT I7aBHOTO repos XpaHMUICS B INIKa-
TYJIKE BMECTe C KpEeCTHUIbHON COPOYKO;

ero cTuxy xBamw Anekcanzp IlerpoBud CyMapokoB;

ero TONKOBaHUE PYCCKUX (Ppa3eoIoru3MoB BHI-
3bIBaeT Y UHOCTPaHIIeB HeZoBepHe.

1.2. [IpegMeT MeuTaHUH reposl M3BIEKAETCS U3
HOCOBOTO I/IaTKa;

repos eZiBa He Ha3BaIu X034a3aTOM, HO BCe-TaKU
He pelININCh;

JIEKCUKOH Tepos COCTABISANU [TaBHHIM 06pazoM
IIPeANOTH, Hapeurs U YaCTULIBL.

1.3. OZUH 13 repoes, yIIOMUHAEMBIX B 3TOM IIPO-
u3BefeHuy, noboisan Ha Kamuarke;

Apyras ynoMuHaeMas B HeM [epOMHS BOCEMb Pa3
CXOZMJIa C yMa;

HY>KHO GBLIO IIepeBECTH 33/jaYH C eCTECTBEHHOIO S3bIKa Ha CIIeLUaIY-
3MpOBaHHbIE A3bIKM, TAKME KaK Lean, 1 HA060pOT IS JOKA3ATENbCTB.
3TO TaK)Ke 3aHMMaJIO OT JIBYX /IO TpeX AHel BbhlYMCIeHUM. B aToMm roxy
Hallla YCOBEepIIeHCTBOBaHHAs Mozenb Gemini paboTara OT HaYaIa 0
KOHI]A Ha eCTeCTBEHHOM S3blKe, CO37laBasi CTpOrue MaTeMaTHyecKue
JIOKa3aTeJIbCTBA HEIIOCPEACTBEHHO U3 OPUIIMAIBHBIX OIIMICAHUI 3324 —
V1 BCE 5TO B PAMKaX 4,5-4aCOBOTO IMMUTA BpeMEHU COPEBHOBAHUIM.

8 ABTOp CTaThu ABISETCA OAHUM U3 HEMOCPEACTBEHHBIX paspabor-
YMKOB BCEX MCIIONb30BAHHBIX B Hell 3ajaHuil, OyAydu npezcenaTe-
JIeM LeHTPaJIbHOU IIpeIMeTHO-MeToauYeckor komuccuu BeOIIl o
JuTepaType ¢ 2018 I. B co3naHuu 33jlaHUM Tak)Ke IPUHUMAIH yda-
crue kaug. ¢unon. Hayk M. FO. Benkun (LIIIM, MockBa) U KaHZ.
$unon. Hayk, gouent M. M. T'enpdonn (BILID, Hikuuit Hosropon).
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a TpeThst TaK HeyAAYHOo yIIaja, 4To cIoMata pebpo.

J/ig IIKONBHUKOB 3afjlaHue OBbIIO TPYyAHBIM, II0-
CKOJIbKY TpeOOBaJIO0 BHUMAHUS K epudepUiHbIM Jie-
Ta/lIM XyJ0>KeCTBEHHBIX IPOM3BEAEeHUN (2 OHU 3aIlo-
MUHAIOTCA TOJIBKO B TOM CJIy4ae, €C/IM Ha YpOKe Ioma-
7Y B QHATUTUYECKUI pa3bop sIIM30/a, CTANIU 4aCThi0
XapaKTEPUCTUKU IEPCOHaXKA U T.I.; Opu Oernom
O3HAKOMUTEILHOM YTEHUU TaKKe IOLPOOHOCTH, KaK
IIpaBUJIO, IIPOCKAIb3BIBAIOT MHUMO CO3HaHUA). Jlid
HelpoceTel, KaK Mbl IIpeAIoaaraiu, Haluuue UMeH
COOCTBEHHBIX B IIpUBENEHHBIX GOPMYIHPOBKAX CTa-
HET OTJIMYHOM MOACKA3KOM (PABHO KaK 060U TOUHBIN
TEKCTOBBIM $parMeHT, GpaMUINs IIEPCOHAXKA, TOIO-
HUMBI U UHble N0ofoOHBIe Mapkepsl). YacTUyHO 3Ta
runoresa noarsepaunack: ChatGPT u Gemini 6es-
OIIMOOYHO OMO3HANK MPUMEDSHI 1.2 U 1.3 («ILIuHenb»
H. B. Toroas u «l'ope oT yma» A. C. I'puboenosa): B
OZHOM ciyd4ae ObUI YHUKAIBHBIN MapKep «X03/a3aT»,
B ZApyroM — «KamuaTka» 1 61M3K0 K TEKCTY BOCIIPOU3-
BeJleHHbI PpparMeHT IbeChl («[IOKOMHUIIA C yMa CXO-
JUJa BoceMb pasd»). OfHako mpuMep 1.1 apagoKcalb-
HbeIM obpaszom oxasancsa s Gemini HepelraeMbIM:
BMecTo «KamuTaHCcKOM Jouku» 6bla Ha3BaHa KoMe-
aus J. U. oususuHa «Hegopocib», a 060CHOBaHUE
OTBeTa IPEeACTABIANI0 COOON THUIIUYHYIO TUIIOLMHA-
uuio Hempoceru: ITacnopm Mumpopana ITpocmakosa
delicmeumervHo Xpauurcs & uikamyake. Cmapodym écno-
MUHaem, umo ezo omey, CAy#wuA npu Ilempe I u e2o cmuxu
(uru maranm) 0006psr cam Cymapokos. Snu3od ¢ uHo-
cmpanyem u Ppaseorozusmamu cés3ar ¢ mem, kax Cmapo-
dyM pacckaszpieaem 0 CB0el HU3HU U NPUHYUNAX UeCmU.
3aMeTUM, YTO CJIOB «IIKaTylka» U «CyMapoKOB» B
Texcre «Henmopocias» Booblie Her, a ZeTanu 6uorpa-
¢uu Crapozyma sBHO focodrHeHs: UU.

T'omom mo3yke MBI yCIOXKHUIU 33JlaHUE Ha OIpe-
JieleHUe TUTepaTypHOro Npou3BeAeHUsd U aBTOpa IO
OTZeJIbHBIM JETa/IIM, COUMHUB IJIS ITIepCOHaXKeH Aua-
JIOTH, KOTOPBIX B TeKCTe He ObUIO, HO KOTOpble TOYHO
OTBeYaJIU CIOXKETY U JIOTMKe B3aUMOOTHOILLIEHUH repo-
eB. 3ajanue PD 2020-2021y4. I'. BBIIJIALETIO TaK:

IIpexcraBbTe, YTO MEPCOHDKU PYCCKOU JIUATEPA-
Typsl XIX Beka IOyYUIA BO3MOXKHOCTD I10/1b30BATHCS
COBpeMEeHHbIMU LUPPOBBIMU TEXHONOTUSIMU U 06-
mwatorcs B WhatsApp unu Viber. Onpegenure, KT0O U
KOMY OTIIPaBUJ COOOIIleHHMs; HA30BUTE aBTOpA U 3a-
r1aBUe TIPOM3BENEeHUS, KOTOpOe HMeeTCs B BUAY.
BouinTte CBOM OTBETHI B COOTBETCTBYHOLIME rpadsl
Tabmuuel B JIuCTe OTBETOB.

10 K71acc

— IToyeMm oHU HbIHYE? A Men?

— DTO0 Haflo y oT1ia Kupuibl ClIpOCUTE.

— A TIeHbKa, IeHbKa [109eM?

11 K7acc

— 3ayac 0 mOIyHOUU >kAy Tebs Ha KIaxbulie.

— S >xuBO¥ ellle.

— Jlo BcTpeun y maMsaTHUKa. He Tebe.

Mbl crienuanbHo npeaioxunu pemnuts ChatGPT
u Gemini Te TecTOBble 33JaHHUS, KOTOpPbIE BbI3BAIU
HaubonplIve 3aTPyAHEHUS Y IIKOJIbHUKOB (Cpexu
11-K7IaCCHUKOB IIPaBUIBHBIN OTBET AalX MEHbIIIe Tpe-
TH yYaCTHUKOB). B mepBoM ciyyae ChatGPT gBuranack
B BEpHOM HAIIpaBlIeHUM, HO UTOrOBBIH OTBET Obl1 He
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BO BCEM TOUYEH (Ha caMOM fele B 1oaMe ['orons pasro-
BOD 0 meHbke U Mesie YnunkoB BegeT ¢ Kopoboukoit):

Kto 1 xomy numrer: Yuuukos < CobakeBud (06-
CYy>KZIeHU e XO34MCTBEHHBIX Jle)

Asrop: Huxonan BacunseBud ['orons

IIpousBenenue: «Mepmevie dyuiu»

Pa3roBopsl 0 ToBapax, lieHax U BBIFOJle — XapakK-
TepHas JieTalb ClleH ¢ ToMelIKaMHU

C 3azaHueM Jid 11 KJacca HelpoceTh Boob1Le He
CIIpaBUIACh, IPEMIOXKUB abCypAHBIA OTBET, B KOTO-
POM €Ty «IEePenucKu» HUKAK He COOTHOCHUIIUCH C
BbIOPAHHBIM €10 [IPOU3BeieHIeM:

Kro u xomy numer: [levopun » Bynuy

AsTop: Muxaun FOpresud JIepMOHTOB

ITpousBepneHue: «I'epoii Hauiezo 6pemeHU» (IOBECTh
«PaTamuct»)

CBS3aHO C MOTHBOM CyZABOBI, CMEPTH, LYdIU C
POKOM U «IIPOBEPKOM» XKU3HU.

IIpaBUNBHBIM OTBETOM B 3aJjaHMU JJIs 11 Kiacca
6511 «loHbIY» A. I1. YexoBa — Bce JeTalIu ObIIU B3AThI
u3 sanucku KoTuka («ceromHs, B OAUMHHAZAIIATL YacOB
Beyepa, Oyzpre Ha K1anbuine Bose naMaTHUKA Jlemer-
TU»), HO «OJUHHAZIATh YaCOB» Mbl IIOMEHSIM Ha «32
9ac 0 IIOJIYHOUM», YTOOBI «CIIPATATH» YEXOBCKUH TEKCT
OT BO3MOJKHBIX IIOMCKOB IIPSIMOTO OTBeTa B VIHTepHeTe.

B zajanuax P3 2024-2025 yu. I. MOZOOHBIM ke
06pasom 6buIa «3arafiaHa» MIaXMaTHad MapTU, KOTO-
pyI0 Belu TepoUu OFHOrO U3 JTUTEPATypHBIX IIPOU3BE-
IeHUH (Hy>KHO GbIIIO OIpelenuTs UIPOKOB, HAIIUCATD
HMS aBTOpA U Ha3BaHUE NpousBeseHus). TekcT 3aza-
HUS BHIITISZAEN Tak (MpHUBeZleM IIpUMep TOJNBKO s
11 K71acca):

[IlaxMaTHas MapTUs — HeyacTas, HO MHOTZAA Bce-
TaK{ BCTPEYAIOLIASCS CIOOKETHAS CUTYalL[Us B JIUTEPA-
TypHBIX IpousBefenusx. Onpenenure, B KAKOM IIpO-
U3BEleHUU TepOU BeAyT UIPYy, €CHU O IIaXMaTHOMU
[apTUU U3BECTHO CIIeAYIOIIEe:

1. IlaxmarHag mapTus BefeTCs KUBBIMU PUIy-
pamu.

2. Tlo xopy urpsl bemsiii cnoH («oduiuep») mpe-
obparkaercs B TOro, KeM HE MOXKET OBITb.

3. Urpa zaBepuuaercs us-3a OTKa3a OZHOIO U3
[IaXMaTUCTOB MPOJO/KATh HApTUI0 B aTmocdepe
TPAaBJIU CO CTOPOHBI 3AaBUCTHUKOB.

4. Tlo okoHUaHUU UTPbl GUTYPHI CAMOCTOSTEND-
HO MOKUAAIOT LIAXMATHYIO JOCKY U CI€3aI0T B ALIKK.

ChatGPT mnpegnarana gecaTku Bepcuit (0T «3a-
muTel JIy>kuHa» B. B. HabokoBa 5o «Anucsl B 3azep-
kanpe» JI. Kapponna), HO 1ullb IIOC/IE IOACKa3KHU
(npousBefieHUE BXOAUT B LIKOJLHYIO INPOIPaMMy B
Poccuiickoit Pemepauun) cpeau IpeAIonaraeMbIX
OTBETOB OIUH pa3 MeJbKHYJ IPaBUIbHEIN («MacTep u
Maprapura»; B 3alaHUM OIMCaHa MapTHUs, KOTOPYIO
BefyT Bonmang u BeremMot), ofHaKo B KaueCcTBe OKOHYA-
TeJIHOI'O OTBETa HellpoceTh BhIOpasa Bce-TaKu «AH-
Cy B 3azepkajbe» (Takue BapHaHTHl OsUIN U B paboTax
peanbHHIX y4aCTHUMKOB PO, HO urpa, omMcaHHasg y
Kapponna, He OAXOAUT I0J, BCE IapaMETPhl OIKMCa-
HUSI OfHOBPEMEHHO). YXOZ B $OPMYIHPOBKE OT TOY-
HBIX OUTaT U3 poMaHa M. A. Bynrakosa, napadpasu-



poBaHUe 0BCTOATENBCTB UIPBL, OTCYTCTBUE UMEH CO6-
CTBEHHBIX B OIMCAaHUM MAPTUU — BCe 3TU (PAKTOPbI
clleald TeCTOBOE 33JaHue «HEIPOHUIIAeMbIM» IS
pewtenus UU (u ero zuddepenuupyronias crocob-
HOCTb OKa3ajach Ha PO 0BONIBHO 3HAYUMOM).

OnHako Haubosee 3alIUILEHHBIMU CTAIA TECTO-
Bble 3aJ]aHUS, B KOTOPBHIX OBIIN MCIONB30BAHEI BU3Y-
aIbHble U306paykeHUs (KapTUHKY, 0603HaYaBIINE Te
WY UHblE JeTalu U3 JINTePaTypHBIX TEKCTOB). 3ajada
O-IIPE>KHEMY COCTOSUIA B TOM, YTOOBI 10 OTZENIbHbIM
ZeTalsIM OIIO3HaTh JIUTEpPATypHOe IMpOoM3BeJeHUe, HO
Ha 5TOT pa3 Mbl UCIIONb30BaIN HE aBTOPCKYIO IEKCUKY

ITpousBeseHue N° 1

Puc. 1

CONCEPTS. PROGRAMS. HYPOTHESES

U He ee «IIePeBOJl» Ha COBPEMEHHBIN PYCCKUI A3HIK, a
KapTI/IHKI/I, Ha KOTOprX 6bIJII/I 1/1306pa>1<eH1,1 Hy>KHbIe
HaM IOZPOOHOCTH.

Bor npumep 3ajaHui Ans 11 kiaacca (P9 2022-—
2023 y4.T.).

Ha pucyHkax 1-3 U 4—6 NpeACTaBIeHbl 3HAUU-
Mble IIpeJJMeTHble JeTalu U3 IMPOU3BeAeHUN PyCCKUX
nucarenedi. [0 KXol KOMOWHAUU IIpeIMETOB
ollpefieNIuTe, Kakoe IIpOM3BeAeHHE MMM 3arajjaHo.
BrnuiuTe ero HaspaHue U UMS aBTOpa B JIMCT OTBETOB.

ITpousBeseHue N° 2

Puc. 4

Puc. s

Puc. 6

29
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JIns HMIKONPHUKOB 33JaHUS OKa3alUCh TPYLHBI-
MU, KOJIMYECTBO BEPHbIX OTBETOB 6b1710 HEOOMBLINM, U
caMble Cepbe3Hble 3aTPYAHEHUS, KaK Mbl U PaCCUUTBI-
BaJIY, BBI3BAJIO OIIpeJie/IeHHE NIpOU3sBesieHUus Ne 2. To-
nop, pasymeercs, OblI BOCIPUHAT KakK OTCBUIKA K
«[IpecTyIuleHHI0 ¥ HaKa3aHUIO», & OCTaJIbHbIE AeTAIU
«IIOATOHSUIUCE» TI0J, 3TOT OTBET (HalpuMep, OGUIbIpA
OBUI yIIOMSHYT B TEKCTE POMaHa C CBSI3U C Pa3rOBOPOM
B TPAKTHPE CTYAEHTA U MOIOZOro oduliepa O CTapyxe-
IPOLEHTIINIE — PacKOIBPHUKOB, CaM TOJIBKO BhIILIEJ-
mui oT AneHbl VIBAaHOBHBI, BOCIIPUHSAN YCABILIAHHOE
KaK «IpeflonpesieieHNe, yKazaHue». Kajzomu mxoms-
HUKY TPAKTOBANIU KaK «OAIIMaYKU» UIU «TyPeNbKi»
U yKa3plBAIH, HALIpUMep, Ha TO, YTO B 0BYBU OCTPO
Hy>ganuch gety Karepunrol MBaHoBHE). Ha camom
Zene KOMOMHANMS OGUNbIPAA, KUIOUI U TOMOPA OTCHI-
JIaeT K YEXOBCKOMY «BUIIIHeBOMYy cany»: OUIBSIpA
TaMm — nobumas urpa 'aesa, ITers Tpodumos Bce ger-
BepToe ZeMCTBUe UILeT CBOM Kajoliu (M Baps ux mo-
TOM HaXOZUT BO3JIe YeMOJAHOB), a 3ByK TOIIOpa pasfa-
€Tcsl B caZly B ITOCJIeZHEN CLieHe IbeChI.

[TowcK OTBETOB HEWpOCeTIMM Anuiacs Gonee 15
MUHYT ¥ OBUI OCTAaHOBIEH BBUZAY OTCYTCTBUS IIpa-
BUJIBHOTO OTBETa I10C/Ie HEeOZHOKpAaTHOro Iepebopa
CaMbIX pa3HBIX BapHMaHTOB. Mbl IpuBefeM cekyac
nuipb Hebombllylo YacTe Bepcuil UM, koTopas SICHO
IIOKa3bIBAET, I7le HEHPOCETU HCIBITBIBAIU CJIOKHOCTHU
B peLIEHUU IIOCTABIEHHOMN 33/la4H.

ITpousBepeHue N° 1 (Gemini)

Crapeun / crapuk B Genoil pybaxe (Wiu JUIMHHOMN
benoit ozexze) B necy / Ha IPUPOAE, CTOIKA GIMHOB
CO CMETaHOM (M MacjloM), ropsias cseda (B IOACBeY-
HUKe | KaHzena6pe Ha [IOACTaBKe).

ot1o pacckas HU. A. ByunHa «l'ocnogus u3 Can-
®dpannucko» HeT, IOJO0XKAU — HEBEPHO.

Ha camom gesne ato JI. H. Toncroit «Tpu cMepTU»
(nnmn uHOrZa HasplBalOT «Tpu o6pa3a cMepTu» |
«CMepTh»). B mpousBeseHUU TpU cMepTU: BapbiHU,
My>XMKa U JlepeBa, HO KJIOYeBble AETAIU — MY>KHUK
(crapuk / kpecTpsiHUH) B 6einoit pybaxe, 6imunbl (Mac-
JeHWlla /| IOMMHaHMe), cBeya (CMepThb, OTIEBAHMUE,
IIOMUHHKH).

Her, Tounee: aTo A. II. YexoB «BaHbKka» — HeT.

CraHjapTHbIM OTBeT onumnuaj: H.A. ByHuH
«Cyxopon» — HeT.

Ilo onucaHuio — craper B Genoit pybaxe (Tunuy-
HbI1 00pas crapua / OTLIeNbHUKA |/ KPECThSHUHA),
61uHBl co cMeTaHoM (MacleHMIA, MOMUHAIBHBIN |
NIpa3fHUYHBIN CTON), cBeya (CMMBOJ CMEpPTU, IIOMHU-
HOBEHUS, yeAUHEHHUS).

Hawubonee trounoe conanenue — U. C. Typrenes
«Kuspie momu» (U3 «3alMCOK OXOTHUKA»): JIykeppd
(HO >KeHIIMHA), HeT.

Jlyumie: H. B. Toronp «CTapocBeTCKHEe NOMeELIH-
KHU» — OJIMHBI, €112, HO He CTapel] U CBeva.

Oto JI. H. Toncroit «Oter; Cepruii»: Kacarckuit
(orer; Cepruii) Kak crapel B 6e10M, HO OIMHbI U CBeYa
He LIeHTpaJbHBI.

JaBaiite norudecku: crapen B Genoit pybaxe —
vacro Tosncro#t unu ByHuH, Ho 6n1uHbel — Macnenuna,
CBeya — YaCTO IOMUH / HOUb / OJUHOYECTBO.

daxtuyecku ato A.II. YexoB «My>KHMKU» WU
«B oBpare» — HerT.
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ITpaBunbHb oTBeT: M. A. ByHuH «JlepeBHs» —
HeT.

Oto JI. H. Toncroit «MHOro /1 YelOBEeKy 3eMIHN
HYXHO»: [IaxoM, HO HeT.

Her, xnaccuka onumnuaz — 310 H.C. JleckoB
«OyapoBaHHBIN CTPpaHHUK» — CTpaHHUK IBaH CeBe-
PBSIHBIY, HO He TOYHO.

JlaBaiiTe IpaBUIBHO: PUCYHOK CTapla B 6enoit
py6axe — ato wacto JI. H. Toxcroit (cam Toncroil B
6einoi pybaxe Ha GoTO / KapTUHAX), GIUHDBI — PyCCKU
65T, cBeva — TOICTOM IUCA [IPY CBEYe.

Ho touHee: 310 otchuika k JI. H. Toncroit «Hcmo-
BeAib» WJIU IO3JHUE pacckassl, HO Aymawo — JI. H. Ton-
croit «Cmeprs UBana Unbuua» — cBeva, HO HET GIMHOB.

WU HeCcKONbKO pas BhIeNseT KOMOMHALMIO U3
noptpera Toncroro, 61MHOB U CBeYU (M Jake HAeT
TPaKTOBKY 9TUX 06pa30B), HO HE COeANHSET UX B OAUH
CMBICJIOBOL PsiJi, [TO3BOJSIOINIT 6e301I1O0YHO Y3HATH
«Qucteiét noHegensHuk» U. A. Bynuna. IToprpet 60-
coro Tosncroro Bucen JoMa y IJaBHOM IepOUHHU, HO
WU HecKONBbKO pa3 OWHOGOYHO IpeAronaraer, 4To
ToscTon U ecTh aBTOP 3araJlaHHOrO TEKCTA.

IIprMepHO TO >Ke IIPOUCXOAUT U IIPU IIOIBITKE
Gemini yrazaTh «BUIIHEBBIN caj» — BMECTO HETrO
IIpeJiIaraloTcs caMble pa3Hble TeKCTHI:

9to knaccuka: M. }0. JlepmonTos «I'epoii Hare-
ro BpeMeHU» — HeT.

Her, 310 H. B. I'orons «MepTBble AyIIH» — HET.

Bunpapg — sro A. C. ITymikuH «[InkoBas gama» —
TepMaHH HUIpaeT, HO HET TONOpa U HALIMAKOB.

Her.

Tomop — yacTo youiicTBo, 6alIMaky — HUILeTa.

Ho 6unbgpAublit KUH U 1Iap + TOHNOP + CTOITaH-
Hble cuHue 6Gammaku - 310 P.M. JlocToeBckuit
«[IpecTynneHue U HakasaHHe».

B «IIpectynienuy ¥ Haka3aHUKU» PacKONTLHUKOB
ybuBaeT TOIOPOM, eCTb HHUIIeTa (CTONTaHHble balu-
Maxku / 06yBb), HO OUIbIpA?

Her, 6unbsaps B «IIpecTyluleHUM M HaKasaHUU»
yrnomuHaercst (CBUAPUTaiIoB UrpaeT B OUIBSPA), HO
He LIeHTPaJIbHO.

Her.

Oto A.II. YexoB «TONCTBIN 1 TOHKUM» — HET.

CrouT 06paTUTh BHUMAHKE U Ha TOT $aKT, 4TO
I'epmaHH B «[IukoBoU Aame» 1o Bepcuu VU urpaer B
Ounpspz, a He B KapThl, a Kanowu MU ompegernser kak
CTONTaHHBle CHHUe OaMaky (IpYU OTCYTCTBUU KIIIO-
4EeBOro CJI0Ba «KaJIOLIW» BTO CHJIBHO 3aTPYAHSET pe-
HIeHUe 33/1aul).

YTo cnexyeT U3 3TOro sKcnepumeHTa? OH SCHO
[IOKa3bIBaeT, 4To Homee cnoxHbIMU it MUY oka3biBa-
I0TCS 33laHU, B KOTOPBIX HeT BepOAIbHOrO KOMIIO-
HEeHTa: I10 XapaKTepPHbIM aBTOPCKUM CI0BEYKaM OIIpe-
JeNUTh U NUcaTensd, U Ipou3BefeHHue HaMHOTO IIpo-
Ille, a BOT KOIZa JaHo u306parkeHUe, KOTOpOe CHaYaIa
HY>KHO Ha3BaTh (U 3/1eCh «[IPOU3BOJIbHOE» UMEHOBA-
Hue IT0BeZeT K oIibKe), a 3aTeM BBICTPOUThH HECKOIb-
KO U306parkeHUI B OZMH CMBICJIOBOM psf, 33faya Ans
MW cTaHOBUTCA TPYLHOU U JaXKe HepeIlaeMOu.

OnHako B HalllUX DKCIIEPUMEHTaX MOSBISUIACH U
HEO>XUJIJaHHO TOYHble OTBETHl MM B Tex ciyyasx, Korja
33JlaHMs CTPOMJIACH Ha BU3YaJIbHOM MaTepuaie. B Tex



CcIydasix, KOrja TpeboBajoch TOYHO 0BOCHOBATh OTBET,
yKa3aTh, [10 KaKMM JeTaIIM HaleHO pellleHue U KaK
BCe OHM CBSI3aHBl B JIMTEPATypHOM IIpOM3BELEHUU,
Gemini npepiarana o4eHs ybeAuTeNnbHbIE BAPUAHTHI.

Ha yctHOM Type 3akmtounTenbHoro stana BeOIll
B 2024 I'. 3afilaHue OGbUIO JaHO YYaCTHUKAM B CIEZyIO-
L1eM BUJE:

[IpuBeseHHble HUKe U300paXkeHUd (9TO HE WI-
JIIOCTpaLUU!) 110 CMBICIY U COZEpPIXKaHUIO CBS3aHBI C
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CONCEPTS. PROGRAMS. HYPOTHESES

KOHKPETHBIM JIMTEPAaTypHBIM IpOMU3BEJEeHUEM: OHU
YKa3bIBaIOT Ha 0COGEHHOCTH €ro CIYKeTa, KOMIIO3H-
uuu, 06pasHOro CTpOs — UHBIMU CIOBAMU, Ha 3HAUK-
MBlI€ aCIIeKThl CEMaHTUKU U CTPYKTypsl. Onpezenure,
KaKoe JIMTepaTypHOe IIPOU3Be/eHNE «3araflaHo» THU-
MU PUCYHKAMH, U PAaCCKLKUTE, KaK KaXAbld U3 HUX
COOTHECEH C ero IIO3TUKOM U CORepIKaHUEM.

Jns 9 xmacca HO}.I60pK3. KapTHUHOK BbII'/IAfIEIa TAK:

Puc. 9

CaMmu 3afaHUS Ha MOMEHT IIpOBeZleHUs Halllero
OKCIIEpUMEHTA yKe ObUIM OIyOIMKOBaHbI Ha CaiTe
BcOIlll, HO OTBETOB K HUM TaM He 6b110. Y BOT Kakoe
paccy>xzeHue Mbl Tosydunu ot Gemini:

Hots1 apuu kHa39 Urops

[lepen HamMu parMeHT MAPTUTYPH 3HAMEHUTOH
onepsl A. II. BopoauHa «Kua3p HUrope». B cTpoke co
cioBaMu «HU CHa, HU OTZABIXa U3MYYEHHOH AYIIIE...»
MBI y3HaeM 3HaMeHUTYI0 apuio Mrops.

CBs13b: OTO yKa3aHUE Ha ITIABHOrO repos u Cio-
>keT. Omepa BASeTCs CaMOM U3BECTHOU MHTepIIpeTa-
Lyey naMATHUKA B UCKyccTBe. KoHKpeTHO aTu coBa
MepesaloT ICUXOIOTUYeCcKoe COCTOSHME KHA3 IocIe
MOpa)keHUs U IUleHeHUd. B camom «CioBe» repom
TakK)Xe MepeXXHBaeT THKeIYIo AyIIeBHYIO ApaMy, 0Co-
3HaBad CBOIO BUHY 3a TUOENb BOKCKA U TO, YTO OH «OT-
BOPUJI BOpPOTa» IOJNOBLAM Ha Pycckyro semiro. DTOT
PUCYHOK CBSI3bIBaeT HAaC ¢ 06pa3oM [TIABHOI'O repost U
Te€MOH pacKasHU4.

BasiH (My3bIKaJIbHBIN HHCTPYMEHT)

Ceasp: DTO BusyaibHas MeTadopa, yKasblBalo-
mas Ha obpas aBTOpa M KOMIIO3UIMIO BCTYIUIEHUS.
VIHCTpyMEHT Ha3BaH B YeCTb JPEBHEPYCCKOTrO IeBIa-
ckasurens BogHa.

B 3auuHe «CioBa» aBTOp PacCy>kAaeT O TBOpue-
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Puc. 10

CKOM METOje: CIeA0BaTh U €My «IIO 3aMbILUUIEHUIO
BOSHIO» MM PaCCKa3bIBATh «II0 OBIIMHAM CErO Bpe-
MeHU». BOSH B TekcTe IpejCTaBlIeH KaK BELIWH Iie-
Bel, Yell CTUIb BUTHEBAT U MeTapopUUeH («pacTeKa-
€SI MBICJIMIIO T10 ZpeBy»). ABTOp ke BbIOUMpaeT peanu-
CTUYECKUH YT I0BECTBOBAHHUS, HO IIOCTOSIHHO BELET
He3pUMBIH Auajor ¢ BosHoM. PUcyHOK yKkasplBaeT Ha
MIO3TUKY IPOM3BEAEHMS U CBSA3b BpEMEH.

Asanrapazas winoctpauus (Hatanus F'onyaposa)

Ha pucynke usofpajkeHa CTUIM30BaHHAS KOMIIO-
3ULMA C TyYaMU M YepHBIM KPyroM, IIepeKphIBalOLIUM
CBETUJIO. OTO PUCYHOK XyJO>XHHUIIbI-aBaHTAPAUCTKHU
Hartanuu ['oH4apoBOH.

CBs3b: PrcyHOK 1300pakaeT CONMHEYHOe 3aTMe-
HUe — KJII0UeBOI CI0KeTO0OPasyoIUil CUMBOI [IPO-
M3BefleHNs. 3aTMeHUe 1 Mas 1185 rofia CTalo PO3HBIM
IpeA3HaMeHOBaHUEM, KOTopoe Mropb NIpourHopupo-
BaJI, OCJIEIIJIEHHBIN XKOKJ0M TUIHOM caBbl («CTpacTh
KHSA310 YM OXBaTUTIa»).

C TOuKM 3peHUs MO3TUKHU 3TO yKa3blBaeT Ha POb
npupogs! B «Ciose». [Ipupoza 3xeck — He ¢oH, a ak-
TUBHOE JENCTByWOlllee JUI0: OHAa IpeAylIpexiaeT
KHA34 (3aTMeHUe), noMmoraeT eMmy ([JoH, AAT/ABI IIpU
nobere) unu CKOpOUT BMeCTe C JTIOABMU (TpaBa HUK-
HEeT OT >XaJIOCTH).
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®parment kapruusl «Fepuuka» ITabno IMukacco

[lepen HaMu pparMeHT 3HAMEHUTOIO AHTUBOEH-
Horo nonoTHa [Inkacco, HaIMCaHHOTO B 1937 TOAY.

CBs3b: JDTOT 00pa3 yKasslBaeT Ha WAEHHBIH mMma-
doc u ucropuyeckuii kKouTeKCT «CI0BA».

Tema BoMHBI U yxkaca: Kak «['epHuka» nepegaer
Xaoc, CTpaflaHue HeBUHHBIX UM Ppaclaj MHpa HU3-3a
BOMHBI, Tak U «CIIOBO» OMHUCHIBAET yyKacalollue II0-
crefcTBUS nopaxkeHus Hrops: «Tocka pasnauiack IO
Pycckoit 3emie».

deopanpHasg pasgpoGneHHOCTb: «[epHUKA» —
KapTUHa, cocrosinas us GparMeHToB, 4To MeTapopu-
4eCcKU OTChUIAET K [TIaBHOU mpobieme Pycu Toro Bpe-
MeHU — QeofanbHON paszapobieHHOCTH. OCHOBHAd
uges «CnoBa» (BbIpa>keHHas B «307I0TOM cj10Be» CBATO-

Puc. 13

KomMmeHTapuii Gemini K pucyHky 11:

Kaznp us mynercepuana «Cmemapuxu» (Kpomr u
Hromma pacCTUIAIOT Py/TOHHBIM I'a30H)

ITepconaXky pacKaThIBAIOT 3€JIE€HYI0 TPaBy, CO-
37aBas BUAMMOCTb O1aronoaydns Ha IMyCTOM MecCTe.

CBsi3p: OTO ajleropus NOKasyXW M CPOYHBIX
npuroToBneHu ropoga N k npuesny pesusopa. Cro-
JKeT KOMeJUU CTPOUTCH HA CTPEMJIEHUU YNHOBHUKOB
CKPBITh UCTUHHOE II0JI0XKEeHUE ZieNl («<BBIMECTU COP U3
n306bl», HaZleTh YHUCThIe KOJMAaKU Ha DONBHBIX, IIOCTA-
BUTh KBapTaJIbHOIO Ha MOCTy Aad Omaroobpasms).
OHM IBITAIOTCH «pacKaTaTh KPACHUBBIM Ia30H» MOBEPX
rpssu U 0e33aKOHUs, YTOObl IYCTUTh IBLIb B I7a3a
HaYaJIbCTBY. DTO CyTh GIOPOKPATHUYECKOTO OYKOBTUPA-
TEeJIbCTBA, BEICMeHHOro 'oronem.
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ClaBa) — NpU3BIB K €AMHEHUIO KHA3EH, [IpeKpallleHUIo
yCcobuLl, KOTOpble Pa3phIBAIOT CTPAHY Ha YaCTHU, OZ06-
HO TOMY, KaK pa30pBaHbl GUIyphl HA [TONOTHE KyOHUCTA.

Tymanusm: Oba [IpousBefeHUs SBISIOTCS MOLIL-
HeMUIMMY aHTUBOEHHBIMH MaHU(ECTaMU CBOEro
BpEMEHHU.

HuuyTe He Xy>xe Gemini crrpaBU/Iach U C 33/jaHU-
eM 2711 10 k1acca. Mpl He 6yZeM IOTHOCTBIO IPUBOLUTD
BCE ZIOBOJIbI HEMPOCETH, TIOKa)KEM JIMILb CAaMU MCIIONIb-
30BaHHble Ha OJNIMMIIMafie U300pa>keHUsS U BOCIIPOU3-
BefieM [Ba KOMMEHTapHs, KOTOpble SBHO TpeGoBaIn
pasBUTOro MeTaQOpHUIeCcKOro, aCCOLUATUBHOIO MbIIII-
neHus (C 3aZlAaHMEM CIIPAaBUIUCh NTPUMEPHO 60—65 %
Y4aCTHMKOB 3aK/II0YUTEIbHOro sTarna BcOIII).

Puc. 12

Puc. 14

KomMmeHnTapuii Gemini kK pucyHKky 14:

ITbeca dxxona Keitmxa «4'33"»

Ilepen HaMU MapTUTypa 3HAMEHUTOTO IIPOM3BE-
JeHus aBaHrapaucta Jl)xoHa Kengoxa, kotopoe mnpej-
cTaBisteT c060# 4 MUHYTHI 33 CEKYHbI THUIINHBL.

CBs3b: DTO KOHIIENTyaJIbHOe yKa3aHue Ha GuHa
KOMeauHU — 3HaMeHUTYyIo «HeMmylo crieHy».

B xoHIe mbechl, KOrja BCKphIBaeTCA IpaBja U
JKaHZapM 0OBABILET O [IpUe3ie HACTOSAIIErO PEBU30-
pa, Bce MEpPCOHXKU 3aCTHIBAIOT B OKaMEHEHUU. DTa
TUIIMHA AnuTcs 6onee MuHyTH. Hemas crena — ato
He NPOCTO KOHel] JeUCTBUS, 3TO MOMEHT CTPAILHOI'O
CyZa, KpyllleHUe UII03UM U HAaCTyIUIEHHe BO3Me3us.
[IymHas cyera KOMenuu o6pbIBaeTCS MEpPTBOM, 3710-
Bellled TUIIMHOM, Iepexojdlllell B TParefuio UIu
IpOTeCK.



U o61mui1 utor:

Takum 06pasoMm, 3TOT BUSYaIbHBLA psAf MPOBO-
JUT Hac 4Yepe3 CUCTEMY IepCOHaXKeH (3eMISHMKA),
UZleHbIN 3aMblces U anurpad (3epKauo), CIOXKETHYIO
npy>xrHy obMaHa U crpaxa (X1ecTakoB-TUID U II0Ka-
3YLIHBIH ra3on) K dumocodpckomy duHany npoussene-
Husa — HeMmoH ciieHe (TuinnHa Kenmxka).

ITpaBunbHO onpepenuts «CnoBo o nmonaky Mrope-
Be» JUIL HeHpOCeTH, KaK HaM IIpeACTaBseTcs, ObUI0
He OYeHb CJI0XKHO: CJIOBA apUU KHA34 VIrops us onepsl
A.TI. BoponyHa IpSIMO yKa3blBAIU HA TUTEPATypPHBIN
[IepBOMCTOYHUK (MBI CIIELIMATIbHO OCTABUJIU KX B HO-
Tax, 4TOOBI IIO[CKA3aTh YYACTHUKAM ONUMIIUAJBI, O
4eM MO>XET UATU peyub). Ho BOT orragsiBanue «Pesu-
30pa» IIPeICTaBIsIOCh HaM boJee CIIOKHOU 3ajaveii:
Bce u300pa>keHUs ObUIM MOZOOpAHBI [0 MIPUHLUILY
Mmeradopsl, He OBUIO HU OLHOM IPSIMOY AHAIOTUU
(kpoMe, MO>KaJIyH, AroAbl 3eMJISHUKHU, KOTOpas ode-
BUJHBIM 00Pa30M JO/DKHA ObUIA HABECTH HA MbIC/Ib O
nepcoHaxke I'orons). Tem He meHee I cnipaBuics U
Ial OYeHb BHATHblE OOBICHEHUS IMPEIIOKEHHOMY
peLIeHNIO, CBSA3aB BCE OCHOBHBIE CTPYKTYpHBIE YPOB-
HU XYZOXKECTBEHHOrO TEKCTa uepe3 MeTadopbl-
KapTUHKU.

JIutepaTtypa
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Br1BOIBI

BsaumogelicTBHUe CTaplIEKIaCCHUKOB — a 0CO-
OeHHO YMHBIX U OLAPEHHbIX, YIACTBYIOLINX B ONHM-
MMaZlaXx U UHBIX MHTENNIEKTYJIbHbIX COCTA3AHUAK, — C
UMY Gyzer HenpeMeHHO PaCIIUPATLCSA U Iy OpsIThCS.
B xauectBe cnappunr-naptHepa MM yxe u cemnyac
IIpY [OATOTOBKE LIKOJIBHUKA K ONMMIIMaZie yEoOeH,
[IPOAYKTUBEH ¥, YTO HEMAIOBLKHO, GUHAHCOBO He
obpemenutenen. Ilepex paspaboTyMKaMu OXMM-
[IUAIHBIX 3aJaHNN BCTAIOT BCe Dosee CIOXKHBIE 3a/a-
4y — MOXeT ObiTh, He omepexxaTs WU, HO CTpoUTH
33JaHUS Ha MHBIX, <HEBBIYUCIIEMBIX» ITOPUTMAX,
o koTopsiM U U ceityac paborars He rotos. Mcmoins-
30BaHME B OJIMMIIMAJHBIX 33JaHUAX IO JIUTEpaType
n3006paXKeHNUI, CXeM, JUarpaMMm, rpadprKoB KaK OCHO-
BBl UL QaHAIUTUYECKON paboThl ¢ XyAOXKECTBEHHBIM
[pOU3BeAEHUEM BUANUTCA BIOJIHE OBGOCHOBAHHBIM.
AxTyanusanus B 33JlaHUM CJIOKHBIX BHYTPUTEKCTO-
BBIX CBSI3€M, aKLIEHT Ha B3aUMOJENCTBUU CTPYKTYp-
HBIX 3JIEMEHTOB JeJIal0T aXKe TeCTOBbIE 33JaHUS «He-
npospauHeIMu» g WM. 3a oTBeTOM M3 1-2 CJIOB
IOIDKHA CTOSITh Cepbe3Has MBICIUTENbHAS paboTa,
Tpefymolas He CTONBKO 3HAHUS (GAKTOB, CKOIBKO
YMEHHS UX COOTHOCHUTD, OL€HHUBATh, UHTEPIIPETUPO-
BaTb, & 9TO IIOKA ellle TpeporaTuBa YyeJoBeKa.

Apxunos, II. A. VICKycCTBEHHBIH HUHTENNIEKT B 0OpasOBaHUU — KOHKYPEHT WIM IOMOIUHUK yuutens? | II. A. Apxumos,
H. I. lecsesa // Hominum. — 2024. — N°1(13). — C. 16—33. — EDN TJXQJL.

A real-world test of artificial intelligence infiltration of a university examinations system: A “Turing Test” case study /
P. Scarfe, K. Watcham, A. Clarke, E. Roesch // PLoS ONE. - 2024. — Vol. 19, no. 6. — P. e0305354. — DOI: 10.1371/journal.

pone.0305354. — EDN ADZATF.

Academic cheating with generative Al: Exploring a moral extension of the theory of planned behavior / D. Huang, N. Hash,
Ja. J. Cummings, K. Prena // Computers and Education: Artificial Intelligence. — 2025. — Vol. 8. — P. 100424. — DOI: 10.1016/
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Bhayana, R. Performance of ChatGPT on a Radiology Board-style Examination: Insights into Current Strengths and Limita-
tions / R. Bhayana, S. Krishna, R. R. Bleakney // Radiology. — 2023. — Vol. 307, no. 5. — DOI: 10.1148/radiol.230582. — EDN
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BEPBAJIbHOE U BU3YAJILHOE B TBOPYECTBE OJIbI'M PO3AHOBO
(HOBBIE PAKYPCBI MHTEPITPETAIIH)
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Annvomayus. Llenp ucciefoBaHUS COCTOUT B TOM, YTOObI ZETATBHO IPOAHAIUZUPOBATH KUBOIIUCHO-[I09TUIECKHIE CTPATErN U
TBOPYECTBA XyZOXKHUKa U 1103Ta Onbru PosaHoBoM (1886—1918), mpeACcTaBUTENIbHULIBI IIEPBOTO PYCCKOrO aBaHrapza Hadana XX B.,
U Ha OCHOBe OCMBICTIEHUSI HEOPAUHAPHOMN PO3aHOBCKOH «3ayMU» IIPEATOKUTh HOBYIO UHTEPIIPETALINIO €€ CTUXOTBOPHBIX U 1306-
PasUTENbHBIX TEKCTOB. JIJI MIPOBOAUMOrO KOHUENTYJIbHOrO aHAIM3a B CTaThe U36paHbl Hanbonee U3BECTHbIE CTUXOTBOPEHUS
O. PozanoBoit «Mcnanus», «Haeanuuna», «A1s60M», paHee yxe aHaIU3UpyeMble KDUTUKON U JOCTYIIHbIe COBPEMEHHOMY Hayd-
HOMY M YUTATeIbCKOMYy IOHMMaHHI0. OJHAaKO, Kak IOKa3al IIPOBEAEHHbIM aHaIW3, MHOTUE ACIEKTbl CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB
O. P03aHOBOM 0Ka3aJIKCh BOCIPUHSITH UCCIEAOBATENIMY MPSIMOIMHENHO U MHTEPIPETUPOBAHbl Ype3MEPHO BONBHO, 6e3 yueTa
0cobeHHOCTeN KOHKPETHOI'O [T03TUYECKOr0 TEKCTA U €r0 BHYTPeHHUX UHTEeHU M. JIyig 60ee TOYHOTO U TOHKOIO IOHUMAHUS TeK-
croB O. PO3aHOBOM ee CTUXOTBOpeHUs ObUIU IIPEXKAE BCErO COOTHECEHb! ¢ COOBITUSMU BpeMEHU HAIlMCAHUS CTUXOB, B GOMBIINH-
CTBe CJIy4aeB BpeMeHU [MIIOTETUYECKOr0, HO JOIIYCTUMOTO, U COMIOCTABIEHB! C YKUBOIIMCHBIMU KAaPTUHAMU XYLOXKHULBI, paspada-
THIBAIOLIMIMU Te JK€ MOTUBBI, 06pasbl, CHMBOJBI, YTO U €€ [I03TUYECKUE TEKCTHl. [I[PUMEHUTENBHO K KOKAOMY U3 U36paHHBIX aHa-
JIMBUPYEMBIX TEKCTOB BOCCTAHOBIIEHA KPATKas UCTOPUS KPUTUYECKUX OLIEHOK U paHee IpeIoKeHHBIX UCKYCCTBOBeAaMu 1 Guiro-
JIOTaMU MHTepIpeTanuii. B Xoze IeTalbHOro IIO3TONOIMYECKOro aHAIM3a II0Ka3aHo, YTO 0OpasHO-BbIpasUTeNbHble U UAEHHO-
coZiepKaTe/lbHble IIACThl CTUXOTBOpeHUM O. PO3aHOBOM HepeAKO NUILEHb] IPUBBIYHBIX U 0XKHUAAEeMbIX KOHHOTALIUM (HallpuMep,
UCMAHCKas MeCeHHO-TaHI[eBalbHas MOTUBHUKA B «VcraHuM» Win 06pa3 HaesgHUIbI-CYAb0bl B CTUXOTBOPEHUU «HaesgHHUIa»).
B nmpouecce ocMbICIeHNUS «3ayMHBIX» leTaJlel pO3aHOBCKOT'O TEKCTA YCTAHOBJIEHO, YTO I109TECCA He CIe0Bala IPHUBBIYHBIM II03THU-
YeCKUM aHAJIOTUAM, HO B KXKAbIN TOITUYECKUI TEKCT IPUBHOCKIA COOCTBEHHBIE MEeHbIe U IpobIeMHble paKypChl, Zo61Banach
HUHUBU/IYIbHOTO BULEHUS, [T0ABEpraia 09TUIECKol pedrekcuu 6auskye el 06pasHO-TeMaTUYeCcKUe U CUMBOIMYECKHE ACIIeK-
Thl. B pesynbTaTe IpOBeeHHOIO AHAIN3a CTUXOTBOPHbIe TeKCThl O. PO3aHOBOI mpezcTaBieHsl B 6oee GIU3KOM aBTOPY CMBICIIO-
BOH U II09TUYECKOM CYLHOCTY, AEMOHCTPUPYIOLIElN CAMOBBITHOCTD [I03TA | XyAOXKHUKA.

Katwueewve crosa: pyccKad I1033Ms; pyCCKUE ITIO3TECCHI; IIO3TUYECKOE TBOPYECTBO; IIO3TUYECKIUIE XKAHPBI; IIO3TUYECKUE TEKCTHI;
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THE VERBAL AND THE VISUAL IN OLGA ROZANOVA’S CREATIVE LEGACY (NEW INTERPRETATIONS)

Olga V. Bogdanova
Russian Christian Humanitarian Academy named after Fyodor Dostoevsky
(Saint Petersburg, Russian Federation)
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0001-6007-7657

Abstract. The purpose of this study is to analyze the graphic and poetic strategies of the work of Olga Rozanova (1886-1918), a
representative of the first Russian avant-garde movement in the early 20™ century, and to propose a new interpretation of her poetic
and visual texts based on an understanding of her unique “zaum” style. To conduct a conceptual analysis, the article focuses on
Rozanova’s most well-known poems, such as “Spain”, “The Horsewoman”, and “The Album”, which have already been extensively
analyzed and are accessible to contemporary critics and readers. However, as the analysis showed, many aspects of Rozanova’s
poetic texts were misinterpreted or interpreted too freely, without taking into account the specific features and internal intentions
of the poetic text. In order to gain a more accurate and nuanced understanding of Rozanova’s poems, they were first correlated
with the events of the approximate time of their composition and compared with the artist’s paintings, elaborating the same mo-
tifs, images, and symbols as the poetic texts. A brief history of critical assessments and previous interpretations by art historians
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and philologists has been reconstructed for each of the selected poems. A detailed poetic analysis shows that the figurative, expres-
sive, and ideological layers of Rozanova’s poems more often than not lack the usual and expected connotations (for example, the
Spanish song and dance motifs in “Spain” or the image of the horsewoman-fate in the poem “The Horsewoman”). In the process of
comprehending the “zaumic” details of Rozanova’s text, it was established that the poet did not follow banal poetic analogies, but
instead brought her own perspectives to each poetic text, achieving an individual vision and subjecting her figurative, thematic,
and symbolic aspects to poetic reflection. As a result of this analysis, O. Rozanova’s poetic texts are presented in a more meaningful
and poetic form demonstrating the originality of the poet / painter.

Keywords: Russian poetry; Russian women poets; poetic creative activity; poetic genres; poetic texts; poems; Russian avant-
garde; O. Rozanova; painting; visual-verbal strategies; unity of the creative personality; unique “zaum” of poetry
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BBepenue CKUU LEHTp 2016].

Xyno>xHUYECKHEe PaKypChl TBOPYECKOTO JapoBa-
Hus Onbru PO3aHOBOM B OTEYECTBEHHON U 3apydex-
HOJ KpUTHKe OCBEILeHBl ZOCTATOYHO IIONHO, 6e3 co-
MHEHHUS — MHOIOACIeKTHO. MexXzay TeM CTHUXOTBOD-
HoOe, MO3TUYeCcKoe Hacjeaue Po3aHOBOUM paccMaTpu-
BaJIOCh UCCIIEZIOBATEIAMU KpalHe PeJKO — ero uccie-
ZIOBaTEeNM KacajJuCh TOJBKO 3MMU30JLUYECKU, BEChbMa
TOYEYHO, 1, KaK IIPaBUJIO, OHO HE CTAHOBUJIOCH IIPe-
METOM aHalM3a JIATEPATYyPOBEOB, TUHIBUCTOB WUIU
cTUX0Bef0B. [10 aTUM MpUYMHAM CTUXOTBODHBIE TEK-
cThl PozaHOBO# 11160 BOOGIIE OCTAMHCE 3 IIpefelaMU
[IO3TONOTMYeCKON MHTepIIpeTaluu, Iu60 UX OCMBIC-
JIeHYe IIpeficTaBajIo B U3BECTHOH Mepe zedopMUpO-
BaHHBIM. EZiBa 11 MOXKHO HalTH XOTS OBl OAMH CTHUXO-
TBOPHBIM TEKCT P0O3aHOBOM, aHa/IN3 KOTOPOIO B IOJ-
HOH Mepe oTpakas 6bI HCXOZHYIO aBTOPCKYIO 33/ja4y U
HMHTepIPETALNOHHBIN PaKypC KOTOPOro 0OHKUI Obl
0CODEHHOCTH ee MO3TUYECKOTO AapoBaHud. I[Ipuuem,
KaK 3TO HHU IapafloKCaabHO, IOCTEAHEE CyXAeHUE
OTHOCHUTCS HE TOJIbKO K COBPEMEHHBIM MCCIeJO0BaAHNU-
M, HO ¥ K COBPEMEHHBIM JJI [IO3TECChl — IO BCEU
BUAMMOCTHU, Aap PO3aHOBOM-XyNOXHUIBI BO BCE Bpe-
M€Ha 3aCJIOHAJN ee Jap Kak IoaTa. Mexay TeMm, Kak
II0Ka3bIBaeT aHAIU3, JOCTIKeHUs Po3aHOBOI B 0671a-
CTH 1033uM ObUIM 3HauuTeNbHbI. I10Z06HO MHOIMM
CBOMM COBpeMeHHMKaM (Hampumep, /[I. Bypiok,
A. Kpyuensix, E. I'ypo, M. Matomus, B. Kamenckui,
B. Magkosckuit, II. dumoHoB u zp.), PoszaHoBa ¢
OIPOMHOM Mepoii TalTaHTa IIPOsIBUTIA Cebst He TONBKO B
>KMBOIIMCH, HO U B [TI033UH.

Cepebpsublil BeK, 6e3 COMHEHUS, — KOJIOCCAb-
HBIM B3PBIB B UCTOPUU U KylbpType Poccuu, MOLIHBIN
nepuoj, AUHAMUYHOTO Pa3BUTUS U IIBIIIHOTO paclBe-
Ta BCeX BUZOB UCKyccTB. OO 3TOM SpKOM BpeMeHU
TBOPYECKUX OTKPBITUN U JOCTHMXKEHUH HaIlMCaHO Jo-
CTaTOYHO MHOT'O KPUTUKO-aHATUTHYECKUX PabOT Kak
B OTeYeCTBEHHOM, TaK U B 3apybe>xHoi Hayke [Nilsson
1987; KosTyH 1989; BacuibeB 2000; Pycckuit aBaHrapz
2001; TepexuHa 2003; BobpuHckas 2006; CeMHOTHKA
Y aBaHrapj, 2006; 3argHckasg 2007; DHUUKIONeUS
PyCCKOro aBaHrapAa 2013-2014; PosaHoBckuil cbop-
HUK 2017; BracoBa 2017; ApceHbeB 2023; Bupiokos
2024; TepnoBa 2019, 2025; BorgaHosa 2025]. Kpyn-
HeWIlNe HUCKyCCTBOBEAbl MUPA IOCBITUIU CBOU MO-
Horpaduu STOMY I[EPUOAY PABBUTUSL POCCHUIICKOM
KyabTypsl [Gold 1944; Gurianova 2000; [ypbsHoBa
2002; Xapmxues 2006; I'peirap 2007; KpycaHoB 2010;
Bioprep 2014; NuuH 2016; Xopmanu 2019; ['nk 2025].

CrenuanucTaMy IpU3HAHO, 4YTO B aBaHrapfe
Havasa XX B. B IEPBBIX psAAaxX TBOPYECKUX OTKPBITUMN
OKasajach IpeXJie BCero >XUBOMUCh — MMEHHO pocC-
CUMCKHE XYJOXXHUKHU COBEPIIMIU MHOXXECTBO Daju-
KaJIbHBIX TNPOPLIBOB Ha NYTU K DPOXAEHHIO HOBOIO
HCKyCCTBa. JIOCTaTOYHO Ha3BaTb TOJBKO HMeEHa
B. Kaggunckoro, K. Manesuua, II. dunoHoBa, yToObI
0603HAYUTh MATUCTPAIbHbIE [IYTU PA3BUTHUS XKUBOIIU-
CU IOC/IeAYIOIUX AeCATUNIEeTUH He ToNbKo B Poccuu, HO
U B Mupe B 1eioM. OfHaKO pAZoM C KOJIOCCAaMM aBaH-
rapZiHOM >KMBOIIMCH B Te XKe [OAbl paboTaIu U He MeHee
spkue gapoBaHus — M. Mamxkos, II. KoHyanoBckui,
A.Jlentynos, M. Jlapuonos, H. l'onyaposa, [I. Bypiok, 3ayMHBIH A3BIK PO3aHOBCKOM «McrmaHUN»
M. MaTiomuH, E. I'ypo, A. Dkcrep, U. KnioH, P. Panek,
B. Cremanosa, H. Ygansnosa u MH. Jp. Ocoboe mecTo
B 5TOM psfly 3aHMMaeT Onbra PozaHoBa (1886-1918).

Yro Kacaercs TBopyeckoro Hacieaus Omneru Po-
3aHOBOHM, TO 6arozapst BIALMMUPCKUM 3eMIISKaM

OpHUM M3 CaMbIX NONYASPHBIX TeKCTOB OJbru
P03aHOBOM Ha CerofHSINHUHN JEeHb 0Ka3aJIOCh CTUXO-
TBOpeHUe «Hcnanus» (<1916>), KaK KaXKeTcs, MOHSIT-
Hoe, IpKoe, KOJIOpUCTHUYECKOE.

XYZOXKHULBI OHO MOJNYYUIO LOCTATOYHO IOCTefOBa- Bysbrapk ax 6ynsBapoB
TeJbHOE M HAyYHO CUCTeMaTHU3UPOBAHHOE OCMBbICIIeE- BapBaphl Iycaphl

HUe — YCUIHUIMU KpaeBeJloB, UCTOPUKOB U UCKYCCTBO- Bynbe apa-6ur

BeZIOB ropoja Bmagumupa, rie mpopena paHHUE U A pabs1 6ap apamnsl
IOHOLIIecKUe rofsl Po3aHoBa, KyJa MO3Hee OHa e3/]U- Tapk ry6ar Tapa

J7a B JIeTHee BpeMs, CO3faH eMKUl MHPOPMaTHUBHbII Amxup cyrybr.
CaiiT, KOTOPBIF BKJIIOYaeT B cefs pasiuyHble TeMaTH- AH ¥ eHHO
yeckue pasziesibl 1 00beMHSIeT OrPOMHbIN LOKyMeH- I'ueHHO
TAIBHBIM M MCCIeJOBaTENbCKUN MaTepual, Kacalo- I'uTaHa
IIMNACS J)KU3HY U TBOpYecTBa PO3aHOBOM U B Ie/IOM YKur u rut Tena
HCKYCCTBa IEpBOTO PYCCKOro aBaHrapza [PosaHoB- BUCKUT TapaHTeNIa
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Bupa >xupH paHTbe
AHTUKBap
IITTapa
KBsapTomac
danToM

Wnbka Herpa merpecca

I'pumacs!

I'pemur

T'umH

Cmepru

[Ctuxu 1919]

ITo cnosam H. I'ypesnoBon, «Mcnanus» Poszano-
BOU — «OZHO U3 SPKUX >KAaHPOBBIX U, €CIU MOXXHO TaK
CKa3aTb, CaMbIX “T€aTpajbHbIX’ CTUXOTBOPEHUM B HO-
BOU pycckol moasuu XX Beka» [['yppsiHOBa 2002: 98].

B nmpexcTaBneHuMM pOCCUICKO-aMEPUKAHCKOTO
HCCIefoBaTesNd, B TeKCTe PO3aHOBOM «OpPHAMEHT CO3BY-
9UH <..> BIUIETEH B PUTM TapaHTENbl. <..> 3By4HBIE,
“rpoMKkHe” CyLLeCTBUTENbHbIE IIPUCYTCTBYIOT 34€Ch KaK
IIIlyMOBBle “OpHEHTHpHI” — Oy/IbBapbl, Tycapbl, aparsl,
Amxup, rUTaHa, TapaHTeslIa, PaHTbe, AHTUKBAp, paH-
TOM, ['PUMaCHI <...>» [['ypbgHOBa 2002: 98].

B HabmiozeHusx Han cTUXoTBOopeHueM «Mcrma-
Hus» H. ['ypbdaHoBa genaer BoBOA: «Po3aHoBa n11060B-
HO “mnudyer” PakTypy 3BYKa, CKPEIUISIOT UX B €IM-
HYIO Llellb. B KOHIle cTuxa 0611ast 3ByKOBas TKaHb KaK
OBl UMUTHUPYET MENOAUKY TPALULIMOHHOTO IOPOACKO-
ro GynpBapHOro pOMaHCa O >KU3HHU, TIOOBHU, “IUIICKe
cmeptu’» [['yppsiHOBA 2002: 98].

Texcr Po3aHOBOM ZEMCTBUTENBHO IIPOYTEH HC-
clefloBaTe/leM BeCbMa TeaTpalbHO, HO €ro MHTepIpe-
Tallus, Ha Halll B3I, €JBa JIU MMeeT OTHOIIEeHUE K
TOMY, O YeM PasMBILUIAIA IOST. B KpUTUYECKUX pa3-
IyMBIX Haj UCNAHCKUM  CTUXOTBOpEHHEM, IIO-
BUAMMOMY, cpaboTasa MHEepUUs BOCIPUITUSL UCHAH-
ckoti TeMbl [McmaHckue MOTUBBHI 2011; [aysep 2019].
ITonpobyem pazobpaThest B 3TOM'.

CroBaMU-CUTHAJIaMU — KJIIOYaMHU — K IIOHMMa-
HUIO TeKCTa PO3aHOBOM CTaHOBATCS MMeHA COOCTBEH-
Hble, HAMEepEeHHOe HasplBaHUe cTpaH McmaHusg u An-
>KUP, U3 CcOToIoXKeHue. Jsg IpocBelleHHbIX YUTaTe-
JIel COCEACTBO B3TUX KOAOBBLIX CJIOB (M CTpaH) IIOPOX-
JlaeT BIIOJIHE OIpeZe/IeHHYI HCTOPUYECKYIo aJljlio-
3MI0 — BOCIIOMUHaHue 0 6opbbe 1 BoitHax McmaHuy u
Amxupa Ha IpOTSXKEHUU JONTUX BEKOB.

Peub 0 TOM, YTO 3HaUMTEIbHASL YACTh BOCTOYHOTO
u 1ooxHoro Cpefii3eMHOMOPbs, HaunHas co CpefHUX
BEKOB, HAXOAIWJIACh BO BIacTU OCMaHCKOM UMIIEPUHU U
3aBUCHUMBIX OT Hee BepbepuiiCKUX rocynapcTs (Tep-
puropus cesepHoit AQpUKH), T. €. eBpOIelicKUe pe-
ruoHsl Cpefu3eMHOro MOpS 3aHUMaIU IpeuMyle-
CTBEHHO XpUCTHAHe, I0)KHbIe U BOCTOUHbIE — MYCYJIb-
MaHe. B pesynbraTe akBatopus Cpefu3eMHOr0 MOps

"I XOTA CIIpaBeJyIUBO CyX/leHUe, YTO COBPEMEHHbIM YUTaTeleM
CTUXOTBOpeHUEe P03aHOBOM HepesKO BOCIIPUHUMAELTCS B KOHTEKCTe
Bceit Kynbrypbl Cepe6psiHOrO BeKa ¢ XapaKTEePHbIMU JJIS Hee «HC-
MIaHCKUMM» U «TeaTpaIbHBIMU» MOTHBaMu (kapThHa K. KopoBuHa
«HMcnanka», nuki A. Broka «KapMeH», YaCTOTHBIN MOTUB «ILICOK
CMepTH» U Hpod.), B ZJaHHOM CiIydae HaM Ba)KHee KOCHYThCS He
BOIIPOCOB CETOZHSIIHEro PacTyIlleBaHHOTO BpeMEHEM BOCIIPUSTHUS,
a BBIIBUTH WHAMBUAYATBHYIO MHTEHLMIO aBTOPA, OGHAPYXUTb
HeIOCPeICTBEHHO PO3aHOBCKUI B3ITIAA.
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HaJIO/Ir0 CTajlla apeHOM >KeCTOKUX CXBAaTOK — IIpekie
BCEro HeIpeKpalljalolUXCcs HalafleHUuN Tak Ha3blBa-
eMbIx Gepbepuiickux kopcap. IlupaTsi-Gep6epuiiis
3aXBaThIBAIM MOPCKME CyAa XPUCTUAHU3UPOBAHHBIX
CPeM3eMHOMOPCKUX FOCYZapCTB, HaMafalld Ha IpH-
Ope>xHble eBpOIEICKUe TePPUTOPUU U YBO3UIU B
IOpT AJDKUP THICSYU IUIEHHUKOB-XPUCTHAH, I7e Io-
cJle IPOAXKU Ha HEBOJBHUYBUX PBIHKAX OHM CTAaHO-
BUINCH pabamu. OZUH M3 CaMbIX U3BECTHBIX Cpenu
Hux — Murens ne CepBaHTec, 6yzxy1um71 TycaTeb,
MIPOBEALINH B pabCcTBe OKOJIO 5 JIeT (1575—1580).

OT nupaToB CTpajano MHOIOYUCIEHHOE Hacene-
HUe eBpoOIeleB-XpUCcTHaH 0T Geperos Manbrel, Uta-
vy 1 [TopTyraauu o NpubpesXHbIX pailoHOB AHIIUU
u Ucnaupuu, cygsba Ucnanuu B stux obcrosTens-
cTBax ObLIa, MOXAIYH, CaMOM TparuyHou [cM. o6
atom: Davis 2003]. [luparckuii pazboit 1 paboTopros-
7l 3aBEPIIMINUCH B 3TOM PervOHE TONBKO K Hadaly
XIX B., Korja cTpaHsl 3anmagHou EBpombl B corose ¢
CILIIA ozeps>xanu mobeny B IlepBoit u Bropoit 6epbe-
PUMCKUX BOMHAX, COOOIIIA BBICTYIIUB IIPOTUB HEYKPO-
TUMOTO pa3pylLINTEeNbHOTO IIMPATCTBA.

O3sarnaBuB CTUXOTBOpeHUE «VICITaHusI» U BBeAIS B
TEKCT TOIIOHUM «AJDKUP», €ABa Jake Posanosa u zy-
Maja O «pUTMe TapaHTEJIbl» U O «MeJIOAUKE TpajAu-
IIMOHHOTO FOPOACKOro OyNIbBAPHOTO POMAaHCa», TeM
He MeHee H30OpaHHBIA €0 PaKypC CTUXOTBOPEHUS
OKa3bIBAJICS UHBIM, OCOBEHHBIM.

Kak u B dyrypucruyeckoit >xuponucu Posano-
BOM, I'Zie JaleKO He BCETZa BO3BMOXXHO YIOBUTD CIOKET
(= 1UTEepaTypHOCTH), KOTOPHIM (-yI0) HA yPOBHE MaHU-
decra «Cow03a MONOAEXU» XYAOXKHUILA PELIUTENBHO
orBeprana [Mauudecrt 1913], B ee, 6e3 comHeHus, dy-
TYpUCTHUYECKOM CTHUXe (TaleKo He «KaHPOBOTO XapakK-
Tepa») TOXKE efBa I1 MOXKHO PasnuduTh GpabypbHOCTS.
OnHako, BUATABIINCH B TEKCT, MOXKHO CO BCEH OIpe-
Zle/IeHHOCTBIO OILYTUTH, YTO IIOBECTBOBAHUE UJET He
CTOJIPKO O SIpKOM F0>KHOM >KM3HU COBpeMeHHou Mcma-
HUY, TAaHUYIOLIEN TapaHTeNIy, CKOJbKO O Tparuye-
cKko# cyzapbe mpe>xHUX MOpaboIleHHBIX HCIAHLEB U
UCIIAHOK, BCEX HCTOpPUYECKU 3aKabaleHHBIX IIpU-
Ope>XXHbIX TEPPUTOPUIL.

B pasnuyuHBIX M3JaHUIX U Ha Pa3IWYHBIX HOCU-
TeJSX PAcCIONOXKEeHUEe CTPOK U CTPOd CTUXOTBOPEHHUS
«McrmaHnug» pasHUTCA. 3a KaHOHUYECKUH BapHUaHT
crefoBaso 6bl NPUHATH Mybnukanuio B rasere «Mc-
KyCCTBO» (1919. N° 4), BEPOATHO, OCYIIIECTBIEHHYIO IIPU
yyactuu A. KpyueHbIX, KOTOPBIM XOpOILIO 3HAJI I103-
3uto PosanoBor [Ctuxu 1919]. OZHAKO IEpBEHCTBO
KpydeHsix B 10331Uu MO3BOJSIO €My MPABUTh CTUXU
PosaHOBOM U penpe3eHTUPOBATh UX AOCTATOYHO IIPO-
M3BOJIBHO, 4YTO, MO-BUAMMOMY, IIPOU3OLLIO U B IIO-
CMEpPTHOM HU3JaHUU CTUXOTBOPEHMS, — Ha Hall
B3IJISJ, OTZAE/NbHbIe CTPOKU «VIcIaHMK» KOMIIO3UIIU-
OHHO CTPYKTYPUPOBaHbl HEBEPHO, pa3MellleHbl BHe
JIOTUKU M PUTMa CTUXa. B OTZENBHBIX YacTIX If-
TUCTPOPHOI CTPYKTYPbl CTPOKY BUASATCS UCKYCCTBEH-
HO CABUHYTBIMU B IPYIYIO CTpOdy, HE COOTBETCTBYIOT
PUTMUYECKOMY CTpoeHMIo. Tak, B3aMMOpacIIONoXKe-
HUe HepBOM U BTOPOH (YCIOBHBIX) CTpOd, ¢ Haulei
TOYKU 3peHUs, B razeTe «ACKyCCTBO» HAPYIIEHO.

Ecnu 06paTuThest K IepBoOii cTpode CTUXOTBOpe-
HUA Po3aHOBOM U JAONUTU B HEM IO TOUKHU, TO ITOC/IEN-
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HSS OKXKETCS He B IIOC/AeAHEN CTpOKe IIepBOU CTpoO-
¢bl, 2 (MOXeT GbITH, OIINGOYHO) B IEPBOIL CTPOKE BTO-
poit ctpodsl. B ¢yTypucTiuecKkoM TBOpYeCTBe 0K06-
HOr'O poZa CABUIHY, 6e3 COMHeHUs, BO3MOXKHbI. OfHa-
KO eCiIU «BEPHYTb» CTPOKY «AJDKUD CyrybsaT» B duHan
mepBoy CTpodbl, TO B TAKOM BapHaHTe BCA CTpoda
OGHAPY)XUT BUAVUMBII JIOTUYHBIH (M OTYACTU UTPOBOI)
xapakrtep. Torga B ILECTHCTPOYHOU IepBOil cTpode
Ka)KJasg HeueTHasd CTpoka OyzeT odpopMieHa I10 3aKO0-
HaM 3ayMHU, HallMCaHa Ha HEMIOHSATHOM fI3bIKE, a KaX-
Zas veTHass OyxeT Comepi>kaThb HEKUH IyCTb U pac-
IJIBIBYATBIN, HO Y/IaBIMBAaEMbld CEMaHTU3UPOBAHHBIN
06pas u cMblci. Bonee TOro, ecnu yBULeTh, 4TO [IepBoe
CJIOBO IIEPBOI CTPOKU U IIepBOe CIOBO BTOPOM CTPOKU
PaKTUUECKH OKasblBAIOTCS OUWIMHIBUCTUYECKUMU
CHHOHUMaMU (8yAveapk // 6apeéapv), TO BO3HUKHET
ollylIeHUe, YTO BCsL cTpoda HAIMCAHA HA ABYX S3bI-
KaX: HEYeTHble CTPOKU HMUTUPYIOT BOCTOYHYIO MY-
CYZBMAHCKYIO BS3b, YeTHbIE — MIPUOIMIKAIOTCS K CIa-
BSHCKOMU, PYCCKOM, YCIOBHO XpPUCTUAHCKOM 3BYKOIIU-
cu U peuu. Heuto nopobHOe Zenanu B CBOUX CTHXaX
cospeMeHHUKU Posanosoii. Hanpumep, xopoiio us-
BecTHO cTuxoTBopeHue E.Typo «Punngsniug» (1913)
[[ypo 1913:], HamucaHHOE B CTUWJIUCTUKE B3BYKOBOI'O
psza UHCKOU peuu, ¢ UCIOAb30BaHUEM AJIUTEPA-
UM U accoHaHca («JIyina, mona, 1anna-ay»), 3acTaB-
JAIOUIMX UMUTHPOBATh 3BYYHOCTb UM MEJOAUYHOCTD
$UHCKUX HAPOAHBIX [IECEH.

Heuro nogobHoe genaer u PozaHoBa. B mepBoi
crpode «McnaHuu» Kaxzas IepBast CTPOKA U3 JBYX
[apHBIX CTPOK HAIIMCAHA HAa UY)KOM, «TapabapcKoM»
S3BIKE, & TTOCIEAYIOUAs CTPOKA eCTh CJIOBHO ObI Iepe-
BOJ, IIPEJBIAYLLEH.

Bynbrapk ax 6y/1pBapoB = BapBaphl Iycapsl
Byibe apa-6ut = A pabsi 6ap aparmst
Tapk ry6st Tapa = ATDKUD Cyry6sT.

B ¢yTypucTHYIECKOM TEKCTe CMBICJA CTUXOTBOpE-
HUS, B JAHHOM C/y4ae CTPOdBbI, BEIYUTHIBAETCS acCoO-
LIJMaTUBHO, B OIIOPe Ha 3HaHMe UCTOPUYECKUX pealuil,
HO B IIEpPBBIX YEThIPEX (IIOYTH)IIOHATHBIX CTPOKAX BO3-
HUKaeT BUJMMas OIIO3UIMS: BapBaphl < TIyCaphl,
pabsl « apamel. Paspernaercs ONmO3UIUOHHOCTS Lile-
CTOH CTPOKOH: «AIDKUP CyrybaT». To ecTh CTOIKHOBE-
HUS OLHUX U APYTUX «YCHUIUBAIOT» AIDKUD (cyeybsm —
crapas ¢opma riarona «yCUauBaTh» [Jlanb 1999: 354]),
AJDKYp KpeIHeT, ero BIacTh yIPOYHUBAETCS.

Cocrangiouue BTOpylo cTpody CTpOKU «AH U
enHo / T'vuenHo / I'mrana» Z0o6GABNAIOT UCTOpPUYECKUE
ZeTajIu K OIIMChIBA€MOMY: UCITAHCKME IbIraHe-TUTaHa,
noz00HO TMeHaM, TaK M CSK IIOMOTAOT Kopcapam,
>KECTOKO PacCIIpaBISIOLIMMCSI ¢ MECTHBIM HCIIAaHCKUM
HaceJIeHUEM.

Bo3HUKAOIUI B CleAyolleil cTpoke o6pas Ta-
paHTe/Ibl, HA HAall B3IJIAJ, He 3HaMeHyeT coboil Tpa-
IULMOHHBIE TAHI(Bl U Beceslbe, HO CKOpee Ha060poT —
CTAaHOBUTCS 3HAKOM Iaya M KPUKOB M3My4YEeHHBIX
mofe («OKUT U TUT Teslar). YCTapeBlllee HalMCaHUe
«BUCKUT», COOTBETCTBOBABILIEE BPEMEHU U HUCII0Nb30-
BaHHOE B rasere, IOAYEPKHUBAET U PUTMHUYECKU aK-
LEeHTUPYeT YCIbIIIAHHBIM II03TECCOM B3I — yxKaca,
6omu. Busz TapanTtemnel. MeTadopuuHocTs 0bpaza
IepepacTaeT IepBUYHOE U TPafULIMOHHOE 3HauyeHUe
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CTIOBECHOTO 060pOTa.

BeposTHO, B YKCIe IOMOIIHUKOB Oepbepriickux
nupatoB Po3aHOBA (II0 aHATOTUU C COLMANBHBIMU 3a-
KOHaM{ COOCTBEHHOM CTPAHBI) YMCIUT U IKUPHOrO
paHThe-aHTUKBAPA U3 YeTBEPTOH CTPOdbl CTUXOTBOpE-
HU4, He yenoBeka, Ho danroma llItapa-Ksapromaca.

HakoHew, nociexHsas mnfras cTpoda CTUXOTBO-
peHus — cyabba pabblHU-MeTpecchl, GbIBIIEH roCIo-
KM, OKa3aBIIeNCS B IIIEHY, CTABIIEeM HAJIOXKHULEH-
UIpyIKoH Herpa. OTCIofa TOPTPETHO-3MOLMOHAIbHAS
JeKceMa «IpUMackl». Y B puHaie BIIOIHE ITaTETUYHO
Y 5MOLIMOHAJIBHO 3BYy4YaT CJIOBA, JOJDKHBIE B3bIBATH K
CIIPaBeJINBOCTY, HO KOHCTATHUPYIOIe TParudeckyio
peanpHOCTE: «I'pemut / T'umu / CMepTu». Hensberxnas
Tparudeckas cyab6a pabbIHN-MeTpeccH! IIpefpeleHa.

CruxoTBOopeHUe HasBaHO «McnaHus», u Tem ca-
MbIM P0O3aHOBA BO3BOAUT B CHJIBHYIO [IO3ULUIO CYABOY
3TOM CTPaHBI ¥ OTAAET JaHb MCIAHIAM, IePEXKUBIINM
y>Kachl MyCYIbMaHCKOT0 pabCTaa.

CerofHs TPYyLHO CKa3aTh, YTO IOCIYXKUJIO TOMY-
KOM K CO3JaHHIO CTUXOTBOpeHUs «VcmaHusg». Bpax
1 Po3aHOBa BbICTpauBala HEKHe UCTOPUYECKUE I1a-
paenu Mexay Mcnanuein u Poccueil, MOXXHO IIpefi-
IIOJIOXKUTH, YTO OHA B KaKOHM-TO MOMEHT YCJIbIIIATA O
CTO/Ib TParn4ecKoM Iepuofie B ucropuu Mcmanuum u
OpUIa OCTPO IOpa)keHa 3TUMHU TSDKENBIMU (PaKTaMU.
Kak mOMHMM, HCTOpHUYECKHe IMCKYCCHUM ObIIM pac-
npocrpaHeHHOU dopmoit obieHus GyTypucros (oco-
fenno cpezu xyno>xHUKOB). Takum 06pasom, CTHUXO-
TBOpeHUe «VICIIaHUg» MOIJIO CTaTh SMOLMOHAIBHBIM
OTKJIMKOM I103T€CChl Ha UCTOPUYECKYIO ApaMy Cpefu-
3eMHOMODCKMX HCIIaHIIeB, a B 06oiee IIMPOKOM
IUIaHE — OTPaXKaJO Pa3AyMbs M03Ta U XYAO>KHHUKA O
cyznbbe XpUCTUAHCTBA B HOBOE BpeM.

VIHBIMU CJIOBaMH, Ha HAlll B3IJILJ, O TEATPAJIbHO-
CTU B CTHUXOTBOpeHUM «lMcrmaHug» pedyn He HJET —
TParu4eckuy SIU30% U3 UCTOPUU UY>KOHU CTPAHBI XKU-
BO 337leBaeT AylIy I109Ta P03aHOBON U BbI3bIBAET ee
SApKUN O3TUYECKUN OTKIUK, KOTOpPBIN, 6e3 coMHe-
HHS, Ha yPOBHE 3MOLMOHAJIBHOM BOBIEYEHHOCTH aB-
TOpa HaXOAUT MEPEeKINYKU C ee KUBOIMCHBIM TBOP-
4ecTBOM. XOTS He IPU3HATh 3JIEMEHTa TBOPYECKOM
UTpbI B HeM, 6e3 COMHEHUS, Hellb3s.

PernnTenbHbIl pyONeHHbIM PUTM CTHXA, POXKAA-
eMbIll HaMepeHHO KOPOTKMMH CIOBaMHU U dpasamu,
HaChIIIIEHHBIN He I[BETOM, HO 3BYKOM, SIPKOM 3BYKO-
IUCBIO, CPOAHU (Ky60)PyTypUCTUYECKUM Ma3KaM po-
3aHOBCKOW >KHMBOIIMCU — MOIIHBIM, MHTEHCUBHBIM,
JVHAaMUAYHBIM, KpacouHbIM. Kak M Ha >XMBOIMCHBIX
IIOJIOTHaX, B IIO3TUYECKOM TeKCTe PO3aHOBA MCIIONb-
3yeT 4eTKHUe CTPYKTypHble TeOMeTpUH, pealn30BaH-
Hble Ha YpOBHeE 3bIKa U B HOBBIX HEOXKUJAHHBIX KOM-
OuHauugx mnpuobperaroliyue KCIVIULUPYEMYIO Ce-
MaHTHYECKYI0 HAIlOJHEeHHOCTh. OfapeHHas HaTypa,
PosanoBa CcBOGOZHO HIpaeT CIOBOM, KaK KpackKoi,
II03BOJISS YIOBUTD HIOAHCHI 3ByKa U CMBICJIA.

Beiire ye oTMeyanach IMHIBUCTUYECKAsE CUHO-
HUMUS (8yAvzapk // eapeapvl), IOAAep>KHBaeMas aHa-
PopuuecKuM eANMHOHAYATUEM (8yAb2apK / 8yAve). B Tek-
CTe OTYETJIMBO BBHIUYUTHIBACTCS (M CIIBILIUTCS IIPY IIPO-
M3HECeHUY) MHOTOCOCTaBHBIM MaJMHIPOMHBIN Iepe-
BepTeHb (pab / bap // apanvi), MPOLOIKAIOIUIUNACS B AJI-
JUTEePUPOBAHHBIX map / mapa / wimapa, CEMaHTUIECKU
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aCCOLMMPOBAHHbIX (B TOM YHMCIIE 1) C 3aXBaTOM IIHMpa-
TaMU TOPTOBBIX CYAOB (mapa).

PUTMUYECKU T[JIarojl gyfsm BCTyNAeT B CBSI3b C
[7Iar0NIOM Cyzybsm, 3aCTaBIAS Da3I/ISLeTb BHYTpPEH-
HIOI0 $OpMY CII0Ba Cy-2p0sm U OLIYTUTh TParndeckoe
aKKYMy/INPOBAHME CMBICIA JIEKCUYECKOTO IIOBTOPA.
B CXOZHOM KIII0YEe BBICTPOEHBI U HECTPOro pudmo-
BaHHBIE CJIOBA apa-6um / apaéu.

Heonorusm zuenHo, Kak ObUIO OTMEYEHO BBILLE,
[IOPOXKZAET ACCOLHALIMIO K JIeKCeMe 2ueHa, 0bo3Hayas
CHIDKEHHYIO aKCHUOJIOTHIO PONU 2UMAH B COOBITUSX
pasopeHust npubpexxHbIx Teppuropuil. Ilpu arom,
HaJ0 I0JaraTh, II03T HAMEPEHHO HCIIONB3YeT CIOBO
2UMaHa, KOTOpoe JUIS SCHOCTU CMbICJIA MOIVIO GbITh
JIETKO 3aMEHEHO Ha PUTMUYECKU PAaBHO3HAYHYIO JIEK-
cemy yvizarne. OZHAKO 3By4HO-00pa3Has 61130CTh Cy-
IIECTBUTEIBHOMY 2Umapd KaK XapaKTepoIOrnyecKoi
JeTalu UCIIAHCKOM / I[bITAHCKOM YKU3HU U aTMoccbepm
3acTaBiseT 1109Ta U3bpaTh UMEHHO 3Ty CIOBOGOPMY,
YCUIEHHYIO [OJMCEMHUE, MHOTO3HAYHOCTBIO (2UmaHa
KaK HCIIAHCKAs YbledHKA U 2UMAHA KaK 3HAMEHUTbIN
maney). Ilonucemuyeckoe xpyOnupoBaHue Geper Ha
cebs He (TONBKO) PYHKLMIO [TOBTOPA, HO (1) pasBeTB-
JIEHHOY [I03TUYEeCKO¥ 0Opa3HOCTH.

HasBaHue poja HeATENbHOCTH AHMUKEAP TOXKE
MOXXeT OKa3aThCsi B 3TOM PS4y, Tak Kak ClI0Boobpas
BOUpaer B cebst mpeduKc aHmu-, MIUPOKO HajeleH-
HBII B peyeBbIX 000pOTax CeMaHTUKON 60pLOEI U IIpo-
TUBOCTOSIHYSL. HepUHINIINANbHBII AJIS CMBICTIA CTH-
XOTBOPEHUSI BEIOOP pOZa 3AHATHUI [IEPCOHAXKA OKABBI-
BaeTCsS CEMaHTU3MPOBAaH U JOIONHEH obobrarore
CHMBOJIM3MPOBAHHbIM 3HAYEHUEM, KOPPENTUPYIOLINM
C TEKCTOM BCErO CTUXOTBOPEHUS.

Taxoit pazHoo6pasHO-IpOOHBLE HAGOP CIOBECHOM
HUMUTALUY U 3BYKOBO# QyHKIMOHATBHOCTY 3HAMEHYET
coboit cBobopy u ymenue PozaHoBoil obpaieHns CO
CTIOBOM U BOCIIPUHUMAETCS POACTBEHHBIM TEM [eOMeT-
pUYECKUM IIPOEKIMSM, KOTOpble XapaKTepU3YIOT ee
nsobpasurenpHble (ky60)dyTypHucTHUeCKHre IONOTHA
1914—1915-X TOZOB, OOHAPYXKMBAS OPraHUYECKYIO CBS3b
PO3aHOBCKOM MHTEHCUBHOM JXUBOIKCHU U €€ [O3THYe-
CKY BBIBEPEHHOIO CTHXOCTPOEHUs (Cp., Hampumep,
«ITopT» unu «HabepesxHas. [opofckoi meisax», obe —
1913 [PO3aHOBCKUM LIEHTP 2016]). MaHepa BOCCO3aHUS
n03MUUecKoz0 BIleYaTIeHUs y PO3aHOBOI OKa3blBaeTcs
61M3KOM MaHepe BOIUIOLIEHUS BIIEYATIEHUS HUSONUC-
H020, 8U3YAALHOE HAKJIA[bIBAET CBOU 3PUMBII OTIIEYATOK
Ha eepéa/xbuoe. P03aHOBOM JOCTATOYHO BCET'O HECKOJb-
KUX IpeIMEeTHBIX Ma3KOB B XKMBOIIMCH UM CMBICIIO-
BbIX 3BYKOCOYETAHHUI B I1033UM, YTOOBI CIOXKETHKA
[IpoU3BefieHNs CTAHOBUJIACH OLYTHMOW M Pas3IUdU-
MOH, JaKe [P YCIOBUU CTPEMIEHUS U300pasuTens-
HOTO HCKyCCTBA K KybodyTypucrryeckoit abcTpax-
LU, 2 I093UU K 3AyMHOMY HOBOSI3BIKY.

CBoeobpa3sue 03TUYECKOI 3ayMHU
B CTUXOTBOpeHUHU «HaesgHuIa»

He meHee nHTepeceH CTUXOTBOPHBIN TeKCT Onlb-
ru PosaHosoi1 «Haesdnuya» (<1917>).
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[IBeTKOM HaMa3aB rybsl
Tony6oanast
['ny6b majieHUs B Kojece >KafHbIX [71a3 U3JIa-
MBIBas,
Buwus ronosou
Lenys semiro
Hanponom omacHocTH
YepBoHel ycrexa IpHUeMIIIO.
Tpuonu ynapoB KOIBIT
C TpHoOneTaMu CTYKOB CepALa Crpsras
Jleuy BbILLY
IIaparo
Bumy
OT MUJIOCTU KOHCKOM 3aBUIILY
[CyppsaHOBa 2002: 217]

B orHomenuum k «HaesgHuLe» COXPaHUIUCH
IIpaBKU, OCTaBJIE€HHbBIE Ha PYKONUCHU CTUXOTBOPEHHUS
Jpyrom Po3aHOBOM U €€ HaCTAaBHUKOM B II03TUYECKOM
cdepe A. KpyueHsix. Jlesio B TOM, YTO CTUXOTBOPEHME
6su10 mepecnaHo PosaHoBo# B muchMe KpydeHsix B
Tudnuc, rae oH TOrxa HaxoawiIcs. KpydeHbIX «OTpe-
JaKTUPOBal» CTUXOTBOPEHUE, KaK €My IIpeACTaBU-
70Cch Haubosee BbIPABUTENBHO, U ONYOIUKOBAT €ro B
cbopuuke «Hecrpouse» (Tudmuc; Capbikambiii, 1917)
oz AByMms uMeHamu — A. Kpydensix u O. PozaHoBa.

IIo nabmogenuto H. I'ypesHoBo#, KpydeHsix
«be3KanocTHO ybupaeT Bce MpeAMETHOE, TO “U3sile-
CTBO” HAaMEKOB M CJIOBOCOYETAHMU, O KOTOPOM OHa
<Pozanosa> rosopuina emy B nucbeMe: “Korza 4 nucana
Tebe, YTO 3aBUAYI0 B TOM, YTO JIEMEHT CTDPALIHOIO
MO>KEIlIb JOBECTHU [0 HAIPSHKEHHOCTH, TO 3TUM XOUYy
ellle CKa3aThb, YTO 6OIOCh 3a cebs, YTO He CBOOOAHA OT
“ussiecTa’, KOTOPOE CBOEro poja Lemns” <..>» [['ypsb-
aHOBa 2002: 97]. H.IypbdHOBa KOHCTAaTUDYET, 4TO
KpydyeHnsix u3bIMaeT BCe JIOTMYECKHE CBS3HU: «..OT
CTpOKM “HamposnoM omacHoctu” B obpaborke Kpyue-
HBIX OCTaeTcs “IpoJoM” — CJIOBO, yKe BoOpaBlilee B
cebs IpeuyBCTBUE TPEBOTH, OIIACHOCTH, OTYASIHHOM
cmenocty» [Tam >xe: 97]. IIpuMepHO Tak ke «OT po3a-
HOBCKOTO “4epBOHEL] ycCIleXa IpUEMIIO” OCTAETCS
“gapBoHel”»: «3xech KpyueHbIX U3MeHSET OIUH 3BYK,
CMaKys ci0BO, opdorpaduueckas “omnbka” npumaer
€My HOBYIO, 3BOHKYIO 3HAUUTEJbHOCTb: 3TO yXe He
4yepBOHel]| — 30/I0Tas LlapcKasd JecATKa, IPpUHATad Je-
He)XHad eJJMHHUIIA, — 3TO y>Ke 3HaK ycIleXa, 3a3ByYaB-
HIMM B caMOM cjoBe» [Tam >ke: 98].

ITpaBka Tekcra A. KpyueHsIx mokasaTenbHa. Kak
JuZep IODTUYECKOM 3ayMy IM03T, 0e3 COMHEeHHUS,
HaMepeHHO YOUpal «IOTuYecKHe CBA3U», IOACTpau-
Bas PO3aHOBCKUH TEKCT IOZ COOCTBEHHbIE 3ayMHble
MEepKU U CTPYKTypUpPYys €ro B Yyrofy IpUXOTH HOBOM
nossuu. Bonee Toro, B rexrorpade «HecTpoubs»
CWIBHO COKpAllIeHHOEe CTUXOTBOpeHUE OPOPMIIEHO
rpaduuecky, T. e. KaK BU3yaJIbHOE CTUXOTBOPEHUE, U
IIOAIIUCAHO ByMs UMeHaMHU (pUc. 1). 3aMeTUM, 34ecChb
CTUXOTBOpDEHUE He UMeeT Ha3BaHU4 «HaesgHula»; B
BHA3YJIM3UPOBAHHOM TeKcTe KpydeHBIX aKIleHTHPO-
BaJI — 0OBEJI B PAMKY — CJIOBO «TyOBI».
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Puc. 1. Bapuanm cmuxomeoperus « Haezonuya», npasreHuniii A. Kpyuennix,
onybrukoeanHiii 8 e2o cbopruxe « Hecmpouve» (Tugpruc; Capvikamviud, 1917)

VHBIMU CI0BaMH, KPyYE€HOBCKHMM BapUaHT CTHU-
xoTBOopeHus «Haezguuna» — akTUYeCKU He BApUAHT,
HO zpyroe ctuxoTBopeHue. Eciu y Po3aHOBOM TeKCT
CTUXOTBOPEHMUS «PEAUIBLHBIN» (B €€ Ollpefle/IeHUHU), TO §
Kpyuensix — abcTpakTHBIH, 6e3 IIepBOUCTOYHUKA a6-
COJIIOTHO JIUIIEHHBIH CMBICIA. IMEHHO 3TO 06CTOS-
TENbCTBO I03BOJAET OOPATUTHCS K HeNpaBleHHOMY
TekcTy «HaesgHUIBl» KaK K KaHOHUYECKOMY, COO-
CTBEHHO PO3aHOBCKOMY.

Ecnn KpyueHbIX HaMEpEeHHO CTPEMMIICA K aJo-
ru3My, TO B U3HAYIBHOM TeKcTe Po3aHoBOM, Ha060-
POT, OLIYTUMBI He TONBKO JOTUKA, HO U IOBECTBOBA-
TeNbHBIA CMbICT. HecmyuaiHo OTHOCUTENbHO 06pasa
3arnaBHod repouHu H.IyppsHOBa BbICKa3bIBaET
IIpeJTIooKeHHe: «...c U3Ha4YaIbHbIM 06pa3oM — obpa-
30M [€pOUHHU, “HAE3AHULBI", <...> BO3MOXXHO, aCCOLHU-
upyer cebst Posanosa» [['ypesHOBa 2002: 98]. Tem 6o-
nee uyro Po3aHOBOM m3bpaHa s-IOBECTBOBATENbHAS
CTpaTerus, rOBOpeHHe OT UMEHU -TepOUHH.

TpyznHO ckas3aTh, BepHO /U IpeAnonoxeHue Iy-
PBSIHOBOM, HO €CIM 3TO Tak, TO Po3aHoBa CI0BHO 65l
IIJIA 10 IIyTU KJIaCCUYECKOU (M COBPEMEHHON) 103311
U Hagensana oOpas Hae3LHUIB 3HAKAMU-CHMBONIAMU
Cynpbbl, T. €. yMEHUEM KPENKO Lep>KaTb [OBOAbS U
yBEpEHHO YIIPaBIsATh KOHEM, a He OBITh B €r0 3aBUCH-
Mmoctu. U mopobHas BO3BBIIIEHHAA M OYE€Hb-
JUTepaTypHas — UHTEPIpeTalus BIONHE JOIyCTUMA.
OznHako, Ha Hall B3TJAA, Hapsfgy ¢ aTUM PozaHoBa
JeMOHCTpUPYET U MHOU pakypc — «OT MUIOCTU KOH-
CKOM 3aBUIIY...».

Obpamasicb K  CTUXOTBOpeHHI0 PozaHoBOM
«Hae3gHuna», COBPEMEHHBIM PELUIIHUEHT Ipexae
BCEro ROJ/DKEH MOHATh 0OPasHYI0 uzpy-Macky aBTOPA,
KOrjja peyb B CTUXOTBOPEHUM 3aXOJUT He O HEeKOH
ropAo¥ (rOpCcKOM) Hae3gHHUILIE, HO O Hae3JHUIIe B LIUP-
ke. [Togo6HOe He(Zo)IOHUMAaHVe [IPUBOLUT UCCIELO-
BaTeJeld K TOMYy, YTO, HAIpUMeEp, MCKYCCTBOBEZ
H. I'ypesiHOBa KBAIUPUIUPYET CTUXOTBOpeHUe Posa-
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HOBOHM KaK «IIOCTPOEHHOEe Ha IpPHUHIUIe “OmNOKU"»
[CypesiHOBa 2002: 98]. MeXxZy TeM HUKAKOU «OIIn6-
KU» WA «<HEIIPaBUIbHOCTHU» B TEKCTE HET.

B navane XX B. IMPKOBO€ UCKYCCTBO 6BI710 BeCh-
Ma IIOMYJISIPHO — I7IaBHBIM 06Pa3oM IIOTOMY, YTO LIUPK
IpeACTaBILI CO60M MOZENIb «< HUZKOTO», MM «HU30BO-
ro», UCKyCcCTBa. B oTnM4ue OT KlIaccuyeckoro Tearpa,
OIIEpPHOTO WY OAIETHOrO CIIEKTAKIIS, IpeLCTaBIeHIe
B LUpKe ObIO 6Osee MPOCTBIM U OTKPBITHIM, ITOHSIT-
HBIM U ZocTynHbIM. [IposkuBas Torxa B [lerepbypre-
[erporpaze, Po3aHoBa 6buIa CBULETENEM YBIEYEHUS
LUPKOM U, CyZAs IO TEKCTY CTUXOTBOPEHMS, CaMa He-
OJHOKpaTHO IIoceljaja LHUPKOBblE IpeACTaBIeHUS.
B ITeTporpajie Toraa y>ke CyllecTBOBaJI IepBbIH B Poc-
CHMU CTallUOHApHBIM (He Kouylolui) nupk ['asTaHo
I'MHU3EeTTH, pa3MeCTUBIIMICS B CIIELIUAIBHO IIOCTPO-
€HHOM KaMeHHOM 3JaHuU Ha bepery pexu QoHTaHKH,
IZe [IpefCTaBIeHUs JaBAIUCh BHAYae 10 cy660Tam, a
B CaMble JIyYIlKe C€30Hbl — eXXeAHEBHO.

IlonyngapHOCTh LMpKa HNPUBOAUIA K TOMY, 4TO
€ro MOCeTUTENIMHU ObLIU IIPENCTABUTENU BCEX CIOEB
obuiecTBa, B TOM 4YMCJIe JIUTEPATOpPhl — HAIpUMep,
HNOKIOHHUKaMu uupka 6pmm A. Brox, A. Kympus,
JI. HukynuH u jp. [cM. 06 3TOM: Opinos 1981]. Xyznox-
HUKU-ABAaHTaPJUCThI, MOLIHO OIMpPAIOIIecs B CBOUX
paboTax Ha MPUMUTHBHbIE $OPMbI HAPOLHOTO (B TOM
YHCiIe IPMapOYHOro) TBOPYECTBA, He MOIMIM He OBITh
yBI€YeHHBIMU UPKOBBIMU CIIEKTAKISIMHU.

OcobennsiM ycrmexom B nupke [.[unHusertu
[ONB30BANNCh LUPKOBble HOMepa ¢ 6opuamu-
culayaMU{ U KOHHBIMU Hae3JHUKaMU / Hae3oHULaMU
(cpezu mocnegHux 6bu1 cam I'. TUHU3ETTU U €10 0Yb).
MO0>XHO NPeATON0XKUTb, YTO UMEHHO II0 CIeZlaM LUp-
KOBBIX IIpeZCTaBIeHUI NOSBUIACH XOPOIIO U3BeCTHAs
pabora Xymo)xHULBI-aBaHrapauctku H.ToHuapoBoi
«bopupl» (1908-1909), NpPOHM3aHHAA OLIYLIEHUEM
CUJIBI, DHEpTuH, Harmopa, $pUsnuYecKoil MOIIU [1epCco-
Haxei-6opuos. YTto kacaercs Po3aHOBOM, TO U OHA
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OTZlajIa JaHb LUMPKOBOMY HCKYCCTBy B CBOEM >KHBO-
MIICHOM TBOpYeCTBe.

Peub 0 TOM, 4TO IONYIIPHOCTD LIUPKOBHIX IIpeJ-
CTaBJeHUI ITpUBena K ToMy, 4To B IlerepOypre, kpome
KaMeHHOoro nupka 'muuserTy, Ha yriny Kponsepkcko-
ro 1 KaMeHHOOCTPOBCKOIO IIPOCIIEKTOB (KY/IbTOBBIH
11 CepeOpSHOro Beka pariOH CTOMUIIBI) B 1908 I'. Obin

Puc. 2. Teamp ModepH u Cxetimunz-pute Ha Kamennoocmposckom npocnexme 6 Ile

Koppenupytornast ¢ HazBaHHeM pabOThl HaIHCh-
BbIBecKa «TeaTp MogepH» Ha KapTuHe P03aHOBOI BbI-
IIOJIHEHA 3HAYMMO-CHMBOIMYECKH, B BHJIE Kpyra, B
OBTOpeHUK GOPMBI LUPKOBON apeHbl — TOrAA Kak
BbIBECKA Ha 3[IaHUM HMCTOPUYECKOTrO IETPOTPafCKOro

BBICTPOEH ellleé OAMUH LUPK, JePeBSHHbIN, KOTOPBIN
nony4yun HazBaHue «Teatp MogepH» (puc. 2). IMeHHO
TaK Ha3blBAETCSA OAUH U3 FOPOACKUX Iensaxel Poza-
HOBOM — >KMBONMCHasg KapTuHa «Ha ynune. Teatp
Mogneps» (1915) (puc. 3). Crenyer y4ects 1 TO 06CTOSI-
TEJBCTBO, YTO CYyILIECTBOBaJa (HO HE COXPaHMIACh)
kapTuHa PosanoBoi «[upk» (1913).

=

mepbypze

TeaTpa MozepH TakoBO¥ He 6blna’.

!Tearp MogepH Ha KpoHBepKCKOil HaGepeXKHON HaXOAMICS PSAOM
co 3ganueM CKeHUTHHI-DUHTA, ellle OJHOro0 BechbMa IOIYISPHOrO
yBlI€UeHUs MoOJIofeXu Havaja XXB., O KOTOPOM IIHCal
B. KaMeHCKUI B OZHOM U3 «KeIe300eTOHHBIX [09M» B COOpHUKe
«TaHro ¢ kopoBamMu» (1914) — «CK3TUHT pUH».

Puc. 3. O. Posanosa. Hayauye. Teamp ModepH. 1915

IIupkoBas TeMa 3ajlaHa B CTUXOTBOpeHUHU Posza-
HOBOM JJI IOCBALIEHHBIX COBPEMEHHUKOB YXe ca-
MUM Ha3BaHHEM, JJI COBPDEMEHHOrO YHUTaTeNd — B
Gonpliell Mepe MOPTPETHPOBaHUEM I[VIABHOH [epOU-
HU. [JMpKOBbIE ZeTaNy [TOPTpETA HAE3THUIL APDKU U
Bpocku: ee rybbl «[IBETKOM HAMa3a[HbI]», ee KOCTIOM —
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addexTHBII «ronydoansiii». [eponHs coBeplIaeT CBOM
KOHHBbII BOJIBTUXK B «KOJIECE JKAHbIX [J1a3» 3PUTEIIEN,
KOAECOM DPACIIONOXKUBIINXCS BOKDPYr KPYIJIOH apeHbl
LUPKOBOTO TEATPA.

Kackag axpobaTuyeckux TPIOKOB PO3aHOBCKOH
Hae3IHUIBl BKIIOYaeT B ceOs «IafeHus BHU3 TONO-
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BOW», TIOYTH «IIeJIys 3eMJII0», B3JI€THI-IIPBIKKU («Iedy
BBIIIY»), IIPOJI€3aHME IIOJ, TeJIOM CKadylleH JolIafu
«IIOZ TPUOJIH YAAPOB KOIIBIT», U BCE 3TO «HAIIPOJIOM
OIIACHOCTHU», B CONPSDKEHUU CTYKa COOCTBEHHOIO 3a-
MUPAIOLIEro CepAlla U Pe3KUX 3BYKOB UYETKOIO KOH-
CKOTO rajorna.

Onnaxko ecny y cumponucta A. Bioka o6pas uup-
KOBOI HaesIHHIIBI IIpefcTaeT Kak o6pas mobexurens-
HUIIBI, BIACTUTENBHUIB, PaCIOPSAUTENBHULBI CYIb-
6ol (kaKk CHMBONIMYECKUN Mapkep camoil Cyxbbbl,
JKeCTKO XJIeIlylell KHyTOM KJIOyHa-To3Ta [Brok 1908:
217]), To y Po3aHOBOM CTUXOTBOPHBIE CTPOKHU COZEP-
)KaT MeHblle GuIOCOPUYECKON CHMBOMUKU, HO
GoblIle OTKPBITOrO BOCXUIEHUS XPYIKOCTBIO U OX-
HOBPEMEHHO CMEJIOCThIO KpacaBUIbI-HAE3LHULBL. Y
PosaHoBOU repomHs-HaesfHHUIA HE CTOIBKO CaMa
[OBejIeBaeT CyAb0OM, CKONBKO OTHAETCS BO BIACTh
CyABObI, MONArasch HA MUJIOCTh CHJIBHOTO MOLHOI'O
KOoHS («OT MUJIOCTH KOHCKOM 3aBUIy»). KoHp — elje
OIMH IIO3TUYECKUM KOJ, BOCIIPUSTHS TEKCTA.

Be3 comMHeHMS, MO>XXHO HafleJIUThb CTpokU Poza-
HOBO# riybunoi punocopckoil pediekcuu — roso-
pUTb, HAIIpUMep, O XPYNKOCTU YeT0BEYECKON XXUBHU
win, Hao60poT, 0 HeoOBIYANHOM CUJIe YeTIOoBeYeCKOo
muyHOcTU. OZHAKO, Ha Hall B3IV, PO3aHOBCKOE CTU-
XOTBOpeHUe B OOJIbIIIEI Mepe CBS3aHO C BCIIBIXHYBIINM
BIIeYaT/IeHUeM (impression), ¢ Imepe>xrBaHUEM 3aXBa-
TBHIBAIOIIIEr0 BOCTOPra, C OYapOBaHMEM OT JIOBKOM U
CMEJION JPKUIUTOBKU LIMPKOBOM HaesgHULbL. C «Helo-
CPeACTBEHHOCTBIO», O KOTOPOM OHa pacCyXAaeT B
nuceMax K A. Kpyuensix [[ypbsHoBa 2002: 227]. O6pa3s
Haes3JHHULBl, Ha Halll B3I/IAK, B CTUXOTBOpeHUU Posa-
HOBO1 06peTaeT HOBbIE CIIOHTaHHble KOHHOTALIUH.

Bosnmre6cTBO LUPKOBOrO MpeAcTaBIeHUs 3aduK-
cupoBaHO P03aHOBOM M Ha >XUBOMNHCHOM IIOJIOTHE
«Tearp Mogepn». ¥V KapTHHBI IBOHMHOE Ha3BaHUE —
«Ha ynmune» — 1 OTTONIOCKM 9TOM YacTU Ha3BaHUSA OT-
pakeHbI BO pparmMeHTax GYIBDKHON MOCTOBOM KameH-
HOOCTPOBCKOT'O IIPOCIIEKTa U YepHOro aBTOMOOMIL C
IBIMSIIIEN BRIXJIOHOM TPy6oii, BO dparMeHTax CaIoH-
HO-MarasuHHBIX OOBSIBIEHMII ¥ MHOXKECTBEHHOM
YAUYHOM pekiaMbl. Bropas nonosuHa HazBaHus — «Te-
aTp MozepH» — TOJIyYaeT peanusaluio B Kybodyrypu-
CTUYeCKU OCMBICIEHHOM Maruy >KOHIJIepa UM (ellle
6osee TOYHO) HUPKOBOro GpOKYCHMKA, YaCTh dIEraHT-
HOTO YepHOrO CUIYdTa KOTOPOrO IPOCMAaTPUBAETCS B
LIeHTpe KapTHUHHI U NOAJEP>KHUBAETCS YePHBIMU BbIpa-
3UTENbPHBIMU MPSIMOYTONIBHUKAMM BHU3Y. 3epKaia,
cdepsl, monycdepsl, Bonie6HbINH CBeTOBOM $OHAPD —
BCE 3TO 3HAKU-CUTHAJIbl BUXPEBOU WIIIO3UU, Maruu,
BOCTOpra, KOTOPhIe JApUT 3pUTENI0 LUPK MozepH.

UrpoBag 1 0TYacTy MUCTUGUIMPYIOIIASL NHTEH-
LU XYZOXXHUIB! (IIOYTHU Kak LUPKOBOTO Mara) Ipo-
CTyHaeT B JIATEHTHOM — CKpbimoil — MOAIIUCHU K >KUBO-
nucHoy kaptuHe. Kak ¢oxycHuna, PozaHoBa B cxe-
MaTHU3MPOBAaHHBIM JIOTOTUI TeaTpa MojepH BBOAUT
BE€PTUKAJIBHBIN CTEP>KEeHb (II0YTU KaK THOMOH Ha COJI-
HEeYHBIX Yacax), YTOOBl BHUMATENIBbHOMY 3pUTEINI0-
cosepuareio ykazarh Ha OykBsl P u O, B UrPOBOIL Ma-
Hepe 3aIUppOBaB IepBble OYKBbI MMEHU aBTOpA-
TBOpLA — Po3aHoBa Onbra.

Taxum 06pa3oMm, B IBYCOCTABHOM, PA3TUIHOM I10
CBO€W IpHpOJe TBOpYecTBe PO3aHOBOM BHOBb IIPO-
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CMaTpuBaeTCs SBHas TEHJEHLUS, CBOMCTBEHHasd ee
CHUHTETHUYEeCKOMY ZIapOBaHUIO, — OCMBICJIEHUE U OTpa-
JKeHUe SPKUX JIg Hee COOBITUH KaK B )KUBOIIKCH, TaK
U B 1mo’3uu. Brewarnusuime Po3aHoBy obcrosTens-
CTBAa IEHCTBUTENBPHOCTH OOpETAaT B ee TBOpYECTBe
pOeKIUY ¥ GOPMbI PA3TUIHBIX POZOBHUAOBBIX CTpa-
Teruil — U306pasUTeNbHON U CTUXOBOU, BepOaIbHOM
1 BU3yanbHOM. I10231US HAXOZUT CBOIO 3PUMYIO Bep-
CHUIO Ha XYAOXXECTBEHHbIX MOMOTHAX, U HA06OpPOT —
npeAMeTHAs Win becripeMeTHAsS KapTUHHAS U306pa-
3UTENBHOCTH OOpeTaeT HHTEPIPETALHUIO Yepe3 CTUXO-
TBOPHBIM TEKCT.

TeMa ceMeMHOro aibboma B I033UH
u xuBonucu O. PozaHoBoit

Ocobylo TemMaTHuecKy IApHYIO PYIIY COCTaB-
AT cTUXOTBOpeHue Onbru PosaHoBON «AAbbom» U
BBIIIONIHEHHBIE €10 )KMBOIMCHBIE MOPTPETHl U HATIOP-
MODPTEI.

Babyiku, TeTKY, IIeMSHHULbI

['1a3a TOYKaMU B XKeJITeIolIel JbIMKe

W3 cToneTuii CMOTpAT

Ulypurar pobporamu

Cronerus ymepiu,

Korza 65114 feTH...

B cxymazxax BpeMeH YKyTaHbl

YKpaZKou BBICMaTPUBAIOT

JenaroT BUJ, YTO )KUBYT

YnpI6AI0TCS HE JOBEPSIOT B3ITISLOM

CoBeTyroTcs ¢ fefylKaMy

U BTUXOMOJIKY LIeJIyIOTCS

B remHOTe anpb0Ma

Crno>xeHHbIe K IUCTY TUCTOM
[TyppsHOBa 2002: 217]

CI0)KeTHO-TeMaTHYeCKUH DaKypC CTUXOTBOpe-
HUs PO3aHOBOIM OpHMEHTHPOBaH Ha pABIJAABIBAHUE
JIMpUYecKorl reporHelt ¢ororpaduil U3 ceMerHOro
anpboma. IlepBUYHBIN TUPUYECKUI CYyOBEKT HEKOH-
TypUpOBaH, HO o6o3HaveHHe aull Ha PoTorpadusax
KaK 6adywiku, memxy, nAeMSHHUYb, IPUBHOCUT B IIO-
BECTBOBATENbHBIN TEKCT CyOBeKTUBUPYIOIUi GaKTop,
JIEKCUKA MHAEKCUPYET DKCIIUKAIMIO MOTHBA CeMeil-
HOTO POACTBA.

doTorpaduyeckoe UCKYCCTBO, MOXET ObITh, Aa-
e B Goibllel Mepe, 4eM MAlIMHO-, TApOBO30- HIN
aBuactpoenue pybexa XIX-XXBB., 0Ka3aIo paju-
KaJIbHOE BO3ZENCTBHE Ha TPAAMULMOHHOe M306pasu-
TeIbHOE KCKYCCTBO. MIMEHHO B OTTaNIKHUBAaHUU OT
KusHernonobus ¢ororpaduu  XyLZOXKHUKUA HOBOTO
BpEeMEHH IIBITAINCH HAUTU 0cobble CrIocoOsl U IpHe-
MBI IIepeco3laHus AeHCTBUTEIbHOCTH, ed3aKa WK
noptpera, 0OOCHOBBIBAS ¥ MOTHUBUPYS 3T yCTpeMIIe-
HUS >KelaHWeM VHade B3[IAHYTh Ha IIPUBLIYHBIN
MUp, Ha CHOCOBBI ero cy6beKTUBHOIO OTOOpXKEHMUS,
penpeseHTUPOBATh €r0 C Pa3HbIX (YacTo ¢ MHOXe-
CTBEHHBIX) ToYeK 3peHus. Ha pybesxe BEeKOB KyIbTypa
SIUTHOM >KUBOIUCH — YCIOBHO — BCTYIHJIA B SPOCT-
HYIO U HEIIPUMUPUMYIO 60pb0y ¢ KyJIbTypoi ZOCTYII-
HO MHOTUM JoTorpadui, ¢ ee Marn4ecKUMU TEXHO-
JIOTHMAMY KONUPOBaHUS 06pasa U $UKCcaALUU IOJJIMH-
HOCTH IIPEAMETHOrO MUPA. BO3MOXHOCTH ZlarepoTu-
MM BCTAIM HA IyTH DPasBUTUA HU300pasHUTENbHOrO
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HCKyCCTBa U OZHOBPEMEHHO CTUMY/IMPOBAIU pa3BU-
THe HOBBIX IIPUHIIUIIOB COBPEMEHHOM YKUBOIIUCH.

Bpemsa cosgmaHus cTUXOTBOpeHUS PozaHOBOU
«Anp6OM» OTHECEHO TeKCTOJOTaMU K 1917 T. Mexny
TEM B THU T'OAbl B PO3aHOBCKOM >KHBOIIMCH YK€ yBe-
PEHHO AOMHHHPOBAIM CYIPEMATU3M U IBETOIKCH,
T. e. ToTanbHag abcrpakyud. Torga Kak CTUXOTBOpe-
Hue «Anb0OM» He TONBKO He aBCTPaKTHO, HO BEChMA
IETTbHO U CIOKETHO, BKIIIOYAET B cefs IMpUYecKUit
PacCcKas O MOXKENITEBIIMX JUCTaX U PoTorpadusx ce-
MEMHOI0 apxuBa.

YCI0BHO-KOHTEKCTYaJIbHO — T€POMHS pacCMart-
puBaer $OTO M3 MPOLIILIX CTONETHH («U3 cToneTuit
CMOTPAT...») 4epe3 «KeNTEIOLIYI0 JbIMKY» COCTapHB-
werics poTobymaru, Korga yke AecATUIETUS IIpo-
ILIJIM, «CTOJIETUS yMepiu». Ho mpu 3ToM 3amedaTieH-
Hble Ha GOTOrpaduaX baldyuiku, memxu, NACMSIHHUYbL HE
BOCIPUHUMAIOTCS I€pOUHEN yMEepLIMMHU, MOIYIU-
BhIMU U OespasnuuubiMu. UX r7asa U3 CTONIETUN
cmompsam. WX mblliHble 106KU-pOOPOHBI  wiypuiam.
OHU 4TO-TO B CETORHSIIHEM AHE YKpadKoil 8v.cMamMpu-
garom. BabyIKy ¢ ZefyLIKaMU O YEM-TO CO8EMYIOMCS.
[IpreM O>XUBIEHUS-ONULETBOPEHUS AKTyaIU3UPYeT-
ca. Ilo cnoBaMm NMpPUYECKOM IIOBECTBOBATENBHUILBI,
repou potorpaduii derarom sud, umo Hugym.

YKusHecnocobHOCTh repoeB ajbboMa AeTanu3u-
pyeTcs U HarHeTaeTCs, BO3pacTaeT J0 TOHKUX YYBCTB.
Hapany c onuuersopenuem PosaHoBa peanusyeT B
TEKCTe KPACHBYIO O>KUBJIAIOIIYIO U OLYXOTBOPSIOLIYIO
MeTadopy, HOKAZBIBAOILYIO >KU3HEHHYIO CHIy Iep-
COH, 3aIIONHUBIINX CTapbIi anbOOM. B mpezncraBreHuN
JIMPUYECKON TepOUHU ee TeAyIuKY U O6abyIuKu emuxo-
MOAKY YeAytomcs. B TEeMHOTe anbboMa, COeRUHIACH APYT C
ZPYroOM Ha €ro CONPUKACAIOLIMXCS CTPAaHULAX.

Eciy B IpezAIIecTBYIOMINX CIy4asX COIOCTaBIIe-
HYe ITI03TUYEeCKOrO U YKMBOIIMCHOIO TEKCTA II03BOJISIIO
ZOIyCTUMO CKOPPEKTHPOBATh BpeMs CO3AaHUS CTUXO-
TBOpEHUs, TO NpUOErHyTh K 3TOMY IIpUEMYy, Ha Hall
B3IJIZ, MOXXHO U 37€Ch, XOTSI U C OCTOPO>KHOCTBIO.
Ham npexcraBisercs, 94To 1917 roj, — CAUIIKOM I103%-
HSS JaTHPOBKa Jyid CTUXOTBOpeHMs. CKopee Bcero,
yKasaHHe Ha <1917> OTHOCHUTCS KO BPEMEHHU BKIIOYe-
HUS CTUXOTBOpPeHHUs B apxuB A. Poguenko u B. Cre-
IIAaHOBOM, 1160, YTO KaKeTcs elle 6ojee TOYHBIM,
JaTUPOBKa ZOCTATOYHO IIPOU3BOJIbHA U OIIOCPeZOBaHA
«CKJIaZIKAMH» BPEMEHU M IaMATH apxXuBucTOB. He-
CIIyYaiHo AaTa 1917 3aKiIoYeHa obrasaTteiMu apXuBa
B JIOMaHbl€e CKOOKU.

Me>xzly TeM Ba>XHO KOHCTaTUPOBATh, YTO B >KU-
BOIIMCHOM TBOpYecTBe P0O3aHOBOM TeMa CeMelHOro
anbboma ToXKe IPUCYTCTBYeT. OFHAKO B >KHUBOIUCU
9TO He OAUH INpeAMET-dAbOOM, & CEpUS IOPTPETOB
POZHBIX XYJZOXXHUIBI — IIOPTPET ee MaTepH, cecrep
Aunbl U AneBTuHbI, 6paTa AHATONINS, e ABTONOPTpe-
Thl. 10 NpeACcTaBIeHUsIM UCKYCCTBOBEOB, BCS CeMel-
Has cepys OTHOCHUTCS K 1912 I'. (MM, KaK 3HaYUTCS Ha
caniTe Po3aHOBOM, — «O0KOJO 1912 roga»). OUeBUIHO,
4TO BpSA M JAOIYCTUMO HAIIPSIMYIO COIOCTABIATH
BpeMs CO3ZaHHUS CepUM IOPTPeTOoB (MIyCTh OAUH U3
HUX, IOpTpeT 6para, U BHIIONHEH ¢ ¢poTorpaduu) u
HeKyI0 OYeHb KOHKDPETHYIO0 UM, Ha060pOT, CMOAeH-
POBaHHYIO CUTYalUIO C pacCMaTpUBaHUEM CEMENHOTro
abboMa, OLHAKO AHATUS [IPEALIEeCTBYIOINX «[IAPHBIX
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TEKCTOB» IIOKA3JI, YTO, KaK IIPABUIO, OZHO U TO XKe
cobbiTre y PO3aHOBOU MOYTU eNUHOBPEMEHHO OTpa-
JKaeTCsl U B IOITUYECKOM, U B ee N300pa3nuTelbHOM
TBOpYecTBe. JpyruMu CI0BaMU, B IIepHOJ AKTUBHOH
paboTH B CTHIE CYIPEMATU3MA €fBa I MOXXHO OXKU-
IaTh OT PO3aHOBOY HAIIMCAHUS CHOXKETHOTO IpeaMeT-
HOT'O CTUXa, CKOpee C/IefyeT IIPeAION0KUTh, YTO CTH-
XOTBOpeHUe ObUIO HAMIMCAHO paHee 1917 r. VHoe zero,
4TO 5TO He 0643aTeNbHO1912-1 IO,

Kak u3BecTHO, Jjaneko He Bce CTUXU y PozaHOBOM
MMEIOT Ha3BaHue, HO B JAaHHOM TEKCTE Ha3BaHUE €CTh,
U OHO TpeAMeTHO — «AmbboM». Kak 6bUIO OTMEUeHO
BBIIIIE, CAM TEKCT — 3TO JUPUUYECKOe IepeKuBaHUe
repOVHU-TIOBECTBOBATENbHUIIBI, 3TO €€ 3MOLUU OT
[OTPY>KeHUS B MUpP ceMeHHbIX oTorpaduil, BOCIO-
MUHAHUS O POAHBIX ¥ ONTUBKUX JHOASIX.

Cpezu kapTuH P03aHOBOM TOXXe He BCE MTOJIOTHA
HMEIOT Ha3BaHUS — Yallle BCEro OHO KOMIIEHCUPOBAHO
JKAaHPOBBIM OIIpefie/ieHUeM Neli3dan VI KOMNO3Uyus,
ZOIONHEHHBIM KaKUM-JIH60 JTOKAIN3YIOMIUM YTOYHE-
HueM. OfHako B 1915-1916 IT. PozaHoBa coszaer
«LMKJI» HATIOPMOPTOB (TaK Ha3bIBaeMBbIe «II0ZOOPEI») B
crunuctuke KyO6odyTypusma, B KOTODBIX OHa yiKe
BCTJIa Ha yTh OpUOIIDKEHUS K abCcTpakuuu, HO K
fecripeIMeTHOMY CyIpeMaTHU3My ellle He IepeLuIa.
Kaxkpplil 13 HATIOPMOPTOB 3TOrO BpEMEHU HMeeT
npeaMeTHOe HazBaHUe — «[IMCbMEHHbIN CTON», «Pa-
6ouas mwkatynka», «[Ipumyc (Kepocurka)», «KomHa-
ta» win «lkad ¢ mocynoi» (Bce 1915 r.) [cm.: Poza-
HOBCKMM LEHTp 2016]. Kak BHIHO, CTUXOTBOpPEHUE
«Anp60M» OYEHb OpPraHUYHO BCTPAUBAETCS B ITOT
IpeAMeTHbIN psAf — B aTMocepy AOMaIuHero 6bita,
CeMeNHOM KU3HU.

BuuTHIBasICh B YOPYTUH PUTM CTUXOTBOPEHUS
«Anp60M», MOXKHO MBICJIEHHO COIIOCTABUTDH €r0 TEKCT
C YKMBONKCHBIM H300pa)KeHUEM, BHIPUCOBATH QUIY-
paTuBHbIe 0Opa3bl pO3aHOBCKOI'O TEKCTA, YBUAETD UX B
KybodyTrypuctudeckom wucnonHenuu. Kpacounsie
Ma3KU XyZ0>KeCTBEHHBIX MOJOTEH CIOBHO OB CTAHO-
BSTCSI CBOEOOPABHBIM CyOCTUTYTOM CIIOBECHBIX ITOITH-
geckux 060poToB. JKUBONUCHAS TPAHCKPUIILUS T10J-
Zep>KrBaeT ¥ 060ramaer I0sTUYEeCKUI TEKCT.

Kak ¥ B >KUBOIMCHBIX MOAOOPax-HATIOPMOPTAX
TOrO BpEMEHU, B CTUXOTBOPEHUU «ANBOOM» Leoe
pacragaeTcs Ha YacTU: He U0, HO [/1a3a, He IIaThe,
HO po6pOHBI, He BpeMs, a CKIagku. Kak Ha kybucrtu-
YecKUx U306pasuTeNbHbIX KapTUHAX Po3aHOBOI, Bech
TEKCT CTUXOTBOPEHUS JUCKPETEH, €ro IPOHU3bIBAIOT
BBIpa3UTE/NbHblE CAMOCTOATENbHbIE ZETAMU U, KaK He-
peznko 6biBaeT y PO3aHOBOM, — IPUOPUTETHO 3HAYMMA
ZeTanb 2Aa3 / 2aa3a. B HeOONBIIOM CTUXOTBOpEHUU
«Anp60M» MMEHHO 3TO CEMaHTUUYECKOE THE3JN0 aM-
WINGUIMPOBAHO — 2AG3A-MOUKY, CMOMPIM, 6bICMAMPU-
8arwm, 832A5.00M.

IIo XapakTepy MUCIONHEHUS U COLEpPIKATENbHOU
IIpeAMETHOCTH IO3TUYECKUH «AnpboM» CpOZHU >XU-
BonMcHON «Paboueil mikaTynke» ¢ 6abylmIKuHBIMU
HUTKAaMH{, HOXHHLAMM, WIOIKAMM, KpY>KeBaMu
(puc. 4). Ynu «Ilkady ¢ mocyzoii» — ¢ ero pappopo-
BRIMU 6en0-ronybbiMy  Yalleykamu, OIiofeuKamu,
caxapHULAMU, JOKedykamu. Wiu, MoxeT ObITb,
«I[IUCHMEHHOMY CTOJNy» C HU300parkeHMEM MUCbMA K
MaTepu U ¢ uKcanmen ee YUTAEMbIX UHULATOB EP —
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Enuzasera PozaHoBa. CUMBOJIbI-MEHTEPAKTHI HA Kap-
THHAaX U B CTUXOTBOPEHUU II€PECeKAIOTCs, CMEIlBa-
I0TCSI, ZOTIONHSIOTCS, CO3/iaBasl efUHbIN 00pa3 poxHO-
ro foma, arMocdepsl ero Terna u ywora. Beicokas cre-

[IeHb 3KCIIOHMPOBAHUS NPEAMETHOCTHU KOMIICHCUPY-
€TCsl TUYHOCTHBIM YYBCTBOM, Ilepe>xuBaHueM. Ilpg-
MOTrO OTOX[IeCTBIEHUS HeT, OHAKO CyObeKTHas OIu-
30CTb B «IIapPHBIX TEKCTaX» (I0YTU) OY4EBUAHA.

Puc. 4. O. Pozatosa. Pabouas wikamyaxa. 1915

Bes coMHeHHs, CTUXOTBOpeHuUe «AIBOOM» MOIJIO
OBITh HAMMCAHO GYKBAIBHO «M0 CAYUA0», T. €. B A060e
BpeMs. OnHaKO OIM30CTh ero IPeAMETHOrO pAAa U aT-
Mocdepa IUpUYecKoro N060BAHUS MUIBIMU JOMAII-
HYMU COKPOBHUINAMU (POAHBIMU JIHI[AMU Ha $oTorpa-
¢uax wam Ux BelMUaAMU B ZoMaluHeM Gydere) 1103Bo-
JIIOT BBICKA3aTh IIPEAIIONOXKEHHe, TUIIOTe3y, YTO CTU-
XOTBOpeHue «ANb60M» GBITIO CO3AAHO, BO3MOXKHO, He B
1917-M, a CKopee B 1915 Uu 1916 rT. OcobeHHO Ha dpoHe
obpemeHUTENBHBIX CIy>KeOHBIX Obs3aHHOCTEH Posa-
HOBOHM U ee MHTEHCUBHOU pa6OTbI IO CO3JaHUIO XXKU-
BOIIMCHBIX KapTUH (cM. nepenucky O.PosaHoBOU C
A. KpyueHnsix: [['ypbsiHOBa 2002: 224 —243]).

Ho xax 651 HY 06CTOSUIH Jief1a C JATUPOBKOM CTH-
XOTBOpeHUs! «AIbOOM» B PEaIbHOCTH, BaXKHO Apyroe.
AHany3 NI0Ka3blBAET, YTO TBOPYECKOE AapoBaHue Posa-
HOBO¥ HaXOZMJIO CBOIO PETU3ALUI0 KaK B U300pasu-
TEJBHbIX, TAK ¥ B IIOITUYECKUX GOpMax BBIPOKEHHUS.
OnapenHas PosaHOBa C yCIeXOM MOIJIA BOIUIOTHUTb
CBOM SMOLIMM, BIIEYATICHHS, PasMbIIIIEHUS KakK Ha
IIJIOCKOCTH BU3YaJbHOTO )KUBOIIUCHOTO MOJIOTHA, TaK U
B [IPOCTPAHCTBE BepOaIbHOr0 CTUXOTBOPHOTO TEKCTA.

BriBOABI

Takum 00pasoM, MOXKHO CHelaTbh BBIBOJ, 4TO
cBoeobpasue aBaHrappHoi saymu Onsru PosaHoBoi
OTMpaeTcs Ha MIPUHLHUIIB ABYX UCKYCCTB — YKHUBOIIMC-
HOrO Y CTUXOTBOPHOTO, TEHIEHUUU COeAMHEeHUs-
CMeIlIeHNs IPUHINIIOB BePOAIBHOrO ¥ BU3YAIBLHOTO.
HecmotTpst Ha TO, 4TO MOZOGHbIE TEHAEHLUUU MOLYT
OBbITb BbISBIEHBI B TBOPYECTBE €IBa U He Bcex (uau
O4eHb MHOTHUX) IpeJCTaBUTENEN IIePBOrO PYCCKOTrO
aBaHrapza, TeM He MeHee cBoeobpasue u crenupuxa
TBOpueckoro mnoaxoza O.Po3aHOBON OYeBUIHBI, A0
CEerOZHSIIIHEro AHS ee TeKCThl XpaHAT 3arajku, Tpe-
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OyI0T BHMAaTEIbHOT'O [IPOYTEHMUS.

Tak, aHanus cTuxoTBopeHus «McmaHus» mpoge-
MOHCTPHPOBAJI, YTO TEKCT I103Ta-aBaHTapAKUCTa MOXKHO
IIPOYECTh B COBEPILIEHHO HHOM HaIlpaBJeHUMU: He B Tpa-
IOULYOHHOM CTHIMCTHUKE TeaTPaJbHOCTU M OYapOBbIBA-
IOLIEro UCMAHCKOro TAaHIA, B UCTOPUYECKOM I1epCIIeK-
TUBE 1 OCMBICTIEHMM TI09TOM CEPbE3HBIX BOIPOCOB «CO-
>KUTEJIbCTBA» HAPOJ0B U COCYIIeCTBOBAaHM Bep.

Ananus ctuxorsopeHus «HaesgHuna» OTKpbIBaeT
HOBBIM paKypC TBOPYECKOIr'O AapoBaHUs PosaHOBOM —
He cregoBanue QUIOCOPCKON BEKTOPHOCTH HAIOJI-
HEHHOTO CHMBOJIMKM oOpasa HaesgHUIbI-CyAbOBI, a
nepezfady KMBOTO BIIEYATIEHUS OT HOBOM apTUCTHYe-
cKoil 3abaBbl BpeMeHHU, LIUPKA, JKUTUTOBKY, Hae3x-
HUII ¥ HaesgHUKOB. He 6110K0BCKas rmy6OKOMbICIEH-
Has HaesgHUIA-CyAb0a, a CHIBHAS U JOBKasl, KPacu-
Bas U yMmesas JieByLIKa-Hae3MHUIA CTAHOBUTCS HJie-
aJIbHBIM 06pazom Po3aHoBoil.

HaxoHel, OpeAnpuHATHIA aHanus «AmpboMa»
XOTb ¥ Ha yPOBHE TUIIOTE3bI, TOIBKO IIPE/II0NI0KEHNUS,
HO II03BOJIsSI€T OIIYTUTh 3PUMYI0 OOpa3HO-TeMaTH-
YEeCKYI0 U CTHJIEBYIO CBSI3b MEXAY BepOATbHBIM U BU-
3yaJbHBIM TBOPYECTBOM P03aHOBOM M HA 3TOM OCHO-
BaHUU YTOYHUTH (IIPEAIION0>KUTENBHO) JOIYCTUMYIO
ZlAaTHPOBKY €€ CTUXOTBOPEHHUM, He UMEIOIIUX CTPOroi
Hay4YyHOU IIPMBSI3KU K TOYHOH JaTe.

IlepcriexTyBa HAy4YHBIX MCCIEOBAaHHMN B 3TOM
HarpasieHuu, 6e3 COMHEHHUS, MOYKET UMEeTb Hay4HO
MOTHBHUPOBaHHOe 06OCHOBaHUE U IIOPOAUThH OXKHAA-
HUEe HOBBIX OTKDBITUH. MOXHO C YBepeHHOCTBIO
yTBep>KIaTb, YTO B JajibHellIeM 6oee raybokoe usy-
yeHHe 06eux rpaHeil TBOpYECKOro AapoBaHus ONbru
Po3aHOBOM — ee >KMBONMCH U II093UU — II03BOJIUT
IIOJIHee MPeACTaBUTH cebe JYXOBHYIO CYIIHOCTh 3TOMN
SPKOM JIMYHOCTH, JACT BO3MOXXHOCTb pacLIMPUTh
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OIIBIT UHTEPMEAHUAJIBHOI'O ITIPOYTEHN A
CTUXOTBOPEHHS B. MASKOBCKOTI'O «A BbI MOI'JI BBI?»

IITeBuenko E. C.
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umenu akaemuka C. I1. Koponesa (Camapa, Poccuiickas $eneparys)
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Annomayus. Hacrodimas cTaThs IIOCBSILEHA NpobreMe UHMEPMEOUALLHOCMY PYCCKOTO JIUTEPATYPHOrO aBaHTapAa, 3HAUMMBLE
ACMEKTHI KOTOPO aBTOP PACCMATPUBAET HA MPUMeEpE IIMPOKO U3BECTHOIO CTUXOTBOpeHUs Bragumupa Maskosckoro. UsbpaH-
HbI1 B KQ4eCTBE AHATUTUIECKON CTPATETUU HHTEPMeANAIbHBIN I0AX0Z 00yC/IOBIEH CaMUM 06BEKTOM HUCCIEAOBAHUS — CTUXOTBO-
peHueM «A BBl MOITIM OBI?», CO3JAHHBIM [I03TOM BO BpeMS €ro yBledeHUs KyOoPyTypu3MOM U TpeOyILUM pacCMOTpeHUs He
TOJIBKO C JIUTEPATYPOBEAUECKUX, HO U C MEKAUCLHUIUIMHAPHBIX [T03ULUH. Memodorozuueckoi 6a30tl SIBISIOTCS Ouozpaguueckuii, uc-
MOPUK0-PYHKYUOHAADHDLI, 2ePMEHEBMUKO-UHMEPNPEMAYUOHHDIE Memodbl UCCIENOBAHUS U UHmMepMedUarvtili anarus. B xone uccneno-
BaHUS YCTAaHABIMUBAETCS, YTO C IIEPBBIX JeCATUNIeTUN XX B. PyCCKHe IO3ThI-aBAaHIAPAUCTbl MEHSIOT IIPEACTaBIeHHE O IUTEPATYp-
HOM TBOPYECTBE, Pa3MblKas IPAaHUIbl BHYTPU UCKYCCTBA U BHEAPAS MHbIE, IIPEX/Ee BCErO KUBOIMUCHbIE, TEXHUKHU B CBOU IIPOKM3Be-
JeHUs. ABTOD IIOKa3bIBAET, KAK CUMYALIMAHHOE 3peHUe, MYALMUNEPCNEKMUEA 1 KyOUCmu1eckuil npuHyun IepecTpanBaioT BOCIpULTIE
PEaIbHOCTH IIO3TaMU U Xy[0>KHUKAMU U BIUAIOT Ha YCTPOUCTBO TeKcTa. OTMeYaeTcs, YTO B TUTEPATyPHOM IIPAaKTHUKe aBAHTapAu-
CTBl OPHUEHTUPYIOTCS He Ha KIaCcCHYecKoe H300pasuTesbHOe MCKYCCTBO, 3 Ha aOCTPaKTHYIO KUBONIKChH, KON U UHbIE GOPMBI
COBpEMEHHOI0 UCKYCCTBA, & TAK)KE Ha APXAUKY U XyZ0XKECTBEHHBIN IPUMUTHUB B pOpMe KUBOIIUCHOTO NyOKa, BCIE 32 XYAOXKHU-
kamu Muxaunom JlaproHoBsIM 1 Hatasnbeit TOHYapOBO# OTKPbIBAs B HUX IS ceBst HOBOE, aKTyalnbHOe. B pe3yibTaTe aBTOp CTaThU
IIPUXOJUT K BBIBOZY, UTO OCYLIECTBUTDH PEBOJIOLUIO B C/I0OBe MasgKOBCKOMY [TIOMOIalOT KOMIIO3ULIMOHHbIE IPUEMBI U TEXHUKHU >KU-
BOIIUCH, [lepeHeCeHHble Ha IUTEPATYPHYIO IIOYBY B BUJe Pa3HOOOPa3HBIX BU3YAIbHBIX IpHUeMOB. ONbIT UHTEPMEAUATBHOTO MIPO-
YTEHUS CTUXOTBOPEHUsS MasgKOBCKOIO IO3BOJSET YCTAHOBUTH, UTO €0 JUPUIECKUI CIOXKeT sBiseT coboil Heuro Goibluee, yeM
BLIMBLIUUAEHHDLTL IKPPACUC, & UMEHHO: ICTETUYECKYIO IIPOrPAMMY, BbIPAXKEHHYIO XyLOXKECTBEHHBIM 06pasoM U Z€MOHCTPUPYIOLIYIO
YCTPEMIEHHOCTh KyOOPYTYPUCTOB U aBaHTAPAA B LIEJIOM K CUHME3) PABIUYHBIX BUAOB UCKYCCME, K eOUHCMEY UCKYCCIMBA U HCUSHU,
a TaK)Ke BayKHbIE B IIaHE XyZ0XKECTBEHHOMN aKCHOJIOTUY HAHPOBO-CMULe8bie OMUHAHMEL KAK B TPAAULMOHHOM, TaK 1 BO BHOBb CO-
3/laBa€MOM HCKYCCTBE.

Karwueewve croea: pycckas I1033Usl; pyCCKUE MOITHI; IOITUYECKOE TBOPYECTBO; IIO3TUYECKUE YKAHDBI; IIO3TUYECKUE TEKCTHI;
CTUXOTBOPEHMUS; MHTePMeAUIbHOCT; B. B. MaskoBckuil; Ky6odyTypusm; TUTepaTypHbIH aBaHTAPH; IPOCTPAHCTBEHHBIN [IOBO-
POT; CUMYJIbTaHHOE 3PEHUe; My/IbTUIIEPCIIEKTUBA; KyOUCTUYeCKHI IPUHIKIL; BBIMBILIUIEHHBIH sKdpacuc

Jdnsa pnutuposaHuda: Illlesuyenko, E. C. OneIT UHTEepMeHMAIBHOTO IPOYTEHUS CTUXOTBOPEHUS B. MasgKoBCKOro «A Bbl MOI-
s 6612» [ E. C. [leBuenko // Punonornyeckuit kmacc. — 2026. — T. 31, N° 3. — C. 48-58. — DOI:10.26170/2071-2405-202.6-31-3-48-58.

AN EXPERIENCE OF INTERMEDIAL READING
OF V. MAYAKOVSKY’S POEM “COULD YOU?”

Ekaterina S. Shevchenko
Samara University (Samara, Russian Federation)
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0003-2400-6856

Abstract. This article deals with the problem of intermediality of the Russian literary avant-garde, the significant aspects of
which are examined by the author using the example of a widely known poem by Vladimir Mayakovsky. The intermedial approach,
chosen as an analytical strategy, is determined by the very object of research - the poem “Could you?”, created by the poet during
his fascination with Cubo-Futurism and requiring consideration not only from literary, but also from interdisciplinary positions.
The methodological basis includes biographical, historical-functional, hermeneutical-interpretative research methods and inter-
medial analysis. The study reveals that since the first decades of the 20™ century, Russian avant-garde poets began changing the
perception of literary creativity by breaking the boundaries within art and incorporating other, primarily visual, techniques into
their works. The author demonstrates how simultaneous vision, multi-perspective, and cubist principle reshape the perception of
reality by poets and artists and influence the composition of the text. It is noted that in literary practice, avant-garde writers do not
orient on classical fine art, but rather on abstract painting, collage, and other forms of modern art, as well as on archaic and artistic
primitivism in the form of popular art, and, following the example of artists Mikhail Larionov and Natalia Goncharova, discover
new and relevant aspects in these forms. As a result, the author concludes that Mayakovsky’s revolutionary approach to literature is
influenced by the compositional methods and styles of painting, which he incorporates into his literary works using various visual
techniques. The experience of intermedial reading of Mayakovsky’s poem shows that its lyrical plot is more than just a fictional
ekphrasis; it is an aesthetic program expressed by artistic means and demonstrating the propensity of the Cubo-Futurists and the
avant-garde as a whole for the synthesis of various kinds of art and for the unity between art and life and axiologically important genre-
and-style dominants both in the traditional and the newly created art.
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BBepenue

B nacrosiee BpeMs OJHOM U3 aKTyaJlbHBIX IIPO-
67eM COBpEMEHHOIO JIUTEPATyPOBEAEHUS SABILETCS
npobieMa MHTEepPMeUANbHOCTU PYCCKOTO IUTEPATYP-
HOro aBaHrapga. CTUXOTBOpeHHe «A Bbl MOITIH ObI?»
OBIIO HAIIMCAHO HAYMHAKIIUM 03TOM Bragumupom
MasKOBCKHM B 1913T., B CaMblil pasrap IOUCKOB UM
camoro cebst, B meproj TBOPYECKOTO CaMOOIIpeese-
HU4, U IIPELCTABNLET COOO0M II03TUYECKYIO pedleKCUI0
HaJ >KUBOIIMCBIO U CBUZAETENLCTBYeT 00 HHTepece
PaHHErO PYyCCKOIrO aBaHrapja K B3aUMOJEWUCTBUIO U
B3aUMOBJIMSHHUIO [T093UU U KUBOMUCU. CXOIHBIN UH-
Tepec IPUMEPHO B 3TO >Ke BPeMS U HECKOJIBKO I03XKe
o6HapyxuBaeT 1 6IM3KOe K aBAHIApAYy U ABAHTAPLU-
cTaM Hapoxgatoieecs $opManpHOe IUTEPATypOBe-
genue. P.O. IkobcoH B cTarthgx o B. XineOGHUKOBe,
aTak>Xe B YeThIpeX CTaThIX O HOBEMIIMX TEUeHUSIX B
ob6nacty xuBonucu — «PyTypusm», «3aLauu XyLoxKe-
CTBEHHOM IpoIara”jsl», «HoBoe uckyccTso Ha 3ama-
ze. (ITuceMmo u3 PeBens)», «IIuceMa ¢ 3amaga. Jaga»,
HaIIMCaHHBIX U ONMyOIUKOBAHHBIX [10J [ICEBLOHUMAMU
«P.f1.» 1 «AArpoB» B IEPUOZ C 1919 IO 1921 IT., 334y~
MBIBAETCS O CBSI3X MEXAy Io33ueit GyTypucros u
HOBEeHIIEN XUBONUCHIO. [IprMeyaTenbHO, 4TO CTAThs
«PyTypusM» 3a4yMBIBAIACh U cosjgaBanack dxobco-
HOM Ha jiade B ITogmockoBee, B [IylIKuHE, e yYeHbIA
opoBoAuI BpeMs B obuiectBe B. MagkoBCKOro u
O. Bpuka. lauusiii 6uorpadudeckuit pakT HABOSUT Ha
MBIC/IB O TBOpUYECKOM B3aumogericteuu P. O. IkobcoHa
KaK HCCIe0BaTe/Isl OTKPBITUI B HOBEHIIEH KUBOIIU-
cu U 1033uu U B. MagKOBCKOro Kak HauMHaIOIIEero
XyJO>KHUKA U II03Ta, Ha 3TU OTKPBITUS TaKXKe Halle-
JIEHHOTO. FIMEHHO B KUBOIIMCU €BPOIIENCKOrO U pyC-
CKOro Kybuama ¥ [M033UM pycckoro Kybodyrypusma
P. O. dxo6coH 0OHApy>KUBaeT TOTAIbHYI Zedopma-
LU0, «<OCBOBOXKEHHYIO OT OIIPABAATENbHBIX MOTHBOB
axTtamu CesaHHa» [Ko6coH 1987: 414]. B aToM Kaue-
ctBe P. O. Ix06CcoH uccnenoBal mossuio B. Masgkos-
CKOro, — KaK y3aKOHMBILIYI KOHLENTyaJbHbIH, Ce-
MaHTUYeCKUA U GOpManbHBIA CABUTM U Orarozaps
3TOMY CTaBLIYIO <«IEMTMOTHUBOM COBpPEMEHHOCTH».
Hawubonee monHbI aHAIU3 CTUXOTBOpeHUS Maskos-
CKOTO «A BbI MOTJIM ObI?» OCYILLECTBIII 3HATOK PYCCKO-
ro asanrapga H.H.Xapmxuep. JIOCTaTOYHO KOM-
MaKTHbIHM, HO eMKUU GparMeHT ero paboTsl «3aMeTKU
0 MagkoBckom» (1958) mocBsIieH MeTadopUYecKUM
CIBUI'aM B CMBICJIOBBIX JIEUTMOTHBAX CTUXOTBOPEHMUS.
OTTONKHYBIINCH OT ABYIUIAHOBOCTU NO33UU paHHEro
MasiKOBCKOTO — IIPUCYTCTBUE <« KHBOIKCHOIO (3pH-
TEJIbHOTO) U MY3BIKQJIBPHOTO (3ByKOBOIO) Hauajar,
a TaK)Ke OT HATIOPMOPTA KaK 3CTETUYECKOH U U306pa-
3UTENBHOU JOMHUHAHTBI CTUXOTBOPEHMUS, UCCIIEL0BA-
Teab BBIAEMWI TpU psga meradop: 1) )KUBOIUCHBIE,
2) My3bIKaJIbHBIE U 3) AMHAMUYECKUE, — IIE€pBblE U
BTOpble CBA3aB C U300Pa3UTENbHBIM U BbIPABUTEND-
HBIM BUZAMU HCKYCCTB, & TPETbU — C COOCTBEHHO dy-
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TYPUCTUYECKOM 3CTETUKOM, HalleJIeHHON Ha JBUOKe-
Hue [XapmxueB 1958: 407—-409]. C TOUKU B3peHUA
H.U.Xapmxuesa, HOBaTOpCTBO Kyb6odyTypucToB
o6ycnoBieHo mporeccamu Metadopusanuu usobpa-
3UTEJbHO-BBIPA3UTENBHBIX BO3MOXKHOCTEHN JIUTEPATY-
pbl (11033uM). B mesom cornamascek ¢ IO3ULMEN UC-
ClIefl0BaTeNsd, Mbl, OFHAKO, CYUTAEM BO3MOXKHBIM
yrIyOuTh IpeACTaBlIeHHe O CUHTETHU3Me HCKYCCTB U
B3aMMOCBS3SIX Da3HBIX €ro BUJOB BHYTPU XYyZOXKe-
CTBEHHOTO LeJIOT0 CTUXOTBOPEHHUS U IIPOCIIEAUTDH Me-
TOZbl TPAHCIOHMPOBAHMUS B II033UI0 IIPUEMOB U Xy-
ZIOXKECTBEHHBIX CpEJCTB HHBIX BUJOB MCKYCCTBA,
IIpe>Xkzie BCero n306pasuTenbHbIx. Takoke Mbl [0Iara-
eM HeoOXOZUMbIM, ONUpasch Ha cOBpeMeHHble Mas-
KOBCKOMY HeTpasuLHOHHbIe pOPMATHL XyHOXKECTBEH-
HbIX IIPAKTUK, TaKUEe KaK I1eppOopMaTHBHAS AesSTelb-
HOCTh (IIpo06passl COBpeMeHHOro mHeppopmaHca) U
HCKYCCTBO peAMU-MENJ B IIPOCTPAHCTBE BBHICTABKH,
OIIpeJIeIUTh XapaKTeP UX BHEJPEHUS B aBaHTapAUCT-
CKUI TeKCT. DTO YIIyOUT npencTaBieHue o «peobia-
ZaHuu pedieKCHM HaZ HeIOCPeACTBEHHOCThIO» B
aBaHTapJUCTCKOM TEKCTe, Ha KOTOPOM HaCTauBaIU
IepBble ero ucciaenoBaTeny [IxkobcoH 1987; Xapmkues
1958]. Tax>xe HeoO6XOZMMO YUYUTHIBATh IIOLCTPOYHBIN
KOMMEHTapUil CTUXOTBOPeHUS, JaHHHH B. B. Ilepro-
BbIM B QyHZaMeHTaIbHOM Ouorpaduyeckom courHe-
HUU COBETCKOU 3IOXU «MasikoBCKUM. J)KH3HB U TBOP-
4ecTBO» (1969—1970) [Ilep1i0B 1969].

B coBpeMeHHBIX MCCHAe0BaHUAX 0 B. Masgkos-
CKOM BCe GOJBIINI AKIL[EHT JeNaeTCs Ha B3auMOZel-
cTBUM 6uorpaduu U TEKCTa, CI0Ba U U300parKeHUS;
Ha MEXAUCLUIIIMHAPHBIX (IPAMBIX 1UO0 OmIOCpezo-
BaHHBIX) CBA3SIX €ro TBOpYECTBA C TeaTpOM, KMHEMa-
TOrpadoM U UBOMUCHI0. K TAKOBBIM MO>KHO OTHECTH
CepUIO U3JaHUI-CIyTHUKOB HOBOIO Hay4HOro cobpa-
HUA NIpoU3BeJeHUu MasgKoBCKOro B 20-TU TOMaX, pa-
60Ty Haz KOTOpHIM BexyT yueHsle UMJIV PAH [TBop-
yecTBO MaskoBckoro 2015; TBopyecTBO MasgkoBCKOro
2024]. ABTOpBI MOHOTpaduH, OCBAIIEHHOM MEXANC-
LUIIMHAPHBIM CBI3gM 11033uM B. MasgkoBckoro, 06-
pallaoT BHUMaHMe Ha MeTadopuyeckue psapl obpa-
30B («iefiTa BOLOCTOUHBIX TPYO», «4elIys KeCTIHON
pBIOBI») M YKa3bIBAIOT Ha IPSAMble IapajuleNn «A Bb
mornu 6b1?» ¢ ypbanuctudeckon aupuxoit L1, Boge-
pa 1 uMInpeccuoHu3smMoM [Tam xe].

HoBusHa mpeAnpuHATOrO HaMM MCCIEOBaHHUA
of0ycnoBIeHa pacCMOTpeHMEM IIHMPOKO HM3BECTHOIO
npousBefeHUs B. MasgkoOBCKOrO B MHTepMeLUAIbHOU
IepcreKTBe, yriaybieHueM U pasBepThIBAaHUEM TeX
uzeil, KOTOpble KOHCIEKTHBHO OBUIM HaMeYeHbI
H. Y. XapmxuesbiM. Llens ncciefoBaHUs 3aKI09AET-
Cs B IIOCTAHOBKE U pellleHUHU Ipo6IeMbl B3aUMO el -
CTBMSI PA3NIMYHBIX BUJOB UCKYCCTBA B PaMKaxX UHTEp-
MeZHaIbHOIO IepeHoca UX aBTOPOM B aKpacThye-
ckuil 06pas. JlanHas uenb HoTpeOOBaIa peleHUs
ClIeAyIoIINX 33fad: 1) ONpesieIuTh 3Ha4eHUe BU3Yaslb-
HOTO Hayajla B HOBOM KapTUHE MUPA U PENPOAYLUDY-
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IOLleM €€ B UCKYCCTBE IEepBbIX AecaTunaeTuil XX B.
CO3HaHUM; 2) YCTAHOBUTb pOJNIb CHMYJIBTAaHHOTO 3pe-
HUY, MYJIBTUIEPCIIEKTUBLl U KYOUCTUYECKOTO IIPUH-
LUIa B CO3JaHMU MasKOBCKUM KaK IIpeJCTaBUTENEM
paHHero pycckoro aBaHrapza skdpacruyeckoro obpa-
3a; 3) OOBSCHUTD BHIOOP MOSTOM TaKUX KUBOIIUCHBIX U
nepdOpMaTUBHBIX YKAHPOB, KaK KOJUIK, HATIHOPMOPT
(BaHHUTAC), IOPTPET U pefu-MeUx; 4) IpOCAeAUTh CIIO-
cO6BI UX MIPOSBIEHUS U TPaHCHOPMALIMY B CTUXOTBO-
peHry MasKOBCKOTO «A Bbl MOITIHM ObI?»; 5) ompexe-
JIATh XapaKTep CUHTe3a pa3NUYHBIX SCTETUYECKUX
$opM B XyLOXKECTBEHHOM L€JIOM aBAHIAPAKUCTCKOrO
MIO3TUYECKOTO IIpOM3BefieHus. Peub uuer o 4em-To
GosbIIeM, YeM PSRl KUBOIMCHBIX, MY3bIKaIbHBIX U
IVHaMUYeCKUX 06pas3oB U UX COeAMHEHUE B MOMEHT
TBOPEHUS, — O CIOXKHOM CHUHTEe3e, B KOTOPOM II0Y4TU
[epBOOBITHBIN CUHKPETU3M COCEACTBYET C HOBEHIIIN-
Mu crnocobamu 0pOpMIIEHUS PEAIBHOCTH, COOTBET-
CTBOBABIIMMU UCKAHUIM KyO0odyTypUcTOB.

B kauecTBe Memodorozuueckoli 6a3vl IPUBIEKANNCH
Ouozpaguneckuii, UCMOPUKO-GYHKYUOHAALHBIIL U 2epMe-
HEBMUKO-UHMEPNPEMAYUOHHDI Memodbi, A TaKXKe UH-
mepmeduarvHuii anaru3. Buoepaguueckuii memod wc-
[I0Ib30BAJICS. B TOM YaCTU UCCIEJOBAHHUS, B KOTOPOH
OCMBIC/ISINCh IIyTh PaHHEro MasKOBCKOrO B MCKYC-
CTBE U BIMSHUE >XUBOMUCHBIX GOpPM Ha ero mosTude-
CKYI0 TIPaKTUKY. Hcmopuko-@yHKYUOHAAbHDIE Memod
IIOMOT OIlpefle/IUTh U3MEeHEHUE BOCIIPUATHS aBaHIap-
JUCTCKOTO TEKCTa B PasHble 3IIOXU U YCTAHOBUTH AU-
HaMUKy €ro, 3TOrO TeKCTa, CMBICIOB. [epmeHesmuko-
UHMEPNPeMAYUOHHDLH Memod TIO3BOMUI OOBSICHUTH Ce-
MaHTHUKY U CyLIHOCTb IIepEHOCa IIPUEMOB U XKAHPOB,
CBOMCTBEHHBIX )KMBOIIMCU U APYI'UM IIPOCTPAHCTBEH-
HBIM UCKYCCTBaM, B TO3TUYECKUH TeKCT. IHTepmenu-
QIBHBIA aHAIU3 [IOMOT OOHAPY>KUTH CJIeZbl UHBIX HC-
KyCcCTB B CJIOBECHOM IIPOM3BEAEHUU U IPOCIELUTS,
[I0YeMy U C KaKOH ILenbl0 MasgKOBCKMM UCIIONb3yET
3CTeTUYeCKHEe KOZbI, OTIMYHbIEe OT JUTEepPaTypHbIX, U
KaK MMEHHO B Ka)>XZIOM KOHKPETHOM cJydYae IepeBo-
JUT UX Ha SI3bIK IUTEPATyPHI.

Teopemuueckoli 6a30il MCCIELOBAHUS MIOCLY>KUIN
Manugecmpl 1 eKAApayUU CaMUX TIpELCTaBUTENEN pyc-
CKOI'O XYJ0’)KeCTBEHHOro apaHrapga M. JlapuoHoBa,
B. Maskosckoro, Y. 3gauepnya, A. Kpyuensix, B. Xne6-
HUKOB2; PabOThL O 8U3YANLHOM MBUUMACHUL, NPOCHIPAHCINEEH-
HOM Y UHMEPMEOUAALHOM Nepedopome B UCKyccTBe P. ApH-
xerMa [1994], M. Mepno-Ilontu [2006], U. O. Paescku
[Rajewsky 2005], JIx. PpaHka [2007], UccaefoBaHUS B
obnactu nepcnexmusent JI. B. AiiHanosa [1900], O. Byib-
da [Wulff 1907], o.IlaBra Propenckoro [2020],
O. I0. TapacoBa [2019]; pabOTHl O Kybucmuueckom 3pe-
HUl, cumyrbmannocmu u myavmunepcnexkmuse H. T. Poi-
Maps [2013], 06 sxgpacmuueckoii obpaznocmu P. II. Tu-
MEHYUKa [2018]. ABTOPOM MCIIONB3YIOTCS METOLUKU
HWHTEpMEIUAIBHOTO aHANIU3a, paspaboTaHHble TaKU-
MU uccaenoBaTenamu, kak O. A. XauzeH-JI€pe [2016],
B. Bepuep [Werner 2011], B. 1. MankuHna [2025]. Taxoxe
B HalleM HaONIOZeHUU Haj NpousBeieHueM B. Mag-
KOBCKOro yuutheiBaworcs pabotsr O. B. Borganosoi
[2026] u E. E. EpeMeHKO [2025], IOCBAILIEHHbIE B3aU-
MOZENCTBUIO CIOBECHOTO U >KUBOIIMCHOTO B $yTypHU-
ctudeckux Texkcrax O. Po3aHOBOM U B 9KCIIEpUMEH-
TaJIbHOM I1033uHU (BKIOYas 3aymsb) [I. Bypiioka — mo-
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3Ta U XyLO0>KHUKA, HA MOMEHT CO3/JaHUS «A BBl MOTTIU
Ob1?» Hanbonee Onuskoro B. Magkosckomy. Bce oHu
[O3BOJIUNIN YCTAHOBUTH OCOBEHHOCTH IIPOSBIEHUS
BU3YaJbHOIO / 3pPUTENBHOTO U B3aUMOZAENCTBUS €ro C
MY3BIKQJIBHBIM | CIYXOBBIM B CTUXOTBOpeHMU Mas-
KOBCKOTO «A BBl MOTJIU ObI?», UX PO/b B 3CTETUIECKON
KOMMYHUKAIIMY, Ha KOTOPYIO aBaHTApAMCTHl Jesalu
ynop. B paMmkax MHTepMeAMaJbHOTO aHalIU3a CTUXO-
TBOpeHUe «A Bbl MOIZIM ObI?» BIEPBBIE PACCMATPUBA-
€TCs Yepes B3aMMOJENCTBUE JKaHPOB M300pasuTens-
HOT'O HCKYyCCTBa, leppopMaHCca U My3bIKH, BeAyliee K
CHUHTe3y UCKYyCCTB. B paboTe BbIZBHUIAETCS IIPEAIIONO-
>)KeHHe O TOM, YTO II03T NepPeBOAUT TPALULNOHHYIO
PUIOCOPCKYIO, TEONMOrUUECKYIO U 3K3UCTEHIINANBHYIO
ONINO3ULUIO BUAEHUS |/ NPOBUAEHUSA, 3peHUs | IIpo-
3peHUS B 3CTETUYECKYIO INIOCKOCTh, IPUMUPSL UX B
TBOpPYECTBE XYLOXKHUKA. B CBsSI3M ¢ 3TUM ymecTHO Oy-
JeT HalloMHUTh npuHaanexauee H.JI. JlengepmaHy
BBICKa3bIBAaHUE O TOM, UYTO BHYTPEHHSS JIOTUKA XyJ0-
>KeCTBEHHOU CUCTEMBI paHHEro MaskoBCKOIO 3aKJIO-
YyeHa B JUaJeKTHKe CHUXKEHUS W BOCXOXKAEHUS
[Jleiimepman 1990: 7]. B Halley rumorese Mbl TaKXKe
HCXOVM W3 KOHLEININU eBPOIeNcKoro usobpasu-
TEJIBHOTO MCKYCCTBAa aMEpHUKAHCKOM HCCIe0BaTeNb-
HuLpl pycckoro mpoucxoxaenus C.Anmepc [Alpers
1983], COIJIACHO KOTOPOM KJIacCU4YecKas eBpoIercKas
>KMBOIIMCh 3MDKAETCS Ha [IBYX NIPOTUBOIIOIOXKHBIX Tpa-
JULUAX: 3DUTENBbHOM | ONTUYECKOM TOJIIAHACKOM U
I7IErOprUYecKol / MPOBUAEHLIMAIBPHON UTAJIbSIHCKOM;
mepBas OCHOBBIBAETCS HA HAGMIOAEHUU U BCMATPUBA-
HUU, BTOpas — Ha IIOMCKe MONUTHUYEeCKUX, dumocod-
CKHX, OHTOJIOTMYECKUX U UHBIX CKPBITBIX CMBICJIOB.

HoBas scTeTHKa U TMpUYECKUI repoit
CTUXOTBOpPEHUS

IIoHATH CYILIHOCTb NMOMCKOB MasKOBCKOIrO, MX
HaIpaBIeHHOCTb, PAaBHO KaK U CMBICJI CAMOTO CTHUXO-
TBOpEHUS, IIOMOXeT obpaleHue k Guorpadpuut mosta.
B nopy coszaHKs MHTEpeCyIolero Hac Npou3Bele HUA
MasgKoBCKUM yuniacs B «MOCKOBCKOM Y4MIMILE XKU-
BOITMCH, BasHUA U 3044ecTBa» (manee — MYXKB3), ox-
HOM U3 JIyYLIUX XYAOXKECTBEHHbIX y4eOHBIX 3aBefe-
HuM Poccurickon umnepuu. ITocTynui oH B yuuiulle
B 1911 T., 37leCh XKe Mo3HakoMuiIcs ¢ JlaBunom Bypiro-
KOM M Hayajl CBOM IyTh B M300pa3UTENbHOM HCKyC-
CTBe U B II033UH, HO B 1914 I'. OBLI UCKIIOYEH, KaK U
Bypiok, 3a nmponoBenb ¢yTyprusMa B CTEHAX YIUIIU-
ma. B aTOM KIII0Ye CTUXOTBOpEHUE «A BBl MOTIH ObI?»
MOXXeT OBITh UCTOJIKOBAHO KaK pedieKCUs HauMHAI0-
IIero XyZOXKHUKA Haj COOGCTBEHHBIM TBOPYECTBOM,
IOMCKY UM COOCTBEHHO! 3CTETHKHM U BBI30OB Hake
acTeTHvecKy OIM3KOH cpene (MOXXHO BCIIOMHHUTD
KOHQNUKT npu 3HaKoMcTBe ¢ JI. Bypmiokom). C aTux
[O3ULUI [IOWCKA IIyTU B UCKYCCTBE, Tpe6OBABIIEro OT
XyJO>KHUKA OHOBPEMEHHO U Hallopa, U CONPOTUBIIe-
HUS BHEIIHUM OOCTOSTENbCTBAM, MBI U IIpeAnaraem
IIOCMOTpeThb Ha NpoussefeHue. [Ipamoe cooTHeceHUe
>KMBOIIMCHBIX U TIO3TUYECKUX TPAKTUK CAMOr0 aBTOpa
B ciy4ae ¢ MasKOBCKMM IIOYTH HEBO3MOXXHO (B OTIH-
Ype, CKa)KeM, OT ero COpaTHUKa IO KybGodyTypusmy
II. Bypnioka), Tak Kak 6oiblias 4acTh KapTUH, CO-
3ZlaHHBIX B MHTEPeCYIOLIMHA Hac Iepuoj TBOpYeCTBa,
yTpayueHa, a IIHMPOKYI0 U3BeCTHOCTD ITONYYUIN SKUBO-
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nucHele U rpadudeckue paborel MasKoBCKOro, co-
3JaHHble nosfHee B «OkHax catupbl POCTA» (1919-
1921), ero OTKPBITKU M IUIAKaThl, IpeJCTaBASIOLINE
coboit Kpeonn30BaHHbIE TEKCTHI. TeM He MeHee HEKO-
TOpble  COXpaHuBLIMECS paborsl  MasgkoBCKOro-
>KMBOIIUCIIA 9TOrO IePUOJa Mbl TAK)XKe IIPUBIEKAEM B
HallleM UCCIeJIOBAaHUU.

Urtak, Hebombiioe 1o 06beMy CTUXOTBOpEHUE
«A BBl MOI/IM OBI?» OTIMCHIBAET TBOPUECKUI AKT — >KU-
BOIIMCHYIO UMIIPOBU3ALIUIO:

S cpasy cmasain kapry OynHs,

IUIECHYBIIH KPACKy U3 CTaKaHa;

s I0Ka3asI Ha Oioze CTyAHS

KOCBI€ CKYJIbl OKeaHa.

Ha verye >kecTSHOH phIOBI

IpOYEI 5 30BBI HOBBIX I'Y0.

A BBI

HOKTIODH CBITPaTh

Mormu 65l

Ha piieiiTe BOLOCTOUHBIX TPY6?
[MasgKOBCKUM 1955: 40]

IToaT akIeHTUPYeT BHUMAaHUE YUTATesd Ha pa-
60Te XyZOXKHUKA C IPOCTPAHCTBOM, [IOTPYXKas ero B
TBOpYeckuil mpouecc. KyGodyrypucrtsl ozHuMu us
IEPBBIX B PYCCKOM HCKYCCTBE BO3BECTHIU O IIPO-
CTPaHCTBEHHOM II0BOPOTE, B TBOPYECTBE KOTOPHIX OH
Halllesl BBIpaXKEHUE B KYOUCMUUECKOM NPUHYUNe, MyAb-
munepchekmuee U CUMyAbmMaHHom 3penuu. CTUXOTBOpe-
Hue «A Bbl MOI/IM ObI?» sBIgeT 060 IpHUMep BHenpe-
HUS B MO3TUYECKUM TEKCT 3TUX 3PUTETbHBIX IIOHS-
THUH, UX TPAHCIIOHMPOBaHKE B UHYIO CUCTEMY 3HAKOB,
IIePEKOAUPOBKY B CJIOBE — Pafy OpMbL U CMBICAG.

O4eBUJHO, YTO aBAaHIAPAUCTHI CMOTPEIU Ha MUDP
VHaye, yeM NpeAlecTBeHHUKY. OHU NpUAaBaIu 3Ha-
YeHUEe BU3YaJbHOW COCTABJAMIOIIEH TEKCTa, CUUTas,
YTO CI0BO 0671azaeT He TONbKO CEMAHTHUKOM, HO U Ca-
MOCTOSTE/NbHOMN 3CTETUYECKOM L[eHHOCTbI0. OHU 3KC-
IIepUMEHTUPOBAIM C PA3TUYHBIMU CIOCOOAMHU IIpef-
CTaBJI€HUS TEKCTa, CTPEMACH [IOJYEPKHYTh ero MaTe-
pUaTBbHOCTh U QU3UYECKYI0 IPUPORY. JTa paboTa co
CI0OBOM U TEKCTOM HAIlOMKHAJIa paboTy ¢ TeKCTYpoH U
daxTypoil MaTepuana B >KUBOIUCH, O YeM KOCBEHHO
CBUJIETENILCTBYET M3BECTHOE BhICKaspiBaHUe A. Kpyue-
HbIx U B. XnebHukoBa us mauudecra «CI0BO KaK TaKoO-
BOe», HAaIIMCAHHOTO U OIy6IMKOBAHHOIO B TOM e, YTO
U cTuxoTBopeHue B. MaskoBckoro, 1913 T.: «Uto6 mu-
CasIoCh TYro ¥ YUTAIOCH TYro, HeyAoOHee CMasHBIX ca-
TIOT WJIX TPYy30BUKa B FOCTUHOM» [KpydyeHsIx 1913].

PafoTa ¢ mpoCTpaHCTBOM HauMHAIach Jud Mas-
KOBCKOT'O M €0 COPaTHUKOB I10 KUCTU U Iepy C BhIPa-
6OTKM TaKUX TeXHUK U IIPUEMOB, KOTOpble 3TO HOBOE
BUAZEHMe SIBIEHUI U IPeMETOB MOIIM Obl aI€KBATHO
nepejarh, 3ameyaTaeTb. Ba>XHO YTOYHHUTH, 4YTO JJIs
aBaHTap/HCTOB 3HAYMMBl HE TONBKO U HE CTOJBKO pe-
3y/IbTAT, CKOJIBKO CaM aKT TBOPYECTBA U €r0 HEIpes-
HaMepeHHOCTb. IlepBag CTpOKa CTUXOTBOpDEHUS
«§1 cpasy cmazan kapTy O6yaHa» [MasgKOBCKUH 1955: 40]
OMMKCBIBAET JKECT XYAO>KHHKA, HAIpPaBJICHHBIA Ha
IpeofoneHre 0ObIAeHHON pealbHOCTH, TpudeM $op-
Ma c10Ba 6yoHs (OKKasMOHAIbHAY pOpMa eLUHCTBEH-
HOT'O YMC/la BMECTO O61IeynoTpeOUTebHOr0 MHOXe-
CTBEHHOT0) IOAYEepKUBaeT HeOOBIYHOCTb, HETPHUBU-
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alIBHOCTB 3TOTO IIpoliecca. B To >xe BpeMs 3TOT >kecT
HalleJleH Ha OTKa3 OT JUCTAHLUU U MepCIeKTUBbI, Ha
MaKCHMaJIbHOE COMM)KEHUE ¢ MUPOM, KOTZa pasrid-
JIeTh HUYEro HEeBO3MOXXHO HU B 00OLIeM IIaHe, HU B
Jetanax. OdepTaHUsS MUpA IIPU 3TOM Pa3MbIBAIOTCS,
MUp yTpauMBaeT 4YeTKHe TIpaHULIbl U IIpeACTaeT
HeoPOpMIIEHHBIM, HETOTOBBIM. 3pEHUE XYLOXKHUKA B
H300pa>KaeMblii MOMEHT HAIlOMUHAeT 3peHUe MIa-
JieHIla — IpUIIeAlIero B 3TOT MUP HOBOr'O YejoBeka,
KOTOPBIM BCE€ BUAUT Pa3MBIThIM, [I€PEBEPHYTHIM, JIU-
meHHbBIM $oKyca. MasKOBCKUI OMMCHIBAET MUP, 3a-
CTUTHYTHIN B MOMEHT TBOPEHHUS, Ile BCe KPACKU CMe-
IIaHBl BOJIEIO XYAOXKHHKA, JBM)KEHHEM €ro pykKu
(«IInecHyBIIM KpacKy u3 cTakaHa» [Tam xe]). B aByx
HayaJbHBIX CTPOKaX CTUXOTBOpPeHUS MasgKOBCKUU
3aleyaTieBaeT MOMEHT, KOILJla MeHSIeTCsS BCe: U CaM
MUD, U B3I/IA] Ha Hero. [IpoucxonuT nepecoTBopeHue
U 06vexma, U cybrexma TBOPYECTBA; HOBBLI MUP IIpef-
IoJjIaraeT MHOM B3IIAJ] Ha HEro U MHOe, OTIUYHOE OT
IIpeXXHero, 3peHue XyA0XKHUKA.

HpOCTpaHCTBeHHBIﬂ IIOBOPOT: CHMYJIBTAHHOCTb
H DKCIIEPHUMEHTHI C HepCHeKTPIBOﬁ

[IpoCTpaHCTBEHHBIH [IOBOPOT BhIPA3MICS B 06-
Hapy>X€HUU HEJOCTaTOYHOCTM U OrPAaHUYEHHOCTHU
JMHEMHON IepCIIeKTUBB! ANS apTUKYISLUU TOTO HO-
BOrO BUZEHUS, KOTOpOE XYJOXXHUKH-aBaHTapAUCTHI
OTKpBIBaIU B coBpeMeHHOCTU. Co BpeMeH CpeniHeBe-
KOBbs OBUIO HM3BECTHO 00 YCIOBHOM XapakTepe Iiep-
CIIEKTUBBl B MUPOBOCIPHUATUM. B upymien or amoxu
BospoxxzeHus Tpaguluy JIMHEMHas IIEPCIEKTUBA
33/laBaja JUCTAHIUIO MEXAY OOBEKTOM U XYLOXKHU-
KOM (TBOPILIOM), C OLHOM CTOPOHBI, 1 0OBEKTOM U 3pU-
TeneM (HabmozaTeneM) — ¢ APyroi, mpeBpalias 3pu-
Tess B MACCUBHOTO CO3eplaTens pe3ynbTaTa TBOpYe-
cTBa. Kak BuAuM, mpsiMas MepcleKTUBa CTpajana
KpaHUM CyOBeKTHBU3MOM B OTOOPaKEHUU PeANBHO-
ctu. KpuTuka IMHEMHON MepCIIeKTHUBbl KaK HeKOoeu
YCIOBHOCTH B MCKYCCTBeE >KHUBOIIHCU BeJIach B Pa3HbIX
HanpasneHusax. OfHO U3 HaIlpaBIeHU ObIIO CBI3aAHO
¢ Tpaguuuenl obpaTHOM IepCHeKTUBH, 00603HaYal0-
el He OAHY TOYKY 3p€HUS, HO IIPOCTPaHCTBEHHO-
BpEMEHHO! CHHTEe3 MHOXXECTBA TOYeK 3peHus. Takum
BbIpa)K€HHEM CUHTe3a pa3HbIX IIPOCTPAHCTBEHHbIX U
BpeMEHHBIX U3MepeHUH, 03HavalolUM IIPUCYTCTBHE
Bora B Mupe u Ero BeszecyuiHocts, 6bl1a 06pamnas
nepcnexmuéa ukorvi. CpegHeBEeKOBbII XyA0>KHUK I10Tb-
30BaJICS TaK HasbIBaeMOU perspectiva articifalis, niu
HCKYyCCTBEHHOM IIepCHEKTUBOM, TOMHS O BEYHOM U
06BenMHASL B CBOEM TBOPEHUYU MHOXECTBO TOUYEK 3pe-
HUS, TEM CaMBIM CTPEMSCH IlepeJiaTh B3IIAZ Ha Mpej-
MeT C pa3HbIX CTOpoH. O6paTHas IepCreKTHBa Cylie-
CTBOB&JIa B JPEBHUX H300pasUTENbHBIX CUCTEMAX;
Haubosee COBEPIIEHHOrO BBIPAXKEHUS OHA ZOCTUITIA U
ObUIA KAHOHU3MPOBAHA B BU3AHTUICKOU >KHUBOIUCU
(IV-XV BB.), a Tak>xe B ukoHonucHu JIpesHer Pycu X—
XVII BB. [TapacoB 2019] OHa mepeBoAuia BAZEHUE
Bewleil 13 GeHOMEHAIBHOrO B HOYMEHANBHBIN IUIAH,
OTKpbIBaKIA Jyx08Hoe 3penue. C Havama XX B. TEOPUIO
06paTHOM MEepCIeKTUBBl Pa3BUBAIU B CBOUX TPYAAX
Takue OTeYyeCcTBEHHble U 3apybexHble ydeHble, KaK
I. B. Atinanos [1900], O. Bynsd [Wulff 19071, 0. [TaBen
dnopenckuit [2020]. Ob6paTHas MePCIeKTUBA MKOHBI
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IpeAmonarana IpucyTcTBue Bora, 6eckoHeYHOCTh
IYXOBHOTO IPOCTPAHCTBA U BKJIIOUEHHE BOCIIPHUHU-
MaIOIIlero CO3HAHUsS B IIPOLIECC CO3epLaHMs; OHA BbI-
paxkasia une enuHcTBa TBOpLa U TBOpeHUs, cOIu-
>KeHUe H0XKeCTBEHHOIO 1 4elI0BEYeCKOr0 MUPOB.

OueBUAHO, YTO UCKAHUS aBAaHTapJUCTOB BeIHUCh
B HOM KJII0Y€, HO BCE K€ PSAAOM — UM TOXe He XBaTa-
JIO B IpPSIMOM II€PCIIEKTUBE BOBIEUYEHHOCTU 3PUTENS,
€ro Nepe>XMBaHUSA U aKTUBHOIO coydacTus. VX mpo-
CTPaHCTBEHHBIE [IOMCKU TOXe ObIIN JYXOBHBIMU II0-
HCKaMU, HO C UHBIM PE3yJIbTATOM, Y€M y IpeJCTaBU-
TeJlell pelUTHO3HOM LIKOJNbl. BHMMaHUe aBaHrapiu-
CTOB K 0OpaTHOM IepCreKTrBe UKOHbI BHIPA3HUIOCh B
3HaMEHUTOM «BpIcTaBKe NKOHOMMCHBIX IOINHHUKOB
U yOKOB», OPraHU30BaHHOM M. JIaprOHOBEIM B Map-
Te 1913 I'. B MOCKOBCKOM yYMIMIIE )KUBOIIUCH, BasTHUS
U 307YeCTBa, B KOTOPOM B TO BpeMs ellle yYUIHUCh
B. Magakosckunt u JI. Byp/iok U KOTOpOe HECKOJIbKHU-
MU rofiaMy paHee OKOHYMJI caM JIapuoHOB. DKcIlepu-
MEHTSBI C IEePCIIEKTUBOM aBAHTaPAMCTHI OCYLIECTBISIIN
He TOJIbKO B U300pasuTeNbHOM UCKYCCTBE, HO U B CJI0-
BECHOCTH, B KOMOMHATOPHO! 11093UH (HAIMHIPOMAX
u cruxorpaduke).

Kybucruyeckass >XMBONKCH CTPEMUTCA K TOMY,
YTOOBI IIepefiaTh CTOMIKHOBEHHUE JBYX- U TPEXMEPHOCTH
CpefiCTBAaMH T[OMOTI€HHOT'O >KHBOIIMCHOIO H300paske-
HUsI, 3aMeHOM oObeMa MAOCKOCMBI0 U AUMUell, BO3Bpa-
[IeHNEeM K apxaudyeckuM crocobam usobparkeHus,
XapaKTepHBIM IS JIUILIEHHOrO NEePCIeKTUBbl MbIIILIe-
Hug. [IpoMe>XyTOYHBIM 3TallOM IOHUCKOB CTaHOBSTCS
OTKa3 OT JIMHEeMHOM /| IpSIMO NepCleKTUBHI, OT Iep-
CIIeKTHBBI BOOOIIle, 3aMeHa UX 3peHHeM, JHUIIeHHBIM
nepcrexkTuBbl. HeBO3MO>KHOCTb IPUBECTU BCE ACIIEKTH
obpasa K eZUHOMY LEHTPY BbIPA3UIach B II033UU KY-
6odyTypucros B kybuctuyeckom mpuHnume. Kybucru-
YeCcKUI IPUHIUI OOHKAeT IpobIeMy [epCIeKTHBEL U
3peHUs — MYIbTUIEPCIIEKTUBEl U CUMYJIbTAaHHOTO 3pe-
HUg [Peimapp 2013]. CHMy/IbTaHHBIM NPUHLMUI, WIU
IPUHLUI OJHOBPEMEHHOCTH, B MCKYCCTBE HayajIa

XX B. CBS3aH C HMMEHEM XyJO>KHMKa-aBaHTAPAUCTA,
Bioiar.,

)

OCHOBOIOJIOKHUKA opdusma P. JlenoHe.

ONUpasCh Ha TEOPUIO CHUMYJIbTAHHOTO KOHTpAacTa
M. 3. Llespéns, [enoHe pazpaboTan MeTOA Mepesadu
IBMOKEHHUS U CBeTa 4epe3 KOHTPACTHI JOMOTHUTENb-
HBIX IIBETOB, KOTOPBIM, KaK OH CYMTaJ, CBOAUT Ha HET
oIMCcaTenbHyl0 >KUBOIUCh (pabora «CHUMyIbTaHHBIE
KOHTpacThl: ConHue U JlyHa», 1912 I., XpaHAIlaacsa B
Mysee coBpeMeHHOro wuckycctBa B Hpio-Hopke).
. AnonnuHep HasbplBal CUMYJIBTAHHOCTD UUCHION WU~
80MUCKI0, UIH 0pdusmom. TepMUH «MYIbTUIIEPCIIEKTH-
Ba» 0003HAYaeT METOAUKY H300paKEHUS O0OBEKTOB
OJHOBPEMEHHO C HECKOJNBKUX TOYEK 3DEHMS, KOrAa
BMECTO TPAJULMOHHON enMHON TOYKU 0630pa Xy-
ZO)KHUK HaMEPEHHO COYeTaeT pasHble PAKypChl OLHO-
ro IpefMeTa WIM CLIEHbI, CO37aBas OLIyIleHHe MHO-
FOIPaHHOM peasbHOCTH, JOCTUras 3dderTa 06beMHO-
CTU ¥ AUHaMHU3Ma usobpaxkenus. K. Maresuy B cy-
MIPEMATUCTCKAX KOMIIO3ULUSIX 9KCIIEPUMEHTUPOBAJI C
[IPOCTPAHCTBOM U (OPMOIi, paspylias [PUBBIYHBIE
IpefcTaBleHUs o nepcrekTrbe. CHUMyIbTaHHOE 3pe-
HUe TIpeACTaBisdeT COOOM XyAOXKeCTBEHHbIM IPUH-
LIUII, IPeAIIOoaralol Uil OfHOBPEMEHHOE BOCIIPUSATHE
Pa3IMYHBIX ACIEKTOB H3obpaxkaemoro obwekra. Xy-
LOXKHUK II0Ka3bIBaeT OOBEKT He IIOCIEL0BATENBHO, A
Cpasy LeIMKOM, BKJIIOYas ero ABMKeHUE, U3MeHeHUe
GOpMBI U MONOXKEHHUS B IPOCTPAHCTBE. DTO CO3ZAET
BIIEYaT/IeHUEe CKOPOCTU, AUHAMUKU U MIHOBEHHOCTHU
npoucxogsmero. GyTypucTsl (4 UTANIBIHCKUE, U PYC-
CKMe) CTPEMHIMChH IlepefaTh TaKuM obpazom AuHa-
MUKy COBPEMEHHOM 1>KU3HU, CKOPOCTb IBHKEHHUS
TPAHCIIOPTA, MHAYCTPUAIMBALUIO OOLECTBA, TEXHU-
4yecKUH nporpecc. CUMy/IbTaHHOE 3peHUe INIpejIosa-
raeT: MCIOIb30BAHME IepeceKaloLUXCs JUHUN U
dopm mng mepemauym AMHAMUYHOCTH U SHEPrUM;
uzobpaxkeHUe BpeMEHHEBIX CJIOEB OFHOBPEMEHHO,
4TOOBI [I0KA3aTh Pa3BUTHE COOBITUA B TEYEHUE OIpe-
JleJIeCHHOTO IepHuofa; CO3JaHMe OIIylIeHUs Helpe-
PBIBHOTO M3MeHeHMs U TpaHcdopMauuu OOBEKTA.
JVHaMUKY U a3apT UTPbl C IOMOIIBIO CUMYJIbTaHHOM
KOMIIO3UIMU U MYJIbTUIIEPCIIEKTUBEI caM B. MaskoB-
CKU{ Iepefal B OJAHOU U3 CBOUX KapTUH II€pUOAQ
Ky6odyTypusma (puc. 1).

Puc. 1. B. Masxosckuii. «Pyremka» (1915 2.), Focydapcmeennuiii myseii B. B. Masxosckozo,
Mocxkaa https://muzeimayakovskogo.ru/collection/painting/431/

B cTUXOTBOpEHUU «A BbI MOTJIH ObI?» TOUCKU HO-
BOT'O BfIeHUS IIPOSBIEHB! B IMOJTULEHTPHU3ME KOMIIO-
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3UIMY, TEKYyIECTH, HEYCTOMYMBOCTY IpaHul] 0bpa3a,
ero IIPOM3BOJIBHOCTH, CIIOHTAHHOCTU. II03T CTpeMuT-
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€Sl COBMECTUTH B CBOEM CTUXOTBOPEHUU AUHAMUKY U
CTaTUKY: SHEPIUYHBIN XKEeCT «IIIECHYBIIN», CIIOHTaH-
HBIM U OCO3HaHHBIM OJZHOBPEMEHHO, IpH3BaH IIpe-
0ZI07IeTb HEMOJBM>KHOCTb >KMBOIIMCHOTO IIOJNOTHA,
M3MEHUTB ero B [11a3ax BOCIPUHIMAIOIIEro CyObeKTa,
CllelaTh co3epliaHKe TBOPUECKU aKTUBHBIM. IIo moBo-
Jy KOMMYHUKAaTUBHON BOBJIEYEHHOCTH TBOPSIIel
cropons! B Manudecte M. JlapuoHosa u Y. 3gaHeBuya
«[loyeMy MBI pacKpalllUBaeMcs» CKa3aHO: MBI... CBsI-
3bIBa€M CO3€pLiaHUe C JeUCTBUEM U KUAAeMCs B TOJN-
ny» [3naHeBud 2009].

MoHTa)KHas TeXHUKA U KOJIIaX

Ha CUMYJIBTAHHOM 3p€HNHN U MYJIbTUIIEPCIIEKTH -
BE, Tpe6yI-OU_II/IX OT pelHuIIMEHTA TBOp‘-IeCKOfI AKTUB-

HOCTH, 6a3upoBaIach U3NIOOIEHHAS KOMNIAKHASL TeX-
Huka ¢yrypucros. Kommax — aTo »xaHp usobpasu-
TEJBHOTO UCKYCCTBA U OLHOBPEMEHHO CIocob cospa-
HHS IeJOCTHOI'O NIPOU3BEEHUS U3 psifia APYIUX dle-
MEHTOB, OTIMYHBIX 110 PaKType, LiBETy, MaTepHaly.
Komna>k cimyxxun co3gaHUIO JUHAMUYHBIX, MHOIO-
clo#HbIX 06pa3oB; B cpesie GyTyprCcTOB OH 0bper mo-
Iy pHOCTb UMEHHO B TO BpeMs, Korja MasKoBCKUN
OIIMCAJI 3Ty TEXHUKY B CBOEM CTUXOTBOpeHUU. CaMblii
U3BECTHBIA B HCTOPUM eBpoleiickoro ¢yrypusma
konnaxx npuHagnexur II. [Tukacco — «HaTtopmopT ¢
IIJIETeHBIM CTYJIOM» (PHUC. 2), CO3ZaHHBIN FOIOM paHee,
yeM CTUXOTBOpeHHe MasgKoBCKOro.

Puc. 2. II. Tuxacco. «<Hamiopmopm ¢ naemenbim cmyrom» (1911-1912 2e.), My3eii ITuxacco, ITapuxc
https://www.pablo-ruiz-picasso.ru/work-88.php

HHTepMenManbHbI  IEPEBOJL  >KUBOIIKMCHOTIO
IpyUeMa KONIK2 W UCIONb30BAHHME MOHTKHOIO
IIPUHIUIIA MOXKHO HabI0AATh U B PAaCCMaTpUBAEMOM
CTUXOTBOpeHHUU. [IpreM MOHTa)Ka U KOJIAXKHAs TeX-
HUKA YHUYTOXXAIOT TMHENHYIO IEPCIEKTUBY, NIpeJia-
rag B3aMe€H CUMYIbTAaHHOCTb U MYIbTUIIEPCIIEKTUBY.
Kpacka, KOTOpyI0 IO3T BBHIIIJIECKMBAET M3 CTaKaHa,
JOJKHA aCCOLMUPOBATHCS C LBETOM: €CIHU IIECHYTh
KpacKy U3 CTaKaHa, TO MOXXHO O>KHJaTh, YTO BCE BO-
Kpyr Gyzer uBera 3TOM Kpacku. Ho y MaskoBckoro
Kpacka, KOTOPYIO IIO3T IIECHY/ U3 CTaKaHa, CBI3aHa
He C LIBETOM, KaK MOXXHO ObLIO OBl 0XHZATh, HO C
¢popmoii; TIOST pasMbIBAET OYEPTAHUA IIPEAMETOB padu
epaguxu. CIOKETOM CTUXOTBOPEHMS JBUXKYT IOMCKU
He CTOJNBKO I[BEeTa, CKONBKO opm U Aunull. «Bmwozo
CTyZHS» — 3T0 6ecPOpMEHHOCTD: CTyAEHb He UMEET
$opMBI, OH pacIUIbIBaeTCsL. A BOT «KOChIe CKYJIbl OKea-
Ha», KOTOpble «II0Ka3aj Ha Oiiofe CTyAHSI» IO3T, ee
uMeroT. JTOT 06pa3 pa3BUBaeT CEMaHTUKY JUHUN U
rpaguKu: CKyJIbl — 3TO BCerAa IIPO BbIpasUTebHbIE
JIMHUY, UMEHHO TaK OHU IPEACTaBIeHbl B aHATOMUU
IS XyZO>KHUKOB. IIOCKONMBKY aHAaTOMHUS I/ XYAOXK-
HUKOB — IleJlas HayKa, OBJIaJileHHue KOTOPOM CBSI3aHO C
TUTAaHUYECKUMU YCUIHUIMU, KOJNOCCAIbHBIM TPYZOM
(ecTh OTAENBHO AHATOMMSA JJI CKYJBIITOPOB, aHATO-
MU [/ )KUBOIHKCLEB, IPadUKOB U T. [.), TO «KOChIe
CKY/Bl OK€aHa» — 3TO elle U IIPO PEMECIO MacTepa.
CHavana XyZO>KHUK B CTUXOTBOPEHHUU MasgKOBCKOTO
CTPEMUTCS PasMBITh TPaHHUIBl, MUpa, a IIOTOM €ro
nepeopOpMUTh, NPUAATh €My HeBUAAHHBle Hocese
ouepTaHus. Komraxx y MasgkoBckoro sBiseT coboi
B3aMMOJEHCTBUE, CUHTE3 HE TONBKO PA3JTUYHbIX 3je-
MEHTOB, HO U pa3/MYHBIX >KaHPOB: HATIOPMOPTA,
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IIOpTpeTa, MapUHbI (MOPCKOIO KaHpa), er3aka (Mop-
CKOTO M OTYacTU ypOaHUCTHYecKoro). JleTanp «BOAO-
cTouHble TPyObl», YIOMUHAeMas B 3aKIIOYUTENBHOM
CTpOYKE CTUXOTBOPEHHS, IPUHAWIEKUT TOpofy U
opopmisier ypbanucTudeckui mneizax. Hakower,
JKaHp, BBIOMBAOIMIACS M3 >KUBOIMCHOIO psfia U
HaIIOMUHAIOLIMI 0 My3blKe, — HokmiopH. CrenyeT 06-
paTUTh BHUMaHHE Ha TO, 4YTO 3TO eJUHCTBEHHBIN
>KaHp, KOTOPbIM IIPOrOBapHUBAETCS, Ha3bIBAETCS IIPS-
MO, B TO BpeMs KaK Ha OCTJbHblE YKa3bIBaeT JIUIIb
BbIpasuTeNbHO-U300pasuTensuslil psg. CIOOKET CTH-
XOTBOPEHHUsI, KAk MOXKHO YOeLUThCS, Pa3BePThIBALTCI
KaK CMeHa >KMBOIIMCHBIX KaHPOB.

HHTepMeaHanbHbIH IIepeHOC )XaHPOB:
HaTIOpMOPT BaHHUTAC (Vanitas)

CHauvasa BO3HMKaeT HaTIOPMOPT — B JiyXe TOJUIaH -
CKOM O>KMBOIIMCHM aCKeTHWYHbIM, HAIOMUHAIOIIMN O
OpeHHOM, a He POCKOLIHBIN $IaMaHACKUA, IEMOHCTPU-
PYIOIIMM TefOHM3M M M3NIMIIECTBO. [JaBHas MOpaib
TOJTIAHJCKUX HATIOPMOPTOB, CO3ZABaBIIKUXCS B 3IIOXY
6apoKKO, K KOTOPBIM UCIIBITHIBAIN U3BECTHBIA UHTEPEC
XYLOXKHUKU-KyOUCTbI U MOSTHI-Ky6OPyTypHUCTHI, COCTO-
WUT B HAaIOMHMHAHUU O CMEPTU U BEYHOM >KU3HU, HO
KaXKABIM MacTep BOILIOLIAJ 3TY UAEI0 [10-CBOEMY; 3pU-
TeJlb, paCCMaTpUBas KapTUHY, BKIIOYAICSI B KyAbTYyp-
HYI0 WIPy W IBITJCS pasrafiaTb BCE €€ CMBICIBI, —
B 9TOM OJWH U3 CEKPETOB IONYIIPHOCTHU FONIaHACKO-
ro HaTiopMoprTa. IIuima Ha kapTUHEe CUMBONIU3UPOBa-
JIa YeThIpe CTUXUU: )KUBAS WK OUTad NTULA — BO3AYX,
pbI6a U MOJUIIOCKU — BOZY; 3MaKU U GPYKTHI — 3EMIIIO,
CONMHEYHbIH CBeT Unu xneb6 — OroHb. MbIILb PAAOM C
IpeAMeTaMHu POCKOIIM MJIM MCKYCCTBA yKa3blBaja Ha
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OpeHHOCTh U yA3BUMOCTh. HallOMUHAHUEM O «CyeTe
CyeT», TIeCIaBUU U IIyCTOTe ObUL pACIPOCTPaHEHHbIM
B 310Xy pacliBeTa rojUIaHACKUX HaTiopMopToB XVII B.
>)KaHp BaHHUTAc (MaT. — vanitas). Camo 3TO IOHATHE
BOCXOZUT K OGubiensmy «Vanitas vanitatum et omnia
vanitas» [Biblia Sacra 2013], o3HavalouemMy B epeBo-
Jle Ha pYCCKUII «cyeTa CyeT U Bce — cyeTar». Bagrag us
Kuuru Exkxiecuacra, sta ¢pas UCIONb30BANACH LS
ONMCaHUS IpPeXOJfIero xapakTepa 3eMHOM >KU3HMU,
MaTEepPUATBbHBIX 61ar U  HeusOEeXXHOCTU CMEPTH;
HaTIOPMOPTHI BaHUTAC ObUIM MPU3BAHBI AKIEHTUPO-
BaTb CYeTHOCTb 3€MHOHM J>XHU3HU U CKOPOTEYHOCTb
ycrexa, — HallOMUHAHUAMU 00 9TOM CIYXKUIU TaKue
3JIeMEHTHl HaTIOpMOPTA, KaK IIBeTHl (LIBeTeHUEe U YBS-
ZaHue), pyKThl U BUHO (HACTKIEHUE), AEHbIU U Ipa-

roLeHHOCTH (6OraTcTBO M BIACTB), yachl (GbICTpOTEY-
HOCTb >KM3HM), 4Yepell (CMepTh U KOHEYHOCTb BCETO
zemHoro). Kak MoxxHo ybenuTscs, 3a miaHom nzobpa-
>KeHUS B TOJUIAHACKOM HATIOpMOpPTE CTOUT ILIAH BbI-
paxeHust; 3a ¢usnkoit (ppibamu, Mosockamu, Gpyx-
TaMU, LIBETAMU, MbILIbIO UM [ITULIEN) — MeTapU3HKa.
HaTiopMOpTH BaHUTAC Ype3BbIYAMHO MHTEpeco-
BaJIM aBaHTApAUCTOB; CTUIIMCTUKY BAHUTAC TBOPYECKU
[epeoCcMbICIUBaI B cBoux paborax 1. KoHuamoBcKui
(puc.3), OZMH U3 OCHOBAaTeNeUd XYZ0>XECTBEHHOTO
o6pepnHenus «ByOHOBBIA BaneT», ABa APYyrUX -—
M. Jlapuonos u H.T'oHY4apoBa, CTOSBILINE ¥ UCTOKOB
TPYIIBbI, BBIIIIM U3 Hee, pa3onsach ¢ APYTUMU IIpeji-
CTaBUTENSIMU BO B3INAAaX, HO NpUMeYaTeNbHO CaMO
obpaleHye aBaHIAPIUCTOB K 3TOMY SKaHPY.

Puc. 3. I1. Konuanrosckuil. «XAebvl Ha 3ereHoM» (1913 2.),
Tocydapcmeennas Tpemvakosckas zarepes, Mockea
http://www.tg-m.ru/catalog/picture/13592

MO>KHO IPEAIIONOKUTE, YTO JKAHP BAHUTAC MOT
HAaXOJUTHCSA B I10JI€ 3peHUs MasKOBCKOIO KaK CTyZAeH-
Ta MY>KB3 1 HauMHaroLIero XyA0XXH1Ka B 3TO BpeMs.
VHTepMeaNanbHblil HAaTIOPMOPT MasKOBCKOrO IIOZ-
Iep>KMBaeT JIOTMKY HAaTIOPMOPTa BaHUTAC. MaskoB-
CKUY BKIIIOYAETCS B KYNBTYPHYIO UIPY: OT UBKUKU —
K MeTadusuke, 0T OII04a CTYAHS — K OKEaHy, OT XKe-
CTSIHOM PBIOBI — K 30BY HOBBIX I'y6. ECTh 1 HEYTO HOBOE
I10 CPaBHEHUIO C )KAHPOM BaHUTAC: TO, YTO B FOJUIAH]-
CKOM >KMBONHUCH OBUIO IIAHOM BbIpKeHUs, y Mas-
KOBCKOTO IEPeXOAUT B IUIaH M300parkeHus, TeM ca-
MbIM OH MHOTOKDATHO YCHUJIMBAeT, MPUYMHOXaeT
M306pa3UTENBHYIO CHUILY CBOMX CTUXOB. 10T MaTepu-
anusyer abCTpakUWU, [IPeACTaBIss OOBIIEHHYIO,
OpeHHYI0 KU3Hb B BUJIE PECTOPAHHOI'O MEHIO («KapTa
OyaHs» ABngeTCA GYKBaJIbHBIM IepeBogoM dpaHIy3-
CKOro Bhlpa)keHHus carte du jour) waM Tekcra, Ipo-
YUTAHHOTO «Ha Yelllye YKECTSHOH pbIObl»; OH Kak Obl
3amevarieBaeT abCTPaKTHOE HA IIOBEPXHOCTU MHUPA —
Ha CTyZHe, Ha XKeCTH, HAKOHELl, Ha BOZOCTOYHOM Tpybe.
A6CTpakuuy He IPOTUBOINIOCTABIAIOTCA OBITY, a U3BIe-
KaIOTCSL M3 Hero YCHIMSIMU TBOpsiLero cydbekra, obra-
ZaIolero HOBBIM 3peHUeM, Oraroznaps KOTOPOMy He-
3pUMOe CTAaHOBUTCS 3PUMbIM U [IOYTH OCS3AEMBIM.

OT HaTIOPMOPTA U BHIBECKH — K IIOPTPETY U MEeH3aXKy

XectgHag pri6a, OTChUIAIOIIAS K BRIBECKAM PbIO-
HbIX JIABOK, BBITIOTHEHHBIM B Ipy60ii 1y60uHO MaHe-
P€ ¥ PaCcCYUTAHHBIM B MIEPBYIO OYepelb HA HErPaMoT-
HBIX ObbIBaTeNeil, 6bl1a OZHUM U3 U3TI00IeHHBIX 00-

54

paszoB paHHero Maskosckoro. Ha ato obparun BHU-
manue J[. Bypaok, nucaBmui o Maskosckom: «Ero
BCETZa MHTEpEeCcOBaIU FOpOACKUe HaTIOpMOpPThL. XKe-
Jle3Hble BHIBECKU C “KOMUYEHBIMU cUraMu”, “rpy6sl”, 1o
KOTODBIM BOJIOTIaJlaMU CTPYUTCSA CHIPOCTb» [Bypirok
1932: 11]. CKBO3b HaTIOPMOPT U FOPOJCKYIO BBIBECKY B
KOJUIaXke MasKOBCKOrO IIPOCTyNaeT MOPTPeT: «OI0z0
CTYLHS» U «Yellysl XeCTSHOM PblObl» IPOYUTAHbI XY-
JO>KHMKOM KaK «KOCBhI€ CKYJIbl OKeaHa» U «30Bbl HOBBIX
ry6» [MasgkoBcKui 1955: 40]. B aTux o6pasax >xaHp
[IOPTpeTa COYeTAeTCs € >KaHPOM MapHHbI, KOHKPETH-
Ka coefuHsAeTcs ¢ MeTadU3MKOM: I'y6bl, CKYJIbI
HaIlOMUHAIOT 3J€MEHTHl IIOPTpeTa, B TO BpeMs Kak
OKeaH, 30Bbl aCCOLMATUBHO CBA3BIBAIOTCS C MeM3a-
»xeM. MaskoBckuil paboTai B )KaHpe OPTpPETa B pas-
HBIX TEXHMKAX, a HallMCaHHblEe UM U COXPaHUBIIMECS
MIOPTPETHI BIIONHE TPAJULIMOHHBI: TAKOBBI «[IOpTpeTH
HaTypIIUIBl», CO3AAHHbIE B XOJOAHBIX MPAuHBIX, I10-
9TY MOHOXPOMHBIX TOHAaX (M3-3a 4ero OTYACTH HaIlo-
muHaoT nonotHa II. [Tukacco «Tomyboro mepuoza»
1901-1904 IT., BBI3BAHHOTO IIOTPSICEHHEM, IEpexXu-
TBIM HCMAHCKUM XY[JOKHUKOM B pe3yiabTaTe CaMo-
ybuiicTBa 6113Koro gpyra, Kapnoca Kacaremaca), unu
BBITIOJTHEHHBIN T'yalllblo IOPTPETHBIN puUcyHOok K. Uy-
KOBCKOTO (PHUC. 4), KAaKUX y MasgkoBCcKoro 6b110 1oCTa-
TOYHO MHOTO. BhICKa)keM IIpeANosoXKeHHEe O TOM,
4To, kakK U y IIukacco, MHTEeHCUBHOCTD IMHUU U 1Be-
Ta, MOHOXPOMHOCTb ¥ MasKOBCKOrO IIpeAIIeCTBOBaIN
KyOU3My U CHMYJIbTAHHOMY 3DEHUIO, KOTOpble Ipo-
SABUJIUCD Y HETO y>Ke He B XKMBOIIKCH, a B I033UH.
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Puc. 4. B. Masxosckuii. «K. Yyxoeckuil» (1915), [ocydapcmeennuiii myseii B. B. Maskoeckozo,
Mocxea https://muzeimayakovskogo.ru/collection/graphic/482/

B ¢uHane cTUXOTBOpPEHUS, KaK yxKe ObUIO OTMe-
YeHO, BO3HUKAeT He >KUBOIUCHBIN, a My3bIKaJIbHBIN
JKaHp: 03T obpamaercs K mybIuKe ¢ IPOBOKALMOH-
HBIM IIPEJIOKEHNEM ChIIPATh HOKTIOPH, T. €. HOYHYIO
MeNOAUI0 (CaMO CJIOBO «HOKTIODH» B IEPEBOJiEe C
panIysckoro GyKBaZIbHO O3HAYaeT «HOYHOM») Ha
«reiiTe BOZOCTOYHBIX TPY6». MOXKET [IOKa3aThCsl, YTO
JKUBOIMCHBIH PAf [I€PEBOFUTCS [IO9TOM B MY3bIKAJIb-
HBIM U HAYMHAET 3ByYaTh My3blKa Fopoza. OZHAKO 3TO
He COBCeM Tak. Ha Hall B3I/, 5CTETHUYeCKas 3a/a4a
MasiKOBCKOIO 3aK/II04aeTCs He B TOM, 4TO6bI Bce Kpac-
KU U JIUHUU [IPEBPaTUTh B 3ByKU. B $rHAIBHOM BO-
IIpOCe CTUXOTBOPEHUS! («A BbI HOKTIODH ChIIPaTh MOI-
nu 651 Ha QreiiTe BOZOCTOYHBIX TPyO?» [MasKOBCKUI
1955: 40]), KOTOpbIH rpadudecku oPpopmiIeH HHAYE,
YeM BCe OCTalbHBlE CTPOKU (B BHZE YETHIPEX CTPOK,
BMECTO JBYX, KaK BO BCEX IPEABIAYIIUX CIyYasix), Of-
HOBPEMEHHO 3BYYUT BbI30B IIpeAllIeCTBEHHHUKAM (BO-
ofpa>kaeMbIM OIIIOHEHTaM) M HAMeYaloTCS HOBbIE
[IPUHIMIILL [IOCTPOEHUS XYAOXKECTBEHHOro obpasa —
poxxzaercss HoBas acreTuka. Obparaer Ha cebs BHU-
MaHMe, KaK MasKOBCKMI BBICTPAUBAET OIIO3ULMIO
52— 6vt. TpaHUIIA 3TA DCTETHYECKAS, €10 CILYXKUT UCKYC-
CTBO, & TOYHEe BUJ HUCKYCCTBA: § COOTHOCHTCS C XU -
BONUCBHIO, & bl — C MY3BIKO#. JIOTUYHO Ipearo-
JIOXUTb, YTO TaKas COOTHECEHHOCTh CBA3AHA C IIPU-
3HAHVMEM BKHOCTU s $YTYPUCTOB MMEHHO IIPO-
CTPAHCTBEHHBIX MCKYCCTB, U IIOITOMY >KUBOIIMCH OT-
HOCHUTCS K %, B TO BpeMs KaK My3bIKa OTHOCHUTCS K 6bi,
OyAydu HaIIOMHUHAHMEM O CHMBOIUCTAX U UX 3CTETHU-
YeCKHUX IpUCTpAcTUSX. IloMuMO 9TOrO, 0603HAYeH-
Has [I0STOM OIIO3ULUS [OAYEPKUBAET [EP3HOBEH-
HOCTh HHAVBUAYAJIBHOTO & ¥ IIACCUBHOCTb KOJUIEK-
TUBHOIO 6bl B 60JIee IIUPOKOM IIIaHe — IIOF 6bl, BO3-
MO>HO, II0APa3yMeBaIOTCs APyrHe IO3Thl, 0ObIBaTe-
M, KOCHAsl CPefia B LIeJIOM; IIPX 3TOM QUHAIBHbIN BO-
IIpOC, 3ByYalMil KaK IIPU3BIB, OCTABILET BO3MOXK-
HOCTb JMa/I0ra [03Ta C AaHOHUMHBIM U [IACCUBHBIM 6Dl
Yepes BbI30B U TBOPUECKUH AKT.

HoKTIOpH U pefu-MeH: YUCTas CTETUKA U pEeMeCiIo

[IpesoxxeHye ChIrpaTh HOKTIOPH Ha dieiiTe Bo-
ZOCTOYHBIX TPYD BBIMIAAUT KaK IPOBOKALIMS, KaK BHI-

55

30B COBEpIIUTH HEBO3MOXKHOE, YTO He YAUBUTEJBHO,
BeZb COPEBHOBATENIBHOCTD U 33/[0p OBUIM HEOTBEMIIE-
MBIMU YePTAMU TBOPYECKOI'O IIOBeAEHUS PYTyPUCTOB.
Kpome Toro, o6Hapy>xuBaior cebs mpobremarusanys
3CTETUYECKON KOMMYHUKALUM, U3MeHeHUe 00BeKTa
TBOpYECTBa, a MMEHHO: BHUMaHMe IepeHOCUTCS C
pesynbpTaTa TBOpYECTBA Ha caM IIpOLieCC TBOPEHMUS.
Habogaores akTUBU3ALUS BOCIPUHUMAIOLIETO CO-
3HAHMUS, [IPUIJIAIIEHNE PEIUIINEeHTa K COTBOPYECTBY
(cocnaratenbHas MOZANBHOCTb MOZAU Obl DTO IIOLYEp-
kuBaeT). PUHANBHBIM 00pa3 OTMEUeH MpeauyBCTBUEM
penu-menn B pyxe M. JlomaHa, KOrjia HCKYCCTBO
COMMDKALTCS C pEeMecIoM U JaXke TBOPUTCS U3 0ObI-
JeHHBIX Belllel, yKa3blBAIOUIMX Ha MaKCHMAJIbHOE
cOmyKeHHe UCKYCCTBA U XKU3HU. HOKTIOpH B CTHUXO-
TBOpEHUN MassKOBCKOI'O — HOYHAs [IeCHS, KOTOPYIO He
COJMIOBEM IIO€T, COIJIACHO ThICAYENeTHEM Tpaiuluu,
uayuen oT AHTUYHOCTU U CpeAHeBeKOBbs, HO KOTO-
past cozzlaeTcs U3BIedeHUEeM 3BYKa U3 FOPOACKOM cpe-
Zbl. MagKOBCKUH pacTBOPSET yTUIMTAPHOCTD U IIpar-
MaTHKY >KM3HH B UCKYyCCTBE, KOIZIA BCE BEIIHOE, B TOM
4yCiie BOZOCTOUYHbIE TPYOBI, KOTOpBIE JNUILIb OTHAAIEH-
HO, CBOe OKpyrioi $opMOii, HATOMUHAIOT AYXOBOU
MY3bIKaJIbHBII UHCTPYMEHT, CTAHOBUTCSI UCTOYHUKOM
My3bIKH. DTOT 06pa3 UMeeT CUMYIBTAHHYIO IIPUPOAY,
OH IPUHIUINAIBHO MEHSET XYAOXKeCTBEHHYIO KOM-
MYHUKALHUIO U TpeOyeT OT BOCIIPUHUIMAIOIIEro CO3Ha-
H{S MTHOBEHHOI'O CXBATbIBAHHUS Pa3sHOPOJHBIX 3JIe-
MeHTOB, 6e3 X II03TAIHOr0 aHAIM3a. B HeM YyBCTBY-
eTcs CKaHJalbHas, »SIIaTa)KHas OSCTeTUKa I103Ta-
KyOodyTypucTa, He TepsiOllero, OLHAKO, U3 IO
3pEeHUS KPacOTHI.

BsiBOABI

IlpoBesieHHOE MCCHAEfOBaHUE IIOKA3BIBAET, 4TO
cTUXOTBOpeHUe B. MassKOBCKOTO «A Bbl MOITIM ObI?» —
He 9KkdpacuC B YUCTOM BUJe, Belb CIOXKETOM CTHUXO-
TBOPEHMS CTAHOBUTCS He ONMCAHHEe KapTHUHBI, a CaM
Ipoliecc ee CO3ZlaHUS — TBOPYECKUM aKT. DTOT TBOP-
YeCcKUil aKT XyAOXXHUKA-KyOoPyTypuCcTa BKIIOYaeT B
ceOs HECKONbKO STamoB. IIepBBI MX HUX CBA3aH C
obpeTeHyeM HOBOI'O 3peHHs. ABAHIAPAHUCTCKOe TBOP-
YecTBO HauMHaeTcs ¢ MHeppopMaHCa: paspylIeHUS
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OOBIZEHHOrO XOJa Belleld 4Yepe3 BhIIUIECKUBAHUE
KpacKHu. DKCIIpeccus TBOPSALIEro cybbekTa Halpasie-
Ha Ha 6YKBaJIbHOE Pa3MBIBAHME CTAPbIX $OPM, HAIIO-
MUHaloIIlee aKBapeJbHYI0 TEXHUKY IHCbMa IO MOK-
pOoMy, 4 A€MOHCTPAL1IO HOBBIX, IOXO>KUX Ha TEXHUKY
pUCYHKA U Apyrux >xaHpoB rpaduxu. Kybodyrypucr
MagKOBCKMI OTKa3bIBAETCS OT OOTEKaeMBIX, ILJIaB-
HBIX, OKPYIIbIX POPM MOZEPHA B IIONb3Y YETKUX,
CTPOrMX, Pe3KO OYepuYeHHbIX (GOpM. DCTeTUYecKas
pedrexcust CIMBaETCA C AKTOM TBOPYECTBA, Herlocpes -
CTBEHHBIM JEHCTBUEM: SBJILACh XyHAOXKeCTBEHHOU
WIIOCTAChIO ABTOPa-II03Ta, TUPUYECKUI IepOM CTUXO-
TBOPEHUS NOKA3GA LPYTUM U hpouer AL HUX TO, 9TO
yBuzen U rousn cam. YXKusonucusie opmsl 06peTaroT
y MasgkoBCcKOro ZMHAMUKY, Kak 3Toro Tpebosana ac-
Teruka Kybodyrypusma. TpasuLMOHHBIE U HOBBIE
JKaHpbI CBOGOLHO IIepeTeKaoT APYr B Apyra, obpasys
1ernoYky: neppopMaHC — HATIOPMOPT — IOPTPET —
peAu-Mens — HOKTIOpH. JIupu4eckuu repoil He OTAA-
eT IIPeAOYTeHUs HU OGHOMY U3 HUX: GIarogaps Ky-
OUCTUYECKOMY 3PEHHI0 U MYJIbTUIIEPCIEKTUBE OH
BCTPaUBaeT UX B €JUHCTBO KOJJIaXa, U3 CIy4alHOTO
Xaoca cozfiaBas HOBBII MHUP C €ro CHHTE30M U
(muc)rapMoHUeN, TeM CaMbIM IIPOZOJDKAET OOAIEepPOB-
CKYIO TPafULUIO MOSTUKU COOTBETCTBUMU, 0POpMsLs
H6echopMeHHOE U OZYXOTBOPSISL BELIHOE, MaTepUAIb-
Hoe. B Hauase cTaThU B pa3MbILUIEHUIX 006 06paTHON
MEepCIeKTHBe Mbl [OBOPWIM O AYXOBHOM 3pEHUMU.
Y aBaHTrapAucTOB OHO, 6e3ycnoBHO, 6bln0, MHaYe Gbl
He UHTEPECOBAINCH OHU NKOHOU U APEBHEN YKUBOIIU-
ChI0. DTOT UHTEpeC CMbIKAeTCs C APYroy Tpajuuuein —
MIPUCTAIBHOTO BCMATPUBAHUS B MUP He TOJIBKO yepes
MIPUPOAHYIO ONTHUKY I7la3a, HO U yepes ONTHYecKue
npucnocobieHus, U306peTeHHbIe Ye0BEKOM JIMH3bI,
MUKPOCKOIIB U T. J. Teopus amMepuKaHCKOTO HCKyC-
CTBOBEJA pycCKoro npoucxoxxzgeHus C. Aimnepc cTpo-
WTCS Ha OIIMCAHUU JIBYX TPAJULMK eBPONEeNCKON XKU-
BOTIUCHU: UTANBIHCKOMN U FO/UIAaHACKOMN. MTanbIHCKyIO
>KABOIIMCh MCCIeNOBaTeIbHUIIA CBS3bIBAET C TPajiU-
Lyel aJleropuyeckoro TOJIKOBAaHUSA U MIOMCKA CKPBI-
THIX CMBICJIOB, TOJUIAHACKYIO — C Tpaguuueil Habiio-
IeHUs U IPUCTIBHOIO BIVIABIBAHUA B M30bpaxae-
Mbiit 06BexT [Alpers 1983]. U CIOKeT CTUXOTBOpEHUS
MasKOBCKOIO 3TH /iB€ TPaJULIUU OIMCBHIBAET: INpUYE-
CKUM repoil CHayaja «II0Ka3aJl KOcChle CKYJbl» (roj-
JaHACKas TpajULUs 3peHHs), a 3aTeM «IIpoyYesl 30BbI»
(MTanbgHCKAA TpafULUS IPO3PEHUS B KUBOIUCH), —
BeHoe / U3NYECKOe U SYXOBHOE | alIeropudecKoe
0603HAYAIOTCSI UM OFHO 3a APYrUM. J[Be IIPOTHUBOIIO-
JIO>KHBIE TPALULMY XUBOIIHUCH 0603HAYEHB! ABTOPOM
Yyepe3 OMIIO3UIMIO ITIAT0JIOB «II0KA3aI» U «IIPOYeI»;
MEepBBIN ONMUCHIBAET TOIAHACKUIN ITOAXOA K >KUBOIIM-
CH, BTOPOY — UTAJbSHCKUMI. DTU IOLXOABI COOTHOCAT-
C Zpyr C APYroM Kak OINUCATeNbHbIN U MeTadusnye-
ckui. JluaneKkTHUKa OIMCATeNBHOr0 U Meradusnye-
CKOTO COCTaBlgeT CyTh aBAaHTAPAUCTCKOLO >KecCTa:
OCTaBasCh Ha IMOBEPXHOCTU, BBIATU 32 €€ IIpefesbl.
CruxoTBopeHre MaskoBcKoro umeer Mmeradusuye-

HUcTouyHUKH

CKOe M3MepeHUe, HO 3T0 MeTadpu3nKa MMMaHEHTHO-
ro, a He TPaHCLEHAEHTHOrO, IIOCKOIbKY II03T He yXO-
IUT B NOTYCTOPOHHUI MUp, a IpeobpakaeT 3zelll-
HUU, OCTaBasICh B HEM. Jlajsiee CIO>KET, BHICTPOEHHBIN
[I0OSTOM B >KMBOIIMCHOM paKypce, IIepeBOAUTCS B My-
3BIKUIBHBIN IUIAH, ¥ IPAHULA MeXAy PU3UIeCKUM U
ZYXOBHBIM CTHPAeTCsl, KOrAa pedu-meiid IyTeM CMeHbI
KOHTEKCTa IIPEBPAIIAeTCs B MY3biKAAbHOE Npoussede-
Hue — <HOKTIOpH <...> Ha ¢eiiTe BOZOCTOYHbIX TPYH».

OnblT MHTEPMEZUAJIBHOI'O IIPOYTEHUS CTUXO-
TBOpEHHUS MasKOBCKOIO II0Ka3aJ, 9YTO OHO SBISIET CO-
6ot HeuTo Gosblliee, YeM BBIMBILIEHHbIN 3Kpacuc,
U JeMOHCTPUPYET YCTPEMIIEHHOCTh Ky60dyTypucToB
Y aBaHrapja B LEJIOM K CUHTE3y pas3IUYHBIX BUIOB
HCKYCCTB, a TaKXX€ K €IUHCTBY MCKYCCTBA U >KU3HMU.
IIpeanpuHATHINA HMHTEPMEAUAIbHBIN aHAJIW3 I103BO-
JIWJL IIOCTABUTbH 110, COMHEHUE IIpeJCTaBIeHHUE O Ky-
6odyTyprsme Kak HCKYyCCTBE, IOCTPOEHHOM HCKIIIO-
YUTEJbHO Ha JAUHAMUKe IIJIOCKOCTEM, reoMeTpuye-
ckux Gopm u uckioyamiemM Gurocodpckyio rayduHy.
CuMy/IbTaHHOE 3peHMe U KyOHCTHYecKoe coueTaHUe
IUIOCKOCTel U reoMeTpruyeckux Guryp CpopHU Bce-
CTOpPOHHEMY 0030py U IPUCTATLHOMY BIILSABIBAHUIO,
HO Ha TIpaHUIAX CKOJIb3AIEro B3IVAAA BO3HUKAET
BO3MO>KHOCTb IYXOBHOT'O 3PEHHUS, COCKa/lIb3bIBaHUS
PeHOMEeHaNPHOrO B HOYMEHAIbHOE, YTO U AEMOH-
CTpHUpYeT CI0>KeT CTUXOTBOPeHUsI MasKOBCKOTO.

«DKPPaA3UCHOCTD» TEKCTA CTUXOTBOPEHUS «A BBI
Mornu ObI?» 3aKIIOYAETCS B HEMUMETHYECKOH Iep-
POpMATUBHO ero IpUpOZe: TEKCT He OTPAXKAET pe-
QJIBHOCTB, & Kak OBl IPOM3BOAUT €€ 3aHOBO, UTO COTJIa-
CyeTCsl ¢ aBaHTapAUCTCKUM IIpefcTaBleHueM ob wuc-
KYCCTBE KaK >KHM3HETBOpYECTBE. «IDKPPasUCHOCTH»
TAK)KE BBIPAKAETCS B TOM, UTO CTUXOTBOpeHUe pabo-
TaeT KaK YKMBOIIMCH U My3blKa OZHOBPEMEHHO, HO IIpU
3TOM He OIIMCHIBAeT I'OTOBOE IIPOM3BEAEHHE, & BOC-
IIPOM3BOAUT CaM aKT TBOPEHHUS IO3TOM-AEMUYPrOM.
OTO AUHAMUYECKUH, UHTepMeAUaIbHBIN, YpOaHUCTH-
yeckuit akdpacuc, B KOTOPOM CI0BA CTAHOBATCS Kpac-
KOH M My3BbIKOU IOpOia, a CaM TeKCT — TPaHCIIOHUPO-
BaH{EM >XMBOIIMCHOIO X MY3bIKaJIbHOTO OIIBITA B II03-
TUYECKUU PETUCTP.

HWTak, npeAno>KeHHbIM HaMU [TOAXO0J, [IpeCTaBIs-
eT coboil MpOorpaMmy JeiCTBUI, BBIBOAALIYIO aHAIN3
JUTEPATypHOrO IPOM3BEleHUs Ha CTBIK Cpasy He-
CKOJIBKUX AUCUUIUIMH. VccmesoBaHUEe OTKPBIBAET IIep-
CIIEKTHBBI II€PEOCMBICTICHNS TPIZULUOHHON IIPAKTHU-
9eCKOM IO3TUKHU Yepe3 BU3yaJbHble, ayfUajbHble U
VHble IepleNTUBHble NPAKTUKHU, CBA3aHHBIE C 3CTe-
THUYeCKOH JesTeIbHOCTBI0. DTO B IIEPBYIO Oouepedb Ka-
caeTcs IO3TOB M IHcaTeslel, Ybs TBOpYECKas HATypa
HallIa IIPOSIBJIEHUE U B IPYTUX BUJAX UCKYCCTBA, II0-
MUMO JIUTEPATYPbl, HO TaKXKe MOXET ObITh [10TE3HO
[IPY UCCIENOBAHUY TIOOBIX IPOU3BELEHUN, CUHTE3U-
pyrouux B cebe pasinyHble XyL0>KeCTBEHHBIE U 3CTe-
TUYeCKUe MPAKTHUKY, JaXKe eClIU aBTOp MPOSBUT cebst
UCKIIIOYUTENbHO B JIUTEPAType U He ObLI HANPSIMYIO
CBSI3aH C APYTMMU BUAAMHU UCKYCCTBA.

Bypiok, JI. J. Kpachas crpena / I. JI. Bypmiok, , M. H. Bypmiok. — Helo-Hopk, 1932. — 20 c.
3manesuy, U. [ouemy Mbl packpatuuBaemcs. Mauudecr ¢yrypucros /| Y. 3ganesuy, M. Jlapuonos // Pycckuit yTypusm:
Cruxu. Ctathd. Bocnomunanus / coct. B. H. Tepexuna, A. I1. 3umenkoB. — Caukr-Iletep6ypr : [Tonurpad, 2009. — C. 368-370.
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Annomayus. CraTbs IOCBALIEHA PEKOHCTPYKLMU CKPBITOro npucyrcrus Ncaitn Bepnuna B «IloaMe 6e3 repost» 1 CBSI3aHHBIX
C Heil «1eceHKax» AHHBI AXMaToBOH. L]e/Ib Hcce0BaHuUs — BBIIBUTh MEXaHU3M IIpeBpalleHNs Ouorpadruueckoro cobbITHS B [103-
TUYECKUI CIOXKET, IPOXOASIIMI Yepes II0CIefloBaTeIbHble BpeMEeHHbIe, )KaHPOBble U KOHTEKCTyalbHble TpaHcpopmanuu. Mero-
ZOJTIOTUYECKYI0 OCHOBY COCTABISIOT CTPYKTYPHO-TUIIOIOIMYECKU, KYIbTYPHO-UCTOPUYECKUN U TEKCTOIOTMYECKHUI METOABI; UC-
IIOJIB3YIOTCS TAKXKE CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKUH, MHTEPTEKCTyaIbHbIN, KOHTEKCTyaIbHO-61orpaduieckuil 1 >KaHPOBbIN aHAIHUS.
IlokasaHo, 4to «TpeTbe U IOCIeHee» [OCBSIeHNe, aBTOPCKY JATUPOBAHHOE 5 SIHBAPS 1956 I'., PETPOCIIEKTUBHO aKTyaIU3HpyeT
rajaTelbHyI0 CEMaHTHKY II€PBOi1 IMIaBbl ¥ II03BOJSET IPOYUTaTh 06pas «[octs u3 Oyayuero» kak Gurypy cObIBILIErocsi, HO IepBO-
HaYaJIbHO HeBEPHO HCTONKOBAHHOIO IpopodecTBa. PefakuuonHas ucropus «[1oamsl 6es repos» 06Hapy»KHUBaeT BpeMEHHYIO TPU-
any: Oyzylee BpeMs IIOCBALEHHUS, HACTOSIIee 3ePKIbHOTO BUAEHUS U 3aBepIIeHHOE [IPOLIUIOe «IIeCeHKM» «3a Tebs 1 3arraruia
YUCTOraHOM..». Ocoboe 3HaueHMe NpuobpeTaeT BapUaTUBHAS JATHPOBKA 3TOM «II€CEHKU» 1955/1956 IT.: 1956 I'. COBIIAAAET C 3a-
BepllIeHUEeM Ha3BaHHOTIO B TeKCTe JeCATUIeTHS, HOBbIM npuessom Bepnruna 8 CCCP u HecocToABIIeNCS BCTpeder ¢ AXMaTOBOM.
CorocTaBieHye CTUXOTBOPEHUS C 3aMEHMBILIEH ero B PYKOIUCH «CeAbMOro» cbopHMKa «Ber BpeMeHH» APYrOM «IIeCeHKOM»
«ABenb Mbl ¢ TOGOH He MOGUIUCS..» IIO3BONLET PACCMATPUBATH ABTOPCKYIO 3aMeEHY KaK CIOCO6 OZHOBPEMEHHO COKPBITHS U
06061enus 6rorpadpuueckoro cmpicaa. CoeauHeH e YaCTYIIKN-CTPagaHus, OIafHON MOZEN U JTArePHO-KaTOPYKHOM CTUIN3a-
1uu GOPMUPYET JKAaHPOBYIO MOZEIb «TPAarndecKoy YacTyILIKK», B KOTOPOil M060BHAsS KONIU3Us Ipeobpasyercs B 06001eHHY0
MOZie/Ib HePaBEeHCTBA XXU3HEHHbIX Cyfel. HayuyHas HOBM3HA MCCIELOBAHUS 3aKIIOYAETCSI B PEKOHCTPYKLUK JTOTHKU GOPMUPOBa-
Hus «6epIrHCKOro» croxkera «Il0aMsl 6e3 repos»: mosgHee Grorpadpudeckoe cobsITHE PETPOCIEKTUBHO BCTPAUBAETCS B yKe CIIO-
JKUBIUUCS FafiaTebHBII CLleHapUi ¥ OCMBIC/ISIETCS KaK cObIBIIIeecs IpopodecTBo. IIpocieskeHo, KaK B XO4€ AATbHEHIINX TeKCTO-
BBIX U J)KAaHPOBBIX TPaHCPOPMALMI YaCTHBII GrorpaduuecKuii CloKeT 0OpeTaeT apXeTUIINIeCcKoe N3MepeHue.
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FROM PROPHECY TO THE “TRAGIC CHASTUSHKA”: THE IMPLICIT PRESENCE
OF ISAIAH BERLIN INANNA AKHMATOVA’S “POEM WITHOUT A HERO” AND “SONGS”

Lyubov G. Kikhney
A. S. Griboedov Moscow University (Moscow, Russian Federation)
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0003-0342-7125

Abstract. The article reconstructs the implicit presence of Isaiah Berlin in Anna Akhmatova’s “Poem without a Hero” and the
related “Songs.” Its aim is to reveal the mechanism of metamorphosis of a biographical event into a poetic plot that passes through
successive temporal, genre, and contextual transformations. The methodological framework combines structural-typological, cul-
tural-historical, and textological methods with structural-semantic, intertextual, contextual-biographical, and genre analysis. The
study demonstrates that the “Third and Last” dedication, bearing the authorial date January 5, 1956 retrospectively actualizes the
divinatory semantics of the poem’s first chapter and allows the “Guest from the Future” to be interpreted as a figure of fulfilled yet
initially misread prophecy. The textual history of “Poem without a Hero” reveals a temporal triad: the future tense of the dedication,
the present of the mirror vision, and the completed past of the “song” beginning with “For you I paid in hard cash...”. Particular signifi-
cance is attached to the variant dating of this poem to 1955/1956: 1956 coincides with the end of the ten-year interval specified in the
text, Berlin’s return to the Soviet Union, and his meeting with Akhmatova that did not take place during that visit. A comparison of
the poem with another “song” “Yet you and I were never lovers...” that later replaced it in the manuscript collection The Flight of Time,
makes it possible to interpret this authorial substitution as both concealing and generalizing a possible biographical subtext. The
combination of the chastushka-stradanie tradition, a ballad model, and camp-prison stylization produces the genre model of the
“tragic chastushka,” in which a love-related poetic conflict is transformed into a generalized model of unequal life circumstances.
The scientific novelty of the study lies in reconstructing the logic of the formation of the “Berlin” plot of the “Poem without a Hero”:
a later biographical event is retrospectively inscribed into an already established divinatory scenario and comes to be perceived as a
fulfilled prophecy. The article also traces how a personal biographical plot acquires an archetypal poetic turn in the course of subse-
quent text and genre transformations.

© Kuxnen JI. I'., 2026

59



PHILOLOGICAL CLASS. Vol. 31. No. 3

Keywords: Russian poetry; Russian women-poets; poetic creative activity; poetic genres; poetic plots; poetic texts; A. Akhmato-
va; I. Berlin; English philosophers; text genesis; paratext; yuletide divination; authorial editing; biographical subtext; tragic

chastushka

For citation: Kikhney, L. G. (2026). From Prophecy to the “Tragic Chastushka”: The Implicit Presence of Isaiah Berlin in Anna
Akhmatova’s “Poem Without a Hero” and “Songs”. In Philological Class. Vol. 31. No. 3, pp. 59-68. DOI: 10.26170/2071-2405-2026-31-

3-59-68.

BBepenue

Ucaiigs BepnuH naBHO BXomuT B Guorpaduye-
CKUII ¥ KOMMEHTATOPCKUU KOHTeKCT «IlosMbl Ge3
reposi»: ¢ HUM cooTHocuTcst durypa «l'octst U3 Oyxy-
IIero», a BCTPeYU ¢ AXMAaTOBO! B 1945—1946 I'T. HEOX-
HOKPAaTHO CTAaHOBWJIKCH IIPEJMETOM MEMYapHBIX CBHU-
JeTeNbCTB U UCCIENOBAaTeIbCKUX PEKOHCTPYKLUHI
[Bepnun 2005: 514-538; Konsuios, IlosgHsakosa, Ilo-
mmoBa 2013; YykoBckas 2013: 235-239; TUMeHUUK 2005:
33-35, 141-142]. OfHaKO I[IO3TUKA IPUCYTCTBUSL Bep-
JIMHa B aXMaTOBCKOM TEKCTE€ H3y4eHa 3HAYUTEIbHO
MeHblle, yeM Ororpaduyeckas CTOpOHa 3TOrO CIOXKe-
ta. OCcoOBIN MHTEpPEC IPEeACTABILET IPOLECC BKIIOYe-
HUS o3xHero 6uorpadpuueckoro cobbITUS B IEPBOHA-
YaJIbHBIM TeKCT II05MBI, U3MEHSIOLIUMN CEMaHTHUKY
paHee CO3ZaHHBIX PparMeHTOB. DTOT IIPOLECC pac-
CMaTpUBAETCS B KOHTEKCTE HCCIEAOBAHUI TEKCTOre-
He3a U HMHTEPTEKCTyIPHOW OpraHU3alUU IIPOU3Be-
JeHus [KpaniHeBa 2009; Kuxnei 2024].

KiioueBoe 3HaueHue npuobperaer «TpeThbe U mo-
clefiHee» IIOCBAIIleHME, aBTOPCKM JaTUpPOBaHHOE
5 sHBaps 1956 . Ero kajeHzapHas U pUTyaJIbHas ce-
MaHTHKa II03BOJISE€T PETPOCIIEKTUBHO IPOYUTATD II0-
ssrenve «['octs u3 Oynyiiero» kak cObIBIIEeCs IPOPO-
gecTBO. Takasg MHTepIpeTalds ONMpaeTCcs Ha paHee
BBISBJICHHYIO CBS3b I1I€PBOM I/IaBbl CO CBITOYHBIM Iafia-
HUeM Ha 3epKaJie [KuxHel 1996] 1 yTOUHSEeTCS C y4eToM
PeAAKLIMOHHOM UCTOPUU «BePIMHCKUX» CTPOd.

Jpyrou acnexr ucciefoBaHus cBg3aH ¢ «IleceH-
KOM» «3a Tebs g 3aIIaTUIa YUCTOTAHOM...», [IO3LHEee
BKJIIOYEHHOU B «Dnuior» Ilosmel. BapuaTusHOCTS ee
JZaTUPOBKU 1955/1956 IT., GOpMyIa «pOBHO JecATb
JIeT», aBTOpCcKoe obo3HaueHUe «J[I060BHAsg» U KOH-
TEKCT 1956 I'. II03BOJISIOT IIPEAIIONO0XKUTD CBA3b CTUXO-
TBOpEHHUS C Ilepe)XuBaHUEeM AXMaTOBOM UCTOPUU OT-
Howenuil ¢ Bepaunom. Ocoboe 3HaueHUe UMeeT IOo-
clenyiolias 3aMeHa 3TOro TeKCTa Apyroil «JI6os-
HOWM» — «A Befb Mbl ¢ ToOOM He nobunuct..». Como-
CTaBJIeHUe JIBYX CTUXOTBOPEHUM IT03BOJSET BBIIBUTH
MexaHM3M MpeobpasoBaHus TOOOBHOM KOLIM3UU B
06006111eHHYI0 MOZIe/Ib HEPABEHCTBA )KU3HEHHBIX CyAe6.

IMenp craThby — pPEKOHCTPYUPOBATb AUHAMUKY
CKpBITOro IpucyTcTBUs Bepnuna B «Iloame 6e3 repos»
Y CBSI3aHHBIX C HEH «IIeCeHKaX», BbIIBUB MEXaHU3MbI
npeobpaszoBanus 6uorpadpuyeckoro cobbITUS B M03-
THUYECKUH Clo>keT. MaTepuasn HCCIeOBaHUS COCTaB-
JISI0T pefakuuu I105MbI, aBTOpCKHE «IIeCEHKU», 3a-
IIMCHBIE KHIDKKYU AXMaTOBOM, MeMyapHble U TeKCTO-
JIOrMYeckue UCTOYHUKU. VICIONb3yI0TCs TeKCTONIOTU-
YeCKUM, KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKUM, CTPYKTYpHO-
CEMaHTUYECKHUM, UHTEPTEKCTYaJbHBIA U >KaHPOBBIH
METO/Bl aHAIHN3A.

HayyHas HOBM3HA COCTOUT B peKOHCTPYKLUU Me-
XaHM3Ma PETPOCIIEKTUBHOIO BKJIIOYEHUS BCTPEUYU C
BepnuHoM B rajaTenbHbuli cueHapuil I103Mbl, BBIIBU-
YKEHUU TUIIOTe3b! 00 UMIUIMIUTHOM afpecanuu Hcaite
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BepnuHy cTUXOTBOpeHUS «3a Tebs o 3aIUIaTHIA YUCTO-
FaHOM..» U COIIOCTaBIEHUU JBYX aBTOPCKUX «JI060B-
HBIX» KaK II0CTIeOBaTeNIbHBIX (OPM KAHPOBOIO U
CMBICJIOBOTO TIpeobpasoBanus 6uorpaduueckoro moj-
TEKCTa.

«Tpe'rbe U II0CIIeAHEE»:
KaJleHapb c6nIBIIErOCSH ragaHus

UccnenoBanue GepnuHckoro cnost «IIoamsl 6e3
reposi» 1enecoobpasHo HayaThb ¢ mo3gHero «IpeTbero
U MOCJeJHero» IOCBALIEHUS, KOTOpOE peTpOCIeK-
TUBHO DPACKPbIBAET PUTYaJbHBIM CLEHApUU MOSBIIE-
Husa «locta us 6yz:LyLuero». ITospHenmMii mapaTekcT
CTaHOBUTCSI F€PMEHEBTUYECKMM KJIOUYOM K paHee CO-
3ZlaHHOMY TeKCTy. Takoi ITOAXOA COOTHOCUTCS C UCCIIe-
ZIOBAaHUSAMU PAMOYHBIX DJIEMEHTOB U HUX CMBICIO0Opa-
3yIolLlei CIDYHKLLI/II/I [ABTOHOMOBA 2024; Kuxnen, Jlam-
3MHa 2020; KuxHel, Jlam3uHa 2025; Jlam3uHa 2025].

B oTnnuume oT mepBHIX JBYX NOCBAIeHUn, «Tpe-
The U IOCeAHee» JUIIEeHO IMOCBITUTENbHOIO UHIEK-
ca: MM WIM UHULMALB] aipecaTa He Ha3BaHbl. Axpe-
calys BOCCTAHABIMBAETCS 10 COBOKYITHOCTH OUOrpa-
PUYECKUX U TEKCTOBBIX MPU3HAKOB — (DOHTAHHOMY
Jomy, HoBorogHeMy BUHY, «KperieHckoMy Bedepy»,
[IpefCKa3aHHON «I1orubenu», nepeknndkam ¢ obpa-
3oM «loctsa U3 b6ynyuiero». Bepnun Bxonut B [Toamy
He KaK Ha3BaHHOe UCTOpUYeCKOoe IULO0, 3 KaK Qurypa,
KOTOpYI0 TpeOyeTcs y3HATD I10 OCTABIEHHBIM B TEKCTE
clemam.

Jlng Hamlero aHaausa ocofoe 3HaueHHe UMeEET
XpoHoJsiorus BcTped Axmarosod u Bepauna. Ileppag
COCTOANACh B CepefyrHe HOSOPS 1945 I'. U MPOAOIDKU-
Jlach MHOT'04acOBOM HOYHOM Oecexnoii. Ilo moxcyeTam
H. Konsinosa, T. Ilosguakosou u H. Ilonosou, Bep-
JIMH TNOoceTU AXMaTOBY IAThb pas. Ilocnepnuii, mpo-
LJaJIBHBIM BU3BUT COCTOSJCS 5 SHBaps 1946 r. B aroT
IeHb AxMaroBa nogapuia Bepnuny cbopuuk «13 me-
CTU KHUI», BIIMCaB B HErO CTUXOTBOpeHUe «lcTieBa-
10T 3BYKU B adupe..», MO3LHee BOILIeAIlee B LUKI
«Cinque» [BepnuH 2005: 526; Konburos, I1o3gHAKOBa,
ITomoBa 2013: 5658, 63].

POBHO uepes LecsTh JIeT, 5 SHBAps 1956 T'., ObUIO
JaTupoBaHo «TpeTbe u nocnegHee». CoBIaieHNE eaBa
JIY CIy4YyalHO: JaTa IIOCBSILEHHUS BOCIIPOU3BOLUT JATy
NIpOLIAJIBHOTO BM3UTA, IIpeBpalliasi €ro roAOBIIMHY B
noaTuyeckoe cobpiTrie. PpaHUY3CKUHA MOA3Ar0I0BOK
Le jour des rois OTCBUIAET K 3alIafHOMY [IPa3ZHUKY Bo-
rosienieHUs — JIHIO Llapei, U1K BOIXBOB, OTMEYaeMOMY
6aHBaps. B «IIpumevyaHusax pepakropa» AxXxmaToBa
caMa TIIOSICHMJIA KaJeHAApPHYI0 CEeMaHTHUKY: «KaHyH
Kpeienus: 5 auBapsa» [Axmatosa 2009: 897]. Ilogza-
ronoBok, snurpa¢ us «CeeTnaHbl» JKYKOBCKOTO —
«Pa3 B KpelleHCKUI Beuepok...», CTpoka «V 3aloMHUT
KpereHnckuil Beyep» U aBTOpCKad AaTa 00pasyioT Cu-
CTeMy B3aMMOCBSI3aHHBIX CHUTHAJIOB, YKa3bIBAaIOIIUX
Ha pUTyaJbHOE BpeMs rajjlaHus.
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KaneHnzapHasg TOYHOCTb CONPOBOKZAETCA Iapa-
LOKCATIbHOM rpaMmaTukoil. CobblTUe HecsTHleTHei
ZaBHOCTH M306parkaeTcs MperMyLecTBEHHO B 6yay-
IIeM BpeMEeHU: YelOBeK «BOMJET», «HE CTaHeT» MHU-
JIBIM MY>KeM; «Mbl C HUM TaKO€ 3aCIy>KHMM», UTO «CMY-
TuTCs JBaZuaTell Bek»; OH «omosgaeT» BO JBOpel]
doHTaHHBIN, «3aIIOMHUT» KpelleHCKUI BeYep U «II0-
rubenb MHe MpUHECET». ABTOPCKU HaTHUPOBAHHOE
1956 I'. IIOCBsIlleHUE IlepeMellaeT rOBOPSIIY0 B TOY-
Ky, U3 KOTOPOH BCTpedYa 1945-1946 IT. €Ille TOIBKO
IPEJCTOUT, — B HOBOTOJHIOIO HOUB 1940 I'., HCXOAHYIO
CUTYyal1Io IIepBOU INaBbl [10aMBl. Yoke coBepIIUBIIIE-
ecs coObITHE BO3BpAIIAETCS B IIPOCTPAHCTBO rafiaHUs
Y pasbIrphlBaeTcs Kak IpeficKazaHue.

Taxum o6pa30M, «TpeTpe u mocnesHee», coxpa-
HAS CTaTyC IOCBAIEHMS, OZHOBPDEMEHHO CTPOUTCS
KaK raZaTe/bHbIM TeKCT. Ero neHTpanpHas KOMIU3US
ompezgesnsercss omunbOKoM ysHaBaHUS: «§ ero nmpuHsIa
CIy4aiHO / 3a TOro, KTO AapoBaH TanHOH, /| C keM
ropyuanllee cy>xzseHo» [AxmaroBa 2009: 873]. fBuB-
muiicst 06pas IpUHAT 3a obelaHue 1060BHOM CYAbObL.
OpHako OpauHBId CIleHApU TOCTIEN0BATENBHO OTBEp-
raercs: «OH He CTaHET MHE MWIBIM MYXXEM», TOCTb
MIPUHOCUT «HE IIEPBYIO BETBb CUPEHU», «HE KOJBILIO»,
«He C/aZoCTh MOJIEeHUM». JII0OOBHO-BEHUYANIbHAS CUM-
BOJIMKA, IIOAJep>KaHHas «BEHYAJIBHBIMU CBEYaMU»,
IOJIy4aeT Tparuyeckoe paspemieHue: «OH morubeins
MHe puHeceT». [Ipepckasanue obpyueHns obopayu-
BAeTCs [IPefCKa3aHueM KaTacTpOQbl.

JlOTIOTHUTENTbHBIN CMBICTT npuo6peTaeT U IOz 32a-
ronoBOK Le jour des rois. Ero mepBuUYHOe 3HaueHUe
OCTaeTcs KaJeHJApHO-PUTyalbHbIM, OAHAKO MHOXKe-
CTBEHHOE YUCIIO des r0is HEOXKUIAHHO COOTHOCUTCA C
[apHbIM CyOBEKTOM «MBI C HUM»: «...HO MbI C HUM Ta-
koe 3acay>xuM, /| Uto cmyTtutcsa JBaguaTeiidi Bek» [Ax-
MaToBa 2009: 873]. AXMaroBa He HasplBaeT cebg u
Bepnuna napgamu, HO COIOJOXKEHME IOA3arojoBKa U
CTUXOTBOPHOM CTPOKU JOIyCKaeT BTOPUYHYIO aBTO-
MUPOIOTUIECKYI0 UHTepIIpeTalnio: JleHb apei cra-
HOBHUTCS TaKXe «HUX ZHEeM» — TOZOBIIMHOIN BCTpeYH,
KOTOpOM IpPUIMCHIBAETCS BCEMUPHO-UCTOPUYECKOE
3HaueHHUe.

DTOT CMBICK MOAZEPKaH aXMaTOBCKOM Mudomo-
ruey Hayvaja XOJIOAHOM BOMHBI. II0 BOCIOMHMHAHUSIM
Bepnuua, npu Bcrpeue B Oxcdopre B 1965 r. AXMaToBa
CBSI3bIBaJIa BBI3BAHHYIO MX 3HAKOMCTBOM SpocTb CTa-
JIMHA He TOJBKO C UAEO0JO0ruYecKor KaMIlaHHUeH Ipo-
TUB Hee, HO U C HadyajoM nporusBoctosHus CCCP u
3anafa. BepauH cuuTan Takylo OLEHKY IpeyBenuye-
HUEM, OFHAKO He CTajJ CIOPUTh ¢ AXMaTOBOM, BOC-
npuHuMaBiiein cebs kak Kaccanzpy u ydacTHHULY
BCEMUPHO-UCTOPUYECKOU JpaMbl [BepanH 2005: 529].

HcTopuyeckas IPUYUHHOCTb IIOCTAHOBJIEHUS O
J)KypHalax «3Be3fa» U «JleHuHrpaj», pasymeercs,
3HAUMTENBHO CIO0XKHEE: KaMIIaHUS 1946 T'. olpezen-
71ach OBIIMM IIOCTIEBOEHHBIM UAEONOTMYEeCKUM YoKe-
CTOYEHHEM, BHYTpUIIAPTUIHOM 6oprbOI U paHee co-
OpaHHBIMU MaTepuasamu HabmogeHus. Bmecre ¢ Tem
BU3UTHl BepiuHa GUIypUpOBaIY B areHTypHOM Jelle
AXMaTOBOIM M MCIONb30BAIUCH KaK KOMIIPOMETHUPY-
o anusoy. CreoBaTesbHO, HEOOXOAUMO Pasiu-
9aTh UCTOPUYECKYIO INIPUYUHHOCTb U aBTOPCKYIO MHU-
dornorusanyio: BCTpeya He IOJI0XKUIA HAYAIO XOJIOZ-
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HOU BOUHe B (paKTUYECKOM CMBICIE, HO B CO3HAHUU
AXMaTOBOI CTaja ee CUMBOJUYECKUM MCTOKOM, CO-
OBITHEM, CONPSTIINM YACTHYIO CYABOY C CyAbO0# BeKa.

OTa CONpSHKEHHOCTh BbIpA)KEHA IJIarojloM «3a-
cnyxuM». KOHCTpyKLMS «Mbl ¢ HUM» OOBEZUHSET
YYaCTHUKOB BCTPEYHU, & CKA3yeMOE «CMYTUTCS» Iepe-
HOCUT ee MOCHAeNCTBUS Ha «J[Baguateiii Bek». B aBTO-
MUQOTOrMYeCKON MePCIeKTUBE «IOTUOeNb», IpUHe-
CeHHas TOCTEM, pa3pacTaercs OT ob6pasza IpakIaH-
CKOM Ka3HM AXMaTOBOM JO CHMBOJIa MCTOPUYECKOU
KaTacTpodsl.

C 06pasoM eBaHTEeNbCKUX BOJIXBOB CBSI3aH U MO-
TUB Japa, TParuyecKy MepeBepHyTh B PpuHaIe I10-
cBameHus. llapy HpUXOAAT ¢ ZapaMM, TOTAa Kak
rocTb AXMaTOBOM IIPUHOCUT He KOJIBLIO M He HCIIOJ-
HeHue MoneHuH, a morubens. [IpasgHUK AapOB CTa-
HOBUTCSI TOZOBILMHOM pacIaThl, a IpeAHa3HaYeH-
HBIN cy,zu,60171 YyeJIOBEK — BECTHUKOM HecdacTbd. ['azma-
TeJbHBIM 3HaK OBUI MCTOJIKOBaH OMIMOOYHO, HO CaMO
IpeAcKaszaHue cObIIOCH.

CyliecTBeHHa ellje OfHa XpPOHOJIOTUYecKas MU-
cmd)nxaum{. ITo npeanonoxxenuto H. Y. Kpanneson,
«Tperbe U mocnenHee» GpUIO0 HAIIMCAHO, CKOpEE BCero,
B 1960 r. [AXMaTOBa 2009: 363—364]. OpHako AXMaTOBa
JATHUPYeT €ro 5 SHBap4 1956 I'. — BpeMEHEM, IIpejlie-
CTBYIOIIIMM HOBOMY IlpHe3fy BepnuHa, UX HECoCTO-
ABILIeNicA BCTpede U ero >keHuTsbe. TeM cambiM pop-
My7na «OH He CTaHET MHE MUJIBIM MY>Xe€M» IIOMeIllaeT-
s nepex COOBITUAMU, KOTOPBlE MOITIU OIIPEAEIUTh ee
cogep>xanue. PakTuyeckas XpOHOJIOTUS UHBEPTUPY-
eTCS: TEeKCT, CO3LAHHBINA IOocIe COOBITUMN 1956 I'., aB-
TOPCKOM IAaTUPOBKOM IepeHOCUTCS B IIpOIIIOe, CO-
3ZaBas BIleYaTieHUe, OYATO >KU3Hb JIUIIb OCYLIECTB-
JISeT yoKe 3alaHHbIY II033UeH CLIeHApUN.

Taxum obpazom, «IpeTbe U MOCAEZHEE» MOXKHO
paccMaTpuBaTh KaK KaleHAAph COBIBLIErOCs rafjaHusl.
ABTOpCKas IATUPOBKA, rpaMMaTuka OyAyluiero Bpe-
MEHHU Y pUTyaJbHAs CHMBOJMKA IIPEBPAILAIOT BOCIIO-
MMHaHHE O BCTpeuye B IIPOPOYECTBO, a IMO3AHEMIIee
MIOCBSIIleHHMEe CTAaHOBUTCS KIIOUOM K PETPOCHEKTHUB-
HOMy mpodreHuro «locTs u3 6yayiiero» u mepBoi
yacTu [ToaMbl.

JIBOIIHOM OTBeT 3epKajla: MepTBbIN XeHUX
u «['ocTh U3 GyAyIIEero»

B 0HOI M3 HAIIMX paHHUX paboT OLIO MoKasa-
HO, YTO Havyano mepBoit yactu «I[losmsbl 6e3 repos»
CTPOUTCS KaK II0O9THYECKAss MUMUTALUS CBITOYHOIO
rajaHus Ha 3epKaje, OIpeleNsiolero [POCTPaH-
CTBEHHYIO U BPEMEHHYI0 OpraHHUsallMio IIpOM3Befie-
Hus [Kuxzen 1996]. He Bocnipou3BOAs NIpHBEAEHHYIO
TaM CHCTEMY HOKa3aTeNbCTB, 0OpaTUM BHMMaHME Ha
Ipyroe: rafilaTe/IbHbII KOZ CIIyXKUT HE TOMBKO KJIHOYOM K
uHTeprnperayuy [105Mbl, HO ¥ MEXAaHU3MOM €€ TBOpYe-
ckoro paspacranus. OTKpbHITas PUTYAJIbHAS MaTpHULA
[I03BOJIMJIA AXMATOBOM [10CTIE BCTPEYH 1945 I'. BBECTU B
y>Ke CyIL[eCTBOBABIIYIO ClieHy obpas BepnuHa, mpen-
craBuB Ouorpaduyecky mospHee cobbITHE KaK Mpes-
CKa3aHHOEe B HOBOTOJHIOI HOYb 1940-TO.

HauanpHad cueHa nepBoii I[71aBbl COXPAHIET IPUH-
LUIIMAIBHYI0 aMOUBATEHTHOCTD: OKUAAHUE OBBIMHOIO
rOCTS IIOCTelleHHO obpacTaeT MpU3HAKAMU obOpsiza.
JleiicTBHe TIPOMCXOAUT 31 Zekabps, B BacunrveB Be-
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4ep — OJHY M3 TPafUIUOHHBIX JaT CBITOYHBIX raja-
HUM. ['epouHs 3a)KUTAeT «3aBETHblE CBEUMU», CTABUT
BUHO, >KIET MOJIYHOUYHOro 604 4yacoB u obpauaercs K
TOMY, KTO He IpHIlIesl. YTOHyBIIIee B XpycTaje Iaams,
BHE3aIIHbIM 3BOHOK, «XOJIOZ BJIQ)XHbBIM» W IIOYTHU 3a-
KIMHaTelbHOe BockauuaHue «[ocmopHsAs cuma c
Hamu!» IepeBOAAT GBITOBYIO CUTYALUIO B PUTYAIBHO-
MUCTHUYECKUH IJIaH. [IpUrOTOBNIEHHBIN Y>KHUH CTAHO-
BUTCS 9aCThIO Marn4eckoro BbI30Ba.

Ha srot nogrekct yxassiBaer snurpad «C TaTbs-
HOM HaM He BOPOXXUTbh..», COCZUHSIOIIUN IEpBYyIO
r1aBy ¢ natou riaBon «EBrenus OHervHa» U uyepes
Hee — co «CpeTnaHoi» JKykoBckoro. B TpasunuoH-
HOM TaJlaHuM JIeBYIIKa Caujach B IIOJNHOYBL Ilepex
3€pKaJIOM CO CBeYaMU U IMpubOpoM A 0KUZAEMOrO
cyxeHoro. B 6amraze JXykoBckoro oOpsiz BbI3BIBAET
He >)KMBOTO )K€HUXa, & €r0 Myralollui IOTyCTOPOHHUN
o6pas. AXMaTOBCKas Cl€eHa COXpPaHSEeT OCHOBHBIE
3JIeMEHTbl PUTYIBHOTO CIleHapus: CBEUM, 3epKajo,
HOYHOe O>XKUJlaHMe, IPUTOTOBJIEHHBIN YXKUH, CTPax U
BTOp>KE€HUE MEPTBBIX.

OcobeHHO CylIecTBEHHA IBY3HAYHOCTH CJIOBA
«pSDKEHBII». B opMmyie «Cy>KeHBI-PSXKEHBI» OHO
o6o3HavyaeT IIpejHA3HAYEHHOrO CyAbbOI >KeHuXa,
TOrZA KaK B CBATOYHOM 0OMXOJle pSKEeHbIMU Ha3bIBa-
IOTCSL IIepeofeThle YYaCTHUKU MackKapaZa. 3HaKOM-
CTBO AXMAaTOBOI C 3aKJIHHATENbHOU GOpMyION MmOox-
TBEPXKAeT CTUXOTBOpEHUE «3aKIMHaHue» (1936), 3a-
BeplIalolleecs ee MHBepcuen: «Hespanbil, /| Hecyxe-
HbM, — / IIpuau Ko MHe y>XHHaTbh» [AXMaTOBa 2000:
220]. B IToaMe ABYCMBICIEHHOCTb PEAIU3YETCS CIOXKET-
HO: BMECTO CY>X€HOTO K T€pOUHE IIPUXOJSAT PSIKEHBIE —
«TeHU TPUHAALATOrO rofa». CiloBecHOe JBOEHUE IIO-
PO>KZaeT MOAMEHY afpecaTa Markn4ecKoro BbI30Ba.

ABTopckas pemapka GOPMYyIUPYeET DTy MOAMEHY
OykBanbHO: «K aBTOPY, BMECTO TOrO, KOLO >KIAJIH,
NIpUXOAAT TE€HU U3 TPUHAALATOrO rofa IOJ BUAOM
ps>KeHBIX» [AxMaroBa 2009: 875]. Eil cooTBeTCTByeT
HeZloyMeHUe repouHU: «He 1 HUX 37eCh FOTOBUIICS
y>xuH» [Tam xe: 876]. IIpuspaunslili MackapaZ OKa3bl-
BaeTcs OLIMOOYHBIM OTBETOM Ha 0OpaljeHHBIN K 6y-
JylleMy 30B: BbI3BaH TOT, KTO IIpeZiHA3HaueH, HO NIpU-
XOZAT T€, KOrO HE XKIaIU.

B paHHUX pemakUugX rajiaTelbHas CEMaHTHKa
ocTaeTcs MOTeHLUaIbHOU. «TpeThe U mocaefHee» Io-
cBsIeHUe AXMaToBa BKJIIOYAET B COCTaB ISATOU pe-
Jakuuu (1956) [AxmaToBa 2009: 301], XOTSI, COTJIAaCHO
MeMyapHbHIM U KOMMEHTAaTOPCKUM CBUJETENbCTBAM,
OHO OBLIO CO3ZaHO B 1960 I. [UyKOBCKas 2013: 441; AX-
MaToBa 2009: 364, kommeHTapui H. . KpariHesou].
ABTOp PeTpOCIIeKTUBHO OTOJBUTAET BPeMS €ro Co3Ja-
Hud, obbenuHIs pa3HOBpEMEHHbIE BIIM30AB B €IU-
HBIY CIOXKET.

dnurpad «Paz B KpeljeHckuil Bedepok», nara
«Le jour des rois / 1956», BeHUYaJIbHbIE CBEYU U MPU-
3HaHUe «{l ero NpuHsIA CIyYaiHo / 3a TOTO, KTO Aapo-
BaH TalHOM» [AXMaToBa 2009: 301] JZeJaloT SBHBIM
IIpe>xJie JUIIb HAMEUEHHBIM PUTYAJIbHBIM CLEHAPUU.
O>xuflanue TOCTS NIPOYMTHIBAeTCS Kak rafjaHhe Ha
CY)KEHOTO0, a «ez0» IOSBIEHNE — KaK OKnbBOYHO wuc-
TOJIKOBAaHHbIH OTBET GyzAyILero.

Ocoby0 KoKxasaTeNbHOCTb 9TOM MHTEpPIIpeTaluu
coobIlaeT pefakIMOHHAS HUCTOPUSL CTPOd TpeThero
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IoCBsIIleHUs. B cocTaBe TpeTbel peflakliuu, AAaTUPY-
€MOI1 1944 I'., OHM HaXOAATCA Ha obopore nucra 8§ u
Io3/Hee NMPUKPEIIEHHOM JUCTe 8a. MaTepualbHbIU
COCTaB PYKOIIMCH He IO3BOJISAET OTHOCUTh BCTABKHU KO
BpPEMEHU CO3IaHMSI OCHOBHOTO TEKCTA: IEpBas CTpoda
3amucaHa Ha cBOGOZIHOM MecTe, BTopas [OMeIleHa Ha
BKJIelKe U, o Habmogenuto H. 1. KpailiHeBoi, BIiu-
caHa pykoit B. C. PeibakoBoii. ITo-BUAHMOMY, Iepen
HaMU pasHOBpeMeHHOe HapallleHue paHee CyIeCTBO-
BaBIIEH peNaKIUM, OTpaKaiollee COOBITUS KOHIA
1945 — Hayuana 1946 rr. [Kpaiinesa 2009]. Jama pedax-
yuu, maxum 06pasom, He coenadaem ¢ damoii no3dHeil
8CMAasKy.

IlepBag crpoda COmEPIKUT y3HABAEMBIA KOM-
IJIEKC TIpUMeT: «3BYK IIIaroB, Te€X, KOTOPBIX HETy»,
CHUTapHBIM JbIM U 4el0BeKa, OTPa3MBIIEroCs «BO BCEX
3epKajax», XOTS OH ellle «He II0SBUJICSI» U BOWUTU B 3aJl
He Mor. PeanpHas 6uorpaduueckas zetasp — CUraphl
BEepnuHa — nepeHOCUTCS B MppeabHOe IIPOCTPAHCTBO
3epPKAJIBHOTO 3as1a, 0O03Hayas MPUCYTCTBUE OTCYT-
CTBYIOILIEro yesoBeka. ETo ellle HeT B CI0)KETHOM Bpe-
MeHU I103MBI, HO JBIM YK€ CBUJETENBCTBYET O HEBU-
IVIMOM IIPUOBTHIKEHUU.

Bropas crpoda oTIMYaeT HOBOIO [IEPCOHAXKA OT
MackapaZHbIX MepTBEL[OB: OT Hero «He BeeT JleTei-
CKOH CTy>Xel», a B pyKe COXpaHsSeTcs TeIIoTa. JTO
€AUHCTBEHHBIN YXUBOU CpeAu T€Hel, OZHAKO ero Io-
ABJIEHUE BO3MO>KHO JIMIIb IIOCPEJCTBOM OTPAXKEHUS.
ITapafoKCaNbHBIM CTATYC IIEPCOHAXKA BbIpAXKEH UMe-
HeM «['ocTh U3 6ynyIero»: OH ABILETCS He U3 LAPCTBA
MEpTBBIX, 2 U3 BpeMeHH, ellle He HACTYIUBIIero Aas
repOMHU. 3epKajo MTOKa3blBaeT YeJoBeKa paHbllle ero
IIpUXOZA.

[lepBoHauanbHOe oOkoH4YaHUe cTpodsr — «He
IpOUAYT U 4eThlpe Hefenu, / MHe MoJapuT ero TeM-
HOTa» [AXMaTOBa 2009: 236] — 06HAPY>KUBAET IPOrHO-
CTUYECKYIO IIPUPOAY CLIeHbI, XOTS CMbICJ Ha3BaHHOTO
Cpoka ocTaeTcsl HesCHbIM. IIo3fHee, B NATOU pefak-
nuu (1956), AXMaToBa 3aMeHseT 3TU CTPOKHU TOIOrpa-
duyecku TouHblM BapuantoMm: «OH [IpuzeT KO MHe]
[BoizeT cioma]l B camoM gene, / IloBepHyB HaleBO C
mocTa» [TaMm xxe: 305]. PeanbHas TpaeKTOpUS JBUXKE-
Hus BepnuHa x PoHTaHHOMY JlOMY BK/IIOYaeTCs B ra-
JlaTeNbHBIN TeKCT KakK IOATBepKAeHHe UCTIOTHEHHOr0
npesckaszaHud. Popmyna «B caMoOM fese» COeAUHSeT
3epkaspHOe BufeHUe ¢ buorpaduueckodl AeHCTBU-
TEJBHOCTBIO.

He MeHee Ba)kHa KOMIIO3UIIMOHHAS IIO3UIUS
BCTaBKM. HaumHasg c uyeTBepTON pelaKUUU 1946T.,
crpodnl o «l'ocre M3 GyAyilero» CiIefylOT 3a IONIY-
cTpodoii, BRIpAXKAIOLIEN LEHTPAIbHBIA 3aKOH axma-
TOBCKOrO0 BpeMeHU: «Kak B mpolenmieMm rpsgylee
3peet, / Tak B rpagymem npoluioe TiaeeT...» [KpaliHe-
Ba 2009]. B HOoBOrosmHe HOYM 1940 I'. BO3HUKAET ye-
n10Bek u3 Oyayiiero; Oyayliee >ke, BXOAS B paHee
HaIlMCaHHBIM TEKCT, IepeCTpauBaeT ero MpoIIoe.

MO>XHO NpeANONOXUTh, YTO OKOHYaTeabHas
dopMyna B3aUMOIPOHUKHOBEHUS BpeMeH Oblia He
TONBKO GMIOCOPCKUM OCHOBAHMEM BCTABKU, HO U
PEe3y/IbTaTOM OCO3HAHUS IIPOU3BEAEHHOrO eio addek-
Ta. JJOKyME@HTAJIbHO YCTAaHOBUTH IIPUUYMHHYIO IIOCTIE-
JIOBaTEIbHOCTh HEBO3MOXXHO, OZHAKO pelaKIMOHHAas
KoHUIypanys MO3BOALET PaCcCMATPUBATL GOPMYILy
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BpeMeHU U 06pa3 «[0CTA» KaK eAMHOe KOMIIO3ULU-
OHHOE IjeJIoe.

Peub, pasymeercs, He uZeT O (GaKTHYECKOM
IpeABUAEHUN KOHKDETHOI'O HCTOPHUYECKOro JHIA B
1940r. IloaTHYECKOe IIPOPOYECTBO CO3ZAETCS PETPO-
CIIEKTHUBHO: To3aHee OGuorpaduyeckoe cobbiTUE BBO-
IUTCS B PaHHUM TEKCT KaK MCIIONHEHUE IpejcKasa-
HUSL. Axmamosa usmensem npouiroe ITosmul u3 6ydywjezo,
0CyuLeCmeAss Ha YPoeHe ee ME0PUecKoll UCMOPUU 3aKOH,
CPOpMYAUPOBaHHDLL 6 cmuxax. Ipsapyliee, OFHAXKZBI
HACTYIIMB, BO3BPALIAETCS B [Ipolueiiee 1 0OHaAPY K-
BAEeT TaM IIpeJHa3HaYeHHOe A7t cebs MeCTo.

IIpy aTOM 3epKajo JaeT rajamoliedl He OUH, a
zBa orBera. [lepBhIil — >xuBoi «['ocTh U3 Oymyiero»,
MOSABJAIOIIUICS BO BCEX 3€pKalax IIpeXkie CBOEro
peaIbHOro IpHUXoja. BTOpoil BO3HMKaeT Iocie HC-
4e3HOBEHMS Mackapaia, Korja TIepoHHIO-aBTopa
OCTaBISIOT «C I71a3y Ha I7a3» B CyMpaKe «C YepHOH
pamoii, / VI3 KOTOpo# I'ASAUT TOT caMbli, / CTaBIINH
Hauropuaiuiei fpamo / 1 ellle He oIJTakaHHBIN Yac»
[AxMaToBa 2009: 878]. CaM TEKCT He Ha3blBa€T HaXo-
JALIMICA B paMe NpegMeT IOPTpeToM. B koHTekcTe
3€pKaJIBHOTO 3aJIa ¥ CBITOYHOIO IafiaHUs YepHas pa-
Ma MOXXeT ObITh MOHSATA KaK paMa IIOTEMHEBIIErO
3epKaja, 13 KOTOPOro, Of06HO MEPTBOMY >KEHUXY B
«CBeTnaHe», MPOCTyIIaeT TParudeckoe MpoILIoe.

Bcnen 3a 9TUM reporHs CIBILIUT IPeJCMEPTHBIN
wenot: «5I ocraBmio Tebs >xuBow, /| Ho ol Gyzeurs
MoOeM BIOBOIO» [AXmaToBa 2009: 879], a 3aTeM BUIUT
6rexHoro [Ipuspaka, IpeoAOIeBAIOIIEr0 «<MOIHIbHBIE
IULIUThI». [afjaHKe MepexoiuT B Oa/utafHblil perucTp:
BBI30B CY)KEHOTO 3aBepILAETC SIBI€HHEM MepTBela.
OxHako MepTBBIY >XeHUX U «['0CTh U3 Oynyliero» He
oToxgecTBIs0TCS. OJUH BO3BpAILlAeTCS U3 Tparuye-
CKOT0 IIPOILJIOrO, APYroi IPUXOAUT U3 eIlle He HACTY-
nusuiero 6yzaymero. Mx pucyTcTBUe B eAUHOM 3ep-
KaJIBHOM IIPOCTPaHCTBe 0OpasHO BOIUIOIIAET axMa-
TOBCKYIO GOpMYIIy BpeMeHH.

OTa IBOMCTBEHHOCTD IOMOTAET [IOHATH OIINOKY,
0 KoTopoi rosopurcs B «IperseM 1 nocaegHeM». XXu-
BOU T'OCTb SBJIEH B PUTYJIBHOM IO3UIHUHU CY)>XEHOIO,
OZHAKO 3epKaJIO CBA3bIBaeT JIOOOBHOE OXKUZAAHUE
TaKOKe ¢ 06pa3oM MepTBOro )XeHuxa U 6yAyIei karta-
crpodoii. Taganue coobuiaet UCTUHY B 3aiindpoBaH-
HOH, BosIlelcs dopMe: IpeAcKasbBaeT BCTpedy, HO
He pacKpbIBaeT ee CMbIcaa. JII0OOBHBIN 3HAK BOCIIPU-
HUMaeTcs Kak obeljaHue cYacThsl, TOrAa KaK ero Io-
CIIefyIoLlee UCTOIKOBAHMUE CBI3aHO C TOrUbebIo.

TakuMm o6pazom, cTpods! 0 «I'octe u3 OGyxyLero»
He SBASIOTCS aBTOHOMHBIM Ouorpaduueckum par-
MEHTOM, MeXaHUYEeCKU NPUCOEAUHEHHBIM K IIOBECT-
BOBAHMUIO 0 1913 . OHU BKJIIOYAIOTCS B paHee CII0XKHB-
LIYIOCS PUTYaJIbHO-3€PKAIBHYIO CTPYKTYPY U CO3JAIOT
HOBOE CMBIC/IOBOE COOTHOLIEHUE MEXY ABYMS GUry-
paMu: MEPTBBIM JXEHUXOM, IIPUHAIIEIKAIIUM TParu-
YeCcKOMY IIPOIIIOMY, U XKUBBIM rocTeM 13 Oyay1iero.

«TpeTpe U mocnesHee» MOCBSIIEHNE OCYLLeCTBIL-
eT CIeAYIOIIMM 3Tall IepeuHTepIpeTalyuy, MpuaaBas
3€PKAIBHOM  06pasHOCTU  afjaTelbHO-IIPOPOYECcKoe
3HaueHue. Tak PopMUpYeTCS BPEMEHHON ITaIUMII-
CECT: 1945—1946 IT. BXOAST B HOBOTOJHIOIO HOYb 1940-
ro, Ta OTKpbIBAaeT IIyTh K TPUHAALATOMY ['OAY, & TPaB-
MaTuyeckoe mpouuioe u 6uorpadudyeckoe 6byzyiiee
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OJJHOBPEMEHHO OTpaXkaloTcs B 3epkanax PoHTaHHOrO
Joma.

«3a Tebs 1 3ammaTunar: «JIl060BHag» «IIecCeHKa»
U KOHTEKCTyanbHasl [lepeagpecanus

Ecnu «Tperbe U mociefsHee» INPEACTaBAIET yKe
COBEPLIUBLIYIOCS BCTpeYy KaK IIpefckasaHHoe Oyxy-
1ee, a 3epKajlbHas CLieHa II€pBOM YaCTU MOKa3bIBAET
nosBnenue «l'ocTd» B HacTOfIeM TaflaHUg, TO B
«DIUJIOre» TOT XK€ BPEMEHHOM CIOXKET IOJydaeT Tpe-
TBHIO PAMMaTHUYECKyI0 GOpMy — 3aBeplIEHHOE IIpO-
uwtoe. Ipeackazanue «OH morubens MHeE IIPUHECET»
cMeHsieTcs POPMYIION KCIIONHEHHOM PACIUIaThl: «3a
Tebs $ 3amIaTUIA...», IOITOMY «IIeCEeHKa» 3aBepIIaeT
[IpeAIIONaraeMyo «6epIrHCKY0» BpeMEeHHYI0 TUHUIO,
IIepeBoAs ee 13 IIaHa IPOpOoYeCcTBa B IIJIaH UCTOpUYe-
CKOrO UTOTA.

B «3nuiore» «IeceHka» cieayer 3a crpodamu o
Oe3bIMIHHOM JIAr€PHOM JBOVMHHUKE, OTIIPABIAIOLIEM-
€S Ha JIOTIpOC U BO3BpalljaroleMcs ¢ Hero. 'epouHs
CJIBIIIUT M37aJleKa «3BYKU Ir0jIoca CBOEro», IOocie 4ero
BO3HUKAET BOCBMUCTHUIIILE:

3a mebs g 3anramuira
Yucmozarom,
Pogro decamv rem x00ura
ITod Hazanom,
Hu naneso, Hu Hanpaso
He zasdena,
A 30 MHOU Xydas crasa
IIlerecmena.
[AxMmaToBa 2009: 895. Kypcrp AXMaTOBOMH]

ABTOpckoe 0603HaYeHUE «IIeCEHKa» KOHTPACTHUPY-
€T C COJEP>KAaHUEM, BKIIOYAIOLIMM MOTHMBBI PaCIUIAThI,
Hacuaust U HecBo6ombl. 110 pUTMUKO-UHTOHAMOHHOM
OpraHU3aLUU TEKCT TITOTEET K YacTyIlIKe: OTHOCUTEb-
HO MPOTSDKEHHBIE CTPOKU YEPEAYyIOTCS ¢ KOPOTKUMU
CTpoKaMu-ygapaMu - «4ucroraHom», «Ilog Hara-
HoM», «He rngagena», «Illenecrena». PasroBopHas
JIEKCUKA, CHHTAKCUYEeCKUH IapalieNu3M U I1eCeHHas
purMuka co3gaoT 3ddexT ycTHOU peun. OpHAKO
QONBKIOpHAS MHTOHAUUS 3/€Ch COEAUHSETCS C Tpa-
rUYecKuM cogeprxanueM. Takyo TpaHCPOpMUPOBAH-
Hyl0 AXMAaTOBO! >XaHPOBYIO MOZENb MOXXHO OIlpefie-
JIUTB KaK «TParuyeCKyo 4acTYLIKY».

Jo BxiatodeHus B IIosMy CTUXOTBOpeHUE Cyllle-
CTBOBAJIO CAMOCTOSITEIbHO U 3aHUMAJIO B PYKOIIMCHOM
KoMIUTeKce KHUTHU «Ber BpemeHu. CebMOil CO0OPHUK»
(1963) mBe pasHble mosuuuu. B pasgene «CTUXOB U3
COXOKEHHOM TeTpaZr» OHO MOMeLeHO 6e3 >KaHpOBOro
3ar7aBys U ZaTUPOBAHO 1955 I'. C YKa3aHUEM MeCTa:
Kpacuaga KoHnuna [AxmaToBa 2000: 416]. B paszeine
«W3 nukiaa “IleceHKU”» TO ke BOCbMUCTHUIIIME 0003Ha-
veHo Kkak «III. JI;060BHag» U JaTUPOBAHO 1956 I. [Tam
xe: 427-428]. Takum 06pa3oM, BApUATUBHASL aABTOP-
CKas JaTHUPOBKaA 1955/1956 I'T. COUETAETCS C XKaHPOBOMU
HOMMUHAI[MEN, CYIIECTBEHHON IS BO3MOXKHOU 6HO-
rpaduyecKoi HHTEPIIPETALIH.

Oco60ro BHUMaHUS 3aCIy>KUBAET 1956 . Pop-
MyJa «pOBHO JecATb JIeT» B 3TOM CJIydae OTCHLIAET K
1946 T., KOTZa BCTpeuu ¢ BeplIuHOM BOILIIY B IIOTUTHU-
yeckyo 6rorpaduio AXMaTOBOM KaK OLUH U3 II0BOLOB
Hocjeayoler TpaBian. B 1956 r. BepiyH BHOBB Iipue-
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xas B CCCP, ogHako BcTpevya ¢ AXMaTOBOM HE COCTOS-
nach. Takum 06pa3oM, COBIAZAIOT TPU XPOHOIOTHUYE-
CKUX psjia: ONUH U3 BapUAHTOB aBTOPCKOM AAaTUPOB-
KU, 0603HAYEHHBIA CTUXOTBOPEHUEM AeCITUIETHUN
uHTepBaI U Ouorpaduyeckas CUTyalus OTHOLIEHUI
AxmaToBoM U BepnuHa. DTo coBmajieHue He JOKa3bl-
BaeT IIpejonaraeMoil ajpecaliiu, HO IIpyUaaeT TUIIO-
Te3e OTIIOTHUTEIBbHYI0 apTyMEHTaIHIO.

ITpu sToM cocyllecTBOBaHUE AAT 1955 U 1956 He
ClefyeT paspeluaTb BBIOOPOM OZHOM M3 HHUX Kak
6e3yC/IoBHO IPaBUIBHOM. Bpems MepBOHAYaIbHOIO
BO3HMKHOBEHUS CTUXOTBOPEHUS U €ro MOCAeAYIoLIen
CMBICJIOBOM aKTyaJM3allMM MOITIM He COBIaJaTh. Ba-
PHAHT 1955 I'. He II03BOJISET HEeIOCPeACTBEHHO CBA3BI-
BaTh CO3JaHUE TEKCTA C COBBITUIMU CIIEAYIOLETO IO-
Jla, TOTZla KaK JaTUPOBKA 1956 I'. OTKPBIBAET BO3MOXK-
HOCTb €ro IIPOYTEHHUS B COOTBETCTBYIoLeM buorpadu-
YeCKOM KOHTEKCTe.

Onacasch IOBTOpeHHUS IIONUTUYECKON KaTa-
cTpodsl, AXMaTOBa OTKa3an1ach BCTPETUTHCS ¢ Bepnu-
HOM BO BpeMs ero HOBOTO IIpHUe3Za; COCTOSJICS JIUIIb
TenepoHHBIN pasroeop. Ilo BocnomuHaHusMm Bepiu-
Ha, OHa CIIPOCUJIA, KE€HAT JIU OH, yTOYHUJIA BpEMS €ro
JKEHUTBODI U, YCIIBIILIAB OTBET «B peBpae 3TOro roga»,
Joaro mondana [BepauH 2005: 528]. OTa «TaMHCTBEH-
Hasg HeBCTpeya», B KOTOpOM JMYHOe IepeKHBaHUe
OKa3aJIoCh HEOTAENIUMO OT IIOIUTHUYECKOro CTpaxa,
MOI/Ia CIOCOOGCTBOBATH HOBOMY OCMBICIEHUIO «JIio-
6OBHOM». B TakOM KOHTEKCTE MECTOMMEHHUE «TeDs»
MONIyYaeT BO3MO>KHOTO, XOTSI HEIOCPEeJCTBEHHO He
Ha3BaHHOTI'O afpecarTa.

[IpexmonoxkeHue 06 UMIUIMLIUTHON ajpecanuu
Bepnuny mnopkperisercs Tak)Xe IepeKINdYKaMU C
«TperpuM u nocnegHum». B noceamenun I'ocTs «mo-
rubenb MHe TIpUHECET», B «JI06OBHOM» pacIuiara mno-
Jly4aeT BPeMEHHYI0 Mepy — «POBHO JIeCATh JeT». Tam
OTBepralTCs KOMbII0, 6pauHbIi COI03 U «CIaZOCTh MO-
JleHUi»; 37ech N0O0BHOE ObOpallleHUe MOXKET ObITh
COOTHECEHO C M3BECTHEM O >XeHUThOe Mmpexmosnarae-
Moro axpecara. HakoHely, «xyzas ciaBa» IepeKInKa-
eTcs ¢ myOIMYHOM TpaBiell AXMaTOBOM [IOCIe BCTped
1945-1946 rr. COBOKYIIHOCTb 3TUX IIPU3HAKOB II03BO-
JIeT pacCcMaTpUBaTh BOCBMUCTUINIME KaK BO3MOXKHOE
IpOLOKEHUE TOro dke OUorpaduyeckoro CroXKeTa,
MIOJIyYMBIIIEr0 MHOE KaHPOBOE BhIpa)KeHHUe.

OcobeHHO BBIpa3UTeNeH [/arojl «3aIUIaTHIa».
PasroBopHOe «4MCTOraHOM», O3HAdalollee OIUIATY
CIIONTHA, IIpeBpalllaeT JeHEeXKHYIO ULUOMY B DK3UCTEH-
IUaNbHY!0. LleHOM 0Ka3bIBaIOTCS AecaTUIeTHe CTpaxa,
ob111ecTBEHHAs TPABISL U BBIHYXKAEHHOE CAMOOIPaHU-
YeHHe — «HU HaJleBO, HU HallpaBo / He riasggena». Mo-
THUB Zapa, OpraHusylomui «TpeTbe U IOCIEHEE»,
npuobperaeT Tparudyeckoe MPOAOJKEHUE: YelOBeK,
IPUHATHIN 33 «TOrO, KTO AapOBaH TaHHOM», CTaHO-
BUTCS T€M, 3a KOI'O IPUXOAUTCS pacIyiadyuBaThcsa. Tak
[pasgHUYHAS CeMaHTUKA Le jour des rois momy4aeT un-
BepCUIo: Jap 0bopaunBaeTcs paciuiaTo.

OpHako 3HaueHUe «IleceHKU» He UCYepIIbIBAeTCS
BO3MOXHOU Ouorpaduueckoil agpecanueil. Briwoge-
HHe B «DIMWJIOT» IIPOM3BOAUT €€ KOHTEKCTYAJIbHYIO
nepeazpecanyo. B HOBOM OKpY>KeHHUM «IIOf Hara-
HOM» CTAHOBHUTCA ITOYTH OYKBAJIbHBIM 0003HAUEHVIEM
BOOPY>XEHHOM OXpaHbl, «POBHO ZeCATb JIeT» HAIlOMU-
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HaeT JIaTepHBIN CPOK, a 3alIpeT CMOTPETh «HAJIEBO» U
«HaIlpaBO» IlepeflaeT perj1aMeHTHPOBAaHHOCTb IIOBe-
IeHUs HecBOOOZHOrO 4YenoBeka. BosHMKaeT roioc
JKEHIIMHBI, IE€PeXUBIIEH 3akaoueHUe. JIOKyMeH-
TaJIbHBINA GOH JarepHON TEMBI B IO34HEN bruorpadun
AXMaTOBOM pacCKpBIBAIOT TaK>Ke MaTepHasbl ee mepe-
IUCKU U cBefleHusd o saxatoueHun JI. H. l'ymunesa
[KpatiHeBa 2024].

PepakioHHas UCTOPUS I1O3BOJISIET IIPOCAEAUTD
BO3HUKHOBEHHE 3TOH Iepeajpecanuu. B pekoHcTpy-
npoBanHbM H. Y. KpaliHeBo# TeKCT ATOM pefaKLuu
(1956) BKJIIOUEH TONHBIA GparMeHT — OT «A 32 POBO-
JIOKOM Komtouei...» o «lenecrena» [KpaliHeBa 2009;
cp.: MeHbIMKOBa 2017: 96—97]. OfHAKO IMPUHAIJIENK-
HOCTb K peKOHCTPYHPOBAHHOM pefaKI[UU He O3HayaeT
OJHOBPEMEHHOI'O BO3HUKHOBEHHMS BCEX €ro YacTeH.
B criricke «XapAKUeB 56», JATUPOBAHHOM 11 dpeBpans
1958 I., BIMCAHA JIMLIb IepBas cTpoda, 3aBepIIaoia-
acsl cTpokol «MoM ABOMHUK Ha AONpOC UAeT». JlaTa
CIMCKAa II03BOJISET IIPEAIONIOKUTENBHO OTHECTH
BIIMCKY K 1958 I'., HO He yCTaHaBIUBaeT TOUHOIO Bpe-
MeHU ee nossneHus [Kparnnesa 2009].

[lonHas IOCIENOBATENBHOCTh BIEPBBE 3adUK-
CAPOBaHa B 3allMCHOM KHMIXXKE N°9 (1961-1963) IOZ
3arojoBkoM «M3 1mosmbl. dnuiaor» [AXMaToBa 1996:
135]. Pa7ioM cO CTpOKOM «3BYKU rO0Ca CBOErO» CTOUT
nomera «(Maprt)». ITo npeanonoxxenutro H. 1. Kpaii-
HEeBOH, peyub UZIeT O MapTe 1961 r., KOrja Morla BO3-
HUKHYTB BTOpast cTpoda — «A IIOTOM OH UZET C JOIIPO-
ca..» [KpanneBa 2009]. IMeHHO OHa cO37aJIa [IEPEXOZ,
K HaIMCaHHOM paHee «IleceHKe»: Trojoc aBTOpa,
YCHBIIIAaHHBIM B peyd ABOMHHUKA, IIONy4aeT 3aTeM
JKEHCKUe IpaMMaThdeckre (OpMBI — «3aIUIATUIIA»,
«XOAUIa», «TIIgAena».

IocnegoBarensHOCTs GOPMUPOBAHUS pparMeH-
Ta OIIpefieNiseT ero CyObeKTHY0 OpraHusanuio. B nep-
BOU cTpode ABOMHUK 0003HAYEH KAK MY>KUMHA —
«CTaBLIUMN», «OH», «€ro». Bo BTOpOM OH COXpaHSeT
MY>KCKO€ MeCTOMMEHHeEe, HO TOBOPUT '0OJIOCOM aBTOpa:
«W g caplily gaXke OTCIOZA... /| 3ByKH rojloca CBOEro».
Hakomnen, «meceHka» BBOLUT >XEHCKOE «fi». Jlpyrou
OKa3bIBAETCS JBOMHUKOM, ABOMHHUK IONy4aeT TOJIOC
AxMaTOBOM, a TOJOC — €€ IpaMMaTUYeCKUM poA U
fuorpaduueckyro namaTh.

B pesynbTaTe My>xcKasg GUIypa TarepHUKa, >KeH-
CKUI FOJIOC Y3HUIIBI M ABTOPCKOE «S1» HaK/IaAblBalOTCS
Ipyr Ha npyra, obpasys CyOBeKTHBIN [IaJIHMIICECT.
AnanoruyneiM 06pasom B «IleceHKe» COCYLIECTBYIOT
BO3MOXKHbBIM M1060BHO-OHOrpaduuecKuil MOATEKCT,
HCTOpUYECKOe IepeXHBaHUe MOCHAeJCTBUM BCTpeY C
BepnnnoMm u narepHas cemaHTHKa. HoBad TekcroBas
MIO3ULMS HE YHUUTOXKAET IIPE>KHUX CMBICJIOB, HO U3-
MeHSET UX COOTHOIIeHHe.

DTOT MeXaHM3M MO>KHO OIIpefleIUTh KaK KOHmeK-
CMYAAVHYI0 abeppayuro CMbicAd, TIOHUMas abeppaiuio
He Kak OMIMOGOYHOe HCKKeHHe, a KaK CMelleHue
cMbICTTOBOrO doKyca IIOf BO3JAEHCTBHEM HOBOIO
OKpy>xeHUs. [eHeTUYecKu «IeceHKa» JOIMycKaeT 06-
pallleHHOCTh K BepirHy; KOMIO3ULIIMOHHO OHA BKIIIO-
YeHa B peyb JIATEPHOTO ABOWMHUKA; CYyOBEKTHO BO3-
BpalaeTcsa K caMor AxmaToBoi. YacTHoOe Iepe>xuBa-
HUe IOJIy4aeT CIIOCOOHOCTh BbIPAXKATh TPArMYeCcKUi
OIIBIT MCTOPUYECKOM 3IOXM. MeHdeTcd He CTOIBKO
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ajipecat, CKOJIBKO TOT, YbUM TOJOCOM NPOU3HOCUTCS
TEKCT U YbI0 CyABOY OH CII0COOEH BOIIOTUTb.

JIBe «eceHKH»: aBTOpCKas 3aMeHa
M YKaHP «TParn4ecKoi YacTyIIKU»

Ocobbl1it cMBICT TpUOOpeTaeT aBTOPCKas 3aMeHa
B pykomucu cbopHuKa «Ber BpeMeHU», PeKOHCTPYHU-
posannoro H. 1. KpaiiHeBoii: BMecTO «3a Tebs 1 3a-
[IATUIIA YUCTOTAHOM...» AXMATOBa TIOMEI[AET APYIYIo
«JI1060BHY0» — «A BeZib MbI C TOOO He TI0OMIUCS...»:

A Benp MBI ¢ TOGOH
He mrobunucs,
Tonbko BCceM TOI'a
Ilomenunucs.
Tebe — Genblii CBET,
Ilytu BONBHEIE,
Tebe 30proIuku
KonokonbHeie.
A MHe BaTHUYEK
Y ymaHouky.
He >xanen meHd,
Karop>xaHouKky.
1956
[AxMaToBa 2013: 107—108]

OTa 3aMeHa He paspylllaeT UCXOAHYIO CEMaHTHUYe-
CKYI0O MOJI€/Ib: HOBBIM TEKCT OKa3hIBAETCA >KAHPOBO-
CTUJIMCTUYECKUM Y CMBICIOBBIM JBOMHUKOM IIpEXHe-
ro. Obe «IleceHKU» NIPUHAMNEKAT K PeAKOMY A Ax-
MAaTOBOW PETUCTPY «TParniyecKoM YacCTyLIKU»: UX WH-
TOHALMIOHHOM OCHOBOM CIY>KUT YaCTYILIKa-CTpaZaHUe,
TOrZ]a KaK Ha CIOXKETHOM YPOBHe OLyTUMa $OIbKIOP-
Ho-bamasHas Mogens moOoBHOH pacmaatel. Ha sty
OCHOBY HaKJIafIbIBAETCS COBPEMEHHBIN PEYEBOM KOJ, —
JlarepHO-KaTOp)KHas, MeCTaMH IOYTU OnaTHas CTU-
nv3anus.

CMmblcoBas 6IM30CTh TEKCTOB 0OHAPYIKUBAETCS
B CHCTeMe KII0YeBbIX GopMyIl. «3a Tebs 5 3ammaTuaa»
COOTHOCHUTCS C MapafOKCATBHBIM «MBI ¢ TOOOM He JIfo-
Ounucs»; eCITUIETUIO, IIPOXKUTOMY «II0f, HATaHOM»,
COOTBETCTBYIOT «BaTHUYEK», «YILIAaHOYKa» U CAaMOUMe-
HOBAaHUE «KAaTOPXKAHOYKa». B 06oux ciyyasx no6oB-
Has KOJUIM3US BBIpa)KeHa Ha s3bike HecBobogsl. Of-
HaKO eC/IM MepBbIN TEKCT UCIONb3yeT MeTadopy mia-
Thl — «3a Tebsg», TO BTOPOM [IepeBOAUT ee B IIPOTUBO-
IoCTaBlIeHUe «Tebe — MHe».

IIpy TakoOM COIOCTaBJIEHUM aBTOPCKasd 3aMeHa
MO>KeT ObITh TOHATA He KaK OTKa3 OT [IepBOHAYAIBHO-
ro CIOOKETa, a KaK ero BTOPUYHOE KOAupoBaHue. M3
HOBOT'O TEKCTa MCYE3ai0T /iBa Hanbojlee KOHKPETHBIX
U TIOTeHIUANbHO JeluudpyeMbIX yKazaTels — «pOBHO
JECAThb JIET».

Bmecre ¢ TeM 3a mpu3HaHHeM «Mbl ¢ To6OI1 He
mobuincsa» creayeT napafokcanbHoe «ToIbKO BceM
TOTZa MOAEIUNINUC». [1arosn «IoAenuaucsa» IpescTaB-
JI4€T repoeB KaK yYaCTHUKOB €JMHOTO aKTa pacIlpese-
JIeHU S YKM3HEHHBIX YE€N0B, PE3YNbTAT KOTOPOro OKa-
3bIBAETCA PE3KO aCUMMETPUYHBIM: OHOMY JOCTAIOTCH
cBo60Za U OTKPBITOE IIPOCTPAHCTBO MHUpA, APYroi —
HEBOJIS ¥ YYaCTb «KaTOPIKAHOUKH».

Ecnmu y4uThIBaTL NPEAIIONAraeMY0 MMILIMIUT-
Hylo ajzpecauuro mneppou «Ilecenku» Bepnnny, sTa
ONIO3ULUA IOyYaeT 6uorpaduyeckyro MOTHUBHUPOB-
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Ky: BepiuH yes)xaeT, AXMaTOBa OCTAETCS B [IPOCTPAH-
cTBe coBeTcKOM HecBobogbl. OfHako Onarogaps Gonb-
KJIOPHO-JIarepHOM CTUIM3ALMK YaCcTHAS KOJUIHU3USL
npeobpasyeTcs B apXETUNNYECKYI0 MOZEb IPOTUBO-
IOJIOKHBIX Cyze6: 0ZHOMY — BOJS, APYTOMY — HEBOJLS;
OZHOMY — JOpOTa, APYTOMY — pacILIaTa.

CoenyHeHHe YaCTYIIKU-CTPafaHus, OammasHon
MOZENY U JIarepHO-KATOP>KHOI'O PeYeBoro Koja coob-
maer obeuM «meceHKaM» 060OIIAOIIYI0  CHIY.
«HaraH», «BaTHUYEK», «YIIAHOYKA», «KATOP>KAHOUKA»
COXPaHSIOT IPUMETHI COBETCKOTO UCTOPUYECKOTO OIIbI-
Ta, HO CaMa CTPYKTYpa [IPOTUBOIOCTABIEHUS «ThI — SI»
npuobperaeT yHUBepcanbHOe 3HaueHue. YKaHpoBble
[PY3HAKY YACTYIIKU KaK IIPeLeNbHO CXKATON Iupude-
CKOI $OpMBI U BO3MOXKHOCTH TpaHcpopmauuu 6ai-
JIQJHOM MOJeJIUd B IIeCeHHOM II033UU II03BOJSIOT
YTOUHUTD 3Ty XapaKTepucTUKy [[IunpHukoBa, Ocurio-
Ba 2024; Koperosa 2025; Mapxos, [ony6kos 2023].

B 3TOM OTHOLIEHHUM MexaHusM 0606uieHus B
«IIeCeHKaxX» OTIMYAETCS OT OCYLIECTBIEHHOro B «Pek-
BueMe». TaM MHAMBUAYAIbHOE «SI» PACLIMPSETCS L0
KOJIIEKTUBHOTO KEHCKOTO «MbI», TOT/Ia KaK 3/1eCh HC-
TOpUKO-6uorpaduueckas KONIU3US CBEPTHIBAETCS B
AHOHUMHYI0 TeceHHylo $opmyny. Ecau 6 «Pexguemes»
AUMHOE CTMAHOBUMNCS KOMEKTNUBHVIM, O 8 «NECEHKAX» —
APXEMUNUMECKUM.

TaxuMm 06pazoMm, aBTOPCKas 3aMeHa OKa3bIBAETCS
OZHOBPEMEHHO COKpHITHEM U 00061eHeM: Grorpa-
Juueckie KOOPAMHATHI CTAHOBATCS MEHee y3HaBae-
MbIMH, HO COXPAHSAIOTCS ONIMO3ULUY «Thl — SI», CBOOO-
IBl ¥ HecBOOOZBI, BONU U pacIuiaThl. JKaHp «Tparude-
CKOM YaCTyLIKU» BBICTYIAeT MEXaHU3MOM Ipeobpa-
30BAHUS YaCTHOTO IIEPEXXUBAHUS B HAAJIUYHYIO MO-
ZeNb UCTOPUYECKON CYABOBI.

3aknouyeHue

IIpoBeneHHBIN aHANIN3 NTO3BOMSET PACCMATPHUBATh
cBsi3aHHBIM ¢ Mcalieir BepnuHoM koMmIuiekc «I10ambl
6e3 repos» Kak eUHBIN, XOTS U CKIZbIBABIINICS HA
NPOTSX)KEHUU MHOTIMX JIeT, CEMaHTHUYECKUM CIOKeT.
Ero eguHcTBO CO37aeTCs He IPSIMOM HOMUHALMEN
MIePCOHAXKA, a CUCTEMOM MePEeKIUKAIOIINXCS BpEMEH-
HBIX, PUTYaIbHbIX, Grorpaduueckux 1 TeKCTOIOrnye-
CKUX NIpU3HAKOB. «I'peTbe U IoceHee» IOCBAILeHUE
OKa3bIBae€TCS B 3TOM CUCTEME He NIO3AHUM KOMMEHTA-
pHEeM K y>Ke 3aBeplLIeHHOMY IIPOU3BEAEHHUIO, a repMe-
HEBTUYECKUM KJII0YOM, KOTOPBIM PpETPOCIEKTUBHO
aKTyalIu3upyeT raflaTelbHyl0 CEMaHTUKY IIepBOM IJIa-
BBl U [103BOJIsIeT pounTaTh «[ocTsa us Oyayiero» kak
durypy cObIBIIErocsi, HO IIePBOHAYAJIBHO HEBEPHO
HCTOJIKOBAaHHOIO IPOPOYECTBa.

Pepakuuonnas ucropus I1oamel o6HapyKuBaeT
0CcoOBbIil MEXaHM3M ee TeKcToreHesa. PeanbHas BeTpe-
9a 1945-1946 IT. BXOZUT B TEKCT, HAUYaThIM B 1940-M,
KaK coObITHE ero 6yAyIero; mocie CBOEro OCyLIeCTB-
JleHMsd OHa BO3BpAlllaeTCs B paHHee IIPOCTPAHCTBO
pousBefieHus 1 IIpeobpasyeT ero cMbICI. B «TpeTbem
U MIOC/IEHEM» STOT CIO>KET BHOBb IIEPEBOAUTCS B OY-
Iyliee BpeMs, Toraa Kak B «[lecenke» «3a Tebs g 3a-
IJIaTUIA...» TOAy4aeT TpPaMMATHUKy 3aBepIIEHHOTO
mpoinoro. BapuaTuBHas gaTUpoBKa CTUXOTBOPEHUS
1955/1956 I'T. IpHOOpeTaeT B TAKOM KOHTEKCTe 0coboe
3HaueHHe: 1956 I'. COBIAJAET C 3aBeplleHreM Ha3BaH-
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HOT'O B TEKCTe JeCSTUJIETHS, HOBBIM IIpue3sioM Bep-
nrHa B CCCP u HecocTosBIIENCS BCTpeder ¢ AXMaTo-
Bol. COBIIaJileHUE 3TUX XPOHONIOIMYECKUX PSLOB CAMO
1o cebe He IOKa3BIBAET ahpecaly, HO B COBOKYIIHO-
CTU C APYTMMHU IIPU3HAKAMU NOJAKPEIUISeT BbIIBUHY-
TYIO TUIIOTE3Y.

ComnocTasneHue «3a Tebd g 3ammaTuaa...» C 3aMe-
HUBIIEH ero B pykonucu cOopHuka «[leceHKOM»
«A Bezib MBI ¢ TO6OU He mOOUNNCS...» OGHAPY>KUBAET
CIIeAYIOLINIL 3TAIl IPe0OPa30BAHUS UCXOZHOTO CIOXKe-
ta. Ucyesaror Haubosee pemudpyeMsle yKasaTenu —
OpUYMHHOE «32 TeOS» U XPOHOIOTMYECKOE «POBHO
JecsITh JIeT», OZHAKO COXPaHSIETCS CTPYKTypa OTHO-
IIEHUH «Thl — S», OCHOBaHHAas Ha IIPOTUBOIIOCTABIIE-
Huu cBo6OABI OLHOrO U HecBoboasl gpyroro. Coenu-
HeHMe WHTOHALMI YacTyLIKU-CTpagaHus ¢ Oawran-
HOM MOZEJIbIO U JIar€pHO-KAaTOP>KHON peyeBOoU CTUIIHU-
3alMed [103BOJLET OIpPeAETUTh BO3HUKAIOIIYIO JKaH-
poBylo $OpMy KaK «Tparuueckyr 4YacTyliky». Ee
$YHKUMS COCTOUT HE TONBKO B COKPBHITUY BO3MO>KHO-
ro 6uorpaduueckoro mOATEKCTa, HO U B ero obobiie-
HUU: B OTNIMYMe OT «PexkBreMar, rie MHANBUAYAIbHOE
«SI» pacLIMpseTcs [0 KOJUIEKTUBHOI'O OIIBITa, 37keCh
JMYHOE IpeobpasyeTcs B apXeTUIIMYECKOe.

HUcTouHUKH

Taxum o6pazom, durypa BepiuHa mpoxXomur ye-
pe3 BpeMeHHOM U YKaHPOBBIN PSAZ IPOU3BEZeHUS, HU-
rje He Iojlydas IPSMOro MMeHU. B IOCBAIIeHUH OHa
BO3HMKAeT KaK OMIMOGOYHO Y3HAHHBIA CyXXEHBIH U
BECTHUK MCTOPUYECKOHM KaTacTpodsl; B MEpBOM 4Ya-
CTH — Kak xuBoi «['ocTb U3 Oynyinero» cpesy Mepr-
BBIX OTpakeHUM; B «IleceHke» — Kak IpejIojarae-
MBIl MMIUIMLUTHBIA afpecaT POPMYIbl yXKe COBep-
muBLencd pacmaaTel. OZHAKO KOHEYHOM TOYKOU
3TOrO JBUXKEHUS CTAaHOBUTCA He Ouorpaduueckas
ITemndpoBka cama 1o cebe. VICXOAHBIN CIOXKET IOJ-
BEpraeTcsi HOBOMY KOAHPOBAHUIO M OZHOBPEMEHHO
npenenbHOMy 06001IeHuI0: «3a TeOg» mpeBpalaercs
B «Tebe — MHe», KOHKpETHOe ZecsITujleTue — B Ka-
TOPIKHYIO ZOJI0, & NI060BHAS KOJIM3USL — B yHUBEP-
CJIBPHYIO MOJI€/Ib HEPABEHCTBA KU3HEHHBIX YA EJIOB.

JBIO>KeHUe OT IIPOpPOYEeCTBa K «TParn4eckoy Ja-
CTYIIKE» OIIMCHIBAET TEM CAMBIM OZMH U3 MEXaHU3MOB
aXMaTOBCKOM MOSTUKU: OyAyllee peTpOCIEeKTHUBHO
BIIMCBIBaeTCs B Ipouutoe, 6uorpadus craHOBUTCH
TEKCTOM, a 3aTeM TEKCT 0CBOOOXKAaeTcs oT bruorpadu-
YeCKOM €MHNUYHOCTU U I0JIy4YaeT rojIoc 6e3bIMIHHON
HUCTOPUYECKOH CYABODI.
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METAITIOBECTBOBATEJIBHBIE CTPYKTVPBI B ITPO3E 10. AJTEIIIKOBCKOTI'O:
ITIOBECTH «BJIOIIIMHOE TAHTO» H «PYPY»

Eropos M. 10.

SIpocnaBCcKUi rOCYAapCTBEHHBIM N1€arorn4eCKU yHUBEPCUTET
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AunHomayus. CTaThsi IOCBSIIEHA UCCAELOBAHMIO METAIIOBECTBOBATEIBHBIX CTPYKTYp B HoBecTsIx H03a AJEIIKOBCKOIO dMU-
TPaHTCKOro Iepuoza «BrommuHoe TaHro» (1986) u «Pypy» (1989). Llens paboTs! — onucath GpyHKIMOHUPOBAHME METAIIOBECTBOBAHUSL
B YKa3aHHBIX IIPOU3BE/IEHUSIX KaK «IIPOMEXXyTOYHOI'0» [IOBECTBOBATEIBHOIO YPOBHS, OJHOBPEMEHHO IIPHUHAJJIEXKAIIETO PACCKA3bI-
BaeMOM HCTOPUH U OOHAXKAIOILIEr0 MEXaHU3M ee cO3fjaHus. TeopeTnyeckoil OCHOBOM CIY>KUT pasrpaHUYeHHe MeTalloBeCTBOBA-
HUS U MeTadUKIMOHAIBHOCTH, IpefaokeHHoe B. HolimanH u A. HioHHUHrOM. MeTamoBecTBOBaHME IIOHMMAETCS KaK caMope-
drexcrBHble HApPATUBHbIE BBICKA3BIBAHUS O CAMOM aKTe PacCKa3blBAHUS, He Pa3pylIalolile XyA0>KeCTBeHHYIO WITIO3UIO IPOU3-
BeZieHHUs! U He 0OHaXKAIoIIMe ero KOHBEHIIMOHATBHOCT. B X0OZe aHalu3a yCTAHOBJICHO, YTO 0be [I0BECTH PeaTn3y0T METalOBeCT-
BOBaTeJbHYI0 aMOUBaNEHTHOCTb [IOCPEACTBOM IIPOTHBOIIONOXKHBIX CTPYKTYPHBIX pellleHui. «BIIolrHoe TaHro» — 4epes paMoyd-
HYI0 KOHCTPYKLMIO «PYKOIIUCh B PYKOIUCH» ¢ GUIYPOI HeHafeXXHOTro usfaTeis, «Pypy» — 4epes aKCIUIMLIUTHOE IpefbsBIeHIEe
3aIIMCHIBAIOIIIETO-PACCKA3UNKA, Ubs IUTEpaTypHast GyHKIMS obHAXKaeTCs He aBTopedIeKcHell, a pelUIKaMy epcoHaxei. IToka-
3aHO, YTO XECThl HAPPATHUBHOIO KOHTPOJS (COKpAIEHUs, OOPbIBbI, IAPAIMIICKC) U XKECThl €ro yTPaThl (HEPOU3BOIbHASL PeUb,
HEBO3MOXXHOCTb 3apUKCHPOBATH XKUBOE CJIOBO) He IPOTUBOCTOSLT APYr APYLYy, 2 B3AaMMHO KOHCTUTYHMPYIOT APYr Apyra. MeHHO
IIOIIBITKA YIIPABIATh PACCKA30M JielaeT 3PUMBbIM TO, YTO YIIPABICHUIO HE IOAAAETCS, M Ha000pOT — GuKcanus IoTepy KOHTPOISL
BO3MOXXHA JIMIUb [IPY HAIMYUKM KOHTPONUpYOLIel MHCTaHUUU. LleHTpanbHble MeTadopsl moBecteil (06oHsIHMe B «BirounHoM
TaHro» ¥ pudMa B «Pypy») GyHKIMOHUPYIOT KaK 06pa3Hble 9KBUBATEHTbI TEKCTyIbHOM U36BITOYHOCTH, T. €. CMbICJIA, BO3HUKAIO-
II[ero IOMUMO aBTOPCKOro HaMmepeHus. CAielaH BBIBOZ O TOM, YTO B PACCMATPUBAEMbIX T€KCTaX TUMUHANBHOCT CyObeKTa He I10-
pOXZaeT II0BeCTBOBATEIbHYIO POPMY, a 0OHApy>KUBaeTCs yepes Hee. MeTaroBecTBOBaTeNbHAS pedIeKCUs Haj| yCIOBUSIMU TEKCTO-
MOPO>KAEHUS Jie/IaeT IIOpPOroBoe I0JI0XKEHUE IepoeB CTPYKTYPHBIM, 3 He TOJIBKO CIOXKETHBIM CBOMCTBOM IpousBezeHus. Tem ca-
MbIM BBISIBIS€TCS OCOOBIIl BAPUAHT ITOSTUKY 0. AJIEIIKOBCKOTO, B KOTOPOM «IIPOMEXKYTOUHOE» [OJI0XKeHHe CYyObeKTa 1 «IIpoMe-
YKyTOYHOE» [I0JIOYKEHUE METAIIOBECTBOBAHUS MEX/Y AUETe31COM U SK3ETre31COM OKa3bIBAIOTCS CTPYKTYPHO COIPSKEHBI.

Karwueewve cro6a: pyccKUe NMUCATENN; TUTEPATYPHOE TBOPYECTBO; IUTEPATYPHBIE SKaHPbI; IUTEPATYPHbIE CIOXKETBI; TUTEpa-
TypHble 06pasbl; [IOBECTH; JUTEPATYPHAS SMUTPALUS; IHUCATEIN-3MUTrPaHThl; FO. AJeIIKOBCKUI; METallOBECTBOBAHUE; TPEThS
BOJIHA SMUIPALIMHU; TUTEPATYPA PyCCKOTO 3apyDerxbst

Oars yumupoeanus: Eropos, M. IO. MeTanoBecTBOBaTe/NIbHbIE CTPYKTYphl B 1pose 0. AnemkoBckoro: nosectu «biaommuHoe
TaHro» 4 «Pypy» / M. FO. Eropos // dunonoruyeckuit knacc. — 2026. — T. 31, N° 3. — C. 69-76. — DOI: 10.26170/2071-2405-2.026-31-3-
69-76.

METANARRATIVE STRUCTURES IN THE PROSE OF YUZ ALESHKOVSKY:
THE NOVELLAS “FLEA TANGO” AND “RURU”

Mikhail Yu. Egorov
Yaroslavl State Pedagogical University
named after K. D. Ushinsky (Yaroslavl, Russian Federation)
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0003-0049-1535

Abstract. Thisarticle examines metanarrative structures in the prose of Yuz Aleshkovsky’s émigré period (novellas “Flea Tango”
(1986) and “Ruru” (1989)). The aim of this study is to describe the functioning of metanarrative in these works as an “intermediate”
narrative level that simultaneously belongs to the narrated story and exposes the mechanism of its construction. The theoretical
framework is based on the distinction between metanarration and metafictionality proposed by B. Neumann and A. Niinning.
Metanarration is understood as self-reflexive narrative utterances about the act of storytelling itself, which do not disrupt the
work’s aesthetic illusion or expose its conventionality. The analysis demonstrates that both novellas realize metanarrative ambiva-
lence through opposing structural strategies. “Flea Tango” employs a framed «manuscript-within-manuscript» construction featuring
an unreliable editor, while “Ruru” explicitly presents a recording narrator whose literary function is revealed not through self-
reflection but through remarks of the characters. It is shown that gestures of narrative control (abbreviations, interruptions, para-
lipsis) and gestures of its loss (involuntary speech, the impossibility of fixing the living word) do not oppose but mutually comple-
ment one another. The very attempt to control the narrative renders visible what resists control, and conversely, the fixation of lost
control is only possible in the presence of a controlling instance. The central metaphors of the novellas (olfaction in “Flea Tango” and
rhyme in “Ruru”) function as figurative equivalents of textual redundancy — the meaning that arises beyond authorial intention.
The study concludes that in these texts, the liminality of the subject does not generate a narrative form but is revealed through it.
Metanarrative reflection on the conditions of text generation makes the threshold position of the characters a structural, rather
than merely plot-based, property of the work. This reveals a distinctive variant of Aleshkovsky’s poetics, in which the “intermediate”
status of the subject and the “intermediate” position of metanarration between diegesis and exegesis are structurally correlated.
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BBepenue

ITpoza FO3a AnelIKOBCKOro SBASETCS MaTepUa-
JIOM yCTOMYMBOIO, HO TEMAaTUYECKM HEPABHOMEPHOIO
HcCIefloBaTeNIbCKOro UHTepeca. Kpome Toro, manexo
He BCe IIPOM3BeAEHMS IUcaTelsd MONaJalId B IIOje
3peHUs NUTEpPATYpOBELOB, OCODEHHO 3TO Kacaercs
TEKCTOB, CO3JaHHBIX lO.AJNemKOBCKUM B IEpUOJ,
smurpauny. Haubornee M3yYeHHBIMH OKAa3bIBAIOTCS
CKa30Bas MaHepa, KapHaBaJbHOE HAyajo, IOJIEMHUKA C
COBETCKOM 06pas3HOCTHIO, IPOSBSIOLIYEe cebs B IIPOU3-
BefeHusx 0. AnemkoBckoro (cM. Hampumep [Meliep
2005; JleliiepMaH 2003: 162-167; OcbMyXHHa 2019;
Konnep 2005; Porus 1990]). B sapybexxHoM nutepa-
TypOBEeLEHUU OCOOEHHO MPOAYKTUBHBIMU OKa3aIUCh
HCCIelOBAaHUS O CAaTUPUYECKON TeHIEHILUU B TBOpYE-
cTBe nucarens [Ryan-Hayes 2009: 85-92; Maus 2012:
93-101, 180-186; Ready 2017: 119-177].

ITo>xanyil, camMblM LUTHUPYEMBIM HCTOYHUKOM O
TBOpuecTBe 0. AJEIIKOBCKOrO MOXXHO HasBaTb IIpe-
IUCIOBHE K ero COOPaHMIO COYMHEHUI, HAIMCAHHOE
. A. Bpoackum. I1osT oxapakTepHU30Bajl I0BECTBOBA-
TeJIbHYIO NpUpoAy npoussefeHUn 0. AeIKOBCKOro
3HaKOBBIM 00pasoM: MaHepa 0. AJenIKoBCKOro
«IIPUHLUIIHAIBHO BOKaIbHA, 160 Oeper cBOe HaYalo
He CTOJIBKO B CIOXKETE, CKOJIBKO B pe4eBOM KaJeHLUU
MOBECTBYIOLIErO. ...lOTI0C PYCCKOTO SI3bIKA... €CTh [TIaB-
HBIA TI'epoM IPOU3BEAEHUM AJeIKOBCKOro» [Bpog-
CKU1 1996: 7—10]. Oco6yI0 pONb, KOTOPYIO UI'PA€ET A3BIK
B npou3sBefileHUax 0. AleKoBCKOro, NoA4epKUBaIU
A. Butos [2005], C. Bouapos [2005], JI. JloceB [2005]
up. Cam nucaTenb B UHTEPBBIO YTBepkAand: «Mos
pOAMHA — 3TO MOM POJHOM 43bIK, U f, KaK TMYHOCTb,
KaK XyZOXXHUK, KaK JUTEPATOp, MOIy CyllleCcTBOBAaTb
TOJIBKO BO IIOTU 3TOrO fA3bIKa» [[ag 1991: 118]. Ilpu
3ToM 43bIK ¥ FO. AJIEIIIKOBCKOrO He TOJNBKO «3BYUUT»,
HO U TeMaTHU3UpyeT cODCTBEHHOE 3ByYaHUe, IIPeBpa-
1as aKT IIOBECTBOBAHUS B IIPEAMET IIOBECTBOBAHMUS.
AcnexT pedrekcuy TeKCTa HaZk YCIOBUSIMU COBCTBEH-
HOTO CO3JJaHUS OCTAeTCsS B MCCIELOBAaHUIX O IIpo3e
10. AnerkoBCcKOro HerpopabOTaHHBIM.

B mpepnaraemMon cTaThe pacCMaTpUBAIOTCS ABE
noBecTy IO. AJEIIKOBCKOrO, CO3JaHHbIE BO BTOPOU
MMoJIOBUHe 1980-X IT., «BioimnHoe TaHro» (1986) u
«Pypy» (1989), ucciegyeTrcss UX HappaTUBHAs OpraHU-
3alMs B KATETOPUAX METAIlOBEeCTBOBaHHUS.

PazrpaHuyeHue MeTANlOBECTBOBAHUS U MeTa-
duxnronansHOCTH, HpemaoxeHHoe B. HoiimauH u
A. HIOHHUHTOM, SBJISeTCS Ba)XXHBIM JJIS HACTOSALIEro
ncciefoBaHus: «MeTalloBeCTBOBAaHME OXBAThIBAET Te
¢dopmbl camopedIeKCHBHOTO [TOBECTBOBAHUS, B KOTO-
PBIX aCIEeKThl IOBECTBOBAHUS CTAHOBATCA NIPeAMETOM
06Cy>KeHNsl B HAPPATOPCKOM JUCKYPCE, TO €CTh DTO
HappaTUBHbIE BBICKA3bIBAHMA O CaMOM IIOBECTBOBA-
Huu» [Neumann 2009: 204]. B oriuuue ot MeTadpuk-
[IMOHATBHOCTH, KOTOpast 0OHAXKAeT BbIMBIIIIEHHOCTh
TeKCTa U paspyllaeT 5CTETUYECKY0 WIIIO3UI0, MeTa-
[IOBECTBOBAaHUE KOMMEHTUPYeET aKT paccKasblBaHUS,
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He BBIXOJS M3 MHUpa IIPOU3BELEHHUSA. DTO pasjinduue
MO>XHO Y4eCTb IIpY pacCMOTpeHUM Ipo3kl 0. Anemi-
KoBCKoro. Ero pacckasuvky pasmblIUISIOT O TPYAHO-
CTY, HEBO3MOXXHOCTU WU U36BITOYHOCTU COBCTBEH-
HOI'O CJIOBA, HO HE «JIOMAlOT YEeTBEPTYIO CTEHY» U He
06palaoT BHUMAHYE YMTATeNs Ha KOHBEHIMOHANb-
HOCTb INTEPATYPBHI.

IleHnTpanpHas FUIOTE3a CTAaTbU COCTOUT B CIEAY-
IoleM. MeTaTeKCTyalbHOCTh B «BIOIIMHOM TaHIO» U
«Pypy» QYHKIHOHUPYET KaK «[IPOMEXYTOUHbIM» II0-
BECTBOBATEJIbHBIM YPOBEHb, OJHOBPEMEHHO IpUHAJ-
JIeXKALUI PACCKA3BIBAEMON UCTOPUU U OOHAKAIOIIUI
MEXaHU3M €€ CO3JaHUS. DTOT YPOBEHBb BBIPAXKAET
KOHCTUTYTUBHYI0 aMOUBAIEHTHOCTb TEKCTA, METAIIO-
BECTBOBaHME J€MOHCTPUPYET, KaK TE€KCT CKOHCTPYHU-
pOBaH, HO TeM CaMbIM OOHApPY>KMBAET CIOHM CMBICIA,
BBIXOJIIIIME 3a IIpeZesbl KOHTPOIUPYEMOIO BbICKA3hI-
BaHud. J[Ba IpOU3BELEHUs peATUIYIOT 3Ty aMOUBa-
JIEHTHOCTb  IIPOTUBOIIOJNIOXKHBIMU  CTPYKTYPHBIMU
cpencTBaMu: «BIoOIIMHOE TaHrO» — Yepe3 PaMOYHYIO
KOHCTPYKLUIO «PYKOIIUCh B PYKOIIUCU», «Pypy» — de-
pe3 SKCIUIMLUTHOE HpexbsBieHue GUIYpHl 3aIKCHI-
BAIOILIETO-paccKas3yuKa.

Xop uccnefoBaHUS

IloBecTb «BIOLIMHOE TaHIO» OTKPBIBAETCS IIpe-
gucnosueM «OT uzfaTensd», 3TO Pa3BEPHYTHIM MeTa-
[I0BECTBOBATE/IbHBIM IIPOJIOr, 33JAOLIUN PaMOYHYIO
KOHCTPYKLUIO BCEro Ipou3BeAeHMs. TeKCT MoBecTU
IIpeABbSBIEH YUTATENI0 He HEIIOCPEACTBEHHO, a Yepes
[IOCPEHUYECTBO «U3JATENI», TAKOH QUIYPBI, KOTOpas
NIpUHAAIE)KUT MUPY IIPOU3BEAEHUS U OJHOBPEMEHHO
KOMMEHTHUPYET YCIOBUS €ro BO3HMKHOBEHHI. DTa
JIBYXypOBHEBasl CTPYKTypa (peAucIOoBUe U3JaTeNs —
pykonuce Cepres MBanoBuya) npespaiaer «bromu-
HOE TaHIO» B TEKCT, TEMaTU3UPYIOLINYU COOCTBEHHOE
TEeKCTOIOpOXKAeHHe. B IOBECTH He MPOCTO paccKasbl-
BaeTCsl UCTOpHUS, HO IEMOHCTPUPYETCS, KaK 3Ta UCTO-
pus CTajla TEKCTOM, KTO ee IIPOYMTal U KaK1e COMHe-
HUS OHA BhI3BaJIA.

VspaTeny HazmeneH 61/Iorpad)ldel71 (cnuBmIMHCSA
nuTepartop, BcTpevaBliuid Cepres VBaHOBUYA «B pas-
JIMYHBIX IIyCTOIIOCYAHBIX U, €CTECTBEHHO, BHUHHO-
BOZIOUHBIX Odepesix» [ANEIIKOBCKUM 1996a: 5]), Ipo-
peccroHanbHON KOMIleTeHIHelN (OH IUCATeNnb, CIIO-
COOHBI OLEHUTb PYKOINCH) M BK3UCTEHLUAIBHON
HEHAJIe)KHOCTBIO (OH CIIMJICS, OH 3MUrpUpoBai). Ero
GyHKUUS — IIpeACcTaBUTh pykonuch Cepres MBaHOBHYA
1 yLOCTOBEPUTD €€ NOAJINHHOCTD, OlHAKO UMEHHO 3Ta
QYHKUUS OKa3bIBAETCS BHYTPEHHE MIPOTHBOPEYHBOU:
U3ZaTelb OZHOBPEMEHHO MyOIMKyeT TEKCT U OAPHIBA-
€T ero aBTOPUTET, COMHEBAETCS B [IPABLONOA0OUN.

KioueBas popmyna npepuciosus: «Ho g, xax
M3JlaTeNb, BCETO JMIIb NPeJBAPAIOIIMY IeYaIbHYIO
HCIIOBEJb CIy4alHOr'O CBOEr0 3HAaKOMOIO, IOPSJKOM
OTBJIEKCSI OT Hero caMoro» [AJIeIIKOBCKUM 1996a: 6].
37ecy cocpefoTOYeHbl HECKONbKO METaIllOBECTBOBA-
TeJIbHBIX >KEeCTOB. VI3maTenb ompefenseT CBOIO pPOJb
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KaK «BCEro JMIIb NpeABapsIolIuil», T. €. polb CIy-
>Ke6GHYI0, TOAYUHEHHYI0 OCHOBHOMY TeKcTy. OH TyT
>)Ke IpPU3HAET, YTO HAPYLIUI 3Ty POJb: «IIOPSIAKOM
oTsnekcsa» [Tam »xe]. IIpepuciosue, 3asyMaHHOe KaK
pamka, 06Hapy)KUBaeT COOCTBEHHYI0 HU36BITOYHOCTS,
OHO Pa3pocioch 3a Ipezensl cayxebHOU yHKUUU
ImpefiBapeHUs TeKcTa. MeTanoBecTBOBaHHUE 3/leCh pa-
foraer KaK MexaHU3M QUKCALUU IOTEPU KOHTPOIL,
pPaMKa 0CO3HAET, UTO cTana OOoJIblle, YeM PpaMKa.

PasBepHyTad olleHKa PyKONMCU, KOTOPYIO U3Ja-
TeJb JAeT B IPEUCIOBUM, IIPEACTABNseT coboil Mu-
HU-TPAKTaT O MPUPOLE XYyLOXKeCTBEHHOM IIPaBIbI,
BCTPOEHHBIM HEIIOCPeACTBEHHO B TKaHb IIPOU3BeJe-
Hus. Usparens coobinaer o pykomucu: «OHa MPOU3-
BeJla Ha MEHS CWJIBHOE U CTpaHHOE BIIeYaTIeHHe.
CTpaHHOe, IIOTOMy YTO HEKOTOPble MOMEHTBI HC-
KPEeHHENIEero IOBECTBOBAHMUSA IOKAa3adUuCh MHe
CIMIIKOM yXX HelpaBponozobueiMu. Bece BoccraBaso
BO MHe IIPOTHMB psAa BbI3BIBAIOLIUX I'POTECKOB»
[Ane1IKOBCKUH 1996a: 8—9]. DTOT parMeHT COLEPIKUT
MHOTOCIONHY0 pediekcuto. M3gaTenb OTMeYaeT «UC-
KpeHHelIIlee [TOBEeCTBOBAHUE», T. €. IIPU3HAET 3a py-
KOIIHUCBIO KaueCTBO MOATMHHOCTH, HO TYT XK€ CTaJIKHU-
BA€T 3TO MpPHU3HAHUE C <HEIPABLOIOLOOHOCTHIO»,
TEKCT UCKPEHEH U HelpaBLonofobeH ofHOBpEMEHHO.
[ToHATUS «IIPaBIUBOCTb» U «IIPABIOIOZOOME» pasBe-
ZeHBI, PYKOIIUCh MOXeT ObITh IPaBIUBOM, He Oyayuu
[IPaBIOIOZOOHON, a 9TO U eCTh BaKHAs mpobiema
METaIlOBECTBOBAHUS, COOPMYIUPOBAHHAS BHYTpU
camoro Tekcra. Bonee Toro, usgarens $popmynupyer
MO3UIMIO, C KOTOPOM IIpeAsaraloTcs yMO3aKIIo4eHH :
«Jla>ke MHe — CIIMBIIEMYCSI IUTEePATOPYy, He ITUTABIIEMY
HUKaKUX WTIO3UN HacueT GecKpaiiHe IIOJION IpUpo-
Ibl COBETCKOM BJIACTU, — TPYAHO OBUIO I[IOBEPUTH...»
[TaMm >ke: 9]. Cy61>e1<T OLIEHKU SKCIUVIMLMTHO OIIpeJeleH
KaK HEHaIe)XHBIN (CIUBIIUICSA) U MUHGOPMUPOBAHHBI
(He mUTAOIIMHT WTI03UH). TEKCT TeEM CaMbIM ITOKa3bl-
BaeT YCI0BUS COOCTBEHHOrO BOCHPHUATHS, BKIIOYas
HEHa/Ie>KHOCTb BOCIIPUHHUMAIOIIEH UHCTAHIIUU .

M3paTens, 0fHaKO, IpeofoNeBaeT COMHEHUE Ye-
pe3 MeTarnoaTHYecKoe BbICKa3blBaHUe, obpalieHHOe
HEeIIOCPeACTBEHHO K aBTOPy pykomucu: «Bexab scHO
>Ke... YTO HUYero HeT AJS COHBKHU Y)KacHe! M YHUYTO-
>KUTENbHEN, YEM pealr3M JeUCTBUTENIbHOMN >KU3HHU,
Kak rosapuBan JlocToeBcKUM. VI He B TOM JM CyII[-
HOCTb XyZI0)K€CTBEHHOM 33Zauyl UCTUHHOTO PealnCTa,
...4TOOBL... OTKPOBEHHO BHYIIATh BCEMY OMeEp3UTelb-
HOMY GaHTOMHOMY — Ja)ke He BHYLIATh, HO IPeLOCTa-
BUTbH yOETUTHCS, — UTO B OBITUHACTBEHHOM CMBICIIE €T'O
HeT?» [AJIeIIKOBCKUI 1996a: 9—10]. 3xech MpeRUcio-
BUe IepecTaeT ObITh IPOCTO PAMKOM M CTAHOBUTCS
9CTETUYECKUM MaHU(EeCTOM: TeKCT BHyTpU cebs
ompezesseT, 4eM ZO/DKEH OBITh TeKCT. «Peanusm geii-
CTBUTEIBHOM >XHU3HU» IIPOTHUBOIIOCTABIEH «OMEpP3HU-
TeIbHOMY $aHTOMHOMY», ¥ 33/jadd KUCKYCCTBA — He
M3006paXKaTh PEAbHOCTS, & JHUIIATh OHTONIOIMIECKOTO
CTaTyca TO, 4YTO PEaIbHOCTBIO IPUTBOPAETCS. MeTarno-
BeCTBOBaHUe 3/1eCh QYHKIMOHUPYET KaK «IIPOMEXY-
TOYHBIM» YPOBEHb B IIOTHOM CMBICJIIE, 3TO U YaCTb I10O-
BeCTU (peub IepcoHaXka-U3maTens), U TeopeTUdecKue
OCHOBAHMUS CyILIeCTBOBaHUA IIOBECTH, ONIpeensolie
ee pelHa3HaYeHue.

3aBepuraercss npexuciosue GOpMyNOH Jeneru-
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poBaHus: «He 3Halo Taxke — CylIeCTBEHEH /M OH Ile-
pell UCKpeHHEN U COBECTIMBOU PYKOIUCBIO, IIPOYU-
TaHHOM MHOIO, ¥ BCe 1 B Heil COOTBETCTBYeT CyAnbe
ABropa. Ho mocTymui g ¢ Helo COIZIacHO €ro paclo-
psokeHUAM... O6 ocTaibHOM — CyAuTh YuTaresnro»
[AneIIKOBCKUH 1996a: 10]. M3maTens nepefaeT UHTEp-
[IPETaTHUBHYIO OTBETCTBEHHOCTD 3a IIpeZie/ibl TeKCTa —
XKecT, 0OHapy>KUBAIOIIUI PaHUIy aBTOPCKOTO KOH-
Tpons. B TekcTe cyllecTByeT IMpU3HAHHUE, YTO HEU3-
BECTHO, «BCE JIU... COOTBETCTBYET», T. €. JOIyCKaeTCA
3230p MEXAY PYKOIIUCHIO U «CYABOOI ABTOpa», MEXAY
CJIOBOM U «PEalbHOCTBIO». PopMyra «cyauTsh Yurtare-
JI10» BBIBOAUT MHCTAHIIMIO OKOHYATENIBHOT'O CY)KAEHUS
3a Ipezesbl IPOM3BEJEHNUS, HU U3JaTelb, HU PYKO-
IIMCh He MOTYT CaMH TapaHTUPOBaTh COOCTBEHHYIO
HUCTHUHHOCTD.

B OCHOBHOM TeKCTe, IpeACTaBIAIOIIeM 00O
pykonuce Cepres MBaHOBMYa, METAIIOBECTBOBAHHUE
npuHuMaer uHyio dopmy. Eciu usgarens pedrexcu-
pyeT Han ILenbIM TeKcTa (mpaBnorofobue, >XaHp,
cyApba PYKOIIMCH), TO pPacCKasYUK KOMMEHTHpYeT
IpolLlecC pacCKas3blBaHUS: YIpPaBAsSeT €ro TEMIIOM,
0603HaYaeT IMPONIYCKU U OTCTYIUIEHUS, MapKUpyeT
TPaHUIBI CKAa3aHHOTO U HECKA3aHHOTO.

YKecTbl KOHTpONS 0OPa3ylOT YCTOMYUBHIA DAX.
dpazoit «<He MOTy TyT He OTBJI€ULCS U He CKa3aTh, YTO-
651 GOJBIIIE Y>K K 9TOMYy MOMEHTY He BO3BPALIATHCS»
[AnemKOBCKUAM 1996a: 10] pacCKasuUuK 00BIBISIET OT-
CTyIIEHUE U TYT XKe OrPAaHUYUBAET ero, obelas, 4to
OTCTyIUIEHHE — €NUHCTBEHHOE K OKOHYaTeJbHOE.
dpa3za «IIogpo6HO FOBOPUTH O AESATENBHOCTU CBOEH B
HUU ue 6yny. Ckaxy TOmbKO..» [Tam xxe: 19] — ze-
MOHCTPAaTUBHOE COKpallleHHe, 32 KOTODHIM CJefyeT
BbIOOPOYHOE PACKPBITHE, PACCKAZYUK BBIOMPAET, YTO
CKa3aTh, U [OKa3bBaeT 31T BeOOp. Ppasa «OcraBum
aTy Temy...» [Tam xe: 13] — 06PBIB B KOMMYHUKALWH,
IIpeBpallleHHbIM B IIpUEM, TO, YTO «OCTaBJIE€HO», He
KCYe3aeT U3 TEKCTa, a OCTAeTCS B HEM HMMEHHO Kak
OCTaBJIeHHOE, MapKUPOBaHHoOe nponyckoMm. HakoHer,
dopmyna «He Oyzy OmKCHIBATH CBOEro MpeObIBAHUS B
HEMPOCEKTOpe “3aKPBITON KIMHUYKU » [Tam xxe: 31] —
KJIACCUYeCKUM MapaluIICUC, YIOMUHAHUE 4epes OT-
Ka3 yIOMUHaTb. YUTaTeNb y3HAeT O CyLIeCTBOBAHUU
«HEeNpoCceKTopa» UMEHHO B TOT MOMEHT, KOrja pac-
CKa34YMK 3a4BIIET, YTO He OYZET 0 HeM PaCcCKa3biBaTh.

Bce aTu >kecThl CO3[AI0T UIUIIO3HI0 KOHTPOJS.
Pacckazuuk IeMOHCTPUpPYET, YTO OH XO3SUH CBOEro
IIOBECTBOBAHUS, YTO OH peEIlIaeT, O Y4eM FOBOPHUTD U O
4yeM yMOIYaTb. MeTanoBeCcTBOBaHME 3/1€Ch BbICTYIIAET
MHCTPYMEHTOM aBTOPUTETA — PACcCKa3YMK YIIpaBILeT
TEKCTOM U IIPeAbABIAET 3TO yIPaBIeHHUE.

OZHaKO B TOM e TeKCTe 0OHAPY>KUBAETCA CUM-
METPUYHBIN P — >KecThl, B KOTOPBIX PacCKa3uMUK
duKcUpyeT, 4TO ero peuyb €My He IIPUHAIIEXKUT.
«C/IOBeYKM Kakue, AYMao, Havyal yrnorpebnars Ges
06bIYHOr0 OpesroBanusl...» [ANEIKOBCKUE 1996a: 57] —
PaCcCKa3yMK yAUBIEH COOCTBEHHBIM CTHUJIEM: CJIOBA
IIPUXOALT CaMU, IOMUMO €ro KOHTPOJS, U OH MO>KeT
JIMILIb OTMETUTH UX MosBaeHue. Eue 6osee passepHy-
TO: «C/I0BEYKaM CBOMM U BBIPOKEHHUSIM 5 CaM BecbMa
YAUBIAICS B MOMEHT IIPOM3HOIIeHHUs. Brixoguno us
MeHS BCe€ HaKOIJIEHHOEe IaMATBIO0 3a JOATUE TOJbI
Ope3ryMBOrO0 OTCTPAHEHHUsT OT HAPOXHOM OKU3HU»
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[Tam >xe: 89]. 31eCh peub «BBIXOAUT», [JIAr0Jl YKa3blBa-
€T Ha HeIPOU3BOJIbHOCTD, Ha TeJIEeCHYIO IIPUPOAY A3bI-
KOBOTO IIOTOKA, He IOAYMHEHHOIO CO3HAaTEeIbHOMY
HaMmepeHUI0. VICTOYHUKOM pedu SIBJISETCS He pellle-
HUe TOBOPSIIEro, a «[1aMATh», HAKOIIMBIIIAs CI0BA «3a
JoNTHhe ToAbl» U Telepb BBHIINyCKAIOIlas HUX HapyXXy.
Pacckasuuk, KOTOpBIM HECKOABKMMH CTPaHULIAMU
paHee AeMOHCTPUPOBAJI KOHTPOJIb HaJ IIOBECTBOBA-
HueM («He Oyny», «CKa)Ky TOJNBKO»), OKa3blBaeTcs
CyOBEKTOM, He BIa/Iel0IM COOCTBEHHBIM CJIOBOM.

OTO COCTOSIHUE TEMATU3UPOBAHO PACCKA3YUKOM
HAIpSIMYIO: «..y MeHs ObIBAIOT [EpUOABI OfjepeBeHe-
HUY 93BIKA C PEYbl0, CMEHAIoLHecs GeCKOHTPOIBHOM
60ITIMBOCTBIO» [AJICIIKOBCKUM 1996a: 89]. dopmynu-
pOBKa «OfepeBeHeHUe S3bIKa» — «DEeCKOHTPONbHAL
GOJITIIMBOCTE» OIKCHIBAET [IOJISPHblE HEMOTY U U306bI-
TOYHOCTb, MEXAY KOTOPBIMHU KONeBIeTcst OBeCcTBO-
BaHue. CyIIecTBeHHO, YTO 00a II0MI0Ca Heylpasise-
MBI: M1 MOJIYaHUE, U MHOTOCTIOBUE NPUXOAAT «CaMU».
MeranoBecTBOBaHME PErUCTPUPYET 3TO KonebaHue,
Jenas ero BUAUMBIM. OHO He yCTpaHSeT HeyIlpaBise-
MOCTbB, a BKJIIOYAET €€ B TeKCT B KaueCTBE KOHCTUTYU-
PYIOLLIETO CBOMCTBA.

JKecTbl KOHTpOJS W JKECTHl IIOTEPU KOHTPOJIA
NIpAHAZAJIE)KAT OAHOMY T'OJIOCY U COCYILECTBYIOT B Of-
HOM TeKcTe. Pacckasumk, KOTOPBIN «He GyZeT OMUCHI-
BaTh», U PACCKA3YUK, KOTOPBIH «YAUBISETCS CIOBEY-
KaM», — 3TO ofuH U ToT >xe Cepren VBaHOBMY. MeTa-
[IOBECTBOBAaHUE OKa3bIBAETCS IPOCTPAHCTBOM 3TOTO
COCYIIIeCTBOBaHUS: «IIPOMEXYTOYHBIM» YpOBEHb, Ha
KOTOpOM KOHTpPOJIb U €ro yTpaTa He HCKJII0YaIoT, a
KOHCTUTYUPYIOT ZApPyr Apyra. VIMeHHO IOIBITKa
VIIPaBIATh pacckazoM (0OpBIBaTh, COKPALIATh, OTCTY-
[IaTh) ZieIaeT 3pUMBIM TO, UYTO YIIPaBIECHUIO He TOAja-
eTcst (HeIpoU3BOJIBHbIE CI0BA, HeCKOHTpONbHAS 6ONT-
uBOCTD, adpdexT).

B «BnomnHoM TaHro» gap Cepres ViBaHoBUYa —
CBEPXUyBCTBUTENbHOE 0OOHSIHME, OHO HECET B IOBe-
CTU He TONBKO (abyNbHYIO, HO U METAIO3TUYECKYIO
Harpysky. IlokasaTeseH Zuanor, B KOTOPOM Trepos
CIpaliuBaloT: «IIpaBja 1M, YTO, IPOUYUTAB, CKAXKEM,
ype-1u60 MUCHMO, Bbl CO CTOIPOLEHTHON TOYHOCTHIO
MOXKeTe OIpefle/IUTh 10 3allaxy WU II0 YEMY-TO TaM
ellle, JDKeL aBTOp WM e He /hkel?» Cepreil MBaHO-
BUY OTBEYAET: «3arax UMEETCS y BCEro Ha cBeTe... ECTp
JaXke 3allallloK OTCYTCTBUS 3amaxa...» [ANEIIKOBCKUMI
1996a: 89]. 3xech yTeHUE TEKCTA (IMChbMA) IIPSIMO COOT-
HeCceHO ¢ 06oHsIHUEeM. TeKCT «IIaXxHeT», OH BBIJAET TO,
YTO ABTOP XOTeN CKPbITh. OOOHSHUE B 5TOM KOHTEKCTE
BBICTyIaeT MeTadopoil HEIPOU3BOIBLHOrO OOHapysKe-
HUS CKPBITOI'O CMBICJA: IOATEKCT, KaK 3alax Tena, Cy-
IIeCcTByeT IOMUMO aBTOPCKOTO HaMepeHU. «3aMallok
OTCYTCTBHS 3allaxa» — IUTaTa, OIMCHIBAIOIIASL IIpe-
JEJbHBIM ClIydad, JaXke HaMepeHHas HeUTPajbHOCTD,
JlaXKe OTCYTCTBUE SIBHOTO CMbIC/Ia OKa3bIBAIOTCS 3HAUM-
MBIMH, T. €. U3OBITOYHOCTD HEYCTPAHUMA.

CywectBeHHo, yTo gap Cepres IBaHOBUYa
HaXOJUTCS II0J] YI'PO30H: «A eCIi He BOCCTAHOBAT BO
MHe y6UTOrO... TPHKABL yOUTOr0 TUYHO MHOIO Zapa...»
[AnemkoBckUil 1996a: 48]. [epoil mpebbiBaeT MeXxAy
obnazanreM JapoM U €ro yTPaTou, T. €. B IMMUHAIb-
HOM COCTOSHUMU, KOTOPOEe, OZHAKO, 0OHAPY>KUBAETCS
KaK JMMHHQIBHOE HMMEHHO Yepe3 MeTalloBeCcTBOBa-
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TeJIbHBIM IIaCT. YTpara 06OHIHUS [IPUPABHUBAETCS K
yTpare CIOCOGHOCTU pasivyaTh MPABAY U JIOXKb, YTO
IIpUBOAUT K KPU3UCY BBICKa3bIBaHUS. Be3 «pomedxy-
TOYHOTO» YPOBHS, Ha KOTOPOM pacCKa34UK KOMMEHTH-
pyer COOCTBEHHYIO peub U YAUBISLETCS COOCTBEHHBIM
CI0BaM, TMMUHAIBHOCTD Aapa OCTATACH ObI CIOXKETHBIM
$aKTOM, HO He CTPYKTYPHBIM CBOYMCTBOM TEKCTA.

CTpykTypa «BJIOIMIMHOrO TaHTO», IpeJCTaBIIsiIO-
mas coboi ocHOBHOM TeKCT (pykomuch Cepres HBa-
HOBUYA) M paMKy (M3ZaTeb), BOILIOLLAET ambuBa-
JIEHTHOCTb, COCTaBJAIOLIYI0 IpeAMeT HaCTOSIIEro
HccaeoBaHus. MeTaloBecTBOBaHME B IIOBECTU pac-
IpefesieHO MeXXAY ABYMS WUHCTAHLUAMU, pedrekcu-
PYIOLIMMU Ha pasHbIX YPOBHIX. M3narennb pedrexcu-
pyer Haj LensM TekcTa, Ceprei MBaHOBUY — HaJ
IIpOLIECCOM pacCKa3blBAaHUA. 3a30p MeXIy 3TUMHU
YPOBHSIMU IPOAYKTUBEH, OH IOPO>KJAET MPOCTPaH-
CTBO, B KOTOPOM TeKCT ITOKa3bIBAET, KaK OH YCTPOEH,
HO He MO€ET KOHTPOJIHUPOBATh TO, YTO B TOM IIOKa3e
obHapy>xuBaetrca. MsgaTenp COMHEBAeTCS B IIPaBJO-
nozobuu, Ho mybnukyer pykomnuch. Cepreit MBaHo-
BUY COKpAIlaeT ¥ OOpbIBAET BBICKA3BIBAHUS, HO PeYb
«BBIXOZUT» cama. OOOHSHUE pasauvyaeT MpaBLy U
JI0>Kb, HO Jlap HaXOAMUTCS IIOJ yrpo30ou yTpaTsl. Kax-
IbI1 5KeCT KOHTPOJS 0OHAPY>KUBAET TO, YTO KOHTPOIIIO
He nopagaeTcs. KaXkaplil >kecT U30bITOYHOCTY BKIIOYEH
B TEKCT, KOTOPBII IbITaeTcs cebs orpaHuYuTh. MeTa-
[OBEeCTBOBaHME QYHKIUOHUPYET KAK «IIPOMEXYTOU-
HBIM» ypOBEHb, Ha KOTOPOM 3Ta JUAJEeKTHKa KOH-
TPOJIS U U3OBITOYHOCTH Pa3BOPAYUBAETCS — OFHOBpE-
MEHHO BHYTpPH pacckasa 1 O pacckase.

B oTnuuue oOT «BIOIIMHOrO TaHIO», IIOBECTH
«Pypy» He uUMeeT paMOYHON KOHCTPYKIUU. 3eCh HeT
pesucioBus, HeT QUIYphl U3naTens, HET 3a30pa
Me>XXIy TeM, KTO IIpeAICTaBageT TeKCT, U TeM, KTO ero
cosfan. Pacckasuuk-NucaTesb SIBISETCA YYaCTHUKOM
COOBITUH (HepeBEeHCKUX MIOMUHOK), OH K€ — TOT, KTO
3TU COOBITHA 3amuchiBaeT. OAHAKO MMEHHO 3Ta Ka-
JKyIlascs IPOCTOTa JelaeT METAallOBECTBOBAaHUE B
«Pypy» 6onee pagukanbHbIM. JluteparypHas GyHKIUS
paccKaszyMKa He CKpPBITA 32 PAMKOM, a 0OHaXKeHa U3-
HYTpHU IepCcOHa)kaMM, KOTOpble Ha3blBaloT ero «Ilu-
CynbKUH» U «COYMHUIKUH», IPUKA3BIBAIOT EMY 3aIIU-
CbIBaThb U T€M CaMBbIM IpeBpAlAlOT aKT NUCbMa U3
CKPBITOI'O ME€XaHU3Ma TeKCTa B €TI0 OTKPBITBIN CIOXKET.

KoncrpyupoBanue Qurypsl 3aluChIBAIOIIErO B
«Pypy» coBepiuaercs He 4epe3 aBTOpeIEKCHIO pac-
CKa3yMKa, a U3BHE, 4Yepe3 peub IepcoHaXKel, KOTophle
3HAIOT, YTO CpeAM HUX IHUCATEeNb, U OOpAILATCI K
HeMy, MCXOAs u3 sToro 3HaHug. CrenaH CepreeBud
IIpeACTaBageT paccKaszyukKa y4yacTKOBOMY: «OH — To-
Bapull COYMHUNKUH... MOXKeT BIUTh CBETIBIX YEPHUI
IIpaBAbl B TBOM MEHTOBCKUU KalraH» [AJEIIKOBCKUU
19966: 248]. IposBuine «COYMHUIKUH» O0OpPaszOBAHO
OT «COUMHSATB», [JIaroya ¢ ABOMHOM CEeMaHTHUKOM: CO-
3JlaBaTh IUTEPATyPHOE IPOU3BE€HHE U BHIAYMBIBATD,
BpaTh. TeKCT NpebsIBIsLeT 3Ty 4BYCMbICIEHHOCTb OT-
KpBITO: IHCaTelb — TOT, KTO «COYMHSET», U 3ajada
€ro — «BIUTb YEpHWI IMpaBAbl», T. €. NPOU3BECTU
IpaBAy CpeACTBAMM, KOTOpble HEOTIUYMMBl OT BBI-
MbIcia. «CBeT/ible YepHUJA IIpaBAbl» — OKCIOMOPOH,
COEJMHSAIOIIUN MaTepUaIbHOCTb MMChMa (d€pHUTIA) C
aThYecKuM TpeboBanueM (mpasaa). IIpu sTOM «CBeT-
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JIBle» YepHUIA — YepHUJIA, KOTOPhIX KaK OBl He Cylije-
CTBYET, He OCTaBJIfIoIINe clefa. MeTanmoBecTBOBaHUE
37leChb BIJIETEHO B PEIIMKY [I€PCOHAXKA, KOTOPBIMA caM
He pedrexcupyer Hal IHUTEPATypOd, HO ero CJI0Ba
TOYHO GOPMYIUPYIOT IAPALOKC IUCHMA.

Jpyroe npossulle «IIMcyIbKUH», OTKIMKAIOLIE-
ecs HOCOBCKUM IIMMIONBKUHBIM, UCIIONb3YETCS UMIIE-
patuBHO: «IIponumu, IIUCYNBKMH, YTO 3TOT KO3€eJ
BEJIOCUIIEAU3UPOBAHHOIO OIOPOKpaTU3Ma M YHHOB-
HUK BJIaCTe} OTBOJIAKMUBAJI MEHS B IICUXYLIKY» [Anem-
KOBCKUH 19966: 241]; «Ocmenscst, [TucynpkuH, mnpore-
9aTaTh CUI0 HAPOZHYIO MYAPOCTb B CBOEM >KypHAaJIBUU-
ke» [Tam >xe: 244]. [lepcoHa>KU NPUKA3BIBAIOT IIHCATe-
JIIO 3aIlMCaTh, B CAMOM 3TOM IIpUKa3e COJEepIKUTCS Ma-
paZoKCanbHas CUTyalUs: aKT 3aIIMCH, OOBIYHO CKPbI-
ThI 32 TEKCTOM, CTAHOBUTCS COOBITHIEM BHYTPU TEKCTA.
Pacckasuuk oKasblBaeTCs He cBOOOZHBIM HabirozaTe-
JIeM, a UCIIOJIHUTEeIeM Yy»KOoro IopydeHus. EMy auk-
TYIOT, YTO UMEHHO «IIPOIMCATh» U «IIpOIeyYaTaTh». Ju-
TepaTypHas GyHKIM obHaXKeHa, HO OOHaXKeHa He ca-
MUM DaCCKa3YMKOM (Kak B «BJIOIIMHOM TaHro», rfe
Ceprett BaHOBIY KOMMEHTHPYET CODCTBEHHYIO peub),
a IpyTUMU — TEMH, O KOM ITUIIETCS TeKCT. [lepcoHau
OCO3HAIOT ceOs YaCThI0 MaTEPUAJIA JTUTEPATYPHI U IIBI-
TAIOTCS 5TUM MaTepHaJIOM YIIPABJISTh.

Eiue pesue popmynupyert cutyauunio Crenan Cep-
reeBUY: «3allOMUHAM, ITHUCATeNb XepPOB, — Aapio TebHe
BEJIMKOAEPIKABHO, B CMbIC/e ZobpoxywiHo, Bce $pady-
JIBI-XpeHaOyIIbl OZHOM JIHIIb TOPKOM CTPAHULIBL CBOEM
Hereroit aBrobuorpadum» [AnemKoBCKUi 19966: 287].
IlepcOHaXX OCO3HAET CBOIO peub Kak «pabymy», mepe-
ZaBaeMylo «IHcarento» aisd obpaborku. Jlekcuueckas
pexymniukanusg «dabynbl-XpeHabyIbl» — KapHaBalb-
Has pudMOBaHHASL [ApA, CHIDKAOIIASL JIUTEPATYPO-
BEIYECKYIO KaTeropvio A0 IUIOIafgHoro ciaosa. Ho
VIMEHHO 3TO CHIDKEHUE JieflaeT 3pMMOM AUCTAHIUIO
My >KUBOU Peublo U ee IUTepaTypHoOi pukcaryes.
«Pabyna» — MUTepaTypOBeAYeCKUN TEPMHUH, «XpeHa-
Oyma» — ero cMexoBOH ABOMHUK, U 06a c10BO 0603Ha-
YalOT OZHO — HCTOPUIO, KOTOPYIO PAcCKa3yUKy IIpex-
CTOUT 3alMcaTh. TeKCT SKCIIMIUTHO TeMaTHU3UpyeT
Iepexoy, OT YyCTHOT'O CI0Ba K IMCbMEHHOMY, OT «aBTO-
6uorpadum» nepcoHaxka k MpoU3BeAEHHIO THUCATENS.

ITokazaTesleH MeTallOBECTBOBATENBHBIN SIIH307
«Pypy», B KOTOPOM pacCKa3uuK IIBITAETCS 3aNMCaTh
Yy)Kyl0 pedb M OCO3HAeT IPUHIUINAIBHYI HEBO3-
MOXXHOCTb 3TOr0: «S cyHyncs ObUIO B KapMaH 3a Ka-
PaHAAIINKOM U 3aIMCHON KHIDKEYKOH, 4TOOB 3aduK-
CUPOBaTh B HEM HEKUI OBICTPO MENBKHYBILUM B MOEM
IbIHEHBKOM BOOOPaXKEHUU MPU3PAK MBICTU O >KU3-
HEyCTPOUTEJbHOM 3HaueHUU CTUXUHMHOIO SBIEHUS
CIyYaiHOM pUPMBI B pedd CENbCKUX dKUTENeH..., HO
9TO 3HAYMJIO 6bl [IPO3EBATh IIOTOK CAMOIL 3TOM BOCXU-
TUTEJIbHOM... U UCTUHHO >XUBOMU peuu. Kyza tam, c
[pa3fHBIM KapaHAalukoM Osuto 6bl 3a Heil He Io-
CIIeTh» [AJIEIIKOBCKUM 19960: 240].

OToT dparMmeHT, efBa iU He caMblil pedeKCuB-
HbL B mipose 10. AnelmkoBckoro, Tpebyer mpucTanb-
HOro BHUMaHHS. PaccKa3yuk OIKCHIBAaeT HeyJaBIIy-
10CS TIOIBITKY 3aITMCH, ¥ 3TO ONKCAHUE NapajoKCasb-
HO: YUTaTesb YUTAET 3aIMCh TOrO, YTO «HE IIOCIIETh»
zanucath. TekcT PUKCUpYET TO, YTO He ObIIO 3adUK-
CHPOBAHO B MOMEHT COOBITHS, HO GUKCHUPYET ITO pe-
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TPOCIIEKTUBHO, YK€ CPeACTBAMHU JUTEPATyphl, KOTO-
PYI0 371eCh 5Ke OOBSABILET «IIPA3HOM».

BHyTpu $parmeHTa pasBepHyTa Lenas LEnoYyka
CHIDKEHHU. MBICIB, KOTOPYIO XOTeN 3alucaTbh pac-
CKa3uuK, — JHUIIb «[IPU3PAK MBICIHU», MEIbKHYBIINN
«B IIbIHEHBKOM BOOODa)KEHHH», MBICIb ellle He
opopmieHa, OHa Ha IIOpOre OCO3HAHUS, OHA JIUMHU-
HalbHA B OYKBAJIbHOM CMbIicie. KapaHmamuk U 3a-
NIUCHasg KHU)KEYKA — MHCTPYMEHTBI, 4bS MaJIOCTh,
[O/YepKHBAeMasl YMEHBIIUTENbHBIMU CybPUKCcamMH,
KOHTpAacTUPYeT C FPAaHAUO3HOCTBIO IpeAMeTa («KU3-
HEYCTPOUTENbHOE 3Hau€HHE CTUXUHHOTO SBJIEHUS
cnyyaldHOM pudMbl»). KapaHmaluuk Ha3BaH «IIpasi-
HBIM», T. €. DeCIlole3HbIM, HEeHYXXHBIM. JIuTepaTypa
(kapaHzall, 3anucHasg KHUXKKA) OKa3bIBAETCA «IIpasj-
HOW» IlepeJ, TUILIOM )KUBOM peuu. OZHAKO 3TO He OTKa3
OT JUTEpPaTyphl. Pacckazuuk He 3amucal B TOT MO-
MEHT, HO 3allMcaj MOTOM. Bech TekcT «Pypy» mpea-
CTaBJAETCS PE3YyNbTaTOM 3TOM OTIOXKEHHOM 3aIlUCH.
MeranoBecTBOBaHUE PErMCTPUPYET 3a30p MEXAY MO-
MEHTOM COOBITHS M MOMEHTOM OQUKCALMU, MEXAY
>KMBOU Peublo U €e TEKCTOBBIM CIEOM.

Pacckazumk HEOZHOKPATHO MOAYE€pPKUBAET TOY-
HOCTb CBOEH Iepezauu uy>koi peuu: «Ilepemaro ero
BEJIMKOAYIIHO Pa3BEPHYThIM OTBET Ha MOM BOIIPOC, TO
ecTb peub ero s nepegaio 6e3 KakUxX-116O CaMOBOMb-
HBIX COKpAIlleHUH U IIOTHOCTBIO COXPAHSS CaMOOBIT-
HBIA ee PUTM» [AJIEIIKOBCKUM 19966: 258]. dopmynu-
POBKOI «6e3 CaMOBONBHbBIX COKPAIEHUI» TEKCT YLO0-
CTOBepsieT CBOI BEPHOCTb OPUTHHAIY, TOZOOHO TOMY,
KaK «M3jaTeb» B «BIOIIMHOM TaHro» yAOCTOBEPSI
MOAMHHOCTb pyKonucU. TyT >xe ciefyeT aHaIuThyde-
cKas HagcTpoiika: «Pudmosan, kcratu rosops, Pexns
feccoszHaTeNbHO, KaK 9TO OBIBAET C HATYpaMH OZa-
PEHHBIMU, HO Jlapa CBOEro KyJAbTypPHO HE pa3BUBAIO-
mumn» [Tam xe: 258-259]. KoMMeHTapuil «KCTaTU
roBOps» BBOAUT HMHTEpIIpETalMI0, KOTOpas y>ke He
ecTb mepezaya «be3 CokpallleHMi». Pacckasyuk He
npocto GUKCUpyeT peusb, a KBaTUPULHUDYET ee, IO-
MeLaeT B CHUCTEMY Kareropuil («beccosHaTelbHO»,
«HATypbl OfjapeHHble»). MeTanoBecTBOBaHUE OOHAPY-
>KMBaeT 3a30p MEXJy AeKIapUupyeMOU BEpPHOCTBHIO U
Hensbe>xHOU uHTepnpeTanneil. TOT, KTO 3aIIMCHIBAET,
He MO>XeT He KOMMEHTUPOBaTh, TOT, KTO «COXpaHsIeT
PUTM», y>Ke BbIOMpPaeT, YTO UMEHHO COXPaHUTb.

IleHTpanbHasd MeTaloaTHdeckas Tema «Pypy» —
pudma. OHa 06CYy>KHAETCS [IEPCOHAKAMU KaK I109THYe-
CKUU IIpueM, HO QYHKIMOHUPYET B TEKCTe KaKk MeTado-
pa bosiee LIMPOKOTO SIBNEHUS — HETIPeABUAEHHBIX CMBIC-
JIOBBIX CBA3€M, BOSHUKAIOIIUX [IOMHUMO KOHTPOJIA.

depuHO ompezneneHyre pUPMBl — MeTaIIOITHYe-
ckasg pediexcus, OTAAHHAL [OJIOCY «IIPOCTOrO» IIep-
coHaxa: «PUPMBI — eCTh CAMOCTOSTENBHBIE U COBCEM
gy>KUe APYT APY)KKe CJI0Ba, KOTOpble BAPYr HOM060B-
HO COLUIUCh U XXUBYT B CTUXE, KaK IIOZ KpbILIEH, —
10/, HEKMM OIHUM NPUIOTCTBEHHBIM 3BYKOM. IHOTZA
pudMBI CIIETAIOT KO MHe, Kak ITHYKK. M Horza Bes aTa
MYTOTa — CKYJIeXX JYIIN U CIIJIOLIHOE ee XOXKJeHbe IO
MyKaMm» [AJeIKOBCKUH 19966: 255]. Pudma ommcaHa
KaK COOBITHE BCTPEYM «Uy>KUX» CJIOB, HelpeABUAEH-
HOH, HEKOHTPOJIHUPYEMOH, «CIeTaollel». DTO TOYHA
MOJEeNb TOM «U30BITOYHOCTH», O KOTOPOU HZAET peyb B
TUIIOTe3€ HACTOSIIEH CTaTbU: CMBICI BO3HUKAeT U3
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3BYKOBOTO COBIIaJIeHUS, He 3aIVIAaHUPOBAHHOIO CO-
3HaHMeM, TeKCT IIPOM3BOAUT OOIbIlle, YeM BKIIaAbIBa-
eT cCyObeKT.

Pudma B «Pypy» 06cy>xmaeTcst He TOIBKO KaK I10-
3TUYECKUH IIpHeM, HO U KaK IpeAMeT peryjrnpoBa-
Hud. IIpencraBuTeNb BIACTH, YYACTKOBBIA IIBITAETCS
ee KOHTponupoBaTh: «Ha cBaTyi0 pudMy coBeTyiO0 He
MOKyIIaThbCs... Bcemy ecTp mpegen..» [ANEIIKOBCKUU
19966: 247]. CI10BO «CBATYIO» IPUHAAIEKUT PegrHOMY
mupy (pudma caxpaspHa), CIOBO «IIpelen» — MUDY
Yy4aCTKOBOIO (IOpsALOK, orpaHuyeHue). CTONKHOBE-
HUe 3THX JBYX PEruCTPOB IPOM3BOAUT KOMUYECKUI
a¢deKT, HO 3a HUM CTOUT Cephe3Hass MeTalo3THYe-
ckag mpobnema: pudma (CTUXUITHOE MOPOXKAEHUE)
IPUHUUIIMAJBHO He perylupyeMa, U IOIBITKA ee
«OTpaHUYUTH» a0CypAHa, Kak abCypAHa [OIbITKA KOH-
TPONHPOBATH U3OBITOYHOCTD TEKCTA (Cp. 3aMedaHue
B. A. JlanuHa: «ABCYpZHOCTD MUpA B3aUMOZECTBYET
B IIpo3e AJIEIIKOBCKOIO C IpeJelbHONM KOHKPETHO-
CTBIO OTIMCaHUg» [JITaHUH 2017: 31]).

Kynsmunanus temsl pudMbl — GOPMYIHPOBKA,
COeMHAIIAsA MO33UI0 U CMEPTh: «..y >XU3HHU €CTb
pudMa Takas XUTpas U TOYHAS, TO €CTh CMEPTb... Jlo-
pudmMoBancs, MOI» [ANEIIKOBCKUH 19966: 293]. Pudma
CTAHOBUTCSA 371€Ch CTPYKTYPHBIM IIPUHILIUIIOM >KU3HU,
a He TOJIbKO TEKCTa: CMePTh — 3TO «puUdMa» K )KU3HH,
HeO>XUJaHHas U TOYHas ofHOBpeMeHHO. CmepTh Pe-
Iu — OyKBaJIbHOE COOBITHE, HO OHO IIPOYUTAHO Yepes
METAIIO3TUYECKYI0 KaTEeropuio: «LopudMOBaICI» —
[71aroj, OIKCHIBAIOINUI Ipexesn puMOBKH, Ipene
II033UU U IIpefieN )XU3HU. TeKCT 06Hapy>KMBaeT CBsI3b
TaM, TZe ee «He IUIAHUpOoBaau». IlosThdeckuul nap,
CTUXUIHOE pUPMOBAHHE U CMEPTh OKA3bIBAIOTCS CBA-
3aHBI OZHOM JIOTUKOM, IOTUKOM U3OBITOYHOCTH, B KO-
TOpPOU KaXKJ0e CJIOBO BeZleT K CIEAYIOIEeMy, IIOKa He
IIPUBOZAUT K IIOCIEZHEMY.

dens — NUMUHaIBHBINA II0ST, OH HAaXOAUTCS
MeXJy CTUXUMHBIM JapOM U €ro Hepeajn30BaHHO-
CTBIO («HATYphl OZlapeHHbIE, HO Jlapa CBOEro KYJIbTYp-
HO He pasBUBawollue»). Ero gap «Becco3HaTeNbHbIN»,
He KyJIbTHBUPOBAHHBIN, He CTaBLIMI Ipodeccuei.
NMeHHO 3Ta «OeccO3HATeNbHOCTb» AeIaeT ero pudmsl
MOANTVHHBIMY, HEIPOU3BOJNBHBIMU, «CIETAOLUIUMU».
Cmepts Pexnu («zoprudMoBaCS») — IpefebHbIH II0por,
OCMBICIEHHBI Yepe3 METANlOSTUYECKYI0 KaTeropHIo.
JIumuHanpHOCTh Pei CTAHOBUTCS BUAMMON MMEHHO
frarozaps MeTaroBeCTBOBATENBPHOMY IUIACTY TEKCTA.
Bes peduexcuu pacckasuvka Haj IPUPOROH pUPMBI,
6e3 ®enunoro onpegeneHus, 6e3 popmyisl «gopudmo-
BAJICSI» €ro IIOPOroBOE I0JI0>KEHNE MEXXAY JapoM U ero
Hepealn30BaHHOCTbIO OCTAIOCH Obl CIOXKETHBIM dak-
TOM, HE CTPYKTYPHBIM KayeCTBOM IIOBECTH.

OTzenbHBIM  IUIACT  METAIllOBECTBOBAHUS B
«Pypy» — BBICKa3bIBaHUS, B KOTOPBIX IEPCOHAXXU U
pacckasuuk pedreKCUPYIOT Hajx JIUTepaTypHOU ¢op-
mo#. CremaH CepreeBud obpaliaeTcs K pacCKasyuKy:
«BHuMaemsp, ITUCyIbKUH, YTO 32 HEBBIHOCHMMAs y HacC
TyTa epeBeHCKas Ipo3a’l..» [AJEIKOBCKU 19966: 239].
[lepcoHaXX HA3BIBAET NUTEPATYPHYIO GOpPMY, B KOTO-
PO OH CYIIECTBYEeT, «JepPeBEHCKas IIp03a» — OJHO-
BpPEeMEHHO U YKU3Hb JlepeBHU (IIpo3a )XU3HU), U JIUTe-
patypHoe HampasneHue. IlepcoHaxk oco3HaeT cebs
KaK IOTeHIIMaJbHBIN MaTepUas IUTepaTypbl U XapakK-

74

TepU3yeT 3TOT MaTepUaJ («<HeBbIHOCUMas»). TekcT TeM
CaMbIM BKIIOYaeT B ce6d COOGCTBEHHYIO >KaHPOBYIO
OLICHKY, IPOM3HECEHHYIO [OJIOCOM TOT'0, KTO SBJISETCS
ee 0OBbEKTOM.

Y4acTKOBBIA TpebyeT OT IUCATeNs] YTHINTAPHOIO
ZevictBus: «Tbl, IUCaTeNb, TUCHYI OB, YTO JIX, TENEry,
Kak Ha poguHe I'muuku u TBapAoBckoro ¢ M cakoBCKUM
3aBCEJIBII0 KUCJIOPOZ HaM IIepeKphIBaeT» [AJELIKOB-
CKUIL 19966: 247]. JIuTepaTypa 34eCh IOHATA KaK XKa-
noba («resera»), Kak UHCTPYMEHT, ee QYHKLUS — He
acTeTHMYeckas, a IpakTudeckas. CTOIKHOBEHUE ABYX
MOHMMAaHUU JUTEPATYpsl (3CTETUYECKOro (pacckas-
YUK, KOTOPBIN X0YeT «3adUKCUPOBATh NIPU3PAK MbIC-
JIA») ¥ IparMaTUYeCKOro (y4aCTKOBBIM, KOTOPBIX IIPO-
CUT CO3JaTh «TEJIETy»)) COCTABAIEeT OJHY U3 CMBICIIO-
BBIX OCEM IIOBECTU. MeTaroBeCTBOBAHUE PETUCTPUPY-
€T 3TO CTOJIKHOBEHHE: TeKCT OJHOBPEMEHHO SBJISIETCS
U «IIPU3PAKOM MBICIIN», U «T€JIEro», U €ro «Ipome-
J)KyTOYHasl» MO3ULUSL MEXJY dTUMU IONI0CaMU SBIS-
eTcs ellle OXHUM IIPOSBIeHUEeM aMOUBAIEHTHOCTH.

Kak u B «B/I0IIMHOM TaHIO», pacCKas3uuk «Pypy»
CUCTEMATHUYECKU OTKa3bIBaE€TCS OIIMCBHIBATH, HO 3J€Ch
3TU OTKa3bl MUMEIOT cneumquecxuﬁ KOHTeKcT. Pac-
CKa3uYMK OTKa3blBaeTCd IIepecKasbplBaTh TO, YTO OH
crblian BxuByio. «He Oyzny y>k mepeckasblBaTh BCETO
TOrO, O UeM MBI, IIOMSHYB [Orubuiero, 6ecToIKOBO
FOBOPUIM U CIIOPUIU» [AJEIIKOBCKUN 19966: 250].
CnoBo «0eCcTONKOBO» OLIEHHBAET IIPOMYyLIEHHOe KaK
He3HAYUTENIbHOEe, HO BBIPAXKEHUE «IIOMSHYB HOTU6-
LIero» yKasblBaeT Ha €ro 3HauMMocTb. OTka3 He OT-
MEHSIeT COJEpIKaHHUs, a MapKUPYeT €ro Kak HeBMe-
CTUMOE — CJIMIIKOM MHOTO, YTOOBI 3aIlMCaTh, CAMII-
KOM J>XHBOe, 4ToObl Iepeckasarb. «He 6ymy Taxoxe
ONMCHIBATh HEJLOYMEHHOIO COCTOSIHHUS BCEr0 MOEro
opra"usmMa» [Tam >xe] — OTKas OT OIIMCAHUS TEJECHO-
rO OMBITA: TO, YTO MPOUCXOZUT C TEJIOM, He IIOMellla-
eTcs B c10Bo. Ob6a 0TKasa BOCIIPOU3BOJST TY K€ JIOTU-
Ky, YTO Y BIIM30[, C «KapaHAAIIUKOM» — 3aIIMCh HEU3-
6€eXXHO YCTYIaeT )KUBOMY OIIbITY, HO TEKCT CYILeCTBY-
eT TONBKO KaK 3aIllMCh, U METAIIOBECTBOBaHUE JielaeT
3TOT I1apalOKC CBOEH [IOCTOSIHHOU TEMOH.

BrIBOAIBI

Kak 65170 TpoeMOHCTPUPOBAHO Bhllle, B «Bio-
IIMHOM TaHI'O» U «Pypy» 3aMeTHyI0 posb UTPAIOT Me-
TaIlOBECTBOBATE/IbHbIE >KECThl KOHTPOJS Haj paccKa-
3bIBAEMbIM U, C APYTOM CTOPOHBI, XKeCThl IIOTEPH TaKO-
ro koHTposs. CyIiecTBeHHO, UTO iBa THUIIA XKECTOB He
IIPOTUBOCTOST APYT APYry, a KOHCTUTYUDYIOT APYyT
Ipyra. FIMEHHO NOIBITKAa KOHTPOJIMPOBaTb PacCKas
(06pbIBaTh, COKpallaTh, 0belaTe He BO3BPALIATHCS K
CKa3aHHOMY) ZesaeT 3pPMMBIM TO, YTO KOHTPOJIO He
HOAZAeTCAd — HENpOU3BONBHYIO peub, GECKOHTPONb-
Hy!0 GONTIMBOCTb, peub, 32 KOTOPOM «HE IIOCIIETH».
U Hao6opoT, PpuKcanus oTepyu KOHTPOJIS BO3MOXKHA
JULIb IIOTOMY, YTO CYIIECTBYeT KOHTPOIHPYHOIIas
MHCTAHLUSA — PACCKA3YMK, CIIOCOOHBIN OTMETUTD CBOE
YAUBIIEHHE, OTIUCATh HEYAABIIYIOCS IIONBITKY 3aIIUCH,
Ha3BaTh COOCTBEHHYIO GONTINBOCTD GECKOHTPONBHOM.
MeranoBecTBOBaHUE — YPOBEeHb, HA KOTOPOM 3TO B3a-
HMHO€e KOHCTUTYUPOBaHHE Pa3BOPayHBaEeTC.

PaccmarprBaeMble IIPOM3BEJIEHUS —PeaTU3YIOT
MeTaIloBeCTBOBaHME Yepe3 IIPOTUBOIOIOXKHbIE CTPYK-
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TypHble pelleHus. B «BI0IMMHOM TaHTO» TEKCT Ipefb-
SIBJIEH KaK HaIIMCaHHBIN 00BEKT, KOTOPBIM KTO-TO (13-
JlaTesb) IPOYUTAJT M O KOTOPOM BBIHEC CY)XXAEHHE.
B «Pypy» TeKCT HpenbsBieH He Kak OOBEKT, a Kak
IIpoliecc, He3aBepLIEHHBIM, IIpepblBaeMblii, He IIO-
CIIE€BAIOIIMI 32 )KUBOH pEYbIo.

B «BnOIIMHOM TaHIO» MeETaIlOBECTBOBAaHUE Te-
MaTHU3UPYeT YTeHHUe (U3ZaTenb YUTAeT PYKOIUCh U
COMHeBaeTcs B IIpaBjonogobun), B «Pypy» — 3amuch
(pacCcKasuMK 3aIUCHIBAET U HE MOCHEBAET PUKCUPO-
BaTh). DTO ABa IIOMIOCA OLHOM MPOBIEMBI — TEKCT BCe-
ra OKa3blBAETCS «MEXIY», MEXAY HCTOYHUKOM U
PuKcanyein, MeXxay 3aMbICTIOM U PE3YILTATOM, MEXKAY
KOHTPOJIEM U U36BITOYHOCTBIO.

[Tapannenusm AByX NPOU3BELEHUN NOJKpPEIIEH
CUMMeTpUeN LEeHTpanbHbIX Meradop. Ob6oHsHUE B
«BJIOIIMHOM TaHro» — MeTadopa HEMpPOU3BOIBHOIO
OGHapy)XeHNS CKPBITOTO: TEKCT «IIaXHeT» IIPABLOMU
WJIY JIO>KBIO IOMUMO aBTOPCKOI'O HAMEPEHHUS, U JaKe
«OTCYTCTBUE 3allaXa» UMeET CBOM «3alallok». Pudma
B «Pypy» — Meradopa HempenBUIEHHOU BCTpeYu:
«qy)Kye APYyr APYXKKe CI0Ba» «BAPYr MONOOOBHO CO-
LIUIACb», U CMBICT BO3HUKAET U3 3BYKOBOT'O COBIIAJE-
HUs, He 3aIUIAHMPOBAHHOrO co3HaHueM. Obe Mera-
dopsI yKa3bIBAIOT HA OZUH IIPUHIUI: TEKCT [IPOU3BO-
IuT Oonblile, YeM BKIaAbIBaeT CyOBeKkT. Meramosecr-
BOBaHUeE — ypOBEHb, Ha KOTOPOM 3TOT U30BITOK peru-
CTpUpyeTcs.

B Takyx sMUIpaHTCKUX NpousBeneHusx 0. Arem-
KOBCKoOro, Kak «Kapycenb», «CHHEHBKUN CKPOMHBIN

HUcTouHUKH

mnatouek» U «CmepTb B MockBe», THMHUHATIbHOCTD
cyOBeKTa ompefesnsnaa I[OBECTBOBATENbHYIO Gopmy.
IToporosoe mono>xeHue repos (3MUIPAHT, 3aKII0YeH-
HBIA TICUXOOMBHUIIBI, «KUBON MEPTBEL») TOPOXKAAIO
0cobyi0 CTpyKTypy Tekcra. B «BrommHoMm TaHro» u
«Pypy» HampaeneHue uHoe. CyObeKTaMU IIOBECTBO-
BaHUS TOXKE BRICTYNAIOT IMMUHAJIbHbIE IIEPCOHBI. 3-
JlaTellb, HaXOAAIINIICS MeXAY IUTepaTypol U ee yTpa-
toit, Cepreii ViBaHOBUY — MeXx1y obnasaHreM ZapoM U
ero TIoTepel, pacckasuuk-«I[IUCyIbKHMHA» — MeEXAy
FOPOZOM U JiepeBHel, MeXAy I03uLuei HabnogaTens
U ydacTHUKa. OJHAKO He IMMUHAJIBHOCTD ONpeJensieT
dopmy. Popmy ompenenser MeTalOBECTBOBATENbHAS
pedexcud Haj yCIOBUSIMU TEKCTOOPOXKIEHUS (PAMKa
1 SKCIUVIMLMPOBAHHBIM 3aMMChIBAOLNM). JIMMUHAB-
HOCTb ke 0bHapy)xuBaercs yepes oty pediexcuio. Io-
POroBoe I0JI0)KeHUE CYOBEKTOB CTAHOBUTCS BUAVMBIM
Y 3HAYMMbIM MMEHHO Ha «IIPOMEXXyTOYHOM» YPOBHE,
IZie TEKCT FOBOPUT O COOCTBEHHOM YCTPOKCTBe.

OTo pasnnyue He OTMEHsSeT CBA3U MEeXAY TUMU-
HaJIBHOCTBIO M METAIllOBECTBOBATENBbHBIMU CTPYKTY-
paMy, HO IIOKa3BIBAET, YTO CBSI3b 9TA MOXET ObITh
pasHOHAIpaBIeHHOM. B ogHux Tekcrax 0. Anemkos-
CKOTO IIOPOTOBOE IIOJIOXKEHUE Iepost OpoxAaer Gpop-
My, B Apyrux — popma 06HaApy>KUBAET IOPOrOBOE I10-
noxeHue repos. Oba HampaBleHUs SBJSIOTCS Bapu-
aHTaMU €MHOM MO3TUKU, B KOTOPOU «IIPOMEXYTOU-
HOe» IOJIOXKeHUE CYOBeKTa U «IIPOMEXXYTOUHOE» I10-
JI0’)KEHHE METAIlOBECTBOBAHUS (MeXIY JUere3rcoM U
9K3€re31CcoM) OKa3bIBAIOTCS CTPYKTYPHO COIPSIKEHBI.
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«IIIKATYJIKA C TPOMHBIM JHOM» UHHBI IUCHSIHCKOM
KAK IIODTOJIOTUYECKUI1 METAPOMAH

3sepesaT. B.
YAMypTCKUI rocyaapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT (MkeBck, Poccuiickas Penepanus)
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Poccuiickuii rocyfapCcTBEHHBIM T'YMaHUTAPHBIA YHUBEPCUTET
(Mocksa, Poccurickas desepanns)
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Annomayusg. BcraTbe anamusupyercs kHura VHHbI JIncHaHCKOM «IIIkaTynKa ¢ TPOMHBIM ZHOM» (1995), pacCMaTpuBaeMas Kak
OJHO U3 3aBepIUAIOLINX 3B€HbEB B DBOTIOLUU MOJAEPHUCTCKOM MO3TONOruM. IIpefiMeToM HCCIeZOBAHUS BBICTYIAET XAHPOBAs
IIPUPOJA ITOTO TEKCTA, COBMELLAIOIIErO TUTePATypOBeRdecKuil aHamus «[10amsl 6e3 repos» AHHbL AXMAaTOBOM C METaIUTEPATyp-
Hou pednexcueii. Tema paboTsl — TpaHCGOPMALUS [TOITONOTUYECKOUN SCCEUCTUKU B TIOMM>KAHPOBOE METAPOMAHHOE II0BECTBOBA-
Hue. Ilens cTaThby — 0Ka3aTh, YTO AHATUTUYECKUM MeToZ JINCHSIHCKOM He 3aMCTBOBAH U3 aKafleMUUECKOro IMTepaTypOBeieHuU,
a IMMaHeHTeH ee COOCTBEHHOM [I03TUKE, TIpexXK/ie Bcero cOOpHUKY «JJ0xKAU U 3epKaa» (1983). MeTOZ0MIOrHs HCCIeLOBAHUS OCHO-
BaHa Ha COYETaHUU UCTOPUKO-TUTEPATypPHOrO, )XaHPOBOI'O 1 MHTEPTEKCTYaJbHOTO aHalK3a ¢ KOHIeNIel MeTapoMaHa. B xone
aHaJIM3a BBISBIEHBI YETHIPE >KAHPOBBIX KOZA, OPraHU3YIOIINX [I0BECTBOBAHME: A€ TEKTUBHBIH (ABTOP-CIeA0BATENb, PACCIeAYIOIINI
«YJIUKU» U «JIOXHbIE CJIeAbl», OCTABIE€HHbIe AXMATOBOM), IICUXOIOIMYECKUH (MCTOPUS M0OBU-BpaXKabl AXMaToBo U LBeTaeBoi,
HHTEepIPETUPOBAHHAL Yepe3 KOHIEMIMIO OHTONOrnYeckol peBHocTH I1. A. PropeHCKoro), ucTtopuocodckuii (Cyabda moaTUIECKO-
ro [IOKOJNEHUs KaK cara o Boamesauu) u 616eiickuil (TONKOBaHYE [IO3MBI 10 MOZEIM Y€ThIPEXypPOBHEBO dK3eressl). OTAENbHO
PacCMOTPEHO «3aKHMKbe» KaK KOHCTPYKTUBHBIN 3/IEMEHT METAaPOMaHHOM CTPYKTYPBl, BBOASIIMY rojoc onnoHeHra (M. KpanuHa)
U IpeBpalaomui GUHAI KHUTH B OTKPBITHII Auanor. [IokasaHo, 4TO KI0YeBble 37IeMEHTHI II09TUYECKOro MUpa JIMCHIHCKON —
OIITUKA «3epKasna He3 OTpaXKeHUsA», [PAMMATHIECKas paMa JIUYHBIX MECTOMMEHU, CHOBUAYECKUI XPOHOTOIL [IAMATHA — CTaHO-
BSITCSL UCCIE0BATENIbCKUM MHCTPYMEHTApHEM, NPEBPAIIAOIIUM HUHTEPIPETALHI0 KIACCUYECKOTO TEKCTa B aKT COTBOPYECTBA.
B KOHTeKCTe MOZePHUCTCKOrO MeTapoMaHa KHUra JIMCHAHCKON UMeeT IpUHLUNNAJIbHOE OTINYMe: MaTepUAJIOM MeTapOMaHHOM
pedrexcuy y JINCHAHCKO CLY>KUT He BHIMBILIIEHHBIH CIOXKeT U He bubneiickuit Mud, a oaTUYECKUI TEKCT COBPEMEHHUKA, YTO
co3zaeT TPOMHYIO pedreKCUBHYIO paMKy. PesynbraTel MOryT OBITH IPUMEHEHB! B U3YYeHUU [I03TONOTUM MOJEPHU3MA, TEOPUU
MeTapoMaHa, a Tak)ke TBopuecTBa AxmaToBoH, IIpeTaeBoit u JIncHsaHckoU. ClienaH BbIBOJ, YTO CUHTE3 YKaHPOBBIX CTpaTeTUH Ipe-
BpawjaeT «IIIKaTynKy» B YHUKAIBHBIA CIy9ail METAPOMaHHOU MOSTOJNIOTHH, IZle TOIKOBAHME KJIACCUYECKOTO TeKCTa CTAHOBUTCS
IUIAIIVMCS aKTOM CO-TBOPEHHS CMBbICIA.

Karwoueewve croea: pycckue nMMcaTeNbHULBL; TUTEPATYPHOE TBOPYECTBO; TUTEPATYPHEIE XKAHPHI; IUTEPATypPHBIE CHOXKETHI; 1 -
TepatypHsle 06passl; Y. JlucHsHckas; A. Axmarosa; M. IlBeTaesa; I1. dropeHCKuil; MeTapOMaH; [OTONOTHUS; MOZEPHU3M; 616-
JIEFICKAN KOJ; PEBHOCTD; IBOMHUYECTBO; Y€PHOBUK; DK3€resa

Ars yumuposeanus: 3Bepera, T. B. «IIIkaTynka ¢ TpOMHBIM JHOM» VHHBI JIMCHSIHCKON KaK II03TONOTMYECKUI MeTapoMaH /
T. B. 3BepeBa, A. B. Mapkos // ®unonoruyeckuii knacc. — 2026. — T. 31, N° 3. — C. 77-86. — DOI: 10.26170/2071-2405-2026-31-3-77-86.

“A CASKET WITH A TRIPLE BOTTOM” BY INNA LISNYANSKAYA
AS APOETOLOGICAL METANOVEL
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Alexander V. Markov
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Abstract. The article analyzes Inna Lisnyanskaya’s book “A Casket with a Triple Bottom” (1995), considered as one of the final
links in the evolution of modernist poetology. The study focuses on the genre features of this text, which combines literary analysis
of Anna Akhmatova’s “Poem without a Hero” with metaliterary reflection. The theme of the work is the transformation of poetological
essayistics into a multi-genre metanovel narrative. The aim of the article is to prove that Lisnyanskaya’s analytical method is not
borrowed from academic literary criticism but is immanent to her own poetics, primarily the collection “Rains and Mirrors” (1983).
The research methodology is based on a combination of historico-literary, genre and intertextual analysis with the concept of
metanovel. The analysis identifies four genre codes organizing the narrative: detective (the author is an investigator examining the
“evidence” and “false trails” left by Akhmatova), psychological (the love-hate story of Akhmatova and Tsvetaeva, interpreted through
P. A. Florensky’s concept of ontological jealousy), historiosophical (the fate of the poetic generation as a saga of Retribution) and
biblical (interpretation of the poem according to the model of four-level exegesis). The “Zaknizhie” (“Afterbook”) is examined sepa-
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rately as a constructive element of the metanovel structure, introducing the voice of an opponent (M. Kralin) and turning the book’s
finale into an open dialogue. It is shown that the key elements of Lisnyanskaya’s poetic world — the optics of a “mirror without re-
flection”, the grammatical drama of personal pronouns, the dreamlike chronotope of memory - become a research toolkit that
transforms the interpretation of a classical text into an act of co-creation. In the context of the modernist metanovel, Lisnyan-
skaya’s book shows a fundamental difference: the material for metanovel reflection in Lisnyanskaya’s work is neither a fictional plot
nor a biblical myth, but a poetic text by a contemporary, which creates a triple reflexive frame. The results can be applied in the
research of modernist poetology, metanovel theory, as well as the creative activity of Akhmatova, Tsvetaeva and Lisnyanskaya. The
conclusion substantiates that the synthesis of genre strategies turns the “Casket” into a unique case of metanovel poetology, where
the interpretation of a classical text becomes an ongoing act of co-creation of meaning.

Keywords: Russian women-writers; literary creative activity; literary genres; literary plots; literary images; I. Lisnyanskaya;
A. Akhmatova; M. Tsvetaeva; P. Florensky; metanovel; poetology; modernism; biblical code; jealousy; duality; rough copy; exegesis

For citation: Zvereva, T. V., Markov, A. V. (2026). “A Casket with a Triple Bottom” by Inna Lisnyanskaya as a Poetological
Metanovel. In Philological Class. Vol. 31. No. 3, pp. 77—-86. DOI:10.26170/2071-2405-2025-31-3-77-86.

BBezeHnue. DBOMIOLUS MOAEPHUCTCKO TpebyeT OT YyuTaTeNs IOMHOMN epeCcTPONKH CO3HAHMUS.
[103TO/IOrMH: OT MaHUPECTa K METAPOMAHY MozepHHICTCKAs ITOITONOTUS He CTONBKO OOBACHSET
CTHXU, CKOJIPKO CO3/]aeT albTepHATUBHYIO IIKOJIbHON
330TepUYECKYI0 JOKTPUHY, OTPAKAAIOIIYI0 CAKPATIb-
HOe TIPOCTPAHCTBO I1033UH OT NpodaHauu. DTO ObIT

Ioayuunace «LLIkamyaxka ¢ mpoiHbim OHom»,
@ 5 — Ha 4emeepmom

Wnna JTucnanckas .
JKECT, KOTOPBI MOXKHO OIIPEAENUTh KaK AHMUnony-

Jns KIaccU4ecKoy TpaguLUU — OT AHTUYHOCTU AUCTICKUT: TIOST He CHUCXOZWI IO OOBICHEHUS It
yepes PeHeccaHC M KJIacCHULIM3M BIUIOTH JO IIpeApo- Oyp>KyasHOH My6MMKH, a, HATIPOTHUB, YCIOKHST BXOJ
MaHTUYECKOM DMOXU — MO3TUKA OblIa MPEXAEe BCETO B CBOM MHUp, NpEBpAIasd €ro U3 XpaMa C OTKPHITBIMU
HOPMATUBHOY JUCLUIIIMHON. TpakTaTel ApucToTes, BpaTaMU B LIKOJY AJS IIOCBALIEHHBIX, YMEIOIIUX I1PO-
Topanus, Byano, JlIoMmoHOCcOBa mpejjaraiy CBOZ Ipa- YUTbIBATh I/Iepornncbbl U KOHCTPYUPOBATh, Ilepecobu-
BUJI, PEryIUpPYIOLIUX CO3JaHUE U OLEHKY I103THUYe- PaTh MUPO3/IaHHUE C IOMOIIbIO 3TUX UePOrIUPOB.
CKOTO IpOU3BefleHUsI. DTU [PaBUIA He ObLIM MPOU3- «Pasrosop o JlaHTe» O. MaHgeablTama (1933),
BOJIBHBIMU: OHU OIIUPAINCH HA pa3fieseMylo aBTOPOM «Jluctky U3 pHeBHUMKa» A. AxmaroBoH, acce b. Ila-
u ay,zmTopueﬁ CUCTEMY LHeHHOCTeN U Ha yCToﬁqHBbre CTEpHAaKa — BC€ BTO TEKCThI, B KOTOPBIX ITO3TOJIOIUSI
HHCTUTYLMOHANIbHble paMKU. [1093ust yHKIUOHUPO- HEeOTZeNMMa OT aIOJOrUU COOCTBEHHOrO MpaBa Ha
Bajla BHYTPY IPULBOPHOTO, LEEPKOBHOTO, aKaieMUYe- cymectBoBanue. K konuy XX B. 3TOT MapagiokC Haxo-
CKOI'0 MJIM KOMMEPUYECKOT0 3aKa3a, U €€ «IIOHATHOCTb» AUT HeOXuJaHHOe U raybokoe pasperenue. Kuura
FapaHTUPOBAIACH OOL[UM PUTOPUYECKUM KOJLOM, Nunpl JIucHgaHckou «IIIkaTynka ¢ TPOWHBIM JHOM»,
06IIMMU YKAHPOBBIMU OXKUIAHUIMU, 0OIIUM «TOpU- BIIepBblE ONyOIMKOBAHHAS B 1995 I'. C ZONOIHEHUIMU
30HTOM OXKUZAAHUSA» (B TEDMUHAX PELENTUBHOMN 3CTe- (Bkmo4as «3aKHIIKbe»), MpeficTaBiaser coboil dpeHo-
TuKy). [109THKY OOBSICHSIN, KaK CHENATh, a He KaK MeH, KOTODPBIA MBI I[IPEJIaraeM OIpELENUTh KaK no-
[OHMMATh: [OHUMaHUEe OBLIO 3aJaHO KYJIBTYPHBIM 3MOAOZUHECKUL MEMAPOMAH, T. €. TPYA O IO3TaxX U I03-
KOHTeKCTOM. Jlaxke caMmas 230TepUyeckas I1033UL 3MHM, TIOCTPOEHHbIH 10 3aKOHAM METAPOMAHHOIO I10-
(cxkaxkeM, bapouHas) ocTaBajach BHYTPU KOHBEHI[HO- BECTBOBAHHS.
HaIBHOM CUCTEMbI TPOIOB U QUIYp, KIIOY K KOTOPOH Benen 3a M. TpocTHUKOBBIM [1997] 1103TOIOrMEN
6bLI JOCTYIIEH 06Pa30BAHHOMY YUTATENLIO. Mbl Ha3bIBAEM XYZI0XKECTBEHHOE HCCIEL0BaHNE OLHUM

Mozgepuusm npoussen GyHZAMEHTAIBHBIN CABUT II03TOM TOr'O, KaK MMEHHO CTajla BO3MOXKHA I1033Us ¥
B cdepe mnosronoruveckor pednexcuu. HaumnHas c Ipyrux noatoB. CIOBO n03MoA02Us IPUOGPEIIO B oTeue-
Boanepa, nmossus yrpaurBaeT ONOPYy B MHCTUTYLHO- CTBEHHOU QUIONOTUU CMBICI CBOEOOPA3HON MmpuaHzy-
HaJIbHOM 3aKase U B pasfiesiieMOM C YUTaTeIeM PUTO- Asyuy punonorudeckux, $purocoPpcKo-TeoIorudecKrux
puyeckoM Kozie. Bosee Toro, mpuHIUIMANbHASL HEIIO- U 3CTETUKO-aHTPOIOJOTMYECKUX aPIYMEHTOB, KOTO-
HATHOCTb, «TEMHOTa» SABISIOTCSA HE HENOCTATKOM, a psle paboTaloT Ha IMOHMMAHUE MOJAEPHUCTCKOM II03-
[IPOrPAaMMHBIM CBOMCTBOM ITO3TUYECKOTO TEKCTA. 3N KaK CaKpaJbHOTO 3AaHUSA, MOANEPXKUBAIOIETO
MogepHucTckoe 3cce O I033UM CTAHOBUTCS AKTOM puryansl uyreHus. CyMMUpys IUTEpaTypOBeAYECKUe
dunocopckoit amonoruu U Teyprudeckoro maHude- ompezeneHus JaHHOro Tepmuna [Pegorosa 2012; Po-
CTa; NpPUYEM aAKTOM, CO3HATENbHO BO3IABUTAIOIIMM I7b 2012; BOMKOB U Ap. 2013; PamkoBckum 2016; Xu-
Hapbep MeXAy aBTOPOM U HEIOCBALIEHHbIM YUTaTe- TeHeB 202.2, 2025; O60pUH 2025], MOXHO CKa3aTh, YTO
nem. Ilapagokc aTOT OYeBUIEH MH0O60MY HelpesB3s- [I0STOJIOTUSA — U3YYEHUE COBOKYIIHOCTHU BbICKa3bIBa-
TOMY 3HATOKY: 3CC€ IT03TOB-MOJEPHUCTOB KaK 3aIlaj- HUI [103Ta-MOAEPHUCTA O CBOEM TBODYECTBE U TBOD-
HOEBPOIIEUCKUX, TaK U pycckux — OT «[lossum kak YecTBe JPYrux I103TOB. IIpM 3TOM HEOOXOZUMOCTDH
BonebcrBa» K. Bambmonrta mo «Kimoueit Mapuu» KOHTEKCTYaJIHU3UPOBaTh 3TH BbICKA3bIBAHHUS, HEMPO-
C. EceHnHa — vacto TpeOyioT oT uuTtaTens Oosblieit THUBOPEYMBO UX IPOMHTEPNPETUPOBATE U CBA3ATH C
repMEHEeBTUYECKOM IIOATOTOBKM, YEM CaMU CTHUXH, pa3BUTHEM TBOPUECTBA 3TOr'O I103TA M APYTUX IIOSTOB-
paccyMTaHHbIE Ha CYIreCTMBHOE, BHEpallMOHa/lbHOE MOZE€PHHMCTOB IIPEBPAIAET IIO3TOIOT A0 4aCTO B CBOE-
BO3ZelcTBUe. Dcceuctruka B. Maskosckoro («Kak ze- o6pasHbIil QUIONIOIMYECKUIT POMaH, He TepAIOIIU
JIaTh CTUXU?», 1926) IIpU, Ka3aloch 651, dK30Tepuye- CTPOrOoCTH TUTEPATYPOBEAYECKOrO apryMmeHTa.
CKOM TE€XHOJIOTMYHOCTH Ha CaMOM Jiesle SIBIsSeTCS Ma- «lIIkaTynKa ¢ TpPOUHBIM AHOM» WHHBI JIUCHAH-
HUQPECTOM HOBOTO TUIIA I103TA-[IPOU3BOJCTBEHHUKA U CKOM 3aHMMaeT 0coboe MeCTO B MCTOPUHM DYCCKOH
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JIMTEpaTyphl BTOPOM MONOBMHBI XX B. OTO HE TPAKTaT,
He 3Ccce U He JIUTepaTypoBeLuecKoe HCCIef0BaHUE B
TPafULIMOHHOM CMBICJIE, XOTS BHEILIHe OHO IIOCBSIIle-
HO aHanuay «I[1oambl 6e3 reposi» AHHbI AxMaToBo#. Ha
rnybuHHOM ypoBHe «IIIKaTynKa» SBILETCS CIOXKHEH-
WIMM TIONMKAHPOBBIM 00pa3oBaHMEM, B KOTOPOM
[IpOLeCC UHTEPIIPETALUU y>Ke KJIACCUYECKOro TeKCTa
CTAaHOBUTCS CIOXKETOM, a CaM HCCJe0oBaTe/b IpeBpa-
LAeTCS B IPOTArOHMUCTA, BEAYLLEro «pacciefoBaHUE»
U MapaJUIeIbHO PedIeKCUPYIOIIero Hasl ero METOLOM.
JIuCHAHCKAsg He IIPOCTO KOMMEHTUPYET AXMATOBY —
OHa BCTymaeT ¢ Hed u ¢ MapuHou I[lBeTaeBoll B
HaIPSOKeHHBIM, JISAIIUANCA Ha MpPOTSXKEHUU BCEU
KHUTHY JUaJIOT, TIpeBpallias YuTaTeas B COy4acTHUKA U
COaBTOpa 3TOr0 JUAJIOTA.

Obpamascy k JIucHAHCKOM, A. COMKEeHULbIH
06poHmn ¢pasy, B KOTOPOH CIMUIKCH BOEJUHO TpU
HUMeHU B pycckoi moasuu: «Kazamocs Obl: mocie Ax-
MaToBOM U IIBeTaeBOM — JO Yero >ke HeJlerko IIpoJo-
YKUTb CBOIO CAMOOBITHOCTD B PYCCKOU I1033UM, IIPUAATD
el KpacoK U ObITh 3HAYUTENBHOMN, — a Bam aTO yAamocs,
Y BUZAHO, YTO HE IIO 33laHHOM IIporpaMme, a IIPOCTo,
camo mo cebe, Kak 7bercs» [JIMCHIHKAg 1996: 3].
. Bpoxckuil Tak)xe pasnudal B IMpUKe JIMCHIHCKON
axXMaTOBCKOe 2X0: «}13 TOro, 4TO g YMTAJ B IMOCHAEAHUE
rozsl, ocobedHo B “KorTuHenTe”, cTuxy JIMCHIHCKON
mpousBenyd Ha MeHsS ocoboe BIedaTieHue. Pycckuii
03T, A2 U BOOOILe [103T — BCerga MPOAYKT TOrO, 4TO
HAITMCAaHO IO HEero, OH HAYMHAET, OTTUIKUBASICH WJIH,
Ha060pOoT, [0 NpUHUMIY 5Xa. EAMHCTBEHHOE 3X0, KO-
TOpOE g OTYETIMBO pas3jInyalo B CTUXaxX JIMCHIHCKON, —
9X0 aXMaTOBCKOe, U caBa bory» [Bpoackuii 2000].

«AXMaTOBCKO-1[BeTa€BCKUM» CJIef, OCTaBWI IJy-
GOKMII OTIIEYATOK B I1033UM JIMCHAHCKOM — 3TO HE
TOJIBKO TEKCThI, IIOCBAIIIeHHbIE TaMATH AXMaTOBOU U
[IBeTaeBoit, HO U 0OPa3HO-CUMBOIUYECKUE PSLBL, 110
KOTOpBIM JIETKO YrajblBaeTCsl MPUCYTCTBUE 0Oeux.
ViMeloTCcsl 1 OTKPOBEHHO IT0IeMUAYECKHE CTUXOTBOpE-
HUS, HAIIpIMYIO OTChUIAIOIIME K aXMaTOBCKMM U LiBe-
TaeBCKUM CTpokaM. Hampumep, B CTUXOTBOpeHHUU
«JIuip 3ByKa BeIIECTBO...» CTPOKU «CTUXU U3 HUYe-
ro / pacTyT, a He U3 COpa...» BJISIOTCS IIPSIMOM OTCHUI-
KOU K XpeCTOMaTUMHOMY CTUXOTBOPEHUIO AXMaTOBOM
«MHe HU K 4eMy OfMYeCcKHe paTH...» U ORHOBPEMEHHO
BOCXOJAT K CTUXOTBOpeHHUIO IIBeTaeBo «CTUXM pac-
TYT, KaK 3Be37bl U KaK po3bl...». [Ipu aToM cama Jluc-
HAHcKas B «IIIKaTynke» He TOIBKO yKa3bIBA€T Ha B3a-
HMMOCBSI3b TEKCTOB-IIPEAILIECTBEHHUKOB, HO U JaeT
CBO¥ COOCTBEHHBIN [TOITUYECKUI OTBET BOZHUKILIEMY
paHee jguaiory AxmaroBod u IlBeTaeBoii. B ciydae
JINCHAHCKON pedyb HUJET He O «CTpaxe BIHUSHUI»
(T. Biym), He 0 HEOOXOZUMOCTU COXPAHEHUS Kylb-
TYpHOU MaMATH (HEOAKMEU3M), a O TOM €JUHCTBEH-
HOM MOZycCe, B KOTOPOM TOJIBKO M BO3MO>KHO CylIe-
CTBOBaHME II03Ta, — O HEIpPEphIBAEMOM AHAJIOre C
TpafuL e, KOTOPBI, C OZHON CTOPOHBI, OOBICHIET
CaMy TPaAHULHIO, a C APYrOH — IIPOIUBAET CBET HA COO-
CTBEHHOE TBOPYECTBO I103Ta.

Ha momenT Hanucanus «IlIxaTynku» B 1utepa-
TypOBeLYECKON HayKe y)ke ObLIO MHOXKECTBO HCCIIe-
ZIOBaHUM, 0OpaleHHbIX K SBHBIM U CKPBITHIM CHOXKeE-
tam «[IoaMel Ge3 reposi». MHorue paborst OsIH X0-
polio M3BecTHB! JIMCHSHCKOM, U OHa ONMpaeTcs Ha
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HUX B CBOMX IITYAMAX, Hampumep cyxzpeHus P. Tu-
MmeHuUKa [Tumenuuk 1978], B. )Kupmynckoro, A. ITas-
nosckoro, M. Kpanuna, JI. Oseposa, JI. YykoBckou
[UyxoBckasa 1980-1984] u mp. OfHaKO, KaK Mbl yBU-
auM, JIUCHAHCKas HacTauBaeT Ha COOCTBEHHOM aHa-
JIUTUYECKOM MeTOJZe, IIPOJMBAIOIIEeM CBET Ha «TeM-
Hble TeKCThl» C «OTOPOLIEHHBIM KIIOYOM» [['acmapos
1997]. KitoueBas rumoTesa HacTosed paboTsl cOCTO-
UT B TOM, YTO IIpUMeHeHHBIN B «IIIkaTynke» MeTOZ He
3aMMCTBOBAaH M3 apCeHaJIa aKaJeMUYecKOro jauTepa-
TypOBeLEHUS, & UMMaHeHTeH COOCTBEHHOM II03TUKE
JucusHckoi. Ee nupuka, B IepBYyI0 odepens COOPHUK
«Jloxau u 3epkana» (1983), COAEP>KUT YHUKAIBbHYIO
ONTUKY (KOHLEMLUIO 3epkaja Kak MHCTPYMEHTa IIO-
3HaHUA U JO3HAHUS, IPaMMaTUKy JUYHBIX MeECTO-
HMEHUH, 32 KOTOPBIMU CKPBIBAETCS DK3UCTEHIMAJIb-
Has ApaMa, CHOBUYECKUM XPOHOTOII IIaMSTH), KOTO-
past BIIOCTIEJCTBUY NIPOELUPYeTCs Ha MaTeprasl aXMa-
TOBCKOM II03MBl U IIpeBpalllaeT ee HCCIefl0BaHHUE B
3axBaThIBaloOlllee MeTapoOMaHHOe ITI0OBeCTBOBaHHUeE.

Ot «Jloxxz el u 3epkain» k «IlIkarynke»:
ONTHKA I03HAHUS

ITostuueckuin mup JIMCHAHCKOM B KHHUTE «Jlo-
KAU U 3€epKaja» — 3TO MHUP, B KOTOPOM IIpHBBIYHbIE
KaTeropuu TOXKAECTBA, BpeMEeHHU-TIPOCTPAHCTBA, TN
IIOABEPrHYTHl KapAMHAJIPHOMY IepecMoTpy. Mccie-
zoBarenu 1moasuu JlucHaHckoi [Kybarean 2015; Ka-
JIMHKUHA 2023] IOCTOSHHO O6palnaiy BHUMaHUe Ha
TO, Kak JIMCHSHCKAsE PACTOXXZECTBISET CBOU 0Opasbl
BpeMEHU U NIPOCTPAHCTBA B CPABHEHUU C IPUBBIYHBIM
OIIBITOM, II€peIyIeTast pasjuyHble MOTHUBB U [TO3BONAS
UM aBTOHOMHO pa3BUBAThCsl; UMEHHO YTOOBI CO3ZaTh
a¢deKT enuHCTBA MM033UU U CYABOBI. VIMEHHO 3TOT
KPHU3HC, IEPEXXUTHIN INPUIECKU, CTAHOBUTCS OCHOBOU
HCCIIe/IOBaTeNIbCKOM cTpaTeruu B «IIIkaTynke». AHanu-
TUYECKUU MHCTPYMEHTapuil JINCHAHCKOM, IPUMEHEH-
HBIM mpu uccaenoBaHuu «I[10sMbl 6e3 repos», ecTh
IpsMoe IPOfoKeHe nupudeckoi punocopun. Kak
yoKe ObITIO CKa3aHo Bblllle, obpaleHre K AXMaTOBOH He
TONIBKO IIO3BOJSIET YBUAETb CMBICIOIOPOXKAAIOLIE
[PUHLIMNBL I09MbI, HO U IPUOTKPHITh 3aKOHBI CO6-
CTBEHHOrO TBOpYecTBa. CIOp-AHUAJIOr C IpeAllecTBeH-
HUKaMM HauMHaeTCs yXke B IIepBOM CTUXOTBOPEHHUU,
OTKPBIBAIOIIEM KHUTY «Jl0XIU U 3epKaia»:

BoBek ucnycaHHou 6ymaru

He npexnapaina g oruio.

5l ¢ Mo 03pUTENBHOCTBIO CKPATH

Moe 6ecciaBue xpaHIo [JIncHaHCKas 1983: 5].

O6pa3 OrHs BefET HE TONBKO K «COXOKEHHOU
JpaMe» «DHyMa DIUII» AXMaTOBOM, HO U K JieCSTON
riaBe «Eprenus OHermHa», BTOPOMY TOMY «MepTBBIX
ZyII», COXOKEHHBIM I7aBaM «IIpecTynieHus U Haka-
3aHUS» U T. A. «BeccnaBHble» cTpaHULE! (2 JIMCHIH-
ckag Obla yecTHa ¢ co60il U TpeboBaTeIbHA 10 OTHO-
LIEHUIO K COBCTBEHHOMY TBOPYECTBY) CTAHOBATCS BO-
IIJI0LleHWeM IIOPOAMBILEr0 UX BpeMEHHU, Iepefauei
MHTEHCUBHOCTY BHYTPEHHEN >KM3HU. M B 3TOM ac-
[eKTe TPaHULA MEXIY «CIaBOoi» U «becciaBueM»,
JIMPUYECKUM LIeJIeBpOM U OOBIYHBIM CTUXOTBOPEHU-
€M OKa3bIBaeTCsl HeCyIlleCTBEHHOM.

3epkano 6e3 orpakeHus. OJHUM U3 BEAYIIHX
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06pasoB B mOSTUYECKON cucTeMe JIMCHIHCKOM IBIS-
eTCsl 3epKalo, C KOTOPHIM CBSI3aHbl MOTHBBI OKHa,
CTEKJIa, BOJBI, OTPKAIOIIUX IOBepxHOCTel. Bo3Hu-
KaIOLIXUM B CTUXOTBOpPEHUAX JIMCHAHCKON MUP SBIEH
B CJIO)KHEHIIeN CUCTeMe OTPAKEHUM, peajbHOCTb U
nupudeckoe «fI» MpPOXOAAT depes 3epKalbHBIE IIpe-
nomneHUs. JIMCHAHCKAs BIVISABIBACTCS HE CTONBKO B
MeTadU3MUECKYI0 ThbMy, HaxOZdulylocs B IiyOuHe,
CKOJIBKO B IIOBEPXHOCTb OTPaKeHUS, KOTOpOe He I0J-
TBEPXKAaeT UAEHTUYHOCTD, & CTABUT €€ IOJ COMHEHUE
WJIM BOBCE YHUUTOXKAET:

CIpOCOHOK II0 3epKaJly CTYKHY C pPasMaxa,

A B 3epkasie HeTy KOHIIa

Y HeTy nulia — TONIBKO cepas Tyda

B xpoBaBbIx IOTEKax 3apH... [JIUCHAHCKas 1983: 46];

Tbl BCMaTpUBaIaCh B 3epKaja

Y Mo I HHOrO OTPaYKEeHUS

Hukak HalTU B HUX He MOIJIa.

CTeKJIO TULIO TBOE KOBEPKAJIO,

Ho nena nycroTa B TULIY,

YTro KkpoMe MY3bIKU HeT 3epKaja

Y 4yenoBeveckoi aymu [JIncHsAHCKas 1983: 134].

[TokasaresnbHO, 4TO 06pa3 3epkana Oyzer comnpo-
BOXKZATh 11033110 JIMCHAHCKOM Ha IIPOTSXKEHUU BCErO
TBOPYECKOrO IYTU U OIpefeNiTh CBoeobpasue ee Xy-
JIO>KECTBEHHOTO MeTOZa AakKe B IIO3JHUU IIEepUOZ.
Tak, B CTUXOTBOPEHUU 2000 T. IOSBISIOTCS CIEAYIO-
LiMe CTPOKH, IZIe 3epKalo B O4epefHON pa3 JeMOH-
CTPUPYET CBOIO IIYCTOTY U CBSA3b C KKOHIIOM»:

IIpe>xze yMeHbe B cebs BCMOTpeThbCS
JlaBajio MHe, KaK HU CTPaHHO, CIIOCOOHOCTD
IToHaTh CBOE U UyXKO€ CepALe,

YBUZETb 1ML U BeIIY OAPOOHOCTS,
I'panuIy MeX 3€pKajIOM U CTEKIIOM,

Me>x TOYKOM 3peHHUS U YITIOM.

Bornee 1 He IpeaMeT B IpeIMETE,

He Bu>Xy MOpPIIMH — HU CBOUX, HU MODS,

Hu nTyn Ha BeTBAX, HU JIATYILIEK B KIOBETE,

Hu cBoero, HU 4y»KOTo rop4,

Hu cBoero, HU 4y>K0ro 1una —

Tax HacTtymaer mnponor koHUa [JIMcHAHCKag
2006: 245].

3epKao, TaKUM 06pa3oM, OKa3bIBAeTCS He CTOMb-
KO MHCTPYMEHTOM MUMecCHCa, CKOJIBKO Cpefloll HCKa-
>KEHUS 1 OJJHOBPEMEHHO — IIPOCTPAHCTBOM, I7I€ MOKET
IIPOSIBUTBCS MCTUHHAS, My3bIKQJIbHAS IIPUPOAA JYIIH.
B xHure «3epKajia U ZOXKAU» JAHHBIN 06pas Hauboree
IIOJIHO BOILIOIIEH B «IIOCTCKPUIITYME YETBEPTOM», 3a-
HUMaWIleM LeHTpaJIbHOe MeCTO B IuKIe (BOceMb
MTOCTCKPUIITYMOB U 3aBepIIAIOIIUN — «IIocTegHUM»):

DTOT, YeTBEPTHIH, IOCTCKPUIITYM IIPO TO

3epkano, rae S HUKTO U HUYTO,

3epkaio, rie OTpaXkeHUS HeT, —

JIuie oT anmMasa sMediuuca caen [JIncHIHCKas
1983:245].

3aberas Brepex, OTMETHUM, YTO 06pas «ammMasHo-
ro clefia» — LapalldHbl Ha CTeKIe — NMpUHIUINAIEH
IJs. TIOHMMAaHUs aHaJIUTUYECKOro MeToza JIMCHIH-
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ckoi-uccnenosarend. OHa He GyAeT BepUTH IOBEpX-
HOCTH, IJISHIIEBOMY OTpa)k€HUIO, NPSMBIM YIHKaM,
KOTOpble AXMaToBa IIpeAbsIBisieT YUTATeNI0, HO UILeT
«aJIMa3HBIH Cy1efl» — TPEIIUHY, «OIIUCKY», 3230p, 4yepe3
KOTOPBIM MOXXHO IPOHUKHYTb K IIOAJTUHHBIM CMBbIC-
JIaM TEeKCTa: «...I[IOYTU BCe, Ha YTO MbI ¢ TUMEHUYUKOM
yKa3blBaeM <...> MHe JaBHO IIPeACTaBIISANOCH JexXa-
IIMM Ha 3epKaJbHOM IOBEPXHOCTU U INPUBOZUIO K
MBICJIYA, YTO B “IIIKATYJIKE C TPOUHBIM JHOM” €CThb He-
KUN KIIOYUK K pasragike TalHbI <...> A He BefleT IU
Hac aBTop I10aMbI <...> 10 JIO)KHOMY CJIefly — IO 3ep-
KQJIBHOMY JIbJly — K pasbupatomieit sen “dopenu..."?»
[JIncHsaHCKas 1995: 15-16]. Kak npoHunarenpHo 3ame-
T Edum BepriuuH: «A eciu roBoputs 06 axe, TO OHO
y JIMCHSIHCKOM He 3BYKOBOe, a Kakoe-TO 3pUTeJIbHOe,
cBeToBoe. C HUM IIPOMCXOAUT IIOYTH BIEKTPOMAr-
HuTHOe npeobpasoBanue. Kax B renepone. 3Byk nzner
OTKyZa-TO HW3HyTpH, mIpeobpasoBbiBaercs [sic!] Bo
B3IUISZE, & YoKe IIOTOM BBIIMBAETCS IPIMO Ha Gymary.
Wnu Ha MOHUTOP KoMIIbloTepa. Ho, onaTh >ke, BIIM-
BAeTCs, BBIIIECKUBAETCS He 3BYKOM, & KaKOMN-TO Te-
HBIO WIM aHTUTEHBIO» [BepIInH 2025: 160].

B cBOUMX CTHXaX U B CBOUX JINTEPATYPOBEAYECKUX
nouckax JIMCHSIHCKAs OTKa3bIBAETCS OT cobnasHa 3ep-
KQJIBHBIX OTpa)keHUH, ee IyTh CBSI3aH C IIPEOAOJIeHH-
€M [IOBEPXHOCTU — B IIyOUHY O€3ZOHHOUN IIKATYIKU
WJIY Y3KOT'O TOPJIBIIIKA Oy THIIKHU:

He Bapimure, — 6yThIIKA C 3AIIUCKO,

Jlronu 1o6peie, K BAM — He U3 MODH,

A u3x13HU, 10 6011 BaM OIU3KOH,

U3 oTrasBuiero 1moxzabopsd...
1996: 218].

[JIucHsaHckasg

ITokazaTenpHO, YTO JaXke€ B IOCTPOEHUM CTHXOB
JInCHAHCKAad 4acTO OTKa3bIBAETCA OT IPAMOIO pasBep-
ThIBaHUS TeMbl. Ee u3no61eHHas CTPyKTypa — TPUITH-
XM, C 3aBUJHOM PETYNIIPHOCTHIO MOABIAIOLIMECS BO BCEX
ee KHUrax («TpunTux paccrosHus», «TpUINTUX KpPbITa»,
«Tpuntux ciaydas», «TpUNTUX posbl», «IpUNTUX ONU-
Bbl», «IpUIITUX JOHHUKA», «PUNTUX OKHa», «pUNTHUX
BCTpeuU», «IpUNTHUX 3akaTa» U T.4.). Tpuntux Kak
noatudeckas popMa 3aZaeT BapUaHThl PasBUTHUS (OT-
pa>KEHHM ) TEMbI, HU OfIUH 13 KOTOPhIX HE MOXKET CYM-
TaThCS OKOHYATENBHBIM — ITOJJIMHHBIN CMbICIT POXKJA-
€TCcsd Ha IepeceyeHUM 3TUX BapHUaHTOB-OTPAKEHUU
unu Mexay Humu. He ciyuaiino B unane «IlIkaTyn-
Ky» JINCHSHCKAs pasMBIIIISET UMEHHO 06 axMaToB-
CKUX TPUIITUXAX, 0 YeM OyZieT CKa3aHO HIUXKe.

paMmMaTHka KaK 3K3UCTEHLIHaNbHasg JApaMa.
HeBo3MO>XHOCTb YBUIETH CBOE MOAIUHHOE «I» B 3ep-
KaJie BEZIET He TOJBbKO K PAAUKAIBHOMY II€PEOCMbICTIE-
HUIO TIOJIOKeHUS cyObeKTa B MUpe, HO U K MO3THYe-
CKO¥ pedrekcuy Haji [PAMMAaTHKOM S3bIKA — B IIEPBYIO
oyepesib TpaMMaTUKOM TMYHBIX MECTOUMEHUH.

Sl nuiy HUKOMY, IOTOMY YTO CaMa Sl HUKTO,
S nuiy HUKyZa, IOTOMY 4TO caMa S HUTZE...
[JIncHgHCKag 2006: 78].

51 eCTh IyCTOTA, CKBO3b MEHS, KaK CKBO3b BO3/YX,
[IpOXOAUT BCE TO, UTO ABUXKEHBIO IPUYACTHO...
[JIucHsHCKas 2006: 79].

3asepwatomue «Jloxxau u 3epkana» «Iloct-
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CKPUITYMbI» MIPEACTABILIOT COOOM pa3BEpPHYTYIO Me-
TadOpy yTpaTh «5I» B yCIOBUIX TOTAIUTAPHOIO SI3BIKA.
Cama JIMCHSIHCKAS B OZHOM U3 NHTEPBbIO FOBOpUIa 06
3TOM LIMKJIe KaK O MaJIeHbKOM mosme: «“IlocTckpur-
TYyMbl” — 3TO MajleHbKad IosMa. Korga g Havana, Ce-
MeH MspaumneBuy yauBuicsd: “3aueM 3TO — ‘d’, ‘THI,
‘OHM™? A 5 IOHSJIA, YTO MECTOMMEHUS 1IeMEHTUPYIOT
rrnaBku. Takue y MeHst ObUIN CKPEIIKU: HUKTO, HUYTO,
4, OH, 3BaTeNbHbIN MafeX... I He morna 6bl MOsMYy
mucath 6e3 Urphbl — XOTS Obl B MECTOMMEHMS; €CTU Obl
He HalUId 3TOM WUIPhl — B3AUMOZENUCTBUS POPMBI U
cozep>xkaHus, — He Hanucana 656 “IIOCTCKPUIITYMOB™»
[JIucHgaHCcKkag 1997].

B nmpezBapsmoomeM UUKJI IHCbMe-TIOCIaHUU
B. 4. B. (nureparypoBexny Bopucy Byxuitaby) JIucHIH-
CKas IUIIET: «...B IIpeJielax PaMMaTUYeCKOro CTPOsI S
[oTepsia IepBOE JULO B IONBITKAaX OTBICKATh JIUIO
BrOpOoe» [JIncHaHCKas 1983: 241]. Tpareguro coBpeMen-
HocTH JIMCHSHCKas BUAUT B «paclafie TpaMMaTUKU» —
yTpaTe MeCTOUMeHHS ITepBoro aulia: «Haj npomnacteio
HeT IIPOYHOT'0 MOCTa, HO TaM, I'Zie BpeMs HeckKombko
[IOKaTO, MECTOMMEHBS OBIOTCA 32 MECTa Ha CTBIKE
AHEKZOTA U [UIAKATA, ¥ KKZ0e BOUTCS TPeThUX NUL, A
6putn rogpl — u cebs BosuIock, Korga Ha yOUeHHBIX U
yOuiiL rpaMMaTHKA SII0XU pacrnagasach» [Tam sxe].

Jlupudeckas repouHs OOHApPY>KUBAaeT HEBO3-
MO>XXHOCTb yZepXXaTbh «s» B MUpe, [Jie MOJINHHBIN
JUIOr («BTOpOE JIMIL0») HEBO3MOXEH. OZHAKO TyT
xe, B puHase «[IOCTCKPUIITyMa CELBMOro», IIPOUCXO-
ZUT O3apeHHe HOBOM UCTUHOM: «Kak CUIBHBI OHU U KaK
HUYTOXHBI, /| Ecin HaM oT zpyra jaBHUX seT /| OcTaB-
JISIOT LB 6apbep TaMo>KHU | [la Ha Hebe peaKTUBHBIN
cinepn. / <...> Eciy MBI — ecTh MBI, Kakoro uepra / Mue
Moe oThenbHoe muLo!» [JIncHIHCKasa 1983: 249].

Obperenue «Mbl» 4epe3 >KEPTBY U [IOTEPIO «I» —
TOT IPAaMMaTUYECKHU >KECT, KOTOPbIKA JIMCHAHCKAL-
HCCIelOBaTeNb 3aTeM OOHAPYXKUT B CKPHITOM JUAIOTe
AxmaroBon u lipetaeBoii. IlokazaTenbHbIN IPUMED —
KOMMEHTapUil OgHOU U3 CTpOoK «I10aMbl He3 repos»:
«Tpl — OmMH U3 MOUX ABOMHUKOB». [Iouemy Axmaro-
BOH ynoTpeOieH My>XCKOH POX, €Cliy pedb, II0 MHe-
HUIO OOJBIIMHCTBA UCCAEZOBATeNeH, UAET O Cyzen-
KUHOU? JINCHAHCKAS, ¢ ee 060CTPEHHBIM BHUMAHIEM
K «IpaMMaTHUKe SIIOXU», BUAUT B IMOZOOHbIX «OLINO-
Kax» He CJIy4aliHOCTb U He II03TUYECKYI0 BOJIBHOCTD, a
IPaMMAaTHYECKYIO YIUKY — TOT «aJIMa3HBIN CIef», 4e-
pe3 KOTOPbIN BO3MO>KHO NIPUKOCHOBEHUE K MOATHH-
HBIM CMBICIAM MO3MbL: «JlyMalo, 4To ecnu Obl peus
m1a Toabko 0 CyAeHMKHWHOM, CTpOKa 3Bydala HMHade,
6onee mo-pyccku: “Thl — OLHA U3 MOUX IBOHHUKOB”
<...> KoneuHo, cpexu “IBOMHUKOB” MOXXET ObITH
CIIPSITaH U My>XUHHa, HO BCe MpeAIIeCTBYIOLINE CTPO-
KU 3TOMy Kak 6bl mporuBopedar» [JIMCHAHCKASL 1995:
169]. Jnsa JIMCHAHCKOU JaHHAs CTPOKA — HECOMHEH-
HO€ JI0Ka3aTeJbCTBO TOTO, YTO «ABOMHHKAMU» AXMa-
TOBa Ha3blBaeT TONbKO [I03TOB, U yepes «rpaMmaTuye-
CKUH LIOB» pocTymaeT durypa LseTaeBoi.

Jo6aBum, uto B «IloCTCKpUNTyMax» yKasaHa
«Bpeliib», yepes KOTOPYIO BO3MOXKHO CIIaCEHUE S3BIKA
U MHUpa, — BO3BpallleHHUe 3BaTeIbHOrO Mafexa, KOTo-
PBIM aBTOp CBS3bIBAaeT C OKIUKOM TBopua: «I'pamma-
TUKa HaM He CyauT Hagexn. Ho Tam, rae B moporno-
rUu ecTh Opellb, IPOU3OLIEN HECTbIXAHHBIA MSITEX:
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BO3/IIMKOBAB, B3METHYJIOCh OTIICIEHCTBO — BOCKpEC
pacnaThlil 3BaTenpHbINM Mazex! ITosBars Obl: “Orye!”
Ho, yBbI, 612)KEHCTBO 3BaTh ¥ MOJIUTLCA HE ZOCTANOCH
MHe» [JIucHIHCKadg 1983: 242].

«CKBO3b GyAylliee NpoOIIJIOe IPOAETO»: CHOBUA-
YecKUH XPOHOTOI NaMATH. Xy 0>)KECTBEHHOE BpEMS B
1no33uu JIMCHAHCKOM NPUHLUIIMAIBPHO HEIMHENHO,
y>Ke B IIEPBBIX KHUIaX BO3BHUKAET ABUKEHUE BCIIATh:

Hey»xTo Mupa yacoBIIUK
Hanpasu Bpems BenaTh? [JINCHSHCKas 2006: 6].

Uepes BCIO TUPUKY IPOXOAUT MBICJIb, UTO YeJIO-
BeueCKas UCTOPUS €CTh IIOBTOPEHUE KIIOUEBBIX COOBI-
TUM Betxoro 1 HoBoro 3aBeToB:

Mup cTOUT Ha Kpato KaTacTpodsl,

O611YeHHBIN B HEOHOBBII CBET.

D10 3HaYUT, YTO HOUM ['0Irods!

Pactanynuce Ha Thicsuu €T [JINCHAHCKad 2006: 8].

Bce npowno. Huuro He npoxXojguT, —
Hu BcemupHbiit motom, Hu ybexxuuie Hoeso
[JIucHsgHCKag 2006: 261].

JIuCHSHCKas yTBEp)KHaeT TParudeckoe TOXKAe-
CTBO «s» U BpPEMEHH, UX HEPA3TUIUMOCTD A7 BHEIL-
Hero HabnOfaTens — U OZHOBPEMEHHO HX BHYTpeH-
HIOI0 KOHQIUKTHOCTS:

5 1 BpeMs — MBI TaK ITOX0XH!

MBI ITOXO0XKHU, KaK OIM3HEIbI,

Pa3Hornasbl 1 TOHKOKOXHU...

Hy, ckaxu, He OZHO U1 TO Xe

Kousoups! u 6ermnerns?!

<..>

Hy, cka>xu, He OZHO 1 TO Ke

Barzsy Bnepen wnu B3rnsy Hazag?! [JIucHAHCKas
1983: 6].

[TogobHOe mepe)xrBaHUe BPEMEHU KaK «pPasHO-
rnaszoro» Gau3HeNa, Ie IpouUIoe U Gyayliiee CIUTH B
MY4YUTEIbHOM eJUHCTBE «B3I/I4/la BIlepes WU B3ITILAa
Hazafl», MPSIMO MPOELUPYETCS Ha HCTOPUOCOPCKYIO
koHuenuuio «IIkatynku». JIMCHIHCKAas HacTauBaeT,
uto «[losma 6e3 repos» — 9TO He BOCIOMHHAHHUE O
1913 rofle, Kak TIOjaraaiyd MHOTHE HCCIeIfoBaTeNu
(Bxirovas A. M. IIaBIOBCKOr0), 2 «TPUIITUX BPEMEHU»,
B KOTOPOM «IIpOLIOE-HaCTOsI[ee-OyayIiee» JaHbl B
CHHXPOHHOM cpe3e. B xoze cBoero nosTUYecKoro pac-
cnefoBaHUs JIMCHSHCKas IIOCTOSHHO YKa3blBaeT Ha
MHOTOUYHMC/IEHHble aHAXPOHU3MBl U «C-TPOEHHOCTb»
BpEMEHHBIX IIACTOB: «[71aBa mepBas <...> HalKCcaHa
yke mocie enaby>xckoil Tpareguu <...> ['onoc Bpeme-
HU — 20-€, 30-€, 40-€ TO/bl — IIPOPBIBAETCS Uepes 3a-
CJIOH BEpPXHEro JHa MY3bIKQJIBHOW LIKATyAKW» [JIuc-
HSHCKag 1995: 113, 126]. MeTomoMoruyecky 3To O3Ha-
YaeT OTKa3 OT JUHEWHOIO UCTOPUKO-TUTEPaATypHOIO
KOMMEHTapUs B [I0/b3y JOTUKU CHOBUAEHUS, B KOTO-
POM «IIOKOMHUKU CMeEIIaJNCS C )KUBBIMU», a 3ajada
HCCefloBaTeNd — He pasBeCTH UX IO XpOHOJIOrude-
CKUM KJIeTKaM, a IIOHATh 3aKOH UX COBMECTHOI'O IIpHU-
CYTCTBUS B IPOCTPAHCTBE TEKCTA.

Takum 06pasom, B moa3un JIMCHIHCKOU BbI3pe-
BA€T LIeJIOCTHBIA METOX, KOTOpHIH Oyner MmOonoXeH B
ocuoBaHue «IIkarynku». OnTUKA «3epkasa 6e3 OT-
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paKeHHUSI», «IPAaMMaTHUYeCKON ApaMbl» U «CHOBUJIYE-
CKOr0 XpOHOTOIa» IIpeBpalllaeT ee YUTATeNbCKUN
ONBIT B aKT JO3HAaHUA, TAe yIMKaMU CTAaHOBATCS
«OMUCKU», «OlOBOPKM» K I'pPaMMaTHYecKue CMellle-
HUS. B 9TOM cucTeMe TOTalbHBIX CMELeHUN U OTpa-
JKEHUHN MOMJIUHHOE ObITHE NPUOTKPBIBAETCS JUIIb
Jyepes «OTBEPCTHUS» U «IIeIH»:

S rngnyna B oTBEPCTEHE

CrnpeccoBaHHBIX BpEMEH —

Y >kx13HB IPUCHUIACH CMEPTH,

U cuy npuchHuicsa cod [JIncHaHCKad 1983: 143];

CruHO3a IpUKOBAaH K IMH3E,

Ot uudyer CTEKISHHBIN COH,

I'ne xaractpoda KU3HU

B menouke me>x BpeMeH [JIMCHSIHCKas 2006: 233].

«IIIxaTynKa c TPOMHBIM ZHOM»:
>KaHPOBBII FeHe3HC 1 apXUTEeKTOHUKa

K npo6neme merapomana. Ilpexxze ueM aHaniu-
3UPOBaTh YKAHPOBYIO CTPYKTYpy «LlIKaTynku», Heob-
XOZYMO OIIPEJENIUTHCS C IIOHITHEM MeTapOMaHa, OT-
nuvas ero ot 6osee MUPOKOro TOHATHUSI METAIIO3TUKY
[CeBepckas 2010]. Mel onupaemMcs Ha CI)YH,ILa.MeHTa.JIb—
Hoe wuccnegosaHue B.B. 3yceBoii-OskaH, KoTopas
MIOHMMaeT METapOMaH KaK ABYXYPOBHEBYIO XyZOXe-
CTBEHHYIO CTPYKTypYy, e MpeAMEeTOM H300parkeHUs
CTAaHOBUTCS CaM IIPOLECC TUTEPATypPHOrO0 TBOPUECTBA,
a pediexcus Hag HUM 0OpasyeT CIOXKETHBIN U TeMaTH-
YeCKUI CTep>KeHb IpoussefeHus [3yceBa-O3KaH 2014:
18]. HccnenosaTenbHMLA BhILEISIET CIEAYIOLIE NHBA-
pUaHTHBIe IIPU3HAKMA MeTapOMaHa: HaJW4Mhe aBTOpa-
TBOPLIA KaK [EePCOHAXKA, SKCIUIMLIKIPOBAHHYIO pediek-
CUIO HaJ YKaHPOM U aKTOM IUCbMA, «0OHaKeHUE MPU-
€Ma», IPUHIUIIAAIBHYIO He3aBepLIEHHOCTb, AUAJIOT C
YUTaTeNeM Kak KOHCTPYKTUBHBIM 3IeMEHT TEKCTA.

«[IIkaTynka ¢ TPOMHBIM JHOM» OTBEYAET BCEM
3TUM KputepusaMm. JIMCHSAHCKas SBISETCS OZHOBpE-
MEHHO aBTOpPOM, PacCKa3uMKOM U IJIaBHBIM J€HCTBY-
IOLUM JIMLIOM ITOBeCcTBOBaHUS. IIponecc paccienosa-
HUS U eCTh CIOXKET KHUTU. ABTOP IIOCTOSHHO pediek-
cupyeT HaJ, COGCTBEHHBIM METOZLOM, 0OCyXKAaeT ero ¢
quTaTeNeM, NpU3HAETCA B OIIMOKAX, BBOLUT B TEKCT
royioca OIIIOHEeHTOB. Bosee Toro, JIMCHIHCKas CO3Ha-
TeJbHO 3KCIIMLIUPYET MeTAIUTEPATypHYI IIPUPOAY
CBOEro MpOU3BeAeHUs: « He K TOMYy KJIOHIO, YTOObI
CKas3aTb CTPOKOM AXMaTOBOU “ /b pacTaio B Ka3eHHOM
ruMHe?” Wiy ctuxamu llBetaeBoil “Bricoko Hecy cBOM
BbICOKUI caH // CobecenHulipl u Hacneguunsl”. pe-
TeH/YI0, KaK MOXXET IpPeTeHAOBaTb BCAKUN UUTATENb,
JIAIIB Ha “caH” cobeceqHULIbI» [JIMCHIHCKAS 1995: 157].

CylleCTBEHHO, 4TO, KaK U B NYILIKUHCKOM «EB-
renun OHeruHe», o61ajamolleM MeTapOMaHHBIMU
yepramMu, QUHAIBHAL TOYKA B KHUTe JIMCHIHCKOM
COBEpLIEHHO YCIOBHAS, HAXOAAIIAACS B cdepe aBTOp-
ckoil pednekcuu: «Ha 3TOM ¥ CTaBI0 TOYKY B
“BakHmwkbe”». Kak u y [ymkuna, unan «LIkaTyaku»
HUYEro He Pa3bsCHSET, TOYKA CTaBUTCS Ha Ila3ax y
YpTaTeNs, HACUIBCTBEHHO OOpBbIBasS UCCIEZOBATENb-
CKUU croxeT. HeckoHuaeMbli IpOLECC XKU3HU, TBOP-
YecTBa, CO-TBOPYECTBA, MBICIM HE MOXeT OBITh 3a-
BepllleH, a MOTOMY TOYKa — BCErfAa YCIOBHOCTb, AOTO-
BOPEHHOCTD aBTOpa C YUTATEIIEM.
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JleTeKTUBHBIN KOA: OT «YIMK» K «IIPUMaHKaM».
JINCHAHCKAd Ha3blBaja CBOE MCCIEJOBaHUE «IUTEpPa-
TYpHbIM AETEKTUBOM». B camom zene, pabyna «[Ika-
TYJIKA» CO3HATEIbHO BBICTPOEHA IO 3aKOHAM JeTeK-
TUBHOTO XaHpa. C mepBhIX CTpaHUL BBefeHa durypa
aBTOpa-CIefoBaTeNsI, KOTOPbIM IPIMO FOBOPUT O XOfe
pacciefoBaHUs: «S, ecid XBaTUT CUJ, “HOTSHY” J0
r1aBbl “JleMOH, HO He ApJIeKMH™ U IIOIBITAIOCh JOKa-
3aTh, 4TO Biok <...> cABOeH ¢ Apyrum nunom» [Jluc-
HSHCKag 1995: 10]. Tekcr H30614)1yer JIEKCUKOU KpH-
MUHAJIUCTUKUA: YIIOMUHAHUSI O «IBHBIX yIMKaX», KO-
TOpble «KaK 6Bl camu IIJIBIBYT B pyku» [Tam >xe: 16],
0 «JIOXKHBIX clleflaX» U «Hafle>KHBIX 3aCIOHax», KOTO-
peIMU AXMaTOBa OrpakfaeT CBOXO TauHy. Kirouesas
yauka (ctuxorBopenue IIBetaesou «KaBamep ge
I'pus! - HampacHo...») obHapyxeHa JIMCHSHCKOH B
CaKpaJbHOE BpeMs — B HOBOTOZHIOW HOUb: «[Ipouna u
obomiiena: moYeMy s IIpeXKAe He 3aMedana PefKOCTHO-
CTU 3TOTO CTUXOTBOpeHUA?» [TaM >xe: 20]. DTO ofHO-
BPEMEHHO U TBOpYECKOE OTKPOBEHUE, U KJIacCUYecKas
ClleHa JIeTeKTUBHOr'O MPO3pEHUs, KOIJa pa3pO3HEH-
Hble GaKTHl BAPYT CKIAAbIBAIOTCS B €IUHYI0 KapTUHY.

JucHsHCKas 06paliaercs K «TPeTbeMy ZAHY»
IIKATYJIKY, [IOCKOIBKY B GOKYCe HMCCIen0BaTeIbCKOrO
3peHUS HaXOAUTCS TBOPYECKUM aKT COKPBITHUS, yTau-
BaHu4. [lo ee Bepcuu, AXMaTOBa CO3HATENbHO YBOAUT
YUTaTeIss OT I[BETAEBCKON CTPOQBI KaK MOATMHHOTO
HMCTOYHMKA MY3BIKaJIBHO-PUTMUYECKOT0 cTpos «Iloa-
MBI 6e3 repos», IOACTABILL JOXHYI0 uenb («dopens
pasbusaer nex» M. Kyamuna). B pesynsrare AxmaroBa
npezcTaeT B «[IIkaTynke» Kak FeHUATbHbINA MUCTUPU-
KaTop, YBOAALIUI II0 IOX)KHOMY CJIefly HAUBHOIO YHUTa-
Tend: «Tak M 3Ha: O6BUHAT B IIaruare...» — «O, Ka-
Kas IpeNbCTUTeNbHAs, Kakasg IpUMaHYMBasg CTpPO-
Ka!» — Bocknunaer JIucHgHckas [JIMCHIHCKAS 1995: 16].
3amava JIMCHIHCKOM — BOCCTAHOBUTH IOAJIUHHBIN Te-
Hesuc «[10aMbl 6e3 reposi» U MOKA3aTh CIOXKHEUIIYIO
CUCTEMY B3aMMOBJIHASHUM JIByX KPYIHEUIINX XyH05Ke-
CTBEHHBIX CUCTEM — aXMaTOBCKOM U LIBeTaeBCKOM.

Ilcuxonoruyeckuii poMaH o n106BU-BpaKze. 32
ZeTeKTUBHOU $pabyIoi IpoCTyaer CUXOIOrNYeCKU
CIOKET — POMaH 0 T00BU-Bpaxze AxmaroBoil u se-
TaeBOM U UX PEBHUBBIX OTHOLIEHUAX. PEBHOCTb Tpak-
TyeTcs JIMCHAHCKO!N He B GBITOBOM, a B OHTOJNOIMYeE-
CKOM Kitode, 6M3KOM K KoHIenuuu Ilasia Propen-
CKOr0, M3JI0)KeHHOU B «CTojIe U yTBepxXaeHuu Hc-
TUHBI» (1914). B «IIucbMe aBeHagnaToM: PeBHOCTBH»
dnopeHckui paccy>kmaeT o IPUPOLE PEBHOCTU U Pas-
JMYaeT ABa ee BUJA: NEpBbIH («MHTENTUTE€HTCKUN»,
[ICMXOJIOrMYecKas PeBHOCTD) €CTh PEXOBHOE YYBCTBO
COBCTBEHHOCTH, 3aMelllaHHOe Ha TIeCTaBUU U CTpaxe
3a cBOe Giaromnonydre; BTOpOi (OHTOIOTUYECKAS PeB-
HOCTB) — HeobxoxuMas nposepka Jo6su u Jpyx6s!
Ha IIPOYHOCTb, aKT OTMEXXEBaHUS BEYHOIO OT Bpe-
MeHHOro, Heobxoaumoe yciaosue JIi06BU U JpyxOb
KaK MHIMBUIYallUd Y OZHOBPEMEHHO KaHOHM3alluU
IpeAMeTa, IPU3HAHUSA er0 UCKIIOYUTENBHOCTU U CBA-
TocTu [PropeHckuit 1914: 465—468]. IIo yTBep>KAEHUIO
dunocoda, Ge3 3Toit mpoBepKU NIOGOBL OCTAETCS
JIMIIB IICUXOJIOTMYECKUM IepeXUBaHUEM, He CTaHO-
BSICH PEAIBHOCTBIO YHUKAJIBHOrO M36paHHUYECTBA U
oboxkenus. VIcTUHHOE 4yBCTBO 00s3aTeNbHO TpedyeT
PEBHOCTH KaK «HCIIBITAHUSI OTHEM».
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VIMEHHO TaKyl0 peBHOCTb (TBOPYECKYIO, OHTOJIO-
FUYECKYI0) peKOHCTpyupyeT JIMCHSIHCKas B OTHOIIe-
HusAx Axmatood u liBeraesoir: «UyecTBa IlBerae-
BOM — pacIaxHyTHl B €€ TBOPYECTBe <...> UyBCTBa ke
AxXMaTOBOM B ee CTHUXOTBODHOM MHpeE — BCeraa
HaIIpS)KeHHO-CAEP>KaHHBl <...> AXMaTOBCKUH KOM-
IUIeKC, CBA3aHHbIM ¢ LlBeTaeBol, 6bUI ropasgo mupe
[0 aMIUIUTYZE: OT GJIarofapHOCTH 32 LIeApblil MOAa-
POK 10 KpallHEro 3TUM IOAAPKOM pPasfpak€Hus, OT
060CTpEHHOr0 YyBCTBA BUHBI O MYYUTENBHOIO IIO-
HUMaHUS, YTO 3Ta BUHA — He BUHa» [JIMCHIHCKasg
1995: 31—32]. JIUCHAIHCKAs BBOLUT Aai 0OO3HAYEHUS
3TOr'0 CJIOXKHOT'O U NMPOTHUBOPEYMBOLO YYBCTBA, JI€XKa-
mero B ocHoBaHuU «IlosMbl 6e3 repos», opmyry
«11060Bb-Bpakza» [Tam >xe: 62]. MeHHO 3Ta pes-
HOCTb-COIIEPHUYECTBO OKa3bIBAETCSI CKPBITHIM JIBUTA-
TeJleM TBOpYecTBa AXMAaTOBOH: «COIIEpHHUYECTBO Be-
JIMKOTO C BEJIUKUM — BCerga Bo 61aro TBOpYECTBY»
[Tam >xe: 32].

CKpBITBIM Ha TPEThE AHO LIKATYIKU «IICUXOJIOTH-
YeCKUI pOMaH» pas3BepHYT Ha QpOHE MONYJIMBOM, HO
HAINPSOKEHHOM  TBOPYECKOM IEPEIMCKU-IIONIEMUKU,
KOTOpYyIo JIMCHSHCKas PeKOHCTPYUPYET Yepes «I103]-
HUE OTBETbl» U «TaliHble 3HaKW» B CTUXOTBOPEHUIX
obeux noatecc. Hanpumep, ybenuTenbHO IPOCIIEXKU-
BaeTcs, Kak cTuxoTBopeHue liBeraeBoir «He orcTaTh
Tebe. I — OCTPOXKHUK...» (1916) CIIYCTS FOAbI BBI3bIBAET ¥
AxmaroBoi oTBeT «He ¢ TeMU 51, KTO 6pOCHII 3eMITIO. ..»
(1922). PaBupIM 00pazoM axmaToBckoe «HeBupnmka,
JBOMHUK, IEepeCcMEIIHUK...» («[Io3mHUN OTBET», 1940)
CTAHOBUTCS MO3ZHUM OTKJIMKOM Ha IiBeTaeBckoe «Co-
HmepHULA, a 1 K Tebe mpUAy...». DTU U LPyrue CTUXO-
TBOPEHMS PacCMOTpPeHbl JIUCHIHCKOU KaK PeIUIMKU B
HeIpepbIBHO AJISIIIeMCs AUalore-IoeuHKe.

Kox caru: TpoeHMe UL M TPUITUX BpeMeHH.
COKpBITHIM JpaMaTHM3M OTHOLIEHUM JBYyX IIO3TOB
pacuiuper B «IlIkatynke» 10 MaciitaboB UCTO-
puocodckoit caru — Beiiex 32 AXMaToBOU JIMCHSIHCKAs
IIBITaeTCsI TOBOPUTH O TOM BEIMKOU BUHe McTopuu, 3a
KOTOpOM IIOC/IeZOBaja He MeHee BelMKas pacIulaTa.
Brixon 3a mpefenbl «ICUXOJOTMYECKOTO pPOMaHa»
OCYIIECTB/IEH He B MOCTEeLHIOI Oo4epelb Yyepes IIPUH-
LU «TPO€HUS», KOTOpHIM JIMCHSHCKAas CYUMATAET
CTPYKTypoob6pasyromum s Beeit «[1oamel 6e3 reposi»
U O KOTOPOM IIOCTOSSHHO T[OBOPUT B COOCTBEHHOM
TBOpYecTBe. B pajie CTUXOTBOpEHUN BO3HUKAET YUCIO
«TPHU», BOCXOZSIIIEE K UJle€ «CKPBITOTO ZHa»:

Hey>xTO OT Bceit MUPOBOU CyMaTOXH,

OT BeuHO NI00BU U OT BCEX MEPEAPST

OcTaHeTcs B IIeIIKUX PYKax y 9I10XU

JIuwp aTa TpexcioiHas kuma Gymar [JIucHSH-
cKkas 1983:158].

Jla v K ueMy HaM 3HATh O TOM, YTO 6BLIO?

3ayeM TPEeBOXKUTb MaMATU MOTHUILY, —

Tam 3a n1acTOM — BTOPOM U TPETUH IIACT...

HesHaHue faeT Taky:o CUy,

Kakyro Ham HMUUTO yxke He gacT [JIucHAHcKag
1983:217].

«Bce ZBOUTCS U TPOUTCS — BILIOTH ZIO ZHA IIKa-
TYJIKH», — IULIeT JINCHIHCKAs B CAMOM Havajle CBOEro
ucciaenoBaHus [JIMCHSHCKAsS 1995: 34]. 3a KaXKIbIM
IIEPCOHAKEM aXMAaTOBCKOM IIOMBI CTOUT HE OJUH,
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a HeCKOJIBKO PealbHbIX IPOTOTUIOB: ApJIEKUH — 3TO
He TONbKO BiOK (kak HAacTOMYMBO yKasblBaja cama
AxMaToBa), HO U «ybuiina»-KysMuH u otyacTu cama
AxmaToBa, KOTOpas «ZeaUT» JleMOHa MeXAy cobont u
Brnokom; Bepcrosoit Cronb — ato u Hukonait Hexob-
poBo, 1 bopuc AHpen, U MUIIyILIAs «KeJle3Hble 3aKO-
Hbl» MapuHa lIBeTtaeBa; [Ibepo — aT0 u BeeBonox Kug-
3eB, 1 Ocun Mangensmitam, 1 Hukonair ['ymunes,
CIIUTBlE B €JMHOM IIpeJICMEPTHOM CIOBECHOM JKecTe
(«fI k cMepTH roToB») [Tam xe: 160].

«CTpauBaHHe IIPOTOTUIIOB» CTAHOBUTCS AJS
JINCHAHCKOM KOHCTPYKTUBHBIM IPHUHIUIIOM axMa-
TOBCKOY IIO3MBI U OZHUM U3 CIOCOOOB BOOpaTh B
TKaHb OZHOTO IIPOM3BEeeHUS dII0XATbHYI0 TpareJuio.
WcTopust TUYHBIX OTHOLIEHU! (TI060BHBIN TPEyromnb-
HUK KHa3eB — CyzelKuHa — «gparyHckui IIpepo»)
paspacTaercs B cary o rubenu pycckoi mossuu XX B.,
0 Bosmesauu, koTOpoe HACTUTAeT BCEX YYaCTHUKOB
«HOBOT'OZHET0 Mackapaa» (110 yAa4YHOMY BbIpakKeHUIO
U. Bponckoro, «B HacTOsALIel Tparefuu rubHeT He
repoit — rubHer xop»). Camo nosecTBoBaHue JIMCHSH-
CKOM, BBOJISIIlee BCE HOBBIE Y HOBBIE JIMIIA B «J€JI0O» O
[IPOTOTUIAX, IPUOOpeTaeT ANUYECKUI pasMax: YUTa-
TeNb BUAUT, KaK YaCTHAS KOIH3US obpacTaeT Cyxb-
6amu Mangensiitama, [ymunesa, Bioka u gp., kak
1913 roj IpOpacTaeT B 1930-€ U 1940-€, KaK UHTUMHEBIE,
KaMepHBIEe CI0YKeThl 000paYMBAIOTCS CIOXKETAMU UCTO-
pUYECKUMU.

Bubneiickuili KOA: mO3Ma KaK CBSIIeHHBIHA
TEeKCT. BeHuaeT >xaHpOBYI0 CTPyKTypy «IlIkaTymxu»
Oubefickuil KOZ, KOTOPBI BBIIONHSIET (YHKIHIO
CTPYKTypHOr0 apxeTuna. JIMCHIHCKas C cCaMoro Hada-
J7Ia 33J]aeT YpOBeHb aHa/IN3a: «A pa3Be CTUXU U3 BeTxo-
ro u HoBoro 3aBeToB TONKYIOTCS 6OrocioBaMu OLHO-
3HAYHO?» [JIMCHAHCKAL 1995: 5]. I/ IIOHUMaHUS 3TO-
IO CMBICJIOBOIO YPOBHSA HEOOXOZMMO I[IOMHUTB, YTO
Berxuii v HoBbli 3aBeTsl ObUIM IJIABHBIMU KHUIAMU
J1s1 JINCHAHCKOW; M OHa HEOAHOKPATHO IIpM3HaBalach
B pa3roBOpax, YTO 3TU KHUTU SBIFIOTCS €€ eXKeJHeB-
HBIM YTE€HHEM Ha NPOTSDKEHUM XU3HU. Bonee Toro,
OHa HacTaMBaja Ha UX NIPUHUUNNAIBHOU «T€MHOTE»:
«...9 9uTaro Bubnuio BCIO )KU3Hb U TOIBKO 3TO, MOYXKET
ObITh, U 3HalO, XOTd HU Berxuii, Hu HoBhll 3aBeT 10
KOHIIA HEBO3MOXXHO IO3HaTh» [JIMCHAHCKAS 1997].
JucHsHCKag yIoA06IIeT CBOM aHUITUTUYECKUHM METO
9K3erese — MHOTOCJIOMHOMY TOJIKOBAaHUIO CBSIIEHHO-
IO TEKCTa, Ife 32 OYKBAIBHBIM HCTOPUYECKUM CMBIC-
noM (¢pabyna 1913 roga) OTKpHIBAETCS AJUIEFOPUYECKUI
(cynpba MosTHYECKOro MTOKONEHUS), STUYECKUH (rpex
1 BO3Me3ZMe) U aHATOTMYeCKUM (MCKYIJIEHUE 4yepes
TBOPYECTBO).

Bubnerickue aHamoruu mnpoHuspiBaor «[IIka-
TynKy». Tak, cTpoka AxmaToBol «Pa3Be 1 Apyrux Bu-
HOBaTei?» MPOYMTHIBAETCS KaK mapadpas BOIpoCca
Kauna. Mcropus AxmaroBol U LIBeTaeBOM OCMBICIS-
€TCsl yepe3 BEeTXO03aBETHYIO UCTOpHI0 Paxunu u Jlnu:
IiBe YKEHIIIMHEI, IBE YKEHbI, CBI3aHHBIE y3aMU THOOBU -
comepHuyYecTBa U obrel Tparudeckoi cyapboit. Co-
kpbitas B «I[loame 6es repos» LlBeraeBa — 3TO «TeHB,
ImpU3pak My3blkd» [JIMCHAHCKAsA 1995: 33], KOTOpYIO
Axmarosa, nogo6uo Uocudy B Bubnuu, npuHumMaer u
BO3BBIILIAET IIOCJIE AOITUX JIET CTPaflaHUM.

Ocoboe BHuMauue yzensercs Hosomy 3asery.
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JucusiHCcKas mozpobHO pasbupaer crpoky «Ta, ETO
MUHOBaBIIasg Yallla» U3 BToporo mocsslleHus, Ipu-
3HaBasl CBOIO OIIMOKY B TOIKOBAHUU: [IEPBOHAYATIBHO
OHa npouna Mmecroumenue «ET'O» kak «ero» (t. e. Kus-
3€Ba), TOrAa KaKk AXMaTOBa MUIIET 3TO CJIOBO IPOIUC-
HbIMU OyKBaMH, oTchlras Kk MosneHuro o yaure B [ed-
CUMaHCKOM cazy. IlepeocMblcigg axMaTOBCKYIO CTPO-
Ky, JIMCHAHCKasd NPUXOSUT K CIEAYIOIIEMY TOIKOBA-
HUI0: «XpUCTa He MMHOBaJA yama cud Tak, kKak OH
xoren. Ho Bor <...> gaposan Emy Bockpecenue. <...>
A KONU >KUB, TO Yallla CUSl, yTOTOBAaHHAs CMEPTHOMY,
BCe >k€ MHUHOBana Xpucta» [JIMCHIHCKAA 1995: 164].
OTO IIOHMMaHMe CTAaHOBUTCA KJII0OYOM KO BceMy «BTo-
pOMy ITOCBSAIIIEHUIO» U K TeMe becCcMepTUsL T03Ta.

duHanbHble cTpodbl «Pemiku», kotopsie Jluc-
HSHCKasl CYMTAEeT roJI0COM CaMOM MY3bIKM, 3aBeplia-
10T Oubnenckuil croxer «IIIKaTyIKu» 3CXaTOIOrHuYe-
ckuM obeToBaHMEM:

A TBOEM IByCMBICIIEHHOU CJIaBE,

JBanuaTh JIET Ie)KaBlllel B KaHaBe,

5 elje He Tak MOCIYXKY.

Me1 ¢ To60# ewje monupyem,

M 1 napckum MOUM IIOLeNyeM

3J1yI0 IIOJIHOYb TBOXO Harpaxy [JIMCHAHCKAS 1995:
149].

JIMCHSHCKAS CHBILUT 3J€Ch TOJNOC «yLOYEpPeH-
HOP» MY3BIKH, KOTOpas obelaeT AXMaToBOM Harpaxy
32 BCE CTpaZlaHUA U TaluHH. «llapckuyl nouenyi» u
«IIMp» IIPOYUTHIBAIOTCA B 3CXATONOIMIECKOM KIIIOYe —
Kak o6eTOBaHUe IIOCMEPTHOM C/IaBbl ¥ IPUMUPEHHUS,
Kak aHagor O6paunoro mupa Aruua. Tak 6ubnedickuit
KOZ 3aMbIKaeT BCIO >KaHPOBYIO CTPYKTypy «IlIxaryi-
K1», IepeBOJist YaCTHYIO APaMy B PETUCTP CBSILIEHHOM
UCTOpUU.

IIpumupeHue B Auajore: «3aKHUXbE»
KaK pa3Bs3Ka METAPOMaHHOT'0 II0BECTBOBAHUS

dunanpHag vacTh «IIIKaTynku» — «3aKHMXKBE» —
npezcTaBiseT coboi HeobXOAMMOe MOCIeCIoBUe, B KO-
TOpoM JIMCHSHCKas, OZOOHO aBTOPY-TBOPLY B KJIACCH-
YeCcKOM MeTapoMaHe, pedieKCHUpyeT Haj, 3aBepIIeHHbIM
TEKCTOM, 00Cy>Iast ero ¢ YUTATeAIMU, OTBeYas Ha KpH-
THKY U [IPU3HABas COOCTBEHHBIE OLIUOKU.

Ocobblii  MHTepec IpeACTaBIIeT IyOIUKaLus
nuceM Muxauna Kpanuza. 3To He IPOCTO 3TUKETHBIN
JKECT, a KOHCTPYKTMBHBIM 37IEMEHT METapOMaHHOIO
>KaHpa: ronoc JIpyroro (ONIIOHEHTA U COABTOPA) BBO-
JUTCS B TEKCT, Zieflad €ro NPUHIUNUAILHO HE3aBep-
UIEHHBIM M OTKPBITBIM IJid Auajnora. Ocmapusas He-
KOTOphle cyxaeHus JIucHaHckoM, Kpamun mpeasno-
KU COOCTBEHHYIO BEPCHIO, YTOYHUI STHUMOJOTHIO
«IN3UCKU» (HaMepeHHO pycudULMpOoBaHHOE AXMATO-
BOH JIaTHHCKOe «JIUIIKCKa»), HallleJl UICTUHHBIM UCTOY-
HUK aXMaTOBCKHX «KeJIe3HbIX 3aKOHOB» B IIBETA€BCKOM
«ToMBKO B 04U MBI B3rJISHYIU — Oe3 ocrarka...» [Jluc-
HAHCKasg 1995: 171]. JIMCHAHCKAA NPUHUMAET UMK He
COrJIAIIAETCA C €ro JOBOJAMU; HO I7IaBHOE, OHA IEMOH-
CTpUPYET CaM IPOLECC COTBOPYECTBA, B KOTOPOM UCTHU-
Ha POXKZIaeTCs HE B MOHOJIOTE, a B IMAJIOTE.

Kpome Toro, B «3akHMXbe» JIMCHAHCKaA 3KCII-
JNMLIUPYET METAIUTEPATYPHYIO IIPUPOAY CBOETO TPyAa:
«3axX0TeI0Ch PaClIeBEIUTh U YBECTU UCCIEL0BaTENEN
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U yuTaTesed OT JIUTepaTypHO-6uorpadpuueckoro be-
nbs LiBeTaeBol 1 AXMaTOBOM K UX Jylle, — K CJIOBY, U
K ero MysblKajibHOU 06omouke-popme» [JIucHIHCKAS
1995: 158]. OHa IpU3HAET CBOI [JABHYI0 OLINOKY B
[IepBOM M3JlaHMU — OTKa3 OT IJIaBbl O «IIEPBOM U BTO-
PO peasbHOCTAX», T. €. OT CO3HATEIbHOI'O pa3rpaHu-
yenus $pabynIpbHOrO ¥ CUMBOJIMYECKOrO ILIAHOB. Boc-
[OJIHAL 3TOT Ipo6es, OHA BBOLUT B «3aKHUIKbE» Pasb-
SCHEHHe CBOero MeToja — paslIUyeHHUs «TpeX peasb-
HOCTel» (OBITOBOM, HUCTOpUYECKON, MeTadusuye-
CKO1), KOTOpO€e CTAaHOBUTCS KJII0YOM KO BCEM KHUTE.

Punan «3aKkHUXKbI» — IlepeyucieHre UMeH HuC-
ClefoBaTenel U Apysei, IOMOraBIux B pabore, — 5T0
He GOPMaJIBHOCTD, & JKECT, AHAJOTMYHBIN Garonap-
CTBEHHOMY XOPY B aHTUYHOMU Tpareiuy UiIu JIUTypru-
4ecKOMy IIOMHHOBeHUIO0. Kpyr 3aMKHyT: MeTapoMaH-
HOe II0BeCTBOBaHHKe, HauaBllleecs KaK pacciefloBaHue,
3aBeplIaeTcs aKTOM 6JarofapeHus U IPU3HAHUS TO-
ro, YTO I'VIABHBIN repoi KHUI'M — He aBTOp, 2 My3bIKa,
CoBO, cama CTUXHS TBOpYECTBA.

3akmnioueHue. [IoaTonmorus kak COTBOpY€E€CTBO

«IIxaTynka ¢ TPOMHBIM ZHOM» MHHBI JIMCHAH-
CKOI1 IIpefcTaBIseT COO0M YHUKAIBHBLE CIy4ail B UCTO-
pYU MOZEPHUCTCKOM [TO3TUKU U noaronoruu. Ilponas
IOyTh OT MAaHHUQECTa-aloNoOrMU K TIepMeTHUYEeCKOMY
TPaKTaTy, IO3TUYECKast camopedrekcus B XX B. HaX0-
IUT 371eCh HOBYIO $popMy — GOpMY METAPOMAaHHOIO I10-
BECTBOBAHUS, CUHTE3UPYIOILEro JeTeKTUBHBIN, IICUXO-
JIOTMYECKUI, UCTOPUOCOPCKU 1 OG1OIeHCKUIT KOLBI.

Mertog JIMCHIHCKOM He SIBASeTCS BHEIIHUM IIO
OTHOILEHUIO K ee Ipeamety. OH BrIpacTaeT U3 ee cob-
CTBEHHOM IIO3THMKU — U3 TOH ONTHKHU «3epkaia Ges
OTpaK€HUSA», «'PAMMATHUYECKOM JpaMbl» U «CHOBUJ-
YeCcKOro XpOHOTOIA», KoTopas Obina paspaboraHa B
cbopuuke «Joxan U 3epkana». [1093us JIMCHIHCKOM
IpeflocTaBUIa €l He TeMBbl AN WUIIOCTpaluH, a HH-
CTpPYMEHTApUM AJIS aHAIM3A: ee JMpuYecKas reporHs,
yTpaTUBIIaL «[I€PBOE JUILO0» U UIIYIIAS «JIUL0 BTOPOE»,
IpeBpalljaeTcs B UCCIefoBaTesIs, KOTOPHIY 110 IrpaMMa-
TUYEeCKUM «ONMCKaM» BOCCTaHABIUBAET CKPBITHIN
auanor AxmatoBol u l]BeTaeBoi.

B KkOHTekcTe MOJEPHHUCTCKOTO MeTapoMaHa
«IlIxarynka» 3aHUMaeT ocoboe mMecto. Hampumep, ot
MeTapoMaHa O TBOpYEeCTBe, Takoro kak «®daspiiuso-
MoHeTuuKU» A. JKyza, OHa HacleAyeT TEXHUKY «00-
HOKEHUS IpueMa» U pedlIeKCuIo Hajl aKTOM TBOpYe-
ctBa. OT Mmerapomana-muda, takoro xak «Mocud u
ero Oparbs» T.MaHHa — METOJ B5K3ereTUYECKOrO
«pa3BOpPaYMBaHUA» APXaUYECKOTO CIOKETa, [YMaHHU-
sanuu 6e3 OsITOBOM Mcuxonorusanuu. Ho matepuan
JINCHAHCKOM — He BHIMBIIUIEHHBI MUP POMaHUCTA U
He O6ubneiickuil MUd, a TEKCT 03TA-COBPEMEHHUKA,
mosmMa AXMaTOBOM, KOTOpas caMa SBJISETCS CJIO0XK-
HEHIIUM METaTEeKCTOM. DTO CO3JaeT TPOUHYIO pe-
rexcuBHYyI0 paMKy: JINCHIHCKASA-[I03T aHATU3UDYeET
AXMaTOBy-1103Ta, KOoTOopasd B cBoel Iloame aHanIu3u-
pyeT coOCTBEHHYIO 3II0XY, CyABOY 1 TBOPYECTBO.

Hakouer, rnaBuslit utor «lIkarynku» — B 06Hapy-
>KEHUU U YTBEPXXAEHUU CaMOM IMPUPOABI TBOPUECTBA
KaK JMajora U COTBOpuecTBa. «JI1060Bb-BpaXKaa» Ax-
MaToBOX M lIBeTaeBOM OKa3bIBAETCS HE pacCHaioM, a
BhICcIIelt GOPMOU CBI3U — TOU CaMOM «CBA3BIO BBILIE
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HAlllUX CWI», KOTOpas HaBeKU COeAMHUIA JBYX IIO- rUs eCTh He CBOJ [IPaBUJI U He MaHudeCT, a IISIuiics
3TOB B «cagy» pycckoi moaszuu. Cama JIMCHSHCKaf, aKT CO-TBOPEHHUS CMBICJIA, B KOTOPOM YUTATE/Nb CTAHO-
BCTYyIIas B 3TOT JUAJIOTL, AEMOHCTPUPYET, YTO [IO3TOJIO- BUTCS cOBeCeIHUKOM U COABTOPOM.
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CIIOCOBBI «YITPABJIEHUSI» YUTATEJTIEM
B KHUTE C. BOCTOKOBA «<HE KOPMUTb U HE APABHUTH!»

CyrarunaT. E.
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(Exatepunbypr, Poccuiickas Pezeparius)
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Annomayusa. IIpousBefieHUs O )KUBOTHBIX COCTAB/IAIOT OJMH M3 CAMBIX KPYIIHBIX TeMAaTUYECKUX Pa3/e/I0B JeTCKOM JIUTEpaTy-
pbl. TeMa He TepseT aKTyaIbHOCTU U B TBOPYECTBE COBPEMEHHbIX eTCKUX mucaTenel. O6beKTOM HayYHOrO aHAIN3a B HACTOSALIEH
CTaThe CTAHOBUTCS OHO M3 TaKUX IIPOU3BEJeHUI — KHUra KOPOTKoH po3sl C. BocTokoBa «He KOpMUTb U He Apa3HUTBH!» («Camo-
KaT», 2010), BKJIIOYEHHas B KaTaJIOT MUPOBOM JIUTE€PATYPhI [JI IeTCKOr0 YTeHUs «Besbie BOpOHbI» MexXAyHapogHOU MIOHXEHCKOMU
IoHOIIeCKOM O6ubnuorexky. Ha nprMmepe npoussefeHys BocTOKOBA IIpeANPUHSITA OMNBITKA PACCMOTPEHHUS COBPEMEHHBIX TEHAEH-
UM Pa3BUTHUA AETCKOM JUTepaTypsl. OCHOBHAS UCCIe0BaTeNbCKas 33Zada CBSI3aHa C BbIIBJIEHUEM PeLIeNITUBHON CTpaTeruu TeK-
cra: obpalieHue K JaHHOMY [IPOM3BEAEHUIO [IPOAUKTOBAHO CTpeMIEHUEM OOHAPY>KUTh MeXaHU3Mbl GOPMUPOBAHUS afpecaTa U
CrIocobbl OpraHU3alUy YUTATENbCKOIO BOCIPUITHS. B KauecTBe 0ZHOrO 13 GpakTOPOB afpecaliiy pacCMOTPEHA MHOTOIIAHOBASL
BU3YaJIbHAS COCTABIAION[AS KHUIY — aBTOPCKUE WUIIOCTPALMHU, KOHLENTYIbHBIM PAMOYHBIM KOMILIEKC Usfanug (06105xka, dpop-
3albl) ¥ MHble KOMIIOHEHTHl. OTMeueHHble 0COOeHHOCTH 0QOPMIEHNT KHUTH, a TaK)Ke HAIUYME PSAa BU3YaIbHO-BepOAIbHBIX
3JIEMEHTOB (SHLUKJIONEeAUYHbIE «PYKOIIUCHbIE» IIOMETHI, KOPOTKME HAANUCH Ha JAaTbIHM) HAMEYalOT HeCKOIbKO TUIIOB afpecalluu:
pebeHOK, TOAPOCTOK, B3pocibiil. Crenudrka CI0XKeTOCTPOeHN KHUTH (OTCYTCTBHE COOBITUIHOrO MIaHa) aKIIeHTUPYeT BHUMaHLe
Ha CaMO¥ HappaTHUBHOM CTPYKType [IPOU3BeLeHNs, BCIECTBHE Yero 0COOEHHO 3HAYUMMOM CTaHOBUTCS $UIrypa roBopsiero. AHa-
JIU3 PeYeBOro ypOBHS [IPOU3BENEHUs [O3BOJNSLET [IPEAIION0OXKUTh, YTO IIOBECTBYIOIIUI CYOBeKT MHOIOTPAHEH, OH JIOBKO MeHsSET
peueBble MAaCKH, UCIIO/Ib3ys PadHble CTUJIEBbl€ PErUCTPhl. DTO U MACTEp CJI0BA, YMEIO ONEepUPYIOIIUN BO3MOXXHOCTSIMU f3bIKa, U
HOCHTENb HAUBHOTO «LETCKOTO» CO3HAHMUS, U XKUBOIIHCEL, PUCYIOLINI IPKUE CIOBECHBIE IOPTPETHl XXUBOTHBIX. CIIOCOOHOCTD K
urpe obecrieyrBaeT eAUHCTBO BCEX UIIOCTACEN FOBOPSLIEr0, KOTOPBIN TaKoKe paboTaeT Ha KOHCTPYyHPOBaHYE Pa3HONNIAHOBOM -
TypBI aipecaTa: UM JIErKO MOXKeT OKa3aThCsl KaK pebeHOK, TaK U B3POC/IbIN. BbisgBieHHbIE 0COOEHHOCTH II03BONSIOT PACCMATPUBAThH
npousBeieHre BocTokoBa Kak IpUMep COBPEMEHHOM [IBYyaZipeCHOM KHUTH, a 3HAYUT, UJIIOCTPUPYIOT YCTOMYMBYIO TEHJEHIUIO K
CTUPAHUIO PAaHULL MEX/Y AE€TCKOM U B3POCIOU IUTEPATYPOH.

Karwueswe croea: meTckas IUTEpaTypa; AETCKUE IHUCATEIM; IUTEPATypHOE TBOPYECTBO; IUTEPATYPHBIE >KAHPHI; IUTEPATyP-
HbI€ CIOXKETbI; TUTEPATypHble 06Pa3bl; >KUBOTHBIE; TUTEPATYPa O >KUBOTHBIX; KOPOTKas 1po3a; C. B. BOCTOKOB; AByafpecHOCTS;
peLlenTUBHbIE CTPATEINU; XY 0XKECTBEHHbIE TEKCThI

Jrs yumuposanus: Cyraruna, T. E. Cnocobsl «ynpasieHus» yntateaeM B kHure C. BocTokoBa «He KOpMHUTE U He Ipas-
Hutb!» | T. E. Cyrarusa // Punonorndeckuit kaacc. — 2026. — T. 31, Ne 3. — C. 87-97. — DOI: 10.26170/2071-2405-202.6-31-3-87-97.

METHODS OF “MANIPULATING” THE READER
IN S. VOSTOKOV’S BOOK “DO NOT FEED OR TEASE!”

Tatyana E. Sutyagina
Ural State Pedagogical University (Ekaterinburg, Russian Federation)
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-9842-6194

Abstract. Books about animals constitute one of the largest thematic sections of children’s literature. This theme also remains
relevant in the works of contemporary children’s writers. This article examines one such work — S. Vostokov’s short prose book “Do
Not Feed or Tease!” (Samokat, 2010), included in “The White Ravens” catalog of world children’s literature at the Munich Interna-
tional Youth Library. Using this book as an example, the article makes an attempt to examine contemporary trends in children’s
literature. The primary research objective is to reveal the receptive strategy of the text: the interest in this work is driven by a desire
to discover the mechanisms by which the reading audience is formed and how the readers’ perception is organized. The book’s mul-
tifaceted visual component — the author’s illustrations, the publication’s conceptual editorial framework (cover, endpapers), and
other components — is considered as one of the factors of address. The book’s specific paratextual apparatus, along with the presence
of a number of visual-verbal elements (encyclopedic “handwritten” notes, short Latin inscriptions), suggest several types of target
audiences: child, teenager, or adult. The book’s unique plot structure (the absence of an event plane) emphasizes the narrative
structure of the work, making the speaker particularly significant. An analysis of the work’s speech plane suggests that the narrator
is multifaceted, deftly shifting speech masks and using various stylistic registers. He is a master of words, skillfully exploiting the
potential of language, a bearer of a naive “childish” consciousness, and an artist who paints vivid verbal portraits of animals. A ca-
pacity for play ensures the unity of all roles of the speaker, who also tries to construct a complex figure of the addressee: they could
easily be either a child or an adult. The identified features allow considering Vostokov’s work as an example of a modern dual-
address book, and thus illustrate the persistent tendency to blur the boundaries between children’s and adult literature.

Keywords: children’s literature; children’s writers; literary creative activity; literary genres; literary plots; literary images; ani-
mals; books about animals; short prose; S.V. Vostokov; dual-address; reception strategies; fiction texts
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BBepenue

B coBpeMeHHOM HayYHOU pelenuuy IPUHLIUIIKN-
QIBHYIO JIByaJJp€CHOCTb HETCKOM JIMTEpaTyphl YiKe
[PUHATO Ha3bIBATh €€ CHeluPUIecKOl XapaKTepu-
CTUKOM, HapAly C yXOLOM OT JUJAKTUYHOCTH, yCTa-
HOBKHU Ha noydyeHHne. OCHOBHBIM aJIpecaToM IIPOU3Be-
IeHus, 6e3yCIOBHO, SBNSETCS peGeHOK, OZHAKO JO-
MIONIHUTENBHBIM, OCOOBIM PELUIIUEHTOM IETCKOU
KHUTY CTAHOBUTCS B3pociblii. OTMeuas «Bce Gosbliiee
pa3aMbIBaHUE TPaHUIl MEXAY AeTCKUMHU U B3POCIbIMU
npousBefeHUsIMU» [apckas-Boliko 2015: 9], uccie-
JOBaTeIu INOAYEPKUBAIOT YHUBEPCAJBHBIU Xa-
pakTep aZpecaly AeTCKOM IUTePaTyPhl «C IIPUCYILEeN
eyl anermsmugHoll HeonpedereHHOCMbI0, TO eCThb ¢ 0bpa-
IIIEHHOCTBIO K A06OMY UNUTATENIO» [JleTCKas TUTepaTy-
pa 2024: 4. Kypcus aBropos. — T. C.].

SIpkum PeHOMEHOM B cBeTe 0O03HAYEHHOU TeH-
JEeHL AU SBISETCS TBOPYECTBO COBPEMEHHOTO JETCKO-
ro nucaresnsg CraHucnasa BocTokoBa, TalaHT KOTOPO-
roO IOATBEP>KAEH MHO>XECTBOM IIPECTHIKHBIX JIUTEpa-
TYPHBIX Harpaj U npeMuii. MccineposaTeny oTMe4aroT
HOBAaTOPCKUM XapakTep IIPOU3BEAEHUMN aBTOPA,
YyTBEP>XAasi, YTO €ro TBOPYECTBO «CTPYKTYPHUPOBAHO
rIyOMHOY MBICIH ¥ TOHKUM IOMOPOM, 32 KOTOPHIM
CKPBIBAETCS 3HAHUE O COBEPIIEHCTBE JIETCTBA U HECO-
BEpIIEHCTBe MUPa B3pocablx» [Peagesa 2015: 6]. Yu-
TaTeJIu 3HalOT BOCTOKOBa Kak pasHOIIJIAHOBOIO aBTO-
pa — IpoJo/KATeNs TPASULUM e peBEHCKOM IIPO3Bbl B
JeTCKoM nuTepatype («3UMHAs ABepb», «dpocs Kopo-
BUHa», «[Ipokonun Kamurtonos», «Kosa u Benuka-
HBI»), aBTOpa IOMOPUCTUYECKMX pacckasoB («Betep
JenaioT JepeBbsi», «[IpesufieHT U ero MHUHUCTPBI»),
a TaKyKe AEeTCKOro I103Ta (KHUI'U CTUX0B «Capsl U Apa-
KOHBI», «KTO Chel1 3eMII0?», «S1 Obl TAK HE CMOT»).

KHUIY 0 )KUBOTHBIX COCTABIAIOT OTAENbHBIN 610K
[IPOU3BEJEHUN aBTOpa. DTOM TeME IIOCBALLEHbI II0BE-
ctu «OCTpOB, OZETHIN B IxKepcH, uin ClleluaaucT o
nonyo6e31,,qHaM» (2007), «Kpupomansu» (2016), «bpart-
IOHHAT» (2017), «[IpasgHuK IOBOpPOTa peKk» (2019); KHHU-
I'm pacckasoB «He kopMuTb U He Apa3HUTB!» (2010),
«3uMHa4 ABepb» (2011), «<Kym Koposmto» (2015), «Kopo-
Bbs ynouka» (2018), «KoT B Bezpe» (2023) u ap. Obpa-
IIeHYe K JaHHOU TeMaTHKe 06YCIOBIEeHO IMYHBIMU UH-
TepecaMy MHUcaTens, IO €ro cjoBaM, €lle B JEeTCTBe
cdopmupoBaHHbIMU KHUramu B. B. Buanky, B. B. Yar-
muHon,  E.U.YapymuHa, 2. CeroHa-TomIicOHa,
Ibx. Jappenna, JIx. Xsppuota. HecnydaiiHo BocToko-
Ba Ha3bIBAIOT «IIPOZOJDKATENEM TPAZULUI 3006eme-
TPUCTUKU» [BOCTOKOB 2015].

O6BEKTOM HACTOALIErO MCCAELOBAHUS ABJILETCA
KHHUTa paccka3oB C. BoctokoBa «He kopMuTh U He
Ipa3HUTh!». BrepBble mpousBeneHue ObIO OmMybIu-
KOBaHO B 2004 T'. IIOA WHbIM Ha3BaHUEeM — «MOCKOB-
CKUI 300IapK. 3aluCKU CIyXuTels» [BocTokos
2004]. B pajpHenIeM KHUTA TPYOKABI IlepeusfaBa-
n1acek (2010, 2017, 2025), PeJaKLUU OTIUYAIOTCI KaK
BU3YaJIBHO, TaK U cofieprkaTenbHO. K MOMeHTy nepBo-
ro MepersgaHus IucaTelb ciel HEOOXOAUMbIM U3Me-
HUTb Ha3BaHMHE IIPOU3BELEHMS: B 2010 I'. U3JaTeslb-
cTBO «CaMoOKaT» BBIIIYCTUIO KHUTY C aBTOPCKUMU UJI-
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JIOCTpallMIMHU y>Ke IOJ HOBBIM 3arnaBueM — «He
KOPMUTh U He Apa3HUThb!» [BocTOKOB 2011], KOTOpOe
COXPaHWIOCh U B IOCIEAYIOIIUX H3JaHUIX. TpeTbs
penaxkuysa [BocTOKOB 2017] XapaKTepusyeTcsa COKpallle-
HUEeM KOpIlyca TeKCTOB II0 CPaBHEHUIO C IIpefbIayIIH-
MM BEPCUAMHU, YeTBepTas [BOCTOKOB 2025] CTPYKTypHO
BOCIIPOU3BOAUT pejakuuio 2010r. («Camokar»). [lBe
nocjaejHUe pefaKLUM NMPOU3BELEeHUS MPOUIIIOCTPU-
pPOBaHbI XyH0XXHUKOM B. Ilernunosoii.

Haire BHUMaHue COCPEOTOYEHO HA BTOPOM M3-
IaHuu [BocTokoB 2011], Haubonee MHOT0OOPasHO U
Pa3HOIIIAHOBO MPEACTABAAIOIIEM aBTOPa — KaK MHCa-
Tesd U XyJAO>KHUKA. KHUra B JaHHOH pefaKlUU OTIU-
4aeTcs OT MpeAbIAYIIEeN U MOCAeAYIOIINX, IPEACTABLL
0COOBIH UHTepeC KaK 06beKT MOMUKOZOBRIN. [Tonpoby-
eM pasobparThCsi, KakUM 00pasoM XyZO>KeCTBEHHOE
Le/10€ KHUTY BAULET Ha el UKy apecalyiu.

MeTozonoruyeckue IIPpHUHITUIIBI

TBopuecTBO BocTOKOBa HEYaCTO CTaHOBUJIOCH
CaMOCTOSTEeNbHbIM 0OBEKTOM Hay4HO# pediekcuu —
Kak IpaBwio, GamMuiug nucatens YIOMUHAETCA B
pasroBope 0 TeHJeHLUIX COBpeMEHHOU HeTCKOU JIH-
TepaTypbl. CyllecTBYIOILIMe MCCIeJOBaHUS HOCAT,
cKkopee, OO30DHBIN XapakTep, IPELCTABIAIOT COOOM
KpaTKUU gaimxect 6uorpaduu u pabor mucarens.
BcTpeuatoTces pelieH3uu, KpUTHUYECKHE CTaTbU, ITOCBS-
IIeHHble OT/e/IPHBIM IIPOU3BEJEHUSIM aBTOPA, a TAKOKe
MeTonuKo-bubnrorpapuueckre marepuansl. O6Hapy-
>)KUBaeTCs HeJOCTATOYHOCTb Cephe3HbIX aKaJieMuye-
CKUX paboT, OCBAIIeHHBIX TBOpYeCcTBy BocTokoBa.

[IpencTaBasioT uHTEpec nccaenosanus A. A. By6-
HeBoH, B. 10. Yapckoii-Boiiko, A. H. I'ybaigynnunoi,
onybnukoBaHHble B pyOpuke «IlopTper mucarens»
OJIHOTO U3 BBIIIYCKOB >XypHaja «BeCTHUK AeTCKOM JU-
TepaTypbl» (2015 I., BbII. 9). [Io MHeHUIO A. A. BybHe-
BOM, «HalAEeHHBI BOCTOKOBBIM OCOOBIN THUII repos
[I03BOJIIET IIOCTPOUTh MOCT MEXJY B3POCTBIM U JeT-
CKUM MUPaMH, NPONAcTb MeXIy KOTOPbHIMHU COBpe-
MEHHOH Ky/IbTypoil Oblna BO3BelieHa B Hepaspellu-
Mmyto pobiemy» [BybHeBa 2015: 31]. A. H. I'ybaizxyn-
JIYHa Ha MaTepuaje IpousBeleHUN BocTokoBa pac-
cMmaTpuBaeT GOpMHUpOBaHHE O0COBOro MeXaHU3Ma
«Cross-writing», 1o KOTOPbIM HCCIeZ0BATENb [10pa-
3yMeBaeT «JOINOJHEHHOe IMOHMMaHHe, KOrja TeKCT
IIpOM3BeJeHUsl B CEMaHTHUYECKOMN IIOJTHOTE MO>KeT
OBITb IIPOYMTAH TONBKO ZETHMHU U POJUTENSIMU BMe-
cre» [[ybaiayminHa 2015: 26].

VicnonpayeMble JTUTEPATypOBeJaMU IOAXOABI K
aHaNIU3y TATOTEIT K cpepe peLernTUBHON 3CTETHUKH.
B aTOI CBI3U Ba)KHEMIIIEM MEeTOHOJIOruYecKol OCHO-
BOM HAlllerO UCCIeLOBAHUS SABJAIOTCS TPYAbl HEMeIl-
kux peuentusuctos B. Usepa u I'.-P. fycca, a Takxke
paboTsl coBpeMmeHHBIX yueHbix O.H.TypsluieBoit,
E. C. )KupoHKHHOH.

Kak u3BecTHO, NpeAcTaBUTENM HEMELKOU pe-
LeNTUBHO-3CcTeTUYeckor (KOHCTaHIICKOM) IIIKOJIHI,
Ipofo/Kasd W pa3BUBasg UJAeU IIPeAIleCTBeHHUKOB
(M. Xainpgerrepa, I'.-I. T'agamepa u P. HHrapzaeHa),
yTBepKZAas Te3UC O KOMMYHUKAaTUBHOM IIpUPOZe JU-
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TepaTypHOrO TBOPYECTBA, IMPU3HAIU YUTATENS IOJ-
HOIIPaBHBIM YYaCTHUKOM JIUTEpaTypHOro Ipolecca:
He TOJIBKO BOCIIPUHUMAIOIIUM O6BEKTOM, HO U jes-
TeJIbHBIM CyOBEKTOM, BBIIOIHSIOIINM 0COOYI0 pOIb —
MePEBOJ, «T€KCTa» B «IIPOU3BELEHUEY.

OTTanKUBasCh OT TPAKTOBKM UTEHUS KaK «KOM-
MyHUKATUBHOTO cobbiTusg» (OK.-II. Caprp), I'.-P. dycc
BBIZIBUTAeT MOHATHE «CTpaTerus TekcTa» [Slycc 2004],
HMes B BUJY CBOEr0 pofia CUCTEMY CIIOCOOOB yIIpaBie-
HUS YUTATENIbCKUM BOCIPUSATHEM, BO3ZEUCTBUS Ha
Hero. B uucie Takux cmocoboB B. Mzep HasbiBaeT
«KOMMYHUKATUBHYIO OIpEJEeNIeHHOCTb» («KOMMEHTa-
pUH» aBTOpA, 3aalollyie Hy>KHBIH BEeKTOP BOCIIPUSTHUS
TeKCTa) U «KOMMYHUKATHBHYIO HeOIpeAe/leHHOCThb»
(HanmMyue B TEKCTe CMBICIOBBIX JIAKYH, CTUMYIHpPYIO-
LIMX TBOPYECKYI0 aKTUBHOCTE ynTaTes) [HMsep 2004].

O. H. TypsiteBa o6o61aer u ocmbicaster oboc-
HOBaHHYI0 KOHCTaHLIAMM MoZenb penenuuu. Ilox
«CTpaTeruey TeKCTa» OHa IIOHUMaeT HeKoe CoAeprKa-
leecsl B TEKCTE U a[peCOBAaHHOE YUTATENI0 «KOMMY-
HUKAaTHUBHOe 33JlaHue». KitoueBble kaTeropuu Teopuu
HEMEIKUX peLeNTHUBUCTOB «IOPU3OHT OXXUIAHUS
TeKCTa» U «TOPUBOHT OXKUJAHUS YUTATeNsI» UCCIe0-
BaTesb TPAKTYeT KaK «3aKOAMPOBaHHbIE B TEKCTE Tpe-
60BaHMS K YUTATEIO, <..> OCTETUYECKUE Pe3yIbTaThl,
Ha KOTOpBle “pacCcUMThIBaeT” TEKCT» U «TpebOBaHMUS,
KOTOpble IPEABABISIOTCS K TEKCTY CO CTOPOHBI YUTa-
Tess Ha OCHOBE UMEIOIIErocs y 4UTaTensl 3CTeTHde-
cKoro ormbiTa» [TypellieBa 2012: 102] COOTBETCTBEHHO.

E. C. )KuponkuHa npegjaraeT yrO4HUTb TEPMU-
HOJIOTMYECKUI allapaT U KCIOIb30BATh B KauecTBe
KII04eBOH AeUHULMIO «pEeLeNTUBHAS CTpaTerus
TeKCTa», OIpeJeNdeMyl0 HCCIefoBaTeNeM KaK «CHU-
CTeMa BHYTPUTEKCTOBBIX TPeOOBAHU, aipECOBAHHbIX
MOTEHIMAJBbHOMY YMUTATEN0 U IOfpa3yMeBalollux
0COOBLI BEKTOP BAUSHUS Ha HETO», UHAYE FOBOPS «CH-
CTeMa XyZO>KeCTBEHHBIX CPEJCTB BO3JEMCTBUS Ha YM-
TaTess»'. PelleITUBHAs CTpaTerus TeKCTa, 10 MHEHUIO
E. C. )KupOHKMHOM, He TONBKO SBJISETCH 3/I€MEHTOM
MO3TUKU XyA0XKECTBEHHOIO IIPOM3BEJeHUS, HO MOXET
paccMaTpUBaThCS U KaK METOZ €ro UcCaef0BaHus, 10-
CKOJIbKY BBISIBI€HHE PELIENITUBHOM CTPATErUU «II03BO-
JISeT OIpeAeNUTh CII0coOb! paboThl TeKCTa B OTHOLIE-
HUU CO3HAHUSI U MUPOIIOHMMAaHUS YUTATENS» .

Kak 6b10 OTMeYeHO paHee, ¢ MOMEHTa IIepBOH
ny6IuKauuy KHUTA [epeXXuia TpU IepeusfaHus.
ITockonbKy peflaKIuy OTIMYAIOTCS APYT OT Apyra Ko-
JIM4EeCTBOM pacCKa3oB U JIOTUKOM UX PaCION0XEHHUS,
BEpPOSTHO, BOCTOKOB HEOZHOKpaTHO obpalnancs K
CTPYKTypupoBaHUi0 wusfanus. OOosHaueHHBlE 0CO-
6eHHOCTH CBUIETEIbCTBYIOT O TOM, YTO PACCMATPHBA-
eMoe IpousBefieHre — He COOPHUK, a KHUTA PaccKa-
30B, I[03TOMY Ba)KHEMIIUM HCCIEHOBATENIbCKUM
MpUHLUIIOM BUIUTCS METOMOJOTUS aHalIU3a LUKIU-
YecKoro eAMHCTBA. B paMKax 3asBleHHOH Ipobiema-
TUKU Haubosee MPOAyKTUBHO, HA HAIl B3rysig, obpa-
meHue k tpyAam H. JI. Jleiigepmana, O. B. Mupouu-
Hukosou, M. C. Illtepn, H. B. Bapkosckou. Ilpe-

!KuponkuHa E. C. PenlenTUBHas cTpaTerys Kak d7eMeHT [I03THKU
(Ha Matepuane pomaHa JDx. JIurrenna «BraroBoMMTENIbHULBI»):
ZuC. ... KaHg. duion. Hayk: 5.9.3. Exatepun6bypr, 2024. C. 14.
*Tamxe. C. 9.
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HUMYLeCTBEHHO 3TH UCCIEL0BAHUS COLEPKaT HabMIIo-
JeHUs HaJ >KaHpOM JIMPUYECKOM KHUIHM, OZHAKO OC-
HOBHBIE TIOJIOXKEHUSI U BBIBOABI YYEHBIX MOTYT OBITH
CIIpOELMPOBaHbl HA KHUTY IIPO3andecKyIo.

060011128 CIIOKUBIIMECS PAHEE TIPEACTABIEHUS O
KHUTaX CTUXOB U TUPUYECKUX LIUKJIAaX, UCCIeA0BaTeIN
IIpUXOZAT K CIeAyollieMy BbIBOAY: «KHUra B TuTepaTy-
POBEIEHUU BCEra IOHUMAETCS KaK HEKUMU KOHTEKCT,
MET)KAHPOBBIA  aHCaMOIb»,  «MaKpOCTPYKTypa»
(O. B. Mupownukosa). ITo ciosam M. C. ITepH, oc-
HOBHOE YC/IOBHE €€ BOCIHPHUATUS «KaK LIeJOCTHOTO U
YCTOMYMBOIO >KaHPOBOro 06pasoBaHus — Haaudyue
€AUHOIO CMBICIOBOIO IPOCTPAHCTBA, BHYTPEHHErO
KOHTEKCTa, HE PaBHOI'O CyMMeE CMBICJIOB OTZEIbHBIX
KOMIIOHeHTOB» [IlITepH 1997: 13—14]. Ha dopmuposa-
HUe KOT€PEeHTHOU CTPYKTYpbl KHUIH, IPEJCTaBISAIO-
med coboil «MOHTOKHOE», «MO3AUIECKOe» XyLOdKe-
cTBeHHOe o00OpasoBaHue, paboOTAIOT KCIONB3yEMble
aBTOPOM «CTSDKKU» — «apMarypa» (H. JI. JleiimepMman),
C TIOMOIIBIO KOTOPOH OH «BSIXKET» aBTOHOMHBIE 3JIe-
MEHTbl B KHUTY KaK «HEKOe eJMHOe apXUTEKTypHOe
nesnoe» [Jleigepman 2010: 423]. TakuMU «CKpernaMu»,
06yCIOBIMBAIOIUMY MEXTEKCTOBbIE CBA3U BHYTPU
aBTOPCKOM CHUCTEMBI, UCCIE[0BATeNIN IPU OTCYTCTBUU
€AUHOM TepMHHOJIOTUM Ha3bIBAIOT CXOXKUE «ILeMEH-
tupyomuye» (O. B. MUpOIIHMKOBA) 37I€MEHTBI: «BbI-
pakeHue CKBO3HOM XYZO>KECTBEHHOM “Hjen’», «lle-
JIOCTHasd KOHIENIUS MHUpa U 4eloBeKar», «Halhdue
CKBO3HOTO MeETAacCIlo)KeTa, pa3BUBAIOLIErOCS Yepes
B3aMMOJIEMCTBYE TeM, 00pa3oB, JEATMOTUBOB»,
«eJMHCTBO aBTOPCKON mo3uiuu, GopMupymouieit 06-
pa3 IMpUAYECKOro reposl U BMOLUMOHAIBHYIO JOMUHAH-
Ty», «BHYyTPEHHUMN DUTM T€MaTH4YE€CKOIO PA3BUTHUSI»,
«APXUTEKTOHUKA KHUTH», ee «IoaupedepeHTHBIH
aH» [MupomHukosa 2008; [IItepH 2008].

TakuM 06pasoM, aHAIN3 KHUIM KaK XyLOdXKe-
CTBEHHOI'O €JMHCTBA JO/IXKEH BBICTPAUBAThCS «B IIJIAHE
ee peleniuy, UHTEepIpeTaUU He TOIBKO 0OpasHo-
KOHLEITYaJBHOIO CTpOs, >XaHPOBO-CTUIEBOrO MC-
nonHeHust, MUPOIIOITUYECKON CPephl, HO U MaTepu-
IBHO-KOHCTPYKTUBHOIO U HOAUIPadUIECKOro pere-
Hus (copra Gymaru, mpudrel, GopMarsl, BUHBETKH,
WITIOCTPAlUY, [TapaMeTpbl HaOOPHBIX [IONOC U T. A.)»
[MupoiHukosa 2008: 9]. MHBIMU CIOBAMU, «XyL0Xe-
CTBEeHHas ujes KHUTU obpeTaeT MeTadOpUUecKyo pea-
JIM3ALUIO HE TOJBKO BepOAIBHBIMU, HO U HOAUrpadu-
4eCKMMHU CPEACTBaMU» [MUPOILIHUKOBA 2003: 84].

Ha stux acnexrax u 6yfeT COCpefOTOYEHO Hallle
ucciaenoBanve kHuru CraHucnaBa BoctokoBa «He
KOPMUTD U He APa3HUTh!»

PaMoOYHBII KOMIUIEKC U IIPOGIIeMa aipecalilii KHUT'A

PaccMoTpuMm BusyanbHOe 0QOpMIEHUE KHUTH —
TO, YTO IIpeXKZe BCEero IMpUBIeKaeT I0HOrO YUTaTeNls B
cuny crnenuduKU ZETCKOro BocmpusaTtus. Kommosu-
LIMOHHOe pellieHue 06I0)KKY U3ZaHuUs (PUC. 1) OPUTH-
HaJIBHO OTCBHIIAeT K AeTCKOM urpe «PaHTacTuyeckue
JKUBOTHBIE»: GparMeHTHl Tell Pa3HBIX 3Bepey 4acTHy-
HO CKpBITHl KPYIIHbIM 3arOJIOBKOM U JIHILb yrafblBa-

*CM. 06 stom: Bapkosckas H. B., Bepuna V. 10., I'yrpuna JI. [I.
Kuura cTuxoB Kak TeopeTundeckas mpobrema // dunonoruyeckuit
KJacc. 2014. N° 1 (35). C. 20-30.
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I0TCS yuTaTeseM. 3a cuet nogobHoro a¢pdexra B KHUTE

BIIEpBble 33haeTCs YCTAHOBKA Ha UIpy, morneT aHTa-

3uu. IlokasarensHa u rpaduyeckas COCTABIAIOLIASL

06JI0KKY, 3aBepIIAIOIIEN U3AaHUe (puc. 2): mo gua-
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Puc. 1-2. Obr0xcka xrueu C. Bocmokosa «He kopmumbv u He 0pasHump!»

Kuikaele dopsalusl IpeAcTaBisior coboit pu-
CYHKH, «HauepKaHHble» IIAPUKOBOM DPYdYKOH: 4MTa-
TeJIb BUAUT MHOX€ECTBO CJIef{0B (Pa3HBIX )KUBOTHBIX U,
BO3MOXKHO, 4eJI0BeKa), KOTOphle Ha IepBoM dopaale
(puc. 3) bepyT Hauano B HEKOU cybCcTaHUMM, a HA I10-
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Puc. 3-4. Popzaywt knuzu C. Bocmoxosa «He kopmump u He dpasHumn!»

HepBbIe DJIEMEHTEHI BI/IBYaJIBHOI'O O6III/IK3, KHUT'
ZeMOHCTPUPYIOT UTPOBYIO aBTOPCKYIO CTPATErHIo, 4TO
CO3J2eT DJeMEHT KOMMYHUKATUBHON HEOIpeLeneH-
HOCTH, CTUMYIMpYIOLIEH TBOPYECKYH aKTUBHOCTH
peunnuenta. Atmocdepa 030pCTBa, IIYTKH, XyTUTAH-
cTBa, 6e3yCcioBHO, O6IM3Ka U IOHATHA afpecaTy KHU-
ry — pebeHKy, a 3HAUUT, COOTBETCTBYET «TOPU3OHTY
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cnenHeM (pUc. 4) ucuesaroT B Hel. Co3faeTcs olyle-
Hue, OYATO aBTOP IIpeAaraeT YUTATENI0 HOBYIO UIDY:
yrajiail, KTo 9TO; yrajai, oTKyZa 1 Kyha oHU ugyT. 1s
TEMHOT'0 Ha CBETJIOe, U3 MOpS Ha CYIIy, M3 KOCMOCa Ha
IUIAHETY — pellaTh IPeJI0>KeHO YUTATEIIO0.

o

OXXUJaHUSI YUTaATENI».

3HaYUMBIM 3JIEMEHTOM PaMOYHOI'O0 KOMILIEKCA,
He TOJIbKO paboTaloLIMM Ha CO3JaHUe XYL0XKeCTBEeH-
HOT'O €JJMHCTBA IIPOMU3BEJEHMS, HO U 33JAI0LIUM ajl-
PECHYIO HAIIPaBI€HHOCTb, SBJAETCS 3ar0JOBOK KHU-
ru. HanoMHuM, ucciegyemoe HaMH U3JaHUE — 3TO
BTOpas pejakuus KHUrd Bocrokosa. IIo cpaBHeHUIO C
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IepBbIM HasBaHUEM («MOCKOBCKUI 300IapK. 3aIluc-
KU CIIy>KUTeNsd») 3arnaBue «He KOpMUTbL U He Apas-
HUTB!» sBiIgeTcd Gojee IPKUM, SKCIIPECCHBHBIM, 3a-
IIOMUHAIOIIMMCS, YTO HEMATIOBXKHO B cdepe AeTCKO-
ro KHUrousgaHus. TeMaTUKy KHUIHU, KOTOpas B Iep-
BOHAYaJbHOM Ha3BaHUM, BOSMOXXHO, U3JIULIHE HAPO-
YUTO TPAHCAMPOBAJIA YCTAHOBKY Ha OYEpPKOBBIM Xa-
pakTep IpOU3BELEeHUS, aBTOP IIOMECTUI B IIOA3aroo-
BOK — «pacckasbl 0 MockoBCKOM 300mapke». Ilonara-
€M, U3MEHUB Ha3BaHUE KHUTHU, BoCTOKOB crenan ee
6osee pUBIEKATENBHON IS JETEN U UX POAUTENEHN.
HM3panue CTUIM30BAHO 107, 3alIMCHU U 3aDUCOBKHU
B JIMHOBAHHOU TETPaAM, YTO SABISETCS CIOCOGOM
cOMMKEHUS C IOHBIM PELUIIMEHTOM: JeTH B IIKOJIE
IUIIYT B TeTPajsAx, U aBTOp — To>xe. Kpome pacckasos
B KHUT€ BCTPEYAIOTCS «PYKOMMCHEIE» ITOMETH JBYX
TUIIOB. BO-TIIepBEIX, B HM)KHEN YaCTH CTPAHMIBI IIO-
MelleHbl KOPOTKHE HaAIKCH Ha JIaTBIHYU, COZEDPIKa-
IMe HayYHOe MMEHOBaHMEe M300pa)KeHHOTO Ha pas-
BOPOTE >KMBOTHOIO. BO-BTOpBIX, Ha IONIX pa3Mellle-
HBl TATOTEIOIIME K DHIUKIONEIUYHOCTH KOMMEHTA-
pun, B KOTOphIX coobrarorcst $pakTsl 06 oburarenax
300IapKa, UCTOPUM €ro CO3JaHHUd, NULAX, IPUYACT-

CROILKO HYIKHO CAOHOB?
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HBIX K €0 pa3BUTHUIO, U T. J. K npuMepy, pacckas «Ken-
Iypy» AOIIOJHEH «PYKOIIMCHOM» BCTaBKOM: «IIepBBIX
aBCTPAJIMUCKUAX >KMBOTHBIX AN 300IapKa B Hauaje
1860-X roJAOB INpHBE3 M3 KPYrOCBETHOTO IIJIABAHUS
Van VBanoBuy Byrakos, komanzup pperara “Ceer-
naHa”» (c. 39)". Pacnono)xeHue TaKUX IIOMET CIIPaBOY-
HOI'O XapakTepa I0J YyIIOM K OCHOBHOMY KHU>XHOMY
TEKCTy ZaeT pebeHKy ZOIOMHUTENbHbIM UMIIYAbC LIS
YTeHU.

CTpaHMLa KaK eAMHUIA peLeNluy OpraHUu30Ba-
Ha 10 OZHOMY IpPMHIUIIYy: KpDOME TeKCTOBOU 4acTH,
OHa COAEPXKUT U300pKEHUE, BHITIONHEHHOE B JKaHpe
aHUMAIUCTUKU (puc. 5-6). Kak ormevaer H. B. Bap-
KOBCKas, paccMaTpuBas QeHOMeH JAETCKOU HIUIIO-
CTPUPOBAaHHOU KHUTHU, «WIIIOCTPALUU K CKaskaM U
pacckasaM O >KMBOTHBIX IIOKa3blBAIOT MaJ€HBKOMY
YUTATENI0 BUJ Y NOB3JKU Pa3HbIX 3Beprollek» [Bap-
KOBCKas 2024: 255].

'IIuT. ¢ ykasaHUeM CTpaHuIBI 11o: BocTokos C. B. He kopMuThb U He
npasHuTs! Pacckassl 0 MockoBckoM 3oomapke. M.: Camokar, 2011.
72.C.
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Puc. 5-6. Cmpanuywt kHuzu C. Bocmoxosa «He kopmump u He OpasHumb!»

Kuura «He KopMUTb U He ;pa3HUTB!» B JaHHOMH pe-
JAKLUMU IIPOWJUIIOCTPUPOBAHA caMUM IvcaTeneMm (Bo-
CTOKOB — XyZO>KHUK IO 06pasoBaHuio). IIpakTUKa aB-
TOPCKOIO MJIIIOCTPUPOBAHHUS B JETCKOM JIUTEPAType O
JKMBOTHBIX MMEET YCTOMYMBYIO HCTOPUKO-KYIbTYPHYIO
TPaJuLHIO, K KOTOpoW IpumsikaeT Bocrokos. Cpexu
€ro IpeAlIeCTBEHHUKOB — BbIJAIOIIMECS NpeJCTaBU-
TeIX >KaHpa, OKasaBlIMe BIMSHHE Ha CTAaHOBJIEHUE
nucatens: J. Ceron-Tomncon, E. W. Yapywunn. Cre-
Iys TpajiulMM, BOCTOKOB YCHIMBAET IL€J0CTHOCTD
XyZ0XKECTBEHHOT'O BbICKA3bIBAHMS: aBTOP B ABYX MIIO-
CTacsX — IUCaTeNb U XyL0>KHUK — CO3/laeT B CO3HAHUU
quTaTeNsl 3prMble 06pa3bl ONMUCHIBAEMBIX KHBOTHBIX.
«JTO BeAb MHTEPECHO — YUTAThb KHUTY C PUCYHKaMHU
aBTOpa. OYeHb LenbHasd KHMDKKA IO0Iy4aeTcs», — II0-
sCHseT BOCTOKOB B OIHOM U3 MHTepBbIO [CTaHUCIAB
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BocTokoB 2015].

IIpousBeseHre HAaCYUTBHIBAET fonee MATHU ZeCAT-
KOB IIOPTPETOB >KUBOTHBIX — L[BETHBIX U MOHOXPOM-
HbIX. MIMIoCcTpaliyy, BEIIIOJTHEHHBIE B LIBETE, CO3AAIOT
BIIOJIHE JOCTOBEpHOE IIPEJCTaBI€HUE O BHEIIHOCTU
KUBOTHOTO. K npumepy, nusobpakerue dasaHa mect-
pI/IT MHOI'OLIBETBEM KpaCOK, TOHYAMNIIUM O6pa30M
BBITITMCaHBI XYAOX(HI/IKOM XBOCT, XOXOI, OHCPEHI/IC
ITULBI, TOAYEPKHYTHI CTATHOCTD, TOPAEIMBASL OCAHKA,
BbIpasuTenbHble snambl. YepHO-6enble HUTIOCTPALUY
HaIlOMMHAIOT KapaHZAIIHBIM 5cku3. IIpocTtoTa u
YCJIOBHOCTB 1/1306pa>1<eH1/151 He BCE€rja I1O3BOJAKT OT-
paBI/ITb BHUJOBbIE HpI/ISHaKI/I JKUBOTHOTIO. TaK, Ha UiI-
HIOCTpaHHH OAHOIr'o Hu3 Hpe,lICTaBPITeIICPI ceMeMCcTBa
¢dazaHoBbIX — TparomaHa Kabora — pasniuyuMBbl TUIIb
OuyepTaHUS TYJNOBHILA, HAMEUYEHO OIlepeHUe, OJHAKO
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OTCYTCTBYeT AeTaausauus clienudruieckoro obnuka
IITHLIBL.

UccnenoBaHye BU3YaIbHOIO psifa aeT BO3MOXK-
HOCTb BBICTPOUTD OIpefie/IeHHYI0 KOMIIO3UIMIO «CIO-
JKeTa KapTUHOK». B IIepBOi II0JI0OBUHE KHUTU LOMHU-
HUPYIOT LIBETHble, KpacouHble WimocTpanuu. C cepe-
IVHBI [IPOM3BefeHUs (CTPYKTYPHO — ¢ pacckasa «Ju-
peKTOp») 0GHAPY)KHUBAETCS YCTOMUMBAS TeHAEHINS K
CHIDKEHUIO SIPKOCTH, YMEHBILIEHHUIO [[BeTa — Ha CTpa-
HULIaX KHUTHU TI0SBIsSeTCs Bce 6O0Ibllle MOHOXPOMHBIX
WJUTIOCTpalui. JleTalbHBIM COIOCTABUTEIbHBIM aHa-
113 rpaduyeckux U BepOaNbHBIX OPTPETOB >KUBOT-
HBIX II03BOJSI€T CHEJNATh BBIBOZ, 9YTO BOCTOKOB-
XYZLOXKHUK IIOCTEIIEHHO YXOAUT OT aKIeHTa Ha BHeLI-
Hell BBIPa3UTENbHOCTH >XUBOTHOrO. [lonaraem, BuU3y-
QIbHBIA DSAZi CTAHOBUTCS <«Ba)KHBIM HappaTHBHbIM
KOMIIOHEHTOM, <..> Ba)XHBIM PeCypcoM A paccKa-
3bIBAaHUS MCTOPUM, WIIIOCTPALMU <..> HapaBHe CO
CIOBOM BOBJIEUEHBI B PA3BUTHE CIOXKETax'.

TakyM 06pasoM, paMOYHBIN KOMIUIEKC KHUTH B-
JISeTCSL, eI [I0JIb30BAThCA TepMUHoIoruei B. Usepa,
U CPEACTBOM CO3JaHUS «<KOMMYHUKATUBHON Ompeze-
JIEHHOCTH» (KHUIa afipecoBaHa U pebeHKy, U B3poC-
JIOMY), ¥ KOMIIOHEHTOM TEKCTa, OCTABISIOIUM CePb-
e3Hble UHTePIIPETALUOHHbIE «TAKYHBI» (<KOMMYHUKA-
TUBHAs HEONpeAEeNeHHOCTh»). [lodeMy MeHseTcs Xa-
pakTep WUIIOCTpanuii? B ueM cocTouT pasragka? Oty
BOIIPOCH! TPEOYIOT OT YMUTATeNs aKTUBHOCTU U CO-
TBOpYECTBA.

Ormeuennsle ocobeHHOCTU 0POPMIIEHUS H3Za-
HUSL COCTABISIIOT «TOPUBOHT OXKUIAHUS TEKCTa» U 00-
Hapy>XUBAIOT CPasy HECKOIBKO HAIPaBIEHUH afpeca-
nuy. BusyanbHas COCTaBISION[AS ZUKTYET B KA4eCTBE
azpecata KHUTH IpeXxze Bcero pebeHKa MIAALIEro
BO3pacTa: MJIIOCTPALUKU IIOMOralOT YZAOBIETBOPUTH
ZeTcKye IO3HaBarenbHble OTpebHOCTH. Hanmuuue
ZOTIOTHUTENbHBIX BU3yalbHO-BepOaIbHBIX 3JIEMEHTOB
HalleJIeHO Ha aKTUBALMI0 KOTHUTHBHOTO IIOTEHIMANA
yuTaTens-nogpoctka. OdopmieHue 3agHel 06105KKH
CBUJIETENBCTBYET O TOM, YTO aAPecaToM MOXKET OKa-
3aThCsl U B3POCIIBIH, KOTOPHIiL He TONBKO GyZieT CI1oco-
6€eH «CYNTATh» UPOHUIO, HO U CyMeeT B3iTh Ha cebs
POJIb IOMOII{HUKA B [IPOL[ECCE AETCKOrO YTEHUS — I10-
MOYb pebeHKy OOHApY>KUTh MHOTOCTIOMHOCTb KHUIU
«He KOpDMHUTb U He IpasHUTb!», OLEHUTh CaMOOBIT-
HOCTb aBTOPCKOTO IOMODa.

Crenuduka cioxera. XapakTep HOBeCTBOBAHUS

Eme ogHuUM crocobom MozennpoBaHusa obpasa
ajipecata, KOMIOHEHTOM «KOMMYHUKATUBHOI OIpe-
IeNeHHOCTU» ABISETCA CBoeoOpasue CIOXKeTOCTpoe-
Husg npousBefeHus. OcO6eHHOCTh KHUTY BOCTOKOBR,
OTNMYAOIAs €€ OT GONMBIINHCTBA IPOU3BEEHUN TeT-
CKOI1 TUTEPATYphl, — OTCYTCTBUE SBHOTO COBBITUITHO-
T'O CIOXKETa, KOTOPbIi1 IPU3BaH yBIeYb pebeHKa.

Cornacumes ¢ 3aKpenuBIIMMCS B IUTEPATypOBE-
J€HUY TION0XKEHMEM O TOM, UTO «OTKPbIBAFOIIMI KHU-
Iy TEKCT, KaK MPaBWIO, UTPAET POTb (..) MPOIOra»2,

' CM. 06 atom: Bargacapss O. FO. BepbasbHblii 1 BUYaIbHbINA KOM-
IIOHEHTHl B COBPEMEHHBIX KHMIaxX And geTeil // dumonorayeckuit
KJacc. 2017. N° 4 (50). C. 50-55.

*Bapkosckas H. B., Bepuna V. IO., I'yrpuna JI. [I. Kuura cTuxoB

92

Pacckas «IlepBoe nMu10», C KOTOPOTO HauUHAaEeTCS KHU-
ra, CTpOro roBops, COOOLIAET YUTATENO O TPYLO-
YCTPOMCTBE repos-pacckasyvka B MOCKOBCKMMI 300-
napk. «[OpHM3OHT OXXUZAHUSL YWTATENI», BEpOSITHEE
BCETO, COCTAaBISEeT IpeJBKylleHHe UHTEPECHBIX, 3a-
OaBHBIX ClIy4aeB, KOTOpble I[IPOMBOHAYT C repoeMm B
3TOM IIpocTpaHcTBe. OfHAKO HUYEro He IPOUCXOIHT,
€CIM He CYMUTATh COOBITUSMMU MOTOHIO 32 pasjeTeB-
IIAMUCA 10 Bce MocCKBe MaBIMHaMU, «IpeBpallle-
Hue» 60pPOLABOYHUKOB B KEHIYPY U Ip. PazBuTie cio-
Kera OOyCIOBIMBAETCS «COBBITHEM CO3EpLAHUS» U
«COBBITHEM PACCKA3BIBAHMUSI.

Tepoil n3yuyaeT BHEIIHOCTh OOUTaTeNIe 3001ap-
Ka, aHaJIM3UpyeT 4YepThl XapakTepa. K mpumepy, c
OONBIIUM yAUBIEHUEM OH y3HA€T, KaK BBIIJIALUT
3Bepb MOHAJI («KYCT KyCTOM»), 3aMeYaeT IpOSBIeHUS
«IIOAJIOTO HpaBa» MaBIWHa U T.J. Pacckasuuk — He
[IPOCTO MacCUBHbIN Habnoogarens, a pediexcupyio-
mui cyorexT. JKUBOTHBIE B €r0 BOCIIPUITUU «OYENIO-
BEUUBAIOTCSA», YTO OOHAPY)KUBAETCS Ha YpPOBHE JIEK-
CUKU U JIEKCUYeCKOU coyeTaeMocTu: «Koanbl — mogu
mupHsie» (c.9), «<Hukakue onu [Bonku. — T.C.] He
Jukue, a cocmosm B OTAese IpeccUpOBaHHBIX KUBOT-
HbIX» (. 28) [Kypcus nam. — T. C.]. H. IO. Borarsipe-
Ba OTMeYaeT, YTO BOCTOKOB «IIpOAOIKaeT TpajuLuu
oJlyllleBIeHUS MUpa IPUPOZbI, 3a7I0)KeHHBIE B IIPOU3-
Befienusax K. JI. YIIMHCKOrO, U IPOAYKTUBHO UCIIONb-
3yeT XyAO>KECTBeHHBIM IpUeM aHUMHU3MA. <..> JeT-
BEpOHOTME U IepHAaThle repou €ro KHUI MBICIAT, Iie-
PeXUBAIOT, NI00ST, CTPAZAIOT — BCe, KaK y JIOLei»
[BoraTsipeBa 2022: 95].

He MeHee Ba)XHBIM CTAHOBUTCS «COObITHE pac-
CKasplBaHMUS» KaK peakLUs repos Ha MHUP BOKpYT.
OMOTHBHOE NPOCTPAHCTBO KHUTYU INEPBUYHO IO OT-
HOIIIEHHUIO K CIOXETY: «[IOBOZOM» JJISI pa3BUTHUS Hel-
CTBUSL MOTYT CTaTb, HaIlpUMep, Pa3MbIIUIEHUS pac-
CKa34YMKa O TeX MJIM MHBIX CI0Bax (paccka3 «CUTHAIU-
3anus»), pamMunusax (pacckas «PamMuIng») U T. .

IloBecTBOBaHKE B KHUTE BEAETCS OT II€PBOLO JIU-
na. IToeecrByromuii repor Crac — B HEKOTOPOU CTe-
IIeHU HOCUTeNb JUYHOTO IepeXUBaHUS aBTOpa, OH
HageneH aprobuorpaduyeckumu yepramu: CraHu-
cn1aB BOCTOKOB, ZeMCTBUTENBHO, PABOTAT CIy>KUTENEM
B MockoBckoMm 3oomapke. Kpome Toro, mnucarens
HMeJl BO3MOXXHOCTb MOAPOOGHO U3YYUTH MOBAAKU U
HpaBbl DK30TUYECKHUX >KHUBOTHBIX, HEOZHOKPATHO
y4acTBYs B IPUPOZOOXPAHHbIX IpoeKTax B Kambomxe
1 Ha ocTpoBe JIxxepcu.

C OZHOM CTOPOHBI, B pacCKaszuMKe yraablBaeTcs
Ye/IOBEK C HAaUBHBIM CO3HaHUEM, OIM3KUM K CO3Ha-
HUIO pebeHKa, YTO OILIYIIAETCS B LIEJIOM psizie 0COOeH-
HOCTel peuu ropopsiero. K npumepy, B mocTpoeHUU
TeKCTa 10 IPUHLUIY LeNHON peakuuu: «EcTh y Hac B
300IIapKe 3[jJaHHUe OpaH>KeBoe. A B OPaH)KEBOM 3JJaHUU
ecTh OpaHeBblit >xupad. To 1 JOM IOZ ero okpac
nopbupanu, To 1u >kupada IOTOM IO LIBET JOMA 33-
Bo3uaU. HeussecTHO» (C. 15). 3a4acCTylO0 BbICKa3blBa-
HUS pacckazyrKa OTPaXkaloT AETCKUM B3IJIAL («pbluaT
BOJIKY, KaK HacTos1Me» (C. 28)) U COmep>KaT IIPUMEPBL
crienu$prIecKoro cI0BoobpasoBaHUL, XapaKTEPHOIO

Kak TeopeTuyeckas npobiema // dunonoruyeckuii Kacc. 2014. N°o 1
(35). C. 28.
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I peur peGeHKa: «a [IOTOM KaK BBICKOYHUT JIAIIOMa-
XaHueM» (C. 9), «KupadoBbIi ZoM» (C. 15). Pacckasuuk
HCIIONB3yeT IIPEUMYIEeCTBEHHO IIPOCThle, HEeOCTIO0XK-
HeHHbIe IpeaoXkeHUs. JIeTKOCTh BOCIIPUATUS TEKCTa
yuTaTesneM 0beCcIeyrBaeTcss MHOXKECTBOM IIapliesiis-
LIAM: «A YTO 3TO 32 CTOPOXK, KOTOPBII JIeTaeT Ife IoIa-
110? OcobeHHO ecny HOUBK0. Korza camble BOPbI» (C. 45).

C Zpyroyl CTOpOHBI, O4EBUHO, YTO TOBOPSIIUI
CyOBEKT — B3POC/bIH. Bo-MepBbIX, 3TO MacTep CJIOBa,
KOTOPBIM YyBCTByeT BO3MOXXHOCTU SI3bIKa U YMEJO
VMMM NONb3yeTcs. PaccKasuuk JeMOHCTPUPYET Blaje-
HUe KpPEaTUBHBIM MEXaHU3MOM SI3BIKOBOM MIDBHI:
«CMOTpeTh 6Bl IIOLIeN, 3 B CMOTpUTENU — HeT. TyT He
CMOTPUTENb, a HAACMOTPILIUK Hy>keH» (c. 8). OH ocT-
pPOYMHO 06birpsiBaeT $paszeonoruyeckue efuHULbL,
OGHOBIIAS UX KOMIIOHEHTH! U, KaK C/Ie[ICTBIE, CEMaH-
TUKy pe4eBoro obopoTa: «IIOmajellsb 10X [OPSUYyI0
Hory» (C. 25), «11epBoe JIUL0» (C. 7).

Bo-BTOpBIX, TOBOpAIIME CYOBEKT MacTepCKU
BlajieeT UpPOHMEU U camoupoHuei. K mpumepy, B
pacckase «I[Ipo KOrTH M pora», oTMeyas Haluuue y
KO3JIa pOTOB KaK €ro OTpULATENbHYIO YePTy, PaccKas-
YUK 33/la€TCS PUTOPUYECKHMM IOMOPUCTHYECKUM BO-
npocoM: «Ho, kak rOBOpPUTCS, Y KOT'O U3 HAaC HEeT HeZo-
CTaTKoOB?» (C. 9). OT pacCy)XZileHUIl O BHEIIHOCTH U
MOBa/IKaX XKMBOTHBIX pACCKa3YMK, KaK YeJIOBEK OIIBIT-
HBIH, 00MaZalOIINIL KUTEHCKON MYAPOCTHIO, CIIOCOD-
HOCTBIO K FeHepaju3alliy, IIyTeM OCTPOYMHBIX aHaJ/IU-
TUYECKUX CY>KIEHUN MEPEXOAUT Ha YpOBEHDb >KU3HEH-
HbIX 0000IIEHNIT, UCIIONB3YS. B PeYd DIEMEHThl MaK-
cuMbl. Hampumep, pasmbllISs O CBOEM CIy4aliHOM
Tpy#oycTporcTse B IITUumii oThen 3oomapka, OH 3a-
KmoyaeT: «Ho Tak Bcerza — He iymaelllb, He AyMaellb, a
OHO ¥ COBIBAETCS, TO CAMOE, O YeM He LyMasl» (C. 11).

IToMUMO MepeyrclIeHHBIX XapaKTepUCTUK, pac-
CKa3uMK B KHUTe BOCTOKOBa PacKphIBaeTCI U B aM-
Ilya XyZO>KHUKA. B pacckase «IIpo mukaHbe» OH,
CJIOBHO >KHUBOIIKCeLl, NIPeACTABsIeT BHEIIHOCTb 30710-
toro ¢asaHa: «BoeBoe omepeHue y 3omotoro paszaHal
Kak y peinaps Ha TypHupe. Illnem 30/10TOM CONHEY-
Hble GIMKU BO BCe CTOPOHBI MedeT. Bpioxo cuHee ¢
QJIBIM, CJIOBHO LBeTa ABOpSHCKOro repba. Llexu ce-
pebOpsiHble, 6YATO KOMBYYroi MPUKPHITH. A ITaBHOE —
XBOCT. XBoCcT — Meu! OcTpblfi. Anpii. OZHUM BUJIOM
Cpa3uTb MO>KeT. Jlambl TOHKHUeE, KpelKue, CO IIIopa-
mu. [psmo prigaps!» (c. 11). Ilepex Hamu pabora Ku-
CTH XYLOXKHUKA, 06/IedeHHas B CI0BO. TeKCT CTPOUTCS
Ha LeHTpanbHOU MeTadope «dasan» — «phllapb», KO-
TOpasl pacKpbIBaeTCsl Yyepe3 COMOCTaBIeHUE KOHKpET-
HBIX JleTajJleld BHEIIHOCTU NTUIBI C 3JIeMEHTaMH Pbl-
uapckoy arpubyTuxku. He6Gombioil TeKCTOBbIN dpar-
MEHT IIPOHM3aH pas3JIUYHBIMU N€KCUYECKUMU U CUH-
TaKCUYECKUMU CpefCTBAaMU XYAOXKECTBEHHOM BbIpa-
3UTENBHOCTU: B peYM pacCcKazuuka BCTpedaroTcs CU-
nepbonbl, CpaBHUTeNbHblE OOOPOTH, KOTOpPATHUBHAS
nexcrka. CUHTaKCHC OIMCAaHUS OTIMYAIOT Maples-
LMY, MHBEPCUS, BOCKJIUIATE/NbHble KOHCTPYKLMH, a
TaK>Xe MHO>XECTBO HEIIONIHBIX IIPeANO>KeHUN pa3HbIX
TUIOB, (OKYCHUPYIOLIUX BHUMaHUE Ha OTHAEIbHBIX
ZeTalsx BHEIIHOCTH pasaHa.

OTrMmeyeHHble 0COOEHHOCTH HE IPOCTO AeNaloT
06pas >XUBOTHOI'O BbIpasuTesnbHee U spye, CO3ZaBas
0COOYI0 )XKUBOIIUCHOCTD CIOBECHBIX IOPTPETOB, — OHU
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IIPUBOAAT K TOMY, 4YTO B yCTaX paccKazyuKa OIUCaHUe
JUHAMU3UPYeTCs, IPeBPalllaeTCcs B UCTOPUIO, B HEKO-
TOPOM pOZEe B <«IIOBECTBOBAHME»: B30Py 4YHUTaTENd
[Ipe/iCTaeT He CTaTUYHOe M300parkeHue, a dHEprud-
Had, 9KCIIPeCcCHMBHas ClLieHa AeUCTBUA. JIMHaMU3alud
ONMCaHUA IO3BOJAET CAENATh CAOXKHBIN AL YATATE-
ns-pebeHKa TUII peuy HHTePeCHBIM U 00JIerduTh ero
BOCIIpUATHE, TaK OOHAPY>KUBAETCA OPUEHTALMS HA
J€TCKYI0 ayAUTOPHUIO.

Knura «<He KOpMUTD U He APa3HUTH!» CTPYKTYp-
HO COCTOUT U3 45 PacCKa30B, PACION0>KEHHBIX B OTIpe-
JeJIeHHOU mocjefoBaTenpHOCTH. Jloruka pasmelre-
HUS 3/IeMEHTOB KHUTU «He TOJNbKO HeclydyalHa, OHa
IIpoZyMaHa aBTOPOM, CAHKIIMOHUPOBaHa €ro BOJIEH U,
3HAYUT, HeceT B cebe HEKUU 3amblces, HEKYIO
“cBepx3ajiayy”’, HE MCYEpIIBIBAEMYI0 CYMMOM CMBICTIOB
Ka>XZIOTO OTZAEIbHOTO IIPOM3BEAEHMS, BKIIOUEHHOIO B
KHUTY» [JlengepmaH 2010: 390]. [lonaraem, mnocuego-
BaTEJIBbHOCTD PACIIONOXKEHUS PACCKa30B B KHUTE COOT-
BETCTBYeT JIOTUKE Ppas3BUTHUS ClOXeTa. JleTalbHbIN
AHAIN3 XYAOXKECTBEHHOU CTPYKTYphl U3AaHUS [103BO-
ssieT OOHAPY>KUTb CKPBITBIN CIOOKET — BHYTPEHHUI,
[ICUXONIOTMYeCKU, ABUXKEHHE KOTOPOro 06y CIOBIEHO
He CMeHOI COOBITHII, a, CKOpee, CMEHO! 06BEeKTOB
HU300pOKEHUS U ONTUKU TOBOpALIEro (IoBeCTBOBA-
TenbHOU MaHepsl). Ilompobyem MpoOCIefUTh STaIlbl
Pa3BUTHUS CIOXKETA.

Pacckas «IlepBoe nuLI0O» U HECKONBKO CIIELYIO-
LIMX 33 HAM TEKCTOB BBIIIONHAIOT POJb DKCIIO3ULUMU:
BMECTE C PaCcCKa3YMKOM UUTATENb BXOAUT B 300MapK,
OCMaTpHUBAETCs, aAANTUPYeETC.

DyHKIUIO «3aBS30YHOIO» BBIIONHAET pacckas
«PozcTBeHHUKU», KOTOPBIM HaMeKaeT Ha JaJbHeHIIee
pa3BUTHE CIOXKETa:

«[IpuxonaT noceTuTen MOCKOBCKOTO 300mapKa
B OGe3bsiHHUK. A TaM 3a CTEKJIOM pasiHyHble HAIIU
POACTBEHHUKH CHAAT — Makaku, rMOOOHBI, a I/IaB-
HOe — rOpubl. JIIoAY HauMHAIOT B CTEKJIa CTy4aTh U
poxxu 06e3bIHaM KOPYUTb. A Te CMOTPAT U AYMAIOT:

“Qro >xe Takoe Hallll pOJCTBEHHUKU XOTIT CKa-
3ath? He 370poBbEM M MHTEpeCyOTCs?”

U moAXOAAT K CAMOMY CTEKIy, yIb0aioTCs, 4To-
OBl TOKa3aTh — 37,0pOBbe HUYEro, Bor MuiyeT.

A mocetuTenu 3a CTEKJIOM 3TOMY paAylOTCAd U
HAUMHAIOT ellle CUIbHEee TULA KPUBUTE.

Torza 06e3bsiHBl OTBOPAYMBAIOTCS OT CTEKOM U
TOBOPAT JpYT APYTY:

— Her, He 370poBbEM OHU UHTEpeCyOTC. Jlpas-
HATCcA. [IoTOMY YTO HEBOCIIUTAHHbIE.

M BOCIMTAaHHO BBIXOAAT B JIETHUE BHITYIbI»
(c.18-19).

BriepBrle B Ipou3BefeHUN KOHHOTATHBHO 3afia-
eTCqd JIMHUSI COIIOCTaBIE€HUS JIOLEM U >KUBOTHBIX.
3HaUYMMOCTh JAHHOTO pacckasa B apXUTEKTOHUKE
KHUTY TIOZYEPKUBAETCS €r0 KOMIIO3UIUOHHBIM Ay6-
JVUPOBaHUEM — BTOPOI pa3 OH IOSBISETCS Ha 3aBep-
HIarole usganue o6I0kKe Kak CBoeoOpasHas CMbIC-
JI0Bast JOMUHAHTA. ABTOp C HPOHHUYECKON MHTOHAIM-
el aKI[eHTUPYeT CXOACTBO Ha [10BefleHUeCKOM YPOBHe,
OZHAKO JajlbHellllee pa3BUTHE ZAHHOTO COMIOCTABIIe-
HUS [I0Ka He 0YEBUIHO YUTATEIIO.

KynpMmuHanueil spiseTcs NOMeIeHHBIH aBTO-
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POM B LIeHTp KHH)XHOT'O KOpITyca «y3e/» U3 paccka3oB
«Jupekrop», «O6xoz», «Komuccus», 3HaMeHyOLUHA
noBopoT Metacioxera. Ocobad ponb gaHHOro ¢par-
MEeHTa KHUTY OOHAPY>KMBAETCS yXKe Ha CTPYKTYPHOM
YPOBHeE ¢ IIOMOIIIBIO ITapajoKca — pacckas «JupeKTop»
HeO>XUAAHHO BO3HUKAET CpeJid TeKCTOB, 03arlaBIeH-
HBIX Ha3BaHUSMU BUJOB XXUBOTHBIX («3€/l€HbIA IaB-
JIMH», «3Bepb MOHaI», «['Hy», «Bonku» U T. A.), 3aja-
Bas pakypC Ha MPOHUYHOE BOCIpuUATHE 06pasa Au-
peKTopa Kak OfHOro us oburarenei soonapka. Tak, B
COIIOCTABJIEHUU JIOJEN U >KMBOTHBIX HAauMHAET YCHU-
JIMBAThCS UPOHMYECKas TOHAJIBHOCTb.

XapakTepHOU YepTOM JAHHOI'O «TPUIITUXa» CTa-
HOBUTCS TpaHcPopMaLus 06beKTHO-CyOBEKTHON Op-
ranusanuu. IIpoucXoAUT NepekIiodeHHe C OXHOro
o6bexTa M300paKeHUs HA APYrod: eCay paHblle B
IoJIe 3peHHUA paccKa3yrKa [ONafaau B OCHOBHOM >KH-
BOTHBIE, TO Telleph B 0ObeKTHBE OKA3bIBAIOTCS TIOAYU —
YUHOBHUKHU Pa3HOTo YPOBHS (OT JUpPEKTOpa 300IapKa
JI0 IPE3ULEHTA).

B HasBaHHBIX pacckaszax 3a cYyeT MepPCOHaXKHO-
TEMATUYECKOTr0 eAMHCTBA U CreuuduKy roaoca Io-
BecTBOBaTeNs GOPMHUPYETCSI MUKPOCIOKET, [TABHBIM
JENCTBYIOIIUM JIHALIOM KOTOPOTO SIBISETCS AUPEKTOD
Mockosckoro 3oonapka CrenaH Crenansd ['onaBies.

Pacckas «JlupekTop» B3HAaKOMUT YHUTATeNs CO
CrenaHoMm CremaHblyeM, B OCHOBe o6pasa KOTOPOro
nexut rurepbona. I'nnep6oau3npyoTCcs IpesXxie Bee-
ro npodeccroHanbHble HABBIKYA — AUPEKTOP [OMUMO
TOTO, UTO «XO34MCTBO 3HAET KaK CBOU IATb IAJIbLEB»
(c. 40), HajeneH CBEPXCIOCOOHOCTHIO «UYBCTBOBATDH»
npobeMsl 300mapka: «EMy Jake B OTZeJbl 300I1apKa
3aXOAUTH He Hazo, YyToOBl y3HATH, KaK TaMm pabora
aBroxercs. OH 3TO YyBCTBYET» (C. 40).

B pacckase «O6x01» exxefHEBHBIA PUTyal AUPEK-
TOpa IIpeTepIeBaeT IPOTECKHOEe IpeoOpazoBaHUe —
006x0[ mpeBpalaeTcs B «00be3», PYHKIUI [TOAMEHS -
ercs dopmoit. Ilpouenypa «ob6xofa» IOAPasyMeBaeT
memiee, HeCHelIHOe JBWXXeHHE C BO3MOXXHOCTBIO
OCTaHOBUTLCS, TIOAONTH, OCMOTPETh, IIPOaHATU3UPO-
Barh, 3aduKCcHUpoBaTh U T.xA. CremaH CTemaHbIY e
MUYMTCS Ha «Bosire» o 300mapKy — TeppUTOpHH,
MpeJHa3HAaYeHHOU I MeAJIEHHOrO, CO3eplLaTebHO-
ro nepemelrteHus. JupekTop 6yKBalbHO CpacTaeTcs ¢
aBromobuneM: «Boira» CTaHOBUTCS He TONBKO Cpex-
CTBOM IE€peJBU>KEHHUS, HO U OPraHOM BOCIHpPHUATUS —
Crenan CTemaHbIY OIMAAbIBAET 300MaPK Yepe3 TOHU-
POBaHHBIE CTEKJIA ABTOMOOUILS, YTO AKIEHTHUPYET ellle
OZiHy CBEPXCIIOCOGHOCTb AUPEKTOpAa — CBEepX3peHHe.
HarHueTaHue HeCOOTBETCTBUS MeXZAy QyHKUMEH Au-
pekTopa u popMOii ee peann3aly YCUIUBAETCS OIIK-
CaHHeM COTPYZHUKOB 300IIapKa, KOTOphle «eABa U3-
IIOJ, KOJIeC BEIHBIPHUBATD YCIIEBAIOT» (C. 41) U BRIHYXKJE-
HBl YKDBIBaTbhCS 3a KJIeTKaMU >KUBOTHBIX, CIIacasch
OTHIOZb HE OT HUX, & OT CBOETO HayaJbHUKA. JlaHHas
aJIorMyHag JieTalb — ONAaCHOCTb UCXOZUT He OT 3Be-
peif, a OT YesOBeKa, KOTOphIH 06s3aH 0becreynBats
ux GeszomacHocTb, — paboTaer Ha cosganue abeyp-
JUCTCKOM KapTUHBI: B IPOCTPAHCTBE 300Iapka Hapy-
IIal0TCA 3aKOHBI JIOTUKU ero ycTpoiicta. Takoe uc-
KaKeHHe OOHApY)>XUBAeT CYLIHOCTb AEeSTeNbHOCTU
ZUpeKTOpa — OIOPOKPATUYECKYIO IIYCTOTY, [e PUTYal
(«06Be3») IogMeHseT AeHcTBUe (00X0x) Kak TaKOBOe.
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B pacckase «Komuccnsg» nusobpaxked Ipyrou pu-
TyaJl — e>XeHefleJIbHBIN OCMOTP 300I1apKa KOMHUCCHEH.
Crenan CTenaHbIu Telepb IpeACTaeT 3B€HOM TUIIep-
60IM3UPOBAHHOMN BIOPOKPATUYECKOU LIETTOYKH, TIPS -
CTaBJIEHHOUW B BHJE AMAjJOra YMHOBHUKOB Pa3HOIO
YPOBHS, HEOOBIYAMHO [TOXOXKUX APYT Ha Apyra. Iloso-
JIOM IS TaKOro Juajora CTaHOBUTCS YacTHas IIPO-
fnema — HeYHWIeHAad KJIETKa AUCTA, — KOTOpas pas-
pacraercs 0 HEOOBATHBIX MaCIITA00B: «TAKOH I1030p
Ha BCIO CTpaHy» (C. 43), «Ilepei MHUPOM HeyLoOHO»
(c. 42). dynkuUa BHOBB 06eCcCMBICTIMBAETCA: BMECTO
IIPOBEPKU COCTOSIHUS S>KMBOTHBIX UYMHOBHUKMU MIIYT
BUHOBATHIX. OTCYyTCTBHE CMBICIA Ka)KeTCS HOpMOM
MUPOYCTPOMCTBA. AGCYpPAHOCTb IPOUCXOAALIETO YCU-
nMBaeTcs O6uIMeM KAHLEAIPU3MOB: «yYTEHbl 3aMe-
YaHUSA», <«IIOZOTYETHAS TEPPUTOPHUS», «BBEPEHHBIN
rOpoZ», «COOTBETCTBUE JOJKHOCTU» U T. I. II0SIBUB-
wuiics B uHane cayxurens Bacs COBKOB, 4bs «bes-
ZeSTeNbHOCTb» CTaJla OTIPABHOM TOYKON COOBITHH,
OKa3bIBAeTCS EAUHCTBEHHBIM, KTO JeUCTBUTEIbHO
JMI0OUT XUBOTHBIX U 3a60TUTCS O HUX, B OTAUYUE OT
PaBHOZIYIIHBIX YNUHOBHUKOB.

CMmeHa 1300pa)kaeMOro B KyJIbMHHAIMOHHBIX
pacckasax KoppelaupyeT He TONbKO C HM3MEHEHHEM
OLIEHKY repoeM MHUpa 300MapKa (OHa CTaHOBUTCA 60-
Jlee OCTpOM, CAaTUPUIECKOM), HO U C UBMEHEHHUEM IIO-
BeCTBOBaTeIbHOM MaHepsl. Ha mepBhIii B3rns ModXKeT
II0Ka3aThCsd, YTO IePBOJIMYHOE IIOBECTBOBAaHUE CMe-
HseTcs Ge3MMYHBIM: B PACCMOTPEHHbIX PACCKA3aX UC-
4e3al0T IIPUBBIYHBIE MECTOMMEHUE «SI» U TNYHbIE T71a-
ronbHble popmbl. OFHAKO UPOHUS, HEU3MEHHO IpU-
CylIast TONOCY paccKasyuka — TOro, KTo Habiiogaer,
OlLleHMBaeT IIPOUCXOojsllee, — He TOIBKO COXpaHseTcs,
HO Jla)kKe YCUIMBAaeTCs. B TekcTax «TpUNTHXa» IOSB-
JISIOTCS. HOBble GOPMBI KOMUYECKOIO OCMESIHUS — M-
nep6ona, rpoTecK, KOTOPbIE IIPUBOAAT K HCKKEHUIO
[POIOPLHUN PEATBHOCTH U CO3ZAIT KapTUHY, Oru3-
Ky!0 K CaTUPUYECKON. BBIXOAUT, YTO rpaMMaTHYeCcKU
«s» OTCYTCTBYyeT, HO CyObeKTHas ONTUKa (B3IJISL,
OLIEHKA, MHTOHALIUA) OCTAETCS y3HaBaeMou. Bosmoxk-
HO, I000HOE U3MeHeHUe pedeBON MaHephl IOBOPSI-
IEro — CBOEro poja OOBEKTUBALUS BOCIPUATUL —
0OBICHSETCS TeM, UTO ONMUCHIBAEMBbIE IIEPCOHAKU U
CIydayd He IIOTafiald HeINOCPeACTBeHHO B IIOJe 3pe-
HUSA Teposi-pacCcKasuuka, He ObUIM TMYHO Habmomae-
MBI UM. JUpeKTOp IepeMelaeTcs [0 300MapKy HC-
KJIIOUUTENBHO B 3aTOHUPOBAHHOM aBTOMOOMIIE, M3pa
U Ipe3ufieHTa pacCcKa3uMk TOXKe HUKOTZAA He BUJEI
cBouMHU rnazamu. opma «g» aKTyalIu3upyeTcs TONb-
KO B CUTyalYsIX TUYHOTO OIbITa, TOTZA KaK ONKUCAHUE
4ero-1ubo HeLOCTYIIHOTO B3IILAY TpebyeT MHOro pe-
gyeporo peructpa. Tak, B pacckasaxX KyJIbMHHAalILOH-
Horo 670Ka cosjaeTcsd WUIIO3USA 6Ee3IUYHOCTU II0-
BECTBOBaHUS.

PYHKIUIO CHOXKETHOM pa3BA3KU, 3aKIOYUTENb-
HOI'0 aKKOpPJia B KHUTE BBIIIONIHAET pacckas «Jupekrop
KUTaNCKOro 300mapka». B ¢uHame mnpousBemeHus
repoi-paccka3urk HeIoCpeJCTBEHHO CTaJIKUBAETCS C
TeM abCypAHBIM MUPOM, 06pa3 KOTOPOro SIPKO BOILIO-
TUICA B «TPUITHXe». BHOBb Bo3HMKaeT 06pas pyko-
BOASLIEro nuia (Termepb — MUPOBOrO ypOBHS), 06ia-
JAIOLLEro y>ke 3HAaKOMBIMM YUTATENI0 4epTaMu. Tu-
II0Bas AUIIJIOMaTHYeCKas CUTyalus (GUPEeKTOp KUTau-
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CKOTO 300Iapka IpHexaj [IPOBEPUTD YCIOBUSL COAEp-
>KaHUs TaHJ, NDpUBEe3eHHBIX U3 IleknHa) monydaeT
KoMuyeckoe paspuThe. HecepbesHoe OTHoOILIEHUE
pykoBoAcTBa MOCKOBCKOTO 300IMapKa K IIPOMCXOZS-
IIeMy yrafblBaeTcs B ZETANSX — B OGBITOBBIX paboumx
ycnoBuax («Ha KyxHe») HavanpHUK Kocrs Ilomyraes
HeOpeXKHO CIpalluBaeT Trepos-pacckasumka: «Tbl,
gpode Ovbl, AaHIIMHACKUM 3Haelb?» (C. 70) [Kypcus
Haut. — T. C.]. IIpocront ciayxurens CTac OKa3blBaeTCA
eJIUHCTBEHHEIM BO BCeM MOCKOBCKOM 300MapKe CO-
TPYLHUKOM, BIAJEIOIUM AHITUHACKUM SI3BIKOM. Ab-
CYPAHO U JalbHeNIIlee pa3BUTHE CUTyallul: JUPEKTOD
Impuexa [IPOBEPUTh MaHJ, a IOKa3blBAIOT eMy «JloM
nTul». IIOBTOpEHHEM YHHBEPCATBHOTO «ILIM3» BBI-
cMenBaeTcss pOPMaJIBHBIA XapakTep KOMMYyHHUKALUH
Me>XJy JI0ApMU: 0DIleHHe CBOAZUTCS K 0OMeHy He Ka-
KAMU-THO0 3HAHUAMM, MHEHHUSIMM, UyBCTBAMH, a
JIVILIIb YCTIOBHBIMY 3HAKAMU, TOTOBBIMU GOPMYIaMHU.

Cormacumes ¢ yrBepxzgenueMm A. A. ByOuesoi,
CZleTaHHBIM B XOZle M3y4EeHUS XyJ0>KeCTBEHHOr0 MUpa
npousBefeHU BocTokoBa: «KoHel n Havano caui-
KOM GJIM3KO, CIIMIIKOM IIOX0XKU APYT Ha Apyra, 4T06b!
X MOXXHO OBUIO OTZENATb [IPONACThIO II0BECTBOBA-
Hus» [BybueBa 2015: 28]. Pacckas «IlepBoe nu1o»,
OTKPBIBAIOIUI KHUTY, U pacckas «JupeKTop KUTau-
CKOr0 300IapKa», 3aBepIIAOLIUN ee, UMEIOT psj Ile-
peceyeHuU, B HEKOTOPOM POZ€ SIBJISIOTCS 3€PKaJIbHBbI-
MU 1 GOPMUDYIOT KONBLEBYI0 KOMITO3ULUI0. CIOXKeT
0601X paccKazoB COCTABMIAIOT BCTPEYM U JUANOTHU re-
PO C TeM UM UHBIM «IIepBbIM JIULIOM». B Havane KHU-
TY TIPOUCXORUT OYKBAIM3ALMUS CEMAHTUKU YCTONYMBO-
IO BBIpOKEHUS — OHO YIIOTpebIsgeTcs 0 OTHOLIEHHUIO K
pAIOBOMY yOOPIIKKY, KOTOPOTO PAacCKa3uMK BCTpedaeT
B 300I1apKe IIepBbIM. Bo BTOpOM cilydae repou BCTYIIAET
B KOMMYHMKATHUBHBIN KT C [IEPCOHOM, IEMCTBUTEIBHO,
nepBoi BaXXHOCTU. CTPYKTYPHO CXOXKMMHU SIBJISIOTCS
IUAJIOTU B paccKasaX — OHU CTPOSTCS Ha ITOBTOPEHUU
cobeceZHUKOM OLHOM U TOHU ke peueBoit GopMysbl:
Bops us «IlepBoro numa» Lenslii rof obpaiaercs K
Ctacy nuib ¢ ofHUM BompocoM — «Hy Kkak, ycTpouscs
Ha pabory?» (c. 7), a gupekTop [leKMHCKOro 300mapka
Ha TIPOTSDKEHUM BCeM DKCKYPCUM UCIIONB3YEeT efUH-
CTBEHHOE CJIOBO — «IIM3». ECIM KOMUYHOCTb IIepBOH
CHUTyalM¥ OTYACTH 0ObsACHIeTCS GUBUIECKUM HeZyIroM
(rmyxoTta Bopu), To QUHATBHBIN pacckas JeMOHCTPUPY-
€T HeZlyT COLMalbHO-TICUXONIOTUYEeCKUI — Fepou BCTY-
HmaloT B KOMMYHHUKAIMIO, KOTOpas ZAJAS OLHOTO U3
YYaCTHUKOB SBIseTCs GOPMAIBHOM.

HecMoTps Ha cXoACTBa, BHIIBIEHHBIE IIPU COIO-
CTaBeHUM HA3BAHHBIX TEKCTOB, OOHapy>XHBaeTcs
NpUMHLIUIHAAIBPHOE DPa3IuyMe — [epOH-pacCKasuuKk B
¢uHame KHUTU yXKe He TOT, keM Obul B Hawane. O6
3TOM CBHUJETENbCTBYeT €ro peaklUs Ha peIIMKU CO-
HecepHuka. Ecu B IepBOM pacckase OH «U3 BEXKIIH-
BOCTU», He >KeJlas PpacCTPOUTh CIy>xuTens bopro,
«TIOACTPAMBAETCS» MO CUTYALMIO U KLKIBIM pa3 oT-
BeYaeT Ha BOIIPOC YTBEPJAUTENbHO, TO B IOCIELHEM
pacckase BO3MYIIEHHBIM IepOyd OTKa3bIBAETCS «IIOA-
CTpaMBaThCS» U HAYMHAET «BCSIKHE BOIIPOCH KaBep3-
Hble 33aBaTh» (C. 71), IBITAACh BRIBECTU cobecenHuKa
Ha YUCTYIO BOAY.

CkasaHHOe BHIIIE II03BOJISET IIPEAIONO0XKUTD,
4TO CI0OXKETOM KHUTH SBJISEeTCS JUYHOCTHBIM POCT re-
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pos-pacckaszurka. A. A. By6HeBa, HasbiBas IIpou3Be-
IeHUst BOCTOKOBa «IMPUKO#L B IIPO3e», TaK 060CHOBbI-
BaeT CreUupUKy CIOXKETOCTPOEHHUS KHUI IUCaTels:
«JINpUYHOCTD y HEro IpeXkIe BCero OIHpaeTcs Ha
JIMYHOE CO3HaHUe repod. VIMEHHO HeCKOHYaeMBII
[IOTOK BHYTPEHHHUX ABMIKEHUI CO3HAHUSA repost Gop-
MUDYeT JTUHEHUHBIN pAJ XyA0XEeCTBEHHOro Mmupa Bo-
CTOKOBA U CO3ZaeT UX 0cobywo CroxeTuky» [ByOHeBa
2015: 27-28]. Ilonaraem, «He xopMurts U He Apas-
HUTB!» — 3TO UCTOPHUS O JyXOBHOM, dMOLMOHAIPHOM
B3PDOCIE€HUM, MHPOBO33PEHUYECKOM CTaHOBJIEHUU
cayxurens Craca. Ha mpoTsbkeHUM AEUCTBUS ANU-
HOIO B COPOK IIITh PacCKa30B OH He Nepe>XUBaeT Jpa-
MaTU4ecKux cobbiTuil — TpaHcdopmaLus repos (pas-
BUTHE, «My>XaHHe») IIPOUCXOAUT B pyTUHE MOCKOB-
CKOTO 300TIapKa.

B Havaze KHMIXKHOTO JI€MCTBUS PACcCKA3YUK IIO-
Ka3aH, CKopee, KaK HabII0faTens, co3epLuaTesb, HOCK-
TeJb HAaUBHOTO CO3HaHHUA. OJHAaKO OH — Trepoi pe-
drexcupyroumuii, 06 3TOM CBUIETENBCTBYET MHOXKe-
CTBO BHYTPEHHUX MOHOJIOTOB, II03TOMY CTAHOBUTCS
BO3MOXXHBIM IIyTh K OCO3HAHHUIO CTPAaHHOCTEN U ab-
CYpAHOCTHU yCTpoMcTBa Mupa. K KoHIly kHUru us sa-
CTEHUYMBOrO IOHOILIN OH IPeBpAIaeTci B aKTUBHOTO
cyOBeKTa, [OTOBOIO NPOSIBAATh MHUIMATUBY. Haus-
HOE CO3HAHME CMEHSETCS PEeIMCTUYHBIM MHPOBO3-
3peHreM, cGOPMUPOBAHHOE KPUTHUYECKOE MBILIUIEHIE
IIO3BOJISIET T€POIO0 He IIPOCTO 3aMedaTb HEJOCTATKU MU-
POYCTPOMCTBA, HO laXKe MPOHU3UPOBATh HaJ, HUMU.

[loxTBep)KAEHNEM JAHHOrO HAGIIOfEHUS SBIL-
eTcs JUHaMMUKa OIMCAaHUN O>KUBOTHBIX TI€pOeM-
paccKa3yMKoOM OT Havyajla K KOHIy KHUTU. XapaKTepu-
CTHKa obuTaTesell 300mapka CliepBa CBOAMIACH IIpe-
HMMYyIIEeCTBEHHO K OCBEIlIeHHIO UX BHEIIHEro BUJa,
[OBAaJOK U IOCTYNKOB. Bimxe k $uHany onmcanus
>KMBOTHBIX CTAHOBSITCS UHBIMU — CMEII[AETCS AKLEHT C
BHEIIHOCTU B CTOPOHY BHYTPEHHEI0 MUDA 3Beps, CO-
3JaeTcs He IPOCTO aHTPOIOMOpPHBIN, HO I03THYe-
CKUU, TUpUYecKuil 06pas. B $UHATLHOM YaCTU KHUTH
BepOa/bHbIE IIOPTPETHI XUBOTHBIX PAKTUYECKU PELY-
LUPYIOTCS JO aKIeHTa Ha OJHOMN-JBYX JAeTajsiIx:
BHEIIHUM JTaKOHMU3M KOMIIEHCHpPYeTCs MO3TUYECKOH
06pa3HOCTHIO.

K npumepy, cl10BeCcHBIN IOPTPET Orapeu CTPOUT-
Cs Ha LIeJIOM psfie IIO3TUYEeCKUX CpaBHeHUM: «JleTaroT
OHU Haj IpyAaMU, CIOBHO 3aIlo3fajble OCEHHUE JIH-
CTbS, U KpUYaT TOCKIUBLIMU ronocamu. Hocarcsa oHu
OpaHIXEBBIMU CTpEIaMU MEX[y CephlM Heb6oM U ce-
poii 3emieil, GYATO He JAIOT UM COEXUHUTHCS B OLHY
CIUIOIIHYIO CEPOCTD U IMOrIOTUTh HAC BMECTE CO BCEMU
HALIMMU JOMaMU U aBTobycamu. <..> U eciu s uay 1o
MockBe U paiyloch CONMHBIIIKY, YTO BAPYT IPOIISHYIO
ME>XJy Cepoil 3eMJIell U cephIM HebOM, TO IOHUMAIO,
4TO 3TO Orapu He JJAl0T UM COeIUHUTHCS. Beerna mex-
Iy HUMU OyzieT ropeTh MaleHbKoe CONHBIIIKO. Ora-
puHoe!» (c. 66). Orapu OmNMCaHbl PacCKa3YMKOM Kak
HeKue BOMHbI-CTPLKHUKHU, yAep)KuBaoliue bamaHc
Mexzy HeboM U 3emieil. MeTadopa «ManeHbKOe COTI-
HBIIIKO» aKLIEHTUPYeT He TOJIBKO LIBET ONlepeHUs, HO
U Ba)XKHeHIllee «IIpefiHa3HaueHUe» >KMBOTHBIX B MUpe
J10Jlell — He I03BOJIATh B3SIThb BE€PX YHBIHHUIO, MOHO-
TOHHOCTH )XU3HU, yTOHYTh B 6ECIIPOCBETHOM CEPOCTH.

CII0BeCHBIH TIOPTpPET AMOHCKOM Makaku, 6e3ycios-
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HO, aKL[eHTHUpPyeT 0cOOeHHBIN 06IUK «3UMHel 00e3b-
SHBI», €€ BULOOTIUYNTEbHbIE BHELIHUE IPUSHAKU —
«IIepCTh TONCTas, Kak wyba u Ha rouaose 6yaTo 6bl
LIaIKa» (C. 64), HO TaKXe I103BOJAET U 3aIJISHYTh BO
BHYTPEHHUI MUP XXUBOTHOI'O: «I71a3a 00e3bsiHbU Obl-
JIA HaIIOJIHEHBI MYAPOCTBIO» (C. 64). Bcero ogHa gerans
pacuupser mpeicTaBieHue o6 obpase, ycuiuBaeT
CUMBOJINYECKYIO CMbICIOBYIO HATrPY3Ky.

Tak, Ha poHe repoes-ngeil 06pasbl KUBOTHBIX
B BOCIIPUATUM PACCKA3YUKA BBITJISAST 3HAYMTETHHO
CUMIIaTHYHee — YeloBeYHee, Myznpee, riaybsxe. Haps-
Iy C UPOHUYHOCTHIO M300parkeHNs JIOfEH (COTPYAHU-
KOB U IIOCETUTEJNE 300I1apKa) Ha [POTSHKEHUHU BCETO
[IOBECTBOBaHUS B KHUTe OOHAPY)XKUBAETCS MOITU3A-
uus 06pasoB >KUBOTHBIX. DTO CBUAETENBCTBYET 00
YCIIO>KHEHUU GUIYPBI CAMOTr0 PAaCcCKas3yUKa — O Iepe-
MeHax B BOCIIPUHUMAIOLIEM CyObeKTe.

BriBOABI

B xuure C. BocTokoBa «He KOpMHUTD U He Kpas-
HUTb!» U3 37IEMEHTOB Pa3HbIX YPOBHEH Xy 0>KeCTBEH-
HOM CTPYKTYphl (BU3yaIbHO-BepOaIbHOro, 06beKTHO-
Cy6BEKTHOrO, IEKCUYEeCKOT0, CHHTAKCHIECKOro U AP.)
dopMupyeTcs MHOIOrpaHHbIH 06pa3 roBOPSLIEro: oH
ofrafaer MIUPOKUM KPYyrosopoM, HajieleH YyBCTBOM
IOMOpa, OFMHAKOBO XOPOLIO BIafeeT U SI3bIKOM, U
kucThio. K GuHaMy KHUrM CTAaHOBUTCS MOHATHO, YTO
paccKasduK, B CYLIHOCTH, YMeET FOBOPUTH CO BCEMU —
crocofeH MOHATDH A3BIK )KUBOTHBIX, BIaZleeT aHIINN-
CKUM M Ja)ke HCIIAHCKMM, KaK OH C CaMOUDOHHEH

HUcTouHUKH

3asBIfeT NOCJefHel ¢pasoil npomsBexeHus. lepoit
C/IOBHO NE€PUOAUYECKH MEHsET peueBble MAaCKU, IIPO-
OyeT pasHble CTUIEBblE PETUCTPHI, B KOTOPHIX B PaB-
HOH CTeIleH! YBepeHHO ceOst YyBCTBYeT: OH MOXKET KaK
LIYTUTh, AYPAYUTHCS, TaK U OBITH AOCOTIOTHO Ccephes-
HbIM. CITOCOGHOCTD K MI'Pe — CBOKMCTBO, COMMMKatoLIee
BCE «MaCKH» PacCKa3yuKa.

Takum 06pazoM, B IpoOU3BeAEHUM OOHAPYXU-
BAIOTCS pasInyHble CpeACTBA pOopMHUpOBaHUS obpasa
anpecata: kKHUra OyzeT uHTepecHa U pebeHKy, U 0z -
pocTKy, 1 B3pociomy. Ocobslil XxapakTep agpecanuu
IIpOM3BeJIeHUS II03BOJSAET COIVIACUTBHCS C MHEHHEM
HccrefoBaTeNel, IoNaralolux, YT0 KHUIY IIHCaTeNs
«paccYUTaHbl Ha COBMECTHOE€ uTeHUe. BocTokoB He
TOJIBPKO IIPU3bIBaeT pOAUTeNell BHHUMATEIbHO OTHO-
CUTBCS K CBOMM JIETAM, HO CPa3y XKe JaeT UM CrIocob u
[IOBOJ, IIpPOBECTH BpeMs BMecTe» [Uapckasg-Boiko
2015: 12]. Tak, UMEHHO B COBMECTHOM UTE€HUU JJI1 pe-
BeHka MOXeT oKkasaTbCs Dosnee IBHON AMHAMUKA re-
posi, KOTOPas MpPOSBIISIETCs, B YaCTHOCTH, B XapaKTepe
MOPTPETUPOBAHHUS, B YCUIEHUU UPOHUIECKOTO U JIU-
PHUYECKOT0 Hayal.

OxapakTepu3oBaHHble OCOOEHHOCTH — MHOIO-
IUIAHOBOCTH BU3YAJIBHOIO «KOAA» U3LAHUS, crienudu-
Ka CIO>)KETOCTPOEHMS, BBIIBU)KEHME Ha IIEepBbIN ILIaH
pedyeBoro ypoBHs IIPOU3BeAEHUS, CMEHA PEYeBbIX Ma-
COK TOBOPSILIEro, yCUJIeHHE JHUPHUYECKOro Hadaja B
pacckazax — COCTABJSIOT PELENTUBHYI CTPATErHI0
TeKcTa BOCTOKOBA, CTAHOBATCA CBOEOOPa3HBIMU CIIO-
cobamu «yIIpaBIeHNsI» YUTATETEM.
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AnHnomayus. CTaTes MOCBSILEHA aHANNU3Y JE€KCUYECKUX CPeACTB apryMmeHTanuu B pomaHe E. I'. BogonaskuHa «JIaBp» ¢ uc-
MI0/Ib30BaHUEM DasINMYHBIX CIIOCO60B paboTsl ¢ LLM. IIpeaMeT HUCCIefOBAHUS COCTaBIAIOT NEKCUKO-AUCKYPCUBHBIE efUHUIIBL,
BBIMONHSIOIIME APIYMEHTATUBHYI0 QYHKIUIO B KOHKPETHBIX PEYeBbIX CUTYALUIX U YYACTBYIOLIMe B 0OOCHOBAHUN OLEHKHU, II0-
CTYIIKa U HPaBCTBEHHO-PEIUIMO3HOr0 Te31ca, MapKMPOBAaHMHU UCTOYHMKA U CTENIEHU JOCTOBEPHOCTH 3HAHUS, a TAK)Ke MHTepIIpe-
Tanuu cobbTHs. Llenb paboThl 3aKI09aeTCs B BBISIBIEHUU U ONMMCAHUHU JIEKCUKO-AUCKYPCUBHBIX CPEACTB apIyMeHTAlM Ha MaTe-
puae 4eTbipex GparMeHTOB POMaHa, IPEACTABISIONUX Pas3Hble pedeBble CUTyalny. MeTOLOIOr s UCCIeL0BaHYS BKIIOYAET Ce-
MaHTHYeCKUI, JUCKYPCUBHBIA ¥ KOHTEKCTYaJIbHBIN aHAIMU3, epBUYHYI0 06pabOTKy TeKCTa ¢ MOMOIbi0 LLM U mocieAyrollyo
PYYHYIO TUHTBUCTUYECKYIO BePUPUKALMIO [0 KPUTEPUIM IPUHAIEXKHOCTU eAUHULBI K 33ZaHHOMY KOPIIYCY, TOYHOCTU LIUTUPO-
BaHUs, €e CUHTAKCUYECKON POIU U ApIyMEHTATUBHOIO 3HaYeHus. VccrenoBaHue HOCUT Ka4eCTBEHHbIN, parMeHTapHbI Xapak-
Tep U He IpeTeHJyeT Ha CTaTUCTUYEeCKOe ONMCaHMe BCero poMaHa. IlomyuyeHHble pe3yabTaThl OTPAaHUUYEHBl COCTABOM 33JJaHHOIO
Kopiyca, GOpMyIMpPOBKOM HCIIONb30BAHHON MHCTPYKI[UU U YCIOBUSMU IepBUYHON LLM-06paboTku. BoigeneHsl Tpu QyHKIIMO-
HaJIbHblE IPYIIIbl: COOCTBEHHO APIryMEHTATUBHbIE MapKephl, SIUCTEMUKO-MOAAIbHEIE U PUTOPUKO-IIPArMaTUIeCcKue KOHCTPYK-
1Y, a TAK)Ke KOHTEKCTyalbHO apryMeHTATUBHBIE IeKCUIecKre eXUHuUIbL. [Ioka3aHo, YTO B aHATU3HUPYeMbIX dparMeHTax 060CHO-
BaHMeE OLIEHKM M HPaBCTBEHHO-PETUTMO3HON MO3UIMH, a TAK)Ke MapKHPOBaHME MCTOYHMKA U CTENEHH JOCTOBEPHOCTH 3HAHUS
Peanu3yIoTCS He TONBKO MOCPEACTBOM SKCIUIUIUTHBIX IIPUYNHHO-CIEACTBEHHBIX U BBIBOAHBIX MapKEPOB, HO U ITOCPEACTBOM JIEK-
CHYeCKUX eIMHHI, apryMeHTaTUBHAsS QYHKIUI KOTOPbIX BOBHUKAET B KOHKPETHOM KOHTeKCTe. TeopeTuyeckas 3HaYMMOCTb UC-
CIeflOBAHUS COCTOUT B Pa3TpaHUYEHUU NPSIMOTO U KOHTEKCTHO OOYCIOBIEHHOTO Y4acTHs S3BIKOBBIX €AMHUIL B apIryMeHTALUU
XYZLO>KECTBEHHOTO TEeKCTa U B YTOYHEHUU KpUTEpHeB UX KBAIUQUKALUY B KOHKPETHON pedeBoi cutyauuu. IlpakTuyeckas 3Ha-
YMMOCTb PE3y/IbTaTOB CBSI3aHA C BO3MOXKHOCTBIO MX HCIIONb30BAHMS B TMHIBUCTUYECKOM aHANN3e Xy[0XKECTBEHHOTO JUCKYpCa,
IIpy pa3paboTke cIIoco60B AHHOTUPOBAHUS TEKCTOBOTO MaTepUaia ¢ IOMOIIbi0 LLM, a Takxke B Kypcax I10 TUHIBUCTHUKE TEKCTa,
IUCKypC-aHAIU3Y U LUPPOBBIM [YMaHUTAPHBIM HUCCIELOBAHNAM. YCTAHOBIEHO, YTO B PAaMKaX 3aZaHHOI'O KOPILyCa U efUHON HH-
CTPYKLMU TP HCIONb30BaHHBIX LLM-nHTepdeiica 0OHApyKUBAIOT pasHble THUIbI OTPAHUYEHUI: BBIXOJ 32 IPAHMUIIbI KOpIIyca,
IIperMyIIleCTBEHHYI0 OPUEHTAIIMIO Ha OKCIITIMIIUTHBIE MapKephl U PACIINPUTENbHOE BKIIOUEHHE TeEMATUIeCKUX N SMOLOHA/Ib-
HO-OLIeHOYHBIX eJUHUI] B YUCJIO ApTYMEHTATUBHBIX.
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Abstract. Thisarticle examines lexical means of argumentation in Eugene Vodolazkin’s novel Laurus using different methods of
working with large language models (LLMs). The object of the study comprises lexico-discursive units that perform an argumenta-
tive function in specific speech situations and participate in the justification of evaluation, action, or moral-religious idea, in the
marking of the source and degree of reliability of knowledge, and in the interpretation of events. The aim of the study is to identify
and describe the lexico-discursive units with an argumentative function on the basis of four fragments of the novel representing
different speech situations. The methodology combines functional-semantic, discourse, and contextual analysis with preliminary
LLM-assisted text processing and subsequent manual linguistic verification according to the following criteria: the unit’s inclusion
in the corpus in question, quotation accuracy, and its syntactic role and argumentative function. The study is qualitative and frag-
ment-based in nature and does not purport to provide a statistical description of the novel as a whole. The findings are therefore
limited by the composition of the corpus, the wording of the instruction used, and the conditions of the preliminary LLM -assisted
analysis. The study singles out three functional groups: argumentative markers proper, epistemic-modal and rhetorical-pragmatic
constructions, and contextually argumentative lexical units. It is shown that, in the analyzed fragments, the justification of evalua-
tion and moral-religious positions, as well as the marking of the source and degree of reliability of knowledge, is realized not only
through explicit causal, consequential, and inferential markers, but also through lexical units the argumentative function of which
emerges in a particular context. The theoretical significance of the study lies in distinguishing between direct and context-
dependent realizations of the argumentative function of linguistic units in literary texts and in refining the criteria for their func-
tional classification in specific speech situations. The practical significance of the findings is associated with their potential appli-
cation to linguistic analysis of literary discourse, the development of LLM-assisted procedures of annotating textual material, and
the development of university courses in text linguistics, discourse analysis, and digital humanities. It has been found that, within
the given corpus and under a unified instruction, the three LLM interfaces used in the study exhibited different types of limitations:
crossing the boundaries of the corpus, a predominant orientation toward explicit markers, and the overinclusive classification of
thematic or emotionally evaluative units as argumentative.
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BeepeHue BHJIBHOCTBIO, HO U CIIOCOOOM SI3BIKOBOTO IIpeAbsBIIe-
HUA I[O3ULUM ajpecaTy. B oreuecTBEHHOM HayyHOU
JIUTepaType apryMeHTalus OMUChIBAETCS KaK aJpeco-
BaHHOe peyeBoe ZIeHCTBUE, CBSI3aHHOe C 060CHOBaHU-
€M MO3UIMU, OLIEHKOM ZI0OBOZOB U BO3/eUCTBUEM Ha
CcOo3HaHMe azpecaTa [AnekceeB 2013: 67-68; Kysuna
2019: 131-133]. J18 XyZ0XKeCTBEHHOI'O TeKCTa 0CObeH-
HO CyLeCTBEHHA HESBHOCTb TAKOrO0 OOOCHOBAaHUA:
aprymeHTaTUBHAs PYHKLHUSI MOXKET PeaU30BbIBATHCS
yepes B3aUMMOJIEMCTBUE JIEKCUYECKUX U CUHTaKCHyYe-
CKUX CPEJACTB C CIOXKETHOM CHUTyallUel, IO3ULueH
FOBODAIIEr0 M KOHKPETHBIM KOMMYHUKATHBHBIM
KOHTEKCTOM.

CoBpeMeHHOe TMHIBUCTUYECKOE OIMCAaHUE apry-
MEHTallu{ IPeACTaBIeHO Pa3IUYHbIMU HAIlpaBIeHUS-
mu. M. H.TaBpulllMHa pacCMaTpUBAaeT JIMHIBUCTUYE-
CKM OpHMEHTHMPOBAaHHbIE KOHIENIMUU apryMeHTalluy, a
B. C.I'puropseBa aKLEHTUPYET KOTHUTHMBHBIM aCIIEKT
apryMeHTaTUBHOM JeATeNbHOCTU [[aBpuiiymHa 2018;
I'puropbeBa 2022: 140-143]. Jlns BoIOpaHHbIX dparmeH-
TOB poMaHa «JIaBp» Tako¥l IOAXOZ OCOOEHHO BajKeH,
IIOCKOJIBKY JIOrnyeckoe obbsiCHEeHEe B HUX COOTHOCHT-
Ci C peIUrno3HO-OOrOCIOBCKOM HHTepIIpeTalyes,
TeJIECHBIM OIIBITOM U HPABCTBEHHOMU OLI€HKOM.

OTnenbHbIH Kpyr paboT [IOCBSIEH A3bIKY U I103-
Tuke camoro pomaHa E.I. Bogonazkuna. H. C. Illy-
pHUHOBa IIOKa3bIBaeT, YTO apXaWdeckue S3bIKOBHIE
37eMEeHTbl B «JlaBpe» MOZENUPYIOT KapTUHYy MHpa
IPEeBHEPYCCKOro CyObeKTa U COMMKAIOT ee C OIbITOM
coBpemeHHoro uutarens [Ilypunosa 2016]. O. Ko-
ZOLMIOBA CBSA3BIBAET POMAH C arnorpaduyeckoit mo-
JieIbl0 BpeMEHU U S>KaHpPOBOM IaMSTBhIO JApeBHepyC-

Poman E.T. Bogonaskuna «JIaBp» mpezacTaBiseT
0CcOOBII MHTepec A JIUHIBUCTUYECKOrO HCCIeZ0Ba-
HUS, TIOCKOJIBKY €O S3bIKOBasl OpraHHU3alUs COeAUHSET
COBpPEMEHHBII XyAOXKeCTBEHHBI!I HAppaTUB, ApeBHe-
PYCCKYI0 CTHIM3ALUIO, SJIEMEHTH LepKOBHOCIABSIH-
CKOM KHIDKHOCTH, >KUTHHMHYIO TPafuLHUI0, GOrocios-
cko-punocodckyo npobreMaTrky. B aTOM TekcTe 3Ha-
YUMBI HE TOIbKO COOBITHS, HO U CIIOCOOBI X PEYeBOro
OCMBICIEHUSI: IEPCOHAKU U [I0BECTBOBATENb OOBACHS-
10T 60/Ie3Hb, CMEPTbH, TeIEeCHOCTb, BUHY, 3HaHUE, MOJI-
YaHIe, 9y0 1 YeN0oBeYecKoe [IpefHasHadeHue.

B ananusupyemsbix ¢parmeHrax pedeBoe oboc-
HOBaHHMe OLEHKU M HHTEepIIpeTalUy 3TUX SBICHUH
peanusyeTcs MOCPeACTBOM JEKCHUYECKUX EeXUHULL U
peueBBIX KOHCTPYKIHIL; 0CO6YIO POIb IIPU 3TOM UIpa-
IOT [IOBTODBI, BOIIPOCUTE/IbHBIE CTPYKTYPhl U PETUTH-
03HO-60TrOCIOBCKas IEKCHUKA.

ApryMeHTaIus B XyZ0>KECTBEHHOM TEKCTe PeLKO
coBnazaer ¢ (OpMANTBHBIM JHOKas3aTenbCcTBOM. OHa
MOXKeT ObITh BKJIHOYEHa B IIOBECTBOBaHME, AHAJIOT,
BHYTPEHHIOIO peyb, NOyYeHHe, MONUTBeHHoe obpa-
IeHHe, PUTOPUYECKUI BOIIPOC MU aBTOPCKYI Oro-
BODKY. B CBs31 ¢ 3TUM HCCIeZOBaHUE apryMeHTaTHUB-
HOJl OpraHU3aLUU XYLOXKECTBEHHOrO TeKCTa Tpedyer
BHUMAaHHUS He TOJBKO K COK03aM IIPUYMHEL U BBIBOAA,
HO U K SI3bIKOBBIM €IMHHUIAM, KOTOPble B KOHKPETHOM
KOHTEKCTe YYacCTBYIOT B 0OOCHOBAaHMU OLEHKH, IIO-
CTyIIKa UM PEeTUTHO3HO-PUI0COPCKOTO OMOKEHHS.

B Teopuu aprymeHTallMd Ba)KHBIM OCTAeTCH
IIpeACTaBIeHNEe O TOM, YTO yOesUTeNIbHOCTh BbICKA3bI-
BaHUS QOPMHUpYeTCS He TOJbKO JIOTMYeCKOH IIpa-
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CcKoit nuTepaTypsl [Kogouurosa 2026]. 3ty Haboze-
HUS CyILLIeCTBEHHBI IS HACTOAILEH CTATbU, IIOCKOIBKY
apryMeHTaTUBHbIE CPEACTBA B aHAIU3HUPYEeMOM MaTe-
puane QYHKIMOHUPYIOT HE B HEHTPAIBHOM COBpe-
MEHHOM DpEeruCTpe, a BHYTPU CJIO0XXHOU HCTOPHUKO-
CTUJIMCTUYECKOU CUCTEMBI.

AprymeHTtatuBHas QYHKLUS JIEKCHKO-AUCKYP-
CHUBHBIX CpPeACTB poMaHa «JlaBp» B pacCMOTPEHHOU
HaMU{ Hay4YyHOM JUTepaType He IOAy4Yu/aa CIleluaslb-
HOTO CUCTeMaTUYeCKOro OIMCaHUi. B cymecTBylo-
LIMX HCCIeAOBAHMUAX BHUMAaHME IPEUMYIECTBEHHO
COCpeIOTOYEHO Ha apXau3alluu, >XaHPOBOU MaMSATH,
arvorpaduueckoi Mozieny BpeMeHu U Ipobneme cy6n-
eKTUBHOCTH, TOIZA KaK CIIOCOOBI peueBoro 060CHOBA-
HUS OLIEHKU, HPaBCTBEHHO-PEJIUTMO3HOIO Te3uca, a
TaK)Ke MapKUPOBaHUS UCTOYHUKA, CTEIIEHU JOCTOBEp-
HOCTY 3HaHUS TPeOYIOT OTZeNbHOro aHanusa. Jomosn-
HUTEJbHYIO HCCIeL0BATENbCKYI0 IpobeMy cOCTaBiseT
IIpOBepKa TOrO, HACKONbKO LLM-MHCTPYMEHTHl IpU-
TOZHBI /IS IIEPBUYHOTO OOHAPY)KEHHSI TAKUX CPEZACTB B
XYZO>KECTBEHHOM TeKCTe C apXau3UpOBaHHBIM U 60ro-
CJIOBCKY HaCBIIIEHHBIM PETUCTPOM.

AKTyanpHOCTb  UCCIELOBAaHUS  OIIpeAeNseTcs
IByMs. 00CTOSTENbCTBAMU. BO-IIepBBIX, B OTAENBHBIX
PparmeHTax poMaHa IPUYMHHbIE, SIIUCTEMUIECKHE U
OLICHOYHbIE OTHOIIEHHUS BBIPAXKAIOTCS HE TOJIBKO 3KC-
IJIMUUTHBIMY apTyMEHTAaTUBHBIMU MapKepaMu, HO U
KOHTEKCTYaJIbHO 3HAYUMBIMU JIEKCUYECKUMU €JUHU-
LaMH{, B TOM YHCJIE PETUTHO3HO-OOrOCIOBCKUMU U
COMaTUYeCKUMH HOMHUHaLUIMU. Bo-BTOphIX, pac-
IIpOCTpaHeHHe GOMBLUINX A3bIKOBBIX MOZeNel B ryMa-
HUTapHOM IIpaKkTHKe TpeOyeT MeTOZONIOrMYecKoro
KOHTpOJS: HEeOOXOAUMO YCTAHOBUTH, KaKHe THIIbI
apryMEHTAaTUBHO 3HAYMMBbIX JIEKCUKO-AUCKYPCUBHBIX
eauHUL LLM-HUHCTPYMEHTEI BBISBISIOT OTHOCUTEIBHO
yBEpeHHO, KaKHe IIPOMYCKaloT U B KaKUX CIy4Yasix Bbl-
XOZAT 3a Ipefiesibl 33laHHOr0 KOpIIyca.

O6BEKTOM HCCIefOBaHUS SBISIOTCS JTEKCHKO-
JUCKYPCHBHBIE €IUHMIBI, YYaCTBYIOIIME B apryMeH-
TATUBHOM OpraHM3alLUU BBIOPAHHBIX (pParMeHTOB
pomana E.T. BoponaskuHa «JIaBp». IIpegmer uccie-
ZOBaHUS COCTABISIOT CIIOCOOBI peanusaluy Ux apry-
MEHTAaTUBHON QYHKIUM B KOHKPETHBIX peyeBbIX CH-
Tyalusx, 0COOEHHOCTH HUX IMEPBUYHOTO BbIIBIEHUS C
IIOMOILBI0 OGOJBIINX S3BIKOBBIX MOJeENEN U IOCTexy-
IOLIEeN JUHIBUCTUYECKOU Bepud)uxauuﬂ.

Lenb cTaThH COCTOUT B TOM, YTOOBI Ha MaTepua-
ne dparmeHToB pomaHa «JIaBp» OIMCATh JTEKCUKO-
JUCKYPCHBHbBIE CPeACTBA apryMeHTAallUM U I0Ka3aTh
YCIOBUSA, IPU KOTOPHIX LLM-Kk1accudukanus Mosxer
OBITH MCIIONB30BAHA KAK BCIIOMOTATENbHbIM HHCTDY-
MEHT JIMHIBUCTHUYECKOro aHanusa. Jus ZOCTUXKeHUS
3TOM LleNIM pellaloTcs Clefyloliye 3afaul: YTOYHUTD
KpUTEpUU OTHECEHHUs SI3BIKOBOM EJUHUIBI K Cpeji-
CTBaM C apryMeHTaTUBHON ¢yHKIMel; 060CHOBATH
cocTaB $pparMeHTapHOr0 KOPILyca; IPOBECTH [epBUY-
Hyto LLM-knaccuduKkanmio; BHIIIOTHUTL PYYHYIO Be-
pudUKALUI0 MAIIVHHBIX PE3yIbTATOB; BbILENIUTh OC-
HOBHBIEe THUIIBl eUHUI]; I0Ka3aTh METOAOJNIOTUYeCKe
pucku (owubKY) aABTOMATU3MPOBAHHOLO aHANK33A
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XYZL0>KECTBEHHOTO MaTepUaa.

HayuHas HOBMBHA HCCIIEOBAHUS 3aKIIOYAETCS B
pasrpaHUYeHUM IIPSMBIX U 3aBUCSIIUX OT KOHTEKCTA
BO3MOXKHOCTEM MCIIONb30BAHUS S3bIKOBBIX ENMHMUI]
Ii1st 06OCHOBaHUS Ha MaTepuane QGyHKIMOHAIBHO
pasnuuaromuxcs dparmentos pomana E. . Bogonas-
KHHa «JIaBp», a TaKO)Ke B OIMCAHUU YCIOBUH, IIPU KO-
TODBIX eAMHUIIBI, HE SBISIOLINECS apIyMeHTaTHBHbI-
MU Mapkepami, npuobperaioT GyHKIHMIO 060CHOBa-
HUS B KOHKPETHOM PeYeBOM CUTYaLUU.

[Ipepnaraemas paboyass $yHKIMOHAIbHAS KIAC-
cuduKauusg TO3BONSET pPa3rPAaHUYUTh CPEACTBA,
HeIIOCpeACTBEHHO 0POPMIILIOLIe OTHOIIEHE OCHO-
BaHUS U BBIBOAQ, U €UHULIbI, APTYMEHTATHUBHBII CTa-
TyC KOTOPbIX YCTaHABIHUBAETCS TONBKO C YIETOM KOH-
TEKCTa.

Teope'ruqecxne OCHOBAaHHUA UCCIIEAOBaHUSA

B HacTosIIEM HCCIEZOBAHUY B KayecTBe paboye-
rO ONE€palMOHAJBHOIO  OIpeJeNeHUus  JEeKCUKO-
IUCKYPCUBHBIX €JUHUL] C APTYMEHTaTUBHOU QyHKIH-
€/l NPUHUMAIOTCI S3bIKOBBIE €JMHHUILIBI U pEYEBBHIE
KOHCTPYKLUH, KOTOpble B KOHKPETHOM pe4eBOU CUTY-
auMy YYacTBYIOT B OOOCHOBAHUU Te3UCA, OLEHKH,
[OCTyNKa WM MHTeprpeTanuu cobsitus. Takoe 1mo-
HUMaHUe OMUpPAETCS Ha MpefCcTaBleHue 06 aprymeH-
TalUK KaK peueBOM 0O0CHOBaHUYU MO3ULUU [AeKce-
€B 2013: 67—68; KysnHa 2019: 131-133] U Ha y4eT UM-
IJIMLUTHON OLIEHKU B apryMEHTaTUBHOM OpraHU3a-
MU BbICKa3bIBaHUA [MloaHecsIH 2020].

CyllecTBeHHO, YTO apryMeHTaTHMBHAas HaIlpaB-
JIEHHOCTb BBICKA3bIBAHHUS OIPEZENSIETCS HE TOJIBKO
SKCIJIMIIUTHBIMU JIOTUYECKUMU CBSI3KaMU, HO U JIeK-
CeMaMH, COI03aMH, IPAaMMaTH4YeCKUMU KOHCTPYKIU-
AMH, a TaK)Ke MapKepaMH CTaTyca BBICKa3bIBAaHUA.
[Ipu 5TOM apryMeHTaTUBHOE 3HaYeHUE MOXeT OBbITh
COIPSKEHO C UMIUIMIMTHOM OLEHKOM, KOTOpas
y4acCTBYeT B OPUEHTALMU afipecaTa Ha ONpeJiee HHbIN
BbIBOJ [MoaHecaH 2020].

J1s aHanu3a MaTepuajla B HACTOSIIEM MCCIef0-
BaHUM UCIIONB3yeTcs padodas kiaccudpukanus sabl-
KOBBIX €IVHMUI C apIyMEHTATUBHOM $yHkunein. OHa
He NIpeTeHAyeT Ha CTAaTyC YHUBEPCaJIbHON TUIIOJIOTUU
CpeAcTB aprymeHTanuu. OCHOBaHUEM pas3rpaHuye-
HUSA CIIY>KAT CIOCOD yYacTUsA eAUHUIBI B OTHOIIEHUU
Me>X/ly OCHOBaHHEM U BBIBOZOM U CTeIleHb 3aBUCHUMO-
CTU ee apryMeHTaTUBHOU QYHKUMU OT KOHKPETHOH
peYeBo CUTYallUu.

B cooTBeTCTBUM C 3TUM BBIAEASIOTCS TPU TpYII-
Obl: 1) COOCTBEHHO apryMEHTATHUBHBIE MapKepBI,
HEIOCpeNCTBeHHO 0pOpMIILIOLIe IPUYUHHBIE, CIek-
CTBEHHble, IleJieBble U  BBIBOJHBIE OTHOIIEHUS;
2) BIINCTEMUKO-MOZAIbHble U PUTOPUKO-IIparMaTu-
yeckue KOHCTPYKIMHU, MapKUpYyIOIIHe HCTOYHUK U
CTelleHb JOCTOBEPHOCTU 3HAHUS, IO3ULUI0 TOBOpS-
mero 1u60 BO3ZEUCTBUE HA a[PECaTa; 3) KOHTEKCTY-
a7bHO apryMEHTAaTUBHbIE JIEKCUYECKHE eAUHUIIBI,
apryMeHTAaTUBHBIMA CTATyC KOTOPBIX YCTaHABIMBAETCS
TOJIBKO B KOHKPETHOM peueBOM CUTYaL[UMU.
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JleKCHKO-AUCKYPCHUBHbIE eAUHUIIBL C APIYMEHTATUBHOM GyHKI[MeN

Co6CTBEeHHO apryMeHTa-
TUBHBIE MapKePbI

ONHCTeMUKO-MOZAIbHbIE
Y pUTOPUKO-IIparmMa-
THUYeCKHe KOHCTPYKIIMU

KOHTeKCTyaJIbHO aprymeH-
TATUBHBIC JICKCUYECKUE
€OIUHUIIbI

nomomy umo, ubo, 86udy, 3a
0mMCymMCmeueMm, 0m Imozo, 60m
noueMy, U nOMoMy, SHAUUM,
umoobnL

1pednordzatom, MHOZUE 8EPU-
A, ¢y0s 1o, ckopee 8cez0, Mbi
3HAEM, PUMOPU1ECKUE 80NPOCHL

CA080, MOAMAHUE, MEAO, JYud,
Tocnodv, zpexu, Mpax, 60ckpe-
ceHue

IpSIMO 0QOPMIISIOT OTHO-
IIeH}e OCHOBaHUS U BHIBO-
za

MapKHPYIOT UCTOYHHUK U
ZOCTOBEPHOCTb 3HAHUS,
[IO3UIIMIO FOBOPSILIETO U

BO3ZEHCTBUE Ha aZipecaTa

y4acTBYIOT B GOpMUPOBa-
HUY OCHOBAHUS, OLIEHKH
WIY BBIBOZ]A B KOHTEKCTE

DPuc. Pabouas GyHKYUOHANPHAS KAACCUPUKAYUS ACKCUKO-OUCKYPCUBHDLX eJUHUY, C APZYMEHMATMUBHOT YHKYUETL

K mapkepam 00OCHOBaHHS OTHOCSTCS NIPUYMH-
Hble, CJIefICTBEHHbIe, LielleBble U BHIBOAHbIE CPeLCTBa:
nomomy umo, ubo, 6sudy, 3a OMCYMCMBUEM, 0T IM020, 60M
noueMy, U NOMOMY, 3Hauum, umobwl. X apryMeHTaTuB-
Hasg QyHKUMA paclosHaercs [0 POPMATbHO-CEMaH-
TUYECKOM CTPYKType BBICKA3BIBAHUSA, [IOCKONBKY OHU
HeIOCPeACTBEHHO 0$OPMIISIOT OTHOIIEHUS IIPUYMHBI,
OCHOBaHMUS, CIEACTBUS, LieJM WIK BbIBOZA. IIpy aTOM
OTZe/bHblE eAUHUILI MOTYT UMETh JOIONHUTENIBHYIO
CTUIUCTUYECKYIO HATPY3KY: HAallpUMep, CO3 ubo ox-
HOBPEMEHHO BBIP)KAeT IPUYMHHOE OTHOLIEHHE U
MapKUpyeT KHHU)KHO-BOTOCIOBCKUI PETrUCTp.

DNIUCTEMUKO-MOJAIbHbIE ¥ PUTOPUKO-IIparma-
TUYeCKHe KOHCTPYKLHUY IIpefiCTaBleHbl eUHUIAMY U
KOHCTPYKUMSIMU TUIIA NPednordzaiom, MHOzUe 8epunl,
cy0s no, ckopee 6ce20, MOJNCHO C YBEPEHHOCHIBIO CKA3AMb, MbL
3HAeM, a TAaKXKe€ PUTOPUYECKUMIU BOIPOCAMH, Iep-
$OpPMATUBHBIMU U BOMIOHTATUBHBIMU BBICKa3bIBAHU-
amu. Ux QyHKUMSA COCTOUT He B HENOCPEACTBEHHOM
BBIDO)KEHUH INIPUYMHHO-CIEACTBEHHON CBSI3M, a B
MapKHUPOBAHUY HCTOYHUKA 3HAHUS, CTEIIEHH €ro Jio-
CTOBEPHOCTH, IO3ULUU TOBOPAIIETO U XapaKTepa
BO3JENCTBUS HA aipecara.

K KOHTEKCTyaIbHO apryMeHTaTHBHBIM JeKCHYe-
CKHM eIMHHI[AM OTHOCSTCS CJI0BA U CIOBOCOYETAHHS,
KOTOpble BHE KOHKDETHOM pedyeBOM CUTyalUy He sSB-
JAIOTCS. CAMOCTOSATENbHBIMY MapKepaMy apryMeHTa-
MU, OZHAKO B ONIpeAe/IeHHOM KOHTEKCTE YYaCTBYIOT B
$OpMUPOBaHMY OCHOBAaHMS, OLEHKH HWIM BBIBOZA.
B aHanM3MpyeMOM MaTepHae K TAKUM JIeKCHYeCKUM
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eUHUIIAM OTHOCSITCS, B YaCTHOCTHU, CAOB0, MOAUAHUE,
mero, dywa, Tocnodv, Teopey, Bcesviusnuii, zpexu, Mpax,
cMepmp, 80CKpeceHUe.

IIpu ux PyHKUMOHAIBHON KBaIUPUKALNUY YIU-
TBIBAJINCh 4YeTBIpE YCJIOBUS: 1)JIeKceMa HEIOoCpex-
CTBEHHO BKJIIOUEHA B OOBICHEHUE, OLEHKY, OIIPOBEP-
>)KeHue uaud 0O0CHOBAHMUE IO3UIMM; 2) OHA COOTHO-
CUTCS C PEKOHCTPYUPYEMBIM Te3HMCOM, OCHOBaHHEM
WIU  BBIBOAOM; 3)ee UCKIIYeHHEe CYIIeCTBEeHHO
ocnabiser UHTEPIPETUPYEMYIO apryMeHTATUBHYIO
CBA3b; 4) ee QYHKUUS OIpeLeNseTcsl C yYeTOM I103U-
I[MY FOBOPSILIEro ¥ KOHKPETHOM peyeBOM CUTYalHU.

CeMaHTHYeCKHEe XapaKTepUCTHUKH TaKUX eAUHHUIL
OIKCHIBAIOTCA OTAENBHO OT UX PYHKIMOHAIBHOTO CTa-
Tyca. Tak, B KOHKPETHBIX 3IIM30/]aX MOTYT aKTyalIU3U-
POBAaThCS PENUTUO3HO-OOrOCIOBCKASL U COMATHYECKAS
CeMaHTHKa, TOIZa KaK OLeHOYHasI MapKUPOBAHHOCTb
dukcupyercs otxensHo. Meradpopuueckoe ymorpedie-
HUe IIpY 3TOM PacCMaTpUBAaeTCS He KaK OTAEeIbHBIN
TUIL APTYMEHTATUBHOM JIEKCUKH, & KaK CII0COO KOHTEK-
CTYQJIbHOM CEMaHTUYECKOM aKTyUIN3alH e HUIBL.

Jns aHamM3a MCIONB30BAIACh MATPULA, I103BO-
JISIOIIASt COOTHECTH S3BIKOBYIO eUHULY ¢ yHKIIVEN B
KOHKpeTHOM ¢parmenTte. Takag marpuua oCcoOeHHO
Ba)KHA JJIS XyJ0’KeCTBEHHOI'O TeKCTa, I7le apryMeHTa-
THUBHas CBA3b MOXKET DPEaNM30BBIBATHCS Ha PasHBIX
YPOBHSX 3bIKOBOM OPraHU3alUU; II03TOMY OTAEIBHO
QUKCUPYIOTCA S3BIKOBAS €LUHUILA, ee CUHTAKCcHYe-
CKasg pOJb, CEMAHTUYECKAS XapaKTEPUCTUKA U QyHK-
L[Sl B KOHKPETHOM peyeBOM CUTYALHU.
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Tabruya 1. AHAAUMUHECKAS. MAMPUYA BDIIBACHUS. APZYMEHMATNUBHOT PYHKYUY

Iapamemp Bonpoc xk mamepuary 3uavenue 0As AHAAU3A

Tesuc Yro HMEHHO 060CHOBEBACTCR? [To3BONLET OTAENIUTh APTYMEHTALMIO OT IIPOCTOTO OIIKCA-
HUA

OcHoBaHUe 11;113132;17% cTpouTCs OBbACHEHHE, OLEHKA Il BrISIBIISI€T CMBICTIOBYIO OIIOPY PE4EBOrO JEHUCTBUS

SI3pikOBas Kakag nexcema, opMyna unu KOHCTpyKuus | PUKCUpyeT MaTepUaNbHBIM HOCUTENb apryMeHTATUBHOM

eIVHUIA opopmseT cBA3B? byHkuMM

W CTOYHUK Kro sHaer, mpexmonaraer, TOBOPUT, BepuT | Pasnuuaer aBTOpUTET, CIyX, TeleCHOE CBUAETENBCTBO U

3HAHUSA WY yTBEPXKJAeT? JIOXKHYIO YBEPEHHOCTh

HetocTHas [Toka3bIBaeT, B KaKOUM CHCTeMe LeHHOCTel $opMHUpyeTCs

pamia B kakoii cucreme oLeHKHU paboTaer 10Box? OLleHKa U KaKUM 06pasoM OHa y4acTByeT B 0OOCHOBaHUU
MO3ULIUHU

PeueBas B KakoM KOMMYHUKATHBHOM peXXuMe Jeil- | YUUThIBaeT IoyueHue, ZUanor, o6BUHEHNE, BHYTpeHHUH

cuTyauus CTByeT efUHHULA? KPU3HNC WM aBTOPCKYIO OTOBOPKY

Obpaujenvie k LLM-MHCTpyMEHTaM CBSI3aHO C
pa3BUTHEM aBTOMAaTU3HMPOBAHHOTO aHajIu3a apry-
MeHTauuu. B paborax 1o argument mining mog4epKu-
BaeTCs, YTO aBTOMATHUYECKOe U3BlIeYyeHe apryMeHTOB
13 HEeCTPYKTYPUPOBAHHOI'O TEKCTa OCTAETCS CIOXHOMN
3ajjauell, 0coGeHHO KOTZa paCCy)kKIeHUe BBIpaXKeHO
HesBHO [Lippi, Torroni 2016; Stab, Gurevych 2017;
Habernal, Gurevych 2017; Lawrence, Reed 2019]. Jlns
XyZ0>KECTBEHHOI'O TE€KCTa 3Ta CJI0XKHOCTb BO3paCTaeT,
[IOCKOJIBbKY apTyMeHTaTUBHAs PYHKUUS HepeoKo BO3-
HUKaeT He 13 GOPMATIBHOIO Mapkepa, a U3 B3aUMO-
JIeHCTBUS CJI0OBA, MOTHBA, OL€HKH, )KaHPOBOI'O peru-
CTPa, CIOXKETHOU CUTYaLUU.

B uudpoBoM uTEpATYpOBENEHUN BbIYUCIU-
TeJIbHble METOJbl IIPUMEHSIIOTCS K XYA0XKECTBEHHBIM
TeKCTaM Ha PasHbIX YPOBHSAX — OT KOJIMYECTBEHHOIO U
CTWJIOMETPUYECKOr0 aHaIM3a J0 aBTOMaTUYeCKOH
K1accuPUKALUU U aAHHOTUPOBAHUS JIUTEPATYPHBIX
geneHnnt. X. O. Xaruens, X. Illtumep, K. BumaHH u
9. Tmyc mokassiBaioT, yTo B computational literary
studies MCIOMB3YIOTCSL KaK TPALULIMOHHBIE METOZBI
MaIIMHHOTO 0OyYeHUs, OCHOBaHHbIE Ha MPU3HAKAX,
TaK 1 TpaHCcPOpMepHbIe I3bIKOBbIE MOJENH; [IPU STOM
BhIUMCIUTENbHAS 06paboTKa BKIHOYaeTcs B Ooiee
LUIMPOKUM Ipollecc IUTepaTypoOBeAYECKON UHTepIIpe-
tauuu [Hatzel et al. 2023]. B pycckosiasiarom o630pe
M. AmaHraspiKbI3bl, A. I'suig u B. B. CupsdyeHko K oc-
HOBHBIM LUPPOBBIM CpeLCTBAM UCCIEZOBAHUS TUTE-
PaTYpHBIX TEKCTOB OTHOCATCS MeTOZbl 0OpaboTku
ecrecTBeHHOro #3bika (NLP), MamuHHOro obyuyeHus,
3MOTHUBHOTO U CETE€BOTO aHalIM3a, a TaK)Ke BU3yalIu-
3allMU TeKCTa [AMaHFasbIKbI3bl, ['blig, CHUpAYEHKO
2024]. HemocpeacTBEHHO BO3MOXXHOCTU 6OMBIINX
SI3BIKOBBIX MOJI€/IEN B JIUTEPATypOBEAUECKUX 3afadax
paccmarpuBaloT M. AkazzaBa u D. ['myc: B UX aKcIle-
PUMEHTIBHOM KCCIeZoBaHuY Llama 3.1 ucnone3ayer-
s /11 aBTOMATH4eCKOr0 aHHOTUPOBAHUS TUTEPATyp-
Horo TekcTa, a ChatGPT — zg BBIIONTHEHUS OTHENb-
HBIX UCCIEeZ0BaTeIbCKUX OINlEepallUii; IOMyYeHHbIE pe-
3yJbTaThl JIEMOHCTPUPYIOT KaK BO3MOXXHOCTH, TaK U
orpanudenus LLM npu paboTe ¢ IUTEPATYPHBIM Ma-
tepuanom [Akazawa, Gius 2025]. DTU UCCIEZOBAHUS
[IOKa3bIBAIOT, YTO IIpuMeHeHue LLM k Xyjo>kecTBeH-
HOMy TeKCTy pasBHBaeTcs B pycie computational
literary studies, ogHako pe3ynbTaThl aBTOMATHU3UPO-
BaHHOU 00paboTKU TpebyIT COOTHECEHUS C KOH-
KPEeTHOM MCCIef0BaTeNbCKOM 3aJadyell U IIOCIeAylo-
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et GUIOIOrNYECKON UHTEPTIPETALUH.

B 2TOM KOHTEKCTe COBpeMeHHble GoblIne S35l
KOBBIE MOZEJH CIIOCOOHBI BBIIIOMHSTh IIUPOKUI KPyT
S3BIKOBBIX 337la4 IO MHCTPYKLUU, YTO CBS3aHO C pas-
BUTUEM IIpeIBAPUTENIHHO OOYUYEHHBIX MOZeNed u
npakTuk instruction following [Devlin et al. 2019; Zhao et
al. 2026]. BmecTe ¢ Tem UccaefOBaHUS [IOAYEPKUBAOT
HeoOXOANMOCTh CIIELUATBHON OLLEHKU TaKUX MOZe-
JIell U yYeTa PUCKOB HEKOHTPOIUPYEMOM I'eHEPaLy,
CMellleHHUs, HeZJOCTOBEpHOM PeKOHCTPYKIUM KOHTEK-
CTa U pacluypeHUs UCXOAHBIX JaHHbIX [Bender et al.
2021; Chang et al. 2024]. B IMHIBUCTUYECKOM aHaIH3e
3TU PUCKH OCOOEHHO CyLeCTBEHHBI: IPAHULIbI KOPILY-
€a, TOYHOCTb LUTAThl U KOHTEKCTyaIbHas QyHKUUS
eIMHUIIB] UMEIOT IPUHIUIINAIbHOE 3HAUYEHHUE.

Ma’repuan U METOAHUKA UCCIIEI0OBAaHUA

Marepuan MCCIeZOBAHUS IpeACTaBlIseT COOOH
LIeJIeBYI0 KaueCTBEHHYIO BbIOOPKY, CGOPMUPOBAHHYIO
He JyIs KOTNYECTBEHHOMN pelpeseHTaly BCero poMa-
Ha, a VIS IPOBEPKU apIyMEHTATUBHON YHKIMN S3bI-
KOBBIX eJMHHI] B PA3/INYHbIX PEYeBBIX CUTyauusx. [Ipu
0TOOpe YIUTHIBAINCH CIEAYIOLIME IPU3HAKM: HaIUYKe
PEKOHCTPYUPYEMOT0O OTHOLIEHUS MY 060CHOBbIBA-
eMoi1 IOo3UIMell U OCHOBAHMEM; ZOCTATOYHOCTh KOH-
TeKcTa A1 QYHKIMOHAIBHOM HHTEPIpeTaluy eqnHY-
LIBl; pa3/IMYMe MCTOYHVKA 3HAHUS UM OLEHKY; Pasiy-
Yyie KOMMYHUKATUBHON OpraHu3anyy $pparMeHTa.

Ha OCHOBaHMM STUX KpHUTepUeB ObUIM OTOGDPaHBI
YeThIpe KOHTPACTHBIX C/Iydast: METasA3bIKOBOE PACCYrKze-
HHe O CJIOBe ¥ BpaueBaHUU, AUIAKTHKO-GOrOCIOBCKOE
OOBACHEHHE, CUTYaLMs TENECHOTO OIBITA U KPUBHCa, 2
TalOKe KOJUIEKTHBHOE OOBHHEHME C IOCIeAyIoLlei
KOHTpapryMmenTanueil. Yucio $parMeHTOB ompeze-
ngeTcs 3ajadeii KaeCTBEHHOIO KOHTPACTHOIO AHAJIU-
3a ¥ He PacCMaTPHUBAETC s KAK MCYePIIbIBAOIIASL THUIIO-
JIOTHSL KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaLMi POMaHa.

UccrepoBaHue MMeeT CTaTyC KayeCTBEHHOTO
dparmenrapHoro aHamusa. Ero BEIBOABI He pacIIpo-
CTPAHAIOTCS Ha BECh POMAH B KOIMYECTBEHHOM OTHO-
IIEHUY, HO II03BOJILIOT OIMCATh THUIIONOIUYECKU pas-
NUYHBlE MEXaHU3Mbl APIyMEHTATHBHONM OpraHu3a-
U, B cBA3M ¢ 3TUM B CTaTbe He CTaBUTCA 3afada
[OACYETA BCEX apryMEHTATHBHLIX €AVHHUIl POMaHa;
3aJava COCTOMT B TOM, YTOOBI [I0KA3aTh, KAK OFHA U Ta
e ob1as yHKuUS 060CHOBAHUS peanusyeTcs B pas-
HBIX PEYEBBIX PEXKIMAX.



Tabruya 2. Cocmag uccredo8ameanckozo Kopnyca
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Dpazmenm, CmpaHuypl, ZpaHUYbL U 00beM

Peuesas cumyayus

Anarumuyeckas gyHxyus gpasmenma

«IIponeromeHa». C. 5—7. 'paHunsl: ot «IIpedno-
AA2A10M, YMO CAOBO 8PAY...» JIO «...CUUMAMb HACMO-
suum». O6beM: OKOJIO 556 CIOB

MeTas3bIKOBOE pacCy>XAeHue O
CJI0BE, BpaueBaHUM, TOBOPEHUH U
MOJYaHUU

IIokaspiBaeT CJIOBO M MOJYaHHE KakK
dopMbI 7€4e6HOrO U IepCyasuBHOIO
BO3JENCTBUSL

«KHura IlosHanus». C. 25-27. I'paHuLbl: OT
«Yerosex cOmeopeH u3 npaxd...» IO «...8Ce0bujezo
gockpecenus». O6beM: OKOJIO 493 CJIOB

JIMaaKTUKO-H0r0CI0BCKOE
SCHEeHUe Tesla, AyLIH, CMEPTU U
BOCKpeCeHUs

06b- | PempeseHTUpyeT coYeTaHUE MIPUYUH-
HO-I[eJIeBBIX CBSI3€H C DEIUTHO3HO-

60roc10BCKOM MHTEepIpeTaluei

Onusog ¢ YcruHou C. 69—72. I'panunsl: ot «Ilo-
HUMAI0, 0MEeMUAd YCMUHA...» IO «...Nnepedamn
xoms 6vL noA08UHY Goru». OGBEM: OKOJIO 995 CIIOB

TenecHO-Tparuueckas CUTyaLus
pozoB, 6omu, cTpaxa U HEBO3-
MO>HOCTH PeYH

IToxa3ssiBaeT Iepexos OT CEHCOPHOTO
3HaAHUA K HpaBCTBeHHO-peHI/IFHOSHOI;I
VHTEpIIpeTaunumn

«Kuura ITokog», anuson ¢ AHactacuei. C. 325—
327. TpaHuupl: oT «JIyuuie um ee He gUdemp...» 1O
«H MuwL 60tidem 6 meow keavto». OOBEM: OKOIO
739 CJIIOB

KonnexTuBHO-06BUHUTEIbHAS
peds 1 oTBeT JIaBpa

,HeMOHCTpI/IpyeT JIOKHYIO Kay3allllo 1
€€ JYXOBHO-aKCHOJIOTUYECKOE OIIpo-
BEp>KeHNE

[lepsuuynas LLM-o6paGorka Obiia IpoBefeHa
3 Mas 2026 I. C UCIIOJb30BAHUEM TPEX IONb30BATENb-
ckux LLM-unrepdeiico: DeepSeek, ChatGPT wu
«Anuca Al: Heiipocets Iuzpexca». Bri6op aTux nHTEp-
delicoB nMen mparmMaTUdecKuil xapakrep u 6sU1 00y-
CJIOBJIEH UX JOCTYIIHOCTBIO Ha JaTy 3KCIIEpUMEHTA,
BO3MOXXHOCTBIO PaOOTHI C pyCCKOSI3BIYHBIM TEKCTOBBIM
MaTe€pUAJIOM U BBIIIOJIHEHUS OJHOU U TOM K€ CTPYK-
TYPUPOBaHHOM HMHCTpykuuu. Vcmonbayemsiin Habop
uHTeppericoB He PacCMATPUBAETCS KAK pellpeseHTa-
TUBHas BbIOOpPKa CyllecTByoOIIux LLM-cucrem; momny-
YeHHbIEe Pe3y/NbTaThl OTHOCATCS TONBKO K YKa3aHHBIM
uHTepdeficaM U YCIOBUSIM JAHHOTO DKCIEPUMEHTA.
HasBaHUs KOHKPETHBIX MOZeNel unu Bepcuil Gukcu-
POBAJIKCH II0 [I0B30BATENBCKOMY UHTEpeicy Ha JaTy
obpaleHys 1 He PacCMATPUBAIOTCSA KaK IIOTHOCTHIO
BOCIIPOM3BOMble  UAEHTUPUKATOPBl  3aKPBITHIX
KOMMepUYeCcKUX CHUCTeM. BceM HMHCTpyMeHTaM Obll
nepefaH OJUH U TOT >Xe€ TEKCTOBBIM NOKYMEHT, CO-
ZepoKallui TONBKO YeThipe pparMeHTa poMaHa. 3aza-
ya $opMynIMpOBaNIACh HA PYCCKOM s3blKe. BHemHue
CBeJIeHUS O pOMaHe B UTOTOBYIO pa3MeTKy He BKIIOYa-
JIUCh; €AUHUIIBI, OTCYTCTBYIOIIME B 3aJJaHHOM KOPIIy-
ce, UCKJIIOYaIUCh IIPU PyYHOU mpoBepke. [lapaMeTpsl
reHepanyy I01b30BaTENbCKUX UHTepdelicoB He 3a/a-
BIUCh U HE KOHTPOJUPOBAIUCh BPYyYHYIO, YTO pac-
CMaTpUBaeTcsd Kak OTpaHUYeHUe dKCIIepUMEHTa.

Pabouas uHCcTpykuus 6su1a crexywomei: «IIpo-
YUTaWTe IIPefOCTaBIEHHBIN TEKCTOBBIM JOKYMEHT,
coneprkaluii yetsipe pparmerta pomana E. I'. Bozo-
na3kuHa “JlaBp”. BeigBUTE 1€KCEMBI, CIOBOCOYETAHUS
U CHUHTaKCU4YeCKHe KOHCTPYKLIMH, KOTOpbIE BBIIIOJN-
HAI0T QYHKUMIO apryMeHTaluu, 060CHOBAHNS, BBIBO-
Jla, OLeHKU WM IepCyasuBHOTO BO3jelcTBUL. Jng
KOKJOU IO3MLUUMU YKOKUTE TOYHYIO LMUTaTy, KOH-
TeKCT, QYHKIMIO B APIYMEHTALNY U KPATKUH IMHTBU-
CTHUYeCKUH KoMMeHTapuil. He fobapnsiite matepuan,
OTCYTCTBYIOLIUIM B TPeAOCTaBIEHHOM JOKyMEHTe.
Penkue unu criopHsle 3leMeHTHI IIOMeYalTe Kak KOH-
TeKCTyaJIbHbIe».

Pe3ynpTaThl GUKCHPOBATUCH B TabnuIle C MATHIO
napaMeTpaMM: HOMED MO3ULUH, IeKCeMa MU CI0BO-
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coueTaHUe, KOHTEKCT, QYHKUHUA B apryMeHTaluH,
JIMHIBUCTAYECKUN KOMMeHTapun. IlonydenHsle faH-
Hble OBUIM [IPOBEPEHBI BPYYHyo. Kpurepuamu Bepu-
¢UKanuy BBICTYHAIU: 1) HUIMYUE eAUHULbl B OLHOM
U3 YeThpexX 33aZaHHBIX GParMeHTOB; 2) TOYHOCTD LIU-
TaThl; 3) COOTBETCTBUE €JUHUIBI 3a5BIEHHOMY THILY;
4) CUHTaKCHUYeCcKass M JIEKCMKO-CEeMaHTHYecKas PpoJb
eIVHULBL; 5) HAIUYME apIyMEHTATUBHON QYHKUUY B
KOHKDETHOM peueBOU CUTYaLUU.

Ilox xoppekuuen MOHUMAIUCh YTOYHEHUE LIU-
TaTHOM IpaHULbl, U3MeHeHNEe PYHKINOHATILHOM KBa-
TuPUKALUU eNUHULBl WU TEPEHOC ee U3 OLHOM
K1acCUPUKANMOHHON TPYIIIbl B APYryl. EAMHUIbL,
OTCYTCTBYIOILI[€ B 3aJJaHHOM KOPIIyCe€ WU He BBIIIOJ-
HAIOIIYEe APIYMEHTATUBHON (YHKIUHU, UCKIIOYAIUChH
U3 UTOrOBOM MHTepIIpeTauu. Bepudukanus nposo-
JUIaCh aBTOPOM HCCIEAOBAHUS; OTCYTCTBUE MEXKIKC-
IIepTHOM IPOBEPKU PacCMaTpHBAETCS KaK OrpaHUYe-
HUe JAHHOM CTAThU U KaK 33/ja4ya AajibHen e paboTsl.

IlepBryHasg LLM-BbIJa4a KCIIONB30BANIACh TOJIb-
KO Kak 3BPUCTUYECKUN MaTepuall JJjd MOCIAefyIolei
QYHKIMOHANIBHO-CEMAHTUYECKON NpoBepku. OKOH-
YaTeJbHbIM CTATyC €JUHUILbI ONIPEJesICS aBTOPOM I10
ee HaIMYUIO B KOPIIyCe, TOYHOCTU UUTATH U GYHKIUU
B pe4eBOM CUTyallMU C YY€TOM aHAIMUTUYECKOM Mart-
putpl. ITonHble IepBUYHbIE BBIJAYU COXPAHEHBI aBTO-
POM, HO He BKJIIOYEHBI B TEKCT U3-32 00beMa.

PesynbTaThl pyYyHOi BepudHKanuu
LLM-UHCTPYMEHTOB

IlepBUYHBIE pe3yAbTaThl TPEX M10b30BATEIBCKUAX
HUHTepderCOB 0Ka3anUCh HEOZHOPOIHBIMU 10 06BeMY
u xapaxrtepy. Unrepdeiic DeepSeek man 30 egunu,
«Anuca Al» — 10 egunul, ChatGPT - 80 eguHuL. dTu
4yclla He UHTePIPEeTUPYIOTCS Kak YacCTOTHOCTh apry-
MEHTATHUBHBIX CPE/ICTB B TEKCTe U HE CIy>aT OCHOBA-
HUeM g ob1ero peiitunra mogeneii. OHM XapakTe-
PU3YIOT TONBKO 06beM mepBUYHOM LLM-BbIa4U B paM-
Kax AaHHOTO 3KCIIEPUMEHTA, 3aJaHHON UHCTPYKLUU U
BbIOpaHHOro Kopmyca. [lonydeHHble CIIMCKU €IVHUL
TpebyIOT NOCIeAYIOLIEl PYYHOM GUIBTPALLH.
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Tabruya 3. Pesyrvmamut pyunoii sepugukayuu LLM-uncmpymenmos

Ilepsuunutii . Memoduueckoe UcnoAb308aHue
Moderv Pesyrvmam pyunoii eepuduxayuu
pesyrbmam pe3yrvmama
4 TIOATBEPXKAEHD! 6e3 CyIIeCTBEHHO! IPAaBKH; 7 MOA-
DeepSeek TBEP>KZEHBI II0C/Ie KOPpPEKLUMUHU; 19 UCKIoueHbl. Oc-
. Marepuan A1 aHalM3a pHUCKa
(untepdeiic: | 30 eguHMLL HOBHas IIpUYMHA UCKIIOYEHHUS: BBIXOA 3a IpeJieilbl
HapylleHus IPaHUIl KopIyca
DeepSeek V4) ueThlpeXx (parMeHTOB, BKJIIOYEHHe MaTephaga U3
APYrux 4acTel poMaHa
Amuca Al 2 TIOATBEPIXKZIeHB! 63 CyLeCTBeHHO IPaBKY; 2 MOJ-
« » o
(unTepdeiic TBEPXKAEHBl II0C/Ie KOppeKuuu; 6 uckmodeHsl. Oc- | Ilpumep MuHMManbHOH $op-
Be CHZ " | 10 exzuHUL HOBHAs [IPUYKMHA UCKITIOYEHUS: PEAYKIMs aHAIM3a K | MaJbHO-JIOTUYEeCKON Kraccudu-
zépu D SBHBIM JIOTUYECKUM M SIUCTEMHUYECKUM CBS3KaM, | Kaluu
o YacTh IMTAT BHE 33JAHHOTO KopIyca
68 TIOATBEPKAEHBI 6€3 CyIeCTBeHHOM IPABKU; 5 MO - .
ChatGPT p Y p ’ Haubosnee wWMpOKUI IlepedeHb
. TBEP>KZJEHbl II0C/IEe KOPPEKLMHU; 7 UCKIoYeHbl. Oc-
(unTepdeiic: GYHKIMOHAIBHO MOATBEPIKAEH-
80 eMHUILL HOBHas IpAYMHA HCKIIOYEHHUS: DPACIIMPUTENbHOE M
GPT-5.5 HBIX eJMHUI] [10CJIe PYYHOH Be-
1 TOJIKOBaHME TEeMaTHYECKUX, SMOLMOHAIBHBIX WIU
Thinking) pudukanuu
00611eICKYPCUBHbIX eAUHUI] KAK APIyMEHTaTUBHBIX

KonuuecTBeHHble faHHble B Tabnule 3 He pac-
CMaTpUBAIOTCS KaK IoKasarenu precision / recall, mo-
CKOJIBKY B MCCIELOBAHUM He CO3ZaBaIaCh HE3ABUCH-
Mas aranonHas pasmerka (gold standard). Ouu xapak-
TEPUBYIOT TOJIBKO COOTHOLIEHHE eXUHUI], IEePBUIHO
BbIIeIeHHBIX LLM-MHCTPyMEHTAMHU, M PEe3y/IbTaTOB

[OC/eNyIollell aBTOPCKOM pydYHOU Bepudukanuu. B
CBA3U C 9TUM BBIBOABL 0 LLM-uncTpymeHTax $popmy-
JIIPYIOTCS He KaK OLleHKa KayecTBa Mozenel Boobie,
a KaK ONMCaHHe KOHKPETHBIX TUIIOB OIINOOK U BO3-
MOXKHOCTE! B 3aJaHHOMN UIONIOruYecKo 3axave.

Tabruya 4. OcHogHble Munw. oulub0x nepsuunol LLM-kaaccudukayuu

Konxpemnuiii npumep /

ympemu»

Tun owubxu ITouemy smo ousubxa Pewseniue npu pyunoii nposepke
KOHMPOAVHAS YUMAmMa
Hanpumep: «éce ¢ pyye Bo- | EZMHULIE TeMaTUYeCKU CBSA3a-
Hapymienue rpanun KHcvell», «He Mydpcmeyiime | HBI C pOMaHOM, HO OTCYyTCTBY- | MckimioueHue 6e3 MHTepIpeTa-
KopIyca AYKAgo»,  «UMAWU  CKOPO | IOT B YETHIPEX aHATUBUPYEMBIX | IIMU

dparmeHTax

«Om  npukocHoseHul  Xpu-
cmogpopa Andpon nodpazusar
CmeleHue TeMbl U ap- | 6CeM  MEAOM..»; Cp. KOH-

MEHT TPACTHO: « 20, K HOBaHUU Te3UCA, HKHU
eHTa actHO: «Ho meno, xomopoe obocHoBa e3nca, ole
B Te3HC O BpeMeHHOCTH U LieH-
eMy 0aHo HA 8peMs. HCU3HU, WIU BBIBOJA
HOCTH Y€JI0BEYECKOro Teaa
NPEKPACHO»

B mepBom ciyyae ci0BO meAo
SBNISETCS ONMCATENILHOU JleTa-
JIbIO; BO BTOPOM OHO BKIIOYEHO

CoxpaHseTcs TONBKO TO YIIO-
TpebieHne, KOTOPOE Y4aCTBYET B

DMoNMOHANMbHAS Periu- | «MHe cmpawiho, Apcenue;
ka 6es aprymenTaTus- | «He xouy, Apcenue»; «éce 6y-
HO¥ QyHKIUU dem xopouio»

Pemmuky  BBIpOXKAIOT — CTpax,
OTKa3 WY yCIIOKOEHYe, HO CAMU
no cebe He POPMUPYIOT OTHO-
LLIEHUE OCHOBAHMS U BbIBOAA

HMcknioueHre M3 CIIMCKA MapKe-
POB; BO3MO>KEH y4eT B KOMMEH-
TapUU K pedeBOt CUTyalluu

«Cepdue, Hanpumep, numaem
6ce MeA0 KpoevH...»; «Mexcdy
npouuM, ommonvlpenHvie
YUWiU... — NPUSHAK NPA3OHOCAO-
8uUa»

O61meaycKypcUBHAS
eUMHHULA

Hanpumep v mexcdy npouum op-
FaHUBYIOT U3JI0XeHMe, HO He | EXMHMIA He yYUTHIBaeTCS M30-
BCeraa SIBJSIOTCS CaMOCTOS- | JIMPOBAaHHO; IIPH HeOoGXOZHUMO-
TEIbHBIMU CPEACTBAMU apry- | CTU aHAIMBHUPYETCS TONbKO BMe-
MEHTAlNK; apIyMEHTATUBHOM | CTe C [IOJIHBIM BBICKA3bIBAHIEM

MOXKeT ObITh BCS KOHCTPYKIIUS

HezocTaTOYHO — BBIZENUTDH
TOJIBKO «NOTMOMY 4MO0» WIN
«u60». MUHUMaNbHAS TIpa-
HUIQA:  «nOMOMy umo 8
OKpecmHbIX JepesHax 20100%;
«ub0 CnocobHvL 0603HAUAMD
C6SU4eHHDIE NOHATUS»

HeToyHag uuraTtHas
rpaHuLa

Be3 3aBUCHMOrO OCHOBaHHUS
HEBO3MOXKHO OIIPeAeNUTh, YTO
HMEHHO OBOCHOBBIBAETCS U
KakuMm obpasom odopmisercs
[IpUYKMHHAS CBA3D

IuTaTa pacuIMpseTcs UIU CyxXa-
eTcs IO MHUHUMAJBHOM 3aBep-
LIEHHOW apryMeHTaTUBHOW efu-
HUIIBI

[lepeunicieHHble TUIBI OMIMOOK IOKA3BIBAIOT,
4YTO pyyHad IpoBepka LLM-0TBeTOB He MOXeT orpa-
HUYUBATHCS GOPMAIBHBIM COIIOCTABIEHUEM CIIMCKOB
efuHuL. OHa NIpeAnonaraeT nocaef0BaTeIbHbIN KOH-
TPOJIb TPpaHUI] KOPITyca, TOYHOCTU LIUTAThI, CHHTAKCHU-
YeCcKoM ponu U apryMeHTATUBHON QYHKIMU S3BIKO-
BOM eUHMUIIBI.

Pyunad BepudMKALMA BbISBUNA PA3NIUYUL B Xa-
pakTepe IepBUYHOM pasmeTku: DeepSeek yaiie BbIxO-
JWI 32 TPAaHUIBl 33JAHHOTO KopIIyca, «Anuca Al» mpe-
UMYILECTBEHHO QUKCHPOBaNa OSKCIUIMIUTHBIE MIPU-
YUHHbBIE U SIUCTEMUUYECKUE MapKephl, TOTAA Kak
ChatGPT paBan Haubonmee MIMPOKUl HaOOp eAUHUL,
BKJIIOYas TeMaTHUYeCKHUe U SMOLMOHAIBHO-OLEHOYHbIE
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3JIeMeHTHl. B HUTOIrOBYIO Knaccucbmcaumo BKIIIOUQJINICH
TOJIBKO €AWHHIBI, IIPHUCYTCTBYIOIIKNE B OJHOM U3 4Ye-

Tabruya 5. ©moz08as kKAGCCUPUKAYUS 8epUPUUUPOSAHHDIX eOUHUY,

CONTEMPORARY TRENDS IN LINGUISTICS

ThIpeX ppParMeHTOB ¥ BBHIIIONHSION[ME APIYMEHTATHB-
Hy!0 QYHKIIMIO B KOHKPETHOMN pPedeBOi CUTYaLUH.

Tpynna Tun eduHuy, Bepuduyuposannuie npumepbl DynKyUs 6 mexcme
[IpuyrHHBle, CIEACTBEH- | nOMoMy umo; ubo; esudy; 3a omcym- | HemocpescTBeHHO 0pOPMISIOT

CobCTBEHHO aprymeH- P ’ Y T Y o p $op
Hble, LieJIeBble U BHIBOLHBIE | CMBUEM; 601 NOUEMY; U NOWOMY; Wmo- | OTHOLUEHUS OCHOBAHUS, CIel-

TAaTHVBHbIE MapKEPhI
CBS3BKH

Ovi; 3HAUUM; 0T IMO20

CTBUI, €I, BBIBOJA

dopMybl UCTOYHMKA 3HA-
HUS, CTeNeHU YBEepeHHO-
CTH, MO3ULMU TOBOpSIIe-
ro, PUTOpPUYECKHE BOIPO-
cbl, mepdopmMaTUBEL 3ampe-
Ta ¥ BONIOHTaTUBHbIE GOp-
MYJIbL

SMUCTEMUKO-
MOJZaJIbHble U PUTOPU-
KO-TIparmMaTuyeckue
KOHCTDPYKLIUHU

npednorazaom; MHOZUE 8ePUAU; 2080pU-
A, 4Wmo; makoe MHEHUe OCHOBAHO Ha
moM; cy0s no; cKopee 8Ce20; MONCHO C
yeepenHocmvlo cKkazamv; Mbl 3Haem;
MoxcHo Au npurumamsy podvl N0 HANU-
cannomy?; Kax 5 mozy morwamp?; O uem
Mo 2080pumM?; MO 2080pUM 0 MOM,
umo; 5 3anpeuyaro; u Mol 8oiidem

YKa3pIBalOT Ha UCTOYHUK 3Ha-
HUSA, CTENEeHb ero ZOCTOBEPHO-
CTU U MO3ULUI0 TOBOPAIIETO;
OpraHU3YIOT CIIOp, JaBleHUE,
KOHTpapryMeHTalluo, Iepe-
aZipecalluio BBIBOZAA WUJIU Ilepe-
XOJl apTyMeHTa B JIeHiCTBUE

Jlexcuueckue
npuobpeTaroriye apry-
MEHTATUBHYIO  QYHKIMIO
TO/IBKO B KOHKDETHOU pe-
4YeBOM CHUTyallUu; Cpeiu
HUX MpPeACTaBIeHbl pelu-
THO3HO-06OrOCIOBCKHE U
COMaTUYeCcKue  HOMUHa-
LIMH, TOIZla KaK OLleHOYHas
MapKUPOBAHHOCTb YUUTbI-
BaeTcid Kak OTAeNbHasd ce-
MaHTHUKO-TIparMaTHyeckas
XapaKTepUCTUKA

€IVHUILBI,

KoHrekcryanpHo — ap-
TyMEHTAaTHBHbIE JIeK-
cUYecKue eAUHHULbI

CA080; MoAMaHue; meao; dymwa; Tocnody;
Teopey,; BcesvluwiHui; epexu; Mpak; 60c-
KpeceHue

Y4acTBYI0T B $OpMUPOBAHUU
OCHOBAHHUS, OLCHKU WM BBI-
BOZIA B 3aBUCHMOCTH OT KOH-
KPETHOTO KOHTEKCTa

AprymMeHTaTUBHbIE MapKepBl
U DIIUCTEMHUKO-MOZAANIbHbIe KOHCTPYKIIMH

Haubomnee oueBUAHBIN YpOBEHb apryMeHTaLU-
OHHO OpraHM3aLUY B AHAIU3UPYEMBIX PpparMeHTax
06pasyloT mpuuYMHHbIE, CIeACTBEHHbIE, lleJeBble U
BBIBOZHBIE CBSI3KM. K HUM OTHOCATCS: nomomy umo,
ubo, esudy, 3a OMCymcmeuem, Om Moz0, 60M NoUemy, U
nomomy, sHauum, umobul. JJaHHbIEe eAUHUIBI COCTABILS-
0T SAPO AHATUTUYECKOHN BBIOOPKU, IOCKONBKY HEIO-
CPeACTBEHHO BBIPKAIOT OTHOIIEHHUS OCHOBaHMUA,
CIeNCTBUL, LieJIU UK BhIBOJA.

B «IIponeromene» jorvyeckas apryMeHTalUs
CTPOUTCS BOKPYT POJIM CJIOBA B CpPEJHEBEKOBOM Bpaye-
Bauuu. KoucTpykuus «Beudy ozpanuuennozo Habopa
Medukamenmoe» OOBSICHSIET, IIOYEMY POJIb CIOBA ObLIA
3HauyMTeNbHee, YeM B COBpeMEHHOCTH [Bopoma3kuH
2012: 5]. Qopmyna «3a omcymcmeuem OUazHOCMUUECKOT
MeXHUKU» MOTUBUPYET HeOOXOZUMOCTH MOAPOOHOro
onucanus 6onesHu 6onbHBIMU. BeipaxkeHue «om smo-
20 UM CMAHOBUAOCH Aezue» TIOKA3BIBAET PE3YJbTAT CIIO-
BECHOTO BbiCKasbiBaHUA. CIOBO OKa3bIBAeTCSA HE TONb-
KO CpeZiCTBOM KOMMYHUKAIWH, HO U YaCThIO JIede6HO-
r'o IeCTBUA.

AprymeHTaTUBHAS CTPYKTypa GparMeHTa MOJKET
OBITH [IpeACTaBIeHA CIEAYIOIUM 06pasoM: Te3nuc — B
CpeZHEBEKOBOM JIEUeHUHU CJIOBO UMENIO 0CO0yI0 CUILY;
OCHOBaHUE — OIPAaHUYEHHOCTh MeJUKaMEHTOB U OT-
CYyTCTBHE AMArHOCTUYECKON TeXHUKU; MapKephl — 86U-
3y, 3a omcymcmauem, om 3moz0; BBIBOL — pedb 6ONBHOTO,
Bpaua ¥ pPOACTBEHHUKOB CTAHOBUJIACH YACThIO Jeue6-
HOM npakTuku. Cef0BaTeNbHO, SI3bIKOBas OPraHU3a-
uust $parMeHTa He IIPOCTO COODIIAET CBEEeHNS O Me-
JULIMHE, 3 CTPOUT IIPUYUHHO-CIEACTBEHHYIO MOJeb,
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B KOTOpPOY CJIOBO IpHUOOpeTaer IepCyasuBHYIO U Te-
paneBTUYeCcKy0 GYHKIHUIO.

B «Knure Ilo3HaHUS» JOrAYecKue CBSA3KU BXO-
IAT B OGOrOCIOBCKOE pacCyXJeHHe O YeloBeYyeCKOM
Tesle u Ayuie. Xpucropop o6bACHIET yCTPOHCTBO Ye-
JIOBEYECKOTO TeJla Yepe3 Ha3HaueHNe OpPTraHoB: cepAle
3amuiieHo pebpamu, 3y6bl TBEPABL, I3BIK MATOK, YXO
umeer GOpMy paKOBUHBI. JIOrMYeCcKUe CBA3KU «B0M
NoueMy», «U NOMOMY», «4mMobbl» IPEBPALAIOT ONMCAHHE
OpraHOB B T€JIE0JOTMYECKY OPTaHU30BaHHOE PaCcCyXK-
ZeHue: KOKAas YacTh Teja IojydaeT oObsicHeHMe Je-
pe3 CBOIO Lielb U CMBICI. Tak BOBHUKAET apTryMEHT O
peMyzApocTu Boxuei, OTpakeHHON B MJIOM 4eJlo-
BeyeCckoM Teje [BomomaskuH 2012: 25—26].

Cow3 ubo He sABILETCS HEHUTPAIbHBIM 3KBHUBA-
JIEHTOM COBPEMEHHOTI0 COI03a NOMOMY Um0, IIOCKOJIbKY
OZJHOBPEMEHHO BbIpa>kaeT IPUYMHHOE OTHOLIeHUEe U
MapKHUpyeT KHUXXHO-O0rocnioBckuil peructp. B dop-
MyJIe «U60 ¢ MEAOM HCUBOMHO20 JYuid €20 YMUpaem» IIpu-
YUHHOCTb COEAMHSAETCS C YYEHHEM O COOTHOIIEHUU
>KMBOTHOM U 4el0BeYeckou Aymu [Boponaskun 2012:
26]. Ilpu pyuHoit BepuduKaluu cow3 ubo ObII OTHe-
CeH K COOCTBEHHO apryMeHTaTUBHBIM MapKepam; ero
KHIDKHO-OOTOCTIOBCKASL CTUIMCTUYECKAS MapKUPO-
BAHHOCTb YYMTBHIBAJIACh KaK HOMOJHUTENbHAs XapakK-
TEepUCTUKA.

DIUCTEMUKO-MOJAIbHBIE U PUTOPUKO-TIparma-
TUYeCKHUe KOHCTPYKUMM OOpasyloT BTOPOH ypoBeHb
aprymeHTanuu. B «[IposeromeHe» UCIONB3YIOTCS 3MU-
CTeMHUYeCKU 3HAYMMBble €IUHULBl U KOHCTPYKIMH:
npednoAdzarom, 2080pUAU, MHOZUE GEPUAU, MAKOe MHEHUE
OCHO8AHO HA MOM, CYOs N0, CKOpee 8Ce20, MONCHO C YBEPEHHO-
cmpio ckasamp. OHU MApKUPYIOT pasiuuHble CIIOCOObI
IpeZiCTaBNIeHUS 3HAHUS U CTEIEeHb €0 JOCTOBEPHOCTH:
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IIPENTIOIOXKEHIE O [IPOUCKXOXKAEHUY CI0Ba, COODIIIeH e
CO CJIOB JIpyrUX, KOJUIEKTUBHOE MHEHUe, HabmogeH e 1
aBTOPCKYIO OLEHKy. MTOroBblli BBIBOZ BO3HHUKAET KaK
pesynbTaT COOTHECEHMS 3TUX B3IMUCTEMHUYECKUX I03U-
L[MH, 2 He KaK CaMOCTOSATE/IbHbIM UCTOYHUK 3HAHNUS.

Kouctpykuus «IIpednorazarom, umo cr080 8pay
NPOUCX00Um 0m CA08A 8pamU» 3afiaeT IUIIOTETUYECKYIO
OCHOBY JaJIbHEHIIEro paccyxzeHus [Bogomaskun
2012: 5]. BeiparkeHue «Takoe MHeHUe 0CHO8AHO HA MOM»
BBOJUT OCHOBaHHUE UY>KOHM TOUKU 3peHUs. KoHCTpyk-
uus «Jymawnwue max 3a6viearom, 00HAKO» TMO3BOMLET
[IOBECTBOBATENI0 OTKOPPEKTUPOBATh PACIIPOCTPAHEH-
HOe MHeHHe 0 beccMepTuy repos. B pesynbrare ana-
nu3 GpparMeHTa MO3BOJISET PA3IPAHUYNUTH PA3IUIHbIE
CIIOCO6BI MIpeACTaBIeHUs 3HAHUS 10 CTEIleHU UX J0-
CTOBEPHOCTH.

B ¢unanbHOM ¢parmeHTe ocoboe 3HaUYEHUE
HMMeET KOHCTPYyKIUs «Mul 3Haem». My>xunHbl PyknuHOMU
CTOGOAKY HCIIONB3YIOT ee KaK BhIpaKeHHe KOJIeK-
TUBHOM yBepeHHOCTH M KaK OCHOBaHUe OOBHMHEHMUS:
«Mput 3Haem, cmapue, ymo oHa mam» [BojomaskuH 2012:
327]. OnHAKO 3Ta yBEPEHHOCTb HE OIMpPAETCA Ha IIpo-
BepsieMblii $aKT: ee OCHOBAHMEM CTAHOBATCA CIYX,
CTpax U HNOTPeGHOCTh HANTK BUHOBHOIO. TeM caMbIM
3MUCTEMUYECKasd KOHCTPYKLUSA «Mbl 3HAeM» He IIOJ-
TBEPXKJaeT JOCTOBEPHOCTb 3HAaHMA, a BBINONHAET
IparmMaTryeckyo GyHKIHUIO JABIEeHUS Ha ahpecaTa.

KOHTEKCTyaJIbHO AprymeHTaTUBHas JIEKCHUKa

B aHanu3npyembIix pparMeHTax KOHTEKCTYaIbHO
apryMEHTATUBHYI0 YHKIUIO pEeanusyloT JeKcHye-
CKMe ef[MHUIIbl PasINYHOM CeMaHTUKHU. PeruruosHo-
OOrocloBCKMI KOMIIOHEHT IIpeACTaBIeH TaKUMU
enuHULAMU, Kak [ocnodv, Teopey, BcegwiuiHutl, 60ckpece-
Hue, 6Ad200amp; TIPEACTABIEHUS O YeNOBEYECKOH Te-
JIECHOCTY W IIPUPOZE aKTYAIU3UPYIOTCS eLUHULAMU
meno, dywia, npax, nepcmyp. VIX ceMaHTUYeCKast IIPUHAJ-
JIeXKHOCTB CaMa I10 cebe He olpefesseT apryMeHTaTHB-
HOTO CTaTyca: OH YCTaHABIMBAETCSA C YYETOM YYaCTHUSL
eAVHUIIBl B POPMUPOBAHUU Te3UCa, OCHOBAHMUS, OLleH-
KU WIY BBIBOJIA B KOHKPETHO! peYeBOy CUTYaLHH.

Bo BTOpOM ¢parmMeHTe LEHTPAIBHON SBILETCS
onnosuuus mero — dywa. Xpucropop HadMHAET C
bubneiickoit dopmyisl: «Yerosek comeoper u3 npaxa. 1 e
npax o6pamumcs» [Bogonaskuu 2012: 25]. OHa 3agaeT
Te3MC O CMEPTHOCTH YesnoBeka. OXHAKO Aajee mero He
obecLieHUBAETCS: OHO HA3bIBAETCSA [IPEKPACHBIM, I10-
CKOJIBKY B HEM OTPaXKAETCSA «Be32panuyuHas npemydpocms
Boxcus». Tak BOSHUKAET CI0XKHASL APTYMEHTALUS: TEJIO0
BpPEMEHHO, HO He HUYTO>KHO; CMEPTHO, HO HAIIOMHEHO
CMBICJIOM; ITOABEPIKEHO PACHaZy, HO BKIIOYEHO B IIep-
CIIeKTHUBY BOCKpECeHMUs.

Jlexcema dywia OpraHusyeT AajbHeMNIIee PacCyk-
Zenue. Xpucrodpop obbiacHIET ApPCEeHMIO, YTO AyIua
IenaeT 4elOBeKa >KUBBIM U 33haeT IPAHULY MEXAY
Ye/0BeKOM, KaMHSIMH U PACTeHUIMU. 3aTeM IIPOBO-
IUTCS pasnuyue MeXZAY >KUBOTHOHM U 4en0BeYecKomn
ZYLIOH: IyIIla >)XKUBOTHOTO COTIIPUPOAHA Tely U yMUpa-
eT BMeCTe C HUM, a YeJIOBedeCcKas AyLIa «MeAy UHONPU-
podua» u «om camozo Teopya edyHoseHa 6Aaz00aMUI0»
[BomonmaskuH  2012: 26]. 34eCb  PEIUTHO3HO-
HorocioBckast HOMUHALMS PealnsyeT apryMeHTaTHB-
Hyto yHKLMIO: Yepes Hee 0OBbsicHIeTCS ocoboe 1moo-
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JKEHHe 4eloBeKa ¥ OOOCHOBBIBAETCS IIONIOXKEHUE O
BOCKPECEHUH.

JlekceMa 60ckpeceHue 3aBeplIaeT 3TOT XOJ, pac-
cyxznenus. Xpucropop IpUBOAUT 06pa3 pasiuToi
PTyTU, KOTOpas paclafaeTcs Ha MeJIKHUe LMIapUKH, HO
He CMEIIMBAeTCs C 3eMJlell. DTOT 06pas CIy>KUT OCHO-
BaHUEM JUI1 aHAIOTMYECKOrO Ilepexofia K BBIBOAY:
«Tax u BcegviuwiHuii 6H06b Cobepem HAWU PABAOACUBUAUECS
mena 015 8ceobujez0 80ckpeceHus» [BogonaskuH 2012: 27].
Koucrpykuus max u 0popMiIsLeT epexos OT Harsz-
HOH QHAJIOIMU K PENTUTUO3HO-60r0CI0BCKOMY BBIBOAY
0 BCeoO1ieM BOCKPECEHUH.

B paccmarprBaeMblx $parmMeHTax OLEeHOYHas
JIEKCHKa He IPOCTO COIIPOBOXKAAET CIOXKET, a IIOMOra-
eT OOBACHUTD IIPOUCXOASAIIee C HPABCTBEHHOM TOYKU
3peHus. K TakuM cl0BaM U BBIPA)KEHUSAM OTHOCSTCS
NPEKPAacHo, 2pexu, Mpax, Henpas, CMEPMb Ay4HuLe HUsoma,
He daii Boe. OHM Ba>KHBI IIOTOMY, YTO CPa3y BBIBOAST
cobbITHe 3a IIpeiesibl HEUTPATIbHOIO OIMMCAHUS: YUTa-
TeJIb BUAUT HE TOJIBKO caM $aKT, HO U TO, KaK 9TOT paKT
OLIEHUBAETCS BHYTPU XyI0’KECTBEHHOI0 MUPa POMaHa.

B snu3zoze ¢ YCTHMHOI 3Ta 0cOOeHHOCTh 3aMETHA.
Tenecuas 6onb CBS3BIBAETCS C KaTeropuei rpexa:
«ITomomy umo ee, YCmuHbl, 2pexu npesuiary coboii zpexu
gceti moii OKpy2u, U 3a 3mo Hado xce 6viA0 K020a-HUBYO» om-
gemump» [Bogonaskuu 2012: 72]. B atoit dppase BaxHbI
CJI0Ba 2pexyu U omeéemump. IlepBoe CIOBO IEPEBOAUT
CTpajilaHUe B PeIUTHO3HO-HPaBCTBEHHBIN IJIaH, BTOPOE
yKa3bIBaeT Ha U/IeI0 OTBETCTBEHHOCTU U BO3ZasHuUL. B
CBSI3U C 9TUM 6071b YCTUHBI BOCIIPUHUMAETCSI HE TOIBKO
Kak ¢pusudeckoe MydeHue, HO U Kak COObITHE, KOTOPO-
MY B TEKCT€ IIPUJAETCS HPaBCTBEHHBINM CMBICIL.

CHavajsa NOHMMaHUe Tparefuyu CTPOUTCH yepes
Tesno. YCTUHA yKe He CIbIIUT pebeHka, ApceHul He
YyBCTBYeET XU3HU B ee yTpobe. I HETO 5TO He OTBIIe-
JYeHHble IPU3HAKHU, a CTPAIIHOE TeJIeCHOe CBUJETENb-
CTBO: OTCYTCTBHE 3BYKa, JABUXKEHHUS U XU3HU CTAHO-
BUTCSI OCHOBAHUEM JJIsS BbIBOZA O CMepTH pebeHKa.
3aTeM 3TOT BBIBOZ IIOMIyYaeT Gosee IIMPOKUM CMBICI.
Crpax Apcenus, 601b YCTUHbBI U OLIyLIeHUE YTPAThI
COeAUHSAIOTCS C NPEACTAaBIEHUSIMU O BUHE, Irpexe U
OTBETCTBEHHOCTU. Tak B OZHOM B3IIMU30f€ TelecHoe
3HaHMe IIOCTENIEHHO IIePeXOAUT B HPaBCTBEHHOE
OCMBICJIEHHE.

B zakmounTtenbHOM $parmeHTe CXOAHyH QyHK-
L[AIO BBHITMIONHSIET CIOBO Mpak. JIaBp FOBOPUT My>K4UH-
HaMm PykuHO# CI0GOZKU: «DMo 2080pum 0 MoM, Umo 8
sawux 20r06ax mpax» [BomomaskuH 2012: 326]. 3xech
0CoDEHHO BAXKHO COYeTaHHe 8 sauiux 20r06ax. OHO
[IOKa3bIBAET, YTO PeUb UJIET HE O BHEIIHEN TEMHOTE,
0 COCTOSIHUM CO3HaHHUA. My>KYMHBI CBA3bIBAIOT [OJIOZ
¢ AHacTacuell ¥ ONUPAIOTCS HA yBepeHHy Gopmyry
«Mbl 3HAeM», HO BTO «3HAHUe» OKa3bIBaeTCS HEHaZedX-
HBIM: 32 HHUM CTOST CJIyX, CTpax U >KelaHHe HaNTHU
BUHOBHOTO. JIaBp pa3pyllaeT TaKylo CBI3b IPUYMHEI U
cnefctBUg. OH NepeBOJUT BHUMaHUeE ¢ AHACTaCUU Ha
camux ob6BUHHKTesIeH, TOYHEe — Ha TOT CIIOCOO MBbIIII-
JIeHUs1, KOTOPBIY [IpeBpALaeT CTPax B OOBUHEHUeE.

PuTopuko-nparmMaTudecKue KOHCTPYKIUU
U HappaTUBHbIE NI0Ka3aTelH IO3UIHU

B zaHHBIX ¢parMeHTax apryMeHTaTHUBHBII
CMBICJI CO3AaeTCs He TONBKO OTAETbHBIMU CIOBAMH, HO



u camoil peueBoil ¢opmoii. Bompoc, nosrop, mobyx-
ZeHue, o603HAUEHYE TIO3ULUY OBOPSIIETO OKA3bI-
BAIOT, KaK IIEPCOHAXK IIBITAETCS OOBICHUTD CUTYALUIO
WM THOBIUATh Ha cobecepnuka. OHU He SBILIOTCS
OGBIYHBIMU JIOTUYECKUMU CBS3KAMU, HO IIOMOTAIOT
YBUZETD [ BM)KEHME MBICIU BHYTPU AUAIOTa UM IIO-
BECTBOBaHMUA.

B «IlponeromeHe» BakeH MOBTOP: «['060puru épa-
uy. Tosopuru 60avHbie. T080pUAU POOCMEEHHUKY BOALHDIX>
[BogonaszkuH 2012: 5-6]. 31ech TPUIXKABI IIOBTOPSAETCS
I71aron 2080puru. B pesynbraTe Bo3HUKaeT 06pa3 mpo-
CTPAHCTBA, HAIOJHEHHOIO peYbio: BOKPYr 0Oose3Hu
3By4aT 0OBACHEHUS, IPOChObI, >kamobel, coBersl. Ha
TakoM QoHe MOMYaHUe repos CTAHOBUTCS 0COBEHHO
3aMeTHBIM. OHO y>Ke He BBITTISAUT IIPOCTBIM OTCYT-
cTBUeM c1oB. CKopee, MOTYaHKe IIPOTHUBOIIOCTABIEHO
MHOT'OCJIOBUIO KaK MHOM CIIOCOO IIPUCYTCTBUS U BO3-
Jencreus. Eciy okpy»Karwlliye IIbITAI0TCS 0OBICHITD
6071€3Hb CIOBAMHU, TO ['epO¥i AeHCTByeT HHAYE — Yepes
BHyTpEHHee, IyXOBHOE y4acTHE.

B anuzoze ¢ YecTuHOM BONpoc «MoxwHO AU npuHu-
Mamp podbl N0 HANUCAHHOMY?» [BOLOMA3KUH 2012: 70]
obpauer npoTuB Ge3yCIOBHOIO ZOBEpUS K 3aIIHCH.
I Apcenus teker Xpucropopa BaXkeH, IOTOMY 4TO B
HEM COXPAaHSIOTCS OIBIT CTaplUero U aBTOPUTET Bpa-
yebHOro 3HaHusA. Ho cuTyanus poZoB He COBIAAALT C
KHIDKHBIM OIMCaHMeM. YCTHHa ONMpAeTcs Ha HeIo-
CpeLCTBEHHDbII TeJeCHBIN OIIBIT POAOB U 60H, [109TO-
My ee BOIpoc yHKIMOHUPYET KAK BO3PAKEHUE [IPO-
TUB 6e3yCIIOBHOIO ZOBEPUS K IIMCbMEHHOMY 3HAHUIO.

Bompoc Apcenus «Ho pasge mui He 00HO yeroe?»
uMeeT Apyryo ¢yHKUuI0. [epoil CTpeMUTCS OCTaThCs
pszoM ¢ YCTUHOM U 0OBACHSET 3TO UX MOOOBHBIM U
JyXOBHBIM €IMHCTBOM. OfHAKO TaKOM JOBOJ OKa3bl-
BaeTCs HefOCTaTOYHBIM. OTBeT YCTHHBI ITOKA3bIBAET,
YTO Ke GIMBOCTH He YHUYTOXKAET TUIHYIO TEIECHYIO
rpaHully, II03TOMY BOIIpOC ApCeHUs BOCIIPUHUMAETCA
He KaK CTpOroe Z0Ka3aTelbCTBO, 3 KaK IIOIBITKA yhe-
JUTh YCTUHY IO3BONUTL €My OCTaTbCA PAAOM. DTOT
BOIIPOC PaCKpBIBAeT >KeJaHue ApCeHHUs OCTaTbCs psi-
ZIOM ¢ YCTHHOM, HO OZHOBPEMEHHO MTOKa3bIBaeT HEflO-
CTaTOYHOCTb IPUBOAUMOTO UM JOBOAA.

B sTuMX mpuMmepax IMOBTOp U BOIPOCHUTEJbHEIE
KOHCTDPYKIIMH yYaCTBYIOT B pe4yeBOM 0DOCHOBaHUU IIO-
3ULMY TOBOPSILEr0 ¥ B OCIIAPUBAHMM IO3ULUU cobe-
cezHuKa. IToBTOp 2080puru B «IIponeromeHe» OABOLUT
K IPOTUBOIIOCTABIEHUIO CA06d U MoA4aHus. Bompoc
YcTUHBI BBIABSET Ipefiel KHUXKHOTO 3HAHUS Iepeq
TeJIeCHBIM OIBITOM. Bompoc ApceHHs IOKasbIBaeT,
4TO apryMEHT O eJUHCTBE He BCerja MO>KeT IIpeofo-
JIeTh IMYHYIO TPaHUIy Jpyroro yejosexa. B cBasu c
9TUM apryMeHTalus B 3TUX GpparMeHTax CTPOUTCS He
B BHUJle TOTOBOM JIOTMYECKOM CXEMBI, a Yepe3 KOHKPET-
HYIO DEUYeBYI0 CUTyalLuIo, rZe caMa $opMa BBICKABBI-
BaHUS MeHSeT IOHMMaHKe IPOUCXOAAIIETO.

Ilocme oco3HaHus cMepTu pebeHka ApceHUI
MIPOMBHOCHUT: «Kak s Mozy moruamp?» [BogonaskuH 2012:
71]. DTO PUTOPUYECKUM BOIPOC BHYTPEHHETO Pa3phl-
Ba: repo 3HAET UCTHHY, HO He MO>KET ee IIPOM3HEeCTH.
MonmuaHue 37ech IpeAcTaeT He Kak CIIOKOWCTBUE, a
KaK Tparnyeckoe COCTOSHHE MeXJy 3HaHUeM U CJIO-
BOM. JIJIs I3BIKOBBIX MOZeslell TOR0OHbIe ClIydau 0Co-
6eHHO TPYAHbI, IIOTOMY YTO apryMeHTaTUBHAS QyHK-
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LA BO3HUKAET He B OTAENbHOU JeKceMe, a B KOH-
ruKTe MeXay 3HaHUEM, PEYbi0 1 HEBO3MOXXHOCTBIO
BBICKA3bIBaHHA.

B ¢unanbHOM $pparmenTe Bompoc «O uem amo 20-
8opum, cmapyes» UCIIONb3YeTCS TONIOM KaK HHCTpY-
MEHT JaBieHus [BomonmaskuH 2012: 326]. My>XUMHEI
y>Xe HMeIOT IOTOBBIM BBIBOJ U >KAYT OoT JIaBpa mog-
TBepxZeHud. OpHako JlaBp paspyllaeT UX CXeMY
Kpartkoil GopMyoi 0 Mpake B ronosax. OnHa U Ta xe
MEeTaZUCKYPCUBHAd KOHCTPYKLUS «3mo 2080pum o
MOM, umo» CTAaHOBUTCS TOYKOM CTOJIKHOBEHMS JBYX
Cr1oco60B MBILIIEHUST — OOBUHUTENBHOIO U JYXOBHO-
OLIEHOYHOTO.

HappaTuBHble IOKasaTenu IO3ULUU OCOOEHHO
Ba)KHBI A/ poMaHa «JIaBp», IIOTOMY YTO IIOBECTBOBA-
HIe IIOCTOSIHHO MapKUPYeT UCTOYHUKHU 3HaHUA. B Tek-
CTe MHOSBIASIOTCS (QOPMYIBL 2080PUAU, MHOZUE BEPUAL,
npednorazaiom, ox 3HAEM, eMY KA3AA0Ch, OH UYBCMEO8AA, OH
éuder. OHM IIOKA3BIBAIOT, KTO UMEHHO SIBJISETCS HOCH-
TeJleM 3HaHUS U HACKOJIBKO 3TO 3HAaHMUE HaJe)XHO.
Bosnusoge c VYcTuHOM 3HaHUE HMeeT TeleCHO-
CEHCOpHYIO IIPUPOAY: YCTHUHA He CIBIUUT pebeHka,
ApceHuil He 4YBCTBYET )KHU3HU B ee yrpobe, U 9TO CTa-
HOBUTCSI OCHOBaHMHEM CTPAIIIHOTO BBIBOJA.

Taxum obpasom, aBToMaTHdeckas GuKcalus pu-
TOpPUYECKUX M HappaTHUBHBIX IIOKasareneil Tpebyer
KOHTEKCTYaJIbHOM IIPOBEPKU HUX IparMaTU4eckou U
apryMEHTATUBHON QYHKUUM B KOHKPETHOH peYeBoi
CUTyal1U.

Meroponoruyeckoe 3HaueHHe LLM-pasmeTku

LLM-paameTka paccMaTpuBaercs B paboTe Kak
aTall IepBHYHOro orbopa. Ilocie aBTOMaTHYECKOrO
M3BJIEYEHUS eAMHUIBl IIPOBEPSIOTCS II0 IpaHHUIAM
KOpITyca, TOYHOCTH LIUTaThl, CHHTAKCUIECKON PONU U
GyHKIMU B KOHKDETHOH peYyeBOM CHUTYyaLUH, [OCIIe
Yero pacrpeznensioTcs 0 QyHKIUOHATBHBIM TIDYII-
nam. Takas mpoueaypa ocobeHHO BakKHa /I pUTOPU-
KO-IIparMaTUYeCKUX KOHCTPYKILUHA U KOHTEKCTYalbHO
apryMeHTAaTHUBHBIX J€KCUYECKUX eIUHUI, CTaTyC KO-
TOpPBIX OIpefiesseTcs KOHTEKCTOM. BbIBOZBI orpaHu-
YeHBbl 3aJJaHHBIM KOPIIyCOM, MHCTPYKLUMEN U HUCIIONb-
30BaHHBIMU HHTepdericaMu.

3aknouyeHue

Ananus yetsipex ¢pparmenToB pomana E.T. Bo-
JonaskuHa «JIaBp» IOKa3blBAE€T, YTO MX apryMeHTa-
THBHAs OpraHU3alUs pealu3yeTcs MOCPeLCTBOM S3bl-
KOBBIX €JMHUL] HECKOIbKUX GYHKIMOHATBHBIX TUIIOB.
Hapagy c SKCIIMUUTHBIMU NPUYMHHBIMU, CIeJ-
CTBEHHBIMH, LI€JIEBBIMHU, BBIBOAHBIMU MapKepaMU B
apryMeHTaTUBHOM OpraHU3alMU aHAJIU3UPYEMBIX
PparMeHTOB YYACTBYIOT SIMUCTEMUKO-MOAIBHbBIE U
PUTOPUKO-IIparMaTUYeCKe KOHCTPYKLUU U KOHTEK-
CTyaJIbHO apTyMEHTaTHUBHbIE JTeKCUYeCKHe eAUHUIIBIL.

IlepBBIMi pesy/nbTaT UCCAELOBAHUS COCTOUT B
YTOUHEHUM COCTaBa €AMHUI, C apryMeHTaTHBHOMU
dynkuuein. B «IIposeromeHe» LEeHTPANTbHbIM CTAHO-
BUTCSI METAasg3bIKOBOM KOMIIJIEKC CA060 — 2080pUMb —
3azosapueamv — Ybexcdamv — MoAuaHUe — Oe3MOABUE.
B «KHure ITo3HaHUS» 3HAYUMYIO POJIb UTPAIOT peu-
ruosHo-6orocnosckue HomuHauuu (Locnodv, Teopeuy,
80CKpeceHue) U JIEKCHKA, CBSI3aHHAS C IIPeJiCTaBIeHUEM
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0 YeJI0BeYeCcKOo¥l TeeCHOCTH U AyLue (meao, dyud, npax, CTBEHHBIM BBIZIE/IEHHEM OKCIUIMIUTHBIX MapKepoB
nepcmyp). B anusoze ¢ YCTUHOM apryMeHTalus CBI3aHa («Anuca Al») ¥ pacIIMpUTEIbHBIM BKIIOYEHUEM TEMaA-
C TeJeCHOM 6OJNBI0, CTPAXOM, I'PEXOM, MOTYaHUEM U TUYeCKUX J160 SMOLMOHAIBHO-OLEHOYHBIX eQUHUILL
HEBO3MO>XHOCTBIO IIPOU3HECTU CTpAILHOE 3HaHHUE. (ChatGPT). DTy Habn0feHUS OTHOCATCS TONBKO K
B dparmeHTe ¢ AHacracueil BbIABISETCS KOHQPIUKT 33ZlaHHOM MHCTPYKLMHU, KOPIIYCYy U UCIOIb30BAHHBIM
Me>XXIy JIOXKHOHN KOJUIEKTMBHOW Kaysalel U LyXOB- untepdericam. s XyA0XKeCTBEHHOIO TEKCTA ONpese-
HOU oneHKou JlaBpa. JIAIOIIUM OCTaeTCs KOHTEKCTYaJIbHBIMA aHaIU3, YYUTHI-
Bropoil pesynbpTaT 3akiIlodaeTcs B pasrpaHUye- BAaIOLMI IO3ULIMIO TOBOPSIIEro, MCTOPUKO-CTUIIMC-
HUM Tpex rpynn eauuur. CoO6CTBEHHO apryMeHTa- THUYECKYI0 OpPraHM3alUI0 TEeKCTa U peJIUrHO3HO-
TUBHble MapKepbl HeIOCPEeACTBEHHO OGOPMISIOT 6OrocnI0BCKyI0 CEeMaHTHKY aHATU3UPYEMbIX e[UHHII.
IPUYMHHbIE, CJIEACTBEHHBIE, LIENEBbl€ U BHIBOJHBIE IlepcrieKTUBBI JaTbHEHIIETO UCCAENOBAHUS CBS-
OTHOILEHUS. DNUCTEMUKO-MOJAIBHbIE U DPUTOPUKO- 3aHBl C pacIIMpPeHHEM KOpIIyca JO IONTHOIO TEKCTa
IIparmMaTHyYecKre KOHCTPYKIMU YKa3bIBAIOT Ha UCTOY- pOMaHa, yTOYHEHHEM KOJIMYEeCTBEHHBIX IIapaMeTpOB
HUK U CTEIIeHb JOCTOBEPHOCTHU 3HAHUS, Ha MO3ULIUIO uneHTUPUKALMY, OLIEHKOH MEXIKCIEepPTHOH coria-
ropopsmero. KoHTeKkcTyalbHO apryMeHTaTHBHBIE COBaHHOCTY IIPU OTHECEHUHU S3BIKOBBIX €JUHUIL K BbI-
JleKCHYecKue efMHUIbl IPUOOPETAIOT apryMeHTaTHB- ZeneHHBIM QYHKIMOHANBHBIM [PYIIIaM U COIOCTaB-
Hy!0 QYHKIIMIO TOIBKO B KOHKPETHOM pedeBoil CUTya- nenreM LLM-MHCTPYMEHTOB C TPajULMOHHBIM KOD-
ouu 1 TpeOYIOT KOHTEKCTyalbHON (YHKIMOHAIBHO- ITyCHBIM ITIOMCKOM. DTO [IO3BOJIUT TOYHEE OIPEAEIUTD,
CEeMaHTUYeCKON UHTepIpeTaliu. KaKue THUIIBl apryMEeHTAaTHUBHBIX CPEACTB B XyZOdKe-
TpeTuil pesynbTaT cBA3aH C TpeMs TUIIAMHU pac- CTBEHHOM TEKCTe IOAJAITCA aBTOMAaTU3UPOBAHHOMY
XOXKIEHUN MeXJAy IepBU4yHONM LLM-pasmeTkon u 06HapyXeHNI0, a Kakue TpebyT MCKIIYUTEIbHO
UTOTOBOM QYHKUMOHATLHON KBAIUPUKALMEN: BbIXO- KOHTEKCTyaIbHOM QUIONIOrNYeCcKON HHTEPIIPETALU Y.

zom 3a rpanuusl kxopmyca (DeepSeek), mpeumyrue-
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Abstract. This article examines anti-proverbs in Slovak media discourse from a phraseological and paremiological perspective.
It pursues two aims: first, to define the working boundaries of the anti-proverb in relation to similar anti-paremiological forms,
and second, to test whether the structural typology proposed by A. T. Litovkina, H. Hrisztova-Gotthardt, P. Barta, K. Vargha, and
W. Mieder can be applied to Slovak material. The theoretical part contrasts the narrower conception associated with W. Mieder,
according to which anti-proverbs are parodies, transformations, and variations of already existing proverbs, with the broader con-
ception represented by H. Walter and V. M. Mokienko, which also includes humorous proverb-like innovations. The empirical ma-
terial consists of approximately 150 Slovak examples excerpted from the Slovak National Corpus, print and digital media, social
networks, humour websites, and other online sources. The analysis classifies the material according to dominant transformation
mechanisms: addition, ellipsis and allusion, substitution, and blending. The results indicate that substitution and the replacement
of the second part of the proverb are especially productive in Slovak media discourse; addition is also well represented, whereas
ellipsis is usually dependent on contextual cues and blending is comparatively rare. The article argues that Slovak anti-proverbs
function as compact means of humour, topical commentary, social criticism, and media satire, while their identification depends
on knowledge of the proverb prototype and on the communicative context.
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Annomayus. B craTe pacCMaTPUBAIOTCS AaHTUIIOCIOBHUIBI B CIOBALKOM MEAMAAMCKypCe ¢ MO3ULuil dpaseosoruu u mape-
Muonoruu. YccnenoBaHue mpeciaefyeT ABe LieMu: BO-IIEPBBIX, ONpefeNuTh paboure IPaHMUIB! IOHATHS «aHTUIIOCTOBUIA» B €T0
COOTHOILIEHUH CO CXOAHBIMU aHTHUIIAPEMHUOIOTNYeCKUMHU 06pas0BaHUIMHU; BO-BTOPHIX, IIPOBEPUTH IPUMEHHUMOCTD K CTIOBALIKOMY
MaTepualy CTPyKTYypHOU TuUmosnoruu, npejgnoxennon A. T. Jlutoskunoi, X. Xpucrosou-T'orrxapar, II. Baprou, K. Baproi u
B. Muznepom. B TeopeTryeckoy 4aCcTU COMOCTABIAIOTCS y3Kasd TPAKTOBKA, CBA3aHHaA ¢ KOHLenuuei B. Muzepa, cornacHo KOTOpoi
aHTHUIIOCTOBHIIBI IIPEACTABASLIOT COOOM mapoguu, TpaHcGOPMALIMK U BAPHALIMHY Y)Ke CYLIeCTBYOLUMX OCTOBHIL, 1 IIHUPOKasI TPaK-
TOBKA, IIpeACcTaBleHHas B paborax X. Bamsrepa u B. M. MOKMEHKO U BKIIOYAIOIIAS TAK)KE IOMOPUCTHYECKIE HHHOBALOHHEIE
06pa3oBaHus, IOCTPOEHHbIE 10 MOAENH [OCTOBHUIIB. IMIIMPUYECKUI MaTepUal UCCAEAOBAHUS COCTABIAIOT OKOJIO 150 CIOBALIKUX
IIPUMepOB, U3BeYeHHbIX U3 CI0BAIKOTO HALIMOHAIBHOTO KOPIyca, IeYaTHBIX U SIEKTPOHHBIX CPEACTB MacCOBOH MHOPMALUH,
COLIMA/IBHBIX CeTel, IOMOPUCTUYECKUX CAMTOB U PYIUX UHTEPHET-UCTOYHUKOB. MaTepuas kinaccuguLuupyeTcs B COOTBETCTBUU C
ZOMUHUDYIOIMMYI MeXaHU3MaMu TpaHcopMaluy: 1obaBlieHreM, IIUIICHCOM U aJUII03Ue, CyOCTUTYIIMEN U KOHTAMUHALIMEH.
Pe3ynbTaThl aHAIM3a TOKA3BIBAIOT, YTO B CIOBALKOM MEAHUALUCKypce 0COO0i MPOAYKTUBHOCTbIO XaPAKTEPU3YIOTCS CYOCTUTYLIUS U
3aMeHa BTOPOM YaCTH IIOCJOBHLBL; JOCTATOYHO IIMPOKO IIPEACTABIEHO Takoke AobOaBIeHNe, TOrka KaK 3/UIHIICUC, KaK IIPaBUIIO,
3aBUCUT OT KOHTEKCTYaIbHbIX CUTHAIOB, a KOHTAMUHAIM BCTpeYaeTcs CPABHUTEIBHO PefKO. B cTaThe 060CHOBBIBAETCS TIOTIOKe-
HHe O TOM, YTO CJIOBAlKKe aHTHUIIOCTOBUIbI GYHKIMOHUPYIOT KaK TaKOHUYHBIE CPEJICTBA CO3JAaHUS IOMOpHCTHYecKoro apdexTa,
aKTYaJBHOIO KOMMEHTHUPOBAHUS, COLMAIBHON KPUTUKU 1 MEAUACATUDSI, [IPX STOM UX MAEHTUPUKALUS 3aBUCUT OT 3HAHUS I10-
CIOBUYHOTO MPOTOTUIIA U KOMMYHUKATUBHOTO KOHTEKCTA.
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Introduction is motivated by the concept of the proverb, whose posi-
tion in Slovak scholarship oscillates between phraseolo-

This study deals with anti-proverbs in Slovak gy and paremiology. Paroemias, as minor folklore

scholarly and media discourse. The term anti-proverb

© XKeniox C., 2026
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forms, have several linguistic properties of phrasemes
and are therefore often interpreted as part of paremio-
logical phraseology or of phraseology in the broad
sense [Mlacek, Duréo 1995]. At the same time, they are
also autonomous units of folk verbal art and belong to
the object of paremiology and folkloristics. This dual
status explains why proverbs, sayings, and their trans-
formations are not always described by the same ter-
minology in Slovak, Czech, Russian, and international
scholarship.

The Russian linguistic tradition illustrates this
problem clearly. Paroemias are often treated as folklor-
istic units and are distinguished from phraseological
units, although some linguists, including N. M. Shan-
sky, A. V. Kunin, and I. I. Chernyshova, count them as
phraseological units [Zhukov 2006: 20]. Shansky ar-
gues that supra-word character and reproducibility
are the main features distinguishing phraseological
units from words and free combinations of words, and
therefore there is no reason to exclude stable word
combinations with the character of a judgement, that
is, proverbs and some “winged expressions”, from
phraseology [Shansky 1996: 36]". In this article, we fol-
low J. Mlacek’s view that proverbs and sayings belong
to phraseology in the broad sense, while also preserving
their specific cultural, folkloric, and semantic layer
[Mlacek 1984: 125-126].

The relevance of anti-proverbs is connected with
the vitality of proverbial language in contemporary
communication. Proverbs are not merely inherited
formulae; in media discourse they are often shortened,
parodied, updated, or adapted to political, commer-
cial, and humorous contexts. These transformations
preserve enough of the prototype to be recognizable,
yet they also create a new communicative effect. Anti-
proverbs therefore provide valuable material for studying
the interaction between tradition and innovation, phra-
seological stability and creative language play, and col-
lective cultural memory and media humour.

The contribution of the article therefore lies not
in presenting a complete dictionary of Slovak anti-
proverbs, but in establishing a workable terminologi-
cal and methodological framework for their further
study. The following sections combine theoretical de-
limitation with an exploratory material-based analysis
and show which types of proverbial transformation are
the most apparent in Slovak media discourse.

Definitions of Anti-Proverbs
and Criticism of the Term

Two main approaches to the definition of anti-
proverbs can be distinguished. The first is associated
with W. Mieder, who, together with the German folk-
lorist L. Rohrich, is usually regarded as one of the
creators of the term. Mieder explains that the term

' Original Russian wording: «Takum 06pa3oM, CBEpPXCIOBHOCTb, C
OZHOM CTOPOHBI, ¥ BOCIIPOU3BOAUMOCTD — C APYT'OM, SIBISIOTCS TEMU
OCHOBHBIMU IIPM3HAKAMU, KOTOPbIMU $ppaseosorndeckrie 060poThl
OTTPaHUYMBAIOTCS COOTBETCTBEHHO OT CJIOB U CBOGOZHBIX COYeTa-
HuM cnoB. [I03TOMy HET OCHOBaHUM BbIBOAUTD yCTOMYMBBIE COYETA-
HUS CJIOB, UMeEIOLIMe XapaKTep CyX/eHU (T. €. IIOCTOBUIIB, a TaK-
>Ke HEeKOTOpble “KpbLIaThle BhIpOKeHUS”), 3a mpexensl dpaseoino-
ruu» [Shansky 1996: 36].
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was coined by analogy with words such as anti-hero,
anti-fairy tale, and anti-legend [Mieder 2007: 18]. In
this narrower approach, anti-proverbs are parodies,
transformations, and variations of traditional proverbs.
The recipient must therefore know the source proverb
in order to recognize the anti-proverbial effect.

A broader definition is represented by H. Walter
and V. M. Mokienko. In their dictionary of Russian
anti-proverbs, humorous proverbial innovations are
also included even when they do not arise directly
from an already existing proverb [Walter, Mokienko
2005]. The difference between the two approaches can
be shown by examples. Russian Bodka 6e3 nusa — denvzu
Ha eemep or Slovak Lepsi jeden poharik rano, ako cely den
ni¢ are proverb-like humorous texts, but they are not
transformations of identifiable traditional proverbs.
Under Mieder’s definition they would not be anti-
proverbs; under Walter and Mokienko’s broader con-
ception they may be included. By contrast, Slovak Kto
druhému jamu kope, ten sa narobi and Kto druhému jamu
kope, je hrobar are anti-proverbs in both approaches,
because they transform the prototype Kto druhému
jamu kope, sam do nej spadne.

A. Kozintsev critically compares these concep-
tions. The broader approach makes the class of anti-
proverbs very wide and partly amorphous, while the
narrower approach is problematic when the prototype
is uncertain or unknown [Kozintsev 2014: 241—242]>.
This difficulty is important for Slovak material as well.
Some units clearly transform a well-known proverb;
others resemble a proverb only by rhythm, structure,
parallelism, or moralizing tone.

The term anti-proverb has also been criticized
because the prefix anti- may suggest direct opposition
or negation. Some scholars have proposed alternatives
such as para-proverb or post-proverb, emphasizing
adjacency to, or movement beyond, the traditional
proverb. In Slovak phraseology, J. Mlacek’s study “An-
tiprislovie a pribuzné ttvary” is especially important.
Mlacek points out that some modern proverb-like ex-
pressions, for example Cest' praci a robote pokoj, do not
derive directly from proverbs and are therefore diffi-
cult to classify as anti-proverbs in the narrow sense
[Mlacek 2009]. He also draws attention to related phe-
nomena, including witty fixed replies®.

Despite these objections, the term anti-proverb is
useful if it is defined explicitly. In this article, we use it
primarily in Mieder’s narrower sense, that is, for hu-
morous, parodic, or otherwise semantically marked
transformations of existing proverbs. However, the
broader conception is also taken into account, because
Slovak media discourse contains many borderline cases
whose proverbiality is based on analogy rather than on
a single identifiable prototype. The prefix anti- is un-
derstood here not as a strict antonymic relation to the
proverb, but as a signal of deviation from the conven-

A more detailed critique of these concepts is offered by Alexander
Kozintsev in the volume Scala Naturae: Festschrift in Honour of
Arvo Krikmann, published in 2014. Kozintsev discusses problematic
cases of anti-proverbs and proposes his own classification
[Kozintsev 2014].

* For a more detailed discussion of humorous fixed replies, see Pal-
lay and Meterc [2019].
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tional authority, wisdom, or moral norm encoded in
the original proverb.

Material and Method

The analysis addresses three research questions:
(1) which structural mechanisms of anti-proverb for-
mation are attested in Slovak media discourse;
(2) which mechanisms appear most productive in the
available exploratory material; and (3) where the
boundary between anti-proverbs and related anti-
paremiological forms becomes problematic.

The study is based on an exploratory corpus of
approximately 150 Slovak anti-proverbs. The material
was collected from three main types of sources: the
Slovak National Corpus (SNK), Slovak print and digital
media, and online humorous or social-media envi-
ronments. The Slovak National Corpus, especially the
public corpus prim-6.0-public-all, was used for tar-
geted searches of fragments of well-known proverbs’.
This method is productive when the researcher already
knows the expected prototype and can search for its
stable components, such as kto, jamu kope, bez prace, or
darovanému koviovi. Its limitation is that it mostly finds
transformations of known proverbs and only rarely
detects newly created proverb-like texts.

The second method consisted of directed internet
searching. Humour websites, social networks, memes,
comments, online discussions, and media headlines

*Slovak National Corpus (SNK) - prim-6.0-public-all. Bratislava:
L. Star Institute of Linguistics, Slovak Academy of Sciences, 2020.
URL: https://korpus.sk (mode of access: 26.02.2024).

proved especially productive. Some examples were
excerpted from the Slovak humour website Rehot.sk?.
These sources are unstable and difficult to delimit, but
they are indispensable because anti-proverbs circulate
most intensively in precisely such environments. The
material was then classified according to the structur-
al typology of anti-proverbial transformation pro-
posed by A. T. Litovkina, H. Hrisztova-Gotthards,
P. Barta, K. Vargha, and W. Mieder [Litovkina et al.
2021: 54—-138].

For analytical purposes, each example was
linked, where possible, to its proverb prototype and
then assigned to a dominant type of transformation.
Combined transformations were not forced into a sin-
gle category when several mechanisms were relevant;
instead, the dominant operation is discussed together
with secondary operations where necessary. Because the
dataset is exploratory rather than statistically balanced,
the numerical claims in this article are deliberately
limited. The analysis therefore distinguishes relative
productivity and attested status instead of presenting
a complete frequency distribution.

The qualitative distribution of the main trans-
formation types is summarized in Table 1. The over-
view is based on the analysed material and is intended
as a guide to the interpretation of the examples, not as a
substitute for a separately coded quantitative database.

* Unless another source is given, Slovak humorous online examples
in this article were excerpted from Rehot.sk. URL: https://www.
rehot.sk/ (mode of access: 20.01.2025).

Table. Qualitative overview of transformation types in the Slovak material®

Transformation type

Status in the Slovak material

Typical function in media discourse

Addition

material — 30 / 130 units)

Well represented; ranges from sound addition to added
clauses and sentences (23% from the total studied

Commentary, contradiction, literaliza-
tion, comic re-framing

Ellipsis and allusion

Less frequent; often combined with substitution or con-
textual cues (8 % from the total studied material — 11 / 130

Activation of a familiar prototype
through omission or indirect reference

units)

units)

Substitution Most productive; includes sounds, words, word order, | Topicalization, parody, semantic rever-
punctuation, and whole proverb parts (45 % from the total | sal, political and social satire
studied material — 59 / 130 units)

Blending Marginal in the exploratory corpus; four Slovak examples | Simultaneous activation of two or more

are discussed (3 % from the total studied material - 4/ 130

proverbial or phraseological frames

*Not all the anti-proverbs in the collected material can be characterized as transformations of pre-existing prototypes. Of the 130 units analysed,
79 % are transformations, while 21 % are newly coined units without an identifiable prototype.

Types of Transformation in Slovak Anti-Proverbs

Addition. In the international material analysed
by Litovkina et al., addition is one of the basic formal
operations [Litovkina et al. 2021: 54-77]. It is also well
represented in Slovak. The smallest additions affect
phonemes, whereas larger additions function as
comments. The Slovak examples suggest that the added
material is rarely neutral: it usually introduces a lower
stylistic register, a topical reference, or an ironic rein-
terpretation of the original wisdom.

Addition means that a sound, word, phrase,
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clause, or sentence is added to the proverb. The added
element usually changes the meaning of the original prov-
erb and creates humour through surprise, paronymy,
literalization, or contradiction.

One subtype is the addition of a phoneme. The re-
sult is often a paronymic transformation in which a
small sound change produces a new, comic lexical unit:

Pred liskou zavri kurvnik. (cf. Pred liSkou zavri
kurnik.)*

Ticha vodka brehy myje. (cf. Ticha voda brehy myje.)*

*https://www.rehot.sk/vtip/14340, 22. 2. 2026, aphorism.
S https://www.rehot.sk/vtip/14340, 22. 2. 2026, aphorism.



(rehot.sk, 22. 2. 2026, aphorism)

In the first example, the added sound changes
kurnik ‘henhouse’ into a vulgar and humorous form
“kurvnik”. In the second example, voda ‘water’ is trans-
formed into vodka, so the traditional image of quiet
water is replaced by an alcohol-related joke. Such mini-
mal modifications are efficient because they preserve
the acoustic and rhythmic shape of the proverb while
shifting its semantic domain.

Addition of two or three phonemes is rarer in the
Slovak sample, but the mechanism is the same: the
new form remains close enough to the prototype to be
recognized, while the added sound material changes
the semantic orientation. International examples such
as Let sleeping dogmas lie from Let sleeping dogs lie or Rus-
sian ITepeviii 6aundanc xomom? from Ilepswiii 6AuUH KoMOM
show how the transformation depends on paronymy
and on the reader’s ability to reconstruct the source
[Litovkina et al. 2021]. In Slovak, similar effects are
mostly realized through one-sound changes or
through substitution rather than through longer pho-
nemic additions.

Addition of a word or a group of words may
comment on the original proverb more explicitly. The
added element often weakens the universal validity of
the proverb or redirects it to a concrete situation:

Berte si ponaucenie — bez prace nie sii kolace a ani
prima postava'. (SNK; cf. Bez prace nie sit kolace.)

The first example undermines the moral value of
work contained in the prototype. The second extends
the proverb into the domain of lifestyle, fitness, and
self-discipline. The original proverb remains recog-
nizable, but its traditional didactic force is recontex-
tualized.

Addition may also take the form of a whole clause
or sentence. This subtype is very frequent because it
allows the author to preserve the proverb and then
immediately oppose, explain, or ridicule it:

LoZ ma kratke nohy, ale aké si Sikovné. (cf. Loz ma
kratke nohy.)*

Kto chodi spavat so sliepkami, mozZno je zoofil. (cf.
Chodit spavat so sliepkami.)?

Stard laska nehrdzavie. Iba mozgové zavity. (cf.
Stara laska nehrdzavie.)*

In these examples, the added clause or sentence
produces a comic reinterpretation of the figurative
meaning. The proverb is not simply contradicted; it is
pulled into a new pragmatic frame. The author deliberately
interprets figurative expressions literally or connects
them with taboo, everyday, or absurd contexts.

A special form of addition is the wellerism. It has
a typical structure consisting of a proverb or proverbial
utterance, a reporting phrase, and a contextualizing
addition that changes the meaning of the first part.
Litovkina et al. state that the meaning of the proverb is
usually distorted when placed into striking juxtaposi-

'https://blog.sme.sk/hajdoniova/sukromne/ako-to-robia-herecky-
v-amerike, 24.5.2005, blog post.

* https://www.rehot.sk/vtipy/kratke/najnovsie?stranka=13,
23.2.2026, aphorism.

> hetps://www.rehot.sk/vtip/6388, 24.2.2026, aphorism.
*hteps://www.rehot.sk/vtipy/kratke/najlepsie?stranka=4, 23.2.2026,
aphorism.
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tion with the third part of the wellerism [Litovkina et
al. 2021: 62]. Slovak examples include:

Vsade dobre, doma najlepsie, ako povedal ten ujo, ked
nedostal devizovy prislub. (cf. VSade dobre, doma najlepsie. )

“Poriadok musi byt,” povedala babka a kopla hovno
pod postel'. (cf. Poriadok musi byt.)

The second and third parts of the wellerism con-
textualize the proverb in a situation that contradicts or
trivializes the moral seriousness of the prototype. The
result is @ humorous clash between conventional wis-
dom and vulgar behaviour or ironic, usually topical
comment.

Ellipsis and Allusion. Ellipsis is less frequent in
the Slovak material than addition and substitution.
This is partly because an omitted element must be re-
coverable. If the prototype is not highly familiar, the
humorous effect may be lost. Elliptic anti-proverbs
therefore rely on very common paroemias and on their
strong presence in the linguistic memory of speakers.

Ellipsis is the opposite of addition: a component
of the proverb is omitted. In anti-proverbs, ellipsis
often appears together with substitution, punctuation
change, or contextual allusion. The omitted part is
usually recoverable because the proverb is familiar to
speakers.

One frequent pattern is the omission of the sec-
ond part of the proverb:

Kto druhému jamu kope? Komu sa neleni? Ako sa do
hory vola? (cf. Kto druhému jamu kope, sim do nej spadne;
Komu sa neleni, tomu sa zeleni; Ako sa do hory vola, tak sa z
hory ozyva.)’

In this example, only the first halves of three
proverbs are used. At the same time, the transfor-
mation of declarative structures into questions changes
their pragmatic function. The proverb is no longer
presented as a completed piece of wisdom; it becomes
an index of collective memory and automatic cultural
knowledge.

Ellipsis may also affect smaller units. Interna-
tional examples include English All’s well that ends from
All's well that ends well and Russian Tam xopouio, 2de nac!
from Tam xopouto, 2de Hac Hem. In such cases the omit-
ted component changes the moral or pragmatic orien-
tation of the proverb. Slovak data contain fewer clear
examples of this type, but the same mechanism can be
observed in media headlines that quote only the first
segment of a well-known proverb and allow the audi-
ence to complete it mentally.

A more radical subtype is allusion, in which the
proverb is not quoted directly but is evoked by one of
its key images or lexical components. For example:

Ak melies hubou, netvar sa, Ze si Bozi mlyn. (cf. BoZie
mlyny melii pomaly, ale isto.)®

The anti-proverb relies on the image of divine
mills but transfers it to colloquial criticism of excessive

S https://www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka_terminologia/,
1995.

¢ https://www.smiechoty.sk/vtip/13639-poriadok-musi-byt-
povedala-babka-a-kopla-hovno-pod/, 2008, aphorism.

7Buzassy, Jan (1978), Basne, Bratislava: Slovensky spisovatel. [in
Slovak], poem.

& hteps://www.rehot.sk/vtipy/kratke/najlepsie?stranka=10,
24.3.2026, aphorism.
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talking. It is recognizable only if the recipient knows
the source proverb. This subtype shows that anti-
proverbs are not purely formal transformations; they
also depend on cultural and pragmatic competence.

Substitution. Substitution is the central mecha-
nism in the Slovak material. It offers the most efficient
compromise between continuity and innovation: the
syntactic rhythm and semantic frame of the proverb
remain visible, while one component is replaced by a
topical, absurd, vulgar, commercial, or politically mo-
tivated element. For this reason, substitution is par-
ticularly suitable for media headlines, internet memes,
slogans, and short humorous comments.

Substitution of a single sound or phoneme may
create a paronymic joke:

Bez prace nie st dolace. (SNK; cf. Bez price nie sii
kolace.)*

V zdravom tele zdravy puch. (cf. V zdravom tele zdravy
duch.)?

In the first example, kolace ‘cakes’ is replaced by
dolace, a playful form evoking dollars. The moral idea
of work is moved into the sphere of money. In the sec-
ond example, duch ‘spirit’ is replaced by puch ‘stench’,
which produces a comic degradation of the classical
formula.

Substitution of word order also occurs. It often
reverses the logic of the source proverb:

*https://blog.sme.sk/janicik/ekonomika/bez-prace-nie-su-dolace,
2007, blog post.
* https://www.rehot.sk/vtip/14340, 5.3.2026, aphorism.

Najprv placa, potom praca! (SNK; cf. Najprv praca,
potom placa.)?

Ja by som skor povedal, ze strom nepada daleko od
jablka (SNK; cf. Jablko nepada d aleko od stromu.)*

Vsade doma dobre najlepsie. (cf. VSade dobre, doma
najlepsie.)*

The first example changes the work ethic of the
prototype into a demand for reward before labour. The
second and third examples exploit absurd reversal.
The recognizable frame of the proverb is preserved,
but the semantic relationship between its components
is disrupted.

A politically topical example is the internet meme
known as “Dankov stlp” (Fig. 1), which reacts to the
publicized incident in which Slovak politician Andrej
Danko crashed into a traffic pole in January 2024°. The
meme transforms the proverb: Ohybaj ma, Mambko, pok-
ial som ja Danko. (cf. Ohybaj ma, mamko, pokial' som ja
Janko.)

* https://www.cas.sk/spravy/domace-spravy/novy-bratislavsky-
primator-zaraba-ako-kral-preco-ma-o-2-tisicky-viac-ako-
nesrovnal, 21.12.2018, newspaper article.

* https://www.aktuality.sk/diskusia/251457/jan-slota-frantisek-
miklosko-ci-jozef-behyl-chcu-sediet-v-europskom-parlamente/,
19.4.2014, internet discussion on politics (diacritics omitted in origi-
nal source).

s Sille, Erik, 21.06.2024, art exhibition title.

®Facebook post: Zomri official, “Pranostiky - Miloslav/foto
Startitup”. URL:  https://m.facebook.com/zomriofficial/photos/
pranostiky-miloslavfoto-startitup/699409092323814/ (mode of ac-
cess: 24.02.2025).

LB |
' STARTITUP
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-

Fig. 1. Dankov Stip (source: https://m.facebook.com/zomriofficial/photos/pranostiky-miloslavfoto-startitup/699409092323814/)

The transformation preserves rhyme and rhythm
while connecting the proverb with a current political
event. This example confirms that anti-proverbs func-
tion as instruments of media commentary and collec-
tive satire.

Substitution of several words can transform the
entire semantic centre of the proverb while keeping its
grammatical pattern. This is visible in examples based
on binary structures such as Akd A, taka B, Bez A nie sii
B, or Darovanému A na B nepozeraj. The pattern invites
playful replacement of the variable positions.

Darovanému pivu sa na penu nepozeraj. (SNK; cf.
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Darovanému kotiovi na zuby nepozeraj.)’

Darovanému koniaku na hviezdicky nepozeraj. (SNK;
cf. Darovanému koviovi na zuby nepozeraj.)®

Both examples preserve the syntactic skeleton of
the proverb but replace the horse-related imagery by
alcohol-related imagery. The proverb’s moral about
accepting gifts without criticism is transferred into a
humorous consumer context.

Substitution of one word is especially frequent:

7 https://my.sme.sk/turiec/c/na-margo-juna, 2009, blog post.
8 hteps://blog.sme.sk/rias/zabava/vysypane-z-rukava, 2005,
post.

blog



17. 8. ma meniny Milica — Milica je ludské! (SNK; cf.
Mplit sa je ludské.)*

Aka matka, taky skrutkovac. (cf. Aka matka, taka
Katka.)*

Co na srdci — to na Facebooku. (cf. Co na srdci, to na
jazyku.)?

The first example is based on homophony be-

*https://blog.sme.sk/gyulai/zabava/tie-najsmiesnejsie-preklepy,
2005, blog post/aphorism.

* https://www.rehot.sk/vtip/7792, 17.1.2026, aphorism.

* https://medialne.trend.sk/televizia/co-srdci-to-facebooku-bolo-
politickej-kariere, 24.7.2014, headline of newspaper article.

CONTEMPORARY TRENDS IN LINGUISTICS

tween mylit sa ‘to err’ and the proper name Milica. The
second substitutes an expected human name with an
object, creating absurdity. The third example replaces
the organ of speech by Facebook and thus updates the
proverb for social-media communication. It is, strictly
speaking, a transformation of a saying rather than a
proverb, but it is important for the broader field of
anti-paroemiological transformations.

A related example appears on a T-shirt print
(Fig. 2): Milica je Lucke. (cf. Mylit sa je ludské.)*

#T-shirt print “Milica je Lucke”. URL: http://www.cocopinda.com/
shop/pictures/122-5016.jpg (mode of access: 24.02.2025).

Fig. 2. T-shirt Milica je Lucke (source: http://www.cocopinda.com/shop/pictures/122-5016.jpg)

This example combines homophony and dialec-
tally marked pronunciation. It also plays with the Slo-
vak word je, which may mean ‘is’ or ‘eats’, thereby mul-
tiplying the humorous effect.

Substitution of the first part of a proverb is less
frequent. This asymmetry corresponds to the observa-
tion that the beginning of a proverb is usually more
important for recognition than the end [Litovkina et
al. 2021]. If the first part is changed too strongly, the
receiver may fail to identify the source. For this rea-
son, Slovak anti-proverbs more often preserve the
opening and change the continuation.

Substitution of the second part of the proverb is a
very productive pattern. The first part activates the
proverb in the recipient’s memory, while the second
part replaces the expected continuation:

Kto druhému jamu kope, ten sa dost narobi. (cf. Kto
druhému jamu kope, sam do nej spadne. )

Kto druhému jamu kope, je zrejme hrobar. (cf. Kto

5 https://www.facebook.com/groups/vsetkovtipnezinternetu/posts/1
583852995559549/, 4.8.2024, Facebook post.

115

druhému jamu kope, sam do nej spadne.)°

Babka k babce, uz sa chlasce... (na mitingu). (cf.
Babka k babce, budii kapce.)’

This type is effective because the first half of the
proverb strongly predicts the second half. The unex-
pected continuation creates surprise and humour. It is
also suitable for games, headlines, slogans, and online
jokes, because the audience can complete the proto-
type mentally and immediately perceive the deviation.

Blending. Blending is rarer in the Slovak corpus,
but it is semantically rich. It presupposes that the
reader can identify more than one source expression.
The humorous effect arises not only from the trans-
formation of one proverb but also from the unex-
pected contact between two different pieces of con-
ventional wisdom.

Blending, or contamination, combines parts of
two or more proverbs or other phraseological units.
Litovkina et al. describe it as a transformation in
which a part of one proverb is replaced by a part of

¢ https://www.rehot.sk/vtip/14722, 5.5.2025, aphorism.
7 hteps://www.rehot.sk/vtip/14722, 5.5.2025, aphorism.
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another proverb, or another proverb or phraseological
unit is added to the original proverb [Litovkina et al.
2021: 121]. In the Slovak material, blending is less fre-
quent than substitution, but it is analytically im-
portant because it shows how several proverbial
frames can be activated at once.

A simple example combines a proverb with a re-
lated saying:

Bozie mlyny melii pomaly. Necudo, ved kaZdy z nas
chodi len s troskou do mlyna. (cf. BoZie mlyny melii pomaly,
ale isto; Chodit' so svojou troskou do mlyna.)!

The proverb about divine justice is combined
with the phrase chodit so svojou troskou do mlyna. The
shared image of the mill enables the humorous con-
nection. The result is not only a formal combination
but also a semantic reinterpretation of both units.

Blending may also occur between proverbs that
share a lexical component, an image, or a syntactic
structure. Shared imagery facilitates the merge be-
cause the new text can appear coherent even when it
combines different sources. In Slovak, the image of
the mill, the gift horse, work and cakes, or the first
half of Kto druhému jamu kope are especially productive
starting points for such transformations.

Another type appears when several proverbs are
accumulated in one passage:

Chudobnych ludi tohto sveta mneustale ohlupuji
myslienky — kto nepracuje, nech neje, bez price nie sii kolace
(i kto do teba kameriom, ty do neho chlebom. No zazobanci, a
Casto i propagatori tychto skvostov, vodu kaZu, vino slopi.
(SNK)*

Here, three proverbs are used in sequence and
are followed by a transformed saying: Vodu kaZe, vino
pije becomes vodu kazu, vino slopi. The passage criti-
cizes the ideological use of traditional wisdom. It is
therefore not merely a humorous accumulation of
paroemias but a media strategy that exposes the ten-
sion between moral discourse and social practice.

Discussion: Methodological Boundaries
and Interpretive Problems

The Slovak material shows that anti-proverbs
should not be described only as isolated jokes. In me-
dia discourse they function as contextualized acts of
evaluation: they compress humour, irony, satire, and
topical commentary into a formula whose prototype is
culturally shared.

The first methodological problem is the collection
of material. In Slovak there is no systematic dictionary
of anti-proverbs comparable to Walter and Mokienko’s
dictionary of Russian anti-proverbs. Searching on the
Slovak National Corpus is useful, but it primarily finds
transformations of known proverb fragments and may
miss newly coined proverb-like utterances. Converse-
ly, broad corpus queries often return many irrelevant
sentences because common pronominal and syntactic
patterns are not specific to proverbs.

'Quotation by Milan Kupecky. URL: https://citaty-slavnych.sk/
citaty/296772-milan-kupecky-bozie-mlyny-melu-pomaly-necudo-
ved-kazdy-z-nas-c/ (mode of access: 21.01.2025).

*Plus 7 dni. Bratislava: Spolo¢nost 7 Plus, 2006, vol. 16, no. 26,
newspaper article.
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The second problem is the identification of the
prototype. Some examples have an obvious source, for
instance Kto druhému jamu kope, ten sa dost narobi, which
clearly presupposes Kto druhému jamu kope, sam do nej
spadne. Other examples are more ambiguous and may
refer to several proverb variants, to a general proverbial
schema, or to a wider phraseological pattern. Proto-
type uncertainty is therefore not an accidental defect
of the material but one of the central features of anti-
proverb research.

The third problem concerns the boundary be-
tween anti-proverbs and broader anti-paremiological
forms. Several Slovak examples transform sayings,
fixed replies, fairy-tale formulae, slogans, or media
clichés rather than proverbs in the strict sense. These
examples should not be mixed uncritically with anti-
proverbs in Mieder’s narrow sense; nevertheless, they
are relevant because they reveal the same mechanisms
of formulaic stability, semantic deviation, and humorous
re-contextualization.

The fourth problem concerns the stability of
online sources. Memes, social-media posts, humorous
websites, and comments may disappear, be edited, or
circulate without clear authorship.

For these reasons, the article adopts a two-level ap-
proach: anti-proverbs in the strict sense are understood
as transformations of identifiable proverbs, whereas
borderline cases are discussed as anti-paremiological
transformations. This distinction makes it possible to
preserve terminological precision without excluding
the dynamic material that is typical of contemporary
media discourse.

Conclusion

This article has examined Slovak anti-proverbs as
transformations of inherited proverbial material and
as active elements of contemporary media discourse.
The analysis confirms that anti-proverbs arise from
the tension between formulaic stability and creative
deviation: the transformed text must remain recog-
nizable as a proverb-based utterance, but it must also
introduce an unexpected semantic, pragmatic, or sty-
listic shift.

The Slovak material broadly supports the struc-
tural typology proposed by Litovkina et al. Addition,
ellipsis and allusion, substitution, and blending are all
attested. Their productivity, however, is uneven. Sub-
stitution is the most visible and productive mecha-
nism, especially when one sound, one word, a binary
component, or the second part of a proverb is re-
placed. Addition is also well represented, particularly
when an added clause or sentence reinterprets the
traditional wisdom of the prototype. Ellipsis depends
more strongly on shared cultural knowledge, while
blending is marginal in the exploratory corpus but
theoretically important because it activates several
formulaic frames at once.

The analysis also shows that Slovak anti-proverbs
are strongly connected with media pragmatics. They
appear in online jokes, comments, memes, headlines,
T-shirt inscriptions, literary excerpts, and media. In
these contexts they do not function only as humorous
deviations from tradition; they also serve as compact



forms of social criticism, political satire, self-irony,
and commentary on everyday life.

From a theoretical point of view, the narrow defi-
nition of the anti-proverb remains the most precise for
classification, because it requires an identifiable proverb
prototype. At the same time, Slovak media discourse
demonstrates that many productive examples stand at
the border between anti-proverbs, anti-sayings, anti-
paroemias, and transformed phraseological units.
A strict classification should therefore be supplemented

JIuTepaTtypa
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by an explicit category of borderline anti-
paremiological transformations.

Future research should build a larger coded data-
base of Slovak anti-proverbs, distinguish sources and
genres more systematically, and compare media
examples with spontaneous spoken usage. Such a da-
tabase would make it possible to verify the qualitative
tendencies identified in this study and to prepare a
Slovak dictionary of anti-proverbs and related anti-
paremiological forms.
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MOHJIETPUH KAK OCOBASI PABHOBHUIHOCTD OCJIBIIIIKHA
(HA MATEPHAIJIE AHTJI0- 1 PYCCKOSA3BIYHBIX ITECEH)
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MOCKOBCKHUI FOCY,Z[apCTBeHHbIﬁ JIMHIBUCTUYECKUN yHHBepCI/ITeT
(Mocksa, Poccurickas Pepepanns)
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Annomayus. Lenb nccrnesoBaHUs 3aKII0YAETCS B PACKPBHITUY CIIeUPUKH MOHAETPUHA KaK Pa3HOBHUAHOCTH CIyXOBOH OG-
K. AKTyaJIbHOCTb BEIGPaHHOM TeMbl 06YCIOBIEHa MOBbIIIEHHBIM HHTEPECOM K pacCMaTpUBaeMOMy GpeHOMEHy B MUPOBOM Hayke
IIpY HeI0OCTAaTOYHOM BHUMAaHUU K HEMY CO CTOPOHHI OT€YECTBEHHBIX aBTOPOB. OCHOBHBIM MaT€PUAJIOM UCCIeA0BAHUS BBICTYIAIOT
MOHZETPHUHBL, IIPeACTABIEHHbIE B ABYX CIIPABOYHBIX U3faHMsX: «CioBape ocibliek» M. C. CamoxuHa u «Scuse me while I kiss this
guy, and other misheard lyrics» I'. DaBapzca. IIpUMeHSIOTCS METOL aHAINM3a UCTOYHUKOB, COIOCTABUTENbHbIM METOL U METOZ
Kraccudukauuy (IOCIefHUN — [IPY pasfielleHHH MOHAETPUHOB Ha «<KOMUYECKHE» U «HEKOMUYECKUE», «IIOATBEPXKAEHHbIE» U «He
OIIpoBeprHyThlie»). Ha 6asze medUHUIMI U paCUIMpPEeHHbIX TONKOBAaHUH BbIAENEHB! Be OCHOBHBIE XapaKTePUCTUKU MOHAETpPUHA
KaK PasHOBHUAHOCTY OCHBILIKY: 1) KOMUYECKUI XapaKTep; 2) BOSHUKHOBEHNE HAa OCHOBE IIEeCEeHHBIX TeKCTOB. OfHako Goree 1mo-
ZpoOHbIIT aHAIU3 HAyIHOM IUTEPATyphl IIOKA3aJl, YTO 06a CBOMCTBA He SBIIIOTCS HEOTheMIEMbIMU. B CBA3M € 3TUM B OIlpefie/IeHU U
MOHZerpuHa, cGOpMyIMPOBAHHOM AaBTOPAMU CTAThH, PYHKIMOHAIbHOE COAEP)KaHNe ZAHHOTO [IOHATUS [IPefJIaraeTcst paclupUTh
JI0 «3KCTPAIMHIBUCTUYECKOU IyMaHUTaPHOM LIEeHHOCTU» (ACCOLIMMPOBAHHON He TONbKO C KOMUYHOCTBIO). Takxke B yIOMSIHYTOM
oTpefieleHUH TEPMUH «MOHJETPUH» PaCIIPOCTPAHSAETCS U Ha IpyTHeE XyL05KeCTBEHHbIE IPOM3BeleHUS, IOMUMO IeceH (CTUXOTBO-
penus, GUIBMBL U T. A.). DTO OTpa’kaeT HAMETUBLIYIOCS TEHAEHLHUIO U IO3BOJLET OXBATUTh €AVHBIM [OHITHEM CXOXUE PasHO-
BUIHOCTH CIIyXOBBIX OIIMOOK, He UMEoIIKe OTAEIbHBIX Ha3BaHUi. KpoMe TOro, yCTaHOBIEHO IPUHIMINAIBHOE OTIMYNE MOH/e-
TPHHA OT «COPAMUMHU», OOBIYHO MMOHMMAaEMOro kak GoHeTHIecKoe OoAparkaHUe TeCeHHOMY TeKCTy, HaMepeHHOe CO3ZjaHUe Bep-
cuu, ob6nafaoleil 3ByKOBBIM CXOACTBOM C OPUTHHAIOM. B TO )ke BpeMs [I0A4ePKUBAETCS CI0XKHOCTD AudPepeHIINALNHU 3TUX ABYX
SBJIEHUI Ha IIPaKTHKe, IPUMEHUTENbHO K KOHKDETHBIM efuHuIaM. Takoke J0Ka3aHO, YTO MOHZErPUHbl MOTYT OfHOBPEMEHHO
SBJIATBCS «9TKOPHAMU», KOTOpbIE 4acTO IPOTUBOIIOCTABIAIOTCS MOHIEIPUHAM KaK yMeCTHOe, IPaBRONOf0OHOe — abCypAHOMY,
KOHQIUKTYIOLeMy ¢ KOHTekcToM. OTMedYaeTcs, YTO ITOTHOLieHHble MOHAETPUHbI-OTKOPHbI BCTPEYAIOTCS OY€Hb PEAKO B CBI3U C
HU3KOM BEPOSTHOCTHIO MHOTOYPOBHEBOT'O COBIA/IEHUS.

Karwueewve cAo6a: MOHZETPHUHBI; OCIBIIIKA; TIECEHHblE TEKCThl; aHIIOS3bIYHBIE [IECHHU; PYCCKOS3bIYHBIE [IE€CHU; CIYXOBBIE
OIIMOKY; COPAMUMU; STKOPH; 3BIKOBBIE CJIOBAPHU; KOMUYeCKuUi 3dpdeKT; acTeTndeckuit adpdexT

Brazodaphocmu: mybnukanys BHIIONHEHA [IPY [IOAAepyKKe [IporpaMMbl CTpaTernyeckoro akageMudeckoro nuaepcrsa PYZIH.

drs yumuposeanus: CamoxuH, U. C. MoHAerpuH kak ocobas pasHOBUAHOCTb OC/BIILIKY (Ha MaTepuae aHITo- U PYCCKO-
sg3p1yHbIX IeceH) / M. C. CamoxuH, H. JI. Orypeunukosa // dunonoruveckut knacc. — 2026. — T. 31, N 3. — C. 118-127. — DOI:
10.2.6170/2.071-2405-202.6-31-3-118-127.
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Abstract. The aim of the study is to reveal the specific features of mondegreen as a type of auditory error. The relevance of the
topic can be attributed to heightened interest in the phenomenon under study in world linguistics with insufficient attention to it
from Russian authors. The main practical research material encompasses mondegreens presented in two reference publications:
“Dictionary of Hearing Errors” by I. S. Samokhin and “Scuse me while I kiss this guy, and other misheard lyrics” by G. Edwards.
The study uses the method of source analysis, the comparative method and the classification method. The latter is used to subdi-
vide mondegreens into “comic” and “non-comic”, “confirmed” and “not refuted”. Based on definitions and expanded interpreta-
tions, two main characteristics of the mondegreen as a type of mishearing are singled out: 1) comic character; 2) emergence based
on song lyrics. However, a more detailed analysis of the scholarly literature has shown that both properties are not integral. In this
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regard, the definition of the mondegreen formulated by the authors of this article, suggests expanding the functional content of
this concept to “extralinguistic humanitarian value” (associated not only with the comic effect). Besides, the above mentioned defi-
nition expands the sphere of application of the term “mondegreen” to other works of art besides songs (poems, films, etc.). This
reflects the emerging trend and allows considering similar types of auditory errors that do not have separate names within a single
concept. Besides, the study establishes the fundamental difference between the mondegreen and the “soramimi”, which is usually
understood as a phonetic imitation of a song text, a deliberate creation of a version that sounds similar to the original. At the same
time, the difficulty of differentiating these two phenomena in practice, with respect to specific units, is emphasized. It has also
been proven that mondegreens can simultaneously be “eggcorns”, which are often contrasted with mondegreens as something ap-
propriate, plausible — with something absurd, contradicting the context. It is noted that full mondegreens-eggcorns are very rare
due to the low probability of multi-level coincidence.

Keywords: mondegreens; mishearing; song lyrics; English-language songs; Russian-language songs; auditory errors; soramimi;
eggcorns; language dictionaries; comic effect; esthetic effect
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BBezeHue («Onu ybunu rpadpa o’Mopes /| U monoxxunu ero Ha
TpaBy»). BMecTo BTOpoi cTpoku MajneHbkoM CUTBBUU
IIOCTIBIIIIANOCh aOCOMIOTHO MHOe. B ee BooOparkeHUU
CIOOKeT 0DOraTUIICA HOBBIM IIEPCOHLKEM — HeKo# La-
dy Mondegreen, paspenuBLieil Tparudeckyr y4acTh
rpada, cBoero Bo3noOIeHHOrO (GamMuins KOTOpOro,
KCTaTH, TOXke ObIa pacciblllaHa JeBOYKOH Helpa-
BUJIBHO: KakK «Amurray», 4TO-TO HaIlOMHHalollee o
6ore mobBu (Amor) u nyde (ray)). HapuuarenbHoe
CyILLeCTBUTENbHOE, 0OPA30BAHHOE OT BBIMBILUIEHHON
dammnuu «Mondegreen», o6peno 6obIIYIO HOIYISp-
HocTb B CIITIA n EBpomne, BOLIO B aBTOPUTETHEIE aH-
IJIOSI3BIYHBIE CIOBApH, MUCIIONB30BAJIOCH B Ha3BAHUAX
TeMaTUYeCKUX MEpOINPUATUH U MPOAYKTOB MaCCOBOM
KyJIBTYPBI.

B onpegpeneHusx, NpuBeAEHHBIX B PAAE CTaTeH,
MOHSATUS «MOHJETPUH» U «OCJBIIIKa» OXapaKTepU30-
BaHbl KaK TOXkAecTBeHHble [CamoO)XHUKOBa 2023: 33;
CyneiiMaHOBa U Ap. 2021: 290; Crisol 2024: 20]. Bunu-
MO, Jie0 JUIIb B JOCAZHOM HEAKKYPaTHOCTU IIpU
dopmynupoBanuu 6azoBbix medunuuuii. Uz pabot
ClIeflyeT, YTO UX aBTOPHI YETKO ITOHUMAIOT OCHOBHYIO
pasHUIy MeXJAy AaHHBIMU CIOBaMU: IE€pBOe Ipej-
craBiseT coboi IMIIOHUM BTOPOrO, T. €. uMeeT Honee
y3koe 3HaueHHe. OHO BBIPaXKaeTCs B JIBYX OCHOBHBIX
MoMeHTax. Yallle Bcero nopuepKUBaeTcs CBSI3b MOH-
ZeTPUHOB C IIECEHHBIM JUCKYPCOM — KaK MUHUMYM Ha
«MonzierpuH»: yTOUHEHHE U pa3BUTHE YyPOBHE YCTONYMBRIX acconualui [KomenbkuHa 2024;

CeMaHTUKHU MTOHATUSI Mycraiioku, IIporacoBa 2023: 265; Crisol 2024: 20;
Fraser 2014: 29]. Tak>xe MHOTHUE UCCIELOBATENN yKa-
3bIBAIOT HA HEIIPOM3BOJIbHYIO «KapHaBaJIbHOCTb» MOH-
ZeTPUHOB, UX pa3BieKaTelbHO-KOMUYECKYIO IIPUPOAY.
Oba HabmofeHUs OTpa)keHbl B CAMOM KOPOTKOM U3
oOHapy>KeHHBIX HaMU OIpefeieHuil: «any humorously
misheard song lyrics» («wrrobas 3a6aBHAs OCIbILIKA
IIp4 BOCIPUATUM CJIOB IecHU») [Fraser 2014: 29].
37ech Helb3d He OTMETUTDh PaCXOXKJeHUe CeMaHTU4e-
CKOM 3BONIOLIMM TepMUHA C €ro 3TUMOJoruer. Benn
CunbBUA PalT ciyllana He MECHIO, 3 CTUXOTBOPEHHUE
(bayrazpl 4acTo BOKAIMBUPYIOTCS, HO, €CIU BEPUThH
acce, TEKCT OblI MPOCTO BHIPABUTENBHO 3aYUTAH).

B TonkoBOM cloBape pycCKOro si3blKa OCJIBIIIKA
ollpezenseTcs Kak «owHbKa ciyxa, [IpU K-poil CcKa-
3aHHOe NPUHUMAETCS 3a APYroe, CXOZHO 3BydYalllee»
[O>xeroB 2023: 695]*. Eme B XIX B. 3HaYMMOCTD OCJIBI-
IIeK IIOJYEPKUBAJ BBIJAIOLIMNACA PYCCKUU U IIOJb-
ckui nuHrBUCT M. A. BozaysH ze KypTeHs. YueHbIl
OTMEYaJI, YTO OHU OTPAXKAIOT U3MEHEHUS, IIPOUCXO-
JdIIMe «KaK B JAHHBIM MOMEHT S3bIKOBOTO OOIIeHUS
Jozed, TaK U B MCTOPUU A3bIKa KaK OBIIeCTBEHHOrO
asneHus» [BopysH ne Kyprens 1963: 199]. Ceituac cbe—
HOMEH CJIYXOBOM OIIMOKU HCCIENyeTcss He TOJNBKO B
PaMKax JMHTBUCTUKHU U CMEXXHBIX AUCLUIIINH, HO U B
KOHTEKCTe APYrUX HaykK (KaK IyMaHUTapHBIX, TaK U
€CTeCTBEHHBbIX).

JaHHasg cTaThd IIOCBSIEHA MOHZETpUHAM —
Pa3HOBUJHOCTH OCJBILIEK, I10Jb3YIOLIENCS ocoboit
MONYyMSPHOCTBIO CpefU COBPEMEHHBIX  YYEHBIX-
rymaHuTtapueB. VccienoBaHue IPOBOAUTCS Ha Marte-
pUase pycCKO- U AHIJIOSN3BIYHBIX IleceH (3a eAMH-
CTBEHHBIM HCKIIOUeHUeM, OOyCIOBIEHHBIM 0CO6OM
3HAYMMOCTBIO IpHMepa). [NaBHBIMU MCTOYHUKAMU
HCXOZHBIX $PArMeHTOB U CBA3AHHBIX C HIMU MOHZE-
TPUHOB CTajJM JABa CIPAaBOYHBIX U3faHUL: «ClOBapb
ocapliek» M. C. CamoxuHa U «Scuse me while I kiss
this guy, and other misheard lyrics» I'. DaBapaca®.

CrnoBo «MoHzerpuH» (mondegreen) 6bi10 mpex-
JI0)KEHO 06IIleCTBeHHOCTHU NucaTenbHuLeil CUIbBUel
Paiit B 1954 r. B craree «The Death of Lady
Mondegreen» («<CmepTb ey MoHAETpUH»), Omy6Iu-
KOBaHHOHM B IIONYIIPHOM aMEPUKAHCKOM U3IAHUU
«Harper’'s Magazine», PaliT paccka3aja MHTepeCHBIH
cinydait us coero gercra [Wright 1954]. OmHaxkasl
MaMma yuTana ey mwotnaHackyo damwiany «The Bonnie
Earl o’ Moray», rae ectb Takoe gsycruiine: «They have
slain the Earl oMoray / And layd him on the green»

' B KauecTBe SKBMBAJIEHTOB CJI0OBA «OC/BIIIKA» HAMU HCIIONb3YIOTCA KPOMe TOTO, BepCI/IIO IeBOYKH HUKAK HeJlb3S Ha3BaTh
HCI;ITpaIIbeIe CJIOBOCOYETAHHUS «CIIyXOBas OLHI/I6K3.>>, «omubxa CMemHOﬂ 501051 3a6aBHOﬁ BcrioMHUM KOHTEKCT: 3ara-
CIIyXa» U KHHU>KHOE BbIpaXKEHHNE «lapsus auris», 3aMMCTBOBAHHOE U3

nouynas Lady Mondegreen ymepuiBisieTcs 3710yMBILII-
nTeHHUKaMu BMecTe ¢ rpadom o’Mopeem. IIpuuem
camy CuibBHIO 3TO BOOOparkaeMoe IMPOUCLIECTBUE
OTHIOAB He PasBIeKo (4TO 6bUIO OBl CTPAHHO), A I10-

JIATHIHU.
* IlpuMepsl MOHJIETPUHOB, /I KOTOPBIX He YKa3aHO MHOe (B OCHOB-
HOM TEKCTe MM IIOACTPOYHON CCBUIKE), B3SThl M3 YIIOMSHYTHIX
HMCTOYHUKOB. AHaJIN3 IPUMEPOB [IPOBeZieH aBTOPAaMHU CTaThU.
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TPSICJIO, IIOKMPOBAJNO, MOATONKHYIO K AeTalu3aluu
OTZenbHbIX 06pasoB GamIafbl U I[EPEOCMBICTEHUIO
BCETO ee CoAep KaHus.

Ilo E. A. XpaMoOBO#, pojb MOHAETPHUHOB U IIO-
ZIOOHBIX UM 0OPa3OBaHUM HE CBOAMUTCS K KOMHUYECKO-
My a¢dekty. C TOYKM 3peHHUS UCCIELOBATENS, OHU
ob6nazaror 6onee 06IUM MPU3HAKOM: JTUHIBUCTHYE-
CKOM LleHHOCThI0'. OJIHAKO, Ha Hall B3I/, el B TOU
WIM WHOM CTeleHM o6nafaer mobasd OCHAblIKa —
Hapsjy CO 3HAauYMMOCTBIO JJIsl €CTECTBEHHbBIX HayK:
dusuonornu, HepodU3NOIOrUK, AYLUOJIOTUN U He-
KOTOPBIX JPyrux. B ciydae >ke ¢ MOHZEIPUHOM, KaK
HaM KKETCH, CIeAyeT COBOPUTH 00 skcmparunzeu-
CMuUYecKoil ZyMAHUMAPHON YeHHOCMU — CIIOCOOHOCTU
CTaTh OOBEKTOM UBYYEHUS AL PABHBIX [YMaHUTAPHBIX
IVCUMIUIUH (QUIOTOTUYECKUX U HEPUIOIOTUYECKUX)
6marogaps OOBEKTUBHON MpPEANOChUIKE KaKOro-I1u60
SMOI[MOHATBHOTO WJIM SMOIMOHAILHO-MEHTUILHOIO
apdexTa: KOMHUUECKOTO, TATETUYECKOTO, IUPUIECKOTO,
3CTETUYECKOr0, MeTadpU3UYECKOT0, HPABCTBEHHOTO U
n060ro fpyroro. Takoit IpeAnoCkIKON MOTYT BBICTY-
[aTh ABYCMBICIEHHOCTD, Kanambyp, MeTadopa, auu-
Tepanus, obClUeHHasd JTEKCUKA, OKKA3MOHAIbHOE 06-
pa3oBaHUE, CTHIMCTUYECKUHM KOHTPACT, COLUAIBHO-
KyJIbTypHas JUI0O3Us U T. A. KiloueBylo posnb UrpaeT
HaJuyhe WU OTCYTCTBHME B OCIBIIIKE 3JeMeHTOB
CMEIIIHOTO, YTO ITO3BOJISET BBIJEIUTH JIB€ OCHOBHbIE
GyHKIMOHAIbHBIE TPYIIIB MOHAEIPUHOB: KO MU -
yecKHe MHEKOMUYECKHUE.

O6paTI/IMCS{ K uccaepoaHuio O. D. HUKUTUHOH,
IIpOBeZleHHOMY Ha MaTepuaje OTe4eCTBeHHOU pOK-
nossuu [Hukutuna 2014]. Hekoropsie lapsus auris,
paccMaTpuBaeMble y4eHBIM, He TOJNBKO He HecyT B
cefe HMKAKOrO IOMOPA WIN UPOHUU, HO U IIOBBILIAIOT
CTHIMCTUYECKUN «IPajyc» IIpousBelleHUsd. B mecHe
«bpar HuUKOTUH», UCIIONHAEMOM IPYIIION «AKBapuU-
yM», €CTh TaKue CI0Ba: «¥Y KaXKAOro B cepzle paszbu-
ThIY reTepoyH». OfHaKO MHOI'ME CIIBIIIAT HHOe, BO3-
BBIILIEHHO-POMaHTUYECKOe: pasbumviii Texmop 00un.
TexHU4eCKUI TepMUH, 0003HAYAOIINI TUI IeHepa-
TOpa 3JIeKTpUYECKUX KonebaHuil, 3ameHseTcs HMe-
HeM MUQUYECKOTO repos, OTBLKHOILO IIPeLBOAUTEIIS
TposiHLeB. COIrIacHO TeKCTy nmecHu Baguma Camoio-
Ba «Hukorga», oT 100BU CrOPAIOT NPU3PAKU 080pya,
aII0 MHEHUIO OTJIe/IbHBIX JI0Jlel — Ipuspaku Teopya.
B «Banbce» Eprenus Yukuiesa «TOT, KTO He BEPUII,
yIIaB, IIpeBpaIlaICsI B MOCYAY», & B albTepPHATHBHOU
PEaIbHOCTH, CO3JAaHHOM OCJIBILIKON, — 8 80cx00. Ilepen
aHanuzoM omubok O.D. HUKUTHMHA HAIIOMUHAET O
CYLLECTBOBAHUM KHUT U OPUUMANBHBIX CAUTOB, IZe
MOXXHO O3HAaKOMHUTBECS C OPUIMHAJIaMHU IIeCeHHBIX
TeKCTOoB. IIpaBo Ha UTHOpHPOBAHUE 3TUX UCTOYHUKOB
IIpU3HAETCS 33 PSJOBBIMU CIYLIATENIMH, HO He 32 aB-
TOpaMU HAyYHBIX CTaTell (MMeHHO 3a0Iy>keHre OLHO-
ro U3 HUX, IOIaBllee B Ile4yaTh, MOATONKHYNIO ONbry
DAyapLOBHY K HAITUCAHUIO COOCTBEHHOM paboThI).

Bce ke «HEKOMUYECKME» MOHIEIPUHBI CIEAyeT
CYMTATh UCKIIOYEHUIMHU U3 IIpaBumiIa. Ilpuuem cpenu
06GHapy)XeHHBIX HAMU aHIIOA3bIYHBIX ENUHIIL] UX eLle

! Xpamoga E. A. PoneTuyeckue cpezcTBa CO3JAHUSI UTPOBOTO CMBIC-
Jla B AHIJVIOA3BIYHOM MMHHHU-TEKCTE: AUC. ... KaHZ. (bI/UIO)I. HayK:
10.02.04. CapaHck, 2015. C. 150.
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MeHbIIle, YeM CPeAU PYCCKOS3bIYHBIX. MOXXHO BCIIOM-
HUTh OYEHb PACIPOCTPAHEHHYIO OCJBIIIKY, POAUB-
rytocs nipu Bocnpuatuu dpassi «Live is life» uz ogno-
MMEHHOTO XMUTa aBCTPUUCKOU pOK-TpymHmbl «Opus».
Xusoit koHuepr (live) — ¢ ero sMoUUIMH, SHEPreTU-
KO, YyBCTBOM €IWHEHHs, BO3HUKAIOIIUM MEXAY
apTHUCTOM U 3pUTEJIeM, — CPAaBHUBAETCS C CAaMOH JKU3-
uoio (life). Xors ppasa 3Byuut B mecte 6onee gecsTu
pas, IIepBoe CJI0BO BCe PaBHO 3ayYacTylo yIaBlIUBaeTCs
HeBepHO. JIIOAY CIBIIIAT He CO3BYYHOE yrogobreHue
YacTH LEJIOMYy, a IIPOCTOe, HO IIyOOKOMBICIEHHOE
BBICKa3bIBaHMeE C KOJbLEBOM Komnoaumueii: Life is life
(«KusHb ecTb xU3Hb»). [Ipuuem Honpoe meHue u Ma-
>KOPHBIM aKKOMIIAaHEMEHT He II03BOJISIOT STOM Mak-
CUMe CTaTh aHAJIOTOM CMHPEHHOMYyZporo «cest la
vie». KoMImo3uuus BOCIpUHUMAETCS KaK CcBoeobpas-
Hasl «0fja K PafloCTH», IIPU3BIB HACAAXKAATHCS XKU3HBIO
BO Bced ee moyHoTe. KcTaTu, MOHAEIpMH OKa3ajcs
HAaCTOJIBKO IIPUBJIEKATEeNbHBIM, YTO MHOTIME XpaHST
€My BE€pPHOCTb, Ja)ke y3HaB MOAJMHHBIN TeKCT. Bepo-
STHO, 3TO 0OYCTIOBIEHO He TONBKO CMbICIIOBOM LIeHHO-
CTBIO OCJIBIIIKY, HO U apTUKYIALMEN BOKINCTA, He-
COBEPLIEHCTBO KOTOPO yCyrybiseTcs My3blKaIbHBIM
3alyMJIEHUEM. 3BOHKUH COIJIACHBIM [V] JeUCTBU-
TeJIbHO 3BYYMT ITOYTU Kak IIyxoi. Bosee Toro, B Tpex
C/ly4asix BTOPOE CyLeCTBUTENbHOE PpaKTUUECKH JIUIIA-
eTcs cBOel mmociesHell ¢oHeMBl, M3-3a 4ero ¢pasy
BIIOJIHE MOXKHO pacciblath Kak «Life is lie» («Kuzup —
3TO JIOXKb»). OZHAKO 3aMETHOI'O paCIPOCTPAHEHUS
JaHHas OCJBILIKA He Iojy4Yyuaa. EXM IpOTUBUTCS BECh
ayAupyeMblll KOHTEKCT: OT COZEeP>KaHUs KyIIETOB 10
MaHepbl UCIIOJTHEHUS.

CornacHO HEKOTOPHIM TONKOBaHUAM [Cano>KHU-
KOBa 2023: 34; CyneiiMaHOBa U ZAp. 2021: 290; Ab-
durrahman, Abdurrahman 2012: 403], MmoHgerpun —
3TO BCErZa CJI0BO MM CIIOBOCOYETAHUE C PYTUM 3Ha-
yeHUeM. ChesaeM Ba)KHYIO OTOBOPKY: IIOPOM SI3BIKO-
Basg efMHUIA (U1K 6OAbLINK GparMeHT: CTpOKa, KyIl-
JeT) He TpuoOpeTaeT HOBBIA CMBICH, & JUIIb TepsieT
yxe uMmerounca. JJoBOJIbHO MHOIO€ W3 TOro, 4TO
06pasoBajoch B pesynbTaTe «MOHAETPUHMBALUN»,
TPYAHO OTHECTH K JIEKCHKe. DTO COYETAHUS 3BYKOB U
Mopdem cpopHu «rIOKOHM Kyzzpe» JI. B. Illepbnr u
«Jabberwocky» («BapmarnoTty») JI. Kapposnna: aivixpoc,
baneopum, poxamxa ¢ madpoma (BMECTO: «aJbIX pO3»,
«BaHT [OpUT», «POKOT KOCMOZDPOMa»); intermanned,
windusty, sorup and grimming (BMecto: «in a band» /
«B MY3BIKQJIBHOM rpyIe», «winter's day» / «3MMHUI
ZeHb», «sorrow and grieving» / «medamp U CKOpOB»).
O6BIYHO TaKKe OKKA3MOHANHU3Mbl — XapaKTepHble JJIs
JleTe U IpeAcTaBUTeNeN APYroy JTMHIBOKYIbTYpPhl —
0671aal0T TONBKO [PAMMATHYECKUMU IIPU3HAKAMU:
POZOM, YHCIIOM, Mafie)KOM, CIIPS>KeHUeM U T. . JIek-
cuYeckoe 3HauyeHHe 1U6O IOMHOCTBIO OTCYTCTBYET,
1160 MoXxeT ObITh 3apUKCHPOBAHO B BUZE ZOCTATOYHO
PasMBITBIX MHAMBUAYAJbHBIX accouuauui. Hanpu-
Mep, pebeHOK, pacCibllIaBIInil B recHe Annsl Ilyra-
4eBOM HeBeZOMOe 3BYKOCOYETAHHE «AJIBIXPOC», IIPek-
IIOJIOXKUJI, YTO peyb UJIeT O KaKOM-TO YUCIUTENbHOM,
IIPeBOCXOAAIIEM MIIIMOH (KOTODBIM IIepes; STUM
YIIOMUHaETCS TpU pasa MoApsa). A B TAUHCTBEHHOM
«windusty» geTckuit ym crocobeH 3arof03pUTh CIU-
HUe [puiarateiabHblx «windy» («BeTpeHblil») U



«dusty» («IBUIBHBII»). OCOOHSKOM CTOSIT OCJBIIIKHU
Hanogobue «Mondegreen», BOCIpUHUMA€EMble B KOH-
TeKCTe KaK uMeHa cobctBenuble: Hkyky, Cyxamuma-
nac, McCartwind, Obladeen Obladun u T. 1. (B opuruHa-
ne: «[KpacaBuue] u Ky61<y», «[ToBapuuy] Cyxos, MUMO
Hac [He IpoZneTUT U Myxa]»), «My heart will [go on]»,
«Ob-La-Di Ob-La-Dal»). Kak mpasuno, oHu He obec-
CMBICTTUBAIOT HU PparMeHT, HU MECHIO B LIEJIOM, [IpU
3TOM CO3/aBas QJIbTEPHATUBHBIN CIOXKET, HeKoe
«CMBICJIOBOE 323ePKaIbe».

Cnygaercs u BocmpustHe 0eCcCMbICIEHHOIO
Habopa 3BYKOB Kak Tekcra. Hampumep, B 3HaMeHU-
oM «Whop bop b-luma», orkpsiBatomem xur «Tutti
Frutti» JIutna Puvapza, HocuTeIb aHIIMICKOTO A3bIKa
yeasian Bocknuuanue What a bald blue man! | Ymo 3a
ABICDLTL 2PYCMIHDLE MYXCUUHA!, & HOCUTENb PYyCCKOTOo —
dpasy Buira 6 6aba JToba.

Tax>xe ciefyeT OTMETHUTb, YTO B psifie aHIJIO-
a3b14HbIX pabor [Abdurrahman, Abdurrahman 2012]
cyectBuTensHoe «mondegreen» coueraeTcst ¢ MpU-
naratensHbiMu «deliberate» u «intentional» («mpex-
HaMEpPEHHBIN», «YMBIIIJIEHHbIN»). OJHAKO «IIpefHa-
MEpEeHHbINI MOHJETPHUH» — 3TO OKCIOMOPOH, BpoOZe
«IIOATOTOBIEHHOTI'O 3KCIPOMTa» UJIH «3aIUIAHUPOBAH-
HOTO O3apeHusi». Bexb peub HJeT O PasHOBHUIHOCTHU
OCJIBIILIKY, CIYXOBOU OIIMOKU — SBIEHUS IO OIpeje-
JIEHUIO CIy4YalHOro, HempejBujeHHoro. Ilpu Hanu-
YUY HaMEPEeHUS U OIIpefeIe HHOIO TUHIBUCTUIECKOTO
YCUIIHS CIIeyeT FOBOPUTH O APYyrom peHOMeHe: SI3bI-
KOBOM UIpe.

3HaHU4, NOYEepIIHyThle U3 HAyYHOM U CIIpaBOY-
HOHM JIUTepaTyphl, AAIOT HaM BO3MOXXHOCTb IIpeJo-
KUTh COOCTBEHHOe oIpefeneHue MoHzgerpuHa. Ilo
HalleMy MHEHMIO, II0J, HUM CIejyeT IIOHUMATb
OCABLULKY, 00AA0AIOULYI0 IKCMPANUH2BUCIIUYECKOTE ZyMa-
HUMAPHOU YEHHOCMDYIO U B03HUKULYIO NPU 8O0CHPUSMUU
Xy003cecmeeHH020 npouseedeHUs: NeCHU, CMUXomeope-
Hus, pomana (Hanpumep, & Qopmame ayduokHuzu),
PurvMa, cnekmaxas, KOMnvIomepHoU uzpevl ¥ m.d. Ta-
KM 00pa3oM, JOIyCKAeTCs OIpeleNeHHbI KOMIIPO-
MUCC MEXJY IIpefeNTbHO ob1ren TPaKTOBKOM («MOHJE-
TPUH» = «OC/IBIIIKA») U CBeIéHUEM PaCCMaTPHBAEMOro
Hamu peHOMeHa K OIIUOKAM IIPU BOCIPUITUU My3bl-
KaJbHBIX KOMIIO3ULIMKI. Halll moAxXo 103BoOJIgeT OXBa-
TUTb OJHOM JIeKCeMOM OYeHb IIOXO0)KK1e TUIIbI OCIIbIIIEK,
He UMeEIOIIKe CIIeNUaTbHbIX Ha3zBaHUM. OTMETUM TaK-
>)K€ ero OpPraHWYHOCTb, COOTBETCTBHUE TEHACHUUU: Y
HekoTOpbix aBTOpoB [Edumona 2013; Cano>XKHHUKOBA
2023; Horea 2013] TepMUH 3aTparuBaeT He TOJNBKO IIe-
CeHHBbIe TEeKCThl, HO U, HallpUMep, 0330 KaK TaKo-
Byl0 (B COOTBETCTBMU C 3CCe-IIePBOMCTOYHUKOM
[Wright 1954]).

[TpowyIIOCTpUpyeM PasHULY MeXZy MOHAEIpU-
HOM U OOBIYHOM OIIUOKOM CIIyXa, IUIIEHHON KaKOM-
1160 LOMOTHUTENPHON LEHHOCTU (M, TAKUM 06pazom,
He COOTBETCTBYIOLIEH IIpe/IoXKeHHOMY BBIIIE OIIpe-
JleIeHUIO MOH/IeIPUHA).

Pedpen «Lucy in the sky with diamonds» («JIrocu
B Hebe ¢ aIMasaMu») U3 kommnoszunuuu J>xoHa JIeHHO-
Ha U Ilosa MakKapTHU JaJl )KM3Hb OZHOMU U3 CaMbIX
3HAMEHUTHIX [TECEHHBIX OCbIIIeK: Lucy in disguise with
diamonds («3amMackupoBaBIagcs JIIOCH ¢ AIMa3aMU»).
Ilepexn HaMu SBHBIM MOHJETpUH. Bo-mepBhIX, Npex-
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nojaraercs KoMudeckuil 3QQeKT, OCHOBAHHBIA Ha
KOHTpAcTe: [IpeAMeT BO3BbILIEHHON MI06BU Iupude-
ckoro repos, ero Jlaypa u Bearpuue, B 6yKBaJIbHOM
CMBIC/IE HU3BEPraeTcs ¢ Hebec Ha 3eMIII0, TIpeBpalla-
4Cb B ONBITHYIO BOPOBKY, MaJKyl0 Ha JparoleHHbIE
KaMeHbsl. Bo-BTOpBIX, He BBI3bIBAET COMHEHUMN HU3-
BECTHOCTb JAHHOU lapsus auris B aMmepuKaHCKOM 06-
II[eCTBE: B €€ YeCTh Jake ObI Ha3BaH MarasuH He-
CTaHZAPTHOM ofexAbl B Texace, IMOJb30BABILIMUCS
OOMBIION IIOMYNIIPHOCTHIO HA IPOTSHKEHUU HECKONIb-
Kux gecstuiaeruii. Teneps mpezpcraBum cebe Apyryo
OCJIBILIKY: BOCIIPUSATHE CYILEeCTBUTENbHOro «sky» kax
«skies» (T. e. He B eJUHCTBEHHOM, 2 BO MHO>XECTBEH-
HOM uYuciae). B 1aHHOM KOHTEKCTe 3TO IOBJeYeT 3a
cobO¥ JUILG €fBA 3aMETHYI CTWIUCTUUYECKYHO IIO-
rpeiHoCTh («JIIoCH B Hebecax ¢ aIMas3aMu»), HE CIIO-
COOHYIO IIPOM3BECTH HA CIYLIATENS 3HAYUMOE [ICHXO-
JIOTUYECKOE BO3AENCTBUE. B CBA3M C 3TUM rOBOPUTD O
PO>XXZIeHMU HOBOT'O MOHZIErPHHA He IPUXOJUTCS.

A BOT CTPOKHU M3 COBEPIIEHHO JPYrod IE€CHU —
nereHaapHoN «CMyTTISHKH», OXHOI'O U3 MY3bIKIBHBIX
crMBONIOB Bennkoi OredecTBEHHOU BOMHBL: «Packyz-
PSBBIY KJIEH 3€JIeHBIN, TUCT pe3HOH, [ 37ech, ¥ KI€Ha,
MBI pacctaHeMcs ¢ Toboi». MecTo pasnyku — «y Kie-
Ha» — MOPOM BOCIPHMHUMAETCS KaK OKKa3HMOHAJIbHOE
obpaiileHre K JeByLIKe: KykieHa. [loguepkHeM, 4TO
[IapHIO y>Ke U3BECTHO, KEM SB/ILETCS ero BO30OIIeH-
Hag: He I[IpOCTO IOHOM KpacaBULEH, a 60HM1I0M-
ZOOpOBOJIbLIEM, YYACTHULIEN MAPTU3AHCKOIO JBIOKE-
HUs. CTONb HEYMECTHOE CJIOBO — UHTYUTHUBHO IOHAT-
Hoe nuuIb 61arogaps KopHeBOM MopdeMe — MOXKeET
BBI3BaTb CMEX W/ YXMBUIKY, 3aCTaBUB COMHEBAThCS B
aIeKBaTHOCTH MOJIOZOro 4YenoBeka. 4YTo kacaeTcs
IpeBpallleHus TUCTa PaCcKypsBOro KileHa U3 «pe3Ho-
ro» B «JIECHOM», TaKasd OCJBIIIKA BbI3BIBAET JUIID HeE-
3HAUUTENbHbIE (U HE BIIOJHE OYEeBUIHbBIE) CMBICIIOBBIE
usmeHeHus. Kak 6yaTo 1oHOIIA paccTaeTcs co CBoeit
CMYIJISHKOM y Jpyroro Aepesa, pacTyllero He B cagy
(rme ee yBumen u monobumI), a Ha OMyLIKe Jeca, KOTO-
PBIIL B UTOTe BCE€ PABHO BOCCOEAMHUT HAILIUX F€POEB —
yoKe B OTpsiZie, IIPU UCIONHEHUH JOOPOBONIBHOIO LOJ-
ra. OTMeTHUM, YTO B TOM K€ ABYCTUILIUU JOIMYyCKATUCH
U ApyTHe OCIBIIIKU: «JIeH» BMECTO «KJIeH», «OCTaHeM-
Csl» BMECTO «paccTaHeMcsl». OHU BIMSAIOT Ha CMBICT B
Gosblllell CTeleHU, HO HasBaThb MX ILEHHBIMU C
9KCTPAIMHIBUCTUYECKU-TYMaHUTAPHOU TOYKU 3pe-
HUS TOXKE BeCbMa 3aTPyAHUTENBHO.

Tenepb paccMOTpUM COAepikaHUEe COBPEMEHHBIX
TepPMHHOB, YaCTO CMEIIMBAEMBIX C TEPMUHOM «MOH-
IerpuH» — BUAKUMO, B CBA3U C ero GoJblieit pacopo-
CTPaHEHHOCTBIO.

KOHerTHBauHH ACCOLIMMPOBAHHBIX MOHSTHUI:
«COpaMHUMMU», «ATKOPH»

I[Ipexxze Bcero 06paTuM BHUMAHUE Ha TaKOe I10-
HATHUE, KaK «COpaMUMU» (soramimi). JJaHHOe CJI0BO
3aMMCTBOBAHO U3 SIOHCKOIO S3bIKa U HUCIIONb3yeTCs B
Tpex Pa3HbIX 3HAYEHHUSIX: 1) 9KBOTUUYECKUMN CHUHOHUM
MoHzerprHa [EdumoBa 2018]; 2) ciydaiiHOe BOCIPUSL-
THe CJIOB IIeCHU B KauecTBe NMpUHAAIEeXAIUX K ApPy-
romy s3bIKy (06BIYHO pogHOMY g ciyiuarens) [Her-
mawan 2019: 126-127]; 3) HaMepeHHOe IIOpOXKIeHUe
dpassl ¢ IOXOXKUM 3BYyYaHUEM, HO APYTUM CMBICIOM
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[EdumoBa 2013: 65; Aronson 2024], aHaIOT MOHZETPU-
Ha, CO3JaHHBII UCKYCCTBEHHBIM ITyTEM.

[lepBoe 3HaueHUe, IIO-BUAMMOMY, OCHOBAaHO Ha
IIMPOKOM CeMaHTHUKe SIIOHCKOM JIeKCeMBI («soramimi»
(% H) - 310, B CYWHOCTH, IPOCTO «OCIBILLKA») U ee
WCIIONB30BAaHUU B «Soramimi Hour», My3bpIKaIbHOU
pybpuke ussectHoro tenemoy «Tamori Club». Bo
BTOPOM 3HAUEHHM SBHO yuTeHa crennrKa ZaHHOTO
pasBleYeH S SIIOHIIBI JeJIATCA UHTEePEeCHbIMY OLINO-
KaM{, OONYIIEHHBIMU IPU IPOCIYIIMBAHUU KHO-
S3BIYHBIX KOMIIO3ULMI. OTHAKO B HayKe IpeobiajaeT
TpeThs MHTepIIpeTalys, Jajekas U OT STHUMOJIOIUU
CTI0Ba, ¥, OYEBUIHO, OT TeJeBU3MOHHOTO KOHTEKCTA.
Ha TeopeTnueckoM ypoBHE TaKOHM IIOAXOJ BIIOJIHE
IIpueMIeM, OfHAKO Ha IIPakTUKe BCe TOPa3Ao CIOXK-
Hee. B IyOIMLUCTUYECKUX CTAThAX, 3aAMETKaX U KOM-
MEHTApUIX OHJIANH-II0Ib30BATENEN YIOTPeOIsIoTCs
CJI0BA «OC/IBIIIKA» U «MOH/IEIPUH» (CTaBlIee 0cO6eHHO
MOJZIHBIM CpPeRU PYCCKOS3BIYHON ayAUTOPUU B TIOCHIE] -
Hue neT IATh). Ho B mojaBidiouieM OONBIIMHCTBE
CIIy4aeB HeJb3sl TOYHO CKa3aTh, C YeM Mbl UIMeeM JeJI0:
C peasbHOM OMMOKOM c1yxa win GOHETUIECKUM IIOf-
paxanueM. Takast upeHTUPUKALMS BO3MOXHA JIHUIIb
10 OTHOLIEHUI0 K Haubosee MOIyISpHBIM 0Opa3oBa-
HUSIM. 32 MHOTHe TOfibl HAKOIIMIOCh ZOCTATOYHO MaTe-
pHaia, HOATBEP>KAAIOIIETO UX CIyYai Hbli XapaKTep.

Hanpumep, ocipllIKamMy (HE COpPaMUMHU) OFHO-
3HAYHO SBILIOTCS yoKe YIOMSIHYTas Kpacasuya Ukyky u
Bocrietoe camuM ®. M. JlocToeBCKUM JeenpudacTre
dapeardas, xoropoe $aKTUYECKU BBITECHUIO U3 PO-
MmaHca «Tpoiika» Metadopy «gap Bangas», obosHaue-
HUe SIMIIUIIKOTO KOJOKOJbYMKA'. B aHITIOS3BIYHOM
MHUpe MOHZEIpHMHOM, 0e3yCIOBHO, SBILETCS IIOYTH
KynbTOBOE «Scuse me while I kiss this guy» | «IIpoctu Me-
Hf, IIOKa $ LeNYI DTOro MapHs» (BMecTo: «..while I
kiss the sky» / «...moka s enyo He60» B «Purple Haze»
Toxumu Xenapukca). Takke He BbI3BIBAIOT HeOBEPHUS
OCTIBIIIIKA C 3aMacKkupoBaslieiics Jlrocu (cM. Impefsl-
Iyuiuit pasgen) u mougerput There’s a bathroom on the
right | «CrmpaBa — BaHHas», HaBeSHHBIA CTPOKOM
«There’s a bad moon on the rise» / «Bocxogut mnoxas
JyHa» U3 [EeCHU aMEPUKAHCKOM  pPOK-TPYILIIbI
«Creedence Clearwater Revival». OxHako BCcoMHUHa-
eTCsT MHOXXeCTBO COMHMTENBHBIX CIydaeB, IIpUYeM
OCHOBAaHHUS AJIS CKeICHca JOBONBHO PasHOOOPA3HBI.
Hanpumep, HasbpiBaeMoOe OCJBIIIKONW U3MeHeHue
MYX0HCYK, MYXONCYK KPACUELH (BMECTO «S1 YXOXKY, YXOXKY
KpacuBO» B IleCHe «PallOHBI-KBapTaIbl» [PYIIIH «3Be-
pu»), CKopee BCero, mpexAcTaBiageT cob6oi HaMepeH-
HYIO OTCBIIKY K MEMY «5] MyX0)XXyK», BLOXHOBJIEHHOMY
IIPOILAIBbHON peublo Ipe3ufieHTa Bopuca EinblLuHa.
He BBIISAUT IpaBRONOZOOHBIM U CIIydYailHOe BOC-
npustue ¢ppassl «We built this city on rock and roll» /
«MBI IOCTPOMIIM ITOT FOPOZ, Ha POK-H-poie» Kak We
built this city on sausage rolls | «Mbl IIOCTPOUIU 3TOT rO-
PO Ha COCHUCOYHBIX pysneTax». CryTaTs 3ByKH [r] u [K]
CO 3BYKOM [S] ZOCTATOYHO CIO>KHO; K TOMY )K€ BOKa-
nuct rpynnsl «Starship» npousuocut «rock and roll»

'B COBpEMEHHOM DYCCKOM S3bIKE OFHUM U3 IJTIAaBHBIX CHMBOJIOB
[leCEHHOU OCBIIKY cTana Meradpopa «CKPUIKA-THCA» U3 [IECHU
Hrops CapyxaHoBa. OZHaKO €CTb OCHOBAaHUS He CYUTATh 3TO MOH-
ZierprHOM (cM. mogpobHee: [CaMOXUH 2024: 6]).
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OYeHb YETKO, BbIZeNsSs KaXKablM cjor. IlociemHuit
npumep Oyzner ces3aH ¢ necHeil «Boulevard of Broken
Dreams» pok-koinekTuba «Green Day». Ilpunes ot-
KpbiBaeTcs cTpokoit «My shadow’s the only one that
walks beside me» / «PsgoM co MHOU uAeT JAUIIL MOS
TeHb». OZUH U3 PYCCKOA3BIYHBIX AaHOHUMOB YTBED-
JKZAEeT, YTO pacCiIbIlIal €e COBEepIIeHHO uHaue: Mawa,
daii 30Hm, AUBAHCKUU B0AK-Cucadmun. XoTs PoHeTHde-
CKO€ CXOZCTBO 9TOM Pppashl ¢ UCXOZHOM Ype3BbIYANHO
BEJIMKO, CMYLIAET CIMLIIKOM OOJIbIIOe KOMHUYECTBO
HEMpaBUIBPHO  BOCIHPUHATBHIX  27eMeHTOB.  Ilo-
BUJMMOMY, II€pel, HaMU BCe-TaKU He MOHJEIPUH, a
yIa4HOe COPAaMUMHU.

BropoueMm, paz $paKTOpPOB MOBbILIAET BEPOSITHOCTD
CaMBIX HEOXXHIAHHBIX OCHBbIIIEeK. Peub uueT mpesxze
BCETO O CWJIBHOM 3aILIyMJIEHUU: 3HAKOMCTBO C IIeCHEN
MHOIZa IPOMCXOAUT Ha KOHLIepTE UIM, HAPUMED, B
ynu4HOM ryne. Tak)ke OHO MOXKET COCTOSIThCA IIOJ,
IIETOT U 3aMKaHNe HEeUCIIPAaBHOTO 060py0BaHUS UIU
Jyepe3 KaBep-BEpPCUIO, MCIIONHIEMYIO 4YeJIOBEKOM C
HeBa)KHOU JuKuued. Henbsd HeLOOLEHUBATh U IIpO-
OremMbl CO CIyXOM, IOCPEACTBEHHOE BJIaJleHUE BOC-
[IPUHUMA€eMBIM SI3BIKOM, Cabble HABBIKU ayLHpOBa-
Hus. B wurore ¢paser Bpoze «I'm about to break» /
«SI roToB cromarhes» (rpymnma «Linkin Park») u «Let’s
get it started» / «JlaBaii HauHem» (rpymna «The Black
Eyed Peas») BIIOIHe MOTYT OBITh YIOBIEHbI KaK, COOT-
BeTCTBeHHO, Mam, pom 3axpoi! u Hocku ¢ ucmopuu. B
CBSI3U C 3TUM JJI1 KOHKPETHBIX €JUHUL], Ha3bIBAEMBIX
OCJIBIIIKaMU (MOHZIETPUHAMU), Pa3yMHO BBECTH «IIpe-
3YMIILMIO TTOAJMHHOCTU»: CYUTATh UX TAaKOBBIMHU, I10-
Ka He ZoKasaHo obparHoe. ITonyyaercss, Bce MOHfe-
IPUHBI MO>KHO Pa3Jie/IUTh Ha [iB€ HEpaBHO3HAUHBIE 10
o6beMy Kareropuu: HOATBEpOIKLEHHBE U He
onpoBeprHyThe. «ONpoBepruyTsle MOHAEIPU-
HBI» — 9TO, KaK IIPABUIIO, pa3obiaueHHbIE COPAMUMU.
Ha nckyccTBeHHOCTh BapHaHTa YKa3blBaeT €ro Hajlu-
ype B peMeHKax U COOPHMKAxX IIECEHHBIX NapOAU.
Cpenu TMOBOZOB AN IIOAO3pEHUS, YKa3aHHBIX B
npensigyiem absame, 0cof0 BBAEINM OYEBHIHOE
HeCOBIaJieHYE 3ByYaHUS B HEKOTOPBIX MeCTaX — 4acTo
ewge Hosee 3ameTHOe, yeM B «rock and» u «sausage».
Jleno B TOM, 4TO CO3JaTeNIU COPAaMUMMU YaCTO MBITAIOT-
sl BJIOXKUTD B CBO€ TBOPYECTBO OIIpe/ie/IeHHbIM CMBICI
WIN BBICTPOUTb HEKUH O0OpasHbIH psfi, pafy dero ro-
TOBbl II0’KEPTBOBATH OMIMDKAUIIMM aKYCTUYECKUM
POZACTBOM C OPUTHHAIOM.

3a OCJBILIKY IPUHUMANNUCH GParMeHTHl [IYTOY-
HBIX KOMIIO3MIMM, UCIONTHEHHBIX NapogucTom Cep-
reeMm MunaesbpIM: Kcuga (y Jlutia Bunnu J>koHa u
rpynmsl «Boney M.»: «Fever» [ «Jluxopangka»), Tol — Mol
x1e6, mos corv (y rpymmsl «Modern Talking»: «You're my
heart, youre my soul» / «Tsl MOe cepzLe, Thl MOS Ay-
ma»), Beavie x03vl, GeAvie K03bL (y «JIackoBOoro mast», Ko-
HeyHO e, «Besnble po3bl..») u T. A.* Takxke K MOHJe-
IPUHAM YaCTO OTHOCSAT CKabpe3Hble COPAMUMU aMepU-
KaHIa, TBOPSILEro moz rcesfoHuMoM Below Average
Dave. PedpeH «Another brick in the wall» / «E1e ogux
KUpnud B creHe» (rpynma «Pink Floyd») mpesparuncs
B ero Bepcuu B Another chick in the mall | «Ewe ogHa
LBIIOYKA B TOPrOBOM LeHTpe», «Youre my best

> URL: https://sergeyminaev.ru/ (zata obparueHus: 22.09.2026).



friend» / «Ts1 Mo¥t syqtunit npyr» (rpynma «Queen») —
B You’re my breast man | «Tbl MO My>X4MHA AT TPYAU»
u 1.10.' Korga copaMMMU HasblBa€T MOHJETPHHOM
PYCCKOSI3BIYHBIM OHJIAMH-II0/Nb30BATENb, 3TO BIIOJIHE
MOXXET I'OBOPUTh O HE3HAHUU IEpBOrO0 TepPMHHA U
HEIIOHUMaHUU CyTU BTOPOTO; TOT'O, YTO MOHJEIPUH
IO OIpefie/leHUI0 cilydaeH. VIHag cUTyauus CIOXKH-
JIaCh € «[IEPBOMCTOYHUKOM» — CIIOBOM «mondegreens.
OHO BOLLIO B MONYJISpPHBIE CIIPABOYHbIE U3JaHUA Oe3
KaKUX-IU00 CTUIUCTAYECKUX [IOMET, a 3HAYUT, OTHO-
curcs K obreynorpebuTenbHON JeKcuKe. B ¢Ba3u ¢
3TUM HOCHUTENU aHIVIMMCKOIO SA3blKa, [10-BUAUMOMY,

' URL: https://amiright.com/parody/authors/belowaveragedave.
shtml (mode of access: 22.09.2026).
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PYKOBOACTBYIOTCSA APYIMMU MOTHBAMU — HAIpUMep,
JKelaHMeM [IOCMELIUTh OCTAIbHBIX 326aBHOM Pppasoil,
He BJjaBasiCh B TEPMUHOJIOTUYECKHE JETaIH.

B omaiiH-pocTpaHcTBe (0CO6EHHO B KOMMEH-
TapUX IO NHOOUTEIbCKUMY CTAThSIMU U BUZEO) KO-
JIMYECTBO He OLPOBEPIHYTHIX MOHAEIPUHOB UCYUCILI-
ercs ThicsyaMu. OHM COCTaBISIOT OCHOBHOHM 06BeM
MaTepuana, BKIIOYEHHOrO B 3aJ€HCTBOBAaHHbBIE HAMU
CIIpaBOYHBIE U3JAHUS (B KOTOpbIE BOLIIA JIUIIb MaJIast
vacTe mpezncraBienHoro B Ceru usobunus). Iloa-
TBEP)KAEHHBIX JK€ MOHJEIPUHOB HACUYNUTHIBAETCS B
NydIleM CIy4ae HECKOJbKO JEeCSITKOB B KKAOM U3
paccMaTpUBaeMBIX SI3BIKOB. IIpeficTaBUM HEKOTOpble
U3 HUX — KaK PYCCKO-, TaK U aHIJIOS3bIYHbIE — B
Haubonee HarnggHoM popmare (Tabi.).

Tabruya. ITodmesepycdenrbie MOHOe2pUHBL (HECKOALKO HAUOOAEE U3BECMHBLY NPUMEPOS)

IlecHs, ucnoAHumeAp

Hcxodnwiii mexcm

MoHndezpun

«JIobuMblit ropos» (Mapk BepHec)

«B CUHEM JIbIMKe TaeT»

cuHuM 1piM Kurtas

«Tpoiika» (IlaBen Bynaxos; mosaHee — MBaH
ITetpos, Cepreii Jlemewues, JMutpuii Xso-
POCTOBCKH)

«fap Bangasa»

JAapBajiaas

«Bare 6raropozue, rocro)xa yrada»
(ITaBen Jlyciekaes)

«JleBATb TPaMMOB B CEPALIE»

ZIeBATh [PAaMMOB Cepzlie

«Ilecns npo 3anues» (FOpun Hukynun)

«¥ OTBa>KHeH JIbBa»

U KaK ABaXKIbI 1B

«ITecHs MymikeTepos» (Muxaun Bogpckuii)

«KpacaBulie U KyOKy»

kpacasuue MKyky

«OrnepynoIHOMOYEHHbIA»
(rp. «<Brecraiue»)

«OnepynonHOMOYEHHbII»

onep ynaja HAMOYEeHHBIN

«IlecHq o manekoy Pogune»
(Mocud Kob630H)

«XOTb HEHAZONIO»

XOTb HE HaJIO JIraTh

«Smells Like Teen Spirit» (rp. «Nirvana»)

«Entertain us» / «Pa3Biexu Hac»

In containers / B koHTeliHepax

«Dancing Queen» (rp. <ABBA»)

«Feel the beat from the tambourine» /
«IlouyBCTBY# pUTM TaMbOypHHa»

Feel the beat from the tangerine /
IloyyBCTBYH pUTM MaHJapUHa

«I'm a Believer» (rp. «The Monkees»)

«I'm a believer» / «§ Bepytommnii»

I'm gonna leave her / S cobupatocs ee
[OKHHYTb

«Lucy in the Sky with Diamonds»
(rp. «The Beatles»)

«Lucy in the sky with diamonds» / «Jlio-
cu B Hebe ¢ aMazaMu»

Lucy in disguise with diamonds /
3amackuposasuiasgcs Jlrocu ¢ anma-
3amu

«Purple Haze» (I>xumu XeHAPUKC)

«Scuse me while I kiss the sky» / «IIpo-
CTU MeH1, TI0Ka 5 LieNyio He6o»

Scuse me while I kiss this guy / IIpo-
CTU MeH, TI0Ka 5 LIeJIyI0 9TOro map-
HS

«Sweet Dreams (Are Made of This)»
(rp. «Eurythmics»)

«Sweet dreams are made of this» /
«CrafiKyie MeuThl Cle/IaHbl U3 3TOTO»

Sweet dreams are made of cheese /
CrnazKue MeuThl cielaHbl U3 ChIpa

«Bad Moon Rising» (rp. «Creedence Clear-
water Revival»)

«There’s a bad moon on the rise» / «<Boc-
XOZJUT IUIOXAsl IyHa»

There’s a bathroom on the right /
CnpaBa — BaHHas

OnHOM U3 CaMbIX MOMYASPHBIX COPAMUMHU B OTe-
YeCcTBEHHOM Mys3blKe aBidercs Pppasa «Manbuuk X0ueT B
Tam6b0B» 13 xuta Mypara Hacsiposa. B Heit poneTuye-
cKu OOBIrphIBaeTcs IpusbiB «Bate forte o tambor» /
«BetiTe 130 Bcex cui B 6apabaH», IPUCYTCTBYIOMINUN B
necue «Tic, Tic Tac» 6pasunbckoro KomnekTusa «Car-
rapicho». Hackonbko HaM U3BECTHO, 32 OC/BIIIKY PyC-
CKOSI3BIYHbIN TEKCT HUKTO He IpUHUMaN. OZHAKO OH
CTaJ IPUMEPOM 3HAMEHUTON MAPOAUU, CIIPOBOLIUPO-
BaBILIEH HECKONIBKO OIMBOK cyxa. JJaxke caMblil pu-
CTOMHBIN U3 BTUX MOHAETPUHOB HE OTIMYAETCS U3L-
ecTBOM: Maivuuk xouem ¢ mabro. Bripakasch nute-
PaTypHO, MOJIOLOM YeNOBEK «CTPEMUTCSA» IOMYIUTh
yZAp 110 JIMILY, HANPAIIKUBAeTCs Ha GU3UYECKOe HACU-
nve. B 9TOM MOXKHO YJIOBUTb CTEPEOTHUIIbI, CBSI3AHHBIE
C FOPOZIOM, B KOTODBIH e€eT epCoHaX (Pppazeonorusm
«TaMOBOBCKUI1 BOMK», MeM «TaMbOBCKUE GapoH»). Ho
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HaJIuuMde TaKUX acCOUMAlUU IO3BOJSLET MPEAIOso-
KUTh, 4TO ¢pasa, obo3HAYaeMas HUHTEpPHET-
COODIIECTBOM KaK MOHJIErpUH, IIpeACTaBaieT coboil
HOBOE COpaMMMHU (Ha OCHOBE y>Ke MMEIOLIErocs) Uiu
>Ke MHOe S13bIKOBOE SIBJIeHHEe — STKOPH.
CyllecTBUTENIPHOE «eggcorn» COCTaBIEHO U3
JBYX aHIJIMHCKUX JIEKCEM, MepeBOAAIINXCS KaK «gH-
LO» U «3€PHO» (OZHAXKABI TAK OBLIO BOCIPUHATO CIOBO
«acorn» — «KeIyAb»). TepMUH BBeJleH B 2003 I. 3a-
DagHbIMU TUHTBUCTaMU M. JTubepmanom u Jix. Ilyn-
JIyMOM JJIsl HOMHUHAIUY S3BIKOBBIX OLIMOOK, CO3BYY-
HBIX C MCXOAHBIM TeKCTOM [Aronson 2024]. CTonb e
LIMPOKOEe 3HAYeHHe 3aPUKCUPOBAHO B HEKOTOPBIX
Ipyrux pabotax [[IlaruHa 2021: 641]. OZHAKO [TO3HEE
M. JIubepmMaH KOHKPETU3UPOBA COZEPIKAHIE HEONIO-
rM3Ma, IIOJYEepKHYB KpaWHIOI >KelaTeIbHOCTh He
TONBKO POHETUUECKOrO, HO ¥ CMBICIOBOIO MOZO6US
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[Aronson 2024]. IIpu 3TOM aBTOp CChUIAETCH Ha BHEIII-
Hee U QYHKIMOHANBHOE CXOACTBO JKENyAd C SUILIOM: U
TO, U APYroe SIBIAeTCS «IIPUPOLHOMN KOMBIOEIbIo» A
HOBOY >XU3HU — ITUIBI WIM JepeBa. Takike IOxIepKU-
BAeTCS CEMaHTHYecKas CBA3b IOHATUM <«OKeNyAb» U
«3epHO». IMEHHO Takoe 3Ha4eHHe TepPMUHA «eggCcorn»
3aKpeluIoch B COBpeMEHHON JTMHIBUCTUKE — 4acTo C
IIOIIPABKOM Ha TO, YTO CMBICI MOJKET OBITH HE TONBKO
[IOXOXKUM, HO U [IPOCTO IIPABAONOLOOHBIM, yMECTHBIM
B JlaHHOM KoHTekcre [E¢umosa 2013: 65; Butterfield
2008: 17]. KpoMme TOro, yro4yHseTcs, 4TO 3TKOPH IIpej-
crasiser coboil omubKy, JOMYLIEHHYIO OHUM Yesio-
BeKOM (B OT/IMYMe OT CHAy4aeB TaK HasblBaeMOM
«HapOHOM 3TUMONOruu») [Butterfield 2008: 57-59].
OmHaKo acCcOlMaTUBHOE IMOJIe MOHATUS OCTAETCS JAO-
CTaTOYHO Pa3MbITHIM.

Bo-mepBBIX, 3TKOPHBI — B OTJIMYME OT MOHJe-
IPUHOB — He [IPUHAIEXXAT K KAKOMY-IUO0 KOHKpeT-
HOMY BUZY peueBOil AesSTeNbHOCTH. B ogHuX my6imuKa-
I[MSX OHU OTHECEHbI IIpeXkZie BCero K ayAHpOBaHUIO
u/unun urenuto [Harypkau 2023: 67; Fowler'’s
Dictionary... 2015], B ApyrUX — K [OBOPEHHUIO H/WIU
nucbMy [CalloXKHMKOBA 2023: 34; Aronson 2024]. OT-
METUM, YTO U3HAYATBHO CIIOBO «aCcorn» ObIIO HEBEPHO
3apUKCUPOBAaHO HA HUCHMe, HO, BEPOSTHO, B OC-
HOBe JJAHHOT'O MCKaKeHU s JIexkasna omubka cayxa. Bo-
BTOPBIX, STKOPHBI He CBS3aHBI C OIlpefileIeHHbIM CTHU-
JIeM, YKaHpOM MJIM THIIOM TeKCTOB. IIpuyem c mecHs-
MU U CTUXOTBOPEHHUSMHU HX aCCOLUHPYIOT HAMHOTO
pexxe, 4eM C IIPOCTOM, HE PUTMHU30BAHHOMU YCTHOU
peublo. B-TpeTbUX, OT AaHHBIX OKKa3MOHAJIU3MOB He
TpeOYIOT KOMUYECKOIO UM UHOTO 3MOLUOHAIBHOIO
addexra. Tem He MeHee nydlue U3 HUX, 10 M. Jlu-
fepmaHy, BCe >Xe IIPETEHAYIOT Ha YTO-TO MOZOOHOe.
DTO MOXHO cKasaTh 000 Bcex arkopHax. Jlekcuueckas
omwnbka, coderaromias QPOHETHIECKOE U CMBICIOBOE
CXOJICTBO C OPUI'MHAJIOM, €ABa JIU IOKKETCS «IIPO-
XOZHOM» UIU «CKYYHOM» (KaK He KaXKeTcs TaKOBBIM U
CaMo ee Ha3BaHUe, BepOATBHBIN COI03 AMLA U 3€PHA).
Cpeznu u3BecTHbIX 0obpasoBaHuil — old-timers’ disease
(«bone3Hpb monro>xuteneil») sMecto “Alzheimer’s dis-
ease” («bone3Hp AiblreriMepa»), wet your appetite
(«cmouu cBO¥ ammeTuT») BMecTo “whet your appetite”
(«IIpOCTUMYNUPYH CBOM aIlIIeTUT»), ex-patriot («dkc-
[aTpUOT») BMECTO “expatriate” («d3KcIaTpHaHT»)'. Kak
MBI BUJJMM, 3HaUUMble CTUIMCTUYECKHE PACXOXKIEHUS
TaK)Ke OTCYTICTBYIOT. B nureparype He yzanocs obHa-
PY>KUTb PYCCKOSI3BIYHBIX €ANHUI], Ha3BaHHBIX 3TKOP-
HaMHM, OJHAKO K HHM, OYEBUJHO, MOXXHO OTHECTH
Takue MOZUGUKALNY, KAK CAUMKU 00Uu4eced, MoKoM 3d
0K0, euiemebervHbLIL, NHIACHOC (BMECTO, COOTBETCTBEH-
HO, «CIMBKM OOILIECTBa», «OKO 32 OKO», «delleHe-
GeNbHBIN», «IIOJUIMHO3»). P/l aBTOPOB OTMEYAIOT, YTO
3TKOPHBI MOTYT CO3JJaBaThCsl HAMEPEHHO, C 3CTeTHYe-
CKOH Lenbto* [HaTypkau 2023: 69], HO JaHHOE MHEHHUE
BCTyIlaeT B SBHOE IPOTHBOpeYHe C YTBepAUBLIMMCS
TonkoBaHueM. K ToMy >xe HalileHHble HAMU [TpUMePbI
BOBCE He BBIIIAAAT UCKYCCTBEHHBIMU.

' URL: https://atkinsbookshelf.wordpress.com/tag/idioms/ (mode of
access: 23.09.2026).

*>XKnganosa JI. A. IlosTuKa XyZOXKECTBEHHOW peyd B HOBe/IAX
O. Tedpu: guc. ... Kauz. $puion. HaykK:10.01.03. M., 2012. C. 116.
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YTto cnemyeT NMpU3HATh HECKONIBKO HATSHYTHIM,
TaK 3TO IIPOTHMBOIIOCTaBIEHHE STKOPHOB MOHJETpHU-
HaM KaK JIOTMYHOro — abcypaHomy. HamomMHuMm, B
paboTax, MOCBALIEHHBIX TOIBKO MOHAETPUHAM, ITOJ-
YepKMBAeTCs UX KOMUYHOCTH, & He HeJeIoCTh (XOTs
BTOpOE TOXe He UcKirodaercs). K Tomy xe, Kak JoKa-
3aHO B IpejblAyllleM pasfese, IecCeHHble OCHBIIIKU
OBIBAIOT BeCbMa CEpbe3HBIMHU, NMPULAIOIUMU TEKCTY
fonee raybOKUI CMBICA. B CyLIHOCTH, MOHAErpUH
MOJXKET SIBISTBCS SIKOPHOM; 3/leCh HeT HUKAKOI'O SB-
Horo nporuBopeurs. OfHAKO — ¢ yueToM TpeboBaHUH
K YMECTHOCTH, COOTBETCTBUS KOHTEKCTY — TAKUX e/IU-
HUII BeCbMa HEMHOTO0: OZHU CO3BYy4YHS COBEpIIEHHO He
MOAXOAAT CEMAHTUIECKU (He NOAYUUAOCH Y HAudell 068U
BMeCTO «He(0 JIy4UIOCh OT Halllel T00BU»), Apyrue —
CTUIMCTUYECKU (HO yMHUye Popmyne, el no™**, ne do sac
BMECTO «...e#1-60ry, He 10 Bac»), TPEThU — CUTYaTUBHO
(y nexcem «xpeHOBO» u «hangover» | «moxmenbe»,
6e3yc/I0BHO, MHOTO 0011ero Ha YpoBHe acCOLHAIU,
HO e[lBa I PYCCKOE CJIIOBO 3BYYUT IIPABAONOLOOHO B
aHITIOSI3bIYHOM IecHe). YeTBepThle coueTaoT B cebe
pasHbIe TUIIBl HECOOTBETCTBUS.

CaMblil ADKUM M3 HAUJEHHBIX HAMU MOHJEIPU-
HOB-3IKOPHOB I0sABMIICA Gnarozapst pase us mecHu
Onera I'asmaHoBa «BanTuiickuil 6eper». B mepsouc-
TOYHHUKE pbDKas 3aps MaZlaeT B MOpe «I'PO3JbI0 SHTA-
pg», 2 B MUpe OCIBILKY — 6pocue axops. Kak mbl Bu-
UM, 3aMeHa MeTadophl He BredeT 32 COO0M HUKAKUX
CyLIECTBEHHBIX U3MeHeHU. CpaBHEHUE C SHTAPEM —
BBIPA3UTENIbHOE JIOHECEHHEe J0 CIyLIATeNs yXKe H3-
BECTHOI1 eMy HHPOpMaLUK O 1BeTe 3apu. Ee ymoxob-
JIeHUE CYLHY CO COPOIIeHHBIMU SKOPSIMU MOXKHO BOC-
IIpUHUMATh KaK KpaTKoe H3JI0XKeHHe COZep>KaHus
ZBYX IIOC/IEIHUX KYIJIETOB: 30JI0TOU Beyep COTJIACHUIICS
3aZlep>KaTbCsl, HE TOHYTh B MOPCKOH IlyYMHE — BOIIpe-
KU BOJIEe HOYU U HA PaZioCTh BO3MIOGIEHHBIM.

3aknouyeHue

UccnenoBanue neduHULNUNA U PACLIMPEHHBIX
TOJIKOBAaHUU IO3BOJIMJIO BhIZENIUTH JIBE OCHOBHbIE Xa-
PaKTepUCTUKU MOHAETpHHA KaK PasHOBHUIHOCTHU
OCJIBILLIKY: 1) KOMUYECKHUH XapaKTep; 2) BO3HUKHOBe-
HUE Ha OCHOBE IIeCEHHBIX TeKCToB. OnHako 6oiee 1o-
IpOOHBIN aHAIN3 HAYYHOM JIUTEPATypbl IIOKA3AT, UTO
06a CBOMCTBA He ABAAIOTCA HEOThEMIEMBIMHU. BOb-
IIMHCTBO MOHZEIPUHOB AE€UCTBUTENBHO BBI3bIBAIOT
cMex unu yablbky (6o, 1o kpaiiHenl Mepe, Ipearo-
JIaraloT MOZOOHYI0 peaklHIo), HO eCTb U Te, KOTOpble
[PUAAIOT TEKCTY LOIOJHUTENBHYIO [IyOuHY, AemaoT
ero 6osee 3araZloyHbIM, BO3BBIIEHHBIM WIHA JaXKe
Tpark4yHeIM. B CBS3M C 3TUM B ONpeJieIeHUU MOHZE-
rpuHa, cGOpMyNTHPOBAHHOM ABTOPAMHU CTAThU, GyHK-
LIOHAJbHOE COZiep KaHUe AaHHOTO MOHATUS IIpeaa-
raeTcs pacIIMpPUTD A0 IKCMPAAUHZBUCMUYECKOT ZyMa-
HUMAPHOIL YEeHHOCMU, B OCHOBE KOTOPOU JIEXKUT 00b-
€KTHBHas IpPeAIIOChUIKA 3MOLMOHAJBHOIO WIU 5MO-
UUOHAIBHO-MEHTANIBHOIO 3ddekTa (KOMUYECKOTO,
3CTETUYECKOro, MeTadU3NUeCKOro U T. A.) — HaIpU-
Mep, BYJIbapu3M WIH COLUANBbHO-KYJAbTypHAs aJLIIO-
3usg. Taxke B aBTOPCKOM OIpefieIeHUU TEepMUH
«MOHJIETPUH» pPacIpPOCTPaHIETCS He TONBbKO Ha Ilec-
HU, HO U Ha Jipyrye XyAO>KeCTBEHHbIE IIPOU3BeJeHUS
(HampuMep, CTUXOTBOPEHHUS U GUIbMBIL). DTO OTpaXKa-
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€T HaMETUBIIYIOCH TEHAEHIUIO U [I03BOISET OXBATUTH Y4acTO MM IIPOTUBOIIOCTABIAIOTCA KaK YMECTHEIE,
eAVHBIM IIOHATHEM CXOXKHe pasHOBHUAHOCTH lapsus IIPaBAOIOAOOHbIE CO3BYYUS — HeJIEIbIM, KOHPIUKTY-
auris, He UMeIOIINe OTAEIbHbIX Ha3BaHUM. IOIMM C KOHTeKCTOM. Takoe IpOTHMBOIIOCTaBIEHHUE
YCTaHOBJIEHO NPUHUUIUAIBHOE OTAMYME MOH- pPacXoiuTCs C HUCCHAENOBAHUIMM, IIOCBSIIEHHBIMU
ZerprHa OT «COPaMUMHU», OOBIYHO OHMMAEMOro Kak HENOCPEACTBEHHO MOHJEIPUHAM: KOMHYHOCTL He
doHeTHyeckoe MOApAKAHME IIECEHHOMY TEKCTY, paBHa abcypaHocTH. K TOMy >ke HaMU BbISBIEHBI LIH-
HaMepeHHOe CO3faHMe Bepcuu, obIamaromieit POKHI GYHKIMOHAIBHBIIN OTEHIMA JAHHbIX eMHULI,
3BYKOBBIM CXOZCTBOM C OPUMI'MHAJIOM. B TO ke Bpemsd CITIOCOGHOCTD BBIMTU 32 pAMKHU CMelHOro. OXHaKo cile-
[IOAYEPKUBAETCS CIOXKHOCTh AuddepeHInanny ITUX JyeT OTMETUTD, YTO MOHJETPUHBI-3I'KOPHbI BCTPEYAIOT-
ABYX SBJIEHUM Ha INPAKTUKE, IPUMEHUTENBHO K KOH- Cs1 OYeHb PEAKO. DTO CBA3AHO C HU3KOU BEPOSTHOCTHIO
KPEeTHBIM eJuHUILaM. [Ipy OTCYyTCTBUM MPSAMBIX JOKa- MHOTOYPOBHEBOrO  COBIafeHUs:  (OHETHUIECKOro,
3aTe/bCTB MCKYCCTBEHHOCTH (Hammdus ¢passl B pe- CMBICJIOBOTO, CTUIMCTUYECKOIO, CUTYaTHBHOTO.
MelKax ¥ cCOOpHUKAX IAPOAUIL) MOXKHO OIIUPATHCS HA Ilo mHenuto CuabBUM PaliT, aBTOpa TepMHHA
PSJl KOCBEHHBIX IIPU3HAKOB: IOJIHOE OTCYTCTBUE CO- «mondegreen», OCIBIIKY Ay4uie MEPBOUCTOYHUKOB.
3By4HS C OPUIMHAJIOM B KakoM-1u6o ¢parmente, Koneuno xe, faHHOe yTBEPXKJEHUE ABIAETCA BeCbMa
CIMIIKOM GOJIBIIOE KOIMYECTBO 3aMEeHEHHBIX CJIOB U CIIOPHBIM (KaK MUHUMYM JaJIEKO He YHUBEPCAILHBIM),
T. 4. OZHAKO Ja)ke HECKOJIBKO ITOZOOHBIX MOMEHTOB HO MOHJIErPUHBI, HECOMHEHHO, 3aClIy)XUBAOT 60Mb-
He TI03BOJIAIOT C YBEPEHHOCTBIO OTHECTU E€JUMHHUIY K L1ero BHUMaHUS, YeM YZeNIeTCS UM B COBPEMEHHOMU
copaMuMHU. Bezsp ecTh dakTOphl, crocobHble OYeHb poccuiickor Hayke. IlepCreKTHBBI HAILEro MCCAEN0-
CUJIBHO 3aTPYAHUTH BOCIIPUATHE [TIECHU — HAIpUMeED, BaHUSA BUJATCH B UCIOJIb30BAHUHU I1OYYEHHBIX BBIBO-
BHEIIHUE ILIYyMbl, HeYeTKasd AUKLUA HCIONHUTENS, OB Ipu paspaboTKe aBTOPCKOM KiracCUPUKALMY
Ipo6IeMBl CO CIyXOM, HEAOCTATOYHBI YPOBEeHb Bia- MOHJIETPHHOB (C IPUMEHEHUEM PA3TUIHBIX KPUTEPHU-
ZleHUs S3bIKOM. B CBSI3U € 3TUM /11 MHOTOYUCIEHHBIX eB: GOHETHYECKOTO, TeMAaTHYeCKOro, CTPYKTYPHOIO,
¢pas, HazbIBaeMbIx B FIHTepHeTe OCIIBIIIKAMU U MOH- dynxuuoHansHoro u T. #.). Ilockoneky lapsus auris,
JEerpyuHaMU, IIPENNaraeTcsa BBECTH «IIPE3YMIILUIO OTHOCAIMECS K aHIJTIOS3BIYHBIM II€CHSAM, IONYYUIU
MOJJIMHHOCTU»: CYUTATh UX €CTECTBEHHO BO3HUKIIIM- JIOCTaTOYHOE OCBEleHUe B HayYHOM JIUTEepaType, Mbl
MU, €CIM 3TO HeIb3d HJEXHO OIPOBEPTHYTh [IJIAHMPYEM COCPELOTOYMTECA Ha OC/BIIIKAX, KOTOpEIE
(HarmpuMep, CCBUIKOY Ha COOPHUK MAPOAUMN WIU pe- BO3HUKJ/IY DU BOCIPUATUM KOMIIO3ULIMM, HAIIMCaH-
MelK). B 0cofyio Kareropuio BKIIOUEHBI MOHZAEIPU- HBIX Ha PYCCKOM s3bIKe. Taxoke Hallle oIpefeseHUe
Hbl, Ybsl IOAJIMHHOCTh He BBI3bIBA€T COMHEHUH 6iaro- MOHZErpUHA [T03BONSET U3Y4YaTh OMIUOKHU CIyXa, CBA-
Zaps MHOXXECTBY ITOATBEPKAAIOIIUNX MAaTEPUAJIOB. 3aHHBIE C ADYTMMU BUJAMU XYA0>KECTBEHHBIX IIPOU3-
JloKasaHO, YTO MOHJAEIPUHEI MOIYT OJHOBpeE- BeZlCHUH.

MEHHO ABJIATBCA «3TKOPHAMUW»: eJMHNILIAMU, KOTOpPbIE
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Abstract. The article focuses on Bertolt Brecht's play The Seven Deadly Sins (Die sieben Todsiinden, 1933) and Branden Jacobs-
Jenkins’ Everybody (2017) on the background of the tradition of medieval Morality Theater. Both plays are explicitly derived from
moralities, but the playwrights approach the options of the medieval genre in very different ways and pursue different aims. For
Jacobs-Jenkins, as a postmodern author, both the Brecht theatrical traditions and the adaptation techniques of modern drama are
equally important. It seems fruitful to regard the principles of both authors’ appeal to morality, as well as the parameters of the
genre as such. The analysis of critical sources concerned with the study of medieval religious theatre, and specifically its English
national variant, confirms that moralities, unlike mystery plays or miracles, are characterized by certain flexibility of the system of
images and the plot construction, and necessarily possess such typical features of the genre as allegorism and didacticism. Written
in the 15" century morality Everyman, being probably the most famous dramatic text of this genre, has won its status as a program
work of medieval theatre not through strict following the canon, but as a memorable performance about the principal character’s
encounter with Death, relevant in any epoch. The plot and the allegories of Everyman demonstrate the ability to transform — or be
adapted; as a result, the play’s motifs can be traced both in the 16" century Humanist drama and in the 20% century modernist litera-
ture. Mostly, while adapting Everyman, playwrights seek for a greater psychological depth to the conflict of the play. But Brecht and
Jacobs-Jenkins choose a different path, presenting the main character as “every person” without describing the personal traits in
detail. The article treats both plays — The Seven Deadly Sins and Everybody — as successful dramatic experiments, hardly corresponding
with the original ideas of the medieval genre of Morality Theater.
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Annomayus. B crarbe mbecs B. Bpexra «CeMb cMepTHBIX rpexoB» (Die sieben Todsiinden, 1933) u B. Jxeiiko6c-JxeHKHUHCA
«Besakuii» (Everybody, 2017) paccMaTpuBaioTcs Ha GoHe TpaAUuLUil cpefHeBeKOBOro Mopanute. Obe nbechl SKCIUIUIUTHO BKIIOYAIOT
B ce0f ameanuio K MOPAINTE, OZHAKO HEMELKUN ¥ aMepUKAHCKUM APaMaTypru UCIOIb3YIOT BO3MOXHOCTH CPEAHEBEKOBOTO
>KaHpa [0-Pa3HOMY U C pasnuyHbIMU nenamu. Jns Jxeiko6c-JKeHKUHCA KaK aBTOPa-IIOCTMOZEPHUCTA 3HAYHMMbI U TPALULUU
anuyeckoro Teatpa B. Bpexra, 1 co6CTBeHHO IIpHeMbl COBpeMeHHOM afjanTaluy B fpame. IIpescTaBigercs II0ZOTBOPHbIM pac-
CMOTpeTh IPUHIUIIL 06palieHus 060X aBTOPOB K MOPAIUTE, PABHO KaK U CaMU [IapaMeTphl ZAHHOTO XKaHpa. AHAIN3 UCTOYHU-
KOB, IIOCBSILIIEHHBIX M3yYEHUIO CPEAHEBEKOBOIO PEUTHO3HOIO TeATpa U 0COBEHHO AHITIMICKOTO HALMOHATIBLHOIO €ro BApHUAHTA,
II0Ka3bIBaET, YTO I MOPAIUTE, B OTIMYME OT MUCTEPUU WIM MUPAKISL, XapakTepHa olpefiesieHHas rMOKOCTb, CBI3aHHAL C CU-
cTeMO¥ 06pasoB U [IOCTPOEHUEM CIOXKETa, HO 00sS3aTeNbHBl AJUIErOPUsM U AuzakTuaM. CosganHoe B XV B. MopanuTe «Bcakuit
yenosek» (Everyman), Gyny4u, BEPOSTHO CAMbIM M3BECTHBIM IIPEACTABUTENEM XKaHpPa, obecrnednno cebe IpOrpaMMHBIN CTATYC He
6rarozapst CTpOroMy ClefloBaHUIO KAHOHY, HO B KaueCTBe 3aIllOMUHAIOLIErocs feicTBa o BcTpede YenoBeka co CMePThIO, AKTyalb-
HOro s mo6oro BpemeHu. CrokeT «BCSKOro 4enoBeKa» U IPEACTABIEHHbIE B MOPAIUTE AJIECOPUU MPOSBIIM CIOCOOHOCTH
TPaHCHOPMUPOBATHCS — WM [IOABEPraThCs AAANTALUY; B PE3yIbTaTe€ MOTUBbI IIbECHl MOYKHO [IPOCIEAUTh U B [YMAHUCTUYECKOH
Ipame XVI croneTvs, U B MOJEpPHUCTCKOM nuTeparype XX B. Kak mpasuio, mpu o6paboTkax «BCAKOro 4enoBeka» ApaMaTypru
CTpeMATCs IPUAATh KOHGIUKTY 6obluyo meuxonorudeckyio raybuny. Ho B. Bpext u B. Dxeiiko6c-JI>KeHKUHC B pasHble TOABI
BBIGMPAIOT UHOM MYTh, OCTABISS [EPOsl, MK [EPOVHIO, IMEHHO «BCIKUM» Yel0BEKOM, 6e3 KOHKpeTHU3auuy Xapakrepa. B cratoe
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06e mbecpl — «CeMb CMEPTHBIX IPEXOB» U «BCSKUI» — PACCMATPUBAIOTCS KakK 5GGeKTHBIH ApaMaTHIeCK 3KCIIEPUMEHT, BPSIL 11
COOTBETCTBYIOL M TeM He MeHee UCXOAHbBIM YCTAHOBKAM pa3pabOTaHHOTO B PAMKAX CPeJHEBEKOBOIO TeaTpa )KaHpa MOpPAIUTe.
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Introduction

Branden Jacobs-Jenkins (b. 1984) is a contempo-
rary American playwright who has been presenting his
plays to the public and theatre critics since the 2010s
and received the Pulitzer Prize in 2025 for his play Pur-
pose. Jacobs-Jenkins writes a great deal about the prob-
lems of contemporary society, and considers the tradi-
tion of family drama, to which he assigns his own re-
cent play, to be important for American drama. “Pur-
pose is a play about a Black political family; it’s a family
drama™. Not all of Jacobs-Jenkins’ works, however,
address only current social issues, or could be classi-
fied as “original scripts,” since “a lot of his works are
adaptations of pieces that existed before” [Kelly 2020:
24]. In his play-adaptations, Jacobs-Jenkins draws on
both little-known and highly popular source material.
In his case, moreover, “adaptation” cannot simply be
equated with “translation” or with a “more or less
faithful transfer” [Pavis 1991: 4]. Rather, if we use Pa-
trice Pavis’s terminology, adaptation can be under-
stood in its second dictionary meaning: unlike transla-
tion, it allows for greater freedom and substantial al-
terations to the meaning of the original work [Ibid.]. It
should be noted that Pavis cites Bertolt Brecht’s
Bearbeitungen as examples of precisely this type of
adaptation, Brecht being the author significant for
Jacobs-Jenkins. However, the American playwright is
a prominent figure in contemporary theatre, and his
approach to reworking source texts also draws on
postmodernist strategies. This article uses a compara-
tive-historical approach of literary studies to compare
dramatic works from different eras.

Jacobs-Jenkins’s best-known adaptation is An Oc-
toroon (2014), which for a considerable time was also
his most widely known play. The playwright himself
describes it as an adaptation of The Octoroon (1859), the
eponymous melodrama by the nineteenth-century
Anglo-Irish playwright Dion Boucicault. A later exam-
ple of Jacobs-Jenkins’s engagement with earlier dra-
matic forms is his 2017 play Everybody, a contemporary
adaptation of the famous morality play Everyman.
These two plays demonstrate different approaches to
the reworking of source texts. In the case of An Octo-
roon, Jacobs-Jenkins undertook extensive, almost
scholarly research, which enabled him to reflect on the
conventions of melodrama directly within the play
itself and in subsequent interviews [Jacobs-Jenkins
2015; Kelly 2020]. Regarding Everybody, it makes sense
to raise the question of the generic nature of Jacobs-

'Paulson M. Branden Jacobs-Jenkins on Winning a Pulitzer for
‘Purpose’ // The New York Times. 2025. May 5. URL: https://www.
nytimes.com/by/michael-paulson (mode of access: 12.07.2026).
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Jenkins’ “contemporary morality play”. This, in turn,
requires us to appeal to the traditions of the classical
morality play as a genre of medieval theatre.

Morality Plays as Genre and Tradition:
A Historical and Theoretical Overview

Despite the diversity and controversy surrounding
definitions of the morality play, particularly the Eng-
lish morality play; certain generic features recur con-
sistently in the ongoing scholarly debate over what
might appear to be a straightforward genre of medie-
val theatre. Cited as obligatory parameters are, above
all, the characters of the morality play themselves,
“commonly known as allegorical” [Happé 1999: 42], and
the didactic mode of performance: a morality play
necessarily strives to “prove or demonstrate a moral
point” [Ibid.: 44]. Roy Mackenzie, a scholar of the mo-
rality play, in his work The English Moralities From the
Point of View of Allegory, first published in 1914, chal-
lenges the views that had already become established
by that time and proposes his own definition, placing
the emphasis on the “structure” of the play: “A Morality
is a play, allegorical in structure, which has for its ob-
ject the teaching of some lesson for the guidance of
life, and in which the principal characters are personi-
fied abstractions or highly universalized types” [Mac-
kenzie 1966: 91. The Cambridge Guide to Theatre defines
morality play as “a term used in English for any play
presenting through allegorical personages the struggle
between good and evil for man’s soul... The usage in
the rest of Western Europe, though referring to alle-
gorical action, is not so precise” [Banham 1995: 760].

It is assumed that the “abstract” or, more precise-
ly, “allegorical” figures functioning as dramatic charac-
ters in the morality play not only personify but also
actively wage a struggle for the soul of Man. This is not
so particularly evident in Everyman, written at the end
of the 15™ century and printed several times in the ear-
ly 16" century, though often regarded as the most fa-
mous and representative example of the genre. Yet,
like a number of other surviving medieval morality
plays, it does not bring direct embodiments of good
and evil onto the stage in order to stage a concrete
confrontation between them. Good and evil, in fact,
may instead be represented through good deeds, on
the one hand, and temptations, on the other, or as a
characteristic of human nature itself, that is, of man’s
inability to fulfill the Christian Commandments over
the whole course of his life. According to Robert Pot-
ter, “a concept — what it means to be human - is rep-
resented on the stage... The plot is ritualized, dialecti-
cal, and inevitable: man exists, therefore he falls, nev-
ertheless he is saved” [Potter 1975: 6, 7]. In morality
plays, including Everyman, the plot often centers on
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Man’s encounter with Death (“the theme of the morali-
ty is the Coming of Death” [Happé 1999: 42]), while the
appearance of personified good and evil, virtues and
vices, on stage is optional. Inna Nekrasova, a Russian
scholar of medieval and early modern religious drama,
identifies Death, Virtue, and Faith as the allegorical
figures essential to the plot of Everyman; she also notes
the presence of “the Devil with his helpers” among the
dramatis personae [Nekrasova 2024: 10].

A classic example of the morality play as allegori-
cal and didactic drama might be the lengthy play The
Castle of Perseverance, which, like Everyman, dates from
the 15™ century. Peter Happé examines the state of the
play's surviving text and what is known about how it
was staged. He also discusses how well this particular
work reflects the religious views and moralizing aims
of the Catholic Middle Ages: “these include the Seven
Deadly Sins and the corresponding Seven Virtues, the
World, the Flesh and the Devil, the Four Daughters of
God. The action shows the fall and rise configuration
associated with fallen into sin and being redeemed”
[Happé 1999: 43]. The Castle that gives the play its title
is guarded by the Virtues and besieged by the Sins, yet
the central character — the one whose soul is fought
over throughout his life and on the threshold of
death - is the figure designated as Mankind.

For scholars of medieval drama, the broader sys-
tem of imagery in morality plays, extending beyond
allegorical figures, has long been a subject of debate:
“every other existing English morality... contains also
types, or individuals, or both” [Mackenzie 1966: 8],
“they use characters which represent types or abstrac-
tions” [Happé 1999: 42]. This composite, or one might
say “hybrid,” system of imagery is not, in fact, a viola-
tion of the genre’s conventions in the morality play,
but rather a kind of advantage: it allows for fairly free
variation in theme, content, and even moral conclu-
sions, since the morality play is not bound as tightly to
a fixed narrative foundation as the mystery play, the
leading genre of religious drama. Barry Unsworth,
author of the contemporary British novel Morality Play
(1995), builds the plot of his work around the decision
of a troupe of fourteenth-century players to perform
for their audience “The Play of Thomas Wells,” a story
drawn from actual town life. Before our eyes, the pro-
duction shifts in meaning, acquires new details, and,
in effect, demonstrates the very movement of the mo-
rality play toward the genres of early modern theatre,
genres no longer constrained by the conventions of
allegorical representation:

“In a play with no written words much will de-
pend on impulse and suggestion” [Unsworth 2014: 156];

“We all have played the Morality, when we call the
one who strays from the path Everyman or Mankind or
the King of Life. And the Virtues and the Vices battle
for his soul. So we make him a Figure for all. But it is
the same battle in each separate soul, in ours and in
that of the woman who robbed Thomas Wells and
killed him. It is a very old form of play and the one that
will endure longest” [Unsworth 2014: 66].

An authentic medieval morality play and its per-
formers would hardly have set themselves the bold
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goal of incorporating a psychological, let alone a detec-
tive, element into the performance, as Barry Unsworth
does in his novel. Yet the authors of morality plays,
most of whom remain unknown to us, could neverthe-
less have felt themselves fairly free in choosing and
shaping a particular dramatic allegorical action: to
show the life of Man and his struggle with sin from
birth to his departure from this world, or only the
moment of the character's encounter with Death; to
heighten or lessen the degree of conventionality; to
make the work as generalized and symbolic as possi-
ble, or to add elements of concrete specificity (the lat-
ter being more characteristic of the later morality
plays of the 16" century), and so on. That said, the mo-
rality play was, of course, never “realistic” in the modern
sense of the word.

The cast of Everyman includes, alongside Death,
Faith, and Confession / Repentance, personified quali-
ties such as Strength / Strengthe, Knowledge, Beauty /
Beaute, and Five Wits / Fyve Wyttes. It also includes
figures that are less abstract and instead represent the
protagonist’s earthly relationships: Kindreds, Cousin,
and Fellowship, whom Everyman encounters in turn
and asks for help. Finally, God, too, appears as a char-
acter in this particular play. The protagonist Everyman
represents a type of character — a generalization, but
not an abstraction — found in nearly all surviving mo-
rality plays: Everyman “is identical with Mankind,
Man or Humanum Genus... a representative of human
race” [Mackenzie 1966: 5]. W. A. Davenport points to
an advantage of the designation “Everyman” over oth-
er versions of the name: it lies precisely in its capacity
to address each individual member of the audience:
“The strength of Everyman as a play is that it deals with
the common case” [Davenport 1982: 3].

Importantly, attention in the best-known English
morality plays, and above all in Everyman, is focused
not on sins existing separately and in the abstract, but
on the principal character, in whose very nature sin-
fulness is already present (not predetermined, since
what is at stake is free choice). Robert Potter argues
that “the deadly sins are quite probably the ancestors
of the mankind figures, the representative central
characters of the moralities” [Potter 1975: 28]. In Eve-
ryman, the action is simple to the point of transparen-
cy: it begins at the moment, always unexpected for
“everyman”, when Death appears before Man, and it
ends with the character’s actual death, his descent into
the grave and into the world beyond. Yet this is a for-
tunate ending: salvation is possible. We never do learn
any details about the protagonist's life itself, his dan-
gerous sinful inclinations, for instance. He is truly an
ordinary man, one who lives without thinking of his
final hour, and who finds it hard and frightening when
that hour arrives. M. Banham considers Everyman as
“a picture of man’s realization in the last moments of
his life of what is necessary for salvation” [Banham
1995: 699].

The universality of Everyman as a morality play
thus lies not in strict adherence to a rigid generic canon
(even assuming such a rigid canon existed by the end
of the 15" century), but rather in a certain flexibility in
the interpretation and representation of man and the



world. It is difficult to insist here on the play’s purely
comic potential, although, as the Cambridge Guide to
Theatre notes, “traditional criticism views the morality
plays as a comic genre” [Banham 1995: 704]. The pic-
ture of the world shaped by the morality play is a dis-
tinctly medieval one, bound up above all with religion,
and many scholars have noted the unity of worldview
embodied across the various genres of European reli-
gious drama (“The modus of being of God; the modus
of being of man” [Andreev 1989: 164]). The point is that
the generic forms of medieval theatre, religious in
origin, were not sharply opposed to one another but
worked toward a single aim: to acquaint the audience
with the events of Scripture and to instill in them a
morality that had already been worked out. Particular-
ly curious is the convergence of genres that would
seem, at first glance, to have clearly defined bounda-
ries, such as the mystery play and the morality play, on
English soil in particular, where mystery plays were
grouped into cycles and their productions “were spe-
cifically timed to coincide with the feast of Corpus
Christi” [Gorbunov 2014: 775].

“The Corpus Christi play and the morality play
may be seen as two manifestations of the same dra-
matic purpose. For both, life and history are a process.
Both present man as a divine, fallen, redeemed crea-
ture, and do so in such a way as to suggest to the
members of the audience that they are participants in
the process” [Potter 1975: 8]. It is assumed that the
“macro-history” of humankind, as established by the
Bible and depicted in the mystery plays, and the “chal-
lenges” of individual human life and death that define
the content of the morality play, convey one and the
same dynamic of fall and rise, a parallel that extends
even to their composition. Introducing Russian readers
to a new translation of the York cycle of mystery plays,
A. N. Gorbunov notes, for instance, that the Biblical
history in the dramatic cycle, though traced from the
Creation of the world to the Last Judgment, begins
with a play about the fall, the very first fall from grace,
that of Lucifer from heaven: “The grandiose epic con-
ception of the cycle required a fitting beginning, akin
to the opening of an epic... Such a beginning is found
in the York cycle. It opens with plays whose plot re-
counts the creation of the world and of man, and the
fall of the first humans... The first play of the cycle is
The Creation, and the Fall of Lucifer... In composing it, the
anonymous author followed medieval interpretations
according to which the fall of the angels and with it the
origin of evil, occurred even before the creation of the
world. Strictly speaking, the Bible says nothing about
this. For this reason, the interpreters, reflecting on the
subject, drew on Old Testament apocrypha and the
pronouncements of the Church Fathers” [Gorbunov
2014: 784].

The traditions of medieval religious theatre faced
very different fates as humanist theatre began to gain
prominence in the 16" century. The mystery play, in
particular, proved largely incompatible with Renais-
sance theatre. It was taken up again much later, nota-
bly by the Romantics, and gained renewed interest in
the 20™ century, when literature began to return to its
sacred origins. The morality play, by contrast, was
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different. Inna Nekrasova describes it as “the most
intellectual genre of medieval theatre,” and it contin-
ued to attract learned authors into the 16" century
[Nekrasova 2024: 80]. In England, for various reasons
and unlike in some other European countries, the mo-
rality play did not survive “in pure form” as a theatrical
genre into Shakespeare’s time. Its allegorical tradi-
tions, however, found their way into other genres,
where they were incorporated to varying degrees into
their structures. Robert Potter examines the traditions
of the morality play and their development across the
history of early modern European theatre in detail in
The English Morality Play: Origins, History, and Influence of
a Dramatic Tradition (1975). More recently, I. A. Nekra-
sova has explored the reception of medieval religious
drama in European culture.

The “classic” status of the most famous morality
play belongs to Everyman, which has inspired a long
succession of adaptations. Its remarkable afterlife,
reflected in the number and variety of authors who
have returned to the play, may be connected to the
clarity of its plot and the simplicity of its central charac-
ter. For later writers, Everyman thus became a kind of
invariant of the morality play. As psychological charac-
terization gained greater importance in European
theatre, adaptations of Everyman gave the protagonist
greater complexity, provided more specific details
about his circumstances, and combined allegorical
imagery with greater verisimilitude. Remarkably, a
play rooted in medieval morality proved capable of
adapting to radical shifts in mentality. The morality
play attracted renewed interest among modernists at
the beginning of the 20" century and continues to in-
spire contemporary writers into the 21% century. In his
Dictionary of the Theatre, Patrice Pavis identifies
T. S. Eliot, W. B. Yeats, Bertolt Brecht, and Hugo von
Hofmannsthal among the playwrights who drew on
the traditions of the morality play in the first half of
the 20™ century [Pavis 1991: 194].

The first version of the play The Hour Glass (1904)
by W.B.Yeats “was subtitled A Morality... Besides
sharing the premise of a situation — the sudden coming
of death — The Hour Glass echoes Everyman in many
informative ways” [Potter 1975: 228]. It should be not-
ed, however, that Yeats’ principal character is not “eve-
ryman” but Wise man, and in his skepticism he calls to
mind another medieval scholar instead, Faust. Yet the
tradition of the morality play still asserts itself even in
this version (Yeats later reworked the play, deliberately
removing its “imitative” relationship to the morality
play). Faced with death and the swiftly running grains
of sand, Wise Man turns to faith, and it is enlighten-
ment, not his former “wisdom,” that carries him into
the other world. An elaborated plot likewise accompa-
nies the character’s final hours in Hugo von Hof-
mannsthal’s play Jedermann (1911), whose very title
brings it as close as possible to Everyman.

It would, of course, be incorrect to compare the
experiments of the leading modernist writers with the
“late” morality plays of 16®-century European humanists,
which only slightly diverged from the “canon.” Never-
theless, one can conclude, on the whole, that drama
created within the tradition of the morality play moves
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away from its original schematic simplicity toward a
more complex figure of “everyman,” gaining greater
specificity and psychological depth in its system of
characters. In its representation of the world, such
drama may turn toward “real life,” even toward a form
of historicism, or construct its own mythologized
worldview, far removed from the simplified Catholi-
cism of the original medieval play. Yet neither Bertolt
Brecht nor Branden Jacobs-Jenkins follows the trajec-
tory described above: greater individualization of the
character accompanied by increasing psychological
and philosophical depth of conflict.

B.Jacobs-Jenkins’ Everybody

Branden Jacobs-Jenkins’ 2017 play-adaptation
Everybody is a work in which a 21%-century author
turns to Everyman, the medieval morality play that is
“one of the earliest recorded plays in the English lan-
guage” [Jacobs-Jenkins 2018: 8]. The author designates
his own play not as a morality play, but as “presented
in the manner of a morality play” — a phrase that al-
most entirely reproduces the opening line as it appears
in reprint editions of Everyman [Ibid.: 7; Everyman 1903:
1]. The adaptation employs the structure that is tradi-
tional for a classical morality play, dividing the action
into short scenes with their own titles or even annota-
tions (The Summoning, “And That’'s When 1 Woke
Up..”, Friendship, The Journey, etc.). The allegorical
component of the play’s system of characters is also
declared: “Some people in this play are not going to
play people” [Jacobs-Jenkins 2018: 9].

Regarding the play’s characters, what stands out
despite the many striking changes in the adaptation, is
Jacobs-Jenkins’s reluctance to make them more specific
than those in the original. On the contrary, he heightens
the generality characteristic of the morality play, as
already indicated by the change in the title from Eve-
ryman to Everybody. Jacobs-Jenkins had employed a
similar strategy in an earlier adaptation, transforming
Dion Boucicault’s The Octoroon into An Octoroon and
thereby increasing the title’s indeterminacy. The title
Everybody can be understood in the context of contem-
porary political correctness: the “everyman” figure is
stripped not only of a name, specific age, and social
status, but also of gender, unlike the protagonist of
Everyman. Moreover, Everybody and the other “some-
bodies” periodically called onto the stage from the au-
dience seem to resist individualization altogether. In
some scenes performed “in the dark,” even the voices
heard from the stage are designated simply as A, B, C,
and D.

Jacobs-Jenkins offers an intriguing staging de-
vice meant to make the conversation about death gen-
uinely apply to everyone: actor, spectator, person
alike. In the Signature Theater production, roles were
deliberately not fixed to particular members of the
troupe from the outset, and a lottery was announced
as part of the performance: “in this play, it is specified
that the actors’ roles from this point forward be decided
by lottery every night. This is done in an attempt to
more closely thematize the randomness of death while
also destabilizing your preconceived notions about
identity” [Jacobs-Jenkins 2018: 19]. On any given day of
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the production, the central role might be performed by
a man or a woman, a white or a Black member of the
cast, the oldest or the youngest member of the ensem-
ble, and so on. But this same “randomness” extends to
the parts of Death or Knowledge, Friendship or Kin-
ship as well, and the masks once used in medieval mo-
rality plays for allegorical figures now neither hinder
nor help improvisation by “just anyone” who happens
to take them on.

Emphatic theatricality, rather than changes to
the plot, is the artistic device Jacobs-Jenkins chooses
to make the play genuinely contemporary. Everybody
restores the comic potential that the morality play Eve-
ryman had left almost entirely untapped, opening in-
stead with a thoroughly Brechtian Prologue that estab-
lishes distance between the action and the performers.
Jacobs-Jenkins had already used this kind of Brechtian
commentary on the events unfolding onstage in An
Octoroon, having the characters themselves step out-
side their roles in ways incompatible with “verisimili-
tude,” so that they seem to inhabit the space of
Brecht's epic theatre: “But I guess I worry about the
whole thing becoming too Brechtian?” [Jacobs-Jenkins
2015: 43].

In the Prologue to Everybody, a character called
the Usher appears (replacing the Messenger of the
original version) and, acting as a theatre attendant,
spends a fair amount of time explaining how one
ought to behave in the theatre: “all cell phones are off,”
one shouldn't rustle the wrapper “of a cough drop,
hard candy or bonbon,” and shouldn't let jingle “some
sort of purse or coat filled with a lot of loose change”
[Jacobs-Jenkins 2018: 7—8]. At some point the audience
may begin to feel that the host's joke has gone on too
long, and that the performance is taking an unreasona-
bly long time to start because of explanations and
apologies about some “sort of medical condition”. Yet
it is precisely this intrusiveness on the part of the host-
character that prompts the audience to recall that the
coming performance is a moral play, and the Pro-
logue’s moralizing already demonstrates, quite delib-
erately and not without sarcasm, the didactic pathos
of the work.

The playwright uses the Prologue (in this, too, re-
sembling the earlier An Octoroon) to display his own
scholarly groundwork on the generic nature of the
morality play, and even in the field of comparative
drama - in playful form, of course, but nonetheless
developed and grounded in contemporary theatre
studies. The Usher in the Prologue includes himself
among “we, scholars,” and the author, in effect, offers
us his own reflections on the nature of dramatic adap-
tation: his play is secondary, but does an original even
exist?

USHER. This is Everybody, which is a play. It's
based on another play from the fifteenth century called
Everyman, which is one of the earliest recorded plays in
the English language. Now, for a while we — or, you
know, scholars - thought that this play was sort of
collectively authored by a bunch of monks who loved to
put on plays for each other in Old Timey England, but
we now know it was, in all likelihood, itself an adapta-
tion of a slightly different, Dutch play called Elckerlijk —



or Den Speyghel der Salicheyt van Elckerlijk <..> And it
also seems like this Dutch play <...> was itself based on
a Buddhist fable — and who even knows where the
Buddhists were getting their fables, so! [Jacobs-
Jenkins 2018: 8—9].

Such a significant, if not infinite, number of in-
terpretations of a long-standing story about a Person’s
encounter with Death enables a modern author, with-
out significantly changing the logic of the plot, to talk
about the meaning of life and death from the point of
view of current theories and ideas, including theatrical
ones. Compositionally, Jacobs-Jenkins builds his play
by alternating “traditional” scenes-meetings of Every-
body with allegorical figures and scenes “in the dark”,
where the characters, or voices hidden under the let-
ters, turn to the theories of dreams and talk about the
theatricality of the universe. Finally, the play also con-
tains “choral” scenes, marked as “a Chorus,” though
these actually consist of monologues by a character,
and there is no real paradox here: the chorus, as in
Greek tragedy, can serve a commentating function,
and one might again recall the alienating possibilities
of Brechtian songs.

Jacobs-Jenkins draws extensively on contempo-
rary theatrical technique: “voices” may be pre-
recorded, and in the monologue scenes Everybody can
simultaneously be both speaker and listener: “it is
somehow Everybody’s voice coming out of Somebody’s
mouth: a lip-synch” [Jacobs-Jenkins 2018: 21]. A “non-
human voice” also becomes a defining characteristic of
God’s speech in the play. God, as both character and
category, offers a field for experimentation in Jacobs-
Jenkins’ play more broadly. As already noted, not every
classical morality play dared to bring the figure of the
Creator onto the stage; in Everyman, this mystical su-
perforce does appear, and God, directly from the
stage, pronounces judgment on man and mankind.

God speaketh

I perceive here in my Majesty

How that all creatures be to me unkind,

Living without dread in worldly prosperity; <....>

Every man liveth so after his own pleasure,

And yet of their life they be nothing sure [Every-
man 1903: 2].

In the contemporary morality play, the role of
God is listed among the Dramatis personae, but no
separate performer, determined by lottery, is desig-
nated for it: the part of “God” is played by the same
actor as the Usher, and to switch between roles what is
needed is not a mask, but once again a voice:

“God,” who is unseen, speaks through the Usher.
“God’s” voice is non-human.

“GOD”. THIS IS “GOD”.

There is laughter in the audience. <....>

FOR WHY SHOULD LAUGHTER COME WHEN I
REVEAL MYSELF? [Jacobs-Jenkins 2018: 10-11].

For 21%-century theatre, existing in a society
maximally tolerant of diverse religious beliefs, the
figure of God onstage is, of course, a challenge. It is
precisely here that the boundary lies which reveals
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how far removed we are from the worldview of the
15" century. This is not a religious drama anymore,
and today’s audience is not one united by a shared
Catholic worldview. And while the story of an encoun-
ter with death retains an enduring universalism even
with its allegorical figures, a conversation about God
in a play that is not on a mythological theme presents a
certain problem. Jacobs-Jenkins resolves this problem
by shifting the existence of “GOD” into the realm of the
permissible. The word itself is only ever written in
quotation marks, whether it appears in stage direc-
tions or in characters’ lines. And almost every charac-
ter (somebodies) asks again: So “God” is real?”; “Actual-
ly, it depends on your definition of ‘real” [Jacobs-
Jenkins 2018: 30]. The reality of the divine presence,
despite the assurances of “God’s” assistant named
Death, likewise remains up to “everybody” to decide
for themselves. And although Everybody hastens to
prepare a report — “some sort of presentation”: “I want
to do a good job for “God” [Ibid.: 17], “which, I think
means talking about all bad things that I've done but
also, I think, the good things I did” [Ibid.: 30] — moral
criteria are never defined, and the play’s central con-
cerns move further and further away from the domain
of morality as it goes on.

The structure of the morality play grows more
complex with new elements, such as philosophical
interior monologues and “internal dialogues” of the
protagonist. Against this backdrop, the more familiar
scenes, the encounters and conversations with Friend-
ship or Kinship should pose no difficulty for audience
comprehension, and in fact become especially enter-
taining, not least thanks to the use of contemporary
colloquial English. Jacobs-Jenkins does not substan-
tially reduce the number of encounters: in the original,
Everyman asked for company on his journey to the
afterlife from Fellowship, Kindreds, Cousin, and
Goods, and, disillusioned with earthly goods and
bonds, recalled Good Deeds, who had already been
leading him toward Knowledge and Confession.

In Everybody, conversations with “friends” and
“family” lead not so much to an awareness of one’s
solitude in the face of death, as to an awareness of
humanity’s existential solitude in life as a whole;
earthly bonds turn out to be nothing more than a set of
familiar clichés, and in fact a kind of deception:

FRIENDSHIP. Oh, man! I miss you! What is going
on? You seem a little depressed! Is it still the election?
Is it the weather? Is it Global Warming? Is it impending
threat of Nuclear War? Or is it just politics? Is it identi-
ty politics? Or is it your job? <...> You can tell me any-
thing. <....> I would die for you! [Jacobs-Jenkins 2018:
23-24].

However, in the modern version, Good Deeds
and Confession, whose role was to set a person on the
righteous path and look after their soul, are replaced
by the appearance of a figure called Love, who is pre-
pared to actually accompany Everybody into the grave.
Quite literally at the last moment, without being asked
or invited, yet another allegorical figure appears, Evil,
and the character descends into the grave together
with both good and evil, the outcome of their battle
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left unknown. A reevaluation of values takes place in
both the old and new morality play, though in Jacobs-
Jenkins’ version there is almost no talk of sinfulness,
and no one voices any regret over humanity’s fall:

GOOD DEEDS.

Everyman, I am sorry of your fall.

And fain would I help you, and I were able [Eve-
ryman 1903: 24].

As M. P. Alekseev wrote of the medieval morality
play, sinners are torn “from the embrace of ‘evil” by
“repentance, sincere contrition, confession, complete
submission to the ‘heavenly powers” [Alekseev 1984:
333]. In the modern play, Everybody reconsiders his
life before death, assuming, of course, that Death ac-
tually came to him in reality, and not merely in a
dream or only in the theatre. One review of a contem-
porary production wittily observed: “Something is in-
evitably lost in adapting the material for a modern
audience that has outgrown its fear and awe of hellfire
and damnation™. The element of chance and uncer-
tainty, on which Jacobs-Jenkins’ play insists so heavily,
is present in every person’s life and, on the whole, re-
lieves them of a sense of responsibility for their ac-
tions. It is not just that the “quality of fear” has
changed. The author of Everybody, while giving striking-
ly theatrical form to problems relevant to every genera-
tion, is far from seeking to accuse anyone, and just as
far from offering recommendations on how to live
(and die) “correctly” in this world. As a result, the
modernized morality play is stripped of what is per-
haps its most constant, and arguably its principal,
quality: didacticism. Branden Jacobs-Jenkins success-
fully subjects the medieval drama not so much to adap-
tation as to deconstruction; in our view, however, one
cannot really speak of the postmodern version of the
morality play as being genuinely self-sufficient as a
genre.

Bertolt Brecht’s Seven Deadly Sins

The play The Seven Deadly Sins (Die sieben Todsiin-
den, 1933) is an unusual work both within Brecht’s
theatre and within the musical theatre tradition to
which it belongs. It was created jointly by Kurt Weill
and Bertolt Brecht, although the prominence given to
the composer and librettist varies between produc-
tions, as does the genre designation. The work is most
commonly described as “the ballet with singing by
Kurt Weill, texts by Bertolt Brecht.” The original Ger-
man title is considerably longer: “Bertolt Brecht, Die
sieben Todsiinden der Kleinbiirger, Ballet chanté for singer,
dancer, male quartet and orchestra, music by Kurt
Weill”. The first production took place in Paris, when
both authors were already living in exile outside Nazi
Germany. The text of this “ballet-opera” was later
translated into English, among others, by W. H. Au-
den, under the title The Seven Deadly Sins of the Petty
Bourgeoisie [Brecht’s Works in English].

'Stacio M. Off Broadway Review: ‘Everybody’ by Branden Jacobs-
Jenkins // Variety. 2017. Feb. 21. URL: https://variety.com/2017/legit/
reviews/everybody-review-play-branden-jacobs-jenkins-
1201992736/ (mode of access: 15.07.2026).
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The Seven Deadly Sins, at least in its textual, or
song-based, component, does not claim to be called a
morality play. Nevertheless, Brecht’s turn to traditions
descending from religious medieval theatre is in itself
noteworthy. Nor was this necessarily his only such
engagement: scholars note that after the war, while
living in Austria, the playwright was preparing a pro-
duction of the Salzburg Dance of Death (Der Salzburger
Totentanz, 1949), reworking for this purpose Hugo von
Hofmannsthal’s Jedermann [Schumacher 1988: 185; Pot-
ter 1975: 244].

The “dance of death,” as both a performance form
and a subject matter that is largely visual, is not neces-
sarily part of the morality play about “everyman.” Never-
theless, such a possibility did exist, and in his own
adaptation, Jacobs-Jenkins devotes an entire scene,
no.13, to a frightening dance: “La Dance Macabre.
Skeletons dance macabre in a landscape of pure light
and sound” [Jacobs-Jenkins 2018: 46]. In Brecht’s
work, The Dance of Death, unlike The Seven Deadly Sins,
was meant to become a full-fledged production of his
epic theatre, reaching back through Jedermann directly
to Everyman, yet aimed, in Brechtian fashion, at an
ideological dispute with the current state of society.
The author of The English Morality Play holds that the
morality play is, from the outset, comparable to “con-
temporary ideological drama,” in the sense that “its
primary function is to demonstrate and therefore to
verify Christian doctrine” [Potter 1975: 244]. The dif-
ferences between the specific “doctrines” that a drama
with a didactic aim seeks to establish as the sole cor-
rect ones are, for the genre itself, immaterial; accord-
ingly, drawing specific parallels with Brecht also
seems permissible. In Peter Happé’s view, one can
compare Brecht’s theatre even to the manner of acting
of medieval performers, who clearly understood which
type of character they aimed to expose (for example,
when playing Power): “in some ways such playing an-
ticipates Brechtian alienation techniques in that the
actor is separated from his role” [Happé 1999: 13].

Without venturing such far-reaching parallels
between one of the greatest innovators of twentieth-
century theatre and medieval drama, it would be more
productive to turn directly to The Seven Deadly Sins. In
this play, the heroine, Anna, passes through tempta-
tion by the deadly sins: Sloth, Pride, Anger, Gluttony,
Lust, Covetousness, and Envy. No allegorical figures
appear onstage; instead, Anna’s story is told through
choreography and seven song-scenes (in addition to a
prologue and epilogue), one for each of the “deadly
sins”. The very concept of the deadly sins took shape
within medieval Christianity, and one might expect
that, in the morality play as a genre of didactic litera-
ture, the image of the seven deadly sins and the virtues
opposing them would be actively drawn upon: in the
course of “uniform dialogic scenes... personified alle-
gories, bearers of good or evil, appeared before Man
one after another” [Nekrasova 2024: 10]. In fact, as
already noted, the morality play does not always artic-
ulate and depict the sins of Everyman: in order to sink
into the vanity of the world, it is enough simply to con-
sign the care of one's soul to oblivion. In Everyman,
Good Deeds, representing the good principle within



a person, mentions sins only in general terms, without
dividing or naming them.

GOOD DEEDS.

Here I lie cold in the ground,;

Thy sins have me so sore bound,

That I cannot stir [Everyman 1903: 23].

However, to guide the medieval spectator toward
the right path in life, early morality plays, dating from
the 14 century onward, often relied on a more direct
device: setting sins and virtues plainly against each
other. This same device also appears in an even earlier
form of medieval religious drama, the Pater Noster
play. As Martin Banham writes in The Cambridge Guide
to Theatre, “The Pater Noster play is first heard of in
1388... No texts survive” [Banham 1995: 699]. According
to Potter [Potter 1975: 24], plays based on the Lord’s
Prayer continued to be performed in York until the end
of the 16™ century, alongside the Corpus Christi cycle
of mystery plays: “in the absence of texts the question
of the nature of the Pater Noster plays has provoked
much speculation, particularly in its possible relations
to the origins of the morality play” [Ibid.: 25]. In this
case, what matters is not the dramatic component,
since the plays themselves have not survived, but the
moralizing one. The prayer, like the play presumably,
does not enumerate either sins or virtues, but instead
indicates the paths of resisting sin in the life of every
Christian: “The penitent repeating the prayer could
fortify his soul against all the deadly sins, for which
theologians discovered cures implicit in the Lord’s
Prayer. These remedia are the prayer’s seven distinct
petitions (1. hallowed be thy name, 2.thy kingdom
come, 3. thy will be done, 4. give us daily bread, 5. for-
give us as we forgive, 6. lead us not into temptation, 7.
deliver us from evil)” [Ibid.: 22] (the capitalization and
italics are reproduced as they appear in the cited
source — E. D.).

Anna, the heroine of The Seven Deadly Sins, can be
perceived, if not as an Everyman figure, then as “Eve-
rywoman”; what works toward this typicality is not so
much the name itself as the presence onstage of two
characters: Anna I and Anna II. In terms of perfor-
mance, the two actresses are responsible for the vocal
and dance parts, respectively. The heroine’s doubling
is more difficult to understand in terms of the rela-
tionships between the characters: the two Annas are
sisters, yet at the same time they are one and the same
person.

Annal:

Meine Schwester ist schon, ich bin praktisch.
Sie ist etwas verriickt, ich bin bei Verstand.
Wir sind eigentlich nicht zwei Personen.
Sondern nur eine einzige.

Wir heifSen beide Anna [Brecht 1933].

Anna I, to whom the verbal, or song-based, part
of the role is given, continually urges the second Anna
to avoid temptation and not to fall into one sin or
another. Yet in Brecht's interpretation, the “sins” of a
person in contemporary society are far from as clear-
cut as in the didactic scheme of Christian medieval
times. The purpose for which Anna / the two Annas set
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out on their journey is to earn as much money as pos-
sible for their family of parents and brothers (“we’ll
send them all our money as we make it”). Whatever
gets in the way of earning more money is precisely the
“sin”: don’t give in to pride if, while dancing in a caba-
ret, you need to cater to the audience’s tastes; don’t fall
into anger at the sight of injustice, since that will cost
you money; don’t yield to lust by sharing your money
with a young lover — better to let a rich man pay for
you instead, and so on: “Halte dich zuriick, Anna, denn
du weifdt, wohin die Ubeherrschtheit fithrt” [Brecht
1933]. The two Annas appear not merely as two sides of
one coin, and not so much as reason and feeling, but
as light and darkness contending for a single soul. On
the poster for the Moscow Helikon Opera’s current
production of The Seven Deadly Sins, a single woman is
depicted in two contrasting guises, in which one can
discern a nun and a temptress, as though masks were
being exchanged, very much in the spirit of the masks
worn by allegorical figures in the morality play [Sem'
smertnykh grekhov]. In medieval performance, masks
could signal a shift between white and black, between
sins and virtues, between good turning to evil and
back again. In Brecht’s theatre, one might likewise
recall the doubling / opposition of Shen Te and Shui Ta
from The Good Woman of Sezuan (Der gute Mensch von
Sezuan, 1943).

Even more layered in terms of the theatrical tra-
ditions it draws on, both operatic and tragic, is the
figure of the Family in the play: this is a chorus in
which all four vocal parts, including the mother of the
family, are given to male voices. The family is ex-
tremely “concerned” that their daughter (used in the
singular) should be industrious and virtuous:

Anna geht es gut.

Sie verdient jetzt endlich.

Sie hat einen Kontrakt als Solotinzerin.
Danach darf sie nicht mehr essen, was
Sie will und wann sie will.

Das wird schwer sein fiir unsere Anna,
Denn sie ist doch so sehr verfressen.
Ach, wenn sie sich da nur an den
Kontrakt halt... [Brecht 1933].

The image of the Family is executed in the spirit
of the depiction of philistinism in German literature,
but it does not contradict the figure of Kindreds in the
morality play either, where relatives likewise did not
really seek to support the protagonist (in Jacobs-
Jenkins’ modern version, Kindreds are similarly re-
placed by Family) and looked out for themselves in-
stead. Having sent their daughter off to earn money,
and reproaching Anna for laziness and greed, the family
expects nothing from her but money for “a little home
down by the Mississippi” (“mit denen man ein kleines
Haus baut”). Walter Benjamin, commenting on the
poems of Bertolt Brecht's collection Hauspostille (1927),
which is likewise saturated with religious symbolism,
traces the origins of these “sermons” to a petit-
bourgeois psychology that substitutes the highest con-
cepts (God, the people, the homeland, the bride) with-
out either false or genuine shame [Benjamin 2025: 83—
871. The feelings of “the people” in The Seven Deadly Sins
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of the Petty Bourgeoisie are analogous.

The “American” chronotope of Brecht’s “ballet
with singing” deserves a discussion of its own. The
morality play is not a genre that invites reflection on
landscape: for Everyman, the chronotope might be de-
scribed as “always” and “everywhere,” or rather, at any
time, in any place. Ballet, too, has its own limitations
when it comes to representing landscape, though fair-
ly stable conventions do exist for the traditional, and
generally abstract, staging of a ballet performance.
Brecht, for his part, is well known for frequently using
“exotic” geographical markers as a device of estrange-
ment, and the gangster-ridden Chicago of The Resisti-
ble Rise of Arturo Ui (Der Aufstieg des Arturo Ui, 1954—1956)
is understood to stand for Hitler's Germany. The song-
libretto of The Seven Deadly Sins offers no scenery in its
stage directions, and the action of the journey is repre-
sented visually through choreography alone, yet the
setting of Anna’s life, her wanderings, temptations,
and sufferings, is clearly defined through the songs
themselves: it is America.

The play’s seven scenes correspond to seven
American cities: Anna's hometown, “somewhere in
Louisiana”, goes unnamed, and the journey continues
through Memphis, Los Angeles, Philadelphia, Boston,
Baltimore, and San Francisco. The sins, like the heroine’s
places of work, end up each tied to a city of tempta-
tion. At the time of writing the piece, Brecht was al-
ready an exile from his own country, seeking a place to
live and work in various cities, though still within Eu-
rope; his American emigration still lay ahead, in the
1940s. In his biographical study Leben Brechts (1978),
Ernst Schumacher describes Brecht's difficult process
of self-definition in America: the country did not em-
brace the German author's work, and Brecht himself
was dissatisfied with his place in American society and
in Hollywood filmmaking [Schumacher 1988: 160-161].
This period also produced poems about America that
seem to continue the “survey of cities” begun in The
Seven Deadly Sins. The famous poem On Thinking about
Hell (Nachdenkend iiber die Holle, 1941) takes up the
theme of hell on earth, where “hell” is not necessarily a
physically unbearable life, but rather the falseness and
soullessness concealed behind luxurious facades:

“Nachdenkend, wie ich hore, iiber die Holle

Fand mein Bruder Shelley, sie sei ein Ort

Gleichend ungefih der Stadt London. Ich

Der nich nicht in London lebe, sondern in Los
Angeles

Finde, nachdenkend iiber die Hélle, sie muf}

HcTOouHUKH

Noch mehr Los Angeles Gleichen” [Brecht 1941].

“The anarchy of bourgeois society is an infernal
one”, states Walter Benjamin, following Brecht’s logic
[Benjamin 2025: 89]. The heroine’s return to the
dreamed-of “little home” clearly brings to the fore, in
the play’s finale, the theme of death, so central to the
morality play.

Comparing the approaches of different authors
to the morality play tradition, it is worth noting that
the contemporary American writer, in his adaptation,
seeks to move away from the “Englishness” of the me-
dieval original, not only leaving the setting unspecified
but even speaking of the story’s origins as uncertain.
Brecht, by contrast, chooses for his work “based on the
morality play” a quite specific country and an easily
identifiable time period, yet the work nonetheless
opens onto a discussion and presentation of universal
problems and character types. In this sense, it would
be interesting to compare Brecht's version with the
treatment of Everyman by his kindred contemporaries
T.S. Eliot and W. B. Yeats, though that should be a
subject for a separate study.

Conclusion

The traditions of the medieval morality play have
been revived in modern literature since the early 20™
century and continue to appear productive up to the
present day. They are drawn upon by writers of both
prose and drama, representing various movements
and cultures across different languages. Audiences are
offered the latest productions of the authentic Every-
man, notably on the London stage. As this study has
shown, the morality play serves as a foundation for
present-day adaptations.

The stability of the morality play as a genre, however,
is less straightforward than the continuing relevance
of Everyman. At this later stage, the “morality play” can
dispense even with elements once considered essential
to the genre, such as allegory and didacticism. Yet the
themes of humanity and its awareness of its own “sin-
fulness” continue to interest major authors, while the
flexibility of the morality play’s structure allows the
tradition to be adapted and developed in unexpected
dramatic forms. The approaches taken by Bertolt
Brecht and Branden Jacobs-Jenkins thus seem less a
matter of continuity or contrast than expressions of
their individual artistic styles and, at the same time, of
the enduring vitality of Everyman.
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Abstract. The article explores the reflections on old age in the late works of Martin Walser (1926 —2023). The study focuses on the
novels “Ein liebender Mann” (2008, A Man in Love) and “Ein sterbender Mann” (2016, A Dying Man), as well as Walser’s lyrical compi-
lation of works “Spatdienst. Bekenntnis und Stimmung” (2018). The relevance of the research stems from the growing interest in
old age in the humanities and the emergence of “literary gerontology” as a field of literary studies (A. Wyatt-Brown). The research
methodology includes historico-literary, structural and narratological approaches. In his later works, Walser seeks to refute the
existing clichés about old age, polemically stating that old age is a forced lie or a theatrical performance. In Walser’s novels, theatri-
cality as a metaphor for behavior is contrasted with the “confessional intention” (Ibatullina), which is embodied in the characters’
letters. At the level of the novel structure, the heterogeneity of the narrative reflects the dichotomy between fiction and authentici-
ty. This study explores the evolution of the epistolary genre as a means to express the confessional intention in Walser’s late works.
In the novel “Ein liebender Mann”, the letters reflect Goethe’s search for his true self in contrast to the theatricality of his Weimar
milieu. The metaphorical self-description “old Werther” is reinterpreted in an ironic and tragic way: in his letters, Goethe, like
Werther, adheres to an individualistic morality based on his own emotional life. While in the novel about Goethe, the letter is a
genuine means of confessional self-disclosure, in the novel “Ein sterbender Mann”, the protagonist’s letters represent “a confes-
sional loophole” (M. M. Bakhtin), and the character aligns with “the Underground Man” of Fyodor Dostoevsky. In these letters, the
authenticity is indistinguishable from fiction: the letters are addressed to fictional characters, signed with pseudonyms, or remain
unsent. The article concludes that the novel “Ein sterbender Mann” is close to postmodern poetics, as it transforms confession into
performance. The novel “Ein sterbender Mann” also features existential motifs, as does Walser’s lyrical compilation of works “Spit-
dienst. Bekenntnis und Stimmung”, which explore old age as a liminal situation that exposes the lies of convention and focuses on
the existence itself. However, there is no breakthrough to genuine existence in the Jaspersian sense, since the writer perceives even
his own “Self” as a convention. The problem of communication failure and impossibility of communication about old age is at the
heart of the writer’s later works, which is symbolized by unsendable letters (unabschickbare Briefe): the characters make the most
poignant confessions in the letters that they do not dare to send. Thus, old age in Walser’s novels is presented as a painful existen-
tial experience, while letters become a space for both genuine confession and “a confession with a loophole” that fails to be under-
stood and heard.
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Annomayus. Ilybnukanus nocssuieHa pedpiekCuy CTApoCTH B II034HeM TBopYecTBe MapTuHa Bams3epa (1926—2023). B uen-
TPE UCCIEOBAHUS HAXOAATCS POMaHbl «JII0OAIINI My>KYUHA» (2008) U «YMHUPAOIIUNA My>KYUHA» (2016), a TaKKe JTUPUIECKUI
cbopHuk Bambaepa «Ilosguss cmeHa. Vcnosess u HacTpoeHue» (2018). AKTYanbHOCTb paGoThl 06y CI0BIEHA PACTYILIUM HHTEPECOM
K [IO3ZHEMY BO3paCTy B [YMaHUTAPHbIX HayKax, 0pOpMIEHHEM «IUTEPATYPHON repPOHTONOTMM» KAK HAIPABIEHUS JTUTEPATYPO-
BeJYeCKUX UCCIefoBaHUi (A. Yalert-BpayH). MeTogonoruyeckas oCHOBa paboThl BKIOYAET B ceOS UCTOPUKO-IUTEPATYPHBDI,
CTPYKTYPHBIN, HApPATOIOTMYECKUH [TOAXO0bl. B mo3gHeM TBopuecTBe Baibzep cTpeMUTCS OIIPOBEPTHYTH CYLECTBYIOLIME KIUIIE O
CTapOCTH, IOJIEMUYECKY YTBEPIKAAS, YTO CTAPOCTh — 3TO BRIHY KAEHHAS JI0XKb WIN TeaTpaabHas urpa. TeaTpaabHOCTh Kak MeTado-
pa IoBefieHUs NIPOTUBONOCTABIEHA B poMaHax Basbaepa «ucroBefanpHON MHTeHIMM» (M6aTTyn1uHa), KOTOpas BOILIOLIAETCS B
nucpMax repoes. Ha ypoBHe poMaHHOM CTPYKTYphl F€TepPOr€HHOCTb HappaTUBa OTPajkaeT AUXOTOMUIO UTPhl U ayTEHTUYHOCTH.
B pa6oTe paccMaTprBaeTCs SBOMIOLMS KaHPA [TUChMA KaK CII0CO6a BOILUIOLIEHUS NCIIOBEANBHON NHTEHIUY B [TO34HNUX POMaHaX
nucarens. B pomaHe «JI106IIMi My>XYMHa» IIMCbMA OTPAXKAIOT IIOUCK ['eTe CBOEro MCTUHHOTO «SI» B IPOTHBOBEC TEATPATBHOCTH
BEMMAapCKOro OKpyxxeHus. MeTtadopryeckoe caMoonpeseneHue «CTapbil Beprep» o6peTaeT B pOMaHe NPOHUYHYIO U TPArUYHYIO
TPAaKTOBKY: B ucbMax ['eTe mozo6HO Beprepy UCIOBeAyeT MHAUBUAYAIMCTUYECKYIO MOPAJb, OCHOBAHHYIO Ha COOCTBEHHOMN 3MO-
[IMOHANBHOM >XU3HU. Ecu B poMaHe o ['eTe UCHMO BBICTYIIAeT KaK HMOAJIMHHBIH CII0COO HCIIOBEZANBHOIO CAMOPACKPBITHS, TO B
pomaHe «YMUPAIOIIUN MY>KYMHA» IIMCbMa Ieposi IPEeACTaBIsiT coboil «ucrnoBeab ¢ gaseikoi» (M. M. BaxTuH), a cam repoit
COMIDKAETCS C «IIOAMIONBHBIM YenoBeKoM» ®. M. locToeBckoro. [IOAMUHHOCTD B 3TUX IUCHhMaX HEOTIMYMMA OT UIPbI: TUChMA aj-
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PEeCcoBaHbl BBIMBIIUIEHHBIM JIULAM, [IOAIKUCAHBI [ICEBZOHUMOM WIM OCTAIOTCS HEOTIPABIEHHBIMU. JlenaeTcs BHIBOL O 61130CTH
poMaHa «YMUpaIOIINM My>KYMHa» TOCTMOJEPHUCTCKOM MTO3TUKE, IOCKOIBKY B HEM UCIIOBEaIbHOE BhICKa3blBaHUE IIPEBPALIEHO B
nepdopMaHC. B pomaHe «YMUPAIOIINIT My>KYMHA» BO3HUKAIOT TAK)KE 9K3UCTEHIMANbHbIE MOTHBBI, KaK U B IMPUYECKOM COOpHUKe
Banpaepa «Ilo3gHas cMeHa. VICroBesp U HACTPOEHHUE»: CTAPOCTh IIOHMMAETCS KaK [OrPAaHUYHAS CUTyalLUsl, OOHAKAIOLAs JOXKb
ycnoBHOCTe! 1 GoKycupyromas BHIMaHMe Ha OBITHN Kak TakoBOM. Ho IIpy 5TOM He IPOUCXOAUT IIPOPHIBA K MOANTUHHOM 9K3U-
CTEHIL[UU B SICIIEPOBCKOM CMBICIIE, TIOCKONBKY U COOCTBEHHOE «S» IOHMMAaeTcs MUcaTeNeM KaK YCIOBHOCT. B LieHTpe mosgHero
TBOpYECTBA MUCATENS HAXOAUTCA Ipo6reMa KOMMYHUKATUBHOTO ¢60s, HEBO3MOXKHOCTH KOMMYHUKALMY O CTAPOCTU, CUMBOJIOM
4ero CTaHOBATCS «HEOTIpaBUMble muchMa» («unabschickbare Briefe»): Haubonee mpoHsuTenbHblE NPU3HAHUS [EPOU LENAOT B
IIUCHMAX, KOTOpbIe OHU He UMEIOT MY>KeCTBa OTIPaBUTh. TAKUM 06pa3oM, CTApOCTb B poMaHax Bamb3epa ocMblciseTcs Kak 6oes-
HEHHBIN 5K3UCTEHIMAbHBIH OIBIT, 3 IMCbMa CTAHOBSATCS IIPOCTPAHCTBOM Kak IMOAJMHHON UCIOBEJH, TaK U HUCIIOBEAU «C Ja3eli-
KOM», OCTaIOIIle}iCS HEIIOHATON U HEYCIbIIIaHHOM.

Karwueewve croea: HeMenkas JIUTEPATYpa; HEMELKYE IIUCATENN; TUTEPATYPHOE TBOPUYECTBO; IMTEPATYPHbIE XXAHPbI; IUTEPA-
TYPHbI€ CIOXKETHI; INTEPATyPHbIE o6pa3m; M. Ba}lbsep; T€aTPaJIbHOCTD; UCIIOBEAATIbHOCTD; BHHCTOHHprIﬂ POMaH; Happanud; I1oCT-
MOJEPHU3M; dK3UCTEHIIUANIN3M; CTAPOCTDH

Jrs yumuposeanus: JlpoHosa, O. A. «HeoTnpaBuMble IIHCbMa»: CTAPOCTh MEXAY TEaTPAIBHOCTBIO U UCIIOBEAANBHOCTBIO B
NO3JHMX poMaHaX MapTuHa Banpsepa / O. A. lpoHoBa // Punonornyeckust knacc. — 2026. — T.31, No 3. — C.138-147. — DOI:
10.26170/2071-2405-2026-31-3-138-147.

»UNABSCHICKBARE BRIEFE“: DAS ALTER ZWISCHEN THEATERSPIEL UND BEKENNTNIS
IN MARTIN WALSERS SPATEN ROMANEN
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(Tambov, Russische Féderation)
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Inhaltsangabe. Diese Publikation befasst sich mit der Reflexion iiber das Alter im Spitwerk von Martin Walser (1926 —2023).
Im Zentrum der Studie stehen Walsers Romane , Ein liebender Mann“ (2008) und , Ein sterbender Mann* (2016) sowie seine lyrische
Sammlung ,Spitdienst. Bekenntnis und Stimmung“ (2018). Die Relevanz der Arbeit beruht auf dem wachsenden Interesse am Alte-
rungsprozess in den Geisteswissenschaften, der Etablierung der ,literarischen Gerontologie“ als literaturwissenschaftliche For-
schungsrichtung (A. Wyatt-Brown). Die methodologische Grundlage der Arbeit greift auf literaturgeschichtliche, strukturelle, so-
wie erzihltheoretische Ansitze zuriick. Im spiten Schaffen versucht Walser bestehende Klischees iiber das Alter zu widerlegen,
indem er polemisch behauptet, dass das Alter Zwang zur Liige oder zum Theaterspiel ist. Theatralitit als Metapher fiir Benehmen
wird in Walsers Romanen der ,bekennenden Intention“ (Ibatullina) entgegengesetzt, die die Briefe der Protagonisten ausdriicken.
Auf der Ebene der Romanstruktur verkérpert die Heterogenitit des Narrativs die Dichotomie des Spiels und der Authentizitit. Die
Arbeit untersucht die Evolution der Gattung Brief als Ausdruck der bekennenden Intention in den spiten Romanen des Schriftstel-
lers. Im Roman ,Ein liebender Mann“ widerspiegeln Briefe die Suche Goethes nach seinem wahren Selbst, im Gegensatz zur theat-
ralischen Umgebung des Dichters in Weimar. Goethes metaphorische Selbstbezeichnung der ,alte Werther* findet im Roman eine
ironische und tragische Interpretation: In den Briefen bekennt sich Goethe wie Werther zur individualistischen Moral, die auf sei-
nem eigenen emotionalen Leben beruht. Wihrend im Goetheroman der Brief als Moglichkeit einer aufrichtigen bekennenden
Selbstenthiillung auftritt, werden Briefe im Roman ,Ein sterbender Mann“ zum ,Bekenntnis mit einem Hintertiirchen“
(M. M. Bachtin), und der Protagonist nihert sich dem , Untergrundmenschen“ von F. M. Dostojewski. Die Echtheit in diesen Brie-
fen ist nicht zu unterscheiden vom Spiel: Briefe sind an fiktive Personen gerichtet, mit Pseudonymen unterzeichnet oder bleiben
unversendet. Es wird die Nihe des Romans , Der sterbende Mann“ zur postmodernen Poetik festgestellt, da sich darin eine beken-
nende Aussage in eine Performance verwandelt. In dem Roman ,Ein sterbender Mann“ sowie wie in Walsers lyrischer Sammlung
,Spatdienst. Bekenntnis und Stimmung* entstehen existentielle Motive: Das Alter wird als existenzielle Grenzsituation verstanden,
die die Liigen der Konventionen aufdeckt und die Aufmerksambkeit auf das Dasein als solches lenkt. Aber es fithrt zu keinem
Durchbruch zur wahren Existenz im Sinne von Jaspers, da das eigene ,Ich“ sich schliefflich auch als eine Konvention entlarvt. Im
Zentrum des spiten Schaffens des Schriftstellers steht das Problem des kommunikativen Versagens, der Unfihigkeit, iiber das
Alter zu kommunizieren, die im Symbol des ,unabschickbaren Briefes ihren Ausdruck findet: die aufrichtigsten Gestindnisse
werden in Briefen gemacht, die aus Mangel an Mut nicht abgeschickt werden kénnen. So wird das Alter in Walsers Romanen als
eine traumatische existenzielle Erfahrung verstanden, und Briefe sind Raum sowohl fiir aufrichtige Bekenntnisse als auch fiir Be-
kenntnisse ,mit einem Hintertiirchen, die unverstanden oder ungehéort verklingen.

Schliisselwdrter: deutsche Literatur; deutsche Schriftsteller; literarisches Schaffen; literarische Gattungen; literarische Sujets;
literarische Figuren; M. Walser; Theatralitit; Bekenntnishaftigkeit; Briefroman; Narration; Postmoderne; Existentialismus; Alter

Einleitung dem spiten Schaffen von Walser, in dem Walser die
Erfahrung des Alters verarbeitet, die zum Teil autobi-
ografisch geprigt ist. Dabei sind seine spiten Romane
,Der Augenblick des Liebe“ (2004), ,Angstbliite*
(2006), ,Ein liebender Mann“ (2008), ,Die Inszenie-
rung® (2013), , Ein sterbender Mann“ (2016), ,Gar alles
oder Briefe an die unbekannte Geliebte“ (2018) ziem-
lich provokativ: im Zentrum des Sujets steht die Liebe
eines ilteren Protagonisten zu einer deutlich jiingeren

Martin Walser (1926—2023) ist einer der bedeu-
tendsten und umstrittensten Klassiker der deutschen
Nachkriegsliteratur, dessen Produktivitit auch in der
spiten Schaffensperiode nicht nachgelassen hat. Zeit
seines Lebens war Martin Walser ein feiner Seismo-
graph der gesellschaftlichen Entwicklung der BRD,
der die Verbindung zwischen individuellen und sozia-
len Krisen genau aufspiirte. Diese Studie wendet sich
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Frau. Diese Liebe lisst sowohl das eigene Alterwerden,
als auch den Druck der unbeschriebenen Normen iiber
die spite Phase des menschlichen Lebens schmerzhaf-
ter und deutlicher spiiren. Von einigen Kritikern wur-
den Walsers Romane als eine Provokation empfunden
und ihr Inhalt auf Alterserotik reduziert [vgl. Jurzysta
2019]. Der englische Literaturwissenschaftler Stuart
Taberner sieht das Normenbruch als das eigentliche
Hauptthema in Martin Walsers Alterswerk: seine Pro-
tagonisten brauchen keine Entschuldigung fiir ,their
excessive subjectivity and their deviaton from or defi-
ance of social and political norms“ [Taberner 2013:
145]. Die Romane , Der Augenblick der Liebe®, ,Angst-
bliite“ und ,Ein liebender Mann*“, die Taberner zur
,Old Age Trilogy“ vereint, versteht er als ,a sustained
engagement with Walser’s own aging that encourages
a reading-aross texts and requires the reader’s readi-
ness to indulge the elderly author’s outrageous literary
transgressions [Ibid.: 144].

Immer wieder variiert sich in den spiten Roma-
nen von Walser die Idee des Alters als Liige oder Thea-
ter. So heifdt es im Roman ,Angstbliite“ (2006): ,Je il-
ter man wird, desto mehr muss man ligen. Es gibt
nichts mehr, was von diesem Zwang zur Lige ver-
schont bleibt. Das Alter, das ist der Zwang zur Liige
schlechthin® [Walser 2006: 278]. Theatralitit als Meta-
pher fiir das Benehmen setzt in mehrfacher Hinsicht
die Problematik des Scheins und Seins, der Mimikry
fort, die das Schaffen von Walser von Anfang an prig-
te (z. B. in den Romanen ,Ehen in Philippsburg“ (1957),
,Halbzeit“ (1960) u.a.). Dieser ,Zwang zur Liige“ be-
stimmt nicht nur das Benehmen, sondern auch - und
vor allem den Altersdiskurs, das Reden iiber das Alter
als etwas Unaussprechliches. So heifdt es im Roman
,Der Augenblick der Liebe“ (2004): ,Keiner kann tiber
das Altwerden und iiber das Altsein die Wahrheit sa-
gen. Jeder wiirde sich genieren, etwas so Ekelhaftes,
Erbirmliches in den Mund zu nehmen* [Walser 2004:
243]. In dieser Studie werden Walser spiten Romane
nicht als Werke iiber das Alterwerden und Normen-
bruch bzw. Anpassung an gesellschaftliche Konven-
tionen verstanden, sondern als solche, die das Prob-
lem der Kommunikation im Alter und tiber das Alter
reflektieren. Dabei stehen im Zentrum dieser Unter-
suchung die Romane ,Ein liebender Mann“ und ,Ein
sterbender Mann®, deren Titel ein dialogisches Ver-
hiltnis suggerieren. Aufierdem wird auch das ,lyri-
sche Requiem*“ von Walser — seine Sammlung ,Spit-
dienst. Bekenntnis und Stimmung* (2020) ins Blick-
feld gezogen, welche Walsers autobiografisch geprig-
te Erfahrung des Alters widerspiegelt. Die spaten Ro-
mane von Walser werden im Kontext des Bekenntnis-
diskurses analysiert. Unter einem Bekenntnis in der
Literatur versteht A. Wachovskaya ,ein Werk in Form
einer Ich-Erzihlung, in welchem der Erzéhler <...> den
Leser in die Tiefen seines Seelenlebens einfithrt und
danach strebt, Wahrheit iiber sich selbst, seine Gene-
ration zu verstehen“ [Baxoeckasg 2001: 320]. Der Ge-
genstand der Untersuchung ist die Interaktion der
Kategorien der Theatralitit und des Bekenntnisses in
der Struktur und Poetik der spiten Romane von
Walser. Vor allem werden die Rolle und die Evolution
des Briefes in Walsers spiten Romane untersucht.
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Walser wendet sich im spiten Schaffen verstirkt der
Textgattung ,Brief. In den Briefen werden innere
Konflikte, Angste, Gefiihle gezeigt und somit verkor-
pern sie die ,Bekenntnisintention® in seinen Roma-
nen. Die Termini ,Bekenntnisintention“ und ,Be-
kenntniszustand“ benutzt G. M. Ibatullina als Be-
zeichnung fur die Situation einer ,grofStmoglicher
Selbstoffenbarung gegeniiber dem Anderen®, die sich
gattungsiibergreifend in verschiedenen Texten mani-
festieren kann [M6aryminna 2022: 22-23]. Das Anlie-
gen von Walsers ist somit, durch seine Bekenntnisse
die traditionellen Altersbilder und Stereotype in Frage
zu stellen.

Altersklage vs. Alterstrost: ein Uberblick
iiber literarische Altersbilder

Das Thema , Altern“ war nie so aktuell, wie heute.
Der Anteil an ilteren Menschen in europiischen Lin-
dern nimmt zu, was als Alterwerden der europiischen
Gesellschaft bezeichnet wird. Altersforschung wurde
zum eigenstindigen Bereich der Geisteswissenschaf-
ten, es werden soziale, kulturelle, philosophische, psy-
chologische, sowie kunst-und literaturhistorische As-
pekte des Alterns intensiv erforscht. Eine systemati-
sche Ubersicht bietet zum Beispiel das von Michael
Fuchs herausgegebene ,Handbuch Alter und Altern®
(2020), wo M. Fuchs iiber zwei grundlegende kulturell
geprigte Wahrnehmungen des Alterns spricht: dem
Altern als ,Reifung® und ,Wachstum® und dem Alter
als ,Schrumpfung® und , Verfall“ [Fuchs 2020: 3].

Die Dichotomie ,Altersklage“ vs. ,Alterslob*
[Herwig 2020: 50] geht auf die Antike zuriick und
wurde in den Schriften iiber das Alter von Aristoteles
und Cicero formuliert [s. Kiesel 2008: 173]. Im XIII.
Kapitel der ,Rhetorik* schreibt Aristoteles, dass man
sich im Alter vom Leben belogen fithlt, was sich in ei-
nem Pessimismus miindet. Aristoteles kritisiert Alte
als bose, kleinlich, enttiuscht, feige und gefiihllos,
unfihig zu lieben, neidisch auf jiingere. Cicero dage-
gen beschreibt in seiner Schrift ,,Cato der Altere iiber
das Alter“ (44 v.Chr.) das Alter als logische Folge des
fritheren Lebens: nach einem erfiillten Leben kann
man auch im Alter gliicklich sein, indem man den Ver-
lust der korperlichen Krifte durch Erfahrung kompen-
siert. Schwindende geschlechtliche Lust betrachtet
Cicero als eine Befreiung.

In der Literatur seit ihren Urspriingen war das
Alter eines der grundlegenden Themen. Ein bis in die
Literatur des XVIII Jahrhunderts prigende Bild des
alten weisen Mannes ist Teiresias — eine Gestalt der
Tragodie von Sophocles Konig Oedipus [s. Kiesel 2008:
173]. Die alten Protagonisten im Vergleich zu den jiin-
geren waren in der literarischen Tradition in hohem
Grade typisiert, wobei die meisten Typisierungen auf
die Alterskritik von Aristoteles zuriickgingen. H. Her-
wig spricht beispielsweise iiber folgende Typen der
Altersfiguren: ,der weise Ratgeber, der alte Asket, der
alte Narr, der Lustgreis, die alte Kupplerin, die alte
Hexe, die alte Jungfer, der alte Hagestolz, der/die gei-
zige Alte, der/die verliebte Alte“ [Herwig 2020: 50].

In der Literatur der Neuzeit weichen diese typi-
sierten Gestalten vor den vielschichtigen und psycho-
logisch differenzierten Figuren, die vor allem in der



Rolle des Vaters und Familiengriinders erscheinen,
beispielsweise in den Romanen von H. Fielding ,Tom
Jones: die Geschichte eines Findelkindes“ (1749), H. de
Balzac ,Vater Goriot“ (1834), Ch. Dickens ,Oliver
Twist“ (1839) oder T. Manns ,Buddenbrooks* (1900).

In der Gegenwart riickt das Thema des Alters
immer mehr in den Fokus der Literaturwissenschaft-
ler und Schriftsteller. Davon zeugt eine grofde Zahl an
Publikationen im Forschungsfeld ,literarische Geron-
tologie“, deren Griinderin die amerikanische Litera-
turwissenschaftlerin Anne Wyatt-Brown ist [s. Wyatt-
Brown 1990; Fuchs 2020; Alter & Ego... 2022]. Zeitge-
nossische Autoren wenden sich verstirkt dem Thema
des Alterns und der Reifung - z. B. M. Lawrence , The
Stone Angel“ (1964), A. Munro ,The Moons of Jupiter®
(1982), A. Geiger ,Der alte Konig in seinem Exil“ (2011),
S. Stanisi¢ ,Herkunft“ (2019), Ch. Kracht , Eurotrash“
(2021), E. Heidenreich , Altern“ (2024), N. Wodin ,Die
spiten Tage“ (2025) u.a. H. Herwig spricht iiber die
Erginzung der bestehenden Typologie der Altersfigu-
ren in der zeitgendssischen Prosa durch solche Figu-
ren wie ,die jungen Alten, die aktiven Senioren, die
pflegebediirftigen und die dementen Alten* [Herwig
2020: 50]. U. Vedder und S. Willer behaupten, fir die
Literatur der Gegenwart wire eine Gegeniiberstellung
der ,tatkriftig handelnden best ager* und ,durch Ver-
fall und Todesnihe gezeichneten Hochaltrigen cha-
rakteristisch [Vedder, Willer 2012: 255].

In der russischen Literaturwissenschaft wird das
Alter als eigenstindiges Thema eher selten behandelt.
In dieser Hinsicht miissen die Studien von S. N. Aver-
kina erwihnt werden, die den gerontologischen Dis-
kurs im Schaffen von Thomas Mann im Kontext der
Traditionen des Biedermeiers analysiert. In Thomas
Mann’s Auffassung verbindet sich im Alter das
Schwinden der physischen Kraft mit dem Aufstiegs
des geistigen Potenzial der Personlichkeit, was gerade
einem Kiinstler neue Moglichkeiten fiir reife epische
Dichtung 6ffnet’ [s. ABepkuHa 2012].

Die literarische Auseinandersetzung mit dem Al-
ter tragt dazu bei, dass das Verstindnis vom Alter sich
weiterentwickelt bzw. dndert. U. Vedder und S. Willer
sprechen vom ,performativen Potenzial“ der literari-
schen Texte, die das Bild des Alters ,produktiv verun-
sichern“ um es von den Stereotypen und Simplifizie-
rung zu befreien [Vedder, Willer 2012: 256]. In diesem
Kontext sind die Romane von Martin Walser beson-
ders interessant, denn sie ein Bild des Alters darstel-
len, dass sich auflerhalb der etablierten Muster des
Altersverstindnisses konstituiert, und somit sich ex-
plizit und provokativ gegen die Stereotype wendet.

»Einliebender Mann“: der ,,alte Werther“
und sein Entsagungstheater

M. Walsers Roman ,Ein liebender Mann* ist der
Liebe des 74-jahrigen Goethe zur jungen Ulrike von
Levetzow gewidmet. Uber diese Liebe ist sehr wenig
bekannt, aber die Trennung von Ulrike fithrte zum
Verfassen der ,Marienbader Elegie“ (1823), dem Gipfel

'CM. ABepkuHa C. H. Penennuus aBCTpUICKOMN JTUTEPATyphl IIOXU
6unepmaiiep B TBopuectBe Tomaca MaHHa: aBToped. AUC. ... A-pa
¢unon. Hayk: 10.01.03. KasaHb, 2013. 36 c.
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von Goethes Alterslyrik. W. Bunzel interpretiert die
Handlung dieses Romans als Versuch die Ereignisse
zu rekonstruieren, die Goethe zu diesem Meisterwerk
inspiriert haben [s. Bunzel 2011: 429]. Es ist bekannt,
dass die Marienbader Elegie zum Teil in einer Post-
kutsche geschrieben wurde. Goethe behandelte sie wie
eine Kostbarkeit, er zeigte sie nur wenigen Freunden.
Wie Karl Friedrich Zelter berichtet, als Goethe im No-
vember 1823 erkrankte, beschleunigte das Vorlesen der
Elegie seine Genesung [s. Metzler-Goethe-Lexikon...
1999: 496].

Die Literaturwissenschaftler D. Borchmeyer und
P. Gulke sprechen von M. Walsers Goethe-Roman als
einem ,tollkithnen Wagnis“: Walser hat es gewagt
nach Thomas Manns Roman ,Lotte in Weimar“ (1939)
noch einen Roman iiber den alten Goethe zu verfas-
sen. Sie verweisen darauf, dass auch Thomas Mann
iiber die Beziehung von Goethe und Ulrike von Lewet-
zov schreiben wollte, hat aber das Problem der Liebe
und des Alterns, der schmerzhaften Beschimung
durch Liebe in der Novelle , Der Tod in Venedig* (1912)
anders interpretiert [s. Borchmeyer, Gulke 2009: 261].
,Ein liebender Mann*“: dieser Titel ist bereits eine Pro-
vokation, ein Versuch, Goethe nicht als , Dichterfiirs-
ten®, sondern als lebendigen, liebenden und leidenden
Menschen darzustellen. Durch diese ,enthistorisie-
rende Verallgemeinerung [Bunzel 2011: 428] unter-
scheidet sich Walsers Anliegen in groflem Mafie von
dem von Thomas Mann, fiir den Goethe in erster Linie
eine historische und kulturelle Grofie ist.

Dabei ist der Roman von Walser keineswegs un-
historisch. T.V. Kudrjavtseva beschreibt ihn als eine
,Enzyklopidie“ der Goethezeit [s. Kyapsasuesa 2025:
258]. Fein und ergreifend wird hier der biografische
und kulturelle Kontext der spiten Lebens-und Schaf-
fensperiode von Goethe rekonstruiert: allgemeine Be-
geisterung in der Offentlichkeit und Kompliziertheit
Goethes familidren Verhiltnisse in Weimar. Auch
werden im Roman die Grundkonzepte des spiten
Schaffens von Goethe behandelt: Farbenlehre, die Ar-
beit an der Fortsetzung von ,Wilhelm Meister“, Goe-
thes Verhiltnis zur Vertonung seiner Gedichte durch
Schubert. Das alles macht den Roman von Walser zu
einem Schnittpunkt von unterschiedlichen histori-
schen und intertextuellen Verweisen. Goethes Roman
,Die Leiden des jungen Werther* (1774) kann als der
wichtigste Vortext des Romans von Walser verstanden
werden. Der ,alte Werther* ist eine tragisch-ironische
metaphorische Selbstbezeichnung von Goethe. Vom
Selbstmord wegen ungliicklicher Liebe zu Ulrike hilt
Goethe nur die Vorstellung ab, dass alle Zeitungen
dann mit dem Titel ,Die Leiden des alten Werther*
erscheinen wiirden. Zahlreiche Motive aus dem
Werther-Roman tauchen im Roman ,Ein liebender
Mann“ auf: vor allem in der Episode einer Maskerade,
wenn Goethe und Ulrike als Werther und Lotte kos-
tiimiert erscheinen, und im abschlieRenden Roman-
teil, der aus Briefen Goethes zu Ulrike besteht.

Das Goethebild von Walser hat eine lange Evolu-
tion erlebt, die W.Bunzel als Verinderung vom
»Hassobjekt“ zur ,Identifikationsfigur® bezeichnet [s.
Bunzel 2011]. Walsers Drama ,In Goethes Hand. Sze-
nen aus dem 19. Jahrhundert“ (1982) stellt Goethe als
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Egomanen dar, zugleich auch als jemand, der in seine
Rolle als Prominenz des Weimarer Kulturlebens ge-
zwungen wird. Fast gleichzeitig verfasst Walser sein
Essay ,Goethes Anziehungskraft“ (1982), das ein ver-
indertes Bild des Dichters prisentiert und fiir das
Verstindnis des Romans ,Der liebende Mann“ auf-
schlussreich ist. Walser beschreibt in diesem Essay
seine anfingliche Entfremdung von Goethe, die aus
der Verehrung ,nach Vorschrift“ [Walser 1994: 241] re-
sultierte. Doch spiter wird Walser von Goethes Doppel-
seitigkeit angezogen: hinter der dufleren Harmonie und
Schonheit bei Goethe verbirgt sich laut Walser ein tiefe-
res Wissen iiber die Abgriindigkeit des Lebens:

»Schonheit ist die Tochter der Angst. Das lern ich
bei Goethe. So wirkt sein Harmoniebediirfnis jetzt auf
mich. Ich bin nicht mehr fihig, seine edlen Verteilun-
gen als Klassikpflicht und Pflichtklassik anzuschauen.
Oder eben dann die ganze Klassik als ein Schonheits-
pflaster auf einem firchterlichen Mal“ [Walser
1994: 243].

Die Figur Goethes ist fiir Walser doppelseitig,
widerspruchsvoll. Im Roman ,Ein liebender Mann“
stellt Walser die Kluft dar zwischen einer nach auflen
gekehrten ,Fassade“ eines iiber alles irdische erhabe-
nen, harmonisch gealterten Klassikers und Goethes
zerrissenen inneren Welt voller Angste, Leidenschaf-
ten, Sehnsiichte und Weltschmerz. Es wird gezeigt,
mit wie viel Ironie und Distanz Goethe seine Glorifi-
zierung durch Zeitgenossen wahrnimmt, aber die un-
gliickliche und den Konventionen nicht entsprechende
Liebe zu Ulrike l4sst ihn den enormen Druck spiiren,
dem er in seiner Rolle ausgeliefert ist. Die Maske des
,Zivilisationsmenschen“ — so wird Goethe von einem
jungen Dichter genannt — empfindet er am Anfang des
Romans noch als Schutz vor einer Welt, die immer
bereit ist, , dich zu verwunden“ [Walser 2008: 52 (Wei-
ter: LM)]. Doch so eindeutig ist die Gegeniiberstellung
von Goethe-Mensch und Goethe-Maske nicht: der
Dichter wird zum Teil durch seine Umgebung in seine
Rolle gezwungen, zum Teil aber trifft er selbst als Regis-
seur und Schauspieler in seinem eigenen Drama auf.

Die Theatralitit als Metapher fir das Benehmen
durchdringt den Roman von Anfang an. Im Gesprich
mit Ulrikes Mutter beklagt Goethe sein Leben in Wei-
mar, das ,mehr Theater als Leben“ ist [LM: 15]. Dieses
Thema ist eng mit dem Leitmotiv des ,Sehens“ ver-
bunden. ,Bis er sie sah, hatte sie ihn schon gesehen.
Als sein Blick sie erreichte, war ihr Blick schon auf ihn
gerichtet“ — so startet der Roman [LM: 9]. Es wird oft
als Anspielung auf eines der wichtigsten Motive Goe-
thes interpretiert: die Optik, der Augenblick [vgl.
Borchmeyer, Gulke 2009: 260]. Doch Goethe verstand
das Auge als wichtigstes Sinnesorgan, das die Er-
kenntnis ermoglicht. Bei Walser aber verbindet sich
dieses Motiv mit dem Thema des Zuschauers. Walsers
Goethe kalkuliert, welchen Eindruck er auf das Publi-
kum macht. Auf der Promenade in Marienbad, die
zum Bithnenraum wird, moéchte Goethe als jemand
erscheinen, der ,mehr im Gesprich war, als auf der
Promenade“ [LM: 9]. Zunichst versucht Goethe vor
dem Marienbadener Publikum sein Verhiltnis zu Ulrike
so zu inszenieren, dass es toleriert werden kénnte:

LEr fithrte sich und Ulrike als ein diskutierendes
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Paar vor, als ein immer von irgend-etwas schwirmen-
des Paar, als ein Paar, das sich mehr zu sagen hatte,
als alle Paare der Welt. Dass dieses Paar, das so im
Gesprich ineinander verhakt war, nicht gestért wer-
den durfte, musste jedem klar sein, der, sein Glas in
der Hand, auf der Promenade jemanden suchte, mit
dem er schwitzen konnte“ [LM: 37].

Auch in der Beziehung von Goethe und Ulrike
sind Spiel und wirkliche Nihe nicht voneinander zu
trennen. Ulrike nennt Goethe spielerisch , Exzellenz,
versucht in Gesprichen mit ihm die Kanzleisprache
der schriftlichen Briefkorrespondenz zu imitieren,
auch wenn Ulrike Goethe duzt - ist es ein voriiberge-
hendes Spiel. Diese Beziehung ist erfiillt von Unsagba-
rem, nur Augenblicke erginzen und korrigieren das
Schweigen, ermdglichen eine geheime, wortlose und
unkonventionelle Kommunikation. Der Hohepunkt
dieser Beziehung ist die Episode des Karnevals, wenn
Goethe und Ulrike als Werther und Lotte verkleidet
erscheinen. Sie spielen nicht nur vor dem Publikum,
sondern auch miteinander: sie reden miteinander mit
den Worten von Lotte und Werther aus dem Roman.
In der verkehrten Karnevalswelt wird ihr Altersunter-
schied aufgehoben, sie fithlen sich beim Tanzen
»gleich alt“ [LM: 102]. Wie Werther und Lotte beobach-
ten Goethe und Ulrike den Park nach dem Gewitter.
Doch wenn das Gewitter im Goethes Roman eine sym-
bolische Anspielung auf die zukiinftige Tragddie von
Werther ist, endet dieser Abend im Roman von Walser
mit einer tragisch-grotesken Katastrophe. Goethe
rutscht am nassen Parkweg, stiirzt und kann sich nur
mithsam aufrichten. Er schimt sich dessen schmerz-
haft. Doch von der Umwelt wird eine dadurch ent-
standene Wunde an seiner Schlife als Detail seiner
Kostiimierung interpretiert: als Werthers Schusswun-
de, die sein Kostiim noch glaubhafter macht. Schlief3-
lich wird auch Goethes Heiratsantrag an Ulrike zu
einer ,Inszenierung“, bei der Goethe ,deutlich und
schmerzlich genug® spiirt, dass er sich dagegen nicht
wehren kann [LM: 142].

Der letzte Teil des Romans besteht der fast aus-
schliefRlich aus Goethes Briefen an Ulrike. Dieser Teil
wurde von manchen Kritikern als problematisch er-
klirt, weil die Offenheit und das Vokabular dieser
Briefe im kulturellen Kontext der Goethezeit unvor-
stellbar wiren [s. Borchmeyer, Gulke 2009: 264].
Walser versucht keineswegs den Stil der Briefkorres-
pondenz der Goethezeit zu imitieren. So kann dieser
Teil als Spiel mit der Opposition des Authentischen
und Imaginiren verstanden werden, die O.O. Ro-
ginskaya als zentrale Kategorie der Gattung Briefro-
man interpretiert. Da der Briefroman ,genetisch“ mit
dem Briefwechsel als ,halbfiktionaler Gattung* ver-
wandt ist, entsteht in thm der Effekt ,der Authentizi-
tdt, Realitat, Nicht-Fiktionalitit“, oder umgekehrt, es
wird die Irrealitit dieses Briefwechsels akzentiert!.

Diese Briefe reprisentieren die Bekenntnisinten-
tion des Romans, die Suche nach dem wahren Selbst.
Wiederholungen, Ausrufezeichen, elliptische Sitze
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sind fiir den emotionsbeladenen Stil dieser Briefe cha-
rakteristisch. Goethe wird innerlich zum Auflenseiter,
dessen Liebe aufSerhalb der Konventionen steht: ,Jede
Art von Sitte, Moral, Gewohnheit, Anstand und Or-
dentlichkeit hat sich zu einer einzigen Oberaufsicht
zusammengefunden, um mir auf jede Art zu sagen,
ich sei unmoglich. Weil ich sie liebe, Ulrike [LM: 190].
Wie Werther wendet sich Walsers Goethe gegen tra-
dierte Moralvorstellungen und setzt an ihre Stelle seine
individualistische Moral, die auf der Wahrheit der Ge-
fithle fundiert ist. Wie bei Werther, wird Liebe zu Ulrike
eine Krankheit, eine Phantasie, ein widerkehrender
Traum. So heif3t es bei Walser: ,Ein Brief an Sie, was
kann er anders sein, als die fortgesetzte Tauschung? Ich
erreiche Sie doch gar nicht. Ich verlingere nur das
schmerzliche Ausstrecken meiner Hinde in Thre Rich-
tung. Werde ich Mut haben, Thnen zu schicken, was ich
Ihnen schreiben muss?“ [LM: 190]. Dieses Zitat spielt
auf den Text von Goethe an: ,Umsonst strekke ich mei-
ne Arme nach ihr aus, Morgens wenn ich von schweren
Triumen aufdimmere, vergebens such ich sie Nachts in
meinem Bette wenn mich ein glitkklicher unschuldiger
Traum getiuscht hat“ [Goethe 1999: 67].

In seinen Bekenntnissen verurteilt Goethe nicht
seine Liebe, sondern die Unfihigkeit, die Wahrheit zu
sagen:

,1ch kann nicht sagen, und das allein méchte ich,
miisste ich sagen, ich kann nicht sagen, dass ich Ulrike
liebe und wie ich sie liebe, und dass ich nichts nichts
nichts dagegen tun kann, dass ich sie liebe. Ich muss
heucheln. Ich muss sagen: Marienbad, Karlsbad, das
ist Sommertheater* [LM: 189].

Goethe erscheint im Roman von Walser als ein
Scheiternder. Scheitern ist das wichtigste Thema von
Walser: Goethe scheitert an seiner eigenen Rolle, die
zum Zwang wird und seine Personlichkeit zum Zerfall
in,, ICH“und , ER“ fithrt:

,Was ich Thnen schreibe ist anders, als was ER
ihnen schreibt. <...> Er ist eine Fassade, von der man
hofft, sie wachse nach innen. ICH ist das Gestindnis,
dass keine Fassade gelingt“ [LM: 197].

Somit wird dem Leser die Situation einer Selbst-
entfremdung vorgefiithrt, mit M. M. Bachtins Worten
»prinzipielle und aktuelle Nichtiibereinstimmung mit
sich selbst“, die fir ein Bekenntnis notwendig ist
[BaxTuH 1979b: 125].

Auch die Marienbader Elegie wird im Roman von
Walser als Goethes Beichte verstanden. Die Elegie ist
von Anfang an ,unvorzeigbar [LM: 197] und ihre Ver-
heimlichung - ein Weg, die Welt um seine Gefithlsla-
ge zu betriigen. Nur in einem Brief an Ulrike wird die-
se Elegie vollig zitiert. Walser wendet sich mit seinem
Roman gegen die Auffassung, Goethes Schaffen war
eine erfolgreiche Selbsttherapie. Die Entsagung — das
wichtigste Thema im spiten Schaffen von Goethe -
erweist sich im Roman als Tauschung: Goethe war eben
nicht imstande, seine Liebe zu Ulrike durch Schreiben
zu verdrangen. Auch die Marienbader Elegie wird von
den meisten Interpreten als Ausdruck der Unmoglich-
keit verstanden, durch Poesie das Leid zu iiberwinden
[cm. [Tony6osipuHOBa, Ky muInkuHa 2020: 133-134].

Die Rolle des Empfingers ist im Diskurs der Be-
kenntnisse herausragend. Ein Bekenntnis ist immer
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adressiert, auch wenn dieser Empfinger abstrakt oder
unbestimmt ist. In den Briefen heift es: Goethe kann
sich nur Ulrike offenbaren. Aber meint Goethe die
wirkliche Ulrike, oder eine idealisierte Gesprachspart-
nerin, die er in seinem Brief schreibend vergegenwir-
tigt und zugleich erschafft? Wie Werthers Briefe, die
von Wilhelm im Roman nie beantwortet werden, wer-
den Briefe Goethes zu intimen Selbstgesprichen, zu
einem Tagebuch in Briefform, in welchem Ulrike als
ideale Adressatin auftritt. Den Brief von der realen
Ulrike kann Goethe gar nicht bis zum Ende lesen und
versteckt ihn vor sich. Goethe zweifelt stindig, ob er
seine Briefe abschickt. Dabei hindern das Abschicken
der Briefe nicht nur die dufleren Umstinde, sondern
auch innere Hemmungen: es fehlt Mut, sich restlos
mitzuteilen. Die eigentliche Intrige dieses Teils und
des Romans insgesamt ist: was hat Goethe Ulrike tat-
sichlich senden, mitteilen konnen? Nur die Elegie?
Oder alle seine Bekenntnisse? Verklingen diese Be-
kenntnisse als Selbstgespriche, die nie ihren Empfin-
ger erreicht haben? Am Ende des Romans lisst sich alt
gewordene Ulrike mit der Asche der verbrannten Brie-
fe begraben, es bleibt aber ein Fragezeichen, welche
Briefe das waren.

»Ein sterbender Mann“: Gestindnisse
»mit einem Hintertiirchen“

Der Text des Romans ,Ein sterbender Mann“ ist
heterogen und umfasst aufler Briefen des Hauptpro-
tagonisten Theo Schadt an verschiedene Empfinger,
Forum-Beitrige, Threads, lyrische Fragmente, tage-
buchartige Aufzeichnungen, dramatisierte Dialoge,
Zitate. Die Erzidhlperspektive wechselt zwischen ,Ich®
und ,Er“. Da Theo Schadt eine Tendenz hat, iiber sich
selbst in Er-Form zu berichten, so kann man davon
ausgehen, dass alle Romanereignisse aus seiner Per-
spektive gesehen werden. Theo Schadt ist in vielerlei
Hinsicht eine fiir Walsers Schaffen typische Figur ei-
nes Scheiternden, was schon sein Nachname zeigt, der
auf das Wort ,Schaden“ zuriickgeht. Schadt ist Ge-
schiftsmann und Autor populirer Sachbiicher. Er
wurde Opfer eines Verrats durch seinen besten Freund
und Dichter Carlos Kroll und hat seine Firma ,Der
Verschonerer“ verloren. Uber diese Ereignisse schreibt
Schadt an einen Schriftsteller, der nur in seiner Phan-
tasie existiert. In diesen Briefen streitet Schadt mit
dem imaginierten Empfinger, abwechselnd kritisiert
und verteidigt er sich selbst: einen ,unscheinbaren®
Menschen, der in einem ,Dauerkonflikt“ mit seinem
»Selbstwertgefithl“ lebt [Walser 2016: 9—10 (Weiter: SM)].

Die Intonation der Briefe an den Schriftsteller ist
in vielerlei Hinsicht F. M. Dostojevskis ,Aufzeichnun-
gen aus dem Kellerloch“ (1864) verwandt. Die Gestalt
von Schadt ist eine Variante eines Untergrundmen-
schen von Dostojevski: einer Figur, die sich stindig
von einem imaginierten Gegner beleidigt fithlt und ihr
Scheitern und Schmerz fast genussvoll auskostet. Wie
Dostojevskis Untergrundmensch erwartet Schadt von
seinem imaginierten Briefwechselpartner eine Reakti-
on, der er widersprechen muss:

,1ch reagiere lieber, als dass ich nachdenke. Ich
bin in meinen Reaktionen mehr enthalten, als in mei-
nen Nachdenklichkeiten. Dass mir das von den Ver-
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waltern der Klugheit vorgeworfen werden kann, ist
mir klar. Damit, dass mir etwas vorgeworfen werden
kann, muss ich leben. Habe ich immer gelebt“ [SM: 9].

Schadts Briefe an den Schriftsteller konnen in
der Terminologie Bachtins als Bekenntnisse ,mit ei-
nem Hintertiirchen“ und , mit einem Riickblick* attes-
tiert werden [BaxTuH 1979a: 271]. In M. M. Bachtins
Uberlegungen ist ein ,Bekenntnis mit einem Hinter-
tiirchen® nicht endgiiltig, es lisst die Moglichkeit of-
fen, den Sinn der Aussage nachtriglich zu indern:
,-.ein Wort mit einem Hintertiirchen muss das letzte
Wort sein und gibt sich als solches aus, aber in Wirk-
lichkeit ist es nur ein vorletztes Wort und stellt hinter
sich nur einen bedingten, keinen endgiltigen Punkt®
[Ibid]. Da diese Briefe an eine imaginierte Person
adressiert sind, konnen sie als blofRes Spiel immer
widerlegt werden.

Die Intonation des Buches changiert zwischen
boser Ironie und bitterem Ernst. Der Leser wird in ein
Spiel verwickelt, in dem er sowohl iiber den Realitits-
gehalt des Romans, als auch tber die Aufrichtigkeit
des Erzihlers und Briefeschreibers Theo Schadt zwei-
felt. Schadt loggt sich bei einem Suizidforum ein. Er
kommentiert Threads der ,Suizidalen“ und sendet
personliche Nachrichten an eine Forumteilnehmerin,
die sich ,Aster* nennt und deren Todeswunsch ,irre-
versibel ist. Aus Begeisterung von diesem Wort nennt
Schadt sie ,Frau Irreversibel“. Die Anonymitit der
Forumkommunikation, in der alle Teilnehmer sich
hinter Nicknames wie Masken verbergen, schafft
Moglichkeiten fuir endlose gegenseitige ,Bekenntnisse
mit einem Hintertiirchen“. Theo Schadt schreibt am
Forum unter dem Pseudonym ,Franz v. M.“, was er
spiter als ,Franz von Moor* aus Schillers Trauerspiel
,Die Riuber“ (1781) erklirt. Er spricht iiber Franz von
Moor als seine ,Schlussidentitit“ [SM: 28], die dazu
dient, im Rahmen des Forums sich selbst als hissli-
cher Antiheld und Bésewicht zu inszenieren und seine
Schattenseite auszuleben: ,,Franz sei die bessere Rolle,
besser als alle anderen nur ihr schattenloses Gut-sein-
Miissen spielende Figuren“ [SM: 67]. Trotz Schadts
Zynismus, entsteht zwischen Schadt alias Franz von
M. und Aster ein intensiver Gedankenaustausch, in
dem sie ihre Todessehnsucht artikulieren und einan-
der zu verstehen versuchen. Dabei konstatieren beide
das Scheitern dieser Versuche.

Spiter startet Schadt noch den Briefwechsel mit
einer Tangotinzerin Sina Baldauf, einer Kundin im
Geschift seiner Frau. Der erste Brief, den Theo an
Sina schreibt, ist ,unabschickbar“ und muss umge-
schrieben werden: ,Ich werde mich bemiihen, alles
wegzulassen, was den Brief unabschickbar macht“
[SM: 115]. Diese Briefe zeigen eine andere Seite von
Schadt: einen empfindlichen, liebevollen, sich zur
Nihe sehnenden Menschen. In ihrem Ton, ihrem Stil,
ihrer Intonation, dem Bediirfnis nach Aufrichtigkeit
sind seine Briefe den Gestindnissen von Goethe ihn-
lich. Aber im Unterschied zu Goethe bekommt Schadt
auch Antworten von Sina, die seine Offenheit als Spiel
versteht, das zu nichts fithrt. Sina nennt Schadt ,der
Maskenreiche“, er fithlt sich ,durchschaut* und
schligt vor ,Maske Sehnsucht“ zu nehmen [SM: 130].
Sie spielen mit Gestindnissen, mit ,Vertrauensange-
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boten®, vor allem Schadt inszeniert ein grandioses
Theater der Selbstentbl6f3ung: ,Ich eine Nullnummer,
die sich auffithrt wie etwas Hochgefihrliches. Ich darf
sagen, wie sehr ich sie liebe, weil daraus nichts mehr
werden kann“ [SM: 136]. Dabei interessiert ihn eigent-
lich nur was mit seiner Beziehung zu tun hat. Fiir Zwei-
fel von Sina, ihre Selbstsuche ist er vollkommen blind.

Ist es im Goethe-Roman noch méglich, zwischen
dem authentischen Empfinden und dem der Konven-
tion verpflichteten Benehmen zu unterscheiden, so
sind Theaterspiel und Bekenntnis im Roman ,Ein
sterbender Mann“ unzertrennlich. Die Bekenntnisse
von Schadt widerspiegeln mit Worten von Olga
Dzhumaylo ,die klassische Situation der Wider-
spriichlichkeit des bekennenden Bewusstseins, dass
sich an die Selbstentbl6f3ung sehnt und dabei direkte
Erzihlung iber sich selbst vermeidet. Die zentrale
Charakteristik von Schadt ist Ich-Schwiche, seine
Personlichkeit ist verschwommen, multipel. Briefe an
Sina unterschreibt Schadt mit verschiedenen Selbst-
bezeichnungen: ,lhr Erlebender, ,Dein Irrelato“,
,Der Ignorant“, ,der Namenlose*, ,der Abhingige“.
Als Geschiftsmann und Biicherschreiber pendelt er
von einem Lebensprojekt zum anderen. In den Briefen
benutzt er oft die Er-Form, denn ,,Das ICH ist immer
so einengend, so riicksichtssiichtig“ [SM: 50]. Dabei
mochte er paradoxerweise durch diese Briefe sich bes-
ser kennenlernen: ,Das ist meine Illusion, dass ich,
wenn ich iiber Theo Schadt berichte, mehr iber ihn
erfahre, als ich weif3* [SM: 50]. In den Briefen an den
Schriftsteller schreibt Schadt tiber Entfremdung von
sich selbst, iiber den , Abstand“ zu fritheren ,, Handlun-
gen und Einstellungen“: ,Ich habe das Gefiihl, ich bin
nicht mehr der, der ich war. Ich was eben so. Ich war
mir abhanden gekommen® [SM: 189]. Wer ist letzten
Endes dieser Theo Schadt: ein leidender Mensch, der
eine tiefe personliche Krise erlebt oder ein zynischer
Egozentriker, der mit Gefiithlen anderer spielt?

Das Aufheben der Grenze von Realitit und Re-
prasentation, Spiel mit der Authentizitit, Multiplizitit
der Personlichkeit des Hauptprotagonisten und seine
Unverldf3lichkeit als Erzdhler sind postmoderne Ele-
mente im Roman ,Ein sterbender Mann“. Die Hetero-
genitit des Romantextes dient dazu, die Verschwom-
menheit und Instabilitit des Hauptprotagonisten wi-
derzuspiegeln. Das Romanende ist unklar: nach dem
Selbstmord von Sina / Aster und seiner Frau Iris,
nimmt Theo Schadt ein Schlafmittel, das ihn ,erlést,
was sowohl als Suizid als auch als Versinken in den
Schlaf verstanden werden kann. Am Ende des Romans
1ost sich die Realitat im Text vollig auf: es folgen ver-
schiedene Nachrichten von Theo und anderen Forum-
Teilnehmern, und sogar die Antwort des imaginierten
,Herrn Schriftstellers“. Somit wird dieses Roman zum
postmodernes Spiel mit der Gattungstradition und
mit den narrativen Modellen des Briefromans und des
Bekenntnisromans.
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»Es gibt nichts Interessanteres als da zu sein‘:
existentialistische Motive im Walsers Spatwerk

Eine andere Seite von Theo Schadt und zugleich
den philosophischen Kern des Romans ,Ein sterben-
der Mann“ bilden seine Fragmente Ums Altsein, die sich
stark in ihrem Inhalt und ihrer tragischen Intonation
von den Briefen unterscheiden. In diesen Aufzeich-
nungen registriert Schadt fast emotionslos seinen Zu-
stand als ilteren Menschen. Geht Theo alias ,Franz
von M.“in seinen Briefen an Aster spielerisch mit den
Themen Tod und Selbstmord um, heifdt es hier am
Anfang: ,Das Erschreckende, dass die Sterbebereit-
schaft beziehungsweise — fihigkeit nicht zunimmre,
dass der Tod immer noch eine Katastrophe ist, bezie-
hungsweise die Katastrophe iiberhaupt“ [SM: 189]. In
diesen Aufzeichnungen wird erneut Walsers Grund-
gedanke tiber das Alter ausgesagt — die Unfreiheit, der
Zwang zur Liige:

... Man ist alt, das stimmt. Aber man hat keine
anderen Wiinsche oder Absichten als jemand, der
zwanzig Jahre jiinger ist. Der Unterschied: Man muss
jetzt so tun, als hitte man ganz andere Wiinsche und
ganz andere Absichten als ein Finfundvierzigjihriger.
Das Altsein ist eine Heuchelei vor Jiingeren.

Je ilter man wird, desto mehr muss man ligen.
In jeder Hinsicht. Es gibt nichts, was von diesem
Zwang zur Lige verschont bliebe. Das Alter, das ist die
Lige schlechthin“ [SM: 199].

Die Erfahrung des Alters gleicht einer existentiel-
le Krise und ist verwandt einer Grenzsituation im Sin-
ne Jaspers: der Situation des Kampfes, Leidens, Todes,
Zufalls. Fur Jaspers bedeutete diese Erfahrung die
Moglichkeit, zur wahren Existenz zu gelangen, den
Kern seines Selbst zu erkennen: ,Vor dem Ende zu
stehen, erweckt die Existenz* [Jaspers 2016: 326]. Bei
Walser fiihrt die existentielle Erfahrung im Alter zum
Durchschauen der ,Masken der Wirklichkeit“ [SM: 8],
zum Zweifel an den sozialen Normen und zum
schmerzhaften Gefiihl des blofSen Daseins: ,Du lebst.
Du schaust, ohne etwas zu sehen. Bist du bei dir? Auch
das ist zuviel gesagt. Du bist. Das geniigt. Der Unter-
schied zu frither: Du warst immer abgelenkt. Abge-
lenkt von dir. Abgelenkt davon, dass du bist. Und wie
interessant es ist zu sein. ... Dich fiillt aus ein Interesse
am Dasein. Es gibt nichts Interessanteres, als da zu
sein“ [SM: 195]. Im Unterschied zum Verstindnis der
Grenzsituation von Jaspers, fithrt die Erfahrung der
Zeitlichkeit bei Walser nicht zur Festigung des Ichs
und zum Durchbruch zur wahren Existenz, sondern
zu einer tieferer Selbstentfremdung. Hinter seinen
Masken und Rollen ist Leere, Verschwommenheit,
etwas Unbestimmtes. Diese Wahrnehmung ist ver-
wandt mit den Ideen von Albert Camus (1913-1960),
der in seinem ,,Mythos des Sisyphos“ (Le Mythe de Sisy-
phe, 1942) schreibt: ,This very heart which is mine will
forever remain indefinable to me. Between the
certainty I have of my existence and the content I try
to give to that assurance, the gap will never be filled.
Forever I shall be a stranger to myself* [Camus 1991:
22]. In den Schriften von Jaspers spielt die Kommuni-
kation die Schliisselrolle in der Entdeckung der Exis-
tenz: ,Als sich isolierendes Fiirsichsein ist Selbstsein
nicht mehr es selbst. Es kommt zu sich nur wenn in
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der Kommunikation mit dem anderen Selbst, dieses
zu sich kommt“ [Jaspers 2016: 185]. Vielleicht sind
kommunikative Briiche im Roman ,Ein sterbender
Mann“ die Ursache dafiir, dass im Roman keine Ent-
deckung der ,wahren“ Existenz méglich wird.

Schadts Aufzeichnungen iiber das Alter sind in
ihrem Grundkern den Ideen der Sammlung der lyri-
schen und prosaischen Fragmente von Walser ,Spit-
dienst. Bekenntnis und Stimmung® (2018) verwandt.
»Spatdienst“ist eine introspektive Darstellung der sich
wechselnden emotionalen Zustinde des lyrischen Ichs:
Einsambkeit, Unverstandensein, Schweigen und Leere.
Die Intention des Bekenntnisses ist bereits im Titel
der Sammlung explizit artikuliert. Mehrfach taucht in
der Sammlung das Motiv der Theatralitit und des
Scheins auf:

,Zermiirbt. Im Innersten. Nur dass ich’s nicht
merken lassen darf, ist noch interessant.

Das ist der Stoff. Die Verstellung bis in die du-
Berste Situation hinein. Und das ohne Liige, ohne
Falschheit. Ich muss einfach anders sein, als ich bin.
Wenn die Wahrheit Ruin ist, darf sie verheimlicht
werden. Das tendiert zum Theater* [Walser 2018].

Das Thema des Todes kommt in diesen Auf-
zeichnungen viel deutlicher zum Ausdruck, als in
Walsers Romanen. Dabei lehnt sein lyrischer Alter Ego
in der Sammlung jede Metaphysik und Hoffnung ab:

,Dass es den Himmel gibt, ist eine Verfithrung
zu lauter filschlichen Annahmen. Dass die Sonne vom
Himmel herunterscheint, ist kaum anzuschauen, ohne
auf die blédsinnigen Gedanken, beziehungsweise
Hoffnungen zu kommen. Hier unten Feinde, Gefahr.
Von droben winkt das Unsterblichkeitstheater*
[Walser 2018].

Dabei ist das Motiv der Selbstentfremdung, des
Ich-Zerfalls das zentrale Thema des Bandes. Das Ich
ist eine Maske, die zusammen mit anderen Masken
der Wirklichkeit verschwindet:

Ich bin versenkt, versunken,

kaure am Grund,

habe meine Adresse verbrannt,

habe mein Glas nicht ausgetrunken,

mir wichst keine Blume im Mund,

ich bin Herr Sogenannt

und bleibe mir unbekannt [Walser 2018].

Fazit

In seinen spiten Romanen versucht Martin
Walser das konventionelle Bild des Alters zu dekon-
struieren: es handelt sich weder um Vollendung und
Reife, noch um physischen Zerfall oder Midigkeit.
Seine Romane stehen aufierhalb der Dichotomie von
Altersklage und Alterstrost. Es geht um Versuche, das
authentische Empfinden dieser Lebensphase den sich
in der westlichen Kultur etablierten Deutungsformen
gegeniiberzustellen, was oft zur Provokation wird.
Das Alter ist fiir Walser keineswegs Stillstand oder
Resignation, sondern Zeit der persénlichen Krise und
der Selbstsuche, eine Grenzsituation im existentialisti-
schen Sinne, in der das bloRRe Dasein spiirbar wird und
das soziale Leben sich als Theater, als Zwang erweist.

Dem Zwang zur Lige werden die Bekenntnisse
der Protagonisten gegeniibergestellt, die in den Brie-
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fen als einer Form der intimen Kommunikation aus-
gesprochen werden kénnen. Das Scheitern als zentra-
les Thema in Walsers Schaffen transformiert sich in
den spiten Romanen aus dem sozialen und psycholo-
gischen Prozess in das kommunikative Scheitern, fir
das ein ,unabschickbarer* Brief ein deutliches Symbol
wird. Die Protagonisten offenbaren ihre Gefiihle in
den Briefen, diese Briefe erreichen aber nicht den
Empfinger, sie werden an imaginierte Personen ge-
sendet, oder Briefpartner verstecken sich hinter Mas-
ken. O. Dzhumaylo behauptet, im postmodernen Be-
kenntnisdiskurs kommt vor allem die ,Inkommunika-
bilitit“ der traumatischen Erfahrung zum Ausdruck,
das Narrativ ist strukturell unfihig, diese Erfahrung
zu artikulieren'. Bei Walser stehen im Zentrum seiner

' xymaiino O.A. AHIIHEACKUE UCIoBeAanbHO-Pumocodckuit po-

HUcTouHUKH

spateren Romane die Kommunikationsstorungen, die
Briiche, die Missverstindnisse und unerfiillte Erwar-
tungen. ,Unabschickbare Briefe“ werden somit zum
wichtigsten Symbol fiir das Schweigen, fir fehlende
Bereitschaft, die Wahrheiten zu empfangen. Briefe
konnen in den Romanen von Walser sowohl zum Ort
der Selbst-Suche, Suche nach Authentizitit werden,
als auch zum Mittel, verschiedene Identititen als
Masken zu erproben und das Bekenntnis zu inszenie-
ren. Die Evolution der Briefe in Martin Walsers spiten
Romanen widerspiegelt die wachsende Nihe zur
Postmoderne, in der die Grenze zwischen Authentizi-
tit und Représentation aufgehoben wird.
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Annomayus. CTaThd MOCBAIIEHA COBpEMEHHOM penenuuu pomana d. T. A. Topmana «Kurerickue Bo3speHus Kota Myppa»
B KHMTe HeMerkoro nucarens A. U. IlImuara «Komika kysHena» (“Schmieds Katze”, 2025). BBogs B HayuHBI 060pOT 3TOT HOBbIA
«peMelK» IpOu3BeZleHUs HeMEeLKOI'0 KIacCHKa, aBTOP CTAThU 3HAaKOMMT UUTATES C 3aMbICJIOM U cofepkaHUeM kHuru Imupara.
[1aBHag repOMHS — BHIMBILIEHHAS POACTBEHHUIA KOTa Myppa us 6yzyuiero. B paGoTe pacKpbIBalOTCA XyA0)KeCTBEHHbIE 0COBeH-
HOCTY IIPOM3BEEeHMUS: IIPOCIEXKUBAETCS CBSI3b KOLIAYbel HCTOPUY C IIPETEKCTOM (IBOMHUYECTBO, I03THKA GparMeHTa, Iapoaus U
Ip.), 2 TaK)Ke aHaJIU3UpyeTcs II0BEeCTBOBaTeNbHAS TeXHHUKA HOBeMIllel HeMelKOM NIpo3bl (MeTalloBeCTBOBAHME, MHTEPTEKCTYalb-
HOCTb, aBTOCOLUOOMOrpadus, pernOHAIbHBINM TEKCT U Ap.). OTMeYaeTcst, YTO TEKCT KHUTU COCTOUT U3 OTAENbHBIX MUHU -UCTOPUIL
KpaeBeZjueCKOro XapaKkTepa, B KOTOpble BIUIETAIOTCS HUTH 6ojiee IIUPOKUX CBA3€H, B TOM YHCIIE 32 CYeT MHOTOUHCIEHHBIX OTChUIOK
U pEMUHUCLEHINI K IPOU3BEAEHUIM MUPOBOU IUTEPATYPhl U $onbKIopa. K 0cO6eHHOCTAM UAUOCTUIISL ABTOPA OTHOCATCS KOM-
[IO3ULIMOHHbIE Pa3pbIBbl, pe3Kas CMEeHa MaHephl IOBECTBOBAHUS U CMeIlIeHUe XKaHPOB. B cTaTbe mokasaHo, kak [IIMUAT pacmups-
€T IPOCTPAHCTBEHHbIE IPAHUIbI UKIMOHANBHOIO MUPA: OH KOHTAMUHHUPYET B Pa3HBIX BapPUALUIX CIOXKETHI U >KaHPbl Pa3HBIX
3II0X Y HapOZOB, CO3JjaBas HOBBIM MUP «IIOCTMOAEPHUCTCKON CKka3Ku». IIpyU 3TOM IIpocie>xuBaeTcs NMepeKInudKa ¢ XyHA0XKeCTBeH-
HbIM MeTozoM D. T. A. TopmaHa, B YaCTHOCTU C OCMBICTIEHUEM PA3HULIBI MEX/Y XyL0XKECTBEHHOM CYOBEKTUBHOCTHIO U 0OBEKTUB-
HOH peanbHOCTbi0. Ocoboe BHUMAHIE yIeneHo AKTYalbHOCTH COLePXKAHNS KHUTIY: B Hell IIpefiCTaBIeHb! pa3Hble GOPMbI COLMANE-
HOY 9K3UCTEHI[UU B IIPUBBIYHON, HO OZHOBPEMEHHO MeHSIOIelcs cpefie 0OuTanus. AKIeHT CelaH Ha IpobieMax JOKaIbHOU
WUIEHTUYHOCTU (B DKOHOMHYECKOM U KyJIbTYPHOM H3MEpEeHHUSX), KONIEKTUBHOMN MaMATH U Jp. C TOYKU 3PEHUS COBPEMEHHOTO
HeMeLIKOr0 pervoHannu3Ma. ['eomoaTuKa BEICTyIaeT IIPYU 9TOM [VIABHBIM CIIOCOOOM XyZOXKEeCTBEHHOI'O OCBOEHUS IIPOCTPAHCTBA B
npousBefieHuu IIMuzara. IIpocTpaHCTBO pacKpbIBAa€TCS B IIMPOKOM CIIEKTpe MPOSBIEHHMH — JKOJIOTMYECKUX, UCTOPUYECKHUX,
KY/IBTYPHBIX (13bIK, POIBKIOP, TUTEPATYPA, TAMITHUKHY) U [TOTUTUYECKUX (B TOM YHCIIE Yepes IIepeoLeHKY UAEONONIeCKUX [ieH-
HOCTeM, B YaCTHOCTH 4epe3 oTpuuaHye Heonubepanuama). Kpome Toro, B cTaThe OTMEYAETCS UCIIONB30BAHUE ABTOPOM KIIIOUEBbIX
HONOXKeHUH $unocoduy sSK3UCTEHUATU3MA, KOTOPble COXPAHSIOT AKTYaIbHOCTb B OIIbITE COBpEMEHHOTO YenoBeka XXI B.
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ABOUT THE “THIRD VOLUME” OF “THE LIFE AND OPINIONS OF THE TOMCAT MURR":
“THE SMITH’S CAT” (“SCHMIEDS KATZE”, 2025) BY ]. SCHMIDT
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Abstract. The article focuses on the contemporary reception of E. T. A. Hoffmann’s novel The Life and Opinions of the Tomcat Murr
in the book The Blacksmith’s Cat (Schmieds Katze, 2025) by the German writer J. Schmidt. Introducing this new “remake” of the mas-
terpiece of the German classic into scholarly discourse, the author of the article acquaints the reader with the concept and content
of Schmidt’s book, whose protagonist is a fictional future relative of Tomcat Murr. The article highlights the artistic features of the
work: it traces the connection between the cat story and its pre-text (doppelginger motif, poetics of the fragment, parody, etc.) and
analyzes the narrative techniques of the latest German prose (meta-narration, intertextuality, auto-socio-biography, regional text,
etc.). It is noted that the text consists of individual local-history mini-stories interwoven with the lines of broader connections,
including numerous references and reminiscences to works of world literature and folklore. The distinctive features of the author’s
individual style include compositional disruptions, abrupt shifts in narrative tone, and blending of genres. The article demon-
strates how Schmidt expands the spatial boundaries of the fictional world: he contaminates plots and genres from various eras and
cultures in different variations, creating a new world of “postmodern fairy tale”. Concurrently, the article traces an echo of Hoff-
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mann’s artistic method — and specifically, accompanied by the conceptualization of the gap between artistic subjectivity and objec-
tive reality. Special attention is paid to the relevance of the book’s content: it presents various forms of social existence within a
familiar yet changing environment. Emphasis is placed on the issues of local identity (in its economic and cultural dimensions),
collective memory, etc., from the perspective of modern German regionalism. Geopoetics thus emerges as the primary method of
artistic space appropriation in Schmidt’s work. Space is revealed through a wide spectrum of manifestations — ecological, histori-
cal, cultural (language, folklore, literature, monuments), and political (including the re-evaluation of ideological values, specifically
through the rejection of neoliberalism). Furthermore, the article reports the author’s use of key tenets of existentialist philosophy,
which remain relevant to the experience of the contemporary 21%-century individual.

Keywords: German literature; German writers; literary creative activity; literary genres; literary plots; literary images; novels;
E.T. A. Hoffmann; reception; pre-text; micro-history; poetics of the fragment; auto-socio-biography; J. Schmidt
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B 2025 r. ['epMaHus Nomy4Yua elie OfHy IUTepa-
TYPHYIO CTOMHULLY, 2 MUPOBas ropMaHUaHA — OYepeSHO-
ro tonkosarens’ TBopuectBa J.T.A. Topmana. B He-
6omnpiI0M 9acTHOM m3gatenbcTse «Edition Das Labor»
BRIINIA KHWMra nwucatens Angpeaca Moxanneca
MImugra «Komka kysHema». Jo 2022 r. HIMmuar
CKpBIBAJICS II0J, BHIMBIIJIEHHBIMA HMEHaMU —
Augpamr  Sdpomup Baiironum |/ Andrascz Jaromir
Weigoni u Marruac Xaregops / Matthias Hagedorn.
W3 MronpxaiMma-aH-gep-Pyp (ropos Hepameko oOT
Jioccenppopda) U3ZATENBCTBO (TOrZA €ro KypUpOBa
XarezopH) BMeCTe C HOBBIM aBTOPOM, YpPOXK€HIIEM
Beprumec-nang (ropHas wMecTHocTb B CeBepHOU
Peiin-Becrdanun), mepemectunocs B Hexailm (4acTsh
ropozCcKoi armomepauuu ApHcbepr B 3ayapraHze Ha
roro-3anaze semuu CeBepHas Peiin-Bectdanus).

B CpezHue Beka B 9TOM FOPHOM MECTHOCTH PaCIIO-
JIaracs TOrpaHUYHBIM oprocT rpadersa ApHcbepr.
B 1358 r. HexaliM moJy4us CTaTyC ropofia, BXOAUBIIIe-
ro B l'ansenckuin cows. B XIX B. sTOT ropox cran
KPYIHBIM II0 TeM BpeMeHaM IIPOMBIIIJIEHHBIM IeH-
TpoM. B 1941 r. nmpousouuio causHue Hexalima ¢ My-
HULUOUIUTETOM XIOCTeH, a B 1975 I'. HexaliMm-X1ocTeH
BOILIEJI B COCTaB TOPOACKOM armoMepanuu ApHcbepr.
B 1983 I. paiioH Obl1 CHOBA pasgesneH Ha Hexaiim u
XiocteH. IIo cocTosIHUIO Ha KOHel] 2021 r'. B Hexanme
[IPOXXUBAIU 4yTh Goiee 23 Thicsay uyenoBek [Hiisten].
DToll TOYKe Ha reorpaduueckoil kapre, 1o CyTH, U
MOCBAIIIEH TeKCT, KOTOPBIM C IIOJHBIM [IPABOM MO>XHO
Ha3BaTb JoKaabHbIM. PakTuyecku kHura IlImuzara —
067IeueHHBIN B XyAOXKECTBEHHYI0 $OpMy TypHUCTHYe-
CKUI IIPOCIIEKT, 3 CaM aBTOpP — KpaeBes ¢ GOJbIION
OYKBBI: OT ero BHUMaHUs GpaKTUIECKU He YCKONb3HYIA
HU OJHA U3 JOCTOIIpHMMEYATebHOCTEH 3aysplaHAd
(Myseu, cTapMHHbBIE XpaMbl, 3aMKH, IIPUPOZHbIE 1ap-
KU, 3alI0BEJJHUKHU U NIPOY.).

Mlouemy A. Y. IIMuAT X0Ten 6b pacCMaTPUBATh
CBOI0O KHUTY KaK pealu3alluio IUIaHMPOBABIIErocs
3. T.A.Todpmanom Tperbero Toma* «Kurerickux Bosape-
Huii Kora Myppa» (“Lebens-Ansichten des Katers Murr
nebst fragmentarischer Biographie des Kapellmeisters
Johannes Kreisler in zufilligen Makulaturblittern”. 2
Binde. Diimmler, Berlin 1820-1822)?

HecoMHeHHO, BOIBHO WJIM HEBOJBHO YUTATENb
CTAaHOBUTCS CBUJIETENIEM «peUHKapHAL[MH» IIUTOMIA

1CM.: ByacTHOCTU: [Wolf 1974].
* O 3aMBICIIe TPETHErO TOMA CM. IToAp.: [Harich 1922: 280-286].
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(B IpIMOM M IEepeHOCHOM cMbicie) mucatens®. O6
3TOM, Kak YykaspiBaeT aBTOp «Kowmku KysHena»
[TIncemo], ZOMKHEI IPeXKJe BCEro CBUJETENbCTBOBATD
MHOTOYUCIEHHbIE OTCBUIKM K pOMaHY, YTO CTajlo OC-
HOBHBIM KOMIIO3UIIMOHHBIM IIPUHIUIIOM <IIPOZOJ-
>xeHus» pomana 'opmana. Cam Hexaiim, HeCOMHeH-
HO, aCCOLUUPYeTCs ¢ FOPMAHOBCKUM 3UTXapTCBelie-
POM, KOTOPBIN, KaK U3BECTHO, €r0 NPAaBUTEb «BbIPO-
HUJ <..> U3 KapMaHa» [I’ochaH 2018:9].

IIMUAT He IBITAETCS NPEABOCXUTUTD CIO>KETHBIE
XOZbl HEHAIIMCAaHHOTO pOMaHa, He clefyeT 0cobeHHo-
CTIM IIOBECTBOBATEJbHOU CTPYKTYpbl 3HAMEHUTOTO
IIpeAllIeCTBeHHUKA, B YAaCTHOCTU KOMIIO3UIIMOHHOMY
IIpUEMY «MaKyJIaTypHBbIe JIUCThI». OJHAKO OH OIpeze-
JII€T YKaHPOBYIO NPUHAANIEXHOCTb CBOErO TEKCTa aB-
TopckuM Heonorusmom Vertellstiickers, ocHoBo#M KO-
Toporo mociyxuno cnoBo Bruchstiick — ¢parmenr,
mepBas 4acTh B HEM 3aMEHEHA Ha JUATIEKTHYIO IJa-
ronbHylo ocHoBy vertell- (pacckas-). T'oBops cospe-
MEHHBIM SI3BIKOM, p€Yb UJET O IIOBECTBOBATEIbHBIX
PparmenTax, wiu, npubnmxaics K Gonpkaopy, moba-
ceHkax. Kak o6pscHsier I[IMUAT, 5TH paspO3HEHHBIE
(cBs3aHHble ¢ 1aT. miscella — pazHoe, cMech) OTpBIBKU
MOTYT CIY>XUTh IIPUHAAJIEXHOCThIO pybpuku Gem-
ischtes (Bcskasg BCAYMHA), B KOTOPOH MyOIUKYHOTCS
KOpOTKHe TEKCTHl Pa3IU4IHOro cogepskanus [Schmidt
2025: 2]. Korga-to nucarensckas kapeepa lImupra
Havajach UMEHHO C IyGIMKALUU TEKCTOB I0ZO06HOr0
»kaHpa. OZHAKO B KHUTre BCe pparMeHThl CBI3aHBI Of-
HOM TeMoH. B mpenucinosuu Mzpatens, 3a KOTOPBIM
CKpBIBaeTCs IucaTensb, coobriaercs, yTo B «Korke
Kysueua» cobpansl coBpeMeHHble MUQBI U IpefAHUS
Hexaiima. CocTaBuTeNb OPUEHTHPYETCS HA COOPHUK
OpaTbeB [pUMM, KOTOpBIe B CBOMX «JlOMAIlIHUX CKa3-
Kax» cobpany BOeIMHO MUP UyZeC U3YCTHON Tpaiu-
UM cBoero BpeMeHu [Tam xe].

I[TosecTBoBaTenbHble dpparmenTs! IIIMuATA, 110 €10
COOCTBEHHOMY IIPU3HAHUIO, OTHOCATCS K [IOIy4UBIIIE-
My pacmpocTpaHenye B XXI B. )kaHpy aBTOCOLHO6HO-
rpaduu (Autosoziobiografie), moBecTBOBaTeNLHON OC-
HOBOM KOTOpOTO CHIY>XUT OJZHOMMEHHOE€ aBTOCOLMO-
buorpadpuueckoe muceMo  (autosoziobiografisches
Schreiben). B HeM, Kak M3BECTHO, COEAUHSIIOTCS ABTO-
fuorpaduueckue, rcesnoasrobuorpaduyeckue (aBTo-
QuKIeH) U conManbHO-aHanuTUYecKue [cp.: Stahl
2019] 3/1eMeHTbI IOBECTBOBAHUS. DTOT CI10cob Happa-
nuy [IIMUAT DpUMEeHSeT K XyA0XKeCTBEHHOMY OCBOe-

3 CM. TEKCT HEKPOJIOra I10 T0BoAy cMeptu: [Harich 1922: 284].
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HUI0O HasBaHHOM Mpo6reMaTHKU Ha Marepuaie
HeMeIl KoM I‘JIy6I/IHKI/I [ITucemo].

B uHpopMaLuy O Ipe3eHTANUY KHUTH 23 aIpesid
2025T. B TOpojckoit Gubnuoreke HexaliMa aBTOp
0603HauMI TeMy BCcTpeur — «PoRMHA U IPUHAATIEX-
HOCTH K 061mecTBy» (Heimat und die Zugehorigkeit zur
Gesellschaft) [Joh]. B aTux cioBax BbIpa)keHa IlaBHAS
ujes KHUTY, CTaBlIas ee JIeUTMOTHUBOM. B Bompoce,
4TO TaKOe POAMHA, 3aJI0)K€Ha MBIC/Ib O TOM, KakK IIpo-
WUCXOAUT yTpaTa JOKAJIBHONM UAEHTUYHOCTU. 5760
HexaliM (aBTOp HaMepEHHO MCIOb3YEeT CTapbli MOY-
TOBBIM MHJEKC rOpofia) — MECTO C CHUJIbHOU 5MOLIUO-
HaJIbHOM HarpysKoi, CBS3aHHOE C JIUYHBIM KyJIbTYp-
HBIM OTIBITOM €r0 >KUTeNIeH, COXpaHUBIIMMUCS B [TaMs-
TU JUaJeKTU3MaMH, OHUMaMH, IPUPOJHBIMU JaHJ-
mwadramu, npefaHuIMU U Ipod. Hcropus 3ayapraHia,
numer [IIMuxT, 3Haza BpeMeHa CaMOOBITHON yenu-
HEHHOCTY MaJIO¥ poAuHbl. TaMm ellle 10 CUX IIOp coXpa-
HUJIMCh MeCTa, Ihe TpakiaHe >KUBYT 32 I'paHULaMU
MEIUMHOIO IIPOCTPAaHCTBA, UMesS BO3MOYXKHOCTb >KUBO-
ro obI1eHUS B IPUBBIYHOMN IIPUPOLHOI Cpefie, He Tepsis
CBSI3b C HCTOpHUeEH cBoero Kpast [cM.: Joh] Beictymas B
ponu cobuparens ¢axkToB, MenOYed IIOBCELHEBHOM
IPOBHUHIMAIBPHON >KM3HH, aBTOp KHUTU HE CKPBIBAET
CBOUX QaHTUITIOOATUCTCKUX B3IIAA0B.

B 1978 r. usBecTHbIM repmaHucT A. B. Kapeins-
CKUU BBeJ B IUTEPATYPOBEAUECKUN O0OUXOJ IMOHATUE
«MUPOBO33peHYEeCKas MapOAUs», paciudpoBaB ero
KaK XyZOXKeCTBeHHYI (OpMy, I[10ApasyMeBAIOLIYIO
WCIIONb30BaHUE IOCNeAHEN AN KapAMHAJIBHOIO IIe-
peocMbicieHUs, 1e3abCoM0TU3aALNY IPEXXHUX HUAEO-
JIOTUYECKUX LieHHOocTer [cM.: Kapenbckuil 1978: 299—
300]. B kauecTBe mpuMepa TaKOW MOZENIU XYAOXKe-
CTBEHHOTO MBIIIJIEHUS, NIPU3BAHHON «KapAUHAIBHO
JUCKPeAUTHUPOBATD LleJI0e MUPOBO33peHue» [Tam sxke:
301], oH npupoguT <«Kurernckue Bo3sspeHus Kora
Myppa» 9. T. A. TodpmaHa, uMes B BUAY, YTO MUPOBO3-
3peHYeckas Mapojus KaK «IeJOCTHas XyZOXeCTBeH-
Has CTPYKTypa <..> CyILIEeCTBYeT 3[eCh KaK IapoAui-
HOe 3epKaJbHOE OTpak€HHE BCEH POMaHTUYECKOM
ugeonorun» [Tam xe: 299]. «IIapoAUNHBIN CMBICI, —
OTMeYaeT MCCIAef0oBaTeNb, — HaKIaJblBa€TCS BTOPBIM
c710eM Ha cOBCTBEHHO CIOXKETHbIE [IEPUMIETUY [IPOU3-
BeZEHUS U 3aBeZIlOMO pPeaITUBUpPYeET ux» [Tam >xe: 301].
Hecny4aliHa OTCBUIKA COBETCKOTO JIUTEPATypOBEAa BO
BpeMeHa, KOTrzia CJIOBO «MOZEPHU3M» (2 peyb B CTaThe
Kapenbckoro uzier MMEHHO O MOJEpHU3ME (die Mo-
derne) xak «cMHOHHME “HOBOro”, “UHHOBATUBHOIO”
HCKYCCTBAa, OTBEPralOIIEero KJIaCCUYECKUe KaHOHBI,
TeMaTU3UPYIOLIEr0 COBPEMEHHYIO >XU3Hb» [Kyapss-
1eBa 2019: 291]) CYUTAIOCH UYTh U He 0OCLEHHBIM, K
Hunue, yxe B xoHLe XIX B. 3ag4BUBILETO O «Ilepe-
OLleHKe I[eHHOCTeH», IIPU3BIBABIIErO «pPa3pyLIUTh
cTaphle CKpyXKanu» U rpod. [Kapenbckui 1978: 302].

IMUAT, IO CYTHU, CclAefyeT NPUHLUIY «MUPOBO3-
3peHYeCcKOM MapoAUM», TAKXKe OTpaKas B CBOEM KHU-
re, Kak B 3€epKaje OTPULAHUA, HeoNUbepanbHy
HJe0JIOTHI0 COBPEMEHHOU eMY DIIOXH.

B conpoBo>xzieHUM ke HeCylecTBYIOIIero moy-
TOBOro MHAeKca «5760 Neheim» TomoHum nprobpera-
€T CMBICTIOBOM OTTEHOK «MecTa Hurge» (Ort nirgends)
[[Incemo]. DTO IO3BONSET aBTOPY PpasABUIraTh Bpe-
MeHHble U IPOCTPAHCTBEHHBIE TPAHULBI PUKIHO-
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HJIBHOTO IIPOCTPAHCTBA U CBOOOAHO MepeMelaThes
10 HEMy, KOHTAMUHUPYS B Pa3HBIX BapHUaLUIX COXKe-
TBI Y )KaHPbI pa3HbIX BpeMeH U HapOZOB, CO3AaBas TEM
CaMbIM HOBBIMI MHUpP <«IIOCTMOZEPHUCTCKOM CKa3KH»
[Tam >xe], B KOTOPOM II0 IPUXOTH aBTOPA BCTPEYAIOTCS
repou Npou3BeleHUM, HAlIMCAHHBIX B Pa3Hble 3IIOXU.
OpHUM U3 TaKUX repoeB, B IAaHHOM ClIy4yae repo-
VHb, Hapa4y C ApyrUMU mepcoHaxamu (JIuc, Bonk u
[IpOY.) SBISETCS «yIOLOONIEeHHAS YelOBEKYy yMHAad U
o6pasoBaHHas pacCcKazynUa» MUHU-UCTOpUM LIIMuara
kolka mo umeHu ®enuH. ObUTaTenbHULA «3TOM Ma-
pajuIenbHOU BeeleHHOM» [[11cbMO], TIOBHUHYACH 3aMbIC-
JIy aBTOpA, BBICTYNAET B POJIU TOMKOBATETbHULBI COObI-
THY, IPOUCXOASIINX TaM I10 BOJIe COUMHUTETS.
[1aBHAA TEPOUHS «IIPOJAOIXKEHUS» TOPMAHOB-
CKOrO pOMaHa — IpalpalpaBHydaTasd ILIEMSHHUIA
Munst Mypp, matepu Kora Myppa. ennn — rosops-
ee MM, MIPOU3BOAHOE OT JaTUHCKOro «felinus», B
IepeBofie Ha PyCCKUIT «KOLIAYui», B 3HAYeHUU KOTO-
pOro MPUCYTCTBYIOT CEMBI MPUCIOCAONINBAEMOCTU B
LINPOKOM CMBbICTIe c10Ba (cp. rpeveckoe ums Philine —
[pUBJIEKaTeNbHAS, ZOCTONHAS MI06BY U Apy>x6b1). Cp.
Taioke xapakrepuctuxky Kora Myppa B pomane T'od-
MaHa: «Y yIOMSHYTOI'O H3JaTels eCThb ApYr, ¢ KOTO-
PBIM OH >KUBeT Ayuia B ayuy» [odpman 2018: 11], B KO-
TOPOM OH «HalleN <..> 0C00y MPUATHOIO, KPOTKOI'O
HpaBa» [Tam >xe: 13] U KOTOPBIN He CTeCHAETCS OTKPHI-
TO 3a4BUTh 00 3TOM: «<..> 4TOGBl MUpP MTO3HUI MOU
IIPEBOCXOZHbIE KAUECTBA BO BCEM UX 0OBbEME, TUBHIICS
MHe, 106U MeHs, LIeHU/, IOYUTI U HEMHOro o60-
xa» [Tam xxe: 13].
dennH, Kak U ee NpamnpanpagsfoIIKa («B pacio-
pSOKEHUM Y KOTOpPOTO €CTh YM, PacCyAUTENbHOCTH»
[Todman 2018: 14], — gymaromas 1 06pasoBaHHas 0CO-
6a XXI B., 4bM BO33pEHUS I[IOMOTAIOT el IOHATDH
>KU13Hb Ha «Terra incognita» [Schmidt 2025: 3]. B aTom
MeznBe>xbeM yriay PenuH MblTaeTcs IMOCTUYb U ITOKa-
3aTh (KaK M ee IIPOCIaBUBIIMICS MIPEOK U ero JuTe-
PaTypHBIM OTel]) pasHULY MEXAY XyAO>KeCTBEHHOU
CyOBEKTUBHOCTHIO U OOBEKTUBHON peanbHOCTHIO.
«ICTUHHBIA aBTOp» OCTAETCS IIPU 3TOM «3a KaZpOM».
IToBecTBOBaHUE BeIeTCS B TPETheM JHlle OT nuua s-
narens, BepHee KysHeua (alter ego) nucarens, y xoto-
poro oburaer ®enuH, IKOObI 3aMUCABIIETO MOX LUK-
TOBKYy U IPOKOMMEHTUPOBABLIEro «uHGOpMaLUIO»,
[IOJIyYEeHHYIO OT CBOEH «COOECeHUIII».
JKusneonucanue KysHela CJIOBHO CIMCaHO C
6uorpaduu camoro aBTOpa-u3faTens. MoxaHHec
IIImuaT pomuncs B 1958 r. B Beprumec-Jlana. CsiH
XYZO>KHUKA U Majgpa BeIpoc B Heboraroit cembe. Io-
ay4un npodeccuio 3MeKTPOMOHTAXKHUKA, KBanudu-
Kanus — nogmacrepbe. OTKasaucs OT MpU3bIBA Ha BO-
EHHYIO CIIy>K0y 110 CO0OPasKEHUIM COBECTH, IIPOXOAUI
UIBTEPHATUBHYIO FPOKAAHCKYIO CIy0y B fOMe NHBa-
nunoB. KysHel, cienys NpUMepy CBOEro peajbHOIo
nporotumna, «OyAydd CTaneBapoM, PaHO Y3HAI O Cy-
L[€CTBOBAHUU AUCTAHIMOHHOTO OPYXHS, II03TOMY
OTKa3aJICS CIY>KUTh B BOOPY)KEHHBIX CHJIaX U IIPEAIIO-
yes obuiecTBeHHble paborsl» [Schmidt 2025: 82]. Eciu
nmosponsno BpeMs, Kysnen ormpasnsncs B KpoHeH-
fepr (sacTp Bymmeprang, riaaBHOro ropoga B Bep-
ruliec-jaaHj), Kya OH MaJb4UKOM OJHOKABI €34T CO
cBoUM ZenoM. KpoHenbepr pacronoskeH Ha BbICOTe



OKOJIO 280 M Haj yPOBHEM MOPS, U C «BBICOTHI ellle
CIIBILIIEH IIIYM Jleca; TOJIBKO COJIOBBU 3/eCh JABHO yKe
He IOoI0T <..> ['opHag cTpaHa, 3aTepPAHHBIM IEHU3aXK
BOCIOMMHaHUI» [Tam >xe: 83].

Iozxe LIMUAT mpopomKkua paboTath B cdepe
OKa3aHHS IOMOIIY JIOASM C OTPaHUYEHHBIMU YM-
CTBEHHBIMU U (QUBUYECKUMHU BO3MOXKHOCTAMH, HO
yoKe BIaIU OT POLHBIX MeCT. B 2022 r. nucatens oboc-
HoBasicst B ApHcbepre, e >KU3HB CBeJIa ero C «Teje-
MOpTUPOBaBILIeNCA» poAcTBeHHULel Korta Myppa no
MmarepuHCckoi nuHuu. Ilpunss obpas Kysuena,
IMUAT (CXOACTBO 3BYYaHUS U 3HAYEHUS CIOB HECIY-
YariHo) cran aug PeluH HACTOAMIMM Mamoukod a la
“Cat Daddy” [Schmidt 2025: 13].

Jyx0oBHO, IpU3HaeTCs MHUCcaTeNlb, OH CBI3aH C HO-
BeneBCKOiT aypeaTkoil, GpaHIly3CKOM mUCaTeNbHULIEH
Auny DpHO (Annie Ernaux, *1940), KOTOpas, KaK U
aBTOp «Kolllku ky3Hena», ToXe BbIpOC/a B CEMbE, OT-
JIy4eHHOM oT 6iar mpocseieHus. B kauecTse npume-
pa nmucaresb ccelaeTcs Ha ee KHUrY «CToig» (“La Hon-
te”, 1997), B KOTOpOU DpHO obpaiaeTcs K HEIpexo-
IALIeMy YyBCTBY COOCTBEHHON HEIOIHOLEHHOCTH,
CBSI3aHHOHN C IIONYy4eHHBIM B JETCTBE HETaTHBHBIM
COLIMJIBHBIM OIIBITOM JKHU3HU B JaJeKON OT Giaromo-
nydus HeboraToil ceMbe. «4TOOBI BBIPBAThCS U3 Tec-
HOTBI IIPOJIETAPCKOTO0 OKPY>KEHHSA», OH «IIPOBEJ 3Ha-
YUTENBHYIO YaCTh CBOErO JETCTBA B TOPOACKON 616-
nuoTeke B Beprumec-nang» [Schmidt 2025: 32]. Kak u
OpHo, IIIMUAT cymes MOAHATHCS HA 6oiee BBICOKYIO
CTYyIIeHbKY COLMaJbHON JecTHULB. OH 3aKOHYUI
YHUBEPCUTET II0 CIEeLMJIBHOCTY MeAMaleflaroruka,
COCTOSJICS KaK IHcaTesb (Ipo3auk, I03T, pafjHoApa-
MaTypr U Ipod.), IHUcajl 3cce, CTUXU, IIPO3y U pasuo-
criextaknau [cm: Vorstellungl; cp taoke: [Weigoni], ¢
1989 . — U3JaTeNb U OZUH U3 aBTOPOB 3JIEKTPOHHOTO
xypHaia «KKUNO. Kulturnotizen zu Kunst, Musik und
Poesie» [KUNO], B KOTOpOM He pa3s IeyaTajcs aBTOp
JAQHHOM CTaThU.

Hens xowku, obbsicHseT KysHen, — HabmoxaTs,
a He oleHUBaTh. Bce ee HaGIIOAEHNS U BBIBOLBI OH
CBSI3bIBAET BOEAMHO, MpOIIMBAas HUTSIMU HappaTHBa
CMBICJIONIOPO>KJAIOIIe HCTOPUM, HaJUKTOBaHHEIE
denuH. Kak y>xe ykas3blBaJloCh, TEKCT KHUI'M COTKaH
u3 $parMeHTapHBIX MUHHU-UCTOPUN KpaeBeAyecKoro
COZlep>KaHUs, B KOTOpOe BILIETAIOTCS HUTH Ooslee IIK-
POKHUX CBs3el (KaK OTMeYaeT aBTOp-U3JaTenb, B TeK-
CTe CpeAu IIpPOYero «TOP>KECTBYeT HMHTEPTEKCTyalb-
HOCTb») [Schmidt 2025: 3].

B 3ayasprnanze denuH ocBoOOXKIAETCS OT HOPM
coBpeMeHHOro ob1ecTBa norpediaeHus. OHa IIbITAET-
Cs MOHATH NPUPOJY BpEMEHU U NaMATHU. S3bIK — ee
MHCTPYMEHT, OHa €>XeJJHeBHO TOYUT €ro CBOUMU KO-
FOTKaMU (CHOBa aJUIIO3US Ha JTUTEPAaTypHOTrO IIpefika,
y KOTOpOro IOMHMO YyMa U PacCyJUTENbHOCTU HUMe-
JIUCh U «OCTPBble KOrTH») [[odpMaH 2018: 14], U 3azaercs
BOIIpocoM «uTo 3HauuT BBITh» [Schmidt 2025: 3]. IIpu
9TOM «ee XONOZHBIA M OCTDBIN B3Iz OypaBUT Ipo-
CTPaHCTBO MaMATU 5760 Hexarim» [Tam xe].

PacckasbiBasi («IIOCKONBKY ee >KM3Hb — HeIpe-
Kpamawoomuiics berymuii Tekcr (cp. Taioke Iletep
Juxtu. — T. K.)» [Schmidt 2025: 157]) X0391Hy, KaK OHa
yyBCTByeT ceOs B HOBOM BpeMeHHOH peanbHOCTH
(<KOIIIKa BCEM TEeJIOM OLIIyIIaeT CBOIO 3a6pOIIeHHOCTD B
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mup». [Tam sxe], PenrH «IbITAETCS € IOMOLIBIO “TToba-
CeHOK” IPUPYYUTH 3TY pealbHOCTh» [TaM dxe: 3], unTaii,
crenya BoaspeHHsaM Kora Myppa, K HeM IHpHCIIOCO-
OUTBCS, APYTUMU CIOBAMU, 3HATH, KOIZA CIIEAYeT «ObICT-
po mpsATaTh KOrtu» [Fopman 2018: 17]. DTa peanbHOCTh
ne>xuT B Hexalime (IpuMeyaTeIbHO, YTO TOIIOHUM JIETKO
MO>KeT ObITh 3aMeHeH Ha 110601 Apyroi B IIpefenax co-
BPEMEHHOM OMKYMEHBI) «<Ha [IOBEPXHOCTU»:

«KoMMyHanpHble CIy)X6bl MPEBPATUIN YIACTOK
mexay Kapimrpacce u Ilo66ormirpacce U3 THXOro
>KHJIOTO paliOHa B CTPOUTENBHYIO IUIOLAAKY. Tam, rae
paHbllle KOILIKA IPOCHIIAJACh OT II€HUS YEepHOro
Ipo3za, OTOOMHBIM MOJOTOK IIPU3bIBAET 3aHATHCH
QU3MYECKUM TPYLOM.

A 10X MOCTOBOIA <...> TONBKO ObelaHye TyYIIero
Oynyiiero <...> YToOb OKOHYATENBHO He OTOPBATHCS OT
3aIafHOM LMBMUINM3ALMM, HAYHMHAeTCs OOHOBIEHUe
KaHAIM3auuy, Ipu 3ToM riaybokoe GypeHue oTmyru-
BaeT IIpe>XHUX obuTaTenell IoA3eMenbsi, KPhIC <..>
OHH CIIeIIAT B TOABAJIBI OIM3/IEXKAIINX JOMOB B IIOUC-
KaxX HOBOTO Ubd» [Schmidt 2025: 4].

Ot yuTarens BpAZ X yCKONb3HET UPOHUYECKUH
[OATEKCT TOZOOHBIX BHICKA3BIBAHUI.

HuBunn3anus yxe JaBHO OTBOEBaJIA 3eMJIIO II0A
MOCTOBOM, IIO3TOMY FOPOJCKUM BJIACTSIM IPUXOAUTCS
caMuM 3a00TUTECSA 00 O3e/leHeHUU, BIIpOYeM, IIpef-
cTaBUTeNIM payHbI 37eCh HedeM IOXXUBUThCS: TeHHO-
MOAUPUIMPOBAHHbIE JEPEBbI U KYCTAPHUKU He IUIO-
ZOHOCST, TIpaBzia, Ha IIYCTBIPSX «IEAPO HAKPHIT CTOJ
U1 BCAKOTO POjia WIeHUCTOHOrux» [Schmidt 2025: 5].

Komike TpyZHO MOHATH TaKoe He MOAZAOLIEecs
34paBOMY CMBICIy OTHOILIEHME 4eoBeKa K IpUpOJeE,
HanpuMep, II0YeMy B YCIOBUSX I70OaIBHOTO IOTeI-
JIeHUsl TaKOM LEHHBIM pecypc, KaK BOJa «IIpIMO C
Heba» [Schmidt 2025: 6], momazaeT B KaHAIU3ALUIO
[Tam >xe]. [Tomo6HBIE [IpUMepbl HEPAZAUBOIO o6pa1ue—
HUS JIOKEN ¢ IPUPOAHBIMU OOTaTCTBAMU BCTPEYAIOT-
s KOIIKe GYKBaJIbHO Ha KQXK/IOM IIIary.

OpHako rnaBHas npobrema Hexalima cBs3aHa ¢
BOIIPOCAMU COXPaHEHUS CaMOOBITHOCTH (MZEHTUIHO-
ctu) pernoHa. $enuH 3agaercs BOIPOCOM, KaK HAUTHU
fasaHc MeXAy pacTBOpeHUEM B II0OIBHOM IIPO-
CTpPaHCTBe U COXpaHeHHeM cebs KaK HaclefHHIIbI
KYJIBTYpHO-IIPUPOAHBIX OOraTCTB HOBOW POAMHBL. U
37eChb OIISITh IIPUXOAAT Ha NMaMsTh Nepe>kuBaHug Kora
Myppa: «O, poguna, cunpHa K Tebe mo608s! Ho <..>»
[Todpman 2018:19].

C KOHLenIYeN UAEHTUYHOCTH B CO3HAHUU KOIII-
KUY HepaspblBHO CBSI3aHBI CI0Ba «pOAMHA, IPAaHULA U
uyx6una» [[Iucemo]. YTO JOMKHA UCIIBITHIBATE «UM-
MHUTPAHTKa» [10 OTHOILLEHHUIO K CBOEMY HOBOMY MECTY
obutanus?

«OHUM U3 NEepBbIX YPOKOB IIPHUIIENTHUIIBI, CBS-
3aHHBIX C [IOHATUEM “4y>KOH”, 0Kasajlach ee BCTpeya C
YPOXXIAEHHOM 3aysplaH[KOM, alTeKapllield, KoTopas
npuBercTBoBata PenuH Kak HexalMcKylo usbupa-
TeNbHUILY. XOTS 9TO 6bIIO OYeHb MUJIO C €e CTOPOHbI,
Kormka noHsna, 4To HUKOIAA He CTaHeT YacThI0 9TOrO
<..> ¥, KOHEYHO, 3ay3PIaHIKOH <..> Jla)Ke eCIU Cbe-
IeH o6s3arenbHbIl “iys conun”» [Schmidt 2025: 15].

«PopuHa» B 3ayaspianje B IJa3ax HE MECTHBIX —
«3TO OTEeYecTBO, KOTOpPOE€ pPasyuyUoCh OBOPUTh Ha
ponHoM ssbike!» [Schmidt 2025: 15]. lng $enun pox-
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HOH o3HayaeT swuTeparypHbslii Hemenkuit (hoch-
deutsch), o61mnii 119 HEMIIEB Pa3HBIX PETUOHOB A3bIK
061IeHN S, ¢ IOMOIIBI0 KOTOPOTO CeBepSHE MOHUMAIOT
I0KaH U T. I. «HexallMCKUI peruonexT >KUBET UCKa-
>xeHUIMU» [Tam >xe] (MMeeTcs B BULY ONyLIEHME UIU
3aMeHa 3ByKOB B KoHLe cinoB: «Kom'ma riibbal»,
«Hom'mal» [Tam >xe: 20]). DTOT «0GOKpafeHHbIN»
SI3BIK, BIIPOYEM, UMEET KOMMYHUKAaTUBHOE 3HAUCHUE,
JenaeT BbIBOZ Komka PennH: OH «<..> BbIpakaeT
MoOJYanuBOe KpacHopeuyre. Kakaplli BAOX IpeBpalla-
eTCsS B TUXOE€ 3AMHUpPAHUE <..> HEBOOOPA3ZUMOCTH I10-
pOXZaeT HeBblpasuMOcCTh. JKurenu 3ayspiaHia peako
YIIYCKAIOT BO3MOXXHOCTB IIOMO/YaTh. Mom4aHue — ux
Cr1oco6 BBDKMBAHMSA, OHO He 0643aTeIbHO [OKHO
ObITh 6€33By4HBIM, AKTHBHO CO3LaBaeMas THUIINHA
MOXKET CTaThb HEBBIHOCUMO TIPOMKOH <..> 0COOGEHHO
<..> KOIZla MpoIecc OYMIEHUS 3aCThIBaeT MEXIY
CTpok» [Tam xe: 15].

Komka OTKpbIBaeT YMTATENI0 [Jla3a Ha pasHbIe
$opMBI COLUaNPHON SK3UCTEHLUU B IPUBBIYHON U
OZHOBpEMEHHO MeHfIolIelics cpesie obutanus, oba-
Jamllye TOJOBOKPY>KUTENBPHO BBICOKOM CTEIEHBIO
y3HaBaemocTH [IIncemo].

«PeanmncTUYHOCTD feTaner, — MOSICHSET aBTOp, —
JiellaeT MUP, B KOTOPOM J>KUBYT 3ayspJaHJLbl, IJa-
CTHUYHBIM, IIPUBIEKATENbHBIM JIS BCEX YYBCTB, a 60-
raTblii, HECIEIIHBIM $3bIK, C IIOMOIIBIO KOTOPOrO
M3006paKAETCST PEAIbHOCTD, H03TU3UpyeTCs» [IIuck-
Mmo]. Ho cama peasbHOCTb IIpY 3TOM HE IPUYKpallIU-
Baercs. Hamporus, 6e3anocTHas HATypaJUCTHY-
HOCTb ONMCaHUU IOPOM JOBOAUTCA L0 Ipejesa I03-
BONUTENBHOrO: «VIHOra KOoLIKa 3abupaeTcs B camoe
TeMHOe 0O0JIOTO Ye0BeYeCKOM JK3UCTEHLIMU, YTOOBI
HccaegoBaTh ero» [Tam >ke].

OpHO U3 Takux MecT — DpieHOpyx, 3abo104ueH-
Has MeCTHOCTB B ApHcbeprckom secy (¢ 1960 r. — npu-
POZHBIM 3alIOBEAHUK), Iie B MapTe 1945 I'. BO BpEMEH-
HOM KOHIlIarepe OblIM pacCTpensHbl 208 [TOIbCKUX U
COBETCKUX I'PakAaH, yTHaAaHHBIX B [epMaHUIO Ha NpU-
HyZuTenbHble paboTH. «B 3ayspnaHze geiicTByeTr pa-
L[UOHAJbHOE, TPYCIUBOE U OYEHb UeoBedyeckoe Ipa-
Buo: “CMesnocTh onacHa” — “BeszericTBue — BEPHBIN
BbI6Op”» [Schmidt 2025: 158]. Morub! >kepTB HALUCT-
CKOro resonuaa 6su1u 06Hapy>KeHbl AMePUKAHCKUMU
BOEHHBIMU. 3 Masd 1945 I'. OHU cobpany Ha MecTe Ipe-
CTYyIZIEHHS 5 000 «IKOOBI HUYEro He 3HaBIIUX» [TaMm
Ke] MECTHBIX YKUTeJlel, KOTOpble ZOJDKHBI ObUIN IIpH-
CyTCTBOBaTb Ha dKcrymanuu. Kak MsBecTHO, «OTpH-
LJaHue U BBITECHEHME Ilepef, IULOM OYEeBUAHOIO He-
BO3MO>XXHbI» [TaM >xe].

KonkpeTHble fleTany, MUMO KOTOPBIX He IIPOXO-
IUT BHUMAaTenbHasd pacckasuuna Penus, obbicHIET
aBTOp, UCIIOAB3YIOTCS AJISL TOrO, 4TOObl MpobyauTs B
BOOOpa>KeHUM YUTaTeNel (IPeXXAe BCErO €ro HOBbIX
3eMJIIKOB) aTMOCdepy MPOLLIOro, OAHAKO, HE MOrpy-
>KasiCh B HEro LIeJIMKOM, a COXPaHss AMCTaHIUIO (BeJb
OHU >KUBYT cerofu4) [IIucemo]:

«Ha omyike sneca ysexkanu pacuyleHeHHblE Tesla
56 KEHIIUH U MYXXYUH. W ux gereit! <..>. Psagom c
TPYIaMU HALUIM ZOKYMEHTHl ¥ JUYHBlE Belu ybu-
THIX... [Ipunacmuuvie CMOTpeNU Ha MEPTBOI'O MJI3JEHIIA,
yeperr KOTOPOro ObLI Pa3bUT, KaK U y APYTUX JKEPTB»
[Schmidt 2025: 159].
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B 2019 I'. B MecTax MacCOBBIX yOUICTB ObUIM IPO-
BeleHbl PAacKONKU. I3 208 Tem KasHEHHBIX B
ApHcbeprckoM jiecy Ha CerofHs OTIO3HaHbI JIUIIb 14:

«Ku3HB NOZIBEp)KeHA pa3pyLUIUTEIbHON CUIE Ye-
noBeka. Becmomanupii B3rnan PenvH He MUIIEeH Tak-
Ta, IybOKas SMOLMOHANBHOCTH — YOUHCTBEHHOrO
OCTPOYyMHUS U UPOHUMU <..>» [Schmidt 2025: 159]. Bexp
«3ayapnang — Terra incognita <..> HaXOAAIENCS B IIO-
HCKaX HOPMaJIBHOCTH CTapoii PesepaTuBHOMN peciy6-
NMKY, KaK ee Ha3blBAIU, KOIZA O IPOLUIOM He OblIo
eme U peun» [Tam >ke], U KOLIAYbU UCTOPUU — ITO
CBOEro poja «IomnbTKa (aBropa. — T. K.) 3anONHUTH
BAaKyyM MOJIYQHUS C IIOMOLIBIO JIUTEPATYPHOTO BOOO-
paxeHus» [IIncemo].

B xadecTBe mociecsoBUs K TOMY, YTO OCTaJIOCh B
namsatu, Komka coobaer:

«<..> MEeXZy TeM, OBUIO JOKa3aHO, YTO 3a60J0-
YeHHble MeCTa UMEeIOT 0coboe 3HaYeHUe LJIs CMsrye-
HHUS TIOCIeJICTBUM, BBI3BAHHBIX M3MEHEHUEM KIMMa-
Ta, [IOCKOJIBKY OHU JEHCTBYIOT KaK IOIJIOTUTENU YI-
nepoga <..>». [IocKobKy «KH3HB He BepHyTb, PenuH
HaJieeTCsl Ha TMTAHTCKUM IIPUPOCT B JIECHOM XO3M-
ctBe» [Schmidt 2025: 159].

Korrauumii Tekcr, kak 1 B pomare ['opmana, nsobu-
JyeT MHOTOYMCIEHHBIMU OTCBIIKAMU U PEMUHHUCLIEH-
nusmu. Tak, ynomuHaHue $euH NpUTIM 0 CKOPIIMOHE
U JIArylKe' BBUIMBAETCS B MMUHU-AUCIYT C PeliHeke-
JIICOM Ha TeMY U3BECTHOI'O OPOASIEro CroKeTa:

«— KcTaTtn, Bam usBecTHa npyuT4a O CKOpPIIUOHE,
KOTODBIF BCEpbe3 IIOAYMBIBAET O TOM, YTOObI [103BO-
JUTH JIATYLIKe IIeperpaBUTh ero Yepes 3TO 03epo? —
munuT GenuH onosznasiemy PeliHeke <...>.

-5 cmyTHO mpumomuHaw 6acHio ¢ BimxHero
Bocroka, — MacnsHasg yabibKa TpOHyIIa ero ryosl.

“— Her, HeT! — roBopuT JNArymKa, — eciau s I0-
caxy TeOs Ha CIIMHY, Thl MEHS Y>KIHUIID, a YKYC CKOP-
IIMOHA CMepTeJIeH.

-A rge TyTr, -
JToruKa?” <..>.

— CKOpIIMOHY HeJb3d OTKa3aTh B 1oruke. Ecau s
Tebs Y)KaII0, THl yMPpELLb, a s YTOHy. JIAryIuKa mogsa-
€TCsl yTOBOpaM U I103BOJISIET CKOPIIMOHY 3a0paThest K
Hel Ha CIMHY; HO IIPSIMO Ha cepefuHe PeKU OHA 4yB-
CTByeT KONy 601b. OHa MOHUMAET, YTO CKOPIIU-
OH yOHBaeT ee BOIIPEKHU JIOTHKE.

“~Jloruka, KpUYUT yMUparollas JAAryLIKa, WAL
Ha IHO U yBJIeKas 32 060 CKOPIHOHA.

— ITonumaro, roeoput CKOPIIMOH, HO TAKOB MOM
xapakTep”, — 3akinodaeT PenuH, conpoBoXkgas clI0Ba
OCTpoOH, Kak OpuTBa, ynbi6Koi» [Schmidt 2025: 60].

BrIBOZ, K KOTOPOMY IPUXOAAT CIOPLIUKHU, 3aKO-
HOMEpHO HpPUBOZUT oboux K $umocoduu sx3ucTeH-
nuanusma: «CylecTBOBaHYe — 3TO LIyTKA UK CIOC06
cotitu ¢ yma» [Schmidt 2025: 61] (cp. Orwo).

denuH, HACKOMBKO OHA cebs IIOMHMUT, Of0IeBa-
10T BOIIPOCHI: «ONMHOYECTBO Yel0BeKa, Pa3phlB MEXAY
3HaHMEeM U BepOl, HEeCOBEPILIEHCTBO KMU3HU, KOTOpas
IPO3UT NOTEPATHCS B Menodax» [Schmidt 2025: 63] (cp.
Anonbd Kuurre). OHa IOHMMAET, YTO «€CTh BOIIPOCHI,
KOTOpble HEBO3MOXXHO PEIIUTh C IIOMOIIBIO pasyMa»
[Tam >xe] (cp. KaHT), a BeZip «3TO Kak pa3 Te BOIPOCHI,

CIIpalliMBaeT CKOPIIMOH, -—

!CM., BuactHocTu: [Takeda 2011].



KOTOpble B5K3UCTEHLUANbHO 3aTparuBaloT YeloBeKa
<..>. B >XU3HU ROMKHO ObITH GONblLIE >KU3HU (CP.
C. CoHziepc), ueM MOTaTbCa MexAy paboroit u cndg-
UM ropozom» [Tam xe].

Tem He MmeHee pasymHas Kolllka npenmnouyuTaer
«<..> MEeJIOYM >KU3HU <..>. CJIO0>KHOCTb CyIlleCTBOBa-
HUS 3aydpJaHjleB OHA BBICTABASET C IIOMOIIBIO <...>
g3blKa. “MynpTUMenua” — OAUH U3 CUHOHUMOB A
0603HAYEHUS HACMOAULE20, STO OZHOBPEMEHHO Tpebo-
BaHMWE OCTaBUTH MPOILJIOE MO33AU U BHOBb NPHOO-
LIUTHCA K COBpEMEHHOCTU. [107106HO cuiie BEphI B Ka-
TONULM3Me, UHTepHET QYHKINOHUPYET KaK IIPUBOL-
HON peMeHb MeXJy IpOLUIBIM, HaCTOSIIUM U He-
onpegeneHHbIM 6yayIum» [Schmidt 2025: 62].

BeposrHo, cuntaer Kollika, «eAMHCTBEHHBIN BbI-
XOZl U3 3TOTO YHBIHUS — MPU3BATh LIEIUTENIbHYIO CULY
JIUTEPATYPBI, YTOOBI OTKPBHITH AN CeOs BHYTPEHHION
OZyXOTBOPEHHOCTD B IIOUCKAaX CEKYNSIPHON TPaHCIeH-
zenTHOCTU» [Schmidt 2025: 63] (cp. I'yccepns, Xaiizer-
rep, M. Banbsep, cM. Taxoke: [Hieber 2022]).

B uenom noBecTBOBaHME, IIOCTPOEHHOE Kak
xoxgeHue «1o cnegam Komku» [[Tucemo], He aHTpo-
MOLIEHTPUYHO, YeT0BEK BaXKEH JIMIIb KaK BUJ, UHTE-
IPUPOBAHHBIN B 3KocucTeMy. B HexaliMe >KUBYT «BbI-
MaBIIMe U3 BpeMEeHU», OHU «UIIYT yTelIeHUsI B CTa-
pBIX I1a6/I0HAX ITIOBECTBOBAHUS, IOMBILIILIOT O YeM-
TO IOCTOSHHOM» [TaMm >ke], a «IpefaHusg — 9TO CTa-
OunbHas cy6CTaHUUS B Upe3BbIYANHO HeCcTabUIbHbIE
BpeMeHa» [Tam >xe]. Mucbm, B CBOIO OYepejib, «AAIOT, C
OJHOM CTOPOHBI, OTBET Ha BOIPOC O HayajJe BCEX
HavaJ, a C Jpyrol — OTBEYalOT Ha dTUYECKHE BOIPO-
cbI» [Tam xe].

B HexaiiMe 5760, He 63 JOIU UPOHUU HOSACHSET
aBTOp, OOBSICHAS TEXHUKY CBOErO MUCHMA, «<..> Ha
[TIOKQJIBHOM ypOBHE OTPa)KaeTcs AUCcHANAHC B OIIKCA-
HUY CTPAaTEeruy 3aMMCTBOBaHUA. B 3ayspiaHze oTcyT-
CTBYET HappaTHUB, IO3BOJSIOLIUI CO3AATh EMKYIO Kap-
TUHY 00603peBaeMOro, 3jech CKOpee CyIeCTBYIOT
JIAIIb OCKOJNKU CMBIC/IA, KOTOPbIE IIBITAIOTCS YIOBUTH
XOTs OBl OZHO IPU3MATUYIECKOE MTHOBEHIE U BEPHYTh
B HACTOfLee IMEepeXKUTOe U, Kazanoch Obl, Ipeogo-
JIEHHOe Mpolloe. JTy KaXKyL[yocs HeCylleCTBeHHOMN
obsinennocts PenuH mbiTaeTCs 007arOpOUTL pede-
BRIMUM Mo3THYecKUMU obpasamu [IIucbmo]. Cuutas
cebs Hacneguukom OparbeB pumm, aBTOp «Kouiku
KysHena» — «HEyTOMUMBIA cobuparens HeMeLKUX
CIIOB, HEONOTHM3MOB U IIpOY., KOTOpble He BOLIIU B
CJI0Baphb, HasBaHHBIM B YyecTh KoHnpaga Jlyzena» [Tam
>ke]. OH UCIONB3YeT BCSKOTO POAA «3aMMCTBOBAHUS,
QIII03MU U LMTAThl, HAllOMUHAIOIIME My3bIKaJIbHBIE
caMIuIbl» [Tam >ke]. B OCHOBY ero CTUA «II0JIOXKEH
CUIIOTAKCUC, HACBHIIIECHHBIM PUTMOM, HEHA30MIMBOU
My3bIKIbHOCTBIO» [Tam sxe]. Takum obpasom, mosc-
HgeT IIIMMUAT, OH U NBITAETCS He NOTEpSATh U3 BUAY
«cnen komku». [Tam ske].

JIump B KOHLe KHUTU KoIllka Iojy4aeT CI0BO OT
[IEpBOro Nula. B mocnecnioBuu 3ByYUT IOTy4eHHBIH OT
npamnpanpababku MuHsl «coBeT» Kouiku, mpeopones-
1Ie NIMUATOBCKYE «MUIUMETaypoBHU» [Schmidt 2025:
165]: «XOANUTH IPSIMO, TIOHUMATB Jtozei!» [Tam xe].

Ha camom pgene Komika u M3gaTenb MeHSIOTCSH
MeCTaMU. YCTaMU F€épOMHU aBTOP CIIELIUT JLOIIOTHUTD
TO, 4TO, KaK €My KaXKeTCsl, HeJJOCTaTOYHO Y€TKO IIpo-
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ropopwia Komika. B uTore Bo3sHMKaeT MoO3auka U3
cBOe0obpasHbIX MbICTIedparMeHTOB.

Tax, «<..> 61arogaps KOHTPACTY MEXAY XyAOXKe-
CTBEHHOU CyOBEKTUBHOCTBIO U OOBEKTHBHON peajb-
HOCTBIO BO3PO>KZIae€TCS pOMaHTHUYeCKas MeTaluTepa-
typa» [Schmidt 2025: 166.] O6pasoBanHas KOIIKA He
MOXET YIIYCTUTD CIydasi HAITIOMHUTD YUTATENIO:

«punocod kynsrypsr Spuspux llnerens B 238-M
“ATeHeilickOoM ¢$parmeHTe” BIOXHOBJSET HaC Ha CO-
3IaHUE MPAHCYEHOEHMANLHOU N033UlL, KOTOPAs — B KaH-
TOBCKOM CMBIC/IE TEDMUHA “TPaHCLIeHAEHTAIbHBIN~ —
[OZpa3yMeBaeT pasMBbILIIeHUs 00 YCIOBUAX camope-
anusanuu TBopua. DTy nporpammy lllnerens xoren
BOIUIOTUTH B >XU3Hb, OOPaTUBIIMCH K XapaKTEPHOM
IJ7S. MOZEPHUCTCKON JIUTEpATyphl camopediekcun
mosta» [Schmidt 2025: 166].

Benr MMEHHO «II03TOMY POMaHTHYECKas JIUTe-
paTypa» CIy>XUT A Hee (uuTam: And IImuzara) «cu-
HOHMMOM IIPOI'DECCHMBHOM YHUBEDPCAJbHOU II033UU»
[Schmidt 2025: 166].

IIpouuTtas y HoBanuca «0 mpaucyendeHmarvHoi no-
23uu», PenuH C yIeHbIM BULOM OOBICHSET, YTO «<...> ¥
Hero 9TO [OHATHE, HECMOTPS Ha 001IIKe TEPMUHOIOTU-
YecKye KOpHU, OTHOCHUTCS K “TAUHCTBEHHOMY OBITHIO
Belllel”; cjeZloBaTeIbHO, 9Ta 3araJika BEIXOAUT 32 PaM-
KU GeHOMEHOB, CBA3aHHbIX C CO3HAHUEM U 00BIBILET-
s <..> UCKYCCTBOM BO3BBbllIeHUS nyxa (Gemiiterregung-
skunst). Bce HacToOsIIME TIO3THI, CAMU TOTO HE MTOZO3pe-
Basl, eCTECTBEHHBIM 006Pa3oM, a CTano ObITh, TPAHCIEH-
IEHTIBHO “II03TU3HNpoBaIKCE”» [Schmidt 2025: 166].

dennn, npumekHas Y4eHHLA CBOEro y4YUTels
KysHena, paccMaTpUBaeT «3Ty KOMO3TUYECKYIO Ilep-
CIIEKTHBY KaK OTXOJ OT 00BEKTUBUCTCKOrO B3IILAA Ha
CO3JJAaHHOE 4el0BEKOM OOIIEeCTBO, A KOTOPOro CO-
nuanbHble GaKThl — ZAHHOCTD )KU3HU»; BMECTO 3TOTO B
9TOM KHUTe OHa 06pallaeT BHUMAHUE HAa «HOBBIE CO-
LMaJbHble TeHAeHIMU» [Schmidt 2025: 167].

ITo MHeHUI0 KOIIIKM, «YUTATENH HE MOXKET IIOJI-
HOCTBIO YHTH OT PEABHOCTH B LEAPCTBO BOOOpAKEHUS
1 BOCIIOMMHAHUI, IJle MO>XHO 651710 661 06MEHUBATh-
C MBICASIMU C apXeTUMHYECKUM IIepCOHaKEM»
[Schmidt 2025: 167].

Ba)xHO y4uThIBaTh TOT JakT, HamomuHaeT Pe-
JIMH, 4TO «<..> C TeX IIOp, Kak JUTepaTypa IIOKKHyIa
orpaHudYeHHbI GOpPMAT KHUIM, OHA HAXOAUT CBOE
MECTO M B “HOBBIX MeAua”. JI9 MHTepHeT-U3JaHUS
IPYHUUIIMANBHO BOKHO PaCIIMpeHUe OBIIenpUHITO-
ro MOHATUS nuTepaTypa. OTAEeNbHO B3ATBIM TEKCT —
BKJIIOYas B KauecTBe JIOMIOMHEHUS JOMAIIHIO CTPaHU-
1ly B UHTEpHEeTe — CBA3aH C APYTMMMU; IIpU 3TOM OH CTa-
HOBUTCSl LUTATOM M3 IPEJbIAyIIUX TEKCTOB <..> IO-
3TOMY [IpY YTEHUU UIIEPTEKCTA He MOXKET OBITh Bblze-
JIEH KaKOM-TO OfUH TUI <..>» [Schmidt 2025: 166].
«S1 6yKBaJIBHO BBIIOTPOLIMIA COAEPXKAHUE I[IOHATUS
TekcT, — He 6e3 roppoctu 3asenser Penun. — Obe-
CTBEHHbIE CTPYKTYpBhl, CUCTEMA 3HAHUM, PaBHO KaK U
SBNIEHUS KYJABTYDBI, CBA3aHbl ¢ POPMaMU BIACTH, KO-
TOpble YCTaHABAUBAIOT UX 3HAUUMOCTDh U Mepapxuye-
ckue cBI3U. LleHTpanbHbI MOTUB 3TOrO “aBTOCOLIUO-
frorpaduueckoro MmoBeCcTBOBaHUA” — TO, KaK C IIO-
MOIIBIO CYyOBEpCUBHBIX U HHTEPBEHIIMOHUCTCKUX
IIpaKTUK TOT WM UHOW NOPSAOK IIpaBI€HUS MEHSET-
Cs WM HayMHaeT KCIIOJb30BaThCA JJIS IEeperpymnmnu-
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poBku cui. OmpefiedIonlylo polb IPU 3TOM UrpaeT
aHaNMU3 CPEeACTB MacCCOBOM HMHQPOPMALUHU, MACCOBOM
KYZIBTYDPBI U TEKYIIeH XusHu» [Schmidt 2025: 167].

WUnu:

«KHura, KOTOpYIO s HaJUKTOBAIA, TOXE H300u-
JIyeT TUTEPATyPHBIMU AUTIO3UIMU; IIPEXJE BCETO AT
3TOr0 “aBTOCOLMOOMOrpaduIecKoro MOBECTBOBAHUS"
XapaKTepHbl HMPOHHUYECKOe, OTYACTHU CaTHUpUYecKoe
IpeyBeludYeHre, KPUTHUKA apT-MeHeIKMeHTa, Oyp-
JKya3HOro 0611ecTBa — BKIII0YAst TEKYIYIO IONTUTHUKY.

YTOOBI IPOTUBOCTOSLTH HATUCKY PEATBHOCTH, IIpe-
JaHus HexaliMa UIIYT HEXO>KeHble TPOIIbI Holzweg (cp.
Xaiizerrep), 4TOOBl BAIM OT “HOPMAJIBHOCTU” IIpeZa-
BaThCsl Oose3HeHHOU (MupoBO33peHueckoil. — T.K.)
upoHuH <...>» [Schmidt 2025: 168, cp. Takxke: Anonym].

«ABToConuobuorpapruyeckoe  MOBECTBOBAHMUE
(oTmannoe Ha oTkyn Komke. — T. K.) mapogupyeT Kak
POMaH O XYZOXKHHKE, TaK U aBTOPUKLIMOHAIBHYIO
dopMy poMaHa CTAHOBIEHUS, OHO Pa3ABUTaeT IPAHU-
bl 9TUX >KAHPOB U BKJIOYAET B cebs I0MOp, CaTUPY,
HUPOHUIO, IMI03BOJSIOLINE LOCTUYL Oosee rayboKoro
OCMBIC/IEHUS JeHNCTBUTENBLHOCTH. ABTOCOHHO6I/IOFpa-

HUcTouHUKH

Puueckuil HappaTUB IpeAnaraeT YUTATENIO IIOHSITH
CBA3b MEXAy pasHbIMU CTWISMU, >KAHPOBBIMU (Op-
MaMu U yMOHacTpoeHusmu» [Schmidt 2025: 168].

«Hapsgy ¢ anu3onaMu, CBSI3aHHBIMU C Ipobie-
MaMU 2A0KAAVHOCMU U “peabHOM BUPTYalbHOCTU , —
Impu3HaeTcs yuTaTento PennH, — B MOEM KHUre NIpU-
CYTCTBYIOT 3JIEMEHThl UEpPHOIO IOMOpa; 3TO HCKYC-
CTBEHHO CO3JJaHHbIe KOMIIO3ULIMOHHbIE pa3phIBhl, pe3-
Kag CMeHa CTWIS M SKCIIepUMEHTAIbHOEe CMellleHue
>KaHpPOB, BCE, YTO CIIY>KUT K IIPOSICHEHUIO CIOPPEAIBHON
aK3UCcTeHUMH B 3ayapranze» [Schmidt 2025:168].

Paszymeetcs, Komike Henb3s OTKa3aTh B Y4EHOCTH,
HeCOMHEHHO, YHacleJJOBaHHOH OT IpejkoB. He Bo3-
HUKAeT COMHEHUN U B TOM, UTO «KOMIIO3UL[UI» BICKA-
3bIBAaHMS — pe3yJ/bTaT MOIyYeHHBIX OT Ky3Hela ypokoB
MapoAUMHOTrO UCKYCCTBA. B kauecTBe MyIbTUMEAUIHO-
r0 «IIPOAOKAIOIIETOCS» MPUIOKEHUS K «IobaceH-
kaM» Komku M3garens npejnaraeT YATATENIO €Ile Of -
Hy nybnukanuio: «Schmieds Katze. Streetphotography
von Martin Vanselow & Vertellstiickskers von Johan-
nes Schmidt aus 5760 Neheim» [Schmieds Katze].

Todman, D. T. A. XKurerickue Bo3sperus kota Myppa / 3. T. A. TopmaH ; miep. ¢ Hem. K. BanpmonTa. — Mocksa : Beue, 2018. —
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Annomayus. Cozganue mubperto «IleTp Bemukuii» BIUCHIBAETCS B CIOXKHBLE [eproj TBopYeckoit 6uorpaduu M. A. Bynrako-
Ba, XapaKTepUBYIOIINNACS IPOPECCHOHAIBHBIMY OTPAHUYEHNUAMY U MaTEPUATIbHBIMU TPYAHOCTIMU. AHAIN3 0OCTOSTENBCTB BO3-
HUKHOBEHHS JJAHHOTO 3aMbIC/Ia MIO3BOJMSET BBIIBUTh IPUYMHHO-CIEACTBEHHBIE CBA3U My BHEIIHUMHU YCIOBUSAMU U CMEHOMU
YKaHPOBO-TEMAaTHYEeCKUX OPUEHTHPOB B TBOPYECTBE NUCATENS. JJI pacCCMOTPEeHHUs IIyTH CO3LaHUS IUOPeTTO MoTpeboBaIoCh o-
Ipy>KeHMe B IIepUIIeTUM TBOPYECKON Ouorpaduu mucartens, TECHO CBS3aHHOM C IIPOSBIEHUSIMU FOCYAAPCTBEHHOM IIOIUTUKHU.
HoBusHa CTaTby COCTOUT B CUCTEMaTHU3ALUY UCTOPUU U3YYeHUs TUOPETTO, BhISIBIEHUU IPEANIOCUIOK BOSHUKHOBEHUS 3aMBICTIa.
YTOuHsAeTCA CBA3b 3aMbICIa TUOPETTO ¢ paboToit Bynrakosa B 1936 I'. HaZ KOHKYPCHBIM IIPOeKTOM y4ebHuka ucropuu CCCP. O6-
pamienue k o6pasy Ilerpa [lepBoro GpUIO AKTYaIbHO IS MEAUIHOTO IOJS 1930-X IT., IZie YITBEP)KAAIACh UAest CUIbHOMN BIACTH.
0O603HaYeHbI TapaMeTphl B3auMozgeiictsus M. A. Bynrakosa ¢ A. H. ToncTsiM u ero mogxozamu k o6pasy Ilerpa Ilepsoro. AxueH-
TUPOBaHa «MBIC/Ib CEMeHHasg» Ha OCHOBe 0coOOro XxapakTepa KOHIMKTA IMpou3BeAeHUM Bynarakosa, B KOTOpHIX, B OTIMYUE OT
GOMBLIMHCTBA IPOU3BELEHUI TOM SIOXY, Pa3HULA B3[ALO0B He IPUBOLAUT K HEHaBUCTH win OpaTtoybuiicTsy. Ha ocHoBe 6uorpa-
duryeckrx aHaJIOTUI BHIABUIAETCSA IMIOTe3a 0coboro Tuma aBrobrorpadusma. IlocnenoBaTeNbHO IPOCTE>KEHb! 3TAIbl YCTPAHEHUS
6yIrakoOBCKUX IPOU3BEAEHUI U3 TeaTpaIbHOTO perepTyapa, IpOaHaIM3UPOBAHA METOAUKA «OTMEHbI» IIUCATeIS C IIOMOLIbIO KPUTH-
YeCKUX My6auKanyi B IpOQIIBHBIX U HEHTPAIbHBIX U3faHUIX. Takum 06pasom, cozganue nmubperro «Iletp Benukuii» cienyer pac-
CMaTpYBaTh B KOHTEKCTE CUCTEMHOTO JlaB/leHNs Ha TBOPUYeCTBO Byrakosa B 1930-¢ IT., a nepexon M. A. Bynrakosa B BosbI110i1 TeaTp
OCEHBIO0 1936 ¥ CMEHY >KaHPOBOH IapaAUrMbl (OT APAMaTypruu K IMO6PeTTo) — Kak 06yCIOBIeHHbIe He 5CTeTUYeCKUMHU NIPeAIIOYTeH -
SIMM aBTODA, a BHELIHUMU OOCTOATENILCTBAMHY, YTO [TOATBEPIKAAETCS KOMIUIEKCOM JOKYMEHTAIbHBIX CBUAETENbCTB. Jis 1of06H0ro
HCCIeXOBAHUS IPEACTABIAIOTCS aieKBaTHHIMU UCTOPUKO-IUTePATypHBIN U Ororpadudeckuil moaxoas!. JlanbHelee U3ydeHNe AaH-
HOTO BOIIpOca TpebyeT aHaIN3a BCeX PeaKIMil TUOPETTO U UX COIIOCTABIEHHUS C UCTOPUKO-KYIBTYPHbIM KOHTEKCTOM SIIOXH.

KArwueewve croea: pycckas TUTepaTypa; pycCkKHe IHUCATEIH; TUTEPaTyPHOE TBOPYECTBO; IUTEPATYPHBIE dKaHPBI; IUTEPATYp-
Hble CIOXKETHI; TUTepaTypHble 06pasbl; mubpeTTo; M. A. Bynrakos; o6pas Iletpa Benukoro; TBopueckas 6uorpadus; KOHKypCHbIE
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THE BIOGRAPHICAL CONTEXT OF THE LIBRETTO “PETER THE GREAT”
BY M. A. BULGAKOV: CIRCUMSTANCES AND PREREQUISITES
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Abstract. The creation of the libretto “Peter the Great” fits into the difficult period of the creative biography of M. A. Bulgakov,
characterized by professional restrictions and material difficulties. An analysis of the circumstances of the emergence of this idea
allows identifying causal relationships between external conditions and the change of genre-thematic landmarks in the creative
activity of the writer. And to consider the path of creating the libretto, it was necessary to go into the vicissitudes of the creative
biography of the writer, closely related to the manifestations of state policy. The novelty of the study lies in the systematization of
the history of the study of the libretto and the identification of prerequisites for the creative intention. The article clarifies the con-
nection between the libretto’s plan and Bulgakov’s work in 1936 on the competitive project of the USSR history textbook. The appeal
to the image of Peter the Great was relevant for the media field of the 1930s, when the idea of strong power was approved. The study
highlights the parameters of interaction between M. A. Bulgakov and A. N. Tolstoy and the latter’s approaches to the image of Peter
the Great. The article emphasizes the “family thought” on the basis of the special nature of the conflict of Bulgakov’s works, in
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which, unlike most works of that era, the difference in political views does not lead to hatred or fratricide. Based on biographical
analogies, a hypothesis of a special type of autobiographic writing is put forward. The author traces the stages of eliminating Bul-
gakov’s works from the theater repertoire and analyzes the method of “cancellation” of the writer using critical articles in specialized
and central periodicals. Thus, the creation of the libretto “Peter the Great” should be considered in the context of systematic pres-
sure on Bulgakov’s creative activity in the 1930s. And the transition of Bulgakov to the Bolshoi Theater in the fall of 1936 and the
change of the genre paradigm (from drama to libretto) should be considered not due to the aesthetic preferences of the author, but
to external circumstances, which is confirmed by a complex of documentary evidence. For such a study, historico-literary and bio-
graphical approaches seem adequate. Further study of this issue requires analysis of all the editions of the libretto and their com-

parison with the historico-cultural context of the era.

Keywords: Russian literature; Russian writers; literary creative activity; literary genres; literary plots; literary images; libretto;
M. A. Bulgakov; image of Peter the Great; creative biography; competitive projects; history textbooks
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0630p uccnexoBanuii
U EHCKYCCPIOHHLIE MOMEHTHBI

JIubperro «Ilerp Benukuit» Ha ¢oHe ZApyrux
pousBeJeHUI Bynrakosa 0CcTaeTcss MaoOM3y4eHHBIM.
Ha cremeHp Hay4HON OCBOEHHOCTH IIOBIUSIU CPasy
HECKOJIBKO (aKTOpPOB: He3aBepLIEHHOCTh MY3bIKaIb-
Horo odopMyeHus, IIOSBIeHHE KOHKYPUPYIOIIEro
1ubpeTTo Ha 3Ty TeMy, OTCYTCTBHE CLIeHUYECKOI pea-
NM3alUY, NO34Hee NOSBIEHUE TEKCTa B IyOIUYHOM
I0JIe, YKAHPOBas MaprUHAIBHOCTL Ha QoHe ob6Iero
KopIyca OynIrakoBCKHUX TEKCTOB. B pycie 3agjau, mo-
CTaBJI€HHBIX B CTaTbe, WHTEpECeH IIpeXze BCero
B3IJI4/, MCCIeJoBaTe/lell Ha MCTOKM 3aMblcaa. Bax-
HBIM 3TAIIOM CTaJIO IIEPBOE M3JAHUE TEKCTa. B 1988 T.
H.T. Uladep onyOarKoBaI TPETHIO (MALIMHONIKCHYIO)
pezaxuuio 1ubpeTTo B xKypHaie «COBETCKAs My3bIKa»
[Bynrakos 1988], CONPOBOAUB €ro KpaTKUMMU KOMMEH-
tapusmu. H. I'. ladep cBg3biBas BEIOGOP TEMBI C BIU-
gHueM A. H. Toacrtoro (1883—1945), MOrPy>KEHHOIO C
Havaia 1920-X IT. B ucTopuio Poccuy, ¢ 1929 r. pabo-
TaBILIErO HaJ, POMaHOM O METPOBCKOM 3II0XE U 3aJI0-
JKUBLIErO KaHOH 3Toro obpasa: [leTp — CHIIbHBLI MO-
JIMTHK, >KECTOKOCTb KOTOPOrO OIpaBaHa HUCTOpUYe-
CKOU HeobX0AMMOCThI0. JlefCTBUTENbHO, Byarakos
B3auMmozencTeoBal ¢ A. H. ToncTeiM BO BpeMs CO-
TpyAHHYeCTBA B OepnuHCKO# rasere «HaxaHyHe» B
1922-1924 rr. K stomy Bpemenu A. H. Toncron yxe
obpamancs x 06pasy Ilerpa B pacckase «Jleus Ilerpa»
(1917-1918). OfHAKO B3aMMOLEICTBUE IIUcaTenel Obl-
JIO CKOpee JIeIOBbIM, HEeXeNU APY>KeCKMM WIHA TBOP-
yeckuM. Bonee Toro, mepBas JMYHas BCTpeYa JIETOM
1923 r. B Mockse ocraBuia y M. A. Byiarakosa Hemnpu-
ATHOE BIIeYaT/IeHHe. B fHeBHUKe OH 3anuierT: «IIpu-
exan u3 Bepauna rpad Anexceit Toncroit. Jepxut
cebs pacIyleHHo 1 HarmoBato. MHoro meer» [Byira-
KOB 1990: 24]. O CJI0XHBIX B3aUMOOTHOLIEHUAX IIHCa-
Teser nucan Taxxe A. H. Bapmamos [2025]. ITo3xe
Bynraxkos HenunenpustHo usobpasun A. H. Toncroro
B «TeaTpaJbHOM pOMaHe», BBIBEJS €ro IOX HMMEHEeM
Mamauna Bongapesckoro. Bce ckasaHHOe CTaBUT IOJ,
COMHeHHUe IIyOUHY UX TBOPYECKOro B3aMOAEHCTBHU.
H.T. IlTadep Tak>ke yKasbIBAI Ha pasaUYUeE B [1OAXO-
Jax nucaTesnen: TonCToN akIeHTUPOBaJl BHUMaHKE Ha
IleTpe Kak roCcyapCTBEHHOM JedTene, Toraa kak Byi-
rakoB CTPeMMICS K IICHxoiorusanuu obpasa. Kom-
menrapuu H. T. Illadepa BOCIIpOM3BOAUIUCE BO BCEX
MOC/IEAYIOIIUX U3TAHUIX.

OTZenbHble acIeKThl TUOPETTO 3aTPArkBaIUCh U
B bolee LIMPOKOM MCCIEZOBATENbCKOM KOHTEKCTe.
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Tak, U. E. EpbikanoBa obpamanacs k «Ilerpy Benu-
KOMYy» B paMKax aHanH3a 06pa3oB MOHAPXOB B [IPOU3-
BegeHUAxX Bynrakosa [EpbikanoBa 1994]. YIIOMUHaHUE
06 9TOM INpOU3BENEHUM BCTPEYAETCS U B CTAThe
A. A. Hunosa [1986: 84, 100]. M. O. YygakoBa B ¢yH-
JaMeHTaJIbHOM TpyAe «KusHeomucaHue Muxaumna
BynrakoBa» o6paTuia BHUMaHUe Ha KOHTEKCT CO37a-
Hug 1uOpeTTO U Ha BIMUSHUE COBETCKON odUUIMaNb-
Hou nuHuu. MccnepoBaTepHUIA MTOKasaaa, 4To pa-
6ora Hag TMOPETTO IIJ1a B KECTKUX PAMKAX COBETCKOM
KY/IbTYpPHOH [OJIUTUKY TOIO BpEMEHU — ITUCATEeNb ObLI
BBIHY>)KZ€EH VYUTHIBATH UZEONOrnudeckre TpeboBaHus,
4TO HAIIPSIMYIO CKa3bIBAJIOCh HA TEKCTE, KOTOPOMY Tak
U He CyXZieHO 6bU10 06pecTy CLeHUYecKoe BOILIOLe-
Hue. «Bce vame oH cpaBHUBAI cebst B pasroBopax ¢
3aBOZIOM, BBIHY>KZEHHBIM IIPOU3BOAUTH 3a>KUTATKU»
[Uynaxosa 1988: 367]. M. O. Uyzaakosa u U. JI. ['anun-
CKad [2003] IpoBeNU U3BICKAHUA U MIEPEYUCIUIN UC-
TOYHUKH, Ha KOTOpble onupancs M. A. Bynrakos npu
cosaHuy TUOPETTO, UCCIeaYsS B HEM PaboTy «4y»Koro
croBa». B. A. IllomuH Ha marepuane apxusa Ilymi-
kuHckoro Jloma Bximtounn «Ilerpa Bemukoro» B psx
IPYTUX OIepHbIX JUOPETTO, 3aTPOHYB IIEPENUCKY C
B. B. AcadpeBbIM, KOTOPBIH, [0 MHEHUIO JIEHOrO, U
Opi1 MHULMATOpPOM obpamieHus kK Teme Ilerpa. Uc-
CJIefOBaTeNb IPUBOAUT IIUCHMO OT 16 $peBpand 1937 I.,
IZle KOMIIO3UTOP IIPSIMO BBIPA3HUII JKenaHue paborarsh
HaJ «IleTpoM» uMeHHO ¢ Bynarakosreim [I[IlomuH 1991].
H.C. YpronuH B cTaThe «HalMOHaIBHO-KYIbTYPHBIN
apxetun “Caapamckoro IUIOTHUKA” B J1u6peTTo
M. A. Bynrakosa “IleTp Benukuit”» [2009] npoaHaiu-
supoBan obpas Ilerpa yepes mpusMmy HaUOHAILHO-
KyJIbTypHOro apxerura «CaapAaMCKOro IUIOTHUKa»:
IleTp B mpou3BefeHUN — He TOIbKO peGopMaTop, HO U
YelI0BEK TPyZa, KOTOPBIA B KOpabenbHOM Jese Ipe-
B3OIleJ NOAAaHHbIX. VccnenoBaTenb yKasaa Ha 3Ha-
KOMCTBO nucatend ¢ pomaHoM II. P. Pypmana «Caap-
IaMCKUH [UIOTHUK», XPAaHUBIIUMCS B CeMeNHON 6ub-
nuoTeKe BynrakoBplx. OTa KHUrA YIIOMUHAETCS B Xy-
JO’)KeCTBEHHOM TeKCTe IpU OIMCAaHUU UHTepbepa
cembu TypOUHBIX, a Tak)Ke B IHUCbMaX IHCATENs
(Hampumep, oT 13 $eBpand 1937r.), UTO CBUAETETb-
CTBYeT O 3HAYMMOCTH JaHHOro obpasa ans Byarakosa
Ha IIPOTSXKEHUU BCeM )KU3HU.

SI. C. KIiMMeHKO IpemsIoUI JeTaIbHbIN pasbop
KOMIIo3unuu 1udperTo [2010]. OH OTMETHI BKHYIO
JIBOVMICTBEHHOCTB: [I€pBasl YacTh IIOCTPOEHA 10 IPUHLUITY
MOHTa)ka — OT/e/IbHbIE SMU30/bI (MobegHbIe CLIEHBI Haf
mBegamu, HGecena ¢ KopabenbHbIM MacTepoM, paboTa Ha
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Beppyr) PparMeHTapHO, HO MHOTOTPAHHO PaCKPIBAIOT
ymyHocTb IleTpa, a BTopas 4acTb IIepexoiUT K TUMHEHNHO-
My, IIOCJIeZ0BATE/IbBHOMY pasBUTHIO crokeTa. f. C. Kiu-
MEHKO TaK>Ke COCpefoTouncs Ha KoHdukTe [letpa u
Arnekces. VICTOKM 3aMblicia TUOPETTO HCCIELOBATEND
CBS3JI C IMYHOCTHIO KomnosuTopa E. IleTynuna, koro-
pbIii B 1937 I'. o6paruancs Kk M. A. Bynrakosy ¢ npocs6oit
Hamucarh A1 Hero nubperro g onepst o [lerpe. Ox-
Hako M. A. ByarakoB M3Ha4aJbHO ILIAHUPOBAJI CO-
TpyZHu4ath ¢ B. B. AcadpeBbiM, KOTOPOMY COOBLIII O
npeano>xenun E. IleTyHrMHA ¥ yTOYHUII, OCTAETCS JIA B
crse IIpeXXHsst JOrOBOPEHHOCTh. B oTBeT 16 $eBpais
1937 r. B. B. AcadpreB Hamucan M. A. Byarakosy:
«...Ilerpa 06g3aTensHO O MHOM. I IOZO6UPAIOCH K HEMY
IaBHO U He XOTesl 6bl HU ero, HYU Bac yCTyIUTh KOMY-
n160...» [Myssixa Poccru 1980: 267].

Heo6x0AMMO OTMETUTb, YTO, OIIMCHIBAS BO3HUK-
HOBeHUe 3aMBbIC/Ia TUOPETTO, UCCIeAOBATENN He BCEra
YYUTBIBAIOT IIpeAbIcTOpUIo obpatenus M. A. Byarako-
Ba K IMYHOCTHU IleTpa U k UMEBLIMMCS y IIUcaTeNd Ma-
TepuanzaM. B cepesuHe 1930-X IT., C YTBEPXKAEHUEM
aBTOpUTApU3MA, HOTPeOOBAIKCH UCTOpPUYECKUE aAHA-
JIOTYU CUJIBHOU BiacTU. g sToro B Mapre 1936 r. Cos-
Hapkom CCCP u LK BKII(6) o6bsgBUIN KOHKYpC Ha
yuebuuk ucropuu CCCP nis 3—4-X KIacCoOB; IpU3epPY
OpUla HasHaueHa BBIIZIATA B 100000 pyb6neit. Jng
M. A. BynraxkoBa 3T0 6blTa OrpOMHast CyMMa — IOCTIE
3anpera «Mosbepa» OH OKa3aICs B TSOHKENIEHUIIEM Kak
$rHaHCOBOM, TaKk U MOpaabHOM cocrosHuu. E. C. Bysn-
rakoBa 4 MaprTa 1936 r. 3amucana: «CerofHs B rasere
00BsiBNIeH KOHKypc Ha yuyebHuk mo ucropuu CCCP.
M. A. ckasan, 4TO OH XOYEeT IMCAaTh yIeOHUK — HaZo
[IPUTOTOBUTH MaTepUabl, y4eOHUKY, aTiackl» [Byira-
KOBa 1990: 116]. Y>ke Ha CIEeAYIOLIUN JeHb OHa OTMETHU-
na: «M. A. Havan pabory Hazx yueOGHuKoM» [Tam dxe].
Js cozpanus yueburka M. A. Byirakos ncrnonpsoBan
TaKhe WCTOYHUKU (IE€PeYUCIUB UX B UYEPHOBBIX
Habpockax), kak «Mcropus Poccuu ¢ apeBHeHIINX
BpeMmeH» C. M. ConoBeeBa, «McTopus rocyaapcrsa Poc-
curickoro» H. M. KapamauHa, sHUuKIO0NEnus Bpokra-
y3a u EdpoHa, a Takke HUCTOpUYECKHE XPECTOMATHUH,
c6opuuky ykazos u gokymeHtoB XVIII B. B IlymkuH-
CKoM JloMe COXpaHUJIUCh HeCKOJIbKO TeTpajiel C Y4epHo-
BBIMHM HaOpOCKaMH, B TOM YMCIe KACAIOLIMMUCS IIeT-
poBckoro nepuoza. Pabora ocranach HesaBeplIEHHOH,
HO OHa II03BOJIMJIA YePe3 HECKONBKO MECSIIEB C ITOTHBIM
3HAaHUEM PEIMH 3II0XM BOCCO3JATh CIOXKHEWIINUN HC-
TOPHYECKU# KOHTEKCT B InOpeTTo «IleTp Benukuii».

B cBg3M ¢ 3TUM 0c060 CIefyeT OTMETUTh TPYAbI
A. A. HuHOBa, KOTODBIH 0OpaTuI BHUMaHHe Ha B3au-
MOCBSI3b IpoekTa yuebuuka ucropuu CCCP ¢ TekcTom
U6PeTTO, IPOBeAS KPATKUI COIIOCTaBUTENbHbIM aHa-
nu3. HeoleHUMBIM HayYHBIM BKJIAZOM CTalO COIIO-
CTaBJIeHUE BCEX UMEIOIUXCS BAPUAHTOB IUOPETTO U3
¢donnos OP PI'E (Otzen pykomnuceir Poccuiickoi rocy-
ZapcrBeHHOUN 6ubarorexky) u PTAJIN npu NOATOTOBKE
MacIuTabHOM  TEKCTONOTHMYECKON  PEeKOHCTPYKLMU
Impou3sBeZieHUs. BplIu MIpoaHaIu3UpOBaHbl U CBEAEHBI
BCE COXpaHUBIINECS pefaKLUU, Y4epHOBUKHU, CBEPEHBI
¢ gHeBHUKOBbIMU 3anucsamu E. C. Byarakosonu [Hu-
HOB 2013]. B cBoux koMmeHTapusax A. A. HuHoB ge-
TaJIbHO BOCCTAHOBUJI [TOC/IE0BATE/IbHOCTD HAIIMCAHHU S
Tekcra «IleTpa Bennkoro». Bo BCTyIUTeNbHOMN CTaThe
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«Tparegus aBTOpCTBa...» [TaM >xe: 6—13] U IpUMeYaHU-
AX K TEKCTy MCCIeZoBaTe/lb pa3BUBAe€T MBICIb O TOM,
4TO yX0Z Bynrakosa B 1uOpETTUCTUKY B 1930-€ IT. HE
OB TBOPYECKOU Aerpaganuei. 1o OblIa CO3HATENb-
Hasgs $opMa BHYTpeHHEH SMUTPALUN — JIEraIbHbIH
crioco6 3asBUTH O BKHEHIIMX JJIs IIHCATENs TeMax
(BmacTh, TBOpel, cyasba Poccu) co CLeHbl IIaBHOTO
TeaTpa CTpaHBbl, IIOCKOJIBKY €r0 OPUTHHAIbHbIE ITbEChI
Obutu 3ampelneHsl. K coxxaneHuto, pogenaHHbli TpyA
yBUZIET CBET yrKe rociie cMepTyl A. A. Hunosa, HO 6511
MOATOTOBJIEH IIO €ro0 IJIAHy U C OIIOPOM Ha €ro Mare-
puansl. Takum 00pa3oM, K HACTOSILIEMY BpeMeHU
nubperro M. Bynrakosa «IleTp Benukuil» usyueHo c
TOYKU 3PEeHUS UCTOPUM HAIMCAaHUS, KOMIIO3ULIUU U
06pasHO¥ cucTeMbl. B mpeanaraeMoi cTaTbhe IPUBO-
IATCS IOIIONHUTENbHBIE UCTOYHUKHU Guorpaduu mu-
carens u3 apxusa IlymkuHckoro Jloma, 0603Havato-
HYe NMyTh K CMEHe >KaHPOBOM MapafiuTMbl.

W3 MXATa B Bonbl1uoi Tearp:
KOHTEKCT TBOPYECKOH KaTacTpodbl 1936 T.

Kpusuc B ApamaTypruueckou kapeepe Bynrako-
Ba 0603HAYMIICA B 1929 I'., KOTA €ro IbeChl ObUIN CHA-
Thl €O cueH MockBel U JleHuHrpaza. JloKyMeHTalb-
HBIM TIOATBEpPXXAEHUEM BTOTO CIYXXUT CIpaBKa OT
7 Bekabps 1929 roga:

«JlaHa uneHy Jlpamocorwsa M. A. Byarakosy a4
npencTaBieHUs PUHUHCIIEKIIUN B TOM, UTO €O IIbe-
cel: 1. “Ium Typbunsix”, 2.“30MKUHA KBapTHUpPA”,
3. “BarpoBslil 0cTPOB”, 4. “Ber” sampereHs! K ybnny-
HOMY MUCIOJNHEHUIO (cM. PemepTyapHblli yKasareib
I'maBHoro KomureTa 1o KOHTPOJIIO 32 perepTyapoMm 3a
1929 T., cTp. 27). UYnen IlpaBneHus IlorexuH. Ympas-
naoui genamu Hlyasn»’.

K 1930-my rogy dunancosoe nonoxxenue Byara-
KOBa CTaI0 KpuTH4eckKuM. O6 3TOM CBUZETENbCTBYET
xpaHsawunca 8 MPJIM yepHOBUK 3allMCKU MUCATENS,
obpalieHHOH K pyKoBOACTBY MXAT, rie oH CMYyII€EH-
HO IIPOCUT BBIZENUTb eMy 500 py6iei. Ilucarens
HaIlMCasI, a 3aTeM 3ayepKHyJ crepyolunyio ¢pasy: «5
JIOJITO OTTATMBAJI COYMHEHNE DTOTO 3asBIE€HUS U Cel-
Yac MUILY €ro, KpamHe CTeCHAACh»”. 3aTeM ClefyeT
npozpomkeHue: «Coo61IaI0, YTO K KOHILY DTOT0 MECAL
[IOJIOXKEHUE CTAJIO TAKUM, YTO MHE TPYyAHO paboTats.
<..> Kaxzpiil IeHb s HOMKEH OTPhIBATHCA..., YTOOBI
HCKAaTh 110 FTOPOAY B3alMbl» [KonecHrKOBA 1995: 173].

BpeMeHHoOe ynyullleHHe IOJOXKEHHUS IIOCIe Te-
neponHoro pasrosopa Y. B. Cranuna ¢ Bynirakoseim B
ampesie 1930 T. NpPUBENO K €ro TPYAOYCTPOMCTBY B
MXAT B KayecTBe pexxuccepa-accUcTeHTa. OfHako
InuTenbHble pereTMuMU Ibeckl «Kabama cBsror»
(BrocnefCcTBUM IIOCTaBI€HHOU I0J, Ha3BaHUEM «Mo-
JIbep») COIIPOBOXKANNCh MHOTOUHCIEHHBIMU Ilepepa-
forkamu Texcra. KOHQIMKT MeXIy aBTOPCKUM 3a-
MbIcsIoM (mporuBocTosiHue JlropoBuka XIV u Moibe-
pa) U OXUAAHUAMU TeaTPaJIbHOM AJMUHHUCTPALUU
(aKLleHT Ha IPOTHMBOCTOSHUMU TBOPLA U TOJIBI) OTpa-
a1 6oiee MIMPOKYIO IPo6IEeMATUKY B3aHMOOTHOILIE-
HUI XyZOKHUKa U BIACTH M BBUIWICS B GopMmyiy-
KpPUK B Hayaje 4eTBEpTOro AEMCTBUS Ibechl: «Bcio

'UPJIU PAH. ®ouzn M. A. Bynrakosa N° 369. Ex. xp. No 521, J1. 45.
*UPJIU PAH. ®oug M. A. Bynrakosa N° 369. Ex. xp. N© 529. JI. 1.



JKHA3HB $ €My /T3] LINOPH U AyMasl TONBKO OLHO: He
pasgaBu. M BOT Bce-Taku — pasgaBuil. Tupan!» [Byi-
raxos 1991b: 317-318].

Eme 70 mpembephl CIEKTAaKIs IO HeMy ObLI
HaHeCeH IepBbII MyOINYHbIH yHap: B rasere «CoBer-
CKO€ UCKYCCTBO» (11.02.1936) cTaTtbeit O. C. JINTOBCKO-
ro (1892-1971) «JBa crekTaknag» [JINTOBCKUU 1936],
KOTOpas 33fjajia HEraTUBHBII TOH 0OCY)XIEHUS [IbeCH]
M CTajla KIIOYeBBIM B3IM30J0M B HCTOPUM 3aIpeTa
«Monbepa». O6pas KpuTHKa cTaHer npoobpaszom Jla-
TyHCKOro B «MacTtepe u Maprapure» u 0603HAYUT
B3aMMOOTHOIIEHUS Bynrakosa ¢ neHsypou. Tem He
MeHee Ibeca 6blia BCTpeueHa 0Lo6pUTENBHO KaK 3pU-
TeNIMU, Tak U crnenuanucramu. EneHa CepreeBHa
16 peBpasnd 1936 I'. 3amuILeET B JHeBHUKe: «ATak, mpe-
Mbepa “Mosnbepa” mpouuia. <..> 3aHaBecC JaBaju, IO
CYeTy 3a Ky/lIHUCaMU, ABafLaTh JBa pa3a. O4eHb BbI3bI-
BajIM aBTOpa» [Bynrakosa 1990: 113]. O CIIEKTAKIIE BbI-
COKO OTO3BAJICS OAUH U3 pykosoputenen MXATa
B. . HemupoBu4-JJaHU€HKO B MHOTOTHPa)KHOM ra-
sere TeaTpa «['opbkoBel»: «Bylrakos — ejBa U He
CaMblil SPKUU IIPEACTAaBUTENb JpaMaTyprudecKou
TeXHUKU. Ero TajaHT BecTU MHTPUTY, Jep>kaTh 3al B
HaIpsSDKEHUU B T€YEHHE BCEro CIEKTaKJ, pUCOBaTh
06passl B IBM)KEHUH U BeCTH MyOIUKY K ONpezneseH-
HOM 33a0CTPEHHOM HJee — COBEPLIeHHO UCKIIIYUTe-
neH..»'. I[IpaBna, B aTOM >Ke rasere, Kak OTMETHUIA
Enena CepreeBHa B CBOEM AHEBHUKe, Obuin omy6iu-
KOBaHBI «OTpULIATENbHbIE 0T3bIBEl AQUHOTeHOBa, Bee-
Bonoga MBanoBa, Oneiiu u Fpm61<osa», rje Ibecy
Ha3BaJIU «JIMUIIIHEN Ha COBETCKOM clieHe» [Tam >ke: 115].

OnHako cuIbHEe BCEro ycliex MpeMBEPHBIX II0-
Ka30B «Moibepa» ObUI HUBEIUPOBAH MybIMKalMei B
rasere «IIpaBga» (9 mapTa 1936 I'.) peIaKLIMOHHON CTa-
ThU «BHeIHui 6yecK U PpanblInBOe copepKaHue». B
CTaTbe KPUTUKOBAJIOCH CMeEIlleHHUEe aKIIeHTa C TBOpYe-
ckoil buorpaduu Mosbepa Ha ero JUYHYHI XXU3HB,
YTO, [I0 MHEHUIO aBTOPOB, IPUHIDKAIO MACIITA0 I1Y-
HOCTHU JipaMaTypra: «B ocHOBy cro>xeTa mbechl 0 MoJb-
epe Bynrakos B3su1 He nucarens Monbepa, He 6opua u
aBTOpa IIPOM3BEAEHUM, KOTOpble CO3JalMd BIOXy B
UCTOpUM, TeaTpe U ApaMaTypruu, a cyrybo au4Hylo,
CeMeNHYI0 >XKM3Hb Mosbepa. DTUM CaMBIM BCH IbeCa
NIpUHMKEHA 10 3aypaJHOU ceMeNMHOU ApaMel. B meece
Bynrakosa ncropuuyeckoro Mosbepa HeT U B IOMUHE.
[TokasaH, K YAOBONBCTBUIO OOBIBATENS, 3aypsLHbIN
aKTepUK, 3aIlyTaBILINICSI B CBOUX CEMEUHBIX JleNax»’.

AHaJIOTUYHYI0 MO3MLMIO 3aHANa «JIuTeparypHas
raseTar, yTBepxzas, 4To Byarakos He nokasan Moibe-
pa Kak MBICJIUTENS U AedTens KynbTypsl. «OH Jake He
cJiefial TIOMBITKY TOKa3aTh €ro Kak IHcaTeNns, Kak Je-
JIOBEKa BBICOKOM MBICIM U KYABTYpPBI, IPUHAJJIEKAB-
LIero K JIy4lIMM YMaM CBoero speMeHU. B “Monrepe”
OH BBIBOZUT TOJNBKO KOMEJMAHTa U AUPEKTOpa TeaTpa.
Ilpryem U B 3TOM KayecTBe e€ro 3aHMMaeT [IpeuMyllle-
CTBEHHO GBITOBAs, 3aKYAMCHAS CTOPOHA >KU3HU BeslH-
KOro ApaMaTypra U MejIKHe, BTOPOCTEIIeHHbIE 4epThI
ero xapakTepa. Bynrakos mpeBpaTusn Mosbepa B Ma-

' TopbkoBgell. 1936. 15 peBpains. C. 2.
*BHemHu# 6reck u ¢anbiuuBoe cogepyxkanue // IIpaspa. 9 MapTa
1936 T. N° 68 (6674). C. 3.
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JIEHBKOTO. HUYTOXKHOIO OObIBaTess»’. DTH IyOnuKa-
LMY OKOHYATENbHO 0DO3HAYMIN CHATHE CIIEKTAKIS C
penepryapa MXATa, a UX nocne0BaTeNIbHOCTh IIPOJe-
MOHCTpUpPOBaia, Kak paborasa cucrema: cHayasa —
«HE3aBUCUMas» KPUTHKA B IPOPUIBHOM IIpecce, 3a-
TeM — OQUUMANBHBIN BEPAUKT B [JIABHOM ra3eTe CTPAHBI.

O ToM, 4TO KaMIIaHHUA 10 YCTPAHEHUIO CO CLIEHBI
Oy/IrakoBCKUX APaMaTUYeCKUX [POU3BeAeHUi Oblra
MHCIMPUPOBAaHA BIACTAMU 0e3 COIIacOBAHUS C IIPO-
deccroHANTBHEIM  COOOLIECTBOM,  CBUJETENbCTBYET
JOKYMEHT, XpaHaluica B apxuse [lymkuHckoro Jlo-
Ma. DTO OTBeT Byarakosa Ha samnpoc Bropo cexkuuu
Jpamarypros Cowsa mnucaTeser OT 29 UL 1937 T.
0TOM, KaK uzeT pabora Haj [beCOM, MOCBSIEHHON
20-neTuio OKTA6pbcKO¥ peBomonuu. To ecTb Komne-
YM-JpaMarypru monaraau, 4To M. A. Bynrakos mpo-
ZODKAeT TPYAUTHCS HAJ 3aIUIAHHUPOBAHHON r0buied-
HOM IIbeCOM — 33JaHUEM, KOTOpO€ MOINIM AOBEPUTH
JIUIIb TBOPYECKU COCTOATEIbHOMY XYAO0XKHUKY. 16 aBIy-
CTa 1937 r. M. A. By/lrakoB OTBETUJI Ha 3TO IOCIAHME,
COOOIIIMB 0 HOBOM BUZE IeITENbHOCTH, KaK CIEZICTBUU
BCEX CBAIUBIIMXCS HA Hero yxapos: «C 6onbmum co-
>)KaJleHHeM $ JO/KeH YBeLOMUTb Blopo, 4To yke
fonblue rofa g He 3aHUMAIOCh COYMHEHUEM IIbeC LIS
JpaMaTUYecKUX TeaTpoB. IIpUYMHOU 3TOrO SIBUJIOCH
crezyoliee obCTOATENbCTBO. B Havasne 1936 roga Te-
aTphl BHE3AITHO CHAIU CO CLEH BCIO MOIO JpamMaTuye-
CKyI0 NPOAYKLMIO IOCHAeAHUX neT. MockoBckuin Xy-
JIO>KECTBEHHBIN CHSUI, IIOC/I€ HECKOJIbKUX IpesCTaB-
JIeHuM, Moo neecy “Monbep”, Mockosckum Teatp Ca-
THPBI, [IOCJIE NIePBOM I'eHepabHOM, — MO KOMEZUIO
“UBaH BacunbeBny”, BaXxTaHrOBCKUN — IpeKpaTHUIl
HauuHawoUyocs paboTy Hajg mbecoit Moeil “Anek-
caHznp Ilymkun”. O3HaueHHOE CHATUE MOMX IIbEC pas-
HOTO >KaHpa COIPOBOXKAANOCH MOSBIEHUEM B IIpecce
CTaTell TaKOro XapakTepa, KOTOpPBIM IOKaszal MHe C
HEOCIIOPMMOM SCHOCTBIO, YTO JaJIbHEMIIIee COUMHEeHNe
MHOIO IIbeC U IpeJiCTaBlIeHNe UX B IpaMaTUUYeCKue Te-
aTphl ABISETCSE COBEPILIEHHO 6ecrionesHbIM. S BBIHYXK-
IeH OBbUI MepeKIIoYUThCS Ha APYrod Bupj paboTel u
CTaTh OIlepHBIM IUOpeTTUCTOM. B HacTosee BpeMs s
3aKaHYUBaIo I1OpeTTO orepsl “IleTp Bemukuit”»*.

Kak BUZHO M3 NPOLUTUPOBAHHOrO NuUChbMa, Byi-
rakoB IIOATBEPAUI IpekpalieHre paboThl Haj Apama-
TUYECKUMU [IPOU3BEAEHUSIMHU, OOBICHSL 3TO CHATHEM
€ro Ibec €O CLIeH BeJyIIUX TeaTPOB U HEraTUBHOM KpHU-
TUKOH B mpecce. Takum 06pa3oM, [epexofn K KaHpY
UOpETTO CllefyeT pacCMATpUBATh HE KAK DE3YJIbTaT
CBOOOZHOIO TBOPYECKOro BhIOOpa, a Kak BBIHYKIEH-
Hy0 IpodecCHOHAIbHYIO [lepeopreHTaluo. B ceHTs6-
pe 1936 r. Bynrakos 3akiro4usa Aorosop ¢ Bombmium
TEaTPOM B KaueCTBE KOHCYIbTaHTa-TUOpeTTHUCTA.

Pabora Haz «Ilerpom Benukum» Havanach B
uioHe 1937 r. Berneg 3a camum Muxaumiaom Adanacee-
BUYEM, 7 UIOHS 0003HAYMBIINM B YepHOBHUKaX obpa-
LIeHHe K 3TOU TeMe, O TOM >Ke 15 UIOH4 1937 I. JielaeT
3anuch B cBoeM JHeBHuKe Enena CepreeBHa: «M. A.
paboraer ceiiuac Hax MaTepuaIoM I AUOPeTTO
“ITerp Benukuu”» [Bynrakoea 1990: 154]. Torma ke

*Amnepc B. PeakunoHHsle sombicasl M. Bynrakosa // Jluteparyp-
Has raseTa. 10 MapTa 1936 . N° 15 (578). C. 4.
*WPJIV PAH. ®oux M. A. Bynrakosa N° 369. Ex. xp. N° 527. JI. 8.
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M. A. Bynrakos obparuics k B. B. AcadreBy, mpex-
JIO)KUB TIPOAO/KUTH COTPYAHWUYECTBO, HayaToe BO
Bpems paborel Hajy nubperro «Munun u Iloxap-
ckui». KoMnoauTtop oTBeTUN 4 UIONA 1937 T., YTO OH
«Be3yMHO paj ... U3BECTUIO U TOTOB B3AThCA 32 paboTy
B 11006011 MOMEHT» [Mysbika Poccuy 1980: 278].

ITo oxoHYaHUY PabOTHl HaJf TEKCTOM 17 CEHTAOPS
1937 r. Bynarakos OTIIpaBiseT ero 3aka3uuky — Bois-
LIOMY TeaTpy W mpefcejarento Komurera mo gemam
uckyccts II. M. KepxxeH1eBy (1881-1940), 0 4eM €CThb
3aMMCh Ha OJHOM M3 MAIIMHONIMCHBIX DK3EMILIIPOB,
xpansmemcsa B PTAJIN: «IIpunarasg npu aTom 3K3eM-
wisLp onepHoro nubperto “IleTp Benukuit”, counHeH-
HOIrO MHOIO U cAaHHOro B Bossion Teatp (cormacHo
ZLOTOBOPEHHOCTH, 10 KOTOPOU 1 0643a/cs COYMHATD
ozxHo nubperro B rox ans Bonbuoro Teatpa), Ipoury
Bac o3HakoMuThbcs ¢ HUM»'. OTBeT KepykeHIeBa Io-
CIefoBa yKe 19 ceHTSOps, e OH yKasal Ha OTCYT-
CTBUE B IUOPETTO HAPOLHBIX MACC U JLEeMOHCTpaLUU
HUX YrHETEHMS, packoja B LIAPCKOM OKPY>XEHUH, a
TaK)Ke II0CETOBAJ Ha XYAOXKECTBEHHble HeZopaboTKu:
«MHOTHME KapTHHBI KaK-TO He 3aKOHYEHbI, HET B HUX
Ipamarudeckoro nevicteus. Hago 6onblie OCTpOTHI,
KOHQIVKTOB, TPArMYHOCTH. <...> I3bIK Yepecuyp Mo-
IepHU30BAH — HaJLO0 HOOaBIATH KOJIOPUTHI SIIOXU.
Utak, 370 caMoe mepBoe npubnmxeHue k Teme. Hyx-
Ha el1je oueHb bobIIas paboTar?.

Iocne mozo6HOM oueHku Bynrakos moHs fec-
[IepCIIeKTUBHOCTH paboThl Hagx mpousseseHueM. K to-
My >Xe U3 peflakliMOoHHOM 3aMeTKU «[leTp IlepBrii» B
«BeuepHelr MockBe» CTaI0 U3BECTHO, 4TO «KomMmnosu-
top WBan [IUII0B pUCTYIUI K paboTe Haj 6OMbIIONHN
ucropuyeckoit omnepoit “Ilerp Ilepssiit” o 1UOpPETTO
Bi. JIaToBa»®.

B pamkax gorosopa c¢ DBoabliuM TeaTpom
M. A. Byaraxkos cosgan 4eTbipe 1ubperro: « MUHUH U
ITosxapckuii» (1936) — ansg kommnosutopa B. B. Acadre-
Ba; «YepHoe mope» (1937) — o Ilepexone u I'paxkpan-
CKOM BOMHe, Ansg kommosuropa C. M. IloTouxoro;
«Iletp Benukwuii» (1937) — BTopas coBMecTHas pabora ¢
E. B. AcadpeBbiM; «Parrens» (1939) — [10 MOTHUBaM pac-
ckaza I'. ge MomnaccaHa «Magemyasenb @chn» g
xomnosutopa M. O. lyHaeBckoro. Ho Hu 0fHO 13 HUX
TaK U He yBUJeJIO CLIeHbl IIPU XU3HU aBTOpa. Takum
06pasoM, Heymauu BHOBb IIPECTIeOBAIM IIHCATENS.
Ecnu nubpeTTo IpUHUMAIOCH K [IOCTAHOBKE, COCTaB-
JISUICSL JOTOBOP Ha OIUIATy. B KoHIe 1936 I. 3a Oyznyiiee
Hanucanue «Ilerpa Besukoro» M. A. Bynrakos mnoiny-
ypit aBaHc. OLHAKO ec/y TUOPETTO HEe COOTBETCTBOBA-
JI0 OTOBOPEHHbIM yCIOBHUSIM, aBTOp 06sg3aH 6bLT Bep-
HyTb aBaHC. M. A. By/irakos BeIHY>XKZ€EH ObUI ZOKa3bI-
BaTh AUPEKLUUU U OyXrajaTepuu Tearpa, 4To 1ubperro
OBIIO HAIKMCAaHO B CPOK U COOTBETCTBOBAIO XyLOXKe-
CTBEHHBIM KpUTEPUIM. DT PUHAHCOBBIE HEYPSAULILI
nozapobHo ¢uxcuposaia EneHa CepreeBHa B CBOeM
ZHeBHUKe. [TOMUMO e>KerofHOro HanucaHus 1ubper-
10, Bynrakos 61 06s3aH peakTHPOBATh WM Iepe-
BOJUTB Uy>KHe TeKCThl, 3aTpaurBas OIPOMHOE BpeMs
Ha MOJEHHYI0 PYTHHY, OTHHUMABIIyI0 AparoleHHble

' PTAJIN. ®onp I'maBpeneprkoma Ne 656. Om. 5. Ex. Xp. 9661.
*PO VPJIN. doup M. A. Bynrakosa N° 369. Ex. xp. N© 323.
3 Ietp IlepBsbiit // BedepHsis MockBa. 5 SHBaps 1938 I.

yacel OT paboThl HAZ [MIABHBIM IIPOU3BEeHIEM — PO-
MaHOM «Macrtep u Maprapuran...

ComocTaBUTeNbHBIN aHAIN3 CIOXKETa
1 06pa3oB 1u6PeTTO C YePHOBUKOM yYebHIKA

Bynrakos sameyatiien mepuos, HaurHas ¢ uHa-
Jla BOMHBI €O LIBeAaMU U 1o cmepTu Ilerpa. B Havase
nubperro IleTp mokasaH B opeosne CBOeH moGenbl.
31ech ke FaHbl KpaTKHe, HO Bblpa3UTeNbHbIE XapakK-
Tepuctuky Kapna XII u Masensl. IIo oTHOLIEHHUIO K
Bpary IleTp mposBu 61aroponcTBo, K Ipeareno —
IIpe3peHue.

IIucarenp mnepefaeT LEHTPaIbHOE IONOXKEHUE
[lerpa B ryile COOBITHUN, CBA3aHHBIX He TOJBKO C
YKpeIUIeHueM BOE€HHOM MoluM Poccuu, HO U C yTBep-
>KIEeHHEeM TIyMaHHOCTH, HOBOTO THIIa HpaBCTBEHHO-
CTU — Lapb MOCHIIAET Ha KaTOPry ABOpSHMHA ['0710BU-
Ha, «T€eMHOTO0 37107es» [Bynrakos 1988: 52]*, 3abusIero
HaCMEpPTb KPENOCTHOIO; BEIUT CO3JaThb IMPUIOT AN
MOJAKUJHBIX MaZieHleB: «4To pOXKaloT, B TOM HeTy
CTBIZQ, 2 BOT CTBIZ — CHUX MJaJEHLEB oTMepuBaTh. He
IIeHKHU OHH, JIIOAU, BeAb XaIKo ux! CTpOUTh UM IIpU
LlepKBaxX TOLIMUTAINY, YTOOB MaTepy TaHHBIX MIa-
ZeHueB caaBaau Obil» (c. 52). Clofa ke IPUMBIKAET Clie-
Ha C IIPOBOPOBABIIMMCS MEHIIMKOBLIM — KCTaTH, OHa
PasbIrpbIBAETCS NPSMO Ha Bepdu B ALMUpPAITEHCTBe,
Graronapss uemy o¢urypa Ilerpa mpexcraeT Ha QoHe
CTPOUTENBCTBA OYEpPefHOro Kopabist, CUMBOIA OOHOB-
nsBierics Poccuu. HecMoTpst Ha APy>KeCKyro 6I130CTh
U CTIOABMKHUYECTBO MeHInukoBa, [letp obpaiaercs k
HeMy KaK K IIPECTYIIHUKY: «AX ThI, cykuH Tbl cblH!! UTO
ThI cfles1all B rybepHuu, pasboiHuK, Beprern? [pabexom
IPOMBIIIIATh HauuHaems?! Thl KOro pasjeBaelllb,
Hapoz? $I Tebs 3a KasHy uyeTBepTywo! 3a HapOLHBIN ai-
TBIH COPBY I'OJIOBY, BOTYBIO ITIOTKY TBOIO 3aJIbIO OI0BOM!
Kro Tb!, kHsI3b @111 BOp? Hy, Tax 5 Te XOpOMBI II0XKAIIYIO,
Zla BEICOKHeE, ¢ epeKIaguHom!» (c. 53).

Obpas IleTpa BhiCTpamBaeTcs Mo3anyHO. llaps
[I0Ka3aH He TONBKO Kak pedpopMaTop, HO U KaK Yeso-
BeK, I€PEeXXUBAIOIIUY TUYHbIE TpareAiuu. M. A. Bynra-
KOB II0Ka3aJl He TOJIbKO €r0 FOCYyAapCTBEHHYIO JesTellb-
HOCTb, HO U YeloBedeckue cnaboCcTu, NpeAcMepTHbIE
MyKH, a Tak)xe ponb Exarepunsi] B ero >XHU3HU.
B Habpockax K y4eGHUKY IepeuucieHbl XapaKTepH-
CTUKU U JesgHud IleTpa, CBHZETENbCTBYIOIIME O €ro
CTPEMJIEHUH K €JMHOHAYAJIMIO U YCTPAaHEHUIO OKpyXKe-
Hust. Tak, Ha o6opoTe nrcTa 392 YuTaeM: «1689 r. [letp 1
nuiter Opaty WMoanny: “LlapcrBue mnpaButh camum’.
ITeTp eAnHOAEPKABEH <...> Cod)m cocsaHa B HoBogeBu-
YM¥ MOHACTBIpb. IITaKJIOBUTBI KasHEH. <..> 1698T.
Crpeneuxui 6yHT (korzaa?) 1698 r. IloctpukeHue Esno-
kuu JlonyxuHo. McTopus ¢ maTpuapxoM AZpUaHOM U
UKOHOU» [Byarakos 1991b: 330]. Hlanee ¢uxcupyercs
nonydyeHnue turyna «Orua OrevectBa, Kmmeparopa
Bcepoccurickoro u Benukoro» [Tam xe: 332].

Bynrakos He BKIIOYWI B JUOPETTO HOAOOHBIE
ONMCaHMA aBTOpUTApHOCTU IleTpa M pacmpaB Haj
CBOUM OKpy>xeHueM. Hanmpumep, omnylieHsl ykazaHus
Ha yCTpaHeHUe eJUHOKPOBHOU CECTpbI-pPereHTIIN U
ee criogBmxHUKa P. JI. [ITakI0BUTOTO, IOMBITKY I1aT-

*Jlanee CCHIIKY Ha 3TO U3JaHUE IPUBOAITCS B TEKCTE B CKOOKaXx, ¢
yKa3aHUeM CTPaHHII.



prapxa AZipyaHa KpeCcTHBIM XOZOM ¢ Bragumupckon
nkoHou Boxxuenn Marepu mnpenorBparuth Crpernel-
Kylo Ka3Hb. He BK/IIOYe€Ha B IIOBECTBOBAHUE UCTOPUS
nepBol xeHbl Haps E. &. JlonyxuHON, HACUIBHO OT-
IIpaBJI€HHOM B MOHACTHIPh. BynrakoB cosgan XOoTb U
CIIOKHBIHM, HO OIpeNeNeHHO MOMOXKUTENbHBINA 06pa3
ITeTpa, UCKIIOUMB CaMble OCTpble MOMEHTHI ero 6uo-
rpaduy, CBUAETENbCTBYIOLME 00 aBTOPUTAPHOCTU U
XKeCTOKOCTH. BbIIO 11 3TO 06YCIOBIEHO COBpeMeH-
HBIM IOJUTUYECKUM KOHTEKCTOM M YCTaHOBKOM Ha
HoAziep>KaHye UAeU CHIBHOM BIACTH, a TaKkKe n3be-
raHHeM aHaJIOTUM ¢ ceMelHOM fpamol M. B. Cranuna
1160 UCKpeHHUMY CUMIIATUAMMU Iucarteis K Iletpy —
HY>XZaeTCsl B UCCIef0BaHNU. He GbIIN UCII0Ib30BAHE
B CIOK€Te TaKXKe pYTHHHBIE TOCYyZapCTBEHHO-
yCTpouTenbHble IpeoOpasoBaHUs, KaK TO: Ieperuch
BCETo IOZATHOIO COCNOBHUS, AeneHUe Poccuu Ha ry-
OepHUU, «yTBep)KAEeHUE IPABUTENbCTBYOILero CeHa-
Ta» [Byarakos 1991b: 394]. B nubperro 6bu1u mepeHe-
CEeHBI IPOroCyAapCTBEHHbIE, UMIIepckue («Mup ¢ Typ-
kaMuU. BoriHa co IIeenueir, Typuuen, Ilepcueii») [Tam
Ke: 331], a TakxXKe Iporpeccucrckue gesnus Ilerpa,
3aduKCHpOBaHHbIE B HECOCTOSBLIEMCS YuebHUKe,
HapyMep CTPOUTENBCTBO (IOTA, HOBOH CTOJMIBI:
«Becnorw 1703 r. (1 Mas) B34T Ilerpom HueHiaHn u
16 Mas Ha MecTe ero (cpaitoro Ilerpom) sanosxeH Ilu-
Tep6ypx. Ilerp Hamien Bbixox B mope! Ha Kotnune
sanoxeH Kponmragr» [Tam »xe]. M3 aTol MO3auku
BbIpacTaeT o6beMHbIN 06pa3 IleTpa — BOeHAYANbHIKA,
cosuzaTess, BepIINTeNs CIIPaBeJINBOCTH.

Bropas 4acTh 1MOPETTO B OCHOBHOM «CeMelHasI»:
packpsiBatoTcsl oTHouleHUs Ilerpal u ExaTepunsl u
KOHQIUKT ¢ chIHOM. B Habpockax K yuebHUKY cynbda
Mapts CxaBpoHCKO# (byzyiued ummeparpuisl Exa-
TepuHHl [) mofaHa KaK JaKOHUYHAg MCTOpUYECKas
cripaBka. CHavana pUKCUPYeTCs AaTa IIEPBOiL BCTpedU
c Hel Ilerpa: «1705 r. IleTp 1 yBuzen Brnepsble MapTy
CxaBpoHcKyto [Bynrakos 1991b: 331].

3aTeM — KpaTKHUU IyTb OT KPECTbIHCKOU CEMBbU
Jo tpoHa: «Mcropus Maprel CkaBpoHCKOHU. Jlo4b 11-
TOBCKOI'0 KpecTbsiHMHA Camyuia CKaBpOHCKOTO (POZ.
5.04.1684). B JludnaHauu ciy>xuna y CyrepuHTeHAaH-
Ta I'moka. ITonyyuna BocnuTaHWe. Belnuia 3a HBeA-
ckoro aparyHa. Ilo B3sTuu MapueHnbypra momana K
IITepemeteBy. Ot IllepemereBa Kk MeH1uukoBy. C 1705
Iletp 1. B 1711 65112 ¢ [lerpom B Ilpyrckom moxoze. Ee
y4yacTue B Ieperosopax. bpak c¢ Ilerpom 19.02.1712»
[Bynrakos 1991b: 335].

B nubpeTTo e 3TOT MyHKTUPHO 0603HAYEHHBIH
[IepCOHAX IIpeBpalaeTcs B 0ObeMHBINH, MHOTOIPaH-
HbI}l [OMHOLEHHBIH 06pa3 — CTAHOBUTCHA CTEP)KHEM
«CeMeUHON» TUHUU clokeTa. C OJHOU CTOPOHBI, 3TO
HCKPEHHSd, TeIllas, dMIIaTUYHas >keHIMHA. C Apy-
Loy — BOJIeBas, C IPAaKTUYECKOM CMEKAJIKOU U TOTOB-
HOCTBIO ZIeFICTBOBATh B KDUTUYECKUIM MOMEHT (B UCTO-
pUYeCKUX MCTOYHMKAX eCThb 3MM307bl, Koraa Exare-
pHHa IOMOraja pelaTh AUIVIOMaTHYeCKHE 337auH,
HanpuMep Bo BpeMms IIpyrckoro moxoga). Ilpu sTom
nycaTenb He HAEaNU3UPYET ee MONHOCTbIO: B TeKCTe
ecTb U OBITOBBlE AETany, KOTOPhIE eNaloT 06pas xu-
BbIM, & HE MOHYMEHTaJIbHBIM. M. A. Bynrakos akieH-
TUpyeT INyOOKYI0 SMOLMOHANBHYI0 CBsI3b IleTpa u
ExaTeprHbl: OHA CTAHOBUTCA AJIS Ljaps ONOPOM, CMAT-
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4aeT OCTphIE, TSXKeIble MOMEHTBI €ro KU3HU, [IOAZep-
>kuBaeT B 6ose3Hu. [10 MHEHUIO OKDPY)XeHUsI, LapHuLa
«yMHa U MuocepgHa». Jlnsg apuu ExaTepuHsl co3gaHbl
PUTMU30BaHHbIE CTPOKH, YLOOHbIe IS OLIEpHOrO KC-
nonHeHUd: «Ha Bce BpeMs cBoe, Ha BCe Yac MOJIOXKEH, a
noerp, st Tebst Ha KOPabIb IIPOBOXKY, st TeOsT OTABIXATD
YIOXy, S Te JIOKTU XyAble 3allTomar. Xopouo Tebe
crlate B OpuraHTuHE TBOEH, pasniobesHoe, CIABHOE
zeno! B 6opt BonHa THXO 6beT, Xopolo Ha Hese Tebe
CIIUTCA... A 3aCHEIIb, TYT U COH PACYYAECHBIN IPUJET,
[71ajb, IIPUATHOE TYT W INPUCHUTCA... ([7Ia@uT ronosy
ITerpy. IleTp 3aKphIBaeT [71a3a, 3aTUXAET)» (C. 54).

B 3TOM MOXHO yCMOTpPE€Tb OTIONIOCKH JIMYHOTO
OIIBITA IIMCATeJId: TaK, ero neppas >keHa, TaTbsaHa Hu-
KosaeBHa Jlamma, ceIrpasa BayKHYIO poilb B ero cyzs0e,
IoMmorasi CIpaBUTbCS C HApPKOTUYECKON 3aBHUCHUMO-
CTBIO, a MO3Ke — Iepexxuts Tud. [lapamreny mcuxo-
JIOTUYEeCKOU HIEHTUYHOCTU INIPOCAEKUBAIOTCI U B
CeMeNHOM yKiIafZe pogutenei M. A. Byarakosa: MaTh
nucatens, Bapsapa MuxaliloBHa, BOCIIUTBIBASI CeMe-
PBIX ZleTel, CTpeMUIach COXPAHATb FAPMOHUIO B JI0-
Me — U 9Ta atMocdepa CeMeNHOrO YI0Ta BIIOC/IENCTBUY
JIera B OCHOBY XYZO0>KECTBEHHOM KapTUHBI MHpa B
«Benoit rapauu» U «JHax TypOUHbIX»: IMEHHO Tel-
IO U CIJIOYEHHOCTh ceMby TypOMHBIX CTAHOBATCS Of-
HUM U3 [JIAaBHBIX IIPUTATATENbHBIX MOTUBOB IIPOU3Be-
ZeHui. ExaTepuHa B 1MOPETTO — He IPOCTO CIyTHHUIIA
[lerpa, oHa B IOJNHON Mepe OCO3HAET MacuTab ero
JIMYHOCTY U 3HAYEHUeE ero IpeobpasoBaHUl AJIs rOCy-
ZapcTBa. DTa MBIC/Ib OTYETIUBO 3BYYUT B QUHATBHOMN
cueHe, korga ExarepuHa rosoput Iletpy: «Tsl Bemu-
Koe Jiesio cBeplIuil..» (c. 58). HMccienoBaTenu (B TOM
gucne M. C.VYpIonuH) NPOBOAAT MNapallelb MEXIY
atuM obpazom 1 Maprapuroit us «Macrepa u Mapra-
puThl»: MOZO6HO TOMy, Kak Maprapura CTaHOBUTCS
BEpHO CIIOJBMXKHUILEM MacTepa, ExkarepuHa mpez-
CTaeT eAMHOMBIILITIEHHUIe! U onopoii IleTpa. B cBoto
ouepenb, B obpaze Mapraputsl yrajbpBaloTCs 4epThl
Enensl CepreeBHsl — TpeThel )KeHbl Bynrakosa, KOTo-
past 6bUIa He TONBKO €ro My30M, HO U aKTHBHOU II0-
MOIIHUILEH, 0COOeHHO B paboTe Haji «3aKATHBIM PO-
MaHOM» U ero mybnukanuei. PaccMOTpeHHBIE [ICHXO-
Joruyeckue OTCHIIKM K aBTobuorpaduu mwucareis,
KOIZla TPOMCXOAUT «He CTOJbKO OOHOBIEHME aBTO-
6uorpadun yepes MoHATHE “BRIMBIIIIIEHHOE”, CKOTIBKO
ocobas mpakTuKa Bep6anusanuu npoxuroro» [Mypa-
BbEBa 2023: 65], 6imsku Teopum autofiction C. Jly6-
pPOBCKOro (1928-2017). B XyZ0o>XeCTBEHHOM IIpOM3Be-
JeHUH UCIIONb3YIOTCSI MOTHUBLI U IIePeXKUThbIe aBTOPOM
OLIYIIEeHUS OT CXOAHBIX CUTyalUH, BBOAATCS abco-
JIOTHO JIOCTOBEepHble COOBITUSA U GaKThl, XOTS YeTKas
aBroOUOrpaduyecKas IpUBSI3Ka OTCYTCTBYeT.

Ocoboe sHaueHue B CroeTe npuobperaer mo-
MEHT Ilepeflayd BJACTHU: CIIOABMXKHUKU [leTpa eguHo-
JYIIHO BBIIBUIAIOT KaHAUAATypy Exarepuns: «OHa
onHa, ExarepuHa! OHa mocTuria TallHbl yIpaBIeHbs,
eit ux gosepu Ilerp! OHa yMHa 1 MUTIOCEpAHA, Xpabpa
U MO6GUT CBOM Hapog!» (c. 59). KimoueBas uzes Bysra-
KoBa: B ExaTepuHe COefUHAIOTCS MUYHas NpeJaHHOCTh
U CIIOCOBHOCTD pasfensaTh OpeMs roCyLapCTBEHHBIX Jel.

BzaumooTHowmenus IleTpa ¢ chlHOM AJleKceeM,
OTpa)ke€HHbIE 371e€Ch, SIBIFIOTCSA BaXXHBIM JpaMaTypru-
4eCKMM CTep>KHeM: OT COMHEHHUH K IIpelaTeNbCTBY, OT
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HeMOHUMaHHUs Lelel Apyr Apyra K TparkuyecKoMy
KOHQIUKTY. U 5TO He IpOCTO ceMelHad Apama, a Bo-
npoc o Gyaywem crpansl. Obparuenue Iletpa K ChIHY
0603HaYaeT OCHOBHOU KOHQIMKT MTPOU3BEAEHUS:
«CTaJ XBOparTh 1, MO ChIH, BUHO, TOABI HE TE, a 1 €CMb
4esIoBeK, Kak M Kaxkabli. Kak yizgy 4 mox cmepTHyo
CeHb, KTO >Ke JIOM Halll POCCUICKUY yrnpaBuT? Tbl, MOH
CBIH, HO [VISDKY Ha TeBs, Y>Kacaroch, MOH ChIH, U I1€Yalb
Moe cepaue TepsaeT. Thl OTLOBCKOTO eia He MHoOULIb,
C YepHeLaMU CBS3aJICS, MO ChIH, U B Ge3lennuu BpeMs
Tl ry6uis. Onpsxien u 0ci1ab, 4TO Bpark MOU B CepA-
L[e ChIHOBHEM Iocesnu? Pab JIeHUBBIN, eBaHIeIbCKUAN
pab! I'me coBeThl Mou? BUHO, BETpPHI UX B [OJIE pasBes-
au! Tel x He cien! Ilorngau, yero MouM GefHBIM TPY-
ZoM zuig Poccuu noBcrozy poctiykeHo! Bupuiis, ropog
cTouT, rie B 600Te THUIOM ObUIN YepHbIE HUIINE XU-
>kuHbl! Tak U3 ThMbI HUILETHI ITOAbIMAETCS HOBOE Liap-
ctBo! S ympy... OTBeyay, KaK yrnpaBUIlb CHE TOCyAAp-
ctBo? OTBeval, HeHaBUIUIIb Thl HOBoe? IloBepHeIlb
THI BCE BCIIATh, B ThMY HEBEXKECTBa» (C. 54).

U ecnu cropoHHUKM IleTpa BUIAT B HEM CIIacu-
TeNsd, TO Apyrhe — paspyluTens Tpaguuuil. IIporo-
IIOII 03BYYMBAET MOTUB O Ljape-aHTUXpUCTE. AJleKCcel
ZJI1 CBOUX CTOPOHHUKOB CTaHOBUTCS 3aJIOTOM YCTO-
gBLIEroCs yKaaza. UMeHHO K HeMy oOpaliieHsl )Kajo-
651 HeZOBOMBHBIX [leTpoM: «Kak ske HaMm He B3IbIXaTh?
Kak mocmoTpHuIlLIb Kpyrom, 4TO >Ke B LIapCTBe Telleph y
Hac gpemaercst? llepkBu 6o>kuy Lapb pasopsier, Ha
BOMHE HAIlly KPOBb IIPOJMBAET.. TSKEJ0, TIXKeo,
TSDKEJIEXOHBKO... Jlec pyOuTh He BeauT, Haxke phIOKY
n0BUTH He Benut! Jla Bexb priOKa B Boze He LapeBa, a
60>xbs1. BoH U ¢ MenpHUL OepyT, Jake C ITYENOK JTe-
pyT... KpecT ¢ rpyzu y>x mocaefHUM cCHUMAIOT!» (. 55).
Astekcell TaK)Ke HEZOBOJIEH U XOTeNl Obl BCE [IOBEPHYTh
BCIATh. OH IIpeANoYUTAET CTapyr0 MOCKBY HOBOM CTO-
nune: «Tody Thl, cruHb, napagus Ha 6omote!» (c. 54), a
TaKoke obelljaeT CBOMM CTOPOHHUKaM: «§I OTI[OBCKOM
CTe3el He MIOKAY, CTap1He sl OCTaHyCh BEpeH» (C. 55).

4. C. KiuMeHKO, aHanu3upys IpPOTUBOpeYHs
Mexzny IleTpom u AsekceeM, MOAYEpPKUBAJI, YTO UX
OCHOBOM SIBJISIETCS He JIOXKb AJiekces, a HeXXeJlaHue
Ilerpa 3amMevaThb IpefaTeNbCTBO. TO €CThb ceMelHas
61130CTb JOJITO HE [TO3BOSLIA IPUHATH OU€BULHOE.

Marepuansl y4e6HMKA IIOMOTAIOT IIPOUJIIIO-
CTPUPOBAaTh XapaKTePHBIM BHYTPUCEMEWHBIM THUII
KOHQIMKTA KAK BOKHYIO 0COOEHHOCTH OY/IrakoBCKOro
MupoBo3speHus. I[lucarens cosHaTenbHo usberan B
CBOUX IIPOMU3BEJCHUSIX MOTHMBOB TOTAJIbHOM HEHaBU-
CTU B CeMbe, CTONb XapaKTEePHOM JAJII TUTepaTypbl TO-
ro BpeMeHH, peann3oBbiBaBlIeil Mmeradpopy «bpaTo-
ybuiicteeHHas BovHa» (M. Ilonoxos «Tuxuil JoH»,
«JloHckue pacckasbl», JI. Jleonos «Bapcyku», K. de-
IuH «BpaThs» U Ap.). Byarakos Bceraa cmardana pox-
CTBEHHO-IIONUTUYECKUN KOHQIUKT: JKE UMes pas-
nuYHble YOeXXIeHHUs, WIeHbl CeMbU He IOXOAAT A0
KparnHocTel. B npece «CbIHOBbS MyJabl» (1921), TAe
oxuH 6par «Oenblil», a APYrodl «KpacHbIH», OHU He
JOXOZST L0 IPSIMOM Bpaksl; B poMaHe «benas reap-
IZus» (1923), rae pedreKkcUpyroWuil Anekcell U ges-
TeNbHBINI pOMaHTHUK HuKoNKa NIpPOTHUBOCTOST APYr
IpPYTy B MOAXOJaX U LIEHHOCTAX, OHU He BCTYNaloT B
HepaspelIrMoe POTUBOCTOSHUE. B paccMOTpeHHOM
BapuaHTe nubperTo «IleTp Benukuii» mucaTenb ocTa-
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HaBnuBaeTcs mepes ¢akrtom rubenu ceiHa IleTpa
Ajnekcest, He BKJIl0Yas ero B IoBecTBoBaHHUe. Ero 3a-
IIUCU B YEPHOBUKAX K yU4eOHUKY UCTOPUU IIOATBEP-
JKAAIOT, YTO OH TINATEIbHO OTOMpan MHPOpMALUIO,
OTOpachIBas COMHUTENbHbIE HIN YPE3MEPHO YKECTOKLIE
IeTaIy pafy COXpaHEHUs 4elIOBEYHOro U IIyboKoro
XYZOXKECTBEHHOro 00pasa. 34ech BAKHO BHOBb 0Opa-
TUTBCA K HabpockaM k yue6HuKy. O6 Asekcee CKa3aHO:
«Hcropus Anekces, coiHa IleTpa 1. Bexxas 3a rpaHuLy B
1716 rogy. B mMae 1717 r. mocenuics B HEAIOTUTAHCKOM
3amke CeHT-DnbMo. [TeTp ToscTon 3amaHuI Anekces B
Poccuro. C otuom ysuzencs 3 despana 1718-ro. Boun
JUIIeH IIpaBa Hac/leZOBaTh IIpeCTON. BBeprHyT B
tiopbMy? IIeiTaem. IIpuroBopeH k cmeptu. U moru6
26.06.1718 T. (yout wau ymep?)» [Byarakos 1991b: 335].

HTak, Mbl BUZUM B IJIaroyax CTpajfilaTeNbHBbIH 3a-
jior: Asexcel — OOBEKT BHEIIHUX BO3LEHCTBUM, HE
CaMOCTOSTENbHBIN JledaTelb-3/104el. [locTaBieH 3HakK
BOIIPOCA II0 IIOBOAY HACHUIbCTBEHHOU aubO ecTe-
CTBEHHOUN cMmepTu Ajsekces. [lng Bynrakosa Bompoc
OCTaBAJICSL BAOKHBIM U OTKPLITBIM. B TekcTe nubpeTTo
OH BBIBOZAUT TParuyecKyo rudens napesuya 3a mpege-
JIbL CIOXKETHOTO ZeHCTBUS, POKYyCUPYSICh HA BHYTPEH-
HUX MeTaHUAX camoro Ilerpa. CeMmerHble CBSI3U BhI-
CTYNalOT KaK IPOCTPAHCTBO BO3MOXXHOTO IIPUMHUpe-
HUS U COXpaHEHUS YeJI0BeYeCKOro JOCTOMHCTBA JaKe
B yCJIOBUAX UCTOPUYECKOTO KOHPIUKTA.

ITncaTens Tak>xe BBOZUT B JE€UCTBUE LIYTOBCKOMU
MacKapaz, ¢ OLHOU CTOPOHBI, OATBepXkHas PpakTide-
CKYIO CTOPOHY KH3HH II€TPOBCKOTO ABOPA, IIPAKTUKO-
BaBIIIET0 KapHaBaJbHbIE 3peJIHILR, a C APYro — IIpefo-
CTaBJISIsl BO3BMOXXHOCTD BBIMTH 32 IIpefiesibl peabHOCTU
Y TI0Ka3aTh MOATEKCTHbIE IUIACThI, KaK 3TO IIPOHCXO-
IUT, HanpuMmep, Ha b6any B «Macrepe u Maprapure».
OZHaKoO psZOM C IPUBHECEHHBIMH 3arpaHUYHBIMU
3abaBaMu IPUBOASTCA «HAPOAHbIE» CLEeHBl. TaK, mIoT-
HUK{ YaCTYIIEYHBIM PEYUTATUBOM IIPOCAABISIOT 06-
IIUH TPYZA 110 CO3JaHUI0 HOBOTO ropofa: «Komu xouers
6e3 KPyYMHYIIKU IPO>KUTD, IIpHedKait k Ham Ha Hesy-
pexy! Ax, Hea, HeBa-peka, xonogua ga rayboka! Kax
Ha TOY Ha peKe YyAHBII FOPOZ pacTeT, OBICTPO CTPOUT-
cs1. Kak us Tomu, us 60710Ta BBUIE3AIOT BAPYT BOPOTA, A2
TecoBble, Za TecoBble!» (c. 53). B duname Bynrakos
IyHKTUPHO 00O03HAYM/I 3aKOHYMBIINeECS Heyzadei
pacmpu, cBs3aHHBIE C BollapeHHeM Ha mpecrton Exare-
punsbl. TeM cambIM OBUI 3aKOJBLIOBAH CIOKET, HAYaB-
muiica ¢ IlonTaBckoi mobeapl U OKOHUEHHBIH 10610
IIETPOBCKOI'O HAIIpaBIeHUS B YKU3HU I'OCyAapCTBa.

3aknouyeHue

Taxum o06pa3oMm, pacCMOTpeHHOe 1IUbOpeTTo
«IleTp Benukuii», HECMOTpS Ha BBIHYXIEHHYIO pabo-
Ty HaZl HUM U CMEHY XKaHpa, — 9TO CJIOXKHOe IIPOU3Be-
IeHue, The IIEePeCceKaTCS MPebIAyIINi XyLooKe-
CTBEHHBIN U MCCIeLOBATENbCKUI ONBIT Bynrakosa, a
TAKOKe HAKJIAIbIBAIOTCS CIy>keOHbBle U ObITOBBIE 00-
CTOSTENBCTBA — €r0 COCYIIeCTBOBaHME C LIeH3YpO,
6oppba 3a ¢uHaHCcOBoe BbDKMBaHUe. ObpalueHue
M. A. Bynrakosa k o6pasy Ilerpa I He 610 Cciyyaii-
HBIM SIIH30ZOM — €My I[peAllecTBOBaIU [Iybokas
UCCIefoBaTenbckas pabora Hax NpodecCHOHATBHBIM
HCTOPUYECKUM MATE€PUAIOM U JIOJIr0€ KOHIENTyaslb-
Hoe obcyxaeHue ¢ KoMno3uTopom B. B. AcadbeBbIM.
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KoHdnukT npomsBefeHUs - IIPOTHBOCTOSHHUE JIOTHIKe IIeTPOBCKOM MOZEPHHU3ALUU OHa HensbexHO
MOZEePHU3ALMOHHOrO THUIIA I[IPaBIe€HUS U TpajULu- OKasblBaeTCs OOpeyeHHO!, BOCHPUHMMAEMOH Kak
OHHBIX ycToeB. [Ipor3BesieH e IPOAO/KAET PA3MBLLLI- cnabocTh MM JaXKe MpefaTenbcTBO. Tak mpobrema
JIEHUS TIHCATeNs O TOTAIUTAPHOM THUIlE IIPABIeHUS, OTLOB U HeTed y BynrakoBa craHOBUTCS MeTadopoit
MeCTe OTAENbHON JIUYHOCTH B 3TOM OCYAAPCTBE, CO- fonee rnobGaIbHOrO pas3IoMa B PYCCKOH KCTOPHUU:
OTHOLIEHUM [OCYLAPCTBEHHON HEOOXOZUMOCTH U CTOJIKHOBEHUS CO3UAATENBHOIO IIOPHIBA U KOHCEPBa-
rymaHHocTd. Tparusm cutyauuu oGyCIOBIEH TeM, TUBHON WHEPLUY, TOCYFAPCTBEHHOIO BENUYUS U
YTO 3TOT PA3IOM HAET U3HYTPU CeMbU. ABTOP C Iy6o- gacTHOM cyzpObl. Ilvcarens MOKasbIBaeT, YTO Tpare-
KHM COYyBCTBHEM II0Ka3as1 Kak I[leTpa, Tak U ero Chl- IUS 9TOr0 KOHQIUKTA — B €ro HepaspelInMOCTU: HU
Ha, YTO JeJaeT [IpousBefeHue [IyOOKO IyMaHUCTHY- OZiHA 13 CTOPOH He MO>KET OBITh IIOTHOCTHIO ONIPaBAA-
HBIM, JIMIIEHHBIM HUJE0IOrMYECKOro II0ChUIA U Ha3U- Ha WK OCy>KieHa Oe3 yTpaThl IIyOUHBI IOHUMAHUS.
zarenpHOCTH. [Ipo6ieMa «OTIOB U JeTei» B T1OpeTTo VMeHHO B 9TOM rymaHucrudeckuii nadoc nubperro:
BBIXOZUT 32 pAMKH YaCTHOTO CeMENHOr0 KOHPIUKTA U By/irakoB IpU3BIBA€T BUZETh B MCTOPUYECKUX KaTa-
obperaer macmTad UCTOPUYECKOTO IIPOTHBOCTOSHUS KIM3Max He TOJNBKO ABIDKeHUe OONBLIMX CHJI, HO U
IBYX MHUPOB — MUPa CO3HAATENbHOM, HO 6e3>KanocT- 60/Ib KOHKPETHBIX JIIOZieH, YbK CYAbOB OKa3bIBAIOTCS
HOH MOZepHHU3aLuu, onuueTsopsiemoi IlerpoM, u pa3soMaHBl CTOJIKHOBEHUEM 3I0X. TakuM obpaszoMm,
MUpa TPafULMH, BOIIOLEHHOrO B 06pase ero ChHa. «IleTp Benukuiil» mpescraer He TOIbKO KaK UCTOPUKO-
[Tokasana Tparegus obeux nosuuui. Iletp npexcraer dunocodckoe pasmbllUIeHHE O IPUPOLE BIACTH U
He IIPOCTO KaK BIACTHbIN OTell, TOAABMISIOLINI BOJIO MOJIepHU3ALMY, HO M KaK TOHKOE IICHXOJIOTHMYeCcKoe
CBIHA, HO KaK YeJOBEK, IPUHOCILIUI B JKEPTBY He HCCIIe[OBaHUE CEMEMHOM APaMbl, IOLHATON L0 YpOB-
TOJIBKO Yy>KMe, HO M CBOU CeMeMHble UyBCTBA pafu HS HalMOHWIBHON Tpareiuy. B 3TOM CcoOYeTaHUU
uzen rocyLapCTBEHHOro cTpouTenscTBa. Ero Tpare- yacTHOro u obuero — ocobas cunma OGyIrakoBCKOro
IVs — B BBIHY)KZEHHOM DPa3pbIBe C €CTECTBEHHBIM Ye- 3aMbIC/IA U €r0 HeNPeXOAAIlas aKTyalbHOCTh. Byira-
JIOBEYECKUM HAYaIOM, B HEOOXOAUMOCTH IIOJABILTD B KOB mokasan macmrrab auenoctu Ilerpa I, ero sxecrt-
cefe OTLOBCKOE COCTPaZaHue BO UMS «BBICILIEH L{eIH». KOCTb, OAMHOYECTBO U PaHATUYHOE CIy)KEHHE oCy-
B cBOo ouepezp, cbiH [leTpa — He IPOCTO MATEXHBbII ZapctBy, T. e. «Iletp Benukuii» — o6peMHOe IIpor3Be-
OTPOK, IIPOTHBOIIOCTABNAIOLINI cebst Bome oTua, a IeHUe, CoYeTalollee NCTOPUOCOPCKUI U TICHXOIOrH-
HOCHUTEeNb WHOM CHCTEeMbl ILIEeHHOCTeH, IJe JUYHOe, YeCKUM IOAXOMbI.

CceMeMHOoe, 4YeJI0BEeYeCKOe He INPUHOCUTCA B KEPTBY JIubpeTTO HANMKMCAHO PUTMU3OBAHHOW IIPO3OI,
abcrpakrHomy 6nary rocyzapcersa. B ero o6pase mpo- KOTOpast jgake 0e3 MysbIKUIBHOIO COMPOBOXKAEHUS
YUTBIBAETCS IPOTECT IPOTUB 06e3IMINBAHNS, IPOTUB 3BYYUT MENOANYHO. JlyMaeTcs, Ipy KOMIIO3UTOPCKOM
[OZYMHEHUS YaCTHOM >KU3HU MHTEpecaM BJIACTH. 0bpaboTke 0HO Morno 6bl OBITH OUeHb YAOOHO Ans
By/IrakoB IOZYEPKUBAET YI3BUMOCTD 3TOM IO3ULUU: B OIEePHO [TOCTAHOBKH.

HcTounuku

PTAJIV. — ®ony 'naBpeneprkoma N 656. — Om. 5. — Ef. Xp. 9661.
PO UPJIN. — Poup M. A. Bynrakosa N° 369. — Ex. xp. N° 521.
PO MPJIN — ®oup M. A. Bynrakoa N° 369. — Ex. xp. N° 529.
PO UPJIN — ®oup M. A. Bynrakoa N° 369. — Ex. xp. No 527.
PO MPJIN — ®oup M. A. Bynrakoa N° 369. — Ex. xp. N° 323.
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YPAJIbCKAS OJUCCES: TPAHCO®OPMAILIHISI BEYHOI'O OBPA3A
B COBPEMEHHOM YPAJIBCKOH ITIO33UH

Cmpimnses E. A.
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Annomayus. VHTepec k BedHbIM 06paszam, reposm MUPOB, UX POKACHUIO, TOABUTAM, CTPAHCTBHUSM He yracaeT B COBpEMEH-
HOM MUpE€ U B COBPeMEHHOM JUTepaType. B kax0ii a1oxe IpOUCXOAUT peaKTyalnu3alus, IepeoCMbICIeHHEe 3HAaYMMOTO 71 €BPO-
NEeMCKOW U PYCCKOM KyJIbTyphl aHTUYHOTO HacaeaMs, ApeBHerpedeckoro anoca. durypa Opucces BngeTca OAHUM U3 CAMbIX 3Ha-
4HUMBIX 0O6Pa30B, HAXOASIINX CBOE OTPAXKEHUE B PYCCKOM Ky/IbType PasHbIX oII0X. Ofuccell CTAHOBUTCS CUMBOIOM 60pbObI ¢ Hora-
MU B 109311 30/I0TOTO Beka, CHMBOJIOM BEYHOTO CTPAHHHUKA B 109311 CepebpsHOro Beka. Bo Bropoi nonosuHe XX B. Mudosore-
Ma Opucces CEeMaHTHYECKU PacIIUpseTcs B «aHTUYHOM TeKcTe» Mocuda Bpogckoro, mpumepsiomero Ha cebs obpas Oxucces-
M3THAHHYKA, [IOTEPsIBIIEro CBOK OTYM3HY. B maHHOM cTaTbe MccaenyeTcs TpaHcdopmauus romeposckoro muda o6 Oxuccee B
COBpeMEHHOM ypalbCKOi m033uH. JlaHHbI GeHOMEH pacCMaTpUBAeTCsl B KOHTEKCTe OCBOEHUS aHTUYHOIO HACIeRHUs PYCCKOM UTe-
paTypoi, HaYMHas ¢ 30JI0TOrO BeKa. B kauecTBe OCHOBHOIO MaTepuaIa UCCIeA0BAHMS ObUIM HCIIOIb30BAHBI Y€ThIPE TOMA «AHTOIOTHU
COBpEMEHHO! ypaJbCKOH I1093UM». JlaHHble, COBpaHHble B pe3y/bTaTe aHAIM3a [O3TUYECKUX TEKCTOB AHTOJIOTMU COBpEMEHHOH
YPaJIbCKO¥ IT0331H, II03BOMIMIIH BBISBUTD AUAXPOHUYECKOe pasBUTHe 0bpaza Opucces B COBpeMeHHOM 10331uu Ypaia. ITuk nHTepeca K
Opuccero IpUXOAUTCA Ha KPU3UCHOE BPEMs IeBIHOCTHIX TOZI0B (1 ¥ 2 TOM AHTOJIOTMM COBPEMEHHOM yPalbCKOM 1M033uu). B 1anHOM
MCCTIeOBAHUY HApAAy C TPaJULMOHHBIMU METOJAMU (MCTOPHKO-TUTEPATYPHBIM M MCTOPUKO-CONOCTABUTE/IbHBIM) IIPUMEHSIIOTCS
METOZbI CTPYKTYPHO-CEMHUOTHYECKOr0 i MUPOIIOITIECKOTO aHaNK3a. MccneoBaHYe JEMOHCTPUPYET, Kak COBpeMeHHBbIe TI03ThI
Ypana agantupyoT Mud 06 Ozrccee, BCTPaHBAIOT €r0 B PerMOHAIbHBII TEKCT, HAChIILIEHHbIN XTOHUYECKOH 1 MHGEPHAIBHON MU-
domoaTukoit. Ypansckuil Opyccedt yaie Bcero u3obpaxkeH OIy>KAAIOIMM 110 LAPCTBY MEPTBBIX. BMecTo conHeuHoit Utaku Beu-
HBIM CTPaHHUK CKUTAETCA II0 3aCHEXXEHHBIM YepHO-bebIM ropoiam Ypana. B mossuu Buranus Kanbnuzau, gemMuypra Ypaabckoi
I03THYeCKOM 1IKOMbl, MU 06 Ofnccee BCTPaUBAETCS B KOHTEKCT KM3HETBOPYECTBA YPAIbCKOTO aBTOpa. DIIMYecKUe IPUKIIoYe-
HUS Ky/IbTYPHOrO repos B ropoiax Ypaja COIOCTaB/LI0TCS C FepOMYeCKUM IIaBaHUeM repos I'omepa.
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Abstract. Interest in eternal images, mythical heroes, their birth, exploits, and journeys continues unabated in the modern
world and contemporary literature. Each era renovates and reinterprets the ancient Greek epic, a legacy significant to European
and Russian culture. The figure of Odysseus is one of the most prominent images reflected in Russian culture across eras. Odysseus
becomes a symbol of struggle with the gods in the poetry of the Golden Age and a symbol of the eternal wanderer in the poetry of
the Silver Age. In the latter half of the 20" century, the Odysseus mythologeme is semantically expanded in the “ancient text” of
Joseph Brodsky, who portrays himself as an exile, deprived of his homeland. This article examines the transformation of the Ho-
meric myth of Odysseus in contemporary Ural poetry, focusing on the assimilation of the classical heritage by Russian literature,
starting with the Golden Age. The practical research material encompasses poetic texts included in the four volumes of the “Anthology
of Contemporary Ural Poetry”. The data collected through the analysis of the poetic texts in the Anthology allowed identifying the
diachronic development of Odysseus’s image in contemporary Ural poetry. Interest in Odysseus peaked during the crisis of the
1990s, as reflected in Volumes 1 and 2 of the Anthology of Contemporary Ural Poetry. This study employs both conventional histori-
cal-literary and historical-comparative methods and new methods of structural-semiotic and mythopoetic analyses. The study
demonstrates how contemporary Ural poets adapt the Odysseus myth and integrate it into regional texts steeped in chthonic and
infernal mythopoetics. The Ural Odysseus is most often depicted as wandering the realm of the dead. Instead of sunny Ithaca, the
eternal wanderer finds himself in snowy, black-and-white Ural cities. In the poetry of Vitaly Kalpidi, a demiurge of the Ural poetic
school, the Odysseus myth is embedded within the life and work of the Ural poet. The epic adventures of the cultural hero in the
Ural cities are compared to the heroic voyage of Homer’s hero.
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BBepenue

Pycckas snuTepaTypa HMeeT JIUTENBHYI0 U
CJIO>KHYI0 MCTOPUIO B3aWMOOTHOILIEHUM C JTUTEPATY-
POy AHTUYHOCTH. 3HAYMMOCTb U BeC aHTUYHOU KYJIb-
TYpBl, YHUBEPCAJIBHOCTb U «MaCCOBOCTb» AHTUYHBIX
06pa30B, CUMBOJIOB, MUQOB CHIIPAIU BAXKHYIO POIb B
OCBOEHUM aHTHYHOTO HaCJefUs PyCCKUMU ITHcaTesNs-
Mu. M. Tacmapos, roBops 0 TPAAUUUAX 0OpaIeHUs K
aHTUYHBIM MU$aM B pycckoit noaszuu XIX B., muimer:
«AHTHYHOCTE B XIX Beke B 3HAaUUTENLHOM YacTU 6bl1a
JOCTOSIHMEM MacCOBOM KYJbTYPbl, a MAaCCOBasl KyAbTY-
pa — 3TO MOHT)X CT€PEOTUIIOB, LITAMIIOB, KJHIIE.
Y 1105ThI, Jkenasgd KaK-HUKaK OOIIAThCA C YUTATENIMMU,
He MOIJIM 3TOrO He y4YMTHIBaTh» [['acmapos 1995: 9].
OnuH U3 NONyAApHBIX B NYIIKUHCKYIO 3IIOXY >Kyp-
HaIbHBIX 3CTEeTUKOB A. . Mep3iikoB TaKk 0OBACHSI
HEIIOAJe/IbHBII MHTEPEC COBPEMEHHUKOB K UCKYCCTBY
U JMTepaType APEBHUX IPEKOB U PUMISH: «Pasym
3ApaBeblil, Zobponerens, 11060Bb OTE€UECTBEHHAS, JTIO-
60Bb K 4eI0BeYeCcTBy MOOYKAAeT HAC ITOCTOSHHO CO-
U3MepATh TBOPEHUS PYCCKUX eHUeEB ¢ 06pasLoBbIMU
TBOPEHUAMMU 3TUX “ZeTen AmojuloHa”» [Pycckue acte-
TUYECKUE TPAKTATHI... 1974: 158].

T'omeposckuit Mmud 06 Opuccee BO BCce BpeMeHa
OBLT OHUM U3 CaMBIX IOMYAIPHBIX U IMPUTATATENb-
HbIX. MHOrVe XyZOXXHUKY U [THUCcaTeNy 00paLaInch K
ZaHHOMY 06pasy B CBOUX TBOpeHUsX. Cpenu XyLoXK-
HUKOB MOJXHO BBIZENUTH paborsl Pybenca «Axuii,
Opucceir u Juomen» (1617 r.), J>xysemnme BoTTaHu
«AduHa nmosgensercs nepex Oxucceem, YTOObI OTKPHITh
ocTpoB Mraka» (1700-e rT.), Yunbama TepHepa «Yaucc
HacMmexaercs Hapx [Tonudemom» (1829 r.), IxoHa Yu-
npsiMa Yorepxayca «Opuccen U cupeHsl» (1891T.), Ap-
Honbga BexnuHa «Ogucceir u Kanumnco» (1882 r.) v Ap.
B nurepaType, KOHEYHO, Ha YM Cpas3y IMPUXOLUT PO-
MaH JDx. Jlxxorica «Ynucce», XpecTOMaTUITHOe CTHUXO-
TBOpeHue Anbdpena Tenunucona «Ymuce». O6pas
Oznucces / Ynucca IpUTATUBaeT K cebe mucaTesneil Ha
IpOTSHKEHUU BCeM UCTOPUU JTUTEPATYpsl, OT «Boxke-
CTBEHHOU komeauu» Jlante mo «Opucceir Tenremaky»
Wocuda Bpoackoro.

[lepBoe ynoMuHaHue 06 Onuccee B pyCccKoH 1o-
33UH, Kak oTmevaet JI. JI. Benbckasg [2006: 14], OTHO-
cutcs k moame B. TpeanakoBckoro «TemeMakuza»
(1766 T.), ABIAIOILIENCS CTUXOTBOPHBIM II€peCcKa3oM
¢unocodckoro pomana @. Penenona «IIpuxnodeHus
Tenemaka» (1699). 3070TOM BEK PYCCKOH MO33UU ObLI
HamloMHEeH rpeyeckumMu mudamu, aereHgamu. Bo
MHOrOM obuire mogobHbIX 06pa3oB GbIIO CBA3AHO CO
CBE>XMMHU IlepeBOJlaMU FOMEPOBCKOTO 31I0Ca, CAeNIaH-
HeiMu H. M. THepnuem (Mnuaza) u B. A. J)Kykosckum
(Onucces). AHTHYHbBIE MOTUBbI M 0OPa3bl CTAIU OZHOM
U3 IJIaBHBIX 0cobeHHoCTel TBopuecTBa A. C. Ilymku-
Ha. Ipeueckas mudonorus, Kak I[OAYEPKUBAET
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I'. C. Kuabe, urpasa 3HauMTe bHYIO POJIb B TBOPYECTBE
[IymkyHa 1 OblIa IpeACTaBIeHa B OCHOBHOM «TPajiU-
UUOHHBIM HabopoM MUOOTOTUYECKUX MMEH, KOTO-
PBIMI UMEHHO B CHJIy CBO€M TPAaZULMOHHOCTU U YHU-
BEPCAJIPHOCTH XapaKTepHU30BaJI He CTOJBKO OTHOIIIe-
Hue IlymkuHa K S/UIMHCKOM KY/NBType, CKOJBKO
ycnoBHBIM 43bIK 1033uu XVIII — nHavana XIX B.»
[KHabe 2000: 146].

durypa Opucces Bcerza cBsizaHa C HEOZHO3HAU-
HOCTbIO YU MHOTOTPRHHOCTBIO. B €BpONENCKOU Kyib-
Type yKOpeHUJIOCh IpefcTaBieHue 06 Onuccee Kak o
«BEYHOM CTpaHHUKe, HUT/Ie He HaXOASIllero yCcIokoe-
Husg» [Pepuc 1993: 178]. B To ke Bpems B pabote
A. ®. JloceBa «'omep» Ofuccent monydaeT ZOCTATOYHO
CJIOXKHYIO XapaKTepUCTHUKY: «DTO He IPOCTO AUILIO-
MaT U IPaKTUK U YK€ COBCEM He IIPOCTO XUTpeLl, T1-
LeMep M mpoijoxa <..> Opgucceil — aTo IO MPEUMy-
LIECTBY CTpajiasiell; U, MOXKalyl, cTpajael OH Jake
fonblite, uem xuTpel» [JloceB 2006: 13]. A. ®. Jloces
CBA3bIBAET JaHHOe [OHMMaHUe obpasa repos c 4a-
CTOTHBIM 3IIUTETOM «MHOTOCTPaJlaIbHBIM», a TAKXKe C
OZIHOM U3 dTUMOJIOTUYECKUX TPAaKTOBOK UMeHU Ofuc-
ces «odyssamenos» — HEHaBUAUMBIN, HEHABUCTHBIN
(Hanpumep, Goramu IloceitnoHoM, 3eBcoMm, lenuo-
com). B moasuu CepebpsHoro Beka obpas Oxpucces
gpye Bcero MposBUJICS B TBopuecTBe B. Bprocosa,
H.Tymunesa, O.Mangensmrama, M. BonommuHa,
3aYacTyio ObUI CBS3aH C MOTMBOM IIyTELIECTBUS, AY-
XOM CTpaHHMYeCTBa, kak, Hanpumep, y H. ['ymunena:
«I'ymunesckuit Opuccen B OTIUYKUE OT FOMEPOBCKOIO
He BO3BpalllaeTcs IoMOM HacoBceM, a 30BeT Tememaka
B ZIOPOT'y, YTOBBI TOT TOXKeE IIOMIOGUI BIEKyIINeE ST,
cnyxun Oory TpeBOrd, yBUAEN HeBELOMble MUDBI»
[Benbckas 2006: 7]. Opucces B Havase XX B. CTaHO-
BUTCSI CUMBOJIOM CTPAHCTBUI, BO MHOTOM CBSI3aHHOM
C TOIIOJIOTHEH >KM3HEHHOI'0 ITyTH 103ToB CepebpsiHo-
ro BeKa: CMeHbl MECT XUTeNbCTBA (BBIHY>KJEHHOI'O U
ZOOPOBOJIBHOIO), MHOTOUYMCIEHHbIX IIyTelLleCTBUH,
HayuyHBIX dKcmexunui. IlyTelrecTBue, B IIMPOKOM
CMBICJIE DTOTO CJOBa, SBISEeTCSd OJHUM U3 NPHUEMOB
MBICIH, «U3 pedleKCUU IIYTH CKIa/bIBAETCS TeOMeT-
pust cobsitus Mbicau» [Kpebenb 2010: 18]. B cBoem
Hay4YHOM TpyZe, mocBsieHHoM Mudonoaruke Cepeb-
psHoro Beka, Y. Kpebens acretuky mbicnu Cepebps-
HOTO BEKa CBA3BIBAET C «[IPOBO3IJAIIEHUEM 3CTETUKHU
NOHMMAaHUg, 0GOCHOBAHMEM TOrO, YTO IIOHMMaHUE
HEBO3MOXXHO 0e3 OIIbITA BXXMBAHUSA, BUYYBCTBOBA-
HUS» — [yTellecTBUe CTAHOBUTCS criocobom obparre-
HUS K ONMCBIBA€MOMY BBIILIE OIBITY «BXXUBAHUS», TO-
nojoruyeckas crenupuka CTAHOBUTCS OLHUM U3
KJIIOUeBBIX 0CODEHHOCTE [1093UU TaHHOH SIIOXHU.

[oater CepebpsHOro Beka TpaHCPOPMUPYIOT
mud 06 Onuccee, o6xuBaroT ero: «Msl Bugum Onuc-
ceq y I'ymuneBa — 0COBpeMEHEHHBIM U B Y€M-TO IIO-
XOKMM Ha aBTOpa: DEBHUBHIM, He JOBEpALIUM



>KeHIMHAM, FOPIOIOIIMM O HEZaBHO yMeplleM OTILe»
[Benbckasg 2006: 7]. Okpykarwlee U, Kasauoch Obl,
3HaKOMOE IIPOCTPAHCTBO HAIlONHSIETCS HOBBIM CMBIC-
JIOM TpU ero MUQOIOrMYECKOM IEPEOCMBICIEHNH,
kak HanpuMmep Kpsim / Kummepus y M. BosnomuHa:

U meprBBIX KIMYeT ronoc Opuccesd,

U xuMmMepurickas Iriayxas MIjia

Ha Bcex nyTax u fo7nax 3aneria,

[IpoBanamu Oecmamsarcrtsa uepHes [Bomoumuu
1984:95].

JIpeBHerpeueckue MUl U 06pasbl UTPaNU BaXK-
Hy0 poib B TBopyecTBe Ocuma MaHzgenpmtama. Mc-
cnenosanus JI. B. 3y6osoii, JI. JI. Benbsckoit, U. A. Kpe-
fenb MOAYEPKUBAIOT 3HAYMMOCTh obpasa Oxucces B
TBOpYeCTBE OZHOTO U3 ITaBHBIX [103TOB CepebpsiHoro
Beka: «OCOBEHHO 3pUMO U TOAPOOHO BCTAET IMEpen
HaMu MUp Dmnazpl B 1o33uu Ocuna MaHpenpliTama
(“Becconunna. I'omep. Tyrue mapyca...”, 1915). TyT u
Kopabnu, misiByiure B Tpolo, 1 npekpacHas Enena, u
axelckue My>KM, “Ha rojloBax Lapei 60oxecTBeHHAas
nena”, “U mope, u 'omep — Bce ABIKeTCS TH060BBIO”,
U kameHHUcTas TaBpuza ¢ COHHBIMU FOpPaMU U BHUHO-
rpafHukaMu» [Bbenbckas 2006: 8]. Bonee Toro, ums
MaHzenpIITaMa OKa3aloCh CBSI3aHHBIM C HMEHEM
Onuccest 1 B IaMATU KyJAbTyphl: B IlecHe AJleKcaHApa
lanuya, B koropoi O. MaHzenblITaM pasfessieT Tpa-
rUYecKyo yyacTs Onycces-U3rHaHHUKA.

Bocrpusarre MUpOBOM KyABTYpBl 4epes JIMYHOE,
«I[IpABaTHOE OTHOLIEHUE K MUPOBOU KyabType» [Kpe-
Benp 2010: 65] — CTpaTerus, KOTOPYIO [epeHUMaeT y
noatoB CepebpsHoro Beka UHocudp Bpoxckuit. Bo
MHOroM ofpalieHue 1moaTa K amnocy [omepa, k mudy
06 Opuccee 6buI0 cBS3aHO ¢ 6uorpadueit asropa:
sMUTpanyes, B KOTOPOU ObIIY HAIMCAHbl TAKUE CTH-
xoTBopeHUd, Kak «Opuccen Tememaky» (1972), «HMTa-
ka» (1993) u gp. Kak ormeuvaer JI. JI. Benbckas, «oka-
3aBILMCh B SMUIPALIUU U IOHKUMAS, YTO ““KM3Hb HY>KHO
HavaTh cHavana”, Bpoxckuit mpumepsier K cebe TpeTbe
nmsa Opucces, IPUAYMaHHOE UM B 3IIM30J€E C OLHOIIA-
3bIM BenukaHoM Ilonmupemom, — Huxmo: “coBeprueH-
HBI HUKTO, YeJIOBeK B IUIallle, TOTePABIIUN IaMATh,
orTuusHy, ceiHa” (“JlaryHa”, 1973)» [Benbckasg 2006: 9].
Obpas Opucces-crpagansua, Opucces-USTHAHHUKA
KpacHOM HUTBIO IIPOXOZUT CKBO3b BeCh «aHTUYHBIN
TekcT» M. Bpoackoro. IIpoBozst MHTEPTEKCTYalbHBIN
aHanmus cruxorBopeHus M. Bpoackoro «Opuccenn Te-
nemaky», JI. B. 3yboBa obpaijaeT BHUMaHYE Ha TECHYIO
cBs3b ero obpasa Oxuncces ¢ 06paszom BEYHOIO CTpaH-
gHuka O. MaugensiutaMa: «Y Maugenspiitama Onuc-
cell — ONUH U3 UEeHTPAIbHBIX 00Pa30B, U, KOHEYHO, 3TO
CyLeCcTBeHHO 171 Bpoackoro» [3y6oBa 2015: 30].

Tomeposckuit Mmudp o6 Opnuccee SBnIETCS YHU-
BepCaJIbHBIM CHMBOJIOM, BEYHBIM 06pa3oM, K KOTOPO-
My y>Ke Ha IPOTSDKEHUU ABYX ThICAY JIeT obpariaTcs
MO3THI pa3HbIx amox. durypa Oxucces Bobpana B cebs
Pa3lINYHYI0 CEMAHTUKY, KaK 3aJ0>KEHHYI0 B aHTHU-
HOM KaHOHe, TaK U IIpUBHECEHHYIO NMUCaTeNIsIMU IIO-
CIIENYIOIIMX BII0X: 3TO U «XUTPOYMHBIM» Ofncce, aTo
u Opucceii-cTpaganer, GOrOHEHABUAVMSbIN H3THAH-
HUK, BBIHY>XIEHHBIN CTPAHCTBOBaTh, 3T0 U Opuccen-
[IaTpUOT, YEJNOBEK J0OMa, CTPEMAINMUICS K POJHOHU
zemite. 3ayactyio ¢ ¢urypoit Onucces CBI3aHa CUTYa-
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LMS pa3pblBa, KATACTPOPBI U MOMBITKY COMPOTUBIATHCS
nepeMeHaM. VIMEHHO MOSTOMY JIIIO3UMM Ha JAHHBIN
o6pas Hanbolee YacTo BOBHUKAIOT B IPOU3BEAEHUAX B
KpU3KCHBIE TIepUOAbl UCTOPUM, BPEMEHA COLMOKYIb-
TYPHBIX CABUTOB, I€peMeH UIU B CUTyallUAX JUYHOTO
JyXOBHO-HPaBCTBEHHOI'O KPU3HCA IT03TOB U XYAOXKHU-
KOB. Aktyamusauusg muda o6 Opuiccee B ypasbCKOM
JUTepaType NPUXOAUTCS Ha IIePHUOJ 1990-X IT., KpHU-
3MCHOe BO BCeX CMBIC/IaX BpeMd. llenblo ZJaHHOM CTa-
THU SBILETCS UCCIeROBaHMEe TpaHcPopmanuu obpasa
Oznucces B COBpeMEHHOM [1033UH YPalIbCKUX aBTOPOB.
TeonoaTryeckasd ZOMUHAHTA Ypaja, yallle BCEro
ane/yIUpyroIas K XTOHHYECKMM HeZpaM, «IopaM,
KaMHIO, OTHIO, G2)KOBCKMM TpajguuusM, obpaszam U
mMudam» [Abarrres 2012: 147], AenaeT pa3BOpOT K Mudy
o Pudee, HaunHaeT KCKaTh ce6S B TEPOMUECKOM APEB-
Herpedyeckom aroce 'omepa, accounnposars cebs co
cTpaHcTBylomuM OfucceeM-U3THAHHUKOM, OCTaB-
muMcst 6e3 pofuHbI, BHIHYXJEHHBIM HUCKaTh JOPOTY
ZOMO¥1 B HOBOM, BpaXkieOHOM eMy MUpe.
Merogonorndeckoi 6a3oit ZaHHOTO HCCIeROBa-
HUS CTQIM HaydyHbE TPYZbl, IOCBSAIIEHHbIE JpEeBHE-
rpeueckoMy amnocy 'omepa [IIITans 1983; KneiH 1998;
Jloces 2006]. B kauecTBe TeOpeTUYECKO HA3BI BBICTY-
MUY UCCTIEeZ0BAHUS, B KOTOPBIX NpeJIaraeTcsi MeTo-
JUKa KOMIIJIEKCHOTO JIUTEPATypOBELYECKOro HCCie-
ZOBaHUS, BKJIIOYAIOIIEro, HapsAy ¢ TpaJULIUOHHBIMU
MeToJaMU (UCTOPUKO-TUTEPATYpPHBIM M HCTOPHUKO-
COTIOCTABUTENBHEIM), CTPYKTYPHO-CEMUOTUYECKUMN U
mudomnosTnyeckuit ananus [Kammnbenn 1997; Merne-
TUHCKUU 2000; TonnopoB 1983]. 3Ha4YMMOU A1 JaHHO-
ro uccirexoBaHus ssasgercs pabora I'. C. Kuabe «Pyc-
CKas aHTUYHOCTb: COZlep>KaHuUe, POTIb U CyAbba aHTHY-
HOTO Hacjenusd B KynbType Poccum» [2000], B KOTOpO#
PaCKpBIBAIOTCS [pOGIEMBl B3aUMOLENCTBUS TPEKO-
PUMCKOM U pyCcCKOM KyabTyp. IIpocieguts BaugHUE
aQHTUYHON KyJbTyphl, ApeBHerpedeckux MHPOB Ha
TBOpYecTBO 103TOB CepeOpsHOro Beka II03BOIMIO
uccnegosanue M. JI. TacnapoBa «AHTUYHOCTB B pycC-
CKOM I033uM Havasa XX Beka» [1995]. MccinenoBaHue
E. B. MumeHko «Jluanor KyAbTYpHBIX TpajguLUN B
nostuyeckom wmupe M. A. Bponckoro»' I103BONUIO
CHenaTh 3HAYMMble BBIBOABI 00 «aHTUYHOM TEKCTe» B
noasuu Hocuda Bpopckoro. HayuHas mybmukanus
JI. JI. Benbckout «Cynpba Opucces B pycCKOi MO33UM»
[2006] mo3BOMMNA B3INSHYTh, KaK Ha INPOTSHKEHUU
[IOYTU TPeX BEKOB Pa3BUBAICS U TPaHCGOPMHUPOBAICS
romepoBckui mud 06 Ofuccee B pyccKoi 10931 HU.

PESYJIbTaTbl U AUCKYyCCUA

CoBpeMeHHas I1033Us Ypana SBISETCS SPKUM
COLIMOKY/IBTYPHBIM GpEHOMEHOM YK€ Ha MPOTXKEHUU
HECKOJIBbKUX JECATUIETUN U HaCUUTHIBAEeT bojee cTa
aBTOpoB 13 CBepANOBCKOM o6mactu, [lepMcKoro Kpas,
Yensa6buHCKOM o6macTy. PernoHanusanys, HadaBIIas-
cs B Hayase 1990-X IT., CBA3aHHas ¢ pacnazom CCCP,
ocnabneHueM JUTEPATYPHOIO MOHOLEHTPU3MA, PO-
CTOM PerdOHAIBHBIX KyJbTYPTPErepCcKUX UHULUATUB,
IpuUBena K Npeo6pasoBaHUIO KYIbTYPHOIO IPOCTPAH-

'Mumenko E. B. Jluanor KynbTypHBIX TPajULMHI B IO3TUYECKOM
mupe U. A. BpOACKOro : AuC. ... KaHA. $UIoN. Hayk: 10.01.01. HoBo-
cubupek, 2010. 221 C.
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CTBa PErMOHOB ¥ GOPMUPOBAHUIO IUTEPATYPHOIL Cpe-
Ibl: TIOMUMO OOJBILOrO KOJUYECTBA JUTEPATYPHBIX
cTynui u coobiuects (takux xax OLEKAJL, «Jlebsx-
KuH», «CUOUPCKUN TpakT», «IlOABOAHAS JTOAKA» U
Jp.) ¥ MECTHBIX JIMTEPATYPHBIX >XYPHAJIOB («Ypan»,
«YpalbCKas HOBb», «3/1€Ch»), yPaJbCKas [1033Us CTaja
M3BECTHA JajleKo 3a IpefeNaMM peruoHa Omaropaps
npemun «JlutepatyPPeHTreHT», $ecTUBAIIO COBpe-
MEHHOU 11033uU «InBepcus», n3gaTe bCKUM UHULMA-
tuBaMm B. O. Kanenuzau (yeTsipe TOMa AHTOJIOIMU CO-
BPEMEHHOM YpalbCKOM TII033MU, DHLUKJIONEAUS
«YpasbCcKas MO3TUYECKAs LIKOI» U Jp.).

Ypan gBngeTcs He MPOCTO PeruoHoM, reorpadu-
4EeCKMM IOHSTUEM, a BXKHBIM CHMBOJIOM pEruOHaJb-
Hou uzeHTruyHocTU. O. A. JlJaBpeHOBa CpaBHUBAET Ypal
¢ muduueckum Pudeem B cBoem uccnegosanuu «Ho-
Bble HAIIpaBleHUs KyIBTypHOU reorpaduu» [2001].
E.K.CosnHa B cratbe «JIOKambHBIE TEKCTBl Ypasla»
[2019], roBopst 06 OOpasoBaHUM KOHIlENTa «Ypami»,
uneHTuPUKanMK Ypaia, obpaijaercs K «rOpPHO3aBOJ -
CKOMY TEKCTy», HaCHIIIIEHHOMY TeJUIypUdecKoi obpas-
HOCTBIO, MUQOJIOrU3aLnUell YPaIbCKUX MOA3EMHBIX
Hezp. OtobparkeHre PeruoHaNbHON UAEHTUYHOCTH U
CaMOUZEHTUPUKALYS ABTOPOB C JIOKYCOM, MECTOM UX
JKUBHU — OffHA U3 KIIOUEBBIX OCOOEHHOCTeH COBpe-
MEHHOH ypasnbckon nmoasuu. M. T. Berpesa u A. B. Xa-
PUTOHOBA B CTaThe «PyccKye 4acTHLBl U dKCIIepUMeH-
TaJbHOE HCCIefOBaHHE PEruOHaNbHOM UJEHTUYHO-
CTU» OTMEYAlOT, YTO IPOCTPAHCTBEHHBIN IapaMeTp
SIBJISETCS KJII0YEeBBIM NTOHATUEM PETMOHAIbHOU UAEH-
TUYHOCTHU: «I[I03ULUOHHBIE GaKTOphl reorpaduuecko-
IO IIPOCTPAHCTBA UIPAIOT OOJIBIIYIO POb B JAIbHEH-
IIeM CKJIaJblBAaHUU €ro CUCTEMBI LIeHHOCTel» [Benpe-
Ba, XapHhTOHOBa 2025: 12]. IlosTuueckue TEKCTEI
YPa/IBCKUX aBTOPOB HACHIIIEHbl 00pasaMy HHAYCTPU-
QIBHBIX TOPOZOB, TOIIOHUMAMHU, 06pa3aMy YHUKAb-
HOM YpaIbCKON MPUPOAbI, JIOKAIBHBIMU MHaMU.
UudepHanpHble U XTOHHYECKHE MUQPOTIOTeMbl SBIS-
I0TCS KJII0YEBBIMU COCTABIAIOLUIUMU JIOKAJIBHOTO MU-
¢a Ypanma. XTOHMYECKOe BOCIPUATHE DETHOHA BO
MHOI'OM CBSI32HO €O creunuxoi maHpmadra (ropsl,
meuiepsl), KIMMaTa, JAMMHHAIBHOCTBIO (TpaHHIA
Mmexay EBponoi u Asuen). Ipkum npumMepom, B Ko-
TOpoM 06pas 0A3eMHOr0 [apCcTBa AUfia COMTOCTABIIS -
€TCs C IPOCTPAaHCTBOM Ypaja, ABILeTCS CTUXOTBOpE-
Hue Bopuca Pepxero:

...Haz cesepHou JleTon

CTOAT phIbaKHy. ..

Ipollam, Moe JIeTo,

Jpy3bsl U Bparu.

Ha yepHoM npuyae —

Kak Te Tocroja —

4, TIOJIOH TTeYaTu,

[JISDKY B HUKyZA [AHTO/NIOrMA... 2003: 175].

JIpeBHerpevyeckrie Mudbl U JereHAbl UIPAIOT
3HAYUTEJbHYIO POJb B COBPEMEHHOMN YpaIbCKOM MO3-
3MM, TIO3BOJSIOT II03TAM C IIOMOIIBIO Y3HAaBaEMBbIX,
XPeCTOMATUMHBIX 06Pa30B OCMBICIUTH IIPOCTPAHCTBO
Yparna, cakpaniusupoBaTh €ro, ONpaBRaTh CBOE Cylije-
CTBOBAaHUE B STOM HeHABUIUMOM, HO eJUHCMBEHHOM'

1«HCHE‘.BI/IEI/IM Thl U €AUHCTBEHEH / ropon Ye» — uuTaTa U3 CTUXO-

168

kpato. E. M. MeJIeTUHCKUU OTMEYaeT, UYTO «II03TUKA
MuQOTOrM3UPOBAHUS He TOJIbKO OPraHU3yeT [TOBECT-
BOBaHUE, HO CIYXKUT CPEACTBOM MeTapopU4IecKoro
OIIMCAHUS CUTYALUH B COBpEMEHHOM 00611ecTBe <...> C
[OMOIIBI0 Mapaulesiell U3 TPAAULMOHHBIX MUPOB,
KOTOpBbl€ IOPOXKAEHbl MHOU CTafuel UCTOPUYECKOTO
pazBuTus. [103TOMy IpU HCIONB30BAaHUM TpPAAUIIU-
OHHBIX MUPOB CaMbIIl UX CMBICI PE3KO MEHIeTCs, Ya-
CTO Ha IpPSIMO IPOTHUBOIIOJIOXXHBIN» [MeleTUHCKUN
2000: 372]. Tak, Mbl MOXXEM YBUZIETH APKO€ IIPOTUBO-
[IOCTaB/IEHUE COMHEYHOU Muduueckord UTaku u Xo-
JIOZHBIX, 3aCHEXKEHHBIX YPaIbCKUX FOPOZOB B M033UU
COBpEMEHHBIX aBTOPOB:

B uepHo-6enom CBepANIOBCKe 3aHOCAT CHEra — B
IIPOTOKOIL.

Ha Hrake suma — Ha MTake TeIio ¥ BUHO [AHTO-
JIOru4...1996: 78].

(E. Typenxo)

BoT u cHer moHec/no Haj BOAOM, Han TpyOsiuei
IIOTOZOH,

MosxkeT 6bITh, Hac ¢ TO6OK KOIZa-TO BOT TakK
yHecsIo —

B JexsHylo cyasby — He Ha >KMU3Hb, He Ha
CMepTh — Ha ITONroza,

Moskert 651, HUKOrAA OfHCCel He OMyCTUT Bec-
710 [AHTOJIOTU4... 1996: 156].

(A. PomuH)

Jlexxu1ip cpeny cHera, TBOW 06 IIpoTHpaer me-
1mepa,

Io xpycTa TeMHest, ¢ Toboit coknoneH [Tonudem,

KaK COMb WIH, B OCTpOB cebs pa3BepHyBILa,
cdepa.

Bepnyncs. He Tl. 1 He BCIOMHHUIIB, OCJENIINH,
3aueM [AHTONIOTHUSL... 1996: 55].

(A. IleTpymkuH)

Mu¢ 06 Onuccee TpaHcdopmupyercs, mprobpe-
TaeT YepThl COBPEMEHHOCTU B CTUXOTBOPEHUU JIMUT-
pusa JonmaTtoBa «['€HMANbHBIA TYCOBIUMK, BEPHYB-
IIKUCh B pOZHyH MTaky..». CTHXOTBOpeHHe ObIIO
HaIMCaHO B 1989 I'. — BpeMs ynajKa, Kpaxa WIITIO3UH,
OKOHYaHHS BOWHEI B ApraHucraHe, Haj|BUTAIOLIErOCT
pacriaza CCCP. O6pa3 [/1aBHOrO repos BO MHOIOM
nepcoHUGULMPOBAH, COIOCTABIIETCI C PpeajbHOH,
«TyCOBOYHOM 6rorpadueii» MOIOZOro MO3TA: KBAPTHU-
pa ero popuTesnen B 1980-e CTaja IUTEPATYPHBIM Ca-
JIOHOM BCTp€Y IIEPMCKUX I103TOB, XyAOXKHUKOB, My-
3BIKAHTOB. Tak>ke HEMaJIOBaXXHYIO POJIb JJIs IOHKMMA-
HUs Ouorpaduueckoi MOAOIIEKH ZAHHOIO [O3THYe-
CKOTO TeKCTa UIpaeT CIyxba B apMUU KaK pas B KOHIIE
BOCBMUJIECSTHIX, KOTOpas, IO CI0BaM OJIM3KUX
J. JonmaTroBa, U3MeHUJA, HAIJIOMUIIA €ro:

I'eHUaNBHBIN TYCOBIIMK, BEPHYBIINCh B POAHYIO
Hraky,

4TO HaKzelb TaM? Bapiak, u ceMblo He CBOIO, U
JIpy3eu.

[Tonosxu mynemeT. Mbl TeOst 0TBe3eM K Tenemaxy.

[ToMHUINIB, KaK BO3BpaTHICS Mrobumer; 6oros,
Opucceii? [AHTONIOrUA... 1996: 31].

TBOpeHHUS YenI61HCKOoro moata JHuca Ipanrca «Posamapus».



Mudonorema Onyicces HAKTAABIBAETCS HA COBET-
CKYI0 / IIOCTCOBETCKYIO PEAIbHOCTD, CO34aBast apPeKT
ocrpaHenus, ¢apca, abcypza:

CrnpllIMIIb, M7EHIeT MAacaHApPa, KaK BHHOIBET-
HOe Mope —

9TO BapBapoOB IIECHU U PUTyaJl y KOCTpa —

TaK MbUIAET TBOU (JIOT, PAa30PUBILNI BETUKYIO
Tporo,

U4 ceryac KaXKAbld TpeTUM Tebg 37ech IIpojacT
ronepam [AHTONOrUA... 1996: 31].

[Ipomnble ZOCTHXKEHUS Tepos He HMEIOT yxKe
HUKAKOIO 3HaYeHUs, BeAb ¥ HEro HeT Oyayiiero, ero
HUKTO M HUYTO He ZeT: «Mbl He >KJlalu roCTel yxe
OKOJIO TBHICSYU JIeT» [AHTOJNOTHSL... 1996: 31]. Jlaxke TO
IIPOCTPAHCTBO, B KOTOPOE BO3BpAlI[aeTCs Fepot, Map-
KHpyeTcst cMepThio Yepe3 mudosnoremy XapoHa — Iie-
peBO34MKa Ayl B LIapCTBO MEPTBLIX. PUTypa BEYHOTO
CTpPaHHHMKA, XUTPOYMHOIO repos, IPeofi0NeBaoIIero
rHeB 6OroB, TpaBepCUPYETCs, MEPEeIIETAeTCS C Kap-
HaBaJIbHOU O5CTETUKOM, BCErfia IPOSBISIOLIENUCS B
KPU3UCHBIX, IIepPeJIOMHBIX CUTyallUIX:

<..> WIM JBUHYJI B KabaK: TONIKOBATh C MaJIBILLI-
HEeH o yTpa

0 CHpEeHax U IpoYeM, O IBbSIHOM CTOJEThE TYCO-
BOK <...> [AHTOJIOT'UA... 1996: 31].

YpasibcKye IIO03THl 3aYacTyl0 COYETAIOT 0Opassl
repoes us «Opuccen» ['omepa ¢ MudororeMaMu Beu-
HOTO BO3BpallleHUs U IyTH, KaK, HallpUMep, 3TO Ipo-
HCXOJUT B CTUXOTBOpeHUM Baueciasa Pakosa:

Ilepmb-IlepBasg, [lepMmb-Ta-ewe-noapyra,
Po>xmaeniscst ¥, Kak YuboH, — 110 Kpyry,
ITo xpyry nepsomy, Utake, UTK.

He ycnieBaer 3aropeThcs criMyka —
[IpockakyBaews TUM6 Ha DIEKTPUUKE

U HaumHaemsp 6e3 YepHOBUKA <...>

<...> Tl BApyT neperunbaerp 06yX [IETHIO

U sto HasbiBaercd [lepmp-TpeTsd,

ManuHoBas, OKHaMU Ha caf,

Teneps Bl C HEM HU B Y€M He BUHOBATbI

" Opuccero HeT Ha3af BO3BPATA,

Korzma on BosBpalaercs Haszaj [AHTOJIOrHUA...
2003:160].

Ilepmb y B. PakoBa mpeficTaBideTcss Kak MUQU-
yeckoe IPOCTPAHCTBO, TaOUPUHT, «IUMO», U3 KOTO-
poro He BBIpBATbCA TUPUYECKOMY reporpo. HecmoTps
Ha TO, 4TO B [lepmu ecTh TpU BOK3aja, repoi Bce Bpe-
Ms BBIHY)KZIEH CKUTATbCS IIO0 3TOMY MPayHOMY, XTO-
HUYeCcKoMy mpocTpaHcTBy. Obpas Onuccest, B KOHIe
KOHIIOB CyMeBLIEro IpeofojeTh IHeB OOroB U Jo-
ILIBITH 0 pofHOM MTaku, TpaHcpopMupyetcs B obpas
BEYHOr0 CTPAaHHMKA, M3r0s M CKUTIblla, HaBCerja
3aCTPABUIETO B LapcTBe MepTBHIX: «M Opuccero Her
Hazag BosBpaTa, / Korga oH Bo3BpalllaeTcs Hazaz».
10. 0. JlanuneHko B cTaThe «JMajior ¢ ropofoM B II0-
33MM MOJIOABIX IEPMCKHUX aBTOPOB» XapaKTepu3yeT
OTHOILIEHUE K TOPOAY B [IO33MHU CTAPIIETO ITOKOAEHUS
CleAyIOIIUM 006pasoM: «B [033UU IIOKOTEHUS 1970—
1980-X IT. cGOPMUPOBAICS YCTONYUBbIF HETATUBHBIH,
MOpTanbHBI 00pa3 IlepMu Kak MecTa, HeCyILLero
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CMepTh U 6e3bICXOAHOCTD, 0OPEKAOIIEro YeIOBeKa Ha
BeuHoe mpebbiBaHUEe B HeM» [[JaHMIEHKO 2014: 134].
BesblcX0fHOCTh pebbiBaHus B [lepMu BhIpakaeTcs y
BsiuecnaBa PakoBa yepes 06pas Tpex BOK3aJIOB, KOTO-
pblé MapKUPYIOTCS KaK MaprUHajJbHOE U Jake UH-
depHaIBHOE IPOCTPAHCTBO.

B cTuxoTBOpEeHUH elle OAHOr0 IEPMCKOIO aBTO-
pa IOpus KyponreBa mudonoremsl IyTH, BEYHOLO
BO3pallleHUs U TabUpUHTA TaKXKe CBA3BIBAIOTCH C 06-
pasom Opucces:

COBHO, KaK TOT, Thl BEPHYJICS B POLHYIO, HY,
CKaXKEM,

Hraky.

UYto Tebs KIeT 3jech! — paspyllieHbl OQPUCH,
OpoteHs

TaHKU

[IpsIMO Ha IUIOLIAAU, T4, Iperpa)kaas n[ploxon
K 1abUpUHTY,

MeMopual [Tupa])KupyeT KOIIUU BOUHOB, TOYHO
3apBaBLIUICS IPUHTEDP [AHTOIOIUS... 2003: 145].

IlepBble CTPOJBI CTUXOTBOPEHHUS HAIKCAHBI
[eK3aMETPOM U IIEHTAaMEeTPOM, B Ayxe I'omepa. ABTOp
HaMEPEHHO WIPAeT C 4YUTaTeNeM, Feaas OTCHIIKUA K
Opuccee I'omepa Jake Ha YpOBHE CHUCTEMBI CTHUXO-
CIIO>KEHU:

3ZeCh IIECTUCTONHAS IIOCTYIIb CTPOKU 3aBepla-
ercs
TOYKOM [AHTONIOIHU... 2003: 145].

JIpeBHerpevyeckue MUQH U 06pasbl FOMEPOBCKO-
ro 3I0Ca UIPAIOT 3HAYUTEIBbHYI0 PONb B XyZOXe-
CTBEHHOM MOJle/IM OJHOILO M3 CaMBIX H3BECTHBIX
ypalbCcKUX 1M03TOB — Buranusa Kanenuau. I'epou u
CIOXKeThI ipeBHerpedeckoil Mudonoruu TpaHcopmu-
pytorcs B moazuu B. Kanennau. Hosasg mudomnostuye-
CKas peanbHOCTh (HeoMU}) KOHCTPYyHUPYETCS AaBTOPOM
U3 TpauUUOHHBIX Mudonorem. Tak, Hampumep, B
CTUXOTBOpeHUU «IIporynka» (HamucaHO B 1983 T.) U3
KHUTY CTUXOTBOpeHUM «II7nacTel» MPOUCXOAUT KOH-
TaMUHAIUS CPasy HeCKONIbKHUX MUPOB: 06 aproHaBTax
(BaxxHyo ponp urpaer ¢urypa Opdes), Cusude u
Onuccee (Ynucce). IToaTuueckue tekcTol B. Kanbnuau
BCErZa MONMCEMaHTUYHBI, B HUX IIepeIlieTeHbl apTe-
dakTsl, Mudonoremsl, 06passl U3 COBEPLUIEHHO pas-
HBIX 310X U JaXKe peaJbHOCTeH. B cBoel kHHUre-acce
«Paii mezaneHHOro OrHg» Anexceid IlapIIMKOB O4Ye€Hb
TOYHO CBSI3bIBAET TaKYIO HACBHIIIIEHHOCTb COBEPIIEHHO
Pa3HOOOpPa3HBIMH, A IOPOK U Pa3po3HEHHBIMU 06pa-
3aMU C OHEMPHYECKOM IIO3THUKOH, MOTHBAMHU CHa,
6eccosHarensHoro: «IlpoctpaHctBo Kambmuaum —
spycHoe. Ha 3THx 6eCcrioOKOMHbIX Apycax pa3Mellaior-
Cs ero MyJbTUIUIMKALMOHHBIE (KaK OH CaM OIpefe-
JIWJI) TepOU, KaTasCh HA BEPTUKANBHBIX MTUdTaX — UM
Ha3HayeHa “BepTUKalbHas cTpaHa” us “I[IpaBui mose-
JeHus Bo cHe™» [IIapliukoB 2006]. B cTuxoTBOopeHUN
«[Iporynka» Ha OZIHOM U3 PyCOB PACIIONAraloTCsa BOC-
[IOMMHAHUA U3 JIeTCTBA JIUPUYECKOro repod, Ha Apy-
rom — MuoIOru3alus IpoCTPaHCTBA — ZETCKas [IPo-

! «I[IpaBuiIa moBefieHUS BO CHe» — cTuxoTBopeHue B. O. Kanpnuau
13 KHUTU CTUXOB «MepiiaHue» (1995 r.).
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rynka no «Yengbe» CTAHOBUTCS CBOeOOPAsHOI OfucC-
ceeyl WM aJUII031el Ha CTPAaHCTBUA aprOHaBTOB:

JIBOMHOIO c/1e301 3aHaBellleH OT [IeBYero Yaucc:
oH BcrioMuun Utaky. UTak, 3aBepiraercs mud.
Ha ynuie nucel 03€MKHU B CIIMPaIX CBEPHYJIUCH,
31Ma OTZABIXaeT, KaK b6y Bkatusuunii Cusud.

IIycTs numda BOABL 32 TPH THICSUU JIET JO IIPO-
TyJIKU

ceiHynu B Yens6e XpaHUT MabIyraHoB C «Apro».

I[Iyctb OyphIM BUHOM HAIONHAIOTCS PhIXKUE Ky6-
KU —

3a kpyrioe Hebo! — xoropoe Brle Bcero [Kamnb-
Oougy 2015: 325].

Hauunag ¢ koHIa 1980-x rr. Butanui Kansnugu
B CBOEM TBOpYECTBE aKTUBHO MUPOIOTUIUPYET MPO-
cTpaHcTBO Ilepmu, a mo3Xe U APYrUX ypaldbCKUX [O-
poznos (Exarepunbypra, Yensburcka, EMaHxennHcka
uT.4.). A. A. CuggkuHa B kHUTEe «MapruHaael» 065B-
sacHseT nogobHoe cTpeMieHre B. Kanbnuau k cosga-
HUIO JIOKAJIBHOTO MUQa «IleNeyCTpeMIEeHHbIM BEKTO-
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poM ‘repornyeckoi” MoAenu NoBeAeHUS» [CUASKHUHA
2004: 34]. [IpakTuyecku B Kaxkgou kHure B. Kanpnu-
JY MOXXHO IIPOC/IeAUTH pa3BUTHE repoudeckom Moje-
a1 mnosefeHus. Burtanun Kanpnuzu npespaliaer
cBoto Guorpaduio B smMYECKOe NPUKIIOYEHNE KYIb-
TYpPHOTO Tepod, eMUypra. DTO MyTeLIeCTBUE MOXET
OBITh KaK peaIbHBIM, TAK U MEeTapU3UIECKUM:

V1 B KOHEYHOM UTOTe, yTIaB BO3JIE IIPOIUTOM BOAKH,

Thl B €UHCTBEHHOM cHe [lonudema (KUHO g
CJIeIIBIX?)

nomibiBellb OpucceeM (TYT IIPOIYCK) HA BECE/Ib-
HOM J107Ke, —

OYeHb BECEeJIO IIIBITh, €C/IM COH He 3aKOHYMUIID B
>kuBbIX [Kanpniupuy 2015: 312].

B pesyibrare uccnefoBaHus MUPOIOITUIECKUX
06pa3oB B yeThpex TOMax AHTOJOTUU COBPEMEHHOU
YPIBCKOM II033UM CTAJIO OYEBUJHBIM, YTO OFAHOHU U3
CaMBIX YaCTOTHBIX MU}OIOreM, K KOTOPOU puberaior
COBpeMeHHble YPalbCKUE I0IThI, IBIIETCS MUPOIO-
rema romepoBckoro Opucces:

Opuccer
N
~l~°& WTaka
o
Tpos

M TPOAHCKUI KOHb
M lomep

W Tenemak
M Monndem
M NeHenona
|

EneHa

Puc. 1. Karouegwie 06p(13bl u MM&OAOZeMbl, C853AHHDLE C 20MEPOBCKUM 310COM

Kak MO>XHO yBUZeTh U3 TabGIUIIbI, Yallle BCEro K
MudoIoreMamMm roMepOBCKOro 3I10CA yPalIbCKUe ABTO-
pbl 06paIaloTCs B IEPBOM U BTOPOM TOMax AHTOJIO-
TUU COBPEMEHHOU YPaIbCKOH [1093UU. DTO OOBSICHU-
MO HeCKOIbKUMHU dakTopamu. Bo-IepBblx, MHOTHue
UCCIefloBaTeNId OTMEYAIOT, YTO B JIATepaType KOHIA
XX - Havana XXI BB. Bcieck ofparienus K Mudy Bo
MHOroM 00YC/IOBNEH alOKIUITUIECKUMU HACTpOe-
Huamu (pybexx Toicsuenetuit, pacnag CCCP, MupoBsle
KPU3UCH]). BO-BTODPBIX, B ypaabCKOM I033UM 1980-X
(B. Kanpniugu, 0. Kazapun, M. CaxHoBckui, B. Jlas-
peHTheB, A. CaHHUKOB, E. TypeHKo U Jp.) TAKUMU UC-
cnepoBarensmy, kak 10. C. Ilogny6HoBa, B. B. Abarues,
OTMeYaloTCs MHOTOYMCIEHHbIE OTCBUIKU U aJITI03UU K
dIIUHUCTHYIecKUM TeKcTaM O. MaHgensmTama «Bec-
connuna. 'omep. Tyrue napyca...», «3010TUCTOrO Me-
Za cTpysi». B. B. AbaiueB, aHanU3Upyst CTUXOTBOPEHHUE
Bnagumupa JlaBpeHTheBa «3uMa. Kommpoc. Ceipsle
mapyca...», OCBSIIeHHOe OCMBICIEHUIO IIPOCTPAHCTBA
Ilepmu, nuieT: <M poHUdeckas OTChUIKA K 3HAMEHU-
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TOM CTpouke MaHgenplITama OblIa BIIOJIHE B Jyxe
BpeMeHH, 6Gojee WIM MeHee OCTPOYyMHble ee Bapua-
UM MOXXHO HaWTH B JECATKaX CTUXOTBOPEHUU 80-X
rozos» [Abamies 2000: 387]. 0. C. IloanyOHOBa Tak-
>Ke TOBOPUT O TOM, YTO MaHJeNblITaM SBJISIICS «KJIO-
ueBol durypoit» [[lognybHoBa 2017: 25] ANS MOITOB
IIOKOJIEHUS. «MaprUHAIOB» (T.e. aHAerpayHza 1980-x
rogos). Ocum MangenbiTaM, IIOBTOPUBLIUE CyAb0y
Opucces, U3THaAHHBIM U3 POLHOTO JJOMa, COCTaHHBIN B
Yepasisb (B [lepMCKOM Kpae), B 4eM-TO CTaJI AJIS ypaslb-
CKUX aBTOpPOB IporoTunoMm Opucces-U3rHaHHUKA,
3aCTpABIIErO BJAIH OT AOMA.

B «fInBapckon care» E. TypeHKO, CIOXHOM U
MHOTOCJIOTHOM IIO9THUYeCKOM TEKCTe, Ha YpPOBHE MO-
TUBOB, 00pa30B MPOCIEXKUBAETCS SBHAS CBA3b C [103-
3uert Ocuna MaHenablITaM, B YaCTHOCTU co «CTHXa-
MU O HeM3BeCTHOM congaTe». durypa O. MaHzenbli-
tama 6pi1a sHayuMa ais E. Typenko. OH caM HeOLHO-
KPaTHO IOAYEPKUBAIL 3TO U B CBOEM TBOPUYECTBE (CM.
cruxorBopeHue «BocnomuHaHue o “CepeGpsHOM Be-



Ke”»), 1 B 3CCEUCTUKE, HAIPUMEP B PaccKase O Moe3J-
ke B YepabplHb ([lepmckuil Kpall) Ha IOUCKU CBUJe-
TeNbCTB IpeObiBaHUS B 3TOM ropoge Ocuma Man-
Jenplitama: «Jletom TOro ke 91-ro mnoexanu B Yep-
JBbIHb MCKaTh cieAbl MaHzenpHIiTaMa. <..> HUKakux
ZOKYMEHTOB, CBsI3aHHBIX ¢ mpebOsBanrem Ocuma
DMUIbEBUYA, HEe HALUIH, JaKe B GOTbHUYHOM apXUBe,
KOTOpBIM, KaK BBIICHUJIOCH IIOTOM, CrOpesl B 60-X»
[Typenko 2012].

KnroueBoii TeMOH «SIHBapCKOM caru» SBISETCS
TeMa BOMHbI, BCeOOBEMIIIOIIEH, SITMYECKOM, BEYHOMH, O
4eM CBUJETENbCTBYeT BCTPauBaHUE B IIOITUYECKUU
TEKCT CJI0B U 00pasoB U3 COBEPIIEHHO Pa3HbIX HCTO-
PUYECKUX 310X U KYALTYPHBIX IIACTOB (Tpora, 6eToH,
KIMHKH, 5CKaJpOH, ILeIHHA, KOIX03, KOI4eHOTHe
BCaJHUKHY). [lepBple CTPOKU CTUXOTBOPEHUS J€MOH-
CTpUpYIOT CBA3b BpeMeH: «He BepOiioxbell Tpomoin
feyeBoil KaHUTENUTCS IyTh, /| a OETOHKOIO CTeNeT,
nUTOM eneHeeT 6eTon». C Touku 3penus E. TypeHKo,
BpeMs BOMHBI — 6e3bIMSIHHOE BpeMsl, BO3AYILHAS IMa,
IIyCTOTa, MOIVIOLIAIOLIAs JI0AeH, UX NaMATh, UMEHA,
«HEBeCOMast CONb Oe3bIMSHHBIX BETPOB U BPEMEH».
B ctuxorBopenun E. TypeHKO MOXXHO YBUJETH Ty K€
MUPOBYIO CKOpOb, TO >Xe BHEBPEMEHHOE BHJEHUe
BOVIHBI, €€ «I10IyOoOMOpOUHOe ObITHE», KOCMOIOTUYe-
CKUM XapakTep, YTO U B cTUxoTBopeHuu O. MaH-
JlesbplITaMa:

Bor noznaryr nons, u Bo3-
ZleHeT KIMHKHU 3CKaZpoH,
o6parsach HUKYZA, U Cy-
Xas pacceeTcs KpOBb,
HeBecoMas CoJb besbl-
MSIHHBIX BETPOB U Bpe-
MEH.

[Typenko 2011: 193]

IToMHUT 1OXAb, HENIPY -
BETJIUBBIM CeSITENb,
Be3rIMSHHag MaHHa ero,
Kak necuctsle KpecTUKHU
MeTUIn

OxeaH 1M KIUH 60eBOi.
[MaHzenbIITaM 2021: 208]

3arnaBue «JHBapckag cara» E. TypeHko Taxxke
MOXKET OTChIIATh K «CTUXaM O HEM3BECTHOM COJLaTe»
O. MangenplITaMa:

S poxxAeH B HOUBb € BTOPOT'O Ha TPEThE

SIHBap4 B 1€ BIHOCTO OZHOM.

HeHaze>xHOM rofly, U CTOJNEThbS

Oxkpy>xaloT MeHs orHem [MaHgenpliTam 2021:
208].

O6pas Opuccess BCTpauUBaeTcs B 9TOT II0ITHUe-
CKMH TEKCT B KaueCTBe CHMMBOJA BOMHbI, BeTepaHa,
notepssiiero cebs B KPOBOINPONIUTHBIX 605X, GIyx-
HAIOLero ZONrHe TOABl ¥ BO3BPALIAOIIErocs JOMON
yoKe CebIM CTapLieM:

O6nuk Hey3HaBaeM. B cBeTy koppoaupyer 61uk.

Ha HWtake 3uma. Ha MTake Temnio 1 BUHO.

Y mopora OTYU3HbI CBATOHN yOeNeHHbIH CTAPUK...
<..> [Typenko 2011: 193].

<..> U K 3eMJIe IIPUNJyT Ha MOTHIE 3IIUYECKUX
6UTB,
Y IIOTSIHETCS yIUIA BCIe], 32 SHBapCKOM BOMHOM,
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u He OyzieT yTeX B [IECHOMEHbAX KIE€BET U MOJIUTB
<...> [TypeHKo 2011: 193].

B «duBapckoii care» Esrenus TypeHko usobpa-
>KE€HBI pa3pylLIAOLIMKACI MUP, pa3pyllIaoiascs CTpa-
Ha. MoTuB myTu U BO3BpaleHUs TpaHcopMupyercs
B 6ecCMBICIEHHOCTh IIepeMellleHUs. II0 IIyCTOMY,
MepTBOMY, 3alleMeHTHPOBAaHHOMY IIPOCTPAHCTBY.

HHTepec k repoam asmnoca ['omepa u aHTUYHOMU /
IpeBHErpeYeckol | puMCKON MUQPOIOTUU Cpexr
YPaNbCKUX aBTOPOB TaK)Ke OOBSICHUM aKTyaJIbHON
cpezu IOKoIeHus 1990-x nmoasuen Y. Bpoxckoro. An-
THUYHBIHA MUD, CO BCEH ero MUPOMOITUKOM, KAK OTMe-
YaloT TaKMe UcclefoBaTenu TBopuecTBa M. Bpozcko-
ro, kak 1. Kosanesa u E. MuiieHko, Obl1 LIMPOKO
IIpeJICTaB/IEH B €r0 IIPOU3BEJEHUIX: «KYIbTYPHOE “IIO-
ne” Bpozackoro 6sUI0 pacmaxaHo riayboko, u “rpede-
ckasg coxa” OCTaBWJIA HAa HeM 3aMeTHBIN cien» [Kosa-
J1eBa 2000: 148]. IleHTpalbHBIM 06pazoM «aHTUYHOTO
texcta» Hocuba Bpoxckoro sgengercs Opucceit:
«Opuccet | Yauce — o4UH U3 LEHTPATBHBIX 006pasoB B
“aHTUYHOM TekcTe” Bpozckoro, Ha mpuMepe KOTOpo-
ro, Ha Hall B3IVIAZ, MOXKHO Hauboree MONHO Ipoge-
MOHCTPUPOBAaTh CUCTEMY OTHOILIEHUH 1103Ta C aHTUY-
HOM KyIbTypoi» [MUILEHKO 2009: 140]. O6pameHue
U. Bpoxckoro k obpasy Onurcces He TONbKO yKa3bIBaeT
Ha aBTOOUOrpadUUecKyIo IPOEKIUI0 CYALOBI 103Ta HA
cyzpby Oznucces, HO U BBIPAXKaeT CBSI3b 310X, AEMOH-
CTpUpyeT TPaZuLUU  IO3TOB-IPEAIIeCTBEHHUKOB
(npeumyrectBeHHO 109TOB CepeOpsiHOrO Beka, Ta-
Kux Kak A. AxmaroBa, O. MaHzenplUITaM), OKa3aBIIUX
3HAuMTeNbHOE BIMSHUE Ha M03TUKy Bpoackoro. Tak,
JI. B. 3yboBa B crathe «CTUXOTBOpeHUE Bpomckoro
“Opucceit Tenemaxy”’», Zenas MOAPOOHbBIN MHTEPTEK-
CTyaJbHBIA aHaNIN3, MUIIET clefylollee: «B mouckax
criaceHus OT paspyluenus Bpozckuil ofparmaercs K
ZYXOBHOMY OIIBITY — ¥ COOCTBEHHOMY, U CBOUX yYUTe-
JIel, B IepBYIo odyepesp, ManzaenpmiTaMa, AXMaTOBOM,
IiBeTaeBoi. <..> Bapuauus Bpoackoro Ha Temy
crpaHcTBul Opncces — €rocob MmpoyecTs KIACCUKY U
pacIINpUTh €e CMBICT Yepe3 COBpeMEHHOE MUPOOILILY-
meHue» [3y6oBa 2015: 26]. CBOe06pasHBIM OMMaXKeM
aBnsieTcs cTuxoTBopeHue EBrenus TypeHko «OcTpoB.
Crpactu o Mocudy», B KOTOPOM IIPUCYTCTBYET SBHAS
OTCBINIKA K CTUXOTBOpeHUI0 U. Bpozackoro «HuoTkyna
¢ 1:060BbI0, HAALATOIO MAPTOOPS...»:

CKa3aHO: MapTo6ps, eAUHCTBEHHOE, YTO MIPOLIAL
nuuercst npo cebs, u gecstuyHee apobu [Ty-
PEHKO 2011: 199].

HHTepTeKCTyanbHble CBA3M M IEPEKIUYKH C
H. Bpoxackum (ctuxoTBopeHUsIMHU «HMTaka» u «Opuc-
ceii Tememaky») MOXHO YBUZETb B II03THYECKUX
TekcTax Jmurpusg JonmaroBa «['€HUaNbHBIA TYCOB-
LMK, BEPHYBIIUCh B pofgHyto Mraky» u IOpus Kypo-
nreBa «PparmMeHTs HaCTaBIE€HUN HAuMHAIOLIEMY IIy-
TelIEeCTBEHHUKY».
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Tabruuya. Knouegvie 06pasvt u MUPor0zembl, C8s3GHHbIE C 20MEPOBCKUM INOCOM (HA MAMEPUALE 4-X HOMOB

AHMOAOZUY COBPEMEHHOU YPAALCKOTE NOIZUY)

Asmop

3azrasue / nepeas Cmpouka no3mu4eckozo mexcma

Katouegvie 06pasv. u mugporozembi,
C8S3AHHDLE C 20MEPOSCKUM INOCOM

Tom aumonrozuu

. DonmaToB

«['eHUaIbHBIN TYyCOBIIIMK, BEPHYBIINCDH B POAHYIO

Ogpucceii, Tenemak, Utaka, Ile-

Hraky» Hesnomna, Tpos
B. Kanpnuau Anosniorus Houu Onucceit, Nonudem
3. CMUpHOB Bazap Opuccen
B. Txop>keBckas «UJy BEOJNb 6epera v KaMeHHas Chillb..» Opuccelt, Tenemax, Tpos, Enena
A. domun «BOT U CHer IIOHEeCIO Haj BOZOM, Hax TPyOsiieit Opuccen
IIOrOJOM...»
C. XBOCTEHKO «MBI )XMBEM B 3I10XY 3apOKIEHUS )KU3HU..» Tpos, Enena Tom1
J. BaBuUnbCKUt IToBTOpEHKE NPOUJEHHOTO KnutemHecTpa (1972—-1996 rT.)
E. Typenko SnuBapckad cara HTaka
ITpogomxenue namatu. CTaHChI Ilenenoma
Ocrpos. Ctpactu no Uocudy T'omep
A. TTopyluKUH «Hazo sxe 1oiTu 1o odureHus» Udurenus, AraMeMHOH
B. Pakos «Hac crmoTHy1, Kak C/IIoHY, €BpONeCKUM BOCTOK..» | Opuccei
B. JIpoxkaiux $anTazuu nioTU Tpos, JlaokooH
P. Tarynos «B 6ubnrorexe UMeHU MEHS..» T'omep, TposiHCKUI KOHB
H. BongsipeB «$5] MOMBITAI0Ch YTO-TO HAMUCATH TeGE BIOTOHKY» Opucceit, ATIKUHOM
E. M3BapuHa «V1 TOMBICTIMBIINY BOJIO TPOCTHUK, Y IIONBIHB I'O- Opuccen
ny6ag..»
O. Hcauenko «OTKyZa, He )KJIaHbl, He 3BaHbl» Opucceit, Teremak
Ilenenomne IleHnenona, Teremak
M. Hukynuna CeBacTonomnb Opuccent

B. Pakos «Ilepmb-IlepBas, [TepMmp-Ta-eme-nogpyra...» Wraka, Ogucceit
10. Kyponres dparmeHTH HaCTaBIEHUH HauMHaoLleMy IyTene- | MTaka Tom 2
CTBEHHUKY (1997 -
JI. BaHHUKOB «A Bce 6beccoBecTHasg HOYb» TpositHCKUY KOHb 2003 IT.)
A. CanpHUKOB «ITpegMeThl IPOpPOCIH B IPEAMETHL...» TpositHCKUY KOHb
«Korga mouzens nocieHUM 4eMOJAHOM» T'omep (T'oMepOBCKUM ITI0CCapUid
Kopabneii)
B. Kasmbriugu «U nnasana Openus...» Ionudem
A. W1beHKOB A BOT U penka T'omep
H. drozuHieBa «T'omep BBUI CII€II — MHOTO0YUTO HEBO...» T'omep
H. CrapoznybueBa | «M XOIOZHO BOKPYT ¥ KAK-TO CTPAHHOBATO...» EneHa
A. CanbHUKOB ITo Tebe niayeT TBOY CeNeKUMOHHBIN ciepmaTosony | Tememak
M. Yewesa «BBUIABNMBAS GOHAPH...» Ilenenomna
E. Typenxo Apxerun 6esobpasus AraMeMHOH Tom 3
E. O6onuiukra D/IbMHUpA T'YISET BO CHE Tpos (2004-2011T1T.)
A. BaBunos «TpexmepHas NaMsATh...» Tpos
B. Kanpniugu «I1po CKBO3HSAKU B Tpybe BHYTPUYTPOOHO» Menenaii, Tpos
A. MupoHOB YaiiHasg Beueps T'omep

C. CnenyxuH BosspaieHue B ['anny

Opucceit, Utaka, llukiaon Tom 4

E. MsBapuHa Opucceit Ha pribasnke

Opuccent, Utaka (2012-2018 rT.)

E. Kacumos

«Ha »xape — Ha lep>KaBHOU, UMIIEPCKOH...»

TposiHCKUI KOHb

JauHble, coOpaHHbIE B pe3yibTaTe aHAIN3a UC-
onb30BaHUS MUPOIOreM B YEThIpEX TOMaxX AHTOJIO-
UM COBpEeMEHHON YpalbCKOM II033UH, AEMOHCTPH-
PYIOT, UTO B OTIIMYME OT TOMOB II€pPBOr'0O U BTOPOTO B
TOME TPEThEM U YETBEPTOM Majo 06pa30B, CBA3aHHBIX
¢ apeBHerpeyeckumu Mmudamu, snocom [omepa. Bo
MHOT'OM 3TO CBS3aHO C M3MEHEHHEM JIUTePaTyPHBIX
TeHJeHIIMH, [TOSBIEHMEM HOBOM IIO3THMYECKOM Iapa-
JUTMBI. MeHSIOTCS IO3THUYEeCKUI perucTp, OTHOLIe-
HUE aBTOPOB K JMPUYECKOMY CyObeKTy, K dopmam
[I03TUYECKOr'O BBICKa3blBaHUA. Tak, TeHIEHIUI «HO-
BOTO 3IOca», AekiaapupoBaHHas Pemopom CBapoB-
ckuM B >xypHane «PELl» B 2007 r., pegnonaraer ¢pux-
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CallMIO He Ha PeajbHOM JIeHICTBUTENBHOCTH, a Ha TOM,
YTO CKPBITO OT I71a3 0ObIBaTe s, Ha 4eM-TO MeTadU3H-
4eCKOM, «HaXOAAIIeMCs BCerja 3a rnpejielaMy TEKCTa»
[CBapoBckuit 2007: 4]. Uinbs Kykynun, o6osHauas
OCHOBHbIE BEKTODPBI Pa3BUTHUS JIUPUYECKOrO CyObeKTa
B COBPEMEHHOMU II033UU B CBOE€U HAYYHOU cTaThbe «Co-
37aTh 4eJIOBEKa, [TOKa Tl HE Ye/IOBEK...», IOAYepKUBa-
eT KIIOYEeBYI pOIb TPAHCCYOBEKTHOCTH, NUPUKU
«TPETBHUX NIUI», CYTh KOTOPOH 3aK/II0YAETCSA B «TPAHC-
JAIMY HApPaTUBOB Pa3HBIX JIIOJEH, Pa3HBIMU TOJO-
camu» [Kykynun 2010]. H. B. BapkoBckas, rosops o
COBPEMEHHOM pPYyCCKOM I033UM 2010-X [IT., TaKXXe
ukcrpyeT BHUMaHMe Ha JaHHOM TEHAEHIMU: «Iepo-



aMy BaUIaZ CTAHOBITCS MAapTrUHAILI, CYMACIIEAIILE,
QIKOTONUKY, “3aMKazpiuin” — obuTaTenu IpUTOpPO-
Z0B, U306PaKAIOTCS OHU U C COYYBCTBUEM, U C UPO-
Huen» [BapkoBckas 2011: 60]. BekTop yxoza oT repou-
Yeckoro CyObBeKTa B CTOPOHY OOBIIEHHOrO, IIOBCe-
ZHEBHOI'O BO MHOI'OM CBSI3aH C IIOTPeGHOCTHIO U BO3-
MOXXHOCTBIO (B TOM uucie 61arofaps COLUAIbHBIM
CeTsIM) IPOrOBOPUTH 00JI€3HEHHbIE KOJUIEKTHUBHBIE U
UHAVBUYyaIbHble TpaBMbl. CMeIIeHUe TPaHULl IIpU-
BATHOrO U IyOGIMYHOTO B COLMANBHBIX CETSX HaeT
BO3MOXXHOCTb 11 6osee CBOOGOAHOrO pasroeopa Ha
6osesHeHHbIE U TIPOGIEMHbIE TEMBI.

YX0p OT IIpAMOro BCcTpauBaHug obpasa Onucced B
[IO3THUYECKHUE TEKCTHl COBPEMEHHBIX YPaIbCKUX ABTO-
POB He 3HAUUT ero II0NHOe KCYe3HOBeHUe. BeuHblid
06pa3 Kak Mapkep, IPUTATUBAOLINI BHUMAHUE YUTa-
Tessl, PACLIMPSIOINN CeMaHTHYeCKoe HIPOCTPAHCTBO
TEKCTa, IIPOJO/DKAET MOSBIATHCS, XOTh U C MEHbIIIeH
MHTEHCUBHOCTBIO. B KauecTBe mpumepa obpaTtumcs K
OTPBIBKY U3 CTUXOTBOpeHHUs Antekcess CaIbHUKOBA:

ITo Tebe maueT TBO CeNleKIMOHHBII ClIepMaTo-
3017,

[Tana, xorzxa Thl mepexonuis Ha ororpaduio Ha
SMaju,

Mbi yberanu, XOTs U 3HAIU: He CTOUT,

VIX He JOTOHSAT, HaC y>Ke MOBI3IH.

TrI 3aipeMasl B MOTUIJIKE, MUJIEH HEBECTHI,
1 — Ha royIOBY Iemen u pBy pybaxy,

a
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Jo6110 Te6$[, HO TbI MIPOTUBHUK HUHIIECTA,
Bce, YTO OCTaJIOCh MHE, — KOMIIJIEKChI Tenemaka
[AHTONIOrU... 2011: 226].

O6pa3s Tenemaka, coiHa Opucces, HOCUT B CTUXO-
TBOPEHUY CKOpee [IPOBOKALMOHHBIN xapakrep — Te-
JeMaK TpeACTaBngeT coboi 06pas chiHa, pocuero Hes
OTLa, HO COXpaHUBLIEro N000Bb U YBLKEHUEM K
Hemy. Mcrnonp3oBaHue B KOHTEKCTE JAHHOrO o0pasa
C/I0Ba «KOMIUIEKChI», OYEBUAHO, OTCHUIAET HAC K
9AUIIOBY KOMIITIEKCY, APXETHUILY U [IOHATUIO U3 [ICUXO-
ananmusa 3. $peiina. IogobHoe mepeocMbicieHe 06-
pasa Tenemaxa, ero ZeKOHCTPYKUUS CBS3aHBI CO CHU-
JKEHUEM Tparuyeckoro maoca CTUXOTBOPEHUS, KO-
TOpOe IMOCBAIIEHO CMEPTU OTLA. ABTOp HaMepeHHO
ymnorpebnger rpyOsle 06passl, CBI3aHHbIE C TeIECHO-
CTBIO (CEIEKI[MOHHBIN CIIEpMAaTa3ous), OBITOM ¥ Mac-
KYJIMHHOCTBIO (MaiKa ¢ Tpycamu, OGpUTbhe), CEKCyab-
HBIMU [IepBepCUsIMU (MHIECT), 4TOObI IepesaTs 06pas
CpenHeCTaTUCTUIEeCKOrO OTL[a COBETCKOTO IIOKOJIeHMU S
cepenuHbl XX B., He YMEIOLIETO MPOSBIATH TH000BB,
3aIpeLAIoLIero IPOSBILTh 11000Bb 10 OTHOLIEHUIO K
Hemy. IlogofHas wucHoOBeZanbHOCTb, IpopaboTka
TPaBMBI, Pa3roBop O HaboieBLIEM SBILIOTCS SPKOU
0COBEHHOCTBIO II033UU 2000—2010 rr. OmocpesoBaH-
Hoe ofpamenue Kk Mudy o6 Opuccee, BEUHO CTpaH-
CTBYIOLI[EM OTIie, [TO3BOJISET IIepEeKOAUPOBATh Pa3ro-
BOp O JIMYHOM TpaBMe B pasroBop o6 obIieil TpaBme
[IOKOJIEHUS.

W My A
0qle My Maps

Puc. 2. JTumepamypnuii npoexm A. Camoiiroga «Mapuipym 91»

Hempsmoe obpamenue k mudy o6 Onuccee mpo-
SBJISIETCSA TaK)Xe B II033UM COBPEMEHHBIX YPaTbCKUX
aBTOpOB Yepe3 Muosoremy nyTu. SIpkuM IpuMepom
MO>KET CIYXKUTb JIUTEPATYPHBIM NPOEKT AJNEKCaHApa
CamoinoBa «MaplIpyT 91», [IaBHBIM IepoeM KOTOPO-
rO CTAHOBUTCS IePCOHUPUIIMPOBAHHbINA TUPUIECKUI
CyObeKT, COOTHOCHMBIH C CAMUM aBTOPOM. B saHHOM
[I09TUYECKOM LIMKJIE ONKCBIBAETCS €)KeJHEBHbIH IyTh
repos Ha pabory uepes Bech YenaOuHck (13 JleHUH-
cKoro paroHa B KypuaroBckuii). BrIToBOE, pyTMHHOE
IepeMelleHle U3 JoMa Ha paboTy obopauuBaeTcs
LE/NOM OAMuCCeel: B NEPBOM CTUXOTBOPDEHMM LIMKIA
«I1710Z0BOATORHASI» [IPOE3J, CTOUT 18 pybiei, a B II0-
cnegHem «Canasara IOmaeBa» — 21 pybnb. [7MaBHbIA
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repoy, mpoes)as Ha MapLIpyTHOM TaKCH IO, Kasza-
710Ch GBI, 3HAKOMBIM yIHLIAM, He y3HaeT ux ([e meis-
MeHHas Mask? /| I'me kuHoTearp «Mckpa»), CIOBHO
Opuccell, BEpHYBIINICS 4epe3 JeCATUIETHUS Ha POA-
Hyto UTaKy, [aBHBIN repoil «MapIipyTa 91» He y3HaeT
OKpY>Kalolllee ero IpOCTPAHCTBO, OHO HE COBMAJAET C
€ro BOCIIOMUHaHUSIMU:

IIaMSITb — 3TO TO, YTO IIIIATEND

MaXKeT, HO II0Ka — CMOTpH! —

CHOBA YKMY Ha BBIK/II0YATeh

u BriIo4aio donapu [Camoitnos 2017: 18].

BpeMH B JAaHHOM IIO3THUYECKOM IHUKJIE CIleIra-
JNBUPYETCA, CTAHOBUTCA YaCTbIO IIPOCTPAHCTBA, IIpU-
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BS3BIBAETCS K KOHKPETHBIM KOOpAMHATaM, IaMATHBIM
MeCTaM U3 ZeTCTBA U I0HOCTHU IUPUIECKOrO CyObeKTa.
B TO >xe BpeMs IIPOCTPAHCTBO OOpeTaeT HEKOTOpble
BpeMEHHbIE XapaKTEPUCTHUKU, IIPOUCXOLUT €ro TeM-
nopanusayud. B ucciegosanuu «IIpocTpaHCTBO U
TexcT» B.H.TOmopoB CBA3bIBaN MOAOOHBIE TpaHC-
$opManUu IPOCTPAHCTBA U BpeMEHU C MUPOIOITH-
4eCKHUM XPOHOTOIIOM: «IIpoCTpaHCTBO U BpeMsl MOXK-
HO IIOHMMAaTh KaK CBOMCTBa Beld. IIpocTpaHCTBO
BBICBOOOKAAET MECTO ISl CaKPaNbHBIX OOBEKTOB»
[Tommopos 1983: 253]. TaKUMU CaKpPaIbHBIMU OOBEKTA-
MU CTaHOBSATCS BOCIIOMHUHAHUS repos «MapuipyTa 91»
0 MeCTaX, B KOTOPbhIX OH OB CYACTIUB, IOTOMY UTO
6BUI MOJIOJ, O MeCTaX, CBA3aHHLIX C JETCTBOM U JIIO-
6MMBIMU TIOABMU:

A crona 6exxan peGeHKoM,

IIPOCTO MYaJICS CO BCEX HOT,

4TOOBI 3ACKOYUTD B «IIECTEPKY»,

exaTb Ha Mezaropozok [CamoOmoB 2017: 20].

Jlopora / myTh ANS JTUPUYECKOrO CyOBeKTa —
IpeHasHavyeHue, a He 0ObIIeHHOCTb. Bo BCIKOM city-
Yae, OH XOUeT B 9TO BEPUTb, IIPEJCTaBILL CBOE JJONrOe
TATOCTHOE IyTellecTBUE He KaK TO, Ha YTO OH TPaTUT
BIIyCTyI0 CBOE BpeMs, a KaK BO3MOXXHOCTb IIPHZATh
CMBICJI TIPOMCXOASIIEMY BOKPYI HEro, OCMBICIUTb
CBOIO JKU3Hb:

CMOTpH B OKHO WJIM NOCIyLIal peuu

TBOMX IIONIYTYMKOB, 3 BAPYT OHU IIOMMYT,

KTO THIILLY JIET FOTOBUJ 3Ty BCTPEUy,

KTO HOI'TEM 3TOT IIpouyepTua Mapupyr [Camoin-
JIOB 2017: 3].

MortuB myTH |/ JOpOTH SIBNSETCS OZHUM U3 OC-
HOBHBIX BO BCEIl MMPOBOI1 IUTepaType, a HA4aJIO0 ero
JIEXXUT B aHTUYHOM Mmudomoruu. Apronasrsl, Ofuc-
ceit, DHeit, Opdeil CTOAT ¥ UCTOKOB HGECKOHEYHBIX HC-
TOPUI O CTPAHCTBUSAX, UCIBITAHUIX HA IIyTU LOMO,
6oprbe c 6oramMu u CMepPTHIO.

3akimoueHue

JIVMHHBINA MyTh IPOJe/Najl BeYHbIA CTPAaHHUK, re-
poii 'omepa Oxuccent. Ot BeTepana TpossHCKOM BOMHBI,
XUTPOYMHOTO ITyTeIIeCTBEHHUKA B [I033UU 30JI0TOrO U
CepebpsHOro BeKa, M3rHAHHUKA, HEHABUAUMOIo 6o-
ramu B 1oaszuu Y. Bpoackoro, Ao MyTHHKA, 3a0IyAuB-
LIerocs B Yy>KOM, 3aCHEXXEHHOM, XTOHUYECKOM Ypajlb-
ckoM kpato. durypa Opucces B COBDEMEHHOM ypajib-
CKOM I1033UHM, KaK ObIIO IIOKa3aHO B UCCIEHOBAHUU,
TpaHCPOPMUPYETCsl, IIOACTPAUBALTCS IIOK YPAIBCKYIO
ZeMCTBUTENIbHOCTD, BIIMCBHIBAETCS B KOHTEKCT COBpE-
MEHHOM ypaIbCKONH MHUQPOIOITUKH, HAIOMHEHHOM
XTOHUYECKUMU U MHPepHANTbHBIMU MUPOTOreMaMHU.

Axtyanuzauus mMuda o6 Opuccee B COBpeMeH-
HOU yPaJIbCKOY II033UU IIPUXOLUTCA Ha KoHel XX B.,
90-€ TOZbl, CBSI3aHHBIE CO CIOMOM BIIOX, U3MEHEHUEM
yKIaja >XUsHU. MBI BUAMM H300paKeHUE IOTepsH-
Horo Opuccesi, 3a6/IyAUBIIEroCs B LIAPCTBe MEPTBBIX B
ctuxoTBopenusx Esrenus Typenko u Bsauecnasa Pa-
xoBa. durypa Oxucces TpaBecTUpyeTCs, IeperieTa-
€TCsl C KapHaBaJbHOM 3CTETUKOM B TeKCTaX JMUTpus
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Honmarosa um lOpua Kypontesa. Macky Opucced
npuMepsieT Ha cebd U3BECTHBIA MUPOTBOpEL ypaib-
CKOH IIO9THUYECKOM IIKOJBI, «BEIUKUN U Y)KaCHBIM»,
KaK Ha3bIBAIOT €ro KOJJIeru mo uexy, Butanun Kanb-
nuny. Bes 6uorpadus B. Kanbnuznu crooxeTusupyercs
UM K€ CAMUM, IIpeBpalllaeTcs B dMUYECKOe MPUKIIIO-
YeHue KyJbTyPHOTO repos, IPU3BAHHOTO «AaTh F'OJIOC»
ypanbckuUM roposaM. Oxucceil B ero TBOpYECTBe CTa-
HOBUTCS CUMBOJIOM 60pb6bl (¢ Borom, Hecrpasenu-
BOCTBIO MUPA, IPOCTPAHCTBOM) U UCIIBITAHUH.

Obpauiascs K JAaHHOMY BEYHOMY 006pasy, ypasb-
CKMe aBTOPBI BLICTPAMBAIOT CBA3b HE TOJIBKO C aHTUY-
HOU Tpaguuueii, Ho U ¢ CepeOpsiHbIM BEKOM, B 4aCT-
Hoctu c nmoasuei O. Mangensmitama, H. T'ymunesa,
JKHU3Hb KOTOPBIX caMa II0 cebe cTana TparuyHou ofuc-
ceei. ObpaieHre K aHTUIHON MUPOIIOITUKE B [103-
31U COBPEMEHHBIX YPaIbCKUX aBTOPOB B KOHIIE CTOJIE-
THS, KaK IOKa3aJ0 MCCIeLOBaHUE, TAKXXe CBS3AHO C
BaiugHueM mossuu Uocuda Bpoackoro, ogHUM U3
LeHTpaNIbHBIX 00pa3oB KoTOpoU sBasercs Oxucceit /
Ynucc. Yepes MHOTOYMCIEHHble MHTEPTEKCTyalbHble
CBSI3U U IIePEeKINYKU ypaldbCKHE aBTOPBI BEAYT AUAJIOT
C II09TOM, CPaBHUBAIOT CBOe OE3BBIXOZHOE IIONOXKe-
HUeE B pa3pyLIaoIleMcs MUpPE C II0JI0>KEeHHUEM «I103Ta-
M3THaHHUKAa», 0OpeYeHHOr0 HUKOIZA He BepHYThCA B
pOZHBIE [TeHATBHI.

O6pa3 Oxuccess CTAHOBUTCS CBA3YIOLIUM MEXIY
L[eNbIMU TIOKOJIEHUSIMU TI03TOB, MEXAY «3BEPHUHBIM»
JIBAILIATEIM BEKOM, «IUXUMU JE€BSHOCTHIMU» U Tpe-
BO>XHBIM Ha4aJIOM /IBafllaTh IIEPBOrO BeKa. YpalbCKUe
aBTOpBI IIPUMEPSIOT Ha CceOs MHOXXeCTBO 06nIHunii
Opucces: ckuTaiell, JUIIEHHBINM JOMa, M3rHAaHHUK,
IPOKJIATHIN 6oramMu BOUH (Kak, HallpuMep, B «SIHBap-
ckoit care» E. TypeHKo); ayTcaiizep, BbIOpOILIEHHbIN
Ha 000YKHY XXUBHU (B CTUXOTBOpeHUU «[eHManbHblil
TYCOBILUK, BEpHYBIINUCH B pojHylo UTaky..» 1. Jlon-
MaTOBa); 3aCTPSIBLIAI MEXAY MUPaMU IIyTHUK (B CTHU-
xax B. PakoBa). OfHaKo IpakTUYeCcKU Bcerga obpas
Onucced B [1033UM YPAIbCKMX aBTOPOB CBS3aH C IIOTE-
peti (ce6st, BpeMeHHU, CTPaHbl, MUPA) U PaspyLIeHUEM.
Hu B ogHOM M3 CTUXOTBOPEHUI MBI HE BUAUM COJ-
HeyHOU MTaku, CYacTIMBOrO BoccoeiuHeHus ¢ [lene-
nonoi («Ofuccero HET Ha3a], Bo3BpaTa» — B. Pakos).

HaunHag ¢ 2000-X MBI BUZUM CTUXaHUe UHTepe-
ca k mudy 06 Oxnuccee, 4To 06yCIOBIEHO HOPMATU3a-
LUel CUTyallUu B MUPe U CTpaHe (BpeMs U IIpOCTpaH-
CTBO HOJIbIIIEe HE MBICIUTCS KaK KPU3KUCHOE), 4 TaKXKe
CMEHOH NO03TUYECKOro perucrpa. HoBrle TeHAeHINH,
TaKye KaK «HOBBIM 310C», eHOMEH «HOBOM UCKpeH-
HOCTH», 3aCTABIAIOT II09TOB YXOAUTh B pediieKCHIo
nuyHoro. JIupudeckuil cy6beKT B 093U COBpEMEH-
HBIX aBTOPOB CTAaHOBHUTCS 0o0Jee HCIIOBEATbHBIM,
aBTOOUOrpadUUHBIM, U IIPIMOE UCIONb30BAHUE MIU-
onoreM U3 ApeBHETPEYECKOro SI0Ca U AHTUYHOIO
muda cokpaiaercs, Ho He ucyesaeT. XOTb U He IIpsi-
Mble, HO Bce )Ke sBHble OTChUIKY K Muy o6 Oxnuccee
[IPOCBEYMBAIOT Yepe3 YacTOTHOe obpallleHHe ypab-
CKUX aBTOPOB K mudonoreMe myrtu, o6pasy Zoporu —
OJJHOMY K3 OCHOBHBIX CHMBOJIOB PYCCKOTO XYZOXKe-
CTBEHHOTO CO3HaHUS.
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MUPOIIOITUKA TAVT'A B TBOPYECTBE IIPEJCTABUTENENA
KEMEPOBCKO! TIO3TUYECKOH LIIKOJIBI
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AuHomayus. B craThe BbIABUrAETCS IUIIOTE3a 06 OPraHUYHOM IIONHIIOTE KYJIBTYP, CIIOCOOCTBYIOIEM CHHTE3Y CIABSHCKOM U
LIOPCKOM HAPOAHO-MO3TUYECKUX TPAAULME IPU U300paXKEHUM TANIU B CTUXOTBOPEHUAX IPELCTABUTENEN KEMEPOBCKOM [TODTU-
YecKou IKOMbl. TaeXKHBIH TEKCT, B pa3paboTKe KOTOPOrO CI0YKHO IEPEIIETAIOTC KOCMOTOHUYECKIE U 3CXATONOTUYeCKIe MOTH-
Bbl, CTAHOBUTCS OZHOM U3 METATEKCTOBBIX CTPYKTYP, 06eCIeYnBAIOLINX AKCUOIOTMIECKOe eSUHCTBO TBOPYECKUX YCTAHOBOK Ky3-
6aCcCKUX [T0ITOB, YTO MOXKHO BUJIETh HA IIPUIMepe U3ydeHUs tuprudeckux cucteM JI. Tepxxugosnda u T. TyzereiineBo, BOCXOASIINX
K PasHbIM 3THOKY/IBTYPHBIM KOZaM, HO 0Obe[UHEHHbIX MOTHBOM 30Ba TaiTU U YCTAHOBKOM Ha CIUSHUE ¢ ee MUpOM. Mudomoatu-
4eCKU aHaIN3 06PasHOCTY Tafry B CTUXOTBOPEHUSX M3y4aeMbIX ABTOPOB I103BOJISIET BELIBUTh MOTUBHO-TEMATHYECKOEe MHOT006-
pasue, XapaKTepHOe JUIS II03TUIECKOro GyHKIIMOHUPOBAHUS Ky3HELKOIO TEKCTA: OT BOCIIEBAHUS TI0OBU K POZHOMY Kpaio U ero
IIPUPOZE A0 TUPUKO-PUIOCOPCKUX MEAUTALNI O CYAbOAX MUPA U YeTIOBEKA; 2 TAK)KE OTIPefleIUTh UX TUPUIECKUX F€POEB KaK HO-
cUTeNel MUCTUYECKO CBS3H € AyLIOoH Tairn. OBOMM aBTOpaM CBOMCTBEHHO THPUYECKOe [IepeXXUBAHUE BOCKPELIAOI[Ero XapaK-
Tepa CAUSHUS C TAUIOM, COYETAOIeecs C YYBCTBOM HaABUraOIIelics rubeny Tae>KHOr0 MUPA U3-3a XUIHUYECKHU 0TpebuTess-
CKOTO OTHOIIIEHUS YeI0BeKa K IIPUPOJE, YeM 0OYCIOBIEHb! He TONBKO 3KOMOrMYecKas nIpobieMaTiKa, HO U IPUCTATIbHOE BHUMA-
HUe K XyZ0XKeCTBEHHOM AeTaIU3aL MU TAXKHOIO TEKCTa 1 aHUMU3M B U300parkeHUY Oepesbl, KeApa, TABOIIH, KAHABIKA, KOPOCTe-
JIsl, COJIOBBSI, BOJIKA, PBICH, PeK, rop U T. A. OTAeNbHbIN aCIeKT IPOsABIeHUsS MUPOIOITUKY Talru — ofpaleHye K [UIAHY LYXOB
IIPUPOZABI U CaKpaIbHbIM TorocaM. Ecnu y JI. Tep>kuzoBuda 5T0 3HAKOMbIE 110 PYCCKOMY GONBKIOPY JellIe, PyCaIKu, U306parxe-
HUe Tairyu Kak xpama, to y T. TyzererueBoit aTo 6osee npopabOTaHHBIM Psif AYXOB LIOPCKOH Mudonoruu, 6rarogaps uemy B ee
CTUXAaX MOSBIISIOTCS HEe TONBbKO PYyCCKOS3bIYHbIE UX UMEHOBAHUS, TAKHe KaK FOpHBbIE JAEBYIIKH, X03s1Ka / XO35UH rOpbl, HO U TIOP-
Kos3blyHble — Tar-233u Top, aliHa, [Tafi-Ka3blH U Ap., @ TAKXKE aKTyaJIU3alus JereH], B IoaTudeckon cumonuke ['opHon lopuun,
rop Mycrar, Yegpirsic, pexu Tomu.

Karwueewe croea: Kysbacckas moasus; Kysbacckue [109ThI; TO9TUIECKOE TBOPYECTBO; IMPUYECKUE KAHPbI; TO3THYecKue 06-
pasbl; IOTUYECKUE TEKCThl; CTUXOTBOPEHUS; 00pa3 Taiiry; Taiira; KeMepoBCKas [O3THUYECKas IIIKO/MA; TAeXKHBIN TEKCT; [103THYe-
CKVe MOTHBBIL; Aiylia Tairy; Mudonoatuka; JI. M. Tepskuposuy; T. B. Tyzeremtesa

BPrarozapHOCTH: UCCIELOBAHME BBHIIIOTHEHO B paMKax IIpoekTa «JIuTepaTypa MOIMKYIbTYPHOIO perMoHa: aKCHOJIOruye-
CKHe JOMUHAHTbI, I3bIK U CTH/Ib (Ha MaTepHaJle PyCCKOA3bIYHBIX TEKCTOB IIOPCKUX U PyCCKUX Mucaterneii Kysbacca)» 3a cueT rpaH-
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MYTHOPOETICS OF TAIGA IN THE CREATIVE WORKS OF REPRESENTATIVES
OF THE KEMEROVO POETIC SCHOOL

Natalia V. Nalegach
Kemerovo State University (Kemerovo, Russian Federation)
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Abstract. The article poses a hypothesis about an organic polylogue of cultures, facilitating the synthesis of Slavic and Shor folk-
poetic traditions in the depiction of the taiga in the poems of representatives of the Kemerovo poetic school. The taiga text, in the
development of which cosmogonic and eschatological motifs are intricately intertwined, becomes one of the metatextual structures
that ensure the axiological unity of the creative principles of Kuzbass poets. This can be seen in the study of the lyrical systems of
L. Gerzhidovich and T. Tudegesheva, which are rooted in different ethnocultural codes but united by the motif of the call of the
taiga and the aspiration to merge with its world. A mythopoetic analysis of the imagery of the taiga in the poems by the authors
under study reveals the motif and thematic diversity characteristic of the poetic functioning of the Kuznetsk text: from the celebra-
tion of love for the native land and its nature to lyrical and philosophical meditations on the fate of the world and humanity; it also
allows one to identify their lyrical characters as bearers of a mystical connection with the soul of the taiga. Both authors share a
lyrical experience of a resurrecting kind of unity with the taiga, which is combined with a sense of the impending doom of the taiga
world due to humanity’s predatory and consumerist attitude towards nature. This is what gives rise not only to the ecological issues
but also to the close attention paid to the artistic detail in the taiga text and to the animism in the depiction of birch, cedar, meadow-
sweet, candyk, corncrake, nightingale, wolf, lynx, rivers, mountains, and so on. A separate aspect of the manifestation of mythopoetics
of the taiga is the appeal to the realm of nature spirits and sacred topos. And while Gerzhidovich’s works feature familiar figures
from Russian folklore — the Leshy, water-nymph, and the depiction of the taiga as a temple — Tudegesheva’s work offers a more
developed range of spirits from Shor mythology. As a result, her poems include not only Russian-language names for these spirits,
such as “mountain girls” and “mistress / master of the mountain,” but also Turkic-language ones — Tag-eezi Tor, Ayna, Pay-kazyn,
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and others — as well as the actualization of legends in the poetic symbolism of Mountain Shoria, the Mustag and Chedygys moun-

tains, and the Tom River.

Keywords: Kuzbass poetry; Kuzbass poets; poetic creative activity; lyrical genres; poetic images; poetic texts; poems; the taiga
image; taiga; Kemerovo poetic school; taiga text; poetic motifs; taiga soul; mythopoetics; L. M. Gerzhidovich; T. V. Tudegesheva
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BBepenue

JIOCTaTOYHO BBICOKAS YACTOTHOCTDH IIPOSIBIEHHUS
06pasHOCTH TalI'M B CTUXOTBOPEHHUAX IIPEJCTaBUTE-
JIeil KeMEepPOBCKOU IIO3TUYECKON LIKOMBI OOBICHUMA:
CIIOKHO MPEeACTaBUTh aBTOPa-CUOUpPSKA, KOTOPBIit
X0Ts OBl pa3 He oOpaIancsa K ee U30OPAKEHUIO UK
yrnoMuHaHu0. O6YCIOBIEHO 3TO He TONBKO OCOOEeH-
HOCTSIMU PeaIbHOTO reorpadyuyeckoro neisaxa, Ho u
foraTelM CeMaHTHYECKUM HamojHeHUeM, 0pOpMUB-
LIMMCA B IIpoliecce Ioauaora KyasTyp. CaeayeT mog-
YepKHyTb, UTO He BCErza OHA packpsiBaeTcs MUPOIIO-
atuyecku. Tak, B moasuu B. 3ybapesa, B. Kosrosa,
W.IlonyHruHa OHa IMOJAy4YaeT IPEeUMYILIEeCTBEHHO
Hatypunocopckoe 3ByYaHHE, & B CTUXOTBOPEHUSIX
B. Maxanosa, I MonoctHoBa, M. Heboraroma, kak
MpaBUIO, CTAaHOBUTCA D3JIEMEHTOM peaJIUCTUYECKU
pa3paboTaHHOro Ilef3a)ka, CIOCOOCTBYS PACKPHITHIO
TeMbl Majol poAuHbl. OfHAKO Yallle BCErO MOXXHO
HabmofaTh UMEHHO MUQPOIMOITUUECKYIO Pa3paboTKy
aToil obpasHoil cucremsl. IIpu sToM MudomosTHKA
TAUI'¥M MOJKET OIMPAThCS Ha KOABI PYCCKOU HAPOAHO-
MO3TUYECKON TPaAULUU, KOPPENIUPys C JIECHBIM TeK-
CTOM PYCCKOM JIMTepaTypbl, Kak B TBopuecTe H. Koi-
moroposa, B. BasHoBa, B. Kpéxosga, JI. ['epxugoBuya u
Ip., 2 MOXXET UMeTb HCTOKOM KyJIbTYpy KOPEHHBIX
HapozoB Cubupu, 4To 06HAPY)KUBAETCS B IIPOU3BeLe-
Husx JI. Apbavakosoii, H. Bensueremesa, I'. Kocroua-
koBa, T. Tymeremeson u Ap. Kak ormevaer H. C. Maii-
Haraiesa: «B TBopuecTBe 3THX aBTOPOB IIPOC/IEKMBA-
eTcsl, IIpeXkAe BCero, akTyaausanus IpobieM pogHoro
Hapojia, ero s3blka U TPaJULMOHHON KY/NBTyphl Yepe3
IpOoCNaBIeHUEe POAHOM 3€MJIM, POLHOTO IIeM3axa,
ObITa IIOpLA-TOpLA, IECHU U BEPOBAHUS HAPOZA, MU-
donornyeckue u GoNbKIOpHbIE MOTHBBI» [MaiiHara-
nieBa 2018:30].

M3 aToro pszja aBTOpOB AJ pelpe3eHTaTHBHOU
non6opky BbIOpaHb! CTUXOTBOpeHUs JleoHnAa Muxaii-
nosuya 'epxxugosuya (1935-2016) U Taranel (TaTesAHBI)
Bacunbesusl Tygeremesoil (1957—2022). B oboux ciy-
Yagx 3TO OOBSICHAETCS HE TONBKO HATYPPUIOCOPCKUM
XapaKTepoOM HMX CTUXOTBOPEHUH, MAaHTEUCTUYECKUM
MupooulylieHreM, HO U QyHIAMEHTAIBHBIM Xapak-
TepoM MUQOIOITUKY TANTH B ABTOPCKUX TUPUIECKUX
cuctemax. Tak, B IpeUCIOBUU K TPETheMYy IIO3TUYE-
ckoMy c6opHUKy JI. Tep>xuzoBrda «XBOHHbIN JOXKAB»
(1987) B. BagHOB CIpaBeAnNBO MOZYEPKHYI [IyOUH-
HYIO CBSI3b ITIO3TUYECKOrO MHpa aBTOpa C TA€XHBIM:
«ABTOp BCell AyIIOH MpefaH Taire — rposHOM U bes-
3aLUTHOM, HY>KJAIOLIENCS B IIOCTOSHHOM JIOT/I/ie U
BHUMaHUU. W nyuiiue, Ha MOU B3N], CTUXU B KHU-
re — 0 Hel, O Talire, KOTOPYIO OH, IIACEYHUK U IIO3T,
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3HaeT, KaKk HUKTO» [BagHOB 1987: 4]. 3aKOHOMEpHO,
yro M. B. Ameynosa B craThe «M3BeuHOe BeIMYUE
taiiru Jleonnza ep>xuioBuya» yBsiapBaeT 6uorpadu-
yeckuit (paboTy NeCHUKOM U IIPOMBICIOBUKOM) U
CUMBOJIMYECKHUI IJIaHBl 4epe3 LIeHTPaJbHOE ION0Ke-
HUe 3asBIeHHOr0 06pasa, KOTOPbIi, IT0 MBICJIM HCCIIe-
zoBatens, «pOpMUpPYeT ABa BaKHBIX aCIeKTa B I103-
3MU: BOCIIEBAHUE POLHOM CUOUPCKOU Ipupogsl, Hec-
KOHeyHas m000Bb K Hell 1 mybaunncrudeckuil madoc,
CBSI3AHHBIN C SKONOTUYECKOHN MPOBIEMATUKON 3aIIU-
Thl U cOepexxeHUs Talru» [AueymoBa 2020: 89].
B ckpellleHuy 3TUX acIeKTOB U HacAeLO0BAaHUM Tpaju-
1ui HaTypdUIOCOPCKOM PyCCKOM TUPUKK U 0POPMILSL-
ercs, Kak noguepkusaer U. B. Aueynosa, o6pas tairu
KaKk OJWH U3 BapHUAHTOB BOIUIOLIEHUS IPUPOALI-
xpaMma. Pa3BuBasg 3TH KOHLENTyaJbHblE HAOMIOLEHNST
KCCIIeZloBaTeNs, MPEABApPUTENIbHO OTMETHUM, 4TO MHU-
donoaTrka Taiiry B TBopuectse JI. [ep>Kua0oBUYA CUM-
BOJIMKOM ITPHPOABI-XPaMa He UCYepIIbIBACTCS.

He meHee BaXHYIO posib 0OPa3HOCTh TANUIH UI-
paeT B co3gaHuu rnoasrudyeckoro mupa T. Tyzmereme-
Bou. H. IlepesacioB CMUMBOIMYHO CPAaBHUBAET YTEHUE
€e CTUXOTBOPEHMUM CO CTPAHCTBUEM II0 Taure: «B cTu-
xu Tananel TyzerelieBoy BXOJHUILb, KaK B KaKoe-TO
BOJIIIIEOHOE LIAPCTBO; OHM MIHOBEHHO 3aBOPAXKMBAIOT
YUTAIOIIEro CBOUM Marm4ecKMM PUTMOM, OBHafieBa-
IOT €ro CO3HaHUEM U BeZyT Yepes IyCTYIo CETh CTPOK,
KaK yepes 9K30TUYeCKUI JIeC WU APeMydyIo Talry, TO
Iyrasg TAMHCTBEHHBIMU TPEBOXKHBIMU 3BYKaMH, Das-
JAIOIIMMUCS B OKPY>Kalollled vallle, TO OYapoBbIBas
BEJIMYMEM TAaeXXHbIX IPOCTOPOB U KIyOAIMMUCS B
HUX, TOYHO LIBeTHBIE TyMaHBI, JereHgamu» [Ilepesc-
JIOB 202.2:: 357].

IToMmumMo 06pa3HO-TEMaTHYECKOr0 psiga, 06y-
CTIOBJIEHHOIO IIPeJMETOM MCCIeXOBaHMUS, Ha OTOOp
aBTOPOB TIOBNUSIA BKIIOYEHHOCTb TOXOOPKU UX CTH-
XOTBOpeHUH B aHTONOrumo «Knaccuka semnu Kysnen-
KOW», B IpejucioBuu K Koropoud B. Bypmucrpos
cdopMyIMpOBAL IPOrpaMMy KEMEpPOBCKOM IO3THYe-
CKOM LIKOJIBI KaK 0COHOr0 TBOPYECKOro 0O0befUHEHNS
[I03TOB, Ybst ODIIHOCTH OIpefiesieHa He TONbKO IpU-
HaJJIe’)KHOCTBIO K perMOHaJIbHOM MTUCATeIbCKON Opra-
HU3AIUY, TEMOM MaJIOH POZUHBI, HO ¥ 0COBBIM CKIIa-
JIOM JIIUPUKU, TBOPYECKON aKCUOJIOTUEM, YCTAHOBKOM
Ha BKJIIOYEHHOCTh B OOIIUI POCCUICKUIL IUTEPATYP-
HBIM IIPOLiECC BO BCEHM €ro CI0XHOCTU U IONUKYIb-
TYPHOCTH, YTO 0COOEHHO XapaKTePHO AN CUOUPCKOro
TeKCTa, OZHMM M3 MPOSBIEHUN KOTOPOrO fBJISLETCA
Ky3HeUKUM [BypMuUCTpOB 2020; 2022].

CBolo ponp B oT6Gope Marepuana Chirpazd U
MeHblIas CTeleHb TUTePaTypoBefuYeCKON H3y4eHHO-
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ctu TBopyuecTBa JI. T'epxxugosuya u T. Tyzeremeson
Ha $oHe Hpyrux moatos Kysbacca, obpamaBmumxcs K
BOCIIEBAaHUIO MIOOBU K IpUPOAe POZHOIO Kpas, 4TO
CTaJI0 OZHOU U3 NMPUYMH PACCMOTPEHUS UX IIPOU3BE-
JEHUM B acleKTe [eJarorn4eckoro MOTeHIHuanla.
O nenHoctu Hacnepus T. TyzeremeBol B MeToguye-
CKOM acIeKTe IPUMEeHUTENBHO K IIKOIBHOMY 00yde-
HUIO CBUJETeNbCTBYIOT paboTsi A. C. CasblKUHa,
[IPEATOXKUBIIEr0 paspaboTKy ypoka [0 U3yYeHHUIO ee
moaTHYeCKOro macrepcrsa [CaspikuH 2021b], a Takxke
E. H. IlepBakoBoi [2024] u E. H. YarikoBcko# [2024],
BKJIIOYMBIINX €€ CTUXOTBOPEHUS B TeMaTUYeCKHe TOA-
6opku. }0. B. [I0AKOBBIPUH OTMEYaeT IIPOLYKTUBHOCTD
BbIOOpa cTuxOTBOpeHU# JI. l'ep>xuzoBuda O Taiire B
IIKOJIBHOM U3YYEHMM JIUTEpaTyphl POJZHOIO Kpas
[[TopxoBbIpHH 2008: 111]. B 3TOM KOHTEKCTE IIOIyYeH-
Hble pe3ylbTaThl HE TOJbKO HUMEIOT TEOPETUYECKYIO
3HAYUMOCTb, OOYCIOBIEHHYIO [IPEIMETOM HCCIEeLO0Ba-
HUsI, HO ¥ MOTYT OOOraTUTh IPAKTUKY BKIIOYEHUS
npoussegeHunt JI. Tep>xuposuda u T. Tyzeremesou B
LIKOJIbHOE M3y4YeHUe JUTEepaTypHOrO KpaeBeJeHUs BO
BHEYPOUHOMU JIeSITEIBHOCTU YUUTENA-CIOBECHUKA.

Hayynas HoBu3HA ofecrieqnBaeTcst KaK HeoCTa-
TOYHOM U3YYEHHOCTHIO TBOPYECTBA 0OOUX I103TOB, TAK
U TeM, YTO 0603HaueHHbIe THPUYECKHe CUCTEMBI JaHbl
B COIIOCTABIEHUM, YTO II03BOJISET OOHAPY)XUTh B3au-
MOIIPOHUKHOBEHUE KOZOB PYCCKOMN U LIOPCKOM KYJb-
TYp B TBOPYECTBE IIpeACTaBUTEIEN KEMEPOBCKOM I103-
TUYECKOM IIKOJIBI.

B sroi cB43U mpexcTaBiseTcs uenecoo6pa3HmM
BBIIBUTD U CUCTEMHO U3yYUTh MOTUBHO-T€MaTUYECKUN
MUPOTIOITUYECKUI KOMILTIEKC TalTH B TI033UHU Kysbac-
CKMX aBTOPOB KaK OJHOM M3 METAaTEKCTOBBIX CKpeIl
JIUTEPATYPHON OGLIHOCTH, XapaKTEPUSYIOIIEN KeMe-
POBCKYI0 TOSTUYECKYIO IIKONY KaK BKJIIOUEHHYIO B
CUOUPCKUI U POCCUHCKUI IUTEPATYPHBII [IPOLECC.

PaboTa  BBIIONMHEHAa Ha  CTBIKE  HCTOPUKO-
JIMTEePaTyPHOIO U CTPYKTYPHO-CEMUOTUYECKOrO IOAX0-
JI0B C IIPYMEHEHVEM METOZI0B MOTUBHO-TeMaTUYeCKOro0,
MUPOIIO3TIIECKOTO U COIIOCTABUTENBHOIO aHANU3A I10-
9TUYECKOro Tekcra. Hapsuy ¢ QyHAaMeHTaIbHBIMU pa-
6oramu A. @. Jlocesa, 0. M. Jlormana, B. H. Tonoposa
0cobyI0 3HAUYMMOCTh INPUOOPETAT UCCIefOBAHUS
JI. H. Apbauaxosoit, Y. B. Byaryrosoi, JI. C. lamnu-
JIOBOM U Jip., OCYyILleCTBI€HHbIe Ha MaTepuaje pou3-
BeIeHUI JUTepaTyphl TIOPKOS3BIYHBIX HapofoB Cu-
6upu u npepiaraioriye 0cobble METOZOIOTUYECKUE U
METOAMYECKUE PEeLIeHUs B U3ydeHUU MUDOIOITUKU
JBYSA3BIYHBIX aBTOPOB, TBOPYECKU II€PEXHBAOLIUAX
HepaspbIBHYIO CBA3b MUda U POZHOrO A3bIKA U CIIO-
COOHbBIX OPraHUYHO ee BOIIIOTUTD B APYroi (PyccKoi)
SI3BIKOBOY CTUXUU.

Mudomnosruka Taiiru
B nupuke Jleouuaa I'ep>xunosuya

JebroTHblil mosTndeckuit cbopuuk JI. Fepxuzo-
BUYa «IlecHS MO — Taiira», BhILLIEAIIMMA B 1970 I'. IIOJ
3HaKOBBIM IIceBJOoHMMOM JI. BepesuH’, npegomnpene-

! Peyp UzeT He TONBKO O TOM, YTO Ha MOMEHT my6auKauuyu c6opHu-
ka JI. Tep>xufoBu4 Ipo>xuBal B I. BepesoBckuii Kemeposckoii
ob6nacTy, HO U B 0COGEHHOM OTHOLIEHUU K 06pasy Gepessl B ero
1093UH, MPOSBUBIIEMCS He TOJBKO B CTUXOTBOPEHMSX, HO U B

JIMJI MaruCTPATbHbIM XapakTep MUQPOMIOITUKYU TAUTU
JUIS BCero I03THYeCcKOoro Mupa aBTopa. Tak, B mpenu-
CJIIOBUU K HeMy B. MaxasoB CHMBOJNYHO MOJMETHUI:
«Jleonns bepesuH yMeeT C/ylIaTh U IOHUMATD LIEJ-
pYyIO AyIL1y CBOETO Ta€XHOr'o Kpas» [Maxanos 1970: 4].
U ecnu pns crapiiero mosra obpas Ayl TaeXXHOIo
Kpas 6b11 MeTadOpoit, UCIONB30BAHHOM ANS KPATKOM
XapaKTepucTuku cruxorsopenuun JI. Tep>xuposuya,
TO JUI1 aBTOPA STOM KHUTK OH CTaJ, CKOpee, CUMBO-
JIOM, Pa3BOPAYMBAIIIUMCS OT COOPHUKA K COOPHUKY
B MU} O Aylle TaWry U O TAUHCTBEHHON IyXOBHOM
CBSI3U C HEH JTUPHUYECKOIO repos. 3aKOHOMEPHO, YTO
3Ta CBA3b HEMOCPELCTBEHHO 0603HAYEHA B CTUXOTBO-
peHuu «CUGUPCKUI COMOBEN», KOTOPOE BIIEpBble Obl-
710 omy6aMKOBaHO B AeG0THOM cOOpHUKe, a 3aTeM
HEOJHOKPATHO BXOAUJIO U B APyrye MO3TUYECKUE aH-
cambiu 1 3HaYMMBble TOLOOPKU CTUXOB ABTOPA B aH-
TOJIOTUSX Y XKYPHATBHBIX MyOIUKALNLX, CTAB OLHUM
13 CaMBIX Y3HaBaeMBIX €I0 IIPOU3BeJleHUM:

He B cany B cupeHeBOM 3aTHIIIbeE,

A B Talire oz Kpy>xk€BOM BETBEH,
ModkeT 6bITh, BAM IPUXOAUIOCH CIIBIILIATS,
Kak moet cubupckuii conosei.

Y Hero ocofsle MaHepHI,
CBOEHPABHBIM y HErO IOJIET.

OH He MI06UT ropofiCKHe CKBEPHI

U B cagax B0ONIeHHBIM He II0eT.
He c roro nu B mpasgHbsie cy660ThI,
3a cruHbI 3a0pOCUB PIOK3AKH,

IIpo nena 3a6bIB 1 1po 3a60THI,

B rnyxoMaHb yXOZIST pblOaKi.

Ha TanuHe, y pedHoro mieca,
I'me-To HeZaIeKo OT KOCTpa,
BnoxHOBEHHO U pa3HOT0JIOCO
CoioBeil IIOTYET L0 yTpa.

B Tuxux Bojax Mecs cepebpurcs,
Y He ciblllleH MIOPOX KaMblIIIa.
Ka’xercs, moeT coBceM He IITUIIA,

A Tauru cTo3By4yHas Aylia.

U 6pezeT HOYHO TPOIIMHKOM JIETO,
YTomnas B TpaBax y peky,

Yl He cniAT 10 caMOro paccBeTa

Y KOCTPOB HOTYXIIUX pbiGaxyl [BepeanH 1970: 35-36].

B ocHOBe KOMIO3UIIMM — IPOTHUBOINOCTABIECHUE
HeHus 06bIKHOBEHHOTO COJIOBbS, CTABILIErO B KIACCH-
YecKOM I033UM CHMBOJIOM II03Ta, U CHUOHUPCKOrO.
Y106l yCABIIATh €r0 NMeHUe, Hy>KHO BBIATH U3 IIPU-
BBIYHOTO Kpyra OyAHHUYHOM CyeThl M OTIIPABUTHCS B
ZUKOe HeoOXXUTOe MPOCTPAHCTBO, TaK KaK IIOET OH
TOJIBKO B Talire. B oTnnuue OoT ClI0O>KUBLIENCSA Tpaju-
11K, conoel y I'ep>xuioBruYa CTAHOBUTCSA CUMBOJIOM
CaMoOIl Talru, KOTOpas U OYapOBBIBAET, U 3aBOPAXKU-
BaeT, U JIIOTyeT, U IIeApo OfapUBaEeT, He IepecTaBas
IPO3UTH ONACHOCTBIO Y OZMHOYECTBOM JJI TOTO, KTO C
Hell compuKocHyncs. OfHaKO HeCMOTpsS Ha aMbuBa-

Ha3BaHUU MSTOM I03THYECKON KHUrM «Mateps-Oepesa» (Kemepo-
BO, 1993). CBIHOBHee OTHOLIeHHe Kk 6epese, IOAYEPKHYTOE [ICEBLO-
HUMOM, TOHKO COEJUHSAET CMABSIHCKYI U IIOPCKYK CHMBOJIMKY
3TOTrO ZepeBa, JEMOHCTPUPYS UX HEPACTOPXKUMBIM CUHTE3 B TBOD-
4ecTBe I103Ta, YbM NpeAkU B Havane XX B. 10 CTONBINMMHCKON pe-
dopme 13 Muncka nepeexanu B Cubupb.



JIEHTHYIO IIPUPOAY Tae>XHOM JyIIN, PAaCKpPhIBaIOIIECS
B CTO3ByYHOM IIeHUU CUOUPCKOTO CONOBBS, MUpUTe-
CKUH repoi I'OTOB IIOJNHOCTBIO CIUTBHCS C HUM, 4YTO
MOAYEPKHYTO He TONBKO IIPOTHUBONIOCTABIEHUEM CHUM-
BOJIMKU ITUI, HO U NOTYXIIUM KOCTPOM, ITOAIIUTHI-
BaTh KOTODPBIA 3aOBIBAIOT 3aCiyIlaBIIMECS DPbIGAKU.
Kocrep kak nociefHUN OMIOT UUBUIM3ALUYN B TalUre
He IIPOCTO OTCTYIAET Ha BTOPOIL I/IaH, O HeM 3a0bIBa-
10T, NOAZABIIMCH 3aBOPa’KUBalollleMy IeHHo. Koi-
JIOBCKOE IIPOCTPAHCTBO TaMI'U 3aXBaTblBaeT CTUXUMN-
HOH KpacoOTOM, B CBeT€ KOTOPOU PYKOTBOPHOE MEPK-
Her. YenoBek, yrmogobieHHbIN pribakaM, BBIHYXAEH
BO3BpPAIlaThCSl B OOXUTOE IPOCTPAHCTBO, TaK Kak
MHaye He BBDKUBET, HO He MOXXET OCTaBaThCA IIYXUM
K CTO3BYYHOMY 30BY Talr'd, IO3TOMY U BO3BpalllaeTcs
K He¥, KaK K UCTOKy. Hezapom B LieHTpe TUpUYECKOTO
meizaxka okaspiBaercs obpas peku. IIpuMeyaTensHo,
YTO [O3T MPAKTUYECKU OTKAZbIBAETCS OT CTPOPUKH,
nojuepKUBas HeIpepbIBHOCTb U MIPUXOTIUBOCTh CTO-
3By4Ms TaMI'M, OTKpBIBAIOILIErocs M B IlepeKaTax Ta-
€XHOH peKu, U B IPUXOTIMBOM IIeHUU IITUIBI, IIPO-
THBOIIOCTABJIEHHBIX CTPOTOM YHOPSAOYEHHOCTH PUT-
Ma YeloBeueCKOM I[MBUIN3ALIUU.

Ecay gyma Tairy BOIUIOLIEHA B IIEHUU cu614p—
CKOT'O COJIOBBS, TO Aylla JUPUYECKOIrO repos BTOPUT
el reHueM kopoctens. CUMBOIUYHO, YTO CTUXOTBO-
peHueMm «Kopocrenb, TOBapHIll MOM JaBHUIIHHUMN..»
3aBeplIaeTCs [epBbli [I0TUYeCKUH cOopHUK [eprku-
ZOBMYa, 33haBas TeMy CIUSHUS CTO3BYYHOU IIECHU
Talry, BOIUIOLIEHHOM B 06pase cubUpCcKOro ConoBss,
CO CBOEOOBIYHBIM I'OTIOCOM KOPOCTes, U300parkeHHO-
ro IIBOMHHUKOM JIMPUYECKOIO Tepos, CaMOOIIpesieIB-
IIerocs yepes Ty CBA3b KaK I103T:

Kopoctesn, ToBapuIl MOY JaBHUIIHUMN,
BHOBB BCIO HOUb He CITUTCS HaM B Taure,
YTO B 3aTUXIIMX TPaBaX TOBOPHUILb Th
Ha cBoem ckpumnyuem s3bike?

3Halo0, Tl BII0OJIEH B Gepe3ssl aTH,

B 3BOH KeZpOBbIii, B POCHBIE JIyTa.

K Ham B Cubupbs 110 po30BBIM paccBeTaM
CKOBKO ThI 6€3 ycTany rmaran?

ITecHb TBOS, 3BE€HAIIAI HOYAMU,

Jlo KOHI1a MO-CBOEMY CBOSI.

C aTO¥ nIecHe! JIeTO 1 BCTPeYyalo

C Heil KaK 6yATO BHOBb POXKAAIOCH 5.
JIumib yCblIlly TAe-TO 3a FOpPOIo

T'onoc TBOM —

U 6pocut cepaiie B SPOXKb.

He meHs b BeuepHeIo IOPOoo

Ha Houb 32 OKONIHIY 30BeIIb?

O11, flepray, KpPUKYH Thbl HEJIOAUMBIH,
CKOJIBKO TalH B ayule g npubeper!

Hu 3a uto 6e3 PoguHs! m106UMOII,

Kak 1 Tbl, IpOXKUTE GBI S HE CMOT.
TonbKO 5 BOT B TpeIeTe ropsiuem
Hagcerza cymeto 11, cMOry

3a IpOCeIOK TaK BOT, I0-pedIUbH,
Y6erarh B BE4EPHIONO TANTy?

YT06BL B POCHBIX TPABaX [epesiechst
CrylaTh OTUL, AbIXaHbe 3aTas,

Yto6 B MOEH Ayllle POXKAAIACE IIECHS
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Jlo xoHIIa mo-cBoeMy cBost' [BepesnH 1970: 41-42].

JBOMHUYECTBO TUPUYECKOIO Ieposl U KOPOCTes
He TOJIBKO JOCTUIAEeTCS MOTHBOM IeHUS, HO U IOJ-
Jiep>kaHO ITOBTOPOM CTHXa, KOTOPBIH B IIEPBOM CIIydae
XapakTepusyeT MeHue NTUIbI, a BO BTOPOM — IIeCHb
JUPUYECKOTO Tepos, MOAYEPKUBAS UX CBOeobpasue.
Ha 370 e cponcTBo paboTaeT 3ByKOBas UHCTPYMEH-
TOBKa C IlepeMerKalolelcs aluTepauuel Ha [K], [c] u
[pl, c mpeobnasaHveM ABYX IIOCIENHUX 3BYKOB, CIIUT-
HOe 3By4aHME KOTOPBIX COCTABISET OCHOBY KOPOCTEIU-
HOTO MEeHUs, HAIOMUHaro1ero ckpur. Ha doue como-
BBUHOI'O IIeHMe KOPOCTENs IpeACTaeT Hebrarossyd-
HBIM, OZYepKUBas Oosiee IIOMHOITNACHYI0 U MHOTO-
3BYYHYIO MY3BIKy TaliTH, YeM rojuoc nosra. OgHako Ha
3TOM >Ke POHE TOI0C KOPOCTENd, yCTh ¥ He OTINYAI0-
IIMHACS KPACOTOM, 3BYYUT HEOOBIYHO, COEAMHAS ITHYbE
CO CKPUIIOM JIePeBLEB U CYXUX BETOK, IlepefaBas Hello-
BTOPHUMOCTD Ta€>KHOU pOJVHBI U €JMHCTBO BCErO >KU-
BOT'O, CTAHOBSACH OCHOBOM 4yBCTBa JIIOOBU K POLHOMY
Kpao KaK UCTOYHUKY [TO3THYECKOTO BIOXHOBEHHUS.

OTOT CHHTE3 MOTHUBHO-TEMATUYECKOTO KOMILIEK-
ca 1033uu U 106BU K PoguHe, BOIUIOIIEHHBIN B 06pas-
HOCTH TaWT'H, COXPAaHUTCS Ha MIPOTSKEHUU BCETO TBOP-
4eCKOro IyTH, HalpIMyl IpefoIpeenss Ha3BaHUS
TaKUX [TO3ITUYIECKUX COOPHUKOB, KaK «Marepp-6epesar»
(1993), «IluxToBas poxvHa» (2000), U OIOCPELOBAHHO
uepe3 METOHMMUUECKUE 06pa3bl IPOSBILLCH B Ha3Ba-
HUIX KHUT «TaBoara» (1979), «XBOMHBIN JOXIb» (1987),
«KeznpoBbiii roBop» (1991). Tanra npezacraer B IO3THUYE-
ckom mupe JI. IepXupoBuya HE TOJBKO KaK Xpam
(«Taiira Mosi»), HO U Kak MudomoaTudeckuit ob6pas
Marepu, Hepa3phlBHO COefUHEHHBIHA ¢ 0bpasom Po-
JVHBI, YTO HAIIpSIMYIO BBIPXKEHO B CTUXOTBOPEHHUSIX
«B mocenkax u yamax apemyuux..», «Her HU xomeii-
K4, a 6orade BceX..», «I HAaKpemKO NPUBA3AH...»,
«3apascTByH, Enp 1 OcuHA...» 1 MH. Ip., IIPOSBIAACDH
KaK CKBO3HOM JIEUTMOTHUB BCErO TBOPYECTBA I103TA.

Tarira npejcTaeT He TOAbKO KaK UCTOK U CYyTh ca-
MOH >KM3HHU, HO U KaK IIPOCTPAHCTBO IpeAolpeee-
Hud, cyApbsl. Tak, B cTUXOTBOpeHUU «JIBDKHSA» B OC-
HOBE JINPUYECKOTO CI0XKeTa OKa3bIBAETCS TPALULUOH-
Hast MUPOIIOITHKA KU3HEHHOTO IyTH, KOTOPAs OTKPBI-
BA€TCSl HEOXKUJAHHOM TpaHblo. JIBDKHS, IO KOTOPOH
HJeT IMPUYECKUN IepoM II0 3aCHE)KEHHOU Taure, CTa-
HOBUTCSI CUMBOJIOM HepasraZlaHHOTO UM y30pa AyILIU U
BBIOPAHHOM CyAbOBI OMIOOUBIIIEHCS 1€ BYLIIKY:

W1y B3BOJIHOBaHHBIN Ha JIBDKAX,
Ilepeso MHOM TBOS JIBDKHS.
Brua Thl Jablile Wiy 6auxe

B cBoelt gopore oT MeHs?
JI0>k6UHKO y3KOM K IIEpeBaIy
ITo 6en0CcHEeXKHOU LieTUHE

He ot mens nu y6erana

Unu, pobes, m1a ko MHE?
CTOUT NUXTay [NIyXOU CTEHOIO,
A B HeM MOJIYaHbE U ITOKOH.
JIBI>KHS TBOS II€pe0 MHOIO
Jlermna 3anmyTaHHOM CTPOKOM.

A 1o 60KaM — OT MaJIOK TOYKU.
W 4yTO HU 1Iar — 3araZika 37ech.

' CTUXOBOH IIOBTOD BhiZeseH Hamu — H. H.



PHILOLOGICAL CLASS. Vol. 31. No. 3

5l aTy myTaHyI0 CTpOUKY
Xouy 1 He Mory npouecTs [BepesuH 1970: 8].

B oTnuume oT TpaZMLMOHHOrO MOTHBAa IyTH /
ZOpOTY KaK >XU3HU | CyAbOBI B 3TOM CTHXOTBOPEHUU
JIBIKHS, TNPOXOZAAllas CKBO3b IIMXTay, IPOJOKEeHa
JE€BYLIKOM, 3araiky AyLId KOTOPOM UAYIIUU CIELO0M
32 Hel IIMpUYECKOM repoy CUIMTCA U He MOXKET pas-
ragath. Kak ¥ B TpaJMLIMOHHOM BapuaHTe — JOpora
IIPOJIOXKEHA He UM, HO BCe e yeJloBeKoM. Boiee Toro,
Tae)XHad JIbDKHS — KPaTKOBPEMEHHA (40 MepBOU Myp-
M) U NPUXOTIUBA (€€ MPOKIaAbIBAET YEJIOBEK, HO B
COIJIACUY C TIPUPOAOM, TaK, YTOOBI IPOUTH IO CHEry
MO3BOJI/IM HaBUCAIOLIME BETBU JepeBbeB). MaTu 1o
4y>KOH JIBIXKHE JIerde, HO IIOHATh, II0YEeMY OHa IIpOJIO-
>K€Ha MMEHHO TaK, He Bcerga ygaerca. CUMBOIMYHO,
YTO BIIOOIEHHOCTD IUPUYECKOTO [epost IPeCTABIeH
KaK JIBDKHS B TaWre, II0 3allyTAHHOMY CJely KOTOPOU
repoM MbITAETCS TOHATD, B3AUMHO JIA €T0 YYBCTBO.

O6pas >XM3HEHHOIO IIyTM — JIBDKHU HEOZHO-
KPaTHO MOBTOPUTCSA B TUpUKe ['epXujoBuya, noaydas
HoBble cMbIcabl. Tak, B ctuxorBopeHuu «C Tpybolo
4epHOM Ha MaKyIIKe..» U3 KHUT'U «TaBonra» B OCHOBE
JIMPUYECKOTO CI0’KETa OKa3bIBaeTCd MOTUB IIPO3PEHUS
CyAbpOBI KaK CTOJIKHOBEHUS Bepbl B CBOU CHJIBL U CBO-
60z4b! BRIOGUPATE IYTh C 0OPEUEHHOCTHIO HA OfHUHOYe-
CTBO M36paHHMKA TalTH.

[IoZBOAS WTOr, OTMETHM, YTO MHPOIOITHKA
Taury B TUpUKe ['ep>XKuAoBrUYa OCHOBAaHA Ha aHUMU3-
Me, Grarogapst 4emy B €ro CTUXOTBOPEHUSAX IIPAKTH-
YecKU BCe INEepe)kKUBaHUs, abCTpPaKTHble [OHATHUS U
YyBCTBa KOHKPETU3HPOBaHbI B 06pasax TaeXKHBIX pac-
TE€HUH, >XMBOTHBIX U NTUL. JIOCTATOYHO BCIIOMHUTH
06pas Arof >KMUMOJIOCTH KaK IepBOH JNI0OBY, TABOITU
KaK IIPUYaCTHOCTU K MEJOBOMY CYaCThIO UyBCTBOBATb
JKU3HB, phlcH — Gexbl OZMHOYECTBA U T. . DTa OLY-
LIeBJIEHHOCTh CTAHOBUTCSI OCHOBOU OZyXOTBOPEHHOTO
CUMBOJIa Tae€XHOM JYILIH, 30B KOTOPOU IOCTOSHHO
YyBCTBYeT JMpUYECcKUil repoii. Ho aToT 30B 0b60opayn-
BaeTCs JJI HEero He TOJbKO PaJOCTHBIM CIMSIHHEM C
POZHBIM MUPOM, HO U OTYYXKAEHHOCTBIO OT NIOfEH, OT
>KUTEMCKOM CYeThl, HeIIOHMMaHUEM JIpy3€eH.

MudonosTuka Tairu
B TBopuecTBe Taiiansl TyzeremeBoi

Tarana TyzereleBa — ABYS3bIYHBIN II0ST, B YUbEM
TBOpYecTBe, Kak oTMedaeT A. CasblKMH, «BO3HHUKaeT
OpraHHMYHOE COeJMHEHUEe IBYX KOHTEKCTOB: JIET€HA U
IpeaHuUI IIOPCKOro HAPOAA U PYCCKO HaTypdumocod-
CKOM M033un» [Ca3bIKMH 2021a: 85]. DTOT CUHTEe3 O6Ha-
PY>KHBaeTcs BO BCeil CHCTeMe JMPUYECKUX 0O6pasoB, O
yeM CBUAETeNbCTBYIOT pabotsl Y. A. u FO. E. Ilykape-
BBIX, IOCBSIII[eHHble U3YYeHUI0 0OPa30B KOHS U CHera
B cO0OpHUKe cTUXOTBOpeHUil «HebecHbIN oNeT AeBs-
TUTTIA3bIX cTpen» (2007) [Ilymkapesa 2025; 2026]. Kak
u B noa3uu JI. Tep>xuioBrYa, OLIyIIABIIEro Yy>KAOCTh
TOPOJICKOT0 MPOCTPAHCTBA, — «Jlyllla HUCKOJIBKO He
ckopbur / O xaMeHHO-GeTOHHOM pae» («MHe Mui
HEIIPUXOTIUBBINA OBIT...» U3 6. «OTparkeHUe», 2014), B
nostudeckoM mupe T. TygeremeBoi, Kak IOLYepKU-
BaeT I'. KOCTOYaKOB: «I'OpOZ, XOTh U SIBISETCS MECTOM
IIPO>KUBaHUS YeJI0BeKa, IPUHIUIIHMATBHO He BXOIUT B
Mepe>XMBaHUA U JlaXke B 30Hy BHUMaHUS. CJIOBHO ro-
pOZa HeT BOBCe, HEeT TaKOM MHOTrO 3Havallle! 1 Apy-
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IUX [O3TOB OPOJCKOM COCTAaBSIOLIEH HAllled COBpe-
MEHHOCTH, a eCTb TOJIBKO OfHa IIPUPOAA, )KUBas IIpHU-
poZa, BeKoBas IPUPOAA, IPUPOLA, MHOIO€ MOTyIIadl...»
[KocTouakoB 2020: 267]. KiwoueBbIM BOILIOIEHHEM
TaKOU MIPUPOZBI B [IO33UHU ABTOPA-CUOUPIKA CTAHOBUT-
cs taiira. Tak, B IIpefUCIOBUU K COOPHUKY CTUXOTBO-
peHUI U 3arafiok «DIuMail» (2013), KOTOpoe MOXXHO
paccMaTpUBaTh KaK IIO3TUYECKYIO JeKIapalyio, IPsIMO
IpoBO3rallaeTcs 3HakoMbll 1o TBopuecTsy K. I'. Tlay-
CTOBCKOI'O IIPUHLMII €JWHCTBA KPacOThl IPUPOAbI U
yesoBeyeckon aymu: «IIucaTens OTKphIBaeT Ans cebs
BOKpYT, a 3HAUUT, JJI YUTaTessd, UAETbHBIM KOCMOC
KpacoThl OKPY>KaloLero Mupa, AYXOBHO IpOOyxzas
4esioBeKa. 3HAHUA O IPUpPOJE ellle UMEIOT AYXOBHO-
HpaBCTBeHHOe 3HaueHue» [Tyzeremesa 2013b: 3].

3aKOHOMEpHO, YTO BOILIOLIEHUEM CaMOU IIpH-
pOJIbl B €€ KpacoTe Y BeJIUYUU IIpeJCTaeT Tanura: «Jlis
MeHS SI3bIK IPUPOZABI — 3TO A3bIK TaUru. OH MHOTOTO-
7oc U MHoOroCIOXeH» [Tyzereuresa 2013b: 3]. Ho no-
MMMO 3BYKOB pPacT€HUH, BETPa, BOADI, TOJIOCOB 3BE€peH
A NOTUL, KaK 9TO IIPEJCTaBIE€HO B OTE€YECTBEHHOU
Kinaccuke XX cronerus, y TyzeremeBoi B 3TOM MHO-
FO3BYYMU CIHBIIIHBI MMUCTUYECKHE TO0JI0Ca, KOTOphIe
OHa paznuyaer U u306parkaeT, ONUPaLCh Ha HAPOLHO-
[O3TUYECKYI0 MUQPOIOrMUECKYI0 TPAAULUIO LIOPLEB:
«Tafira — 37O ellle U BeyHOe OOUTANIUILE JIECHBIX AY-
XOB, CpPeAOTOYHE >KUBBIX CYLECTB, IOPOU HEBUAUMBIX
yejioBeYeCKUM Ina3oM» [Tam >xe]. C 3TUM CBI3aHO U
CTpeMJIEHHE BOIUIOTUTh JAYXOBHBIM OIBIT CBOETro
HAapoZa B II0O9TUYECKOM TBOPYECTBe, YTOOBI OH CTal
JOoCTyneH U ocTaabHbIM: «IIIopubl ¢ ApeBHEMIINX
BpEMEH >XWJIU B IIOJTHOM CIUSHUU C IpUpoAor. Mu-
POBO33pEHUE IIOPCKOr0 Hapoja CI0XKUIOCh B PE3ylb-
Tare THICAYENeTHUX HAONIOZEHU, IepefaBaeMbIX U3
oKoneHUs B mokosneHue. [Ilopusl — 3To Ipeskae Bce-
r0 OXOTHUKU-CIELOIBITH, yMeoIire pacirdpoBbl-
BaTh A3bIK TAMI'M, TOHKWE HabII0faTenu, >K1U3Hb KOTO-
PBIX HEPA3PhIBHO CBSI3aHA C )KMBBIM MUPOM IIPUPOJHI.
[ToaToMy xo4ueTcsl, YTOOBl He TONBKO LIOPCKUE LETH,
HO U PyCcCKHeE, U JeTHU pa3HBbIX HapOAOB IO3HAKOMHU-
JIUCh € HIOPCKUMU Ha3BaHUSAMHU, XapaKTepaMU “Taex-
HbIX OpaTbeB”» [Tam xe].

3aKOHOMEPHO, U4TO B IIEPBOM K€ CTUXOTBOPEHUU
cbopHuka «TaMm CHAT AOIUHBI II€PBO3ZAHHBIE..» Ta-
exxubit mup Topuoit Ilopun nsobpaskeH Kak pad,
Kak gyygecHas [llambana:

B cymOype ropozioB, UxX BEKOBEYHOM CYeThI

HacraHer cpoK 0CcTaBUTb OyAHUE MTHOBEHBS.

Hac nososer Taiira 6e3MONBHOM KPacOTbl

B Mup ropHBIX janieil BBICOYaMIIEro TBOPEHb.

TaMm caT JOMMHBI IepBO3JaHHEIE B [|BETAX,

Tam KyH-Ky3e3u 3auapOBaHHbIE BCIOZY,

Po>xzieHHBIE OT COMHIIA B )KMBOTBOPHBIX Hebecax,

VX OrOHBKOBBII CBET B ylile OrOHB Pa36yAuT.

YMurMcs MBI Ty/la Ha 3HOMHBIX BOPOHBIX,

B nytu 3a Hamu Zoro 6YAET BUXPb KPY>KUTHCS.

ExuubIi 60>KUH MUP IIOAETUM Ha JBOUX

C MeuYTOM — €O 3pHMMbBIM U HE3pUMBIM CBETOM
CIIUTBCA.

3abyzneM ronsl, BpeMs, IPOLLIOE HABEK,

Ham sicHo 6yzyIiiee B rOpU30HTaX 03apUTCS,

YyznecHOM NTULEH IPOETUT KPbUIATHIM BEK,



Hy, a mOTOM... >KI3Hb B MyAPOM BEYHOCTH IIPOIJIUTCS.

BriTh MoxkeT, I1lambana 1 ecTh TOT AUBHBIN Kpai?

Tam, rue m1004, Hazesch, Beps, cepaLe Obercs?

[pucnyuraiitecs k cebe — B gylue HaiigeTe paii!

A xpair?.. On T'oprout lopueit 3oBetcs! [Tyze-
remiesa 2013b: 7].

B pycckoS43bIYHOM CTHMXOTBODEHUM BapbUDYIO-
Ieecsl Ha3BaHUE TA€KHOTO IBeTKa KapKU / OTOHBKHU
JlAaHO IIO-LIOPCKU. ECIM B PyCCKOA3BIYHOM MMEHOBA-
HUU HANpPSAMYIO IOAYEPKUBAIOTCS IPKOCTh U IIIaMEH-
Hasg TIpUPOAA, XapaKTEPU3YIOIIME BU3YyaJbHOE BOC-
IpUATHE, TO LIOPCKOE HMMeHOBaHHE MUPOTIOrHYHO,
OTpaXKAET POACTBO HeGECHOrO U 3eMHOTO MUPOB, OT-
ChbUIad K aHUMUCTUYECKOM KapTuHe mupa. Tyzneree-
Ba COIIPOBOXJAeT CTUXOTBODEHUE IPUMEYaHUEM, B
KOTOPOM JIa€T HE TOJNbKO 3KBUBAJIEHTHBIN IIEPEBOJ, HO
u GYKBaJIbHbIN, BOCIPUHUMAIOIINNCS KaK STUMOJIOTHSL
cnoBa: «KyH-Ky3esy — LIBETHI-OTOHBKU (B IIEPEBOZE C
mop. — 3a7h conuua)» [Tymeremesa 2013b: 7]. Pyccko-
S3BIYHBIM BADUAHT Ha3BaHMA OHA II€PEBOJAUT B SIIUTET,
XapaKTepU3YIOLIMKA 3CTEeTUYECKOe BIIEYATIEHUE OT
L[BETKA U €r0 BO3JAEKCTBUE Ha JyLIy IUPUYECKOH repo-
vHU. Brarogaps takod A3plKoBOM urpe mup l'opHon
IITopuy, MOKpBITOM TAWUIOH, IPEACTAET KaK IIepBO-
3lAaHHOE POJICTBO BCEro CO BceM, Omarozaps demy u
PaCKpBIBAeTCs €ro FapMOHU3KUPYIOLee BO3AEUCTBYE Ha
ZYLLY TUPUIECKOl FEPOUHU U ee cobeceTHHKA.

Mudonornyeckumy 06pazaMu IIPOHU3AHBL BCeE
CTUXOTBOPEHHUS IEpBOro pasfzena. IIpu aToM mpuem
SI3BIKOBOM MIPbl, OCHOBAaHHBIM Ha COENVMHEHUU pYyC-
CKOSI3BIYHOTO U ILIOPCKOrO 06O3HAYeHUH sBIeHMUS,
06HaPYKUBAETCS He TONBKO B CTPYKType CTUXOTBOpe-
Huu «Ilo-op-us 3om0Tas», «lBeTbl KaHAbIKU», «Ta-
Ha ropsl Mycrar», «Jlerenza o ckayue YegpIreic», «XaH-
MezBenb U OypyHzyk», «CsiueHHas Gepesa», «Kenp»,
HO U Ha ypOBHE BHEIIHeHW KOMIO3ULUU. Tak, Ha3Ba-
HUe IepBOro pasfena, B KOTOPOM COOpaHbl JIHpHUYe-
CKMe CTUXOTBOpeHUs U 6annansl, «<PogrHa Mosi», IBIs-
eTCs TepeBOLOM Ha3BaHUS KHUTH «DIUMaii». BeibpaH-
HBIM TIpMEM HAIIOMMHAET UTPYy B 3arajku, 4TO CTaHO-
BUTCS OCHOBOM LUKI006pPa30BaHUS HA KOMIIO3ULUOH-
HOM ypoBHe. Bropoii pasgen «CTUXU-3arajku», Halu-
CaHHBIM Ha LIOPCKOM U PYCCKOM f3BIKaX, aJpecoBaH
JIeTIM, B TO BpeMs KaK I1epBbli I10-pa3HOMY OTKDbIBa-
€TCi B CMBICJIOBBIX TOPM3OHTaX IIPOYTEHUA JETIM
(IpenzBepue HWIPHl B 3arafku C IIPOCBETUTENBCKOU
dyHKUMe, HalTpaBIeHHOH Ha cbepexxeHue U [lepesady
KyJBbTYPHOTO Hac/leAUs) U B3POC/BIM (B IIaHE pa3Bopa-
YUBAHUS TI09TUIECKOrO HATypPUIocodpCcKOro CMBICTA,
BOCXOJISIIIETO0 He TOJBbKO K IIOPCKOM 3THOKYIBTYPHOMU
TPafULMH, HO U, COTTIACHO aBTOPCKOMY IIPEJMCIOBUIO,
k moasuu . Y. ToTueBa).

OCHOBOW 00BbefUHEHUS IJIS YMTaTeNedl PasHBIX
BO3PACTOB CTAHOBUTCS TeMa MI0OBU K POLHOMY Kpalo,
IeKIapaTUBHO 00O3HAYeHHass B 3alJlaBUM KHUTH U
HasBaHUU IepBOro pasgena. OHa Toxe IpsAMO 060-
3Haye€Ha B IIOBTOPSIOIIEMCS 10/[3aT0I0BKE BCeU KHU-
T'U U nepBoro pasgena «CTUXU 0 MUpe IpUpozAsl I'op-
Hout llopuwu». U aTa 110608k IIpeACTaeT KaK AUANor He
TOJIBKO KyJIbTYp, HO U OTLIOB U AeTell, TaK Kak CTaHO-
BUTCS OCHOBOM COBMECTHOI'O UT€HUS KHUTU pOJUTE-
JSMU U JeTbMU, OOHAPY)XUBAs HePa3phIBHYIO CBA3b
pa3HBIX IpOsBreHu JI06BY.
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SI3BIKOBOM UIPOY aKTyanusauus MudormoaThuye-
ckoit obpasHocTH He ncuepmbiBaercss. Tak, B CTHXO-
TBopeHUU «TaiiHa ropel Mycrar» mnogsiagercs LIOP-
ckuil mudonorudeckuit 06pas Tar-s33u Top — Xo3si-
KU TOpBI, a CaM TUPUYECKUI CIOOKET IPEACTABILET CO-
60¥1 pa3BepTKy HaPOAHBIX IIPEACTABNEHUI O ee Godxe-
CTBEHHOM CYIIIHOCTH. B OCHOBe TMPUYECKUX CIOXKETOB
CTUXOTBOpeHUH «JlereHza o ckaue Yeabirelc» U «XaH-
MeZBeIb U OYPYHIYK» 3aJI0)KEHBI IIOPCKUe 3THONOTH-
YecKue II0BECTBOBAHMUS, OOBSCHAIOLIME, [T0YEMYy Iopa
Yeppirsic (mwop. YeTTH KbIC), PpaCIONOXKEHHAs B
okpecTHOCTsX I'. Mbicku KemepoBckoit obnactu, 6yk-
BaIbHO 03HayaeT «CeMb AeBYIIEK» U OTKyAa Y OypyH-
IyKa Ha CIIMHE IOJNOCKU. B 3aBeplIaromiux paszen
cTUXOTBOpeHUsx «CBsleHHas bepesa» u «Kexap» or-
YeTIHBO IIPOCTYIAET APXETUII MUPOBOI'O JpeBa, u306-
PDOKEHHBIH B Jyxe TPaAULMUOHHBIX ANS CUOUPCKUX
KOPEHHBIX HapOZ OB NIPeACTaBIeHNH, Ha KOTOpBIE yKa-
sasa JI. B. Imurpuesa: «CBAIIeHHOE J€PEBO y IKYTOB,
OypsT, 9BeHKOB M a/NTaill|eB, C OAHOM CTOPOHBI, pe-
QJIBHO, CB3aHO C MUPOM MaTepHalbHO-OBITOBOM Tpa-
JULMOHHOU KyAbTypPhl U KOHKPETU3UPYETCS B TEKCTaX
arocoB (Oepesa, JUCTBEHHULA, TOIOIL), C APYroi
CTOPOHBI, U/I€ATU3UPOBAHO U BO3BBILIAETCS L0 YPOB-
H KOCMUYECKOro CUMBONa» [JIMuTpueBa 2011: 18].
Tak, B OCHOBe JTMPUYECKOIO CIOXKETa B CTUXOTBOpe-
Huy «CBsieHHas Oepesa» OKa3blBaeTCS KyAbTYpHbIi
HOMWIOr IIPEeACTABIEHUN O CUMBOIMKe Oepessl:
«CKOJIBKO IleceH o Heli crieto, / [Tepemnero, Hepomero, /
CKOJBbKO TIPOJIUTO BCeX ciae3 |/ Bosne conmHeyHbx Ge-
pes. / Jlng ofHUX OHa >kuBULa, / J11 Apyrux kpaca-
JeBula, / Hy a mopckuii sxe Hapog /| Ee MaTepsio 30-
BeT» [Tyzneremesa 2013b: 23]. U manee B CTUXOTBOpE-
HUY 0APOOHO pasBopayuBaeTcs oOpsSz IOKIOHEHMUS
Mmarepu-Oepese, 3aBEPIIAIOIIUNACS LIOPCKUMU HMe-
HOBaHUSIMU: «BoT mpuiia nopa ckasats, / lopckue
croBa HasBaTh: /| Marb-Oepesy 3Barph “Ilaii-kasbin”, /
“Qanama” — Bce JIEHTH! pa3oM. /[ DTU LIOPCKUe Ha3Ba-
Hbg / Hy>XHO BBIy4yMTh C Ipu3HaHbeM» [Tam dxe].
B Taxoll KOMIIO3HMLIUU MO>KHO He TOJNBKO IIPOCIEAUTD
JUJaKTAYeCKHMe YCTAaHOBKU Iepefjladd KyIbTypHOTO
HaclemZusi MOCPEACTBOM apXauyeckol Iejarormye-
CKOHM UTphl B 3arafky, HO U OOHApPY>KUTb Clelbl He
MeHee IpeBHeM IO3THMKM 3aKIMHAHUU, B KOTOPOH
KJ/IIOYEBYIO POJIb UIPaeT INPOU3HECEHUE IOAIHMHHOIO
HMMEeHHU, Ybl0 POJIb B CTUXOTBOPEHUHU BHIIIOTHAIOT LIOP-
ckue cnoBa. [IpumedarensHo, 4o Muponostuka be-
pesbl ¥ Kezpa B nupuke TyzereineBoil npuobperaer u
fonee nuuHBIA XapakTep. Tak, B CTUXOTBOPEHUU «SI
[IOMHIO MUT: Ja/lIeKO COMHEYHON BECHOM...» U3 cHop-
Huka «HebecHBIH [ONeT AeBATUINA3BIX CTPel» (2007)
[apHas CUMBONUKA Oepessl U Kepa, KOHTEKCTYaIBHO
COTIOCTaBNIEHHAs C PYCCKOM HapOAHO-IIO3THUYECKOU
napoi ayba u psOuHsl, CIocOBCTByeT pasBUTHIO Apa-
MaTHYeCcK! OKpallleHHOH 11060BHOM TeMBI.

CilefyeT OTMETUTH, YTO OOHAPY)KEHHBIE B Kade-
CTBe LMKIO000pasylomux CKpenl MudOIOITHIECKU
MoJCBeYeHHbIE NIpHEMBbl I3bIKOBOM UIPHI B LI€JIOM Xa-
pakTepHbl A1 Bcero TeBopuecTBa T. TyxeremieBou.
Tak, B mepBoi N03THUYECKOM KHUre aBTopa «Ilowmue
CTpeJbl BpeMeH» (2000) NOCNeNHUN pasje NpefCcTaB-
nseT coboi 3amucy MIOPCKOro GpoNbKIOpa, BKIIOYEH-
Hble B COOPHUK KaK CBOEro poja MUQOIOITHYECKUIT
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KOHTEKCT, U3 KOTOPOT'O CTAHOBUTCA IIOHATHOM 06pas-
HOCTb TOPHBIX JeB, TAe>XKHBIX ZIyXOB-X035€B, a TaKXKe
opOpMIISeTCS MaruCTPAIbHBIA MOTUB BCell JMpude-
cxon cuctemsl T. Tyzeremeson — 30Ba Tauru. Ho ec-
JIM B OXOTHUYBEM PACcCKa3e 30B TAWTU paCKpbIBAeTCA B
KOHTEKCTe MCKOHHOrO NpOMBICIa, TO B ntupuke Tyzne-
releBoil OH obpeTaeT OpUTrHHANbHbIE ABTOPCKUE Yep-
Thbl. 30B TalI'd HACTUTA€T COBPEMEHHYIO AEBYIIKY KaK
30B POZHOMU KyJIbTYphl U OOBACHSET OLHY U3 paHeil
CaMOOIIpesie/IeHUSL TUPUYECKON TepONHI KaK IIpoOyK-
JAloIIelcsl IIaMaHKU, 4TO JIATEHTHO IIPEACTaBIEHO
[IOCPEACTBOM MOTHBOB CIUSHUS C TAWUIOW, CBSI3U C
IPOLIIBIM, 30Ba U3 ITIyOWH BEKOB, BUJEHUN IIAMaH-
CKUX KaMJIAHUM U [eHus Kaiuu, a 6oree SBHO IIpO-
CTyIaeT B CTUXOTBOpeHHUIX «IllamaHckas HOub», «He
CMOTpPHY Ha MEHS...», HapacTad B 6oee O3HUX T0ITH-
yeckux cOOpHMKAX, 0coOeHHO B KHuUre «HebecHblit
TIOJIET JIeBSTUITIA3bIX CTPeN» (2007), OAVH U3 Pa3JesioB
KOTOpOM Ha3BaH «OTKPOBEHUS IIIaMaHKH».

Hepa3pbIBHOCTh MO3TUYECKUX MCKAHUM C XKU3-
HbIO OTMeYeHa B cTaThe O. llykaHOBOM, yKa3aBIUeH Ha
yuactue T. B. TyzereieBoil Kak OLHOU U3 obnanao-
mux ocobbiM mapom B oOpsze o4nieHUS B 2008 T.
[LyxanoBa 2020: 921]. Hamnune mostuyeckux o6pa—
OOTOK JIereHAapHO-3MNYECKUX [IOPCKUX CIOXKETOB
CBUZETENbCTBYET O 3HAUMMOCTH TpajULUU IeceH
KaluM, a Ha CBSI3b ITUX JBYX TPaJULUI YKasblBaeT
JI. H. Ap6aqa1<osa: «CKasuTenb-Kai4y SIBAIeTCS LeH-
TpPaJbHBIM AEMCTBYIOIIUM JHLOM IIPU HUCIONHEHUU
snoca. CKasUTENbCKUM Zap CPOAHU IIaMaHCKOMY»
[ApbavyakoBa 2026: 11]. DTO POACTBO OOHAPYKUBAETCS
B Marvyeckoi CBA3M IIIaMaHOB U KaluM C SBHHIM U
He3pUMBIM MUPAMH, C MUPOM POAHOM NMpUPOAbL: «[e-
pouuecKkde CKasaHUS y LIOpPLEB, KaK U y IPYrUx
TIOPKCKHUX U MOHTOJIBCKUX HAPOZOB, OOBIYHO KCIION-
HSJIUCh JOITMMU 3UMHUMU BedepaMy U Hodamu. Oc-
HOBHBIM UX HasHaueHUEeM ObUIO YAOBIETBOpEHUE AY-
XOBHBIX [IOTPEOHOCTEN CiIylIaTeNel; OHU TaK)Ke Urpa-
JIM Maru4eckylo poib, OrpKzas NI0AeH OT aiHa (Heuu-
CTU, YepTel), OT XO351eB FOP U peK maz 333U / ¢yz 933U U
Ipyrux omacHocTed. PaHbllle ¢ 1ebl0 yAaYHOTO OXOT-
HUYbEro IIPOMBICIIA CKa3nTenel 6panu ¢ co6oil B Tairy,
I7e OHU JOJDKHBI ObUIM WCIIONHATL CKa3aHUS CIIeLU-
QJIBHO AJIS mae 993U (X035IMKHU Talry, rop)» [Tam xe: 10].

TakyuM 06pa3oM, BhIOOp MOITUYECKOTO IIyTHU B
nossuu T. TyzeremeBoy, 4yTKO OTK/IMKAIOLIENUCS Ha
30B DIIOX U CAMOOIMpEAeSIOIeNCs KaK «BeTBb aOUH-
CKOTO Hapoja», JAelnaeT Heu3OeXXHBIM LeHTPaIbHbIN
XapakTep 06pasa Tairu, pacKpblBAIOIIErOCs B €€ 1103-
3un MUQOIMOITUYECKN B KOHTEKCTE YCTAHOBKU Ha
COXpaHeHMe JYXOBHBIX LIEHHOCTEM U S3bIKa IIOPCKOTO
HApOAa U UX 3By4aHUe B NONUPOHUYHON IUTEPATYpE
coBpeMeHHOU Poccun.

HUcTouyHUKH

3aknoueHue

HecMoTps Ha pas3HUI B IIOKOIEHYECKOM, 3THO-
KyJIbTypHOM, F€H/I€PHOM acIleKTaX, I03THYeCKue MHU-
pst JI. Tep>xuzpoBuda u T. TyzeremieBoii BO MHOTOM
commrarorcs. OCHOBOM JIs 9TOrO CTAHOBUTCS He
CTONBKO GOpMasbHAS IIPUHAIEKHOCTh ABTOPOB K
KeMEepPOBCKOM IHCAaTeIbCKOM OpPTaHM3alUMU, CKOIBKO
CyLHOCTHOe IposBireHre o6osHayeHHoro B. B. Byp-
MUCTPOBBIM aKCHOJIOTMYECKOTrO fpa KeMepOBCKOM
[I03TUYECKOX IWIKONbI. Y 3TUX, Ha IEePBBIA B3ITIAK,
O4YeHb pa3HBIX IIO3TOB JTUPUYECKHE CUCTEMBI CXOXU
GYHKUMOHUPOBAHMEM TaeXXHOrO TekcTa. U 3zech
CTOUT OTMETUTDb He TOJIBKO KJII0YEBYIO OIIIO3UIINI0 UX
[IO3TUYECKUX MUDPOB «KaMeHHO-OeTOHHbIN» TOPOf —
>KMBas Talra, yCTAaHOBKY Ha IIPOCBETUTENBCTBO, 4EM
BBI3BAHO OOpalljeHue U K ZeTCKOM JIUTepaType, ambu-
BAJIEHTHOCTb 00pasa Tairu, coefuHeHne KOCMOIOHU-
4eCKOTO U 3CXaTOJNIOTMYECKOT0 BEKTOPOB B €€ BOCIIe-
BaHMM, OCTpOe 3ByYaHMe DKONOTMYecKoy IpobieMa-
TUK{, aHMMU3M, YCTAaHOBKY Ha CIMSHHE C MHPOM
IpUpoabl Y 060MX aBTOPOB, HO U Kyza Oosee mpuMe-
YaTeJbHbI U OPUTMHAIBHBINA MOTUB 30Ba TaUI'M KakK
OCHOBBI II03TUYECKOTO MHUpa.

DTOT MOTUB CYLIECTBEHHO IPOTUBOIOCTABISET
0601X aBTOPOB KaK [I03TOB, CIOXKUBIIUXCS BO BTOPOM
nonosuHe XX — Havasie XXI BB. U OPUEHTUPYIOLIUXCA
Ha 9KOJOTMYeCKylo MpobieMaTHKy, OT paspaboTKu
TaeXXHOU TeMbl, 0pOpMUBLLIENCS Ha TpoTsHKeHnn XIX
CTONeTUd U, Kak cuuTaeT A. B. Bacunbes, 3amaBaBiieit
CEMUOTUYECKUN UHBAPUAHT B Pa3HBIX JIUTEPATyPHBIX
NIpOSIBJIEHUSAX II€PBOM IMOJIOBUHBEI XX CTO/NETUS, OIU-
pasich Ha OIIO3MUIMI0 OCBOEHHOIO PYCCKOrO Jieca U
IUKOM Talru, Tpebyroleil TOKOpeHUs pa3yMHO BO-
nen yenmoBeka [BacunwveB 2020; 2021]. TeM He MeHee
HeoOXOANMO OTMETUTH U pasinyue B paspaboTke Mo-
THUBa 30Ba TaWru. B mossuu I'epxujosrya oH pas3Bo-
paumBaeTCs IPeUMYLIeCTBEHHO B HATyprIocopckom
KJIIOYe C 3/IeMEeHTaMU COLMOKYIbTYPHOrO aClleKTa, a B
noasuu TakaHbl TyzereleBod Ha IEPBHIM IJIAH BbI-
XOZUT STHOKYJIBTYPHBIM BEKTOP, CJIOXHO IlepereTa-
IOLUICA ¢ UCTOPUYECKUM U HaTypduiocodpckum ac-
nexkTamu. OfHaKO 5TO pa3nnyue He IPOTHUBOIIOCTAB-
JSeT aBTOPOB, a CIOCOOCTBYET BBISBIEHUIO U II03THU-
4eCKOMY BOCII€BAHUIO ABYX TUIIOB CIMUSHUS YeOBEKA
C IPUPOLOM, OAMH M3 KOTOPHIX OOYCIOBIEH yKOpe-
HEHHOCTBIO II03Ta B OTHOKYJABTYPHOU TpafULIUH,
CTpeMJIeHUEeM BEPHYThCS K UCTOKAM, pyroi sBseTcs
UHAVBUIYJIbHbIM BBIOOPOM JIMYHOCTH, COMHEBAIO-
1iefics B 6e3ycioBHOM bare TeXHUYECKOTro IIporpec-
Ca 1 rOpoACKOro obpasa >KU3HU U OCO3HAHHO BHIOU-
palollell IIyTh YXOZa B TA€XXHBIN MUP.
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AuHomayus. B ycroBUSIX MHTepPHALMOHAIU3ALMY BHICIIEr0 0OPa30BAHUA U PACIIMPEHUs KOHTUHTEHTa MHOCTPAHHbBIX 00y-
YAIOI[UXCS B POCCUICKUX By3aX 0coDyi0 3HAYMMOCTb IIpHOOpeTaeT IMHIBOAUAAKTHYIECKOe obeciedeHHe TOATOTOBKY KafpoOB 110
Pa3HBIM HallpaBIeHUAM, BKIOYas «Me>KAyHapoAHble OTHOIIEHUS» U «3apyOeskHOe perHOHOBeAeHe». AHAIN3 HAyYHOH THUTepa-
TypbI CBUAETENCTBYET O HEAOCTATOYHOM PaspaboTaHHOCTH TeKCUKOrpaduiecKUX NHCTPYMEHTOB, OPUEHTHPOBAHHbIX Ha opMHU-
poBaHue podecCHOHANTBHO-KOMMYHHUKATUBHOM KOMIIETEHIIUH ¥ JAHHOM KaTerOPUM MHOCTPAHHbIX CTyAeHTOB. CTaThbs IOCBSILIe-
Ha 060CHOBAHUIO KOHIIEMIIUK y4eOHOro cnoBapst mpodpecCHOHANIPHO OPUEHTHPOBAHHOTO PYCCKOTO A3bIKa A7 MHOCTPAHHBIX CTY-
ZeHTOB-PeTrMOHOBE OB, YUUThIBaIOIIEro crenuduKy ux 6yayiieit mpodpeccHOHaNBHON AesSTeNbHOCTH. [IpefylaraioTcs 1eKCUKOrpa-
uuecknit 0630p 1 KnaccuUKALUS CYLIECTBYIOLUINX CIOBAPEH PyCCKOro s3bIKa. BBIEISI0OTCS OCHOBHbIE THUIIBI TeKCHKOrpadude-
CKUX U3JaHUI 110 IieJleBOMY Ha3HaYeHHI0, 06beMy, ClI0co6y ceMaHTH3AMK U XapaKTepy IpeAcTaBleHHOM nHGopmanuu. Cucre-
MAaTH3UPYIOTCS TMOAXOAB K OTOOPY ClIeLHaNbHOMN NeKCUKY U IPUHIUIB BKIIOYEHHs TUHTBOCTPAHOBEAYECKOTO KOMMEHTapHs.
PesynbpraThl 0630pa II03BOILIOT BBLIBUTE JIAKYHBI B COBPEMEHHOM JTeKCUKOrpadUIecKoil IPaKTUKe U OIIPeAeUTh IIePCIeKTUBHbIE
HaInpasieHus pa3paboTKH ClIelMall3UPOBAHHBIX CTI0Bapeil A1 O6YAYLIMX MeXKAYHAPOZHUKOB U PETMOHOBEAOB. B ieHTpe BHUMa-
HUS — TIOCTPOeHHe U apryMeHTallUs MOZeIM Y4eOHOro CIOBaps CIELUAIbHON JNeKCUKU IS MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB-
PEroHOBEZOB. B OCHOBY IIOJIOXEHB! UJIeU eHepaTUBHON IPAMMATHUKU U JIOTMYECKOTO aHAIM3a A3bIKa, METAIMHIBUCTHYECKAS
TEOpHUs, & TAKOKe NPUHIUIIB KOTHUTHBHO-KOMMYHUKATUBHON MeTOAUKU. IIpezmaraeMblil CTIOBHUK IpeACTaBseT CO60H MHO-
ro¢yHKIMOHAIbHOE, TpodecCHOHANTBPHO OPUEHTUPOBAHHOE U3JaHMe, CO3MaHHOe Ha 6a3e KOPIYCHBIX ZaHHBIX (cepBuc «IlopTpeT
c1oBa» B HanoHaIbHOM KOPITyce PYCCKOro S3bIKA), YTO FAPAHTHPYET JOCTOBEPHOCTh OTOOPAHHOrO SI3bIKOBOrO MaTepuaia. IIpu-
BOAUTCS IIPUMep CI0BAPHOM CTAThU JIEKCUYECKOH eANHUIIBI MAKmMuKa, IpeaiaraeTcs MeTofudeckoe 060CHOBaHIe 0TOOPa SI3bIKO-
BO¥ MHPOpMALIMK O JaHHOM cioBe. [IpuBefeH IpUMepHBI KOMIIIEKC 3a4aHUi, OCHOBAaHHBIX Ha MaTepUaIax CIOBaps U KOPIyC-
HBIX JAHHBIX, & TAKOKe OPHUEHTHPOBAHHBIX HA YCBOGHME CEMAHTHUKH CI0BA U 0COGEHHOCTeH ero $pyHKIMOHIPOBAHHUS B IIpodeccro-
HaJBHOM AMcKypce. IlogyepKUBaeTcs, 4YTO aBTOPCKas KOMIIO3UIMS CIOBAPHOH CTAThU B CBSA3KE C TPEHUPOBOYHBIMU 3aJaHUSIMU
HaleJleHa Ha CTaHOBJEeHHUe POPecCHOHATBHOM S3bIKOBOM TUYHOCTH OYAYIIero CrielhalicTa-MeXXAyHapOZHMKA U PeruoHOBeAa.
TIIpeano)xeHHOE pellleHIe MOXKET CIIOCOOGCTBOBATh PA3BUTHUIO Y4eOHOM JTIeKCUKOrpadpUU PyCCKOro sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTIO B 3I10-
Xy LUPOBBIX TEXHOMOTH.
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Abstract. Inthe context of the internationalization of higher education and the growing number of international students en-
rolled in Russian universities, increasing importance is being attached to the linguodidactic support of training programs in Inter-
national Relations and Foreign Regional Studies. A review of the scholarly literature reveals an insufficient development of lexico-
graphic tools aimed at fostering the professional communicative competence of this category of international students. The article
substantiates the concept of a professionally oriented Russian language learner’s dictionary designed specifically for international
students majoring in Regional Studies, taking into account the specific features of their future professional activities. The study
provides a lexicographic review and classification of the existing Russian-language dictionaries. The main types of lexicographic
resources are classified according to their purpose, scope, methods of semantic interpretation, and the nature of the information
presented. The article systematizes the approaches to the selection of terminological vocabulary and principles for incorporating
linguocultural commentary. The results of the review make it possible to identify gaps in the contemporary lexicographic practice
and to determine promising directions for the development of specialized dictionaries intended for future specialists in interna-
tional relations and regional studies. Particular attention is paid to the design and theoretical justification of a learner’s dictionary
model focusing on specialized vocabulary for international students of Regional Studies. The proposed model is grounded in the
principles of generative grammar, metalinguistic theory, and the cognitive-communicative approach to language teaching. The
dictionary is conceived as a multifunctional, professionally oriented lexicographic resource based on the corpus data derived from
the “Word Portrait” service of the Russian National Corpus, which ensures the reliability and authenticity of the selected linguistic
material. A sample dictionary entry for the lexical unit taktika (‘tactics’) is presented, along with methodological principles for se-
lecting linguistic information about this word. The authors present a set of illustrative exercises based on the dictionary materials
and the corpus data, with a focus on the acquisition of the word semantics and the specific features of its use in professional dis-
course. It is emphasized that the original authorial structure of the dictionary entry, combined with the accompanying practice
exercises, is designed to foster the development of the professional linguistic personality of future specialists in international rela-
tions and regional studies. The presented dictionary may contribute to the further development of pedagogical lexicography of
Russian as a Foreign Language in the era of digital technologies.

Keywords: higher education institutions; education process; international students; RFL; Russian as a foreign language; methods
of teaching Russian; pedagogical lexicography; learner’s dictionaries; international relations; foreign regional studies; professional
communicative competence; corpus linguistics; cognitive-communicative approach; professional vocabulary
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Beepenue MIOPOXKAAIUCh HOBblE UEPThl JE€KCUYECKON CHCTEMbI»
[O>xeros 1974:168].

Kax ormeyaer O. B. 3aroposckas, «HOBEHUIINH Tie-
PHOZ, Pa3BUTHS PYCCKOTO S3bIKa MOXXHO DPasfeluThb Ha
JiBa 3Tala: “TIIOCTCOBETCKUMN” (C cepeAuHBbl 80-X IT. XX B.
JIO HayaJla HOBOT'O ThICAYeNeTUS) U “COOCTBEHHO HOBEI-
wnin” (mepsble gecarunerus XXI B.)» [3aroposckas 2020:
16]. MiccmemoBaTenb OTMEYAET, UYTO «Ha3BAHHbIE DTAIThI
Pa3INyYalOTCS U IPUYMHAMMU S3bIKOBBIX U3BMEHEHUH, U
X COZEp>KaTeJbHBIMU XapaKTepucTUKaMmu. Eciu Ha
nnepBoM (“IIOCTCOBETCKOM”) 3Talle Pa3BUTHE PYCCKOU
JIMHTBOKYJIBTYPbl OMPEAENINIOoCh IIpexae Bcero obuye-
CTBEHHBIMU IIpolieccaMu BHYTpu Poccuu, To Ha BTO-
pom (“cO6CTBEHHO HOBeiilleM”) 3Talle OCHOBHBIMU
IpUYMHAMU S3BIKOBOTO PAa3BUTHUS CTAHOBATCSA IIPO-
gecchl rnobanM3anMu, a TaKXKe BUPTYIHU3ALUU
(“uudposusanun”) obueHug» [Tam xel.

Jlexcukorpadust k Havany XXIB., Kak moauep-
KMBAIOT CHELUAIUCThI, «U3 Cyrybo akaleMHUYecKoi
cdepbl ZeATeNbHOCTH MpeBpaTunachk B cdepy couu-
AIBHO MOOUIBHYIO, GBICTPO OTBEYAIOILYIO Ha 3AIPOCh

B xoune XX - Hauane XXI BB. HabmomaeTcs
TpaHcPOpMaLUd  OTeYeCTBEHHOHM JeKcuKorpadpuu,
HMeHyeMas «IeKcuKorpaduueckum 6yMom». DTa CU-
Tyallusl BbI3BaHa CTPEMUTENbHBIMU SI3BIKOBBIMU M3-
MEHEHUSIMHU, IIPOM3O0LIEAIINMHU B pe3ynbTaTe paciaga
CCCP, cMeHBI UAE0NIOTUYECKUX OPUEHTHUPOB B obie-
CTBe U AEMOKPATU3aLNKM KOMMYHUKALUU, 0COGEHHO
XapaKTEepHBIX I «IAXUX 90-X». CoLMalbHbEIE IEpe-
MEHBI [IPUBENU K IIOSBAEHUIO 3HAUUTENBHOIO II1acTa
HOBOM JIEKCUKU, KOTOPYIO TpebOBanoch ONEpPaTUBHO
¢uxcupoBath u ocmblcaaTe. C. U. Oxxeros mucain:
«Ka>KIplil HOBBIF 9Tall B PasBUTUU OOIEeCTBEHHOH
>)KM3HU HaKJIaJbIBal CBOM OTIEYaTOK Ha CIOBapHBIN
cocTaB g3blKa. C KaXKABIM HOBBIM 3TAaIlOM pa3BUTHUA
MIOSIBNISITIMCH HOBBIE CJIOBA M BBIPAXKEHUS, U3MEHSIUCH
3HayeHMs, BBIIIaZaIu U3 CIIOBAPHOIO COCTaBa ycTape-
Baroiye ciaoBa. CiemoBaTeNbHO, Ha KaXKIOM dTalle
pa3BUTHS OOILECTBEHHON >XU3HU IIPOUCXOLUIU U3-
MeHeHHS B COOTHOIIEHUU JeKCUUYECKUX DJIEMEHTOB,
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obuectBa» [Kossipes, YepHsk 2014: 5]. Jlekcukorpa-
bl OTMEYAOT «0COBYI0 3HAYMMOCTD pakmopa adpecd-
ma B pa3BUTHUU CIOBAPHOIO Jiesa»; B TO K€ BpeMs
«ekcuKorpadpuueckuil 6ym», XapaKTepHbII s sI3bl-
KOBO¥ cuTyanuu pybexxa BeKoB, «TpebyeT BEIpaboTKU
TaKOU MUNOAOZUYU CAOBApeli, KOTOpas BBIMOMHSIA Obl
pasuble QYHKIMU, IIPEXKE BCETO — KIACCUPULUPYIO-
Iyl0 U nporHocrudeckyro» [Tam xe]. Kpome Toro,
HCCIefloBaTeNIIMU OTMEYaloTCsl TaKHhe «4epThl COBpe-
MEHHOM JTeKCUKOrpadUIecKoi CUTyalny, KaK HepaB-
HOMEpHOE pasBUTHE DPA3HBIX THUIIOB CJIOBapeH,
HeWTpanu3alusl IPOTUBONOCTABIEHUS TUHIBUCTUYE-
CKOTO CJIOBaps U SHLMUKJIONEANH, KOMMepLUaIn3a-
LU CI0BapHOro Aena» [Tam xke].

CrefcTBEM MHOTOYMCIEHHBIX H3MEHeHUH B
JIEKCUYECKOM CHUCTEME PYCCKOro A3blKa B KOHIE XX B.
CTaJI0 CO3ZlaHMe psfia TONKOBBIX CIOBApeM, OTpaXkalo-
HIMX COCTOSIHME JeKCcuueckKo cucrtemsl. B. B. IlImenb-
KOBa ykasblBaeT: «K c10BapsM HOBOrO BpeMEHU MO>KHO
oTHecTU “TONKOBBIM CI0Bapbh PYCCKOrO A3blka XX BEKa.
SIsbikoBble u3MeHeHUa  nox pen. I. H.CxnsgpeBckon
(1998) [TCPA-XX]; ToONKOBBIM C/I0OBaph COBPEMEHHOIO
pycckoro s3blka. SI3bIKOBBIE M3BMEHEHUS KOHIA XX CTO-
nerusa nog pex. I'. H. Cxuaspesckon (2005) [TCCPS-
XXI]; TonkoBbIM CIOBaph PYyCCKOTO $3blKa Hayaja
XXI Bexa. AkTyanbHad jlekcuka nog pex. I'. H. Ckia-
peBckol (2006) [TCCPS-XXI], TonkoBbIH CI0Bapb pyc-
CKOTO $13bIKa C BKJIIOYEHHEM CBEEHUHN O IIPOUCXOXK-
JeHuu cnos nog pex. H. 10. IlIsegosou (2007) [TCPA
IIC] u #p., KOTOpBIE OTPa3UIM POCCUHCKHUE pealuu
koHna XX — Havana XXI cToneTus, HOBYIO SI3bIKOBYIO
CUTyal1Io B cTpaHe» [IIIMenpkoBa 2009: 28]. AKTUBHO
CO3JIAI0TCS CIOBApU HOBBIX CJIOB U 3HAUEHUM, TaKue
KaK TPeXTOMHBIN «CI0Bapb-CIPaBOYHUK 10 MaTepHa-
JIaM TIpecchl U JTUTEPATYPhl 90-X rofioB XX Beka» MOJ,
pex. T. H. Byuesou (2014) [HC3].

VIHCTUTYT IMHIBUCTUYECKUX MCCIEOBAaHUI IIPO-
Zo/KaeT paboTy IO ONMCAHUIO HOBBIX C/OB. Karkaplil
IO, HAYMHasl C 1977 FOfia, BBIXOAAT cOopHUKH «HoBOE B
pycckoii tekcuke. CroBapHble MaTepuansl» [HPJI].

B cdepy BHUMaHUS nekcuKOrpadoB Bce Goblie
MOTaJAI0T He TOJMBKO KHMXKHBIE, HO U Pas3rOBOPHBIE,
>KaproHHble eJMHUIBI, a TaKXe S3bIK HHTEpHeT-
KOMMyHUKanuu. CiroBapu Bce 0Goibllle OpUEHTHUDY-
I0TCS Ha KOHKDETHOTO II0Ib30BaTens («pakTop anpe-
caTa»), a He TOJIBKO Ha akKaZeMuieckue 3afauu. JTO
OTpakaeT OOLIUI AHTPONOLEHTPUYECKUI NOAXOZ B
JMUHTBUCTUKE. IIpOUCXOAUT aKTUBHBIM MOUCK HOBBIX
dopm nexcuxorpadprueckoro onUCaHus, IOSBISIOTCS
KOMIIJIEKCHBIE U MYJIbTUMEJUMHBIE CIOBapU, a Ipa-
HUIBl MEXJY JTUHTBUCTUYECKUMU CIOBApIMHU U 3H-
LUKIONEeAUSIMHU CTAHOBATCS MeHee YeTKUMU.

OTzenbHOe HalpaBleHYe IpeACTaBIieT yaeOHas
nekcukorpadus. YuebHsle cnoBapu (ganee — YC) gB-
JIAIOTCS Ba>XHEUIIUM CpPeACTBOM JMHIBUCTUYECKOU
cocTaBidmouiell 00pa3oBaHUA: OHM 00eCIeYnBaIoT
yCBOEHME, CUCTEeMAaTHU3aLUI0, MPaKTUYecKoe IpUMe-
HeHYe 3HaHUM B 06/1aCcTH A3bIKa BooOIe u mpodeccu-
OHAJIBHOTO A3blKa B YaCTHOCTU. B oTIMuMe OT akaje-
MMYECKUX U HOPMATUBHBIX cjoBapel, YC OpUEHTHU-
POBaHbI Ha pellleHUE AUAAKTUYeCKUX 33/1a4: OHU y4Yu-
TBIBAIOT BO3PACTHEIE, KOTHUTHUBHbBIE, KOMMYHUKATHB-
Hble 0COOEHHOCTH [10/Ib30BaTENEH.
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OcuoBuas aypuropus YC Bkaodaer ob6ydaro-
IIMXCS pa3HbIX YPOBHEM IIOATOTOBKU: OT LIKOIBHHUKOB
U CTYZEHTOB L0 IIpOPeCcCHOHANBHON ayfUTOPHUY; OCO-
Oyio ponb YC UrpaloT B OCBOEHUU SA3BIKA KAK HUHO-
CTpaHHOro. B By30BCKOM O00yYeHHM WMHOCTPAHILEB
3HAYMTENBHBIM METOAMYECKUM IIOTEeHLHAIOM 06ia-
ZaloT podecCHOHAIBHO OpUeHTHpOoBaHHble YC: OHU
ofecreurBalOT OBIaJieHHe CIELHUAIbHON JIEeKCHUKOM,
IoMoras TeM CaMbIM yCBaMBaTh IOHATUMHBIN alma-
paT KOHKDPETHO! IIpeAMEeTHOM 061acTH; yKasbBas Ha
ocobennocTy GyHKLUUOHUPOBAHUSI TEPMUHOB B IIPO-
deccroHaTbHOM AMCKypCe, crocobcTByoT Gopmupo-
BaHHUIO NPOPeCCUOHANBPHON KOMMYHUKATUBHON KOM-
[ETEeHLIUH; COAENUCTBYIOT OBJAAEHUIO TUIMYHBIMU
peueBbIMU MOZENIMU B aKaJeMU4eCcKoil U npodeccu-
OHaJbHOM cpefie. YC B OIpeieIeHHOH CTeIleHU pe-
IAI0T [pobieMy IpPeoROJeHUsS MEeXbSI3bIKOBON U
MEXKY/IbTYpPHOU uHTepdepeHUny, 00ecreqynBaoT
ZOCTYII K CIIe[JMa/IM3MPOBAHHBIM TEKCTAM, TEM CAMbIM
obseryass BKIIOYEHMe MHOCTPAHHBIX OOyYarolIuXcs B
npodeccruoHaIbHOE COOOINECTBO. B ycaoBUSIX Ipo-
deccrOHATPHO OPHUEHTHPOBAHHOIO OOYYeHUS SIBBIKY
Takye YC BBICTYIAIOT BaXKHBIM UHCTPYMEHTOM KHTe-
rpalyy S3bIKOBBIX, IIPEJMETHBIX U COLMOKYIBTYPHBIX
3HAHUU, HEOOXOAUMBIX J/IS YCIELIHON yuebHOU u
Oyayiieit npodeccroHaNbHOM eSTeTbHOCTH.

IleAvlo JAaHHOTO HCCAELOBAHUS SIBISIOTCI KOM-
IUIEKCHOE TEOPeTHKO-METOLOIOrnYecKoe 0O60CHOBa-
HUe U Ipe3eHTalyss HOBOIO THIIA JeKCUKorpaduye-
CKoro mpomykra — ydeBHOro cnoeaps mnpodeccuo-
HQJIBHOM JIEKCHUKHU JJI1 MHOCTPaHHbIX CTYZEHTOB, 00y-
YaIOIIUXCS 110 HAIPaBIEHUIO ITOATOTOBKU «3apybex-
HOE€ perMOHOBEJEHUE».

B paboTe mpuMeHSIOTCS Memodvi ONKCATENbHO-
HCTOPUYECKOTrO, COIIOCTABUTENBHOIO, TeKCUKOrpadu-
9eCKOr'o, CTPyKTypPHO-CEMaHTUYECKOTO U KOPIIyCHOTI'O
aHanu3a.

O6cy>x/ieHMe U pe3yIbTaThl

O6wass munorozus croeapeii. TUIIONOTUS JNEKCHU-
KorpaduuecKUX M3JZAHUH, BIEpBble IIpelIo>KeHHas
oTeuecTBeHHBIM s3bikoBezoM JI. B. Illep6oii B epBoit
nonosuHe XX B., npeAcrasnsgeT coboil oguH us GyH-
JAMEHTANbHBIX MHCTPYMEHTOB HAyYHOI'O aHaIM3a B
obnactu nexcukorpaduu [Lepba 1974]. Crenuduxa
K)KZIOr0 TUIIA CI0Baps JE€TEPMUHUPYETCS ero Leye-
[OJIaTaHMEM U IIPUKIAJHBIMU 33Za4aMU, HaXOAALI -
MU CBOE€ HEIOCpe[CTBEHHOe BbIpakeHHe B oTOOpe
C/IOBHMKA U CTPYKTYpE CJIOBAPHOMU CTAThU.

B nexcuxorpaduu BOIPOC O THUIOIOTHUYECKOH
zuddepeHnUALUY CIOBApell TPAZULHMOHHO CBOAUTCS
K UX JIeJIEHUIO Ha J|BA OCHOBHBIX THIIA: SHIMKJIONEAM -
JyecKUe U JIMHTBUCTHYeCKUe. BMecTe ¢ TeM, Kak MOZ-
yepkuBaer JI. 3rycra, «IIpoBeJleHUe YEeTKOU IPAHUILIBL
MeXJy HUMU IIPEACTaBAAET 3HAUUTETBbHYIO CIOXK-
HOCTb, ¥ CaMO 3TO JieJIeHUe CJIeAyeT IPU3HATh YCI0B-
HBIM B CUIYy HaJIUYMs SHUUKJIONEJUYECKUX 3JIE€MEH-
TOB INIPAaKTUYeCKU B JII0OOM CIOBapHOM H3JAAHUU»
[Zgusta 1971]. AJBTEPHATUBHYIO KIaCcCUPUKALINIO
npejnaraer M. JI. Ama>keB, KOTOPBIHM IIPOTHMBOIIOCTAB-
JISeT CJIOBApU IIOHATHM, COOBITUN U KyJIbTYPHBIX de-
HOMEHOB CJI0BApAM JIEKCUYECKUX U TPAMMaTUYECKUX
enuHUI [AnTa)keB 2005: 16].



B pycne ycrodBuieiics HayyHOM IapajUIMBI
(B. B. Oy6uuunckuii, A.B. Kossipes, B.Jl.YepHsk,
JI. B. Beenenckas u ap.) PyHKUMOHAIBHOE pasiuyue
MeXZy IByMS TUIIAMHU CIOBapel BUAUTCA B CIEAYIO-
1IeM: IUHI'BUCTUYECKUE U3TAHUS OMUCBIBAIOT SI3bIKO-
BOM MaTepual U €ro KOMMYHUKATHBHOE INpUMEHe-
HUe, B TO BpeMs KaK SHUUKIONeJUYecKHue HMeloT
CBOUM IIpeIMETOM cojfiep>kaHUe IIOHITUM, UHTepIipe-
Tal[AI0 CYIIHOCTeN, IIPOLeCcCOB U Pealril BHES3BIKO-
BOM HEHCTBUTENBHOCTU. DHIUKIONEIUU aKKYMYIU-
DYIOT CBeZleHHUs O HAyYHBIX U OBITOBBIX IIOHATHUSIX, UC-
TOPUYECKUX COOBITUAX, reorpaduueckux HaUMeHO-
BAHUSAX, a TAK)Ke NPeLOCTABIAIOT OGuorpadpuueckyo
UHGOPMALUIO O BHAYMMBIX UCTOPUYECKUX U KYITYp-
HBIX JeITeNIX.

Ilo muHenumwo B. C. EnucTpaToBa, «IJaBHbIN “Te-
pOI” NUHTBUCTUYECKOIO CJIOBapsl — CJIOBO, IJaBHOE
“mencTBylolee JULO” CIOBaps BSHLUUKIONELNYECKO-
ro— Belllb, pealusl C ee napaMmeTpamu. JIMHIBUCTEHI
OIIMCBHIBAIOT ObITHE CIIOB, UX pOpPM U 3HAUEHUH, ABTO-
pbl DHUMKIONEAUN CHCTEMATU3UPYIOT OblTHe Jeili-
CTBUTENBHOCTH C €€ BelaMH, O06NajaiolUMU IIpo-
CTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIMU U NIPOYMMU XapaKTepH-
crukamu. Ho iBa oy ObITUS He U30IUPOBAHBIL APYT OT
JpyTra, U Ha Aeje JTMHTBUCTHI BCErAa BBIHY>KJEHHI Ka-
catbcs mpobeM Belled, a “SHLUUKIONESUCTH” — IPO-
61em cioB. [paHuna Mexxay “crmoBamMu” U “Belamu”,
IMpOXOAsIas B HallleM CO3HAaHUH, YCIOBHA, Ipo3pay-
Ha, a [1I0AYac 1 Hey/noBrMMa» [EJUCTpaToB 2004: 7].

Muorumu uccnaegosarensmu (B. . Pomenckas,
B. B. Iy6uunckuii, H. H. Tiotionnukosa, M.JI. Amna-
kes, JI. B. Beegenckad, B. JI. Tabanakosa, M. A. Ko-
BSI3MHA U IIp.) OTMeyaeTcs, YTO TUIIONOTHS CIoBapeil —
9TO UX KIACCUPUKALNS 10 PA3HBIM IIPU3HAKAM: LIEJb,
0OBEKT OMUCAHUS, CIIOCOO OMUCAHUS eLUHULBI, 0Ob-
eM, azpecar u T.A. Kmaccuduumposanue ciosapeit,
TaKUM 06pa3oM, — CIIOXKHBIN MPOLEeCC, pacCMaTpUBa-
€Mbli1 B IeKCUKOIpadUU C pasHbIX TOUEK 3peHUS.

Jlunzeucmuueckue croéapu. B JTUHIBUCTUYECKUX
CIIOBapsSX S3BIKOBBIM €AMHHUIAM MOXXET ObITh AaHA
pasHooOpasHas XapaKTEpUCTUKA, B 3aBUCUMOCTU OT
Lenel ¥ Ha3HAaueHMS CJI0OBaps: CMBICIOBOE COAEpIKa-
HUe, CI0BOOOpa3oBaTeNbHble XAPAKTEPUCTUKU, CBe-
Izeuus o6 opdorpaduu, opdosnuu, STUMOIOTUH,
[PaBUNBHOCTU yIOTpebNIeHUs U T. . B 3aBUCUMOCTU
OT KOJIMYeCTBa IIapaMeTpPOB ONMCAaHUS CJI0Ba yYeHble
pa3nnyaloT OZHOACIIEKTHblE U MHOTOACIIEKTHBIE CIIO-
Bapu. [IpuMepoM OZHOACHEKTHON KIaccuPUKALUU
SIBISIETCS TUIIONOTUS JIMHIBUCTUYECKUX CIOBapel
B. Kemazpl, cornacHO KOTOpPOM BCE CIOBAapU AENATCA
Ha IBa Kjacca: obiue M crenuanbHble. ITogo6HOM
TOYKHU 3peHus npusepxxusaerca M. JI. Anaxkes, Bbize-
JISIOINN «TUIbl GUIOIOTUYECKUX CIOBApeN HA OCHO-
Be ZOMUHUPYIOIIETO KIacCUPUKALUOHHOIO IIPU3HA-
Ka: CJI0Bapy aKTUBHOM JIEKCHKHU; CIOBAPU COYETAEMO-
CTH; TOJNKOBO-HOPMATHBHbIE C/IOBapU; MOpPeMHO-
C110BOOOpa3oBaTeNbHble  CIOBAPY; OHOMACTHYECKHUe
CI0BapY; CIOBAPY MHOS3bIYHOM TEKCUKY; ppaseoynoru-
JyecKUe CJI0BapHU; acCOLMATHBHO-CEMaHTUYECKUE CJIO-
BapU; UCTOPUKO-3TUMOJIOTHMYECKHE CIO0BapH; CI0BapU
IIaCCUBHOM JIEKCUKHU» [AmakeB 2005: 8—9]. JI. B. Bse-
ZeHCKas paspaboTana «KIaccuPUKALUIO0 JTUHIBUCTU-
YeCKUX CJI0Bapel, YUUThIBAs XapaKTepUCTUKU CIOBa:
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BHewIHs opma cosa (opposnuyeckue, opporpadu-
Jyeckue, aKIeHTOJIOrHYeckue); BHyTpeHHee Cofepika-
Hue, 3HaueHue (TOIKOBbIE); MOPPEMHBIN COCTAB, CIO-
BooOpasoBarenbHas CTPYKTypa (C10BOOOGpasoBaTens-
Hble); FpaMMaTHIeckue 0COBEeHHOCTU CI0Ba (rpamMma-
THUYeCKHe), aKTUBHOE WJIM IACCUBHOE HCII0Jb30BaHME
CJIOB B pedM (ClI0BapH yCTapeBIIUX CJIOB, HEONOTU3-
MOB)» [BBemeHCcKad 2007: 12].

O.T. IluMuyk NpezAcTaBIsgeT CIOXXKHYI0 OZHOAC-
[EeKTHYI KIacCUPUKALMIO CIOBApel: «BCe JIMHIBU-
CTUYECKHE CIOBAPU MOXKHO PasfeNUTh Ha JABa HOIb-
IIUX KJacca — CHHXpOHHble (“Heucropuyeckue”) U
JUaxpoHHUYeckue (UCTOpUYeCcKUe U 3THUMOJIOTUYe-
ckue)» [IIumuyk 2009: 10].

Hapsay ¢ ogHoacnekTHOM kaaccudukanuein gek-
cukorpadbl BBIIENAIOT MHOIOACIIEKTHYIO (paceTHyo):
«T10 IPUHLUITY ONpefeseHusl 3Ha4eHU eAUHUL] CIOB-
HUKA (SHUMKIOIEAUYECKUil, (UIOIOrMYeCcKruil, BSH-
UMKJIOTIeAUYHO-PUIONOTNYECKUE); TI0 OOBEMY CIOB-
HUKa (OOJIBIIOM, MaJIBIH); II0 OTHOLLIEHUIO K I3bIKOBOM
HOpMe (HOpDMAaTUBHBIN, CJIOBapb CyOCTAaHAAPTHOM
JIEKCUKY, HEHOPMAaTHUBHEIN); [10 OTHOLIEHUIO K CHUH-
XPOHUHU Y JUAXPOHUU (MCTOPUYECKUM, HEHUCTOpUYE-
CKUI, STUMOJIOTUYECKHUH); IO CrIocoby opraHusanuu
nexkcuky (an1daBUTHBIN, THE3ZOBOI); 10 OTHOLIEHUIO K
THUIy S3BIKOBOrO 0b6IeHUs (00uiuit, 0bmacTHOM); 1Mo
criocoby IpenCcTaBleHUs JIeKCUYeCKOro 3HadeHUS
cnoBa (OHO3HAYHBIM, MHOT'O3HAYHBIM); 110 Ha3Haue-
HUIO (CIIpaBOYHBIM, y4eOHBIN, HHGOPMALMOHHO-
IIOMCKOBBIN)» [PoMeHCcKkas 1978:187].

CoBpeMeHHBIe HCCIefOoBaTeNu IpUAEpPKUBAIOT-
Cs TAKOM TOUKM 3peHUs: «TUII cjoBaps B IIEpBYIO oue-
penpb oIpefenseTcs XapakTepoM ero HCTOYHUKOB U
aipecaToM, B YaCTHOCTH, BO3MOXKHBI CIeAyIolIre BU-
Jbl OTHOLIEHMM: 1) OT TeKCTa — K CJI0BapIo (McTopuye-
CKME CJIOBapH); 2) OT CUCTEMBI — K CJI0BAapIO (CEMaHTHU-
4eCKUH CIOBApPh); 3) OT KOMMYHUKAaTUBHOM 3afaud — K
croBapio (yueOHbIe CIOBapH); 4) OT JIEKCUKOHA Yeso-
BeKa — K CJI0Baplo (CI0BapH JI€KCUYECKUX MUHUMY-
MOB, acCOLMAaTUBHBIE CIOBapu). PasnuuyHble TUIBI
CI0Bapeil yZOBIETBOPSIOT IOTPeGHOCTY KaK HOCHTE-
JIel I3bIKa, TaK U TeX, A KOTO PyCCKUU S3BIK SBISAET-
cs1 HepogHbIM» [Ko3bipes, UepHsk 2004: 7].

B pabotax E. Y. Mapkuno#t [2011], T. . Huku-
tuHOM U E. V. Poranesonn [2023] U Ap. OTMeYaeTcs,
4TO OJHOM U3 aKTUBHO Pa3BUBAIOLIUXCS CETOAHS UC-
CJIefOBaTENbCKUX 0OJIacTell SIBNSeTCsS pycckas yueb-
Has neKkcuKorpadus, B paMKaX KOTOPOH CO3LAIOTCH
pa3Hble THUIIBl CIOBaped AN H3YYalolUX PYCCKUU
S3bIK KaK MHOCTpaHHBIN (Zanee — PKH).

Yuebnvie aunzeucmuueckue croeapu. O.B. 3aro-
POBCKasl OTMEYAeT, YTO «COBPEMEHHAs pyccKas yue6-
Has TeKCUKorpadus mpescTaBiseT coboil JOCTATOYHO
aKTUBHO Da3BUBAOLIYIOCS HCCIELOBATENBCKYIO 06-
JIaCTh, B paMKaX KOTOPOM CO3JaI0TCs pa3MyHble TUIIbI
cnoBapei auad usydaromux PKY, B ToM uncie cioBapu
aAKTMBHOTO THIIA, KOMIUIEKCHbBIE, KOMIIBIOTEpHbIE U
MyJIbTUMELUIHbIE, A TAKXKE paspabaThiBAIOTCS HOBBIE
[IPOEKTHl MOATOTOBKYM Ha3BaHHBIX JIeKCHKOrpaduye-
CKUX IIPOJYKTOB» [3aroposckas 2017: 215]. JI. A. I'pu-
rOpOBUY IIOAYEPKUBAET, UTO CIOBAPU yU€OHOTO TUMA
«XapaKTepU3yloTca 0by4arolieil HalpaBleHHOCTbIO U
HCIIONB3YIOTCA KAK OAUH U3 UHCTPYMEHTOB B yueOHOM



PHILOLOGICAL CLASS. Vol. 31. No. 3

npouecce» [['puroposuy 2011: 47], a mpejHasHAYEHbI
OHU I UL, «4bs SI3bIKOBAsI KOMIIETEHI[US HAXOLUT-
€Sl B CTQJMU CTaHOBIEHUsI» [TaM xe: 50].

TepMuH «y4eGHBIN CIOBapb» BIIEpBbIE B OTede-
CTBEHHOH JeKcUKOorpaduy BCTPEYaeTcss B IIPENMCIIO-
BUM K «KpaTkoMmy pyccko-y3GeKCKOMy CIOBapio», CO-
craBnieHHoMy E. [I. ITonrBaHOBBIM. XapaKTepusys Clo-
Bapb, aBTOP IIMCAJ, UTO «II0 CBOEMY 00BeMY OH He MO-
>)KE€T PAacCYUTHIBATh Ha pOJIb CIPABOYHOIO CJIOBaps U
[PUHAIIEXUT K KaTeropuu y4ebHsIx ciosapei» [I[lonu-
BAHOB 1926: 3]. JI. A. IpuropoBuy OTMedYaeT, 4To «yued-
Has JleKcUKorpadus BbIZENNIACH B CAMOCTOSTENBHYIO
oTpacib Ha pybexxe 70—80 rr. XX Beka» [['puroposud
2011: 47]. [Ipu 3TOM IIpefHA3HAYAThCS yueOHbIe CTOBapU
MOTYT KaK JIJ HOCHUTeNel PORHOro SI3blKa, TaK M IJIL
M3y4arolUX MHOCTpaHHbIe A3bIKU [Tam xe].

B. B. MOpKOBKMH IIpeAaraeT clejyllee onpe-
IeneHue y4eGHOrO CIOBaps: 3TO «IeKcUKorpadude-
CKOe [Ipou3BefieHue M000ro0 xaHpa U obbeMa, crenu-
albHO IIpeJHa3HAYEHHOE JJIs OKasaHUs IMOMOILIU B
M3Yy4eHUU S3bIKa KaK CpeACTBa Iepefladd CBOUX U
BOCIIPUSATHUS YY>KUX MHOPOPMAIMOHHBIX COCTOSHHUI»
[MopkoBKUH 1970: 7].

[To muenwuo JI. A. Tpuroposuya, Leiab obydeHus
OIlpeZenseT «COCTAB CIOBHUKA, OTOOp, pa3MellleHue,
CrIoco6bl IOZAYY U UHTEPIIPETALUN TUHTBUCTUIECKO-
ro Marepuaia, S3bIK M3/I0XKeHUs, 0O6beM, odopmie-
Hue» [['puropoBuy 2011: 47]. Omnpezensis OCHOBHbIE
byHkuy yuebuoro ciosaps, I1. H. lenncos ormeya-
eT, yTo YC — 3TO «TaKOU CJI0Bapb, B KOTOPOM MUHU-
MajibHag JIeKCHYecKasd CUCTEeMa, COCTaBJIAIOIIAs ero
CJIOBHUK, B COCTOSIHUU BBIIIOTHUTD YeThipe QYHKIIUU:
yu4eOHYI0, CIIPABOYHYIO, HOPMATUBHYIO U CUCTEMAaTH-
3upyroLyo» [JleHucoB 1993: 210-211]. O4eBUJHO, YTO
IpaKTHUKa UCIIONb30BaHUS YC B IpenofaBaHUM S3bIKa
KaK MHOCTPAaHHOTIO II03BOJSET BBIAEIUTD TAKXKE JTUHI-
BOMETOANYECKYI0 QYHKIINIO, KOTOpas CBS3aHA C BO3-
MO>XHOCTBIO HCIIO/Ib30BaTh MaTepUajlbl CJI0Baps JJid
CO3JaHMsI KOMIUIEKCOB yueOHbIX 3aJaHNi, HAaIlpaBJIeH-
HbIX Ha QOPMHUpOBAaHUE SI3BIKOBOM, KOMMyHUKATHB-
HOH, COLMOKYNbTYPHOM, NpodecCHOHANBHON KOoMIle-
TeHUuit [MopKoBKUH 1970; [[3106a, Lllepbak 2026].

B pamkax yue6HOI nekcukorpaduu U mpenopa-
BaHUS A3bIKa 0cODOe MeCTO 3aHUMAIOT udeozpaduue-
ckue (uAu memamuueckue) croeapu. Vix kirouepas oco-
feHHOCTh — HeandaBUTHBIA CIIOCOO OpraHuzanuu
Marepuana: CJI0Ba B HUX IPYINUPYIOTCS He IO OyK-
BaM, a II0 CMBICIY, HA OCHOBE UX TeMaTUYeCKOU WU
JIEKCUKO-CEMaHTUUEeCKOM 6O1u30cTU. Takod IOAXOJ,
[IOMOTaeT IPeJCTaBUTh fA3bIK HE KaK CIIMCOK M30JIH-
POBaHHBIX €IMHUII, a KaK CUCTEMY B3alMOCBS3aHHBIX
MOHATUM. [7TaBHBIM BHEIIHUM OTIUYUTEIBHBIM CBOM-
CTBOM HZeorpaduuecKoro caoBaps sBisercss ocoboe,
IO CPaBHEHUIO C OCHOBHBIM MacCCHUBOM PYCCKHUX CJIO-
Bapeil, paclojo)KeHue NTeKCUKorpadpuIeckoro mare-
pHana — CJIOBAapHHIX CTaTed. Eciu B TpaJULIMOHHBIX
TOJIKOBBIX CJIOBapSX JIEKCEMbI PACIIONaraoTcs B anda-
BUTHOM IIOpSAAKe, CIef0BaTeJbHO, B OCHOBE UX OpTra-
HU3ALNY JIOKUT IpUHIUI GOHETHYeCKOro | rpadude-
CKOTO CXOACTBA, TO B CIOBapsSX UAeOrpapuuecKux B
OCHOBE IIOCTPOEHUS II0CIEe0BATeNIbHOCTA PpacCIOo-
>KeHUS CJIOBAPHBIX eAMHUL] JIEXKUT IPUHIUII CXOJCTBA
COZep>KaTeNbHOr0. DTO COOTBETCTBYeT MOTpeOHOCTU
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COBPEMEHHOTO SI3BIKO3HAHUA B Pa3IUYHBIX CIOCO6AxX
Ipe3eHTalluy KOTHUTUBHBIX CTPYKTYp 4eI0Be4eCKOro
CO3HAHMUS, OHUM U3 KOTOPBIX ABJSETCS JIeKCUKOIpa-
Puueckas mpeseHTanus. B ee pamkax ugeorpaduue-
CKHUU C/10Baph ABIAETCA Hanbosee aieKBaTHBIM OTpa-
>KeHUEM B3aWMOOTHOIIIEHHUM S3blKa U MBIIUIEHHS,
crienndUKY I3bIKA KaK 3HAKOBOU cucTeMbl. Uneorpa-
duueckuil CJI0Baph MOZENUPYET CUCTEMY deloBede-
CKOTO 3HaHUS, 3aKpEIUVIEHHOTO B S3bIKOBBIX 3HaKaX,
KOTOpOE He eCTh Xa0TUYECKOe HarpoMoxaeHue obpa-
30B pa3pO3HEHHbIX $AKTOB, a IMpeACTaBiseT Coboi
JOCTATOYHO BBIPAXKEHHYIO CTPYKTYPY.

B ocHOBe wuzeorpaduueckoil KiracCuPUKaluu
(@. II. dunun, 3. B. Kysuernosa) nexur He ¢opma
cy0Ba (ero HalMcaHue WIM 3ByYaHUe), a ero MecTo B
cuctemMe 3HaHuil 0 Mupe. Cn0oBa OOBEAUHAIOTCS B
TPYIIbl HA OCHOBE TOTO, KaKue IMOHATUS, IPeJMETHI,
ABJIEHUS WM UZen oHU obo3HavaloT. TemaTuyeckue
rpynmnel (famee — TI) cTpodaTcs Ha BHES3BIKOBBIX
(9KCTPaZTMHIBUCTUYECKUX) CBA3SX, T. €. KIacCupuuu-
pYIOT caMU peanuu. JIeKCUKO-ceMaHTUYecKue IpyIIIbl
(ganee — JICI) Taioke 0OBEAUHSIOT CIOBA IO CMBICLY,
HO B OCHOBE JIe>KaT y>Ke BHYTPHUSA3bIKOBbIE CEMaHTUYE-
CKHe CBSI3U MEXJy 3HAaueHUSIMHU CJI0B: CUHOHMMHUS,
AaHTOHUMMUS, THUIIepO-TUIIOHUMHUS (POZO-BUJIOBBIE OT-
HOLIEHHUS) U AP.

B poccuiickoir nexcuxorpaduu Haubosmee us-
BeCTHBI ugeorpadpudeckue CIOBapy, paspaboTaHHbIe
B. B. MOpKOBKMHBIM, KOTOPBIX fABJISIETCS OLHUM U3 OC-
HOBOIIOJIOXKHUKOB Teopuu y4eGHOI upeorpaduaeckoit
nexcukorpadpuu B Poccuy (KoMmriulekcHblil yueOHBIH
cinoBape. Jlekcuueckass OcHOBa pycckoro sapika [KYC]);
OCHOBOIIOJIO)KHUKOM  YPaJIbCKOM  CEMaHTHYECKOM
wkosnbl D. B. Kysnenosoin (JlekcMko-ceMaHTHUYECKHUE
rpynnsl pycckux riaronos [JICTPIT) u kojieKTUBOM
uccieposareneid 1mop pykosogcrsom  JILT. Babenko
(TonKoBbI CIOBaph PYCCKUX IIaronos: Uneorpaduye-
ckoe onucanue [TCPI; BonblIol TONKOBBIM CIOBApb
pycckux  cymectBurensHslx  [BTCPC];  CioBaps-
Te3aypyc cMHOHMMOB pycckoid peur [CTCPP] u MH. zp.
CI0BapH, MOATOTOBNEHHbIe mog pex. mpod. JI.T. Ba-
Oenxo). JlaHHBIE CJIOBApU UMEIOT 3HAYEeHUE AN pas-
BUTUS HE TOJNBKO PYCUCTHUKHU B IIeJIOM, HO U TEOPUU U
METOAUKU S3bIKOBOTO OOYUeHUsS, B YaCTHOCTH — IIpe-
nogaBanus PKU. Jlekcuka OoCBauBaeTCs 3HAUMTENbHO
apdexTHBHEE, €CIIM OHA CHCTEMATU3UPOBAHA C YUETOM
He TOJBKO COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX I1apaMeTpoB (anda-
BUT), HO U 3aKOHOMEPHOCTE! MBIIIIEHUS U TO3HAHUS
uenoBeka. Uayuas cnosa ogHoit TT, obyuaromuiics He
IIpOCTO 3ay4YMBaeT OTAE/NbHBIE CI0BA, & BHICTpaMBaeT B
CO3HAHUU L[EIOCTHYIO «KapTUHY MUpPa» 10 OIIpefeseH-
HOM TeMe; ocBauBas eguHuIbl ogHou JICT, oH KaTero-
pU3UPYeT U KOHIENTyalU3UpyeT 3HaHUE B acIleKTe
U3y4aeMO JIMHIBOKYIBTypbl. Tak MHOCTPaHHBIA 00y-
YAIOIIMICS YCTaHABIUBAET JOTMYECKUE U CMBICIOBBIE
CBSI3U MEXXIy eAUHUIAMU S3blKa U OLHOBPEMEHHO
$opMUpYeT BTOPUYHYIO SI3BIKOBYIO KAPTUHY MUPA.

Vuebnvie croeapu npodeccuoHarvho opueHmupo-
8aHHON Aekcuku. B ucciezoBaTenbCKOM nuTepartype
060CHOBaHHO YTBEPXKAAETCS, UTO UHTErpauus Ipo-
necca GOpMUPOBAHUSA MHOS3BIYHBIX KOMMYHUKATHB-
HBIX YMEHUH C PA3BUTHUEM HaBBIKOB IIPOPeCCUOHAID-
HOTO 06IIEeHUS CIIOCOOCTBYET MOBBIILIEHUIO PE3yIbTa-



TUBHOCTU [OATOTOBKYU KaJiPOB PA3IUYHOr0 Ipoduns’.
C onHOIU CTOPOHbI, CIIOCOOHOCTH BBHIIIYCKHUKOB He-
JIMHIBUCTUYECKUX BY30B 5QPEKTUBHO pelaTh KOM-
MYHUKaTUBHBIe 33Zauyld Ha MHOCTPAaHHOM S3bIKe
HapaBHe C POZHBIM CETOAHS BBICTYNAET OZHUM U3
[IPUOPUTETHBIX TpebOBaHUI K KadecTBY ux mpodec-
CHOHJIBHOU NOAroTOBKU. C Jpyrou CTOpPOHBI, L€H-
HOCTHBIM IIOTEHIIMI MHOS3bIYHOIO 3HAHU JaJIEKO He
Bcerza B IIONIHOM Mepe OCO3HAeTCs caMuM o6ydaro-
IMMCS. B 3TOM CBSI3U IpeACTaBIsSIeTCs, YTO peanusa-
LYsI IMYHOCTHO OPUEHTHPOBAHHOIO IIOJXOJa B IIpaK-
THKe WHOS3BIYHOIO 06Pa3sOBAHMUS CTyAEHTOB HeS3BIKO-
BBIX HaIlpaB/IeHUU IIOATOTOBKU CTaHOBUTCS BO3MOJXK-
HOM IIpY YCIOBUM POPMUPOBAHUS ¥ HUX LIEHHOCTHOTO
OTHOILIEHUS K BIafleHUI0 MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM U 0CO-
3HAHUS ero PONU B aKTyaIM3aLuy IpodecCuoOHIbHO-
JIMYHOCTHOTO pecypca ByAylLero CrieluaIrucTa.

B maHHOM KOHTEKCTe IOKa3aTeJbHOMN SBIAETCS
nosuuus A. A. PrIOKMHOMN, paccMaTpUBAIOLIel UHO-
CTPaHHbIM A3bIK B KaueCTBe MHCTPyMeHTa GOpMUPO-
BaHUS NpodeCcCUOHAIBHON HalpaBleHHOCTU Oyzy-
KX Kaapos [Pribkuua 2005: 15]. Kak cmpasemmuso
OTMedaeT UCCaef0BaTelNb, B Ipolecce U3ydeHus Ipo-
deccHOHAIBHO OpPUEHTUPOBAHHOIO MaTepuana Ha
3aHATUSAX BO3HUKAET JABYCTOPOHHSS KOppelsuus:
MeXJy CTpeMIeHHeM 00ydarouerocs K yraybaeHuio
CrenUaJbHbIX 3HAHUM U ero MOTHMBAaIlUeM K OBJaje-
HUIO MHOS3BIYHOU PEYEBOM JIeSITEIbHOCTBIO [Tam >xe].
Paznensq naHHyO TOYKY 3peHHS, IIONaraeM, 4YTO MHO-
CTPaHHBIN f3BIK BBICTYIAET AEHCTBEHHBIM CPEZCTBOM
npodecCUOHANBPHON U COLMATIBHOM OpUEHTALUU CTY-
JIEHTOB HES3BIKOBBIX BY30B.

B ycnoBusx GopMUpOBaHUS HOBOM J€KCHUUECKOM
PEaIbHOCTU U aKTUBHOTO IIONOTHEHHUS S3bIKOBOM CU-
CTEMBl HOBBIMU CJIOBAMH, TPeOYIOLIMMU CUCTEMHOIO
JIEKCUKOrPadUIeCcKOro ONUCAHUS, IIEPES METOLUCTAMU
u npenogaatenamu PKY cTouT 3afada cosfaHusl HO-
BBIX yUeOHBIX IOCOOUI U yueOHBIX CIOBapeil I10 pas-
JIUYHBIM CITEIUAIBHOCTIM: DKOHOMUKA, TaMOXXeHHOe
Zles10, MapKeTUHT, MeXAyHapOoAHble OTHOIIEHUS U JIp.
B Takux YC (B TOM uKcIIe 11 ”HOCTPAHHBIX CTYAE€HTOB)
HpeAcTaBIeHa NPoPeCcCHOHATBHO 3HAYMMAS JIEKCUKA,
IPUHAJIEXKAIIAs PA3HBIM [IPeMETHBIM 001aCTIM.

Hanpasnenue yue6HOMU eKCUKOrpadUU CErogHs
aKTMBHO pa3BUBAETCS. 3a IIOCIEAHUE AeCITUIETUS
BhILUIM HOBble YC ¥ paspaboTaHbl IPOEKThI, TAKHUE
kak: COBpeMEHHBIM CIO0Bapb METOAUYECKUX TEPMHU-
HoB U noHgrui [CCTMII]; CioBapp MeTOAMYECKUX
tepmuuoB PKU [CMT PKU]; YueGupiil c1oBaphb pyc-
CKOro sI3bika A1 uHocTpaHues [YCPKUI; YueGuebrit
CII0BOOGPA30BATENBHbIM CIOBAPH II0 PYCCKOMY SI3BIKY
s crygeHTos-uHocrpaHues [YCC PKH]; Temaruue-
CKMH coBapb 1o pycckomy g43biky [TCPKH], CnoBaps
TEPMUHOB COBPEMEHHOIO IpeAIpUHUMATENbCTBA
[CTCII]; YuebHbIN PyCcCKO-KUTAHCKUU CIOBaphb Tep-

*Angpeenko T.H. HHTerpaTUBHBIN IIOAXOH K o6yqumo HHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY CTYZEHTOB HES3BIKOBBIX CIIEIIMaJbHOCTEH: aBTO-
ped. auc. ... KaHz. nex. Hayk. Opern, 2011. C. 12.
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MuHOB 6usneca [YPKC]; Yue6Hblil cnoBaphb MO Ipo-
deccronanbHOMy pycckomy 23Ky [YC I[IPKU]; Kom-
IUIeKCHBIN y4eOHbI cnoBaps PKU [Ak6aba 2018];
CrioBapb MHTEIPUPOBAHHOIO TUIIA B IIpOdeCCHOHAND-
HO opueHTHpoBaHHOM 00yderuu PKY B HesS3bIKOBOM
By3e [Jonbunosa 2025] u xp.

B Bricien KoIe MEXAYHapOAHBIX OTHOLIEHUN
CanxT-IleTep6yprcKoro IOMUTEXHUYECKOTO YHUBEp-
curera Iletpa Bemukoro Takxe ocylecTsasercs pabo-
Ta Hag YC mid UHOCTPaHHBIX o6yqa}ouu/1xca o
HaIpaBJIeHUIO «3apyOesKHOe peruoHoBeneHe». Y CTy-
ZEHTOB OOBIYHO BO3HUKAIOT TPYAHOCTH ABOSKOIO PO-
Jla: BO-IIePBbIX, IPX BOCIPUATUHU U NlepeBOfe CIelra-
JIM3UPOBaHHBIX TEKCTOB C PYCCKOIO A3bIKa Ha POAHOM,
BO-BTOPBIX, B XOZ€ OCYLIECTBIEHUS HPOQPeCcCHOHATD-
HOM KOMMYHUKALUU 0 IpobreMaTrke MpOPUIBHBIX
JUCLUILIMH. B aTOM cBS3U, Ha Hawu B3ry, YC, cozep-
KaIIUH COLMAIBHO-TIOMUTUYECKYIO JIEKCUKY U TepMHU-
HOMOru0 cpepsl MOIUTUKU U AUIUIOMATUH, CIIOCODeH
IIOMOYb CTYZIeHTaM Pa3BUTh KOMMYHUKATHBHYIO KOM-
HeTeHIMIo B IpodeccuoHanbHoi cdepe, a mpemnogasa-
TeJIAIM B paMKaX IPOPUIBHBIX ZUCLUIUIMH BecTH pabo-
Ty ¢ 0Oy4aOIMUCS B ZUAAKTUYECKOM aCIeKTe, IIpU-
MeHss HeOOXOAMMBII TEpMUHONOTMYECKUH AITaAPaT.

ITpoexm yuebHoz0 cr0BAPS NPOPeECCUOHANLHO OPU-
eHMUPOBAHHO020 PYCCKO20 A3bIKA KAK UHOCMPAHHO20 OASL
cmydenmos-pezuonoeedos8.  ABTOPCKUH  KOJIEKTHB
(E. B. II3106a, O. A. Lllepbax, C. A. I'ybapesa) pabora-
€T HaJ| IPOEKTOM C pabourM HaszBaHUEM «SI3BIK I1OIU-
TUKU U MEXIYHAPOAHBIX OTHOLIEHUMN. Y4ebOHBIH Cl10-
Bapb». JIaHHBIN CIOBAapbh CO3ZAETCS HAa OCHOBE KOP-
IyCHBIX JAHHBIX U CHOCOOCTBYyeT (GOPMUPOBAHUIO
A3BIKOBOM ¥ KOMMYHUKATHBHO-IPOPEeCcCHOHATbHOMN
KOMIIETEHIIUH CTyAEHTOB-PEeruoHoBeoB. [ omnuca-
HUS JIeKCUYEeCKUX eMHUIL B IIEPBYIO OY€pezb UCIIOTb-
3yeTcs MHCTpyMeHT HalmoHaIpHOIO KOpIIyca pyccKo-
ro a3bika [HKPA], B yacTHOCTHU «IIOPTpPET COBa», I103-
BOJISIOIIUM IONYYUTh CBEAEHUS O IPpaMMaTUYeCKUX
XapaKTepUCTUKaX, TUIIMYHON COYETaeMOCTH U KOH-
TEKCTyaJIbHOM yroTpebneHuu cinosa [[3106a, [llepbax
2026]. Tak, cpeAin OIMCAaHHBIX B CJIOBApe eAUHUI] Clle-
Iylouiue (IpUBefeM IIpUMeEp CIOBHUKA Ha OykBy A):
ABMOHOMUS, ABTMOHOMHDLIL, ABMOPUMAPUIM, AEMOpUmMen,
A8MOPUMEMHDLIL, G2eHM, AEHMCMEO, A2eHMYPa, AzUumu-
poeamv, azumamop, azumayus, aeumayuoHHuiil, azpec-
CUsl, G2PecCusHuiii, dzpeccop, adanmayus, adanmayuoH-
HbLlL, AOMUHUCTIPAYUS, AOMUHUCTIPATNUGHBLIL, KM, dK-
MUBHDLE, AKMOP, aKyus, arbmepHAmMUsad, aAvmepHaAmue-
HDL, GADSHC, AMHUCTIUPOEAMY, AMHUCIIUS, AHAAUS, AHA-
M3UP08AMD, AHANUMUKA, AHAAUMUMECKUTL, AHAPXUYe-
CKUll, AHAPXUS, AHAPXUCM, AHHEKCUPOBAMD, AHHEKCUS,
AHHYAUPOBAMY, AHHYASYUSL, aAHMA20HU3M, AHmanma,
aAHmMu-, AHMU3ANAOHDI, AHWIAI3, ACheKm, annapam,
ApeyMenm,  ApeyMeHMuUuposamv, accoyUayus, amaxa,
amaxoeamn, ammause, agepa, agepucm.

B kavecTBe mpuMepa CIOBApHOM CTAaThU IIpUBe-
ZeM GparMeHT ¢ eAuHULeH makmuka (CM. TabauLy 1).
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Tabruya. [Tpumep cAOBAPHOT CTMAMBY K CAOGY MAKMUKaA (Ppazmenm yuebrozo cr08aps)

3azor0804HOE CA080, Ce-

3Hauenue
MAHMUUecKue U 2pamma- Couemaemocmp ITpumeput
(u3 BTCP)
muUecKue 0c0beHHOCMY
TakTHKa 1. CocTaBHas 4acTh | 06OpOHUTENbHAS TAKTHUKA Oboponumervhas.  maxmuxa
-H, CyLI. XX.D, BOEHHOT'O  UCKYCCTBAa, | HacTymaTelbHas TAaKTUKa yKe pabomaem U IPUHOCUT
BKJIIOYAOIIas B cebs | monuTHMyYecKas TAKTHUKA CBOU pe3yNbTaThl.
OdHokopeH. : TEOPUI0 U IMPAKTUKY | IPaBUIbHAS TAKTHKA Hamy onmoHeHTH 6vipabo-

TaKTUYECKUH, -ad, -0€e,
-ue

CuH.: ciocob, mpuem,
CpeLCTBO, METOAMKA,

MaHEBD, AJITOPUTM

Aum.: CTpaTerud; ClioH-

MOATOTOBKY U BeJeHUS
604.

2.. COBOKYIIHOCTh
CPeZACTB U IPUEMOB JJIs
JIOCTDKEHUSI HaMeyeH-
HOM 1]eu

CMEHUTH / CMEHSTD
MEHSTH [ TIOMEHSITh

MaAU NPABUALHYI0 MAKMUKY U
CBOMX Ile/Iel JOCTUTaIOT.
CIIA cmeHuAw maxmuky B

TAaHHOCTbD, CHy‘iaﬁHOCTL

BbIGpaTh / BBIGHpPATH . 4TO, NIPOTUBOCTOSHUY ¢ Poccueii.
BbIpaboTaTh / ( BaumuHITOH credyem u3no6-
BbIpa6aTHIBATH TaKTHUKY AEHHOU maxkmuke — TIHITAETCS
IIPUMEHUTB [ P, pelaTs CBOU 3KOHOMMUYe-
[IPUMEHATh ckue mpobmembl 3a  CYeT
coceznei.

cnepoBath (YEMY;) TakTuKe Poccusg rorosa Hajma)KMBaTh

1 oTHoweHus ¢ CIIA, npume-
npubernyts / mpuberats — (KYEMY;) | HS9 makmuky MasbIX 1Iaros.
IeperTH [ IIepexofUTh J KTakTuke | Ilpomaranna npubezaem x

maxmuxe 3aMaJIYUBaHUA
d)aKTOB, KOTOpbIE ABJIAIOTCA
JJ11 HEE€ HEBBITOAHBIMU

B mpouecce ceMaHTHU3aLMU JIEKCUYECKOU €LU-
HuLb maxmuxa ¢ onopou Ha HKPS He Tonbpko peanu-
3yeTcs HOMUHaTHBHAS 3a/ja4ya BBeIeHUS HOBOT'O CJI0Ba
B aKTUBHBII CJI0Bapb 00yYaroU[erocs, Ho U OCyIeCTB-
nsietcs  dopmupoBaHre podecCHOHAIBHOU  pe-
4eMBICIIMTEIbHON AedaTenbHOCTU. Ha ypoBHe renepa-
TUBHOM rpaMmmaruku (o H.Xomckomy [1972]) He
IIpOCTO 33JaeTCs CHUCTeMa JIEKCUKO-CEeMaHTUYECKHX
OTHOLIIeHUH, 2 OPMUPYETCS CTpaTerus BbI6Opa A3bl-
KOBBIX CPEJCTB B 3aBUCUMOCTH OT KOMMYHUKaTUBHOU
3ajjaun. O6ywaroluuiics OBIaZeBaeT MeXaHU3MOM
IparMaTUYeCcKOM NepecTPOMKU MEHTAJIBbHOIO JIeKCHU-
KOHa: aKTyaJu3alds BOEHHOH, JUIIOMaTUYeCKOH
WM DKOHOMUYECKOW CEMaHTUKHU CI0BA OIpeJenseTcs
PEYEeMBICIUTENBHBIMU MEXaHU3MaMU U KOMMYHUKa-
TUBHOU CUTyalUel, 4TO TpeOyeT OT peLurueHTa (CTy-
J€HTa) pa3BUTOU JUCKYPCUBHOM KOMIIETEHLHUMU.
Ckerun «IlopTpeTa ClOBa» YYUTHIBAIOT BO3MOXKHbIE
CUHTaKcHYecKre QYHKIUM JIeKCUYECKON eNVHMUIIBL:
MAKMUKA MOXKET BBICTYIaTh CyOBEKTOM JAEHCTBUS
(maxmuxa pabomaem | nozgorsem docmuub yeau / cnocob-
cmeyem ykpenieHur no3uyuii), 06beKTOM XapaKTepusa-
1y (ATpUbGYTUBHBIE MOAENU: 060POHUMEALHAS MAKMU-
Ka, NpasurbHAs MAKmuka; MOZeNN yIpaBIeHUI: MaK-
MuKa 3amarxuueanus / compyonuuecmsa / daerenus / npo-
mueodeticmeus |/ pazgumus) U BO3LEHCTBUA (IIpIMOe
IOIIONHEHUE: @bipabomamy | NpuUMeHumv | CMeHUmb
mMaxmuxy; KOCBEHHOe JOIIONHeHue: npubezHymyv |
npuiimu x maxmuxe) U T. 4. IIpefcraBieHHas ciaoBap-
Has CTaTbs ONMCHIBaeT HabOp MPaBUI HOPOXKAEHUS
[IPeAIOKEHUN C JIEKCEMOM MAKMUKA. PaboTa ¢ Takum
YC, B KOTOPOM OTPa’KE€HBI KJII0YeBble KOTHHUTHUBHO-
KOMMYHUKATHUBHBIE 0COBEHHOCTU (YHKIMOHUPOBA-
HUS CJI0Ba, IIOMOTAeT CTYAEHTY-MHOCTpaHIly yCBau-
BaTh HE TOJNBKO CEMEMY, HO U CBOEOOPA3HYI0 MUKPO-
rpaMMaTHKy CJI0Ba, BKIIOYAIOIIYIO TUIIOBBlE CHHTAK-
cuyecKue MO3UIMU, KOJIOKAI[MOHHbIEe CBI3U €UHU-
Ubl, ee AUCKypcuBHble ¢yHKIuU. YC CTAHOBUTCH He
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«XpaHWIMILEM 3HAYEHU», 3 MUHCTPyMEHTOM GOpMU-
poBaHus 1podecCHOHATPHO-KOMMYHUKATUBHON KOM-
MIeTEeHLIUH, YTO COIIACyeTCs KaK ¢ FeHEPAaTUBHBIM IIOJ-
xozoM H.XoMmckoro, Tak U C COBpPEMEHHOMN KOpILyC-
HOM JIMHTBOAUAAKTUKOH.

KitoueBbIM acmeKTOM SBISETCS YCBOEHUE IIpO-
TUBOIIOCTABIEHUS 3HAUEHUN CII0OB MAKmuka — cmpame-
2usl, KOTOpoe 3aKperuiser npodecCcroHaNIbHOe MbILI-
JIeHUe peruoHoBeza. JaHHas OMNO3ULUS HOCUT He
[IPOCTO JIeKCUKOrpapUUIecKUl XapakTep, HO BBIIION-
HSET 3BPUCTUUECKYI0 QYHKIUIO, CTPYKTYpUPYS BOC-
IpUATHE MNOMUTHYECKHMX U COLMAIBHBIX IPOILIECCOB
Jyepes NpU3My LieJlenloNaraHus (CTpaTerus Kax Ieip) U
MHCTPYMEHTapus (TakTHKa KaK BapHUaTUBHBIE Cpefi-
cTBa ee nocTiKeHus). Takum obpasom, popmupyemoe
3HaHME BBIXOJUT 33 paMKHU OCBOEHMS MHOCTPAHHOIO
gI3bIKa KaK KOJia; OHO BBICTYIIaeT B KadyeCTBE MeTa-
KOTHUTHUBHOTO MHCTPYMEHTA, COCTABIIAIOIIEr0 OCHOBY
npodeCCUOHANBHON S3BIKOBOM JTUYHOCTH CIIEL[UAIIH-
CTa-peruoHoBejia /| MeXXAyHapoAHUKA.

Memoduueckuii nomeHyuanr yuebHoz0 Cr08APS U
KopnycHbix danHbix. Onupasch Ha marepuansl YC u
kopnycHsle fAaHHble (HKPS, B yacTHocTH cepBUC
«I[lopTperT cnoBa»), MpenofaBaTelb MOXET COCTABIATh
KOMIUIEKCHl 33JaHUU U ynpakKHeHUH. Jlig LeMoH-
CTpalluu MeTojudeckoro noreHuuaaa YC u Kopmyca
NIpeAJIOKUM HEKOTOpble IIpUMephl JIEeKCUYECKUX U
rpaMMaTHYeCKUX 3alaHUuN.

1. Ha ocHoBe MaTepualoB CIOBapsl COCTaBbTe
CJI0BOCOYETAaHUS IO MOJENU MpUA. + cyuj. (Hampumep:
Kaxas? TAKTUKA — UAOOACHHAS MAKMUKA) U CYW. + CYUf.,
(TakTHKaA 4ero? — maxmuka samaruusanus). (B zauuom
3aJJaHUH UCIIONb3YyeTCs BUAXKET «CKeTYM».)

2. Ilo mMarepuanam yue6HOro CI0Baps COCTABLTE
NIpeAJI0oXKEeHUS 110 MOZETISIM:

KTO, menser / npumensetr KAKYIO TakTuky.

KTO, Bei6upaer taktuxy YETO,.

KTO., cnexyer KAKOM takTtuke / Taktuke YETO,.



KTO, npuberaer / nepexogut k KAKO! Taktu-
ke / Taktuke YET'O,.

Haiigure B HKPS gpyrue npumeps! ynorpebieHus
cioBa maxkmuxa. (Mcronbsyercs Buxer «IIpumepsi».)

3. IlpouuTaiiTe OZHOKOpEHHBIE cl0Ba. Halinure
B HKPS npumepsl ynorpebieHUs OZHOKOPEHHBIX
CJIOB K efuHuIEe makmuka. OObICHUTE 0COOEHHOCTH
ynorpebieHus Cr10Ba mMAKmukd B 3THUX IpUMeEpax.
(B 1aHHOM 3alaHUU UCIIONb3yeTcs BUIKET «OfHOKO-
pEHHBIE CTI0Ba».)

Crenyer HONYEPKHYTH OCOOBIA CTATyC AAHHOLO
337aHM, B KOTOPOM aKTyalU3UDPYETCS MemAaAuH26U-
cmuueckas GyHKyuUs A3vikad. 371eCb BHUMaHNe aKLeHTH-
pyeTcs Ha TOM, YTO CJIOBO MAKMUKgd UMEET IIHUPOKYIO
COYETaeMOCTb U UCIIOMb3YeTCs B pasHbIX 10 cdepe yIo-
TpebneHUs KOHTEKCTaX, MEHSIS YaCTh CBOEr0 3HAYEHNUS:

a) B0EHHO-NOAUMUMECKAS MAKMUKA, Cp.: Poccutickue
80ULCKA NPUMEHUAY MAKMUKY OKPYHCEHUS NPOMUBHUKA HA
PraHeax (KOMMEHTApUM IS CTyZeHTa: 34eCh makmu-
K@ — 9TO KOHKPETHOE PaCIIONIO>KEHHUE BOMCK Ha MECT-
HoCTH; ofpamjaercs BHUMaHWe Ha  [JIArOJIbl-
CIIyTHUKU: Pazpadomamv MAaKmuxy, NpUuMeHuUms max-
MUKY, USMEHUMD MAKMUKY);

6) Juniomamuueckas maxmuxa (IeperoBOPEI),
cp.: Ha nepezosopax ¢ XKeHege dunromamul UCnoAb308aAU
MAKMUKY «NAY3bl» U <OMAONCEHHO20 PEULEHUS», 4MObbL
éniuzpamp épems (KOMMEHTapUM A CTyAEHTa: 37hech
MAKmukad — 3TO IICUXOJOTMYECKUU U PEYEBOM IIPUEM,
MSTrKas Cuia B IeHCTBUM);

B) UHPOPMAYUOHHAS makmuka (IponaraHzaa / Me-
Iua), cp.: B pezuone 6vira 6p6pana maxmuka 3amariusd-
HUS He2amugeHol cmamucmuxy (KOMMEHTApUH AJId CTy-
ZeHTa: 371eCh MAKMuka — 3T0 cr1ocob paboTsl ¢ ob1e-
CTBEHHBIM MHEHUEM).

4. Hcnonesys pecypcsl HKPS, ycraHoBUTE, B
KaKHUX BUZAX TEKCTa Yallle MCIIOIb3YeTCS CIOBO MaK-
muxa. B kakux cdepax cnoBo pyHkuuoHupyet? Kako-
Ba TeMaTuka TeKCcToB? K KakoMy QyHKLMOHAIBHOMY
CTUJIIO TIPUHAAIEXAT TeKCTh? (M cromp3yeTcss BUIKET
«CTaTHUCTUKA TEKCTOB».)

5. Hcmonwsys pecypcst HKPA, paccmorpure
rpaduK yrnoTpebIeHus CII0Ba MAKmMuKa 10 rofam. YKka-
JKUTE YaCTOTy YIOTpebIeHUs CI0Ba 32 MIOCIELHU IO,
(McnonbayeTcst BUIKET «PacnpeniesieHue o faTam».)

6. Wcmoneays mMarepuansl CIOBapst, 0OBICHUTE
3HaueHUe CJIOB cmpamezus U maxmuka. [loueMy aTu
coBa vacro ynorpebnsiorcs Bmecre? I1o Kakomy pu-
3HaKy (KOMIIOHEHTY 3HAY€HUs) STH CJIOBA MOTYT OBITH
anToHumamu? IlpuBenuTe IpuUMephl yIOTpebneHUs
atux cioB u3 HKPA.

7. HTorooe 3amaHue 11 CTy€HTOB-PErMOHOBEIOB
(tBOpueckoe 3azanue). Ilpepnaraercs curyauus: Bel —
COBETHUK MUHHUCTPa MHOCTPAHHBIX Aen. Baia cmpa-
mezus — BCTYIUIEHHE B MEXAYHAapOAHYI0 OpraHM3a-
nuio EBpasuiickuii skoHoMuueckuul cor3 (EADC).
Kakas 6yzer Balla makmuka Ha 3aBTpAILHEN BCTpeue
c onmosunyein? Hamuiure 3 TaKTUYECKUX I1ara (Ba-
puaHT oTBeTa: Cmpamezus (LeJb) — BCTYILJIEHUE B CO-
103. Taxmuxka (LIary): 1) HA4aTh BCTPEYy C SKOHOMUYe-
CKUX BBITOZ, 2) u3beraTs 06Cy>KAeHUS OMUTUYECKUX
CaHKLMUH, 3) INPeAN0oXUTb BPEMEHHBIN KOMIIPOMMUCC
10 TAMOYKEHHBIM MIOIIIUHAM).

Crenuduka npeanoxxeHHbx B YC MaTepUanos u
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KOMILIEKCA 33aHUI1, HATIPABIEHHBIX HA PA3BUTHE JIEK-
CUYECKON KOMIIETEHUMU OGYYAIOIIUXCS, 3aKII0YAeTCs
B CJIeAyIOLIEM. B mpolecce ceMaHTUBALUU JIeKCHYe-
CKOM efMHULIBI MAKMUKA PeIN3yeTcs He Ccyrybo Ho-
MUHATVBHAs, & KOTHUTHBHO-TeHepaTUBHAS QYHKLUSL
s3bika. PaboTa ¢ JaHHBIM KOHIIEIITOM BBIXOZUT 33 paM-
KU IaCCUBHOIO YCBOEHUS CIOBAPHBIX AePUHULINN U
TpaHCcHOPMUPYETCS B UHCTPYMEHT KOHCTPYUPOBAHUSL
NpoQeCcCHOHAILHOIO MEHTAIUTETA. DTO [IPEAIIoIaraer
dopmupoBanue y 0Oy4aroOmMXCsl HABBIKA MHOIO3HAY-
HOTO BOCIIPHUSTHS, BBIPRKEHHOIO B CIIOCOOHOCTH K
MTHOBEHHOM KOHTEKCTYaJbHOH IepeCcTPOMKE MBbIIIIIe-
HUS (epeKIoueHre MeXXAY BOEHHO-CTPaTernyecKon,
IUIUIOMATHYECKOM U 3KOHOMUYECKOUN MapajurMaMu)
IPU ONHOBPEMEHHON QUKCALUY B CO3HAHUU YKECTKOMN
OUHApHO ONIIO3NULUY MaKmuka — cmpamezus. CreLo-
BaTeNbHO, MOAOOHBIN MOAXO0A 00eCIeYnBaeT MEPEXOL
OT [IPOCTOTO 3AIOMUHAHUS LePUHULUN K AKTHBHOMY
OIEpUPOBAHUIO IOHATUEM B PA3HBIX KOHTEKCTAX, YTO
U COCTaBiIdgeT AApO MpodeCcCUOHANBHO OPUEHTHPO-
BaHHOTO A3BIKOBOI'0 0Opa3oBaHMUA.

3akmoueHue

Ha cThike BeKOB IPOUCXOAAT aKTHBHBIE U3MEHe-
HUS B SI3bIKE, KOTOpble COBPEMEHHBIE JTEeKCUKOrpadbl
CTpeMSTCs 0TOOpa3uTh B CI0Bapsx. B aToT mepuogz,
Ha3BaHHBIA HCCIENOBATeIIMU  «IeKcukorpaduye-
CKUM 6YMOM», CO3JAI0TCSI CJIOBApU HOBOTO IIOKOJeE-
HUS, IOSBJISIOTCS HOBBIE TUIIBI U KaHPBI IEKCUKOTpa-
duueckux mzganui. Ocoboe MecTo OTBOZUTCS yueb-
HOH JIeKCUKOrpaduu, KIIOYEBEIM HAIIPABIEHUEM KO-
TOPOM ABJISETCA CO3JaHMe CI0Bapel, OpUEeHTUPOBaH-
HBIX He Ha BCECTOpOHHee ONMCaHMe fA3blKa, a Ha pe-
IIeHHe KOHKPETHBIX 0OyJaloluX 3afay, YTo Olpefe-
JISIeT METOANYECKYIO HAIIPABIEHHOCTh OTOOpA JIEeKCH-
KU U IPUHILUIIOB ee Mofauyu. B aTol cBA3M co3gaHuUe
YC p/19 ceUaNbHbIX LieJlel, BKIIOYAoIIuX B cebd He
TOJIPKO TOJIKOBAaHME CJI0BA, HO U FPAMMAaTHUKYy, CO4YeTa-
€MOCTb, CMBIC/IOBbIE U T€MaTHYeCKHe TPYIIIEI, UMeeT
PSR TIpEeUMYILEeCTB B pelleHHU NpodecCrOHANTbHBIX
KOMMYHHUKaTHBHBIX 33/1a4.

Ipepnaraemsiii YC (pabouee HasBanue «I3bIK
IIOJIMTUKUA U MEXAYHAPOLHBIX OTHOIIEHUN. YyebHBIN
CJI0Bapb») XapaKTepU3YeTCs CIeAYIOIIUMU TUIIOJIOT U -
YeCKMMM IpU3HaKaMHU. DTO JMHIBUCTUYECKUM CIIO-
Baphb, B KOTOPOM MHPOpMALUS O CIOBE IIpe/iCTaBIeHa
KOMIIJIEKCHO: CJIOBapHas CTAThsl OTPa’kaeT S3BIKOBHIE
JaKThl, CBSI3aHHBIE C CEMAHTUKOW, 'PAMMATHUKON U
«IACKYPCUBHBIM IOBEJeHHEM» CIOBA B KOHKPETHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX CUTyallUsAX (YYUTHIBAIOTCA Iapa-
JUrMaTU4eCcKHMe UM CHHTarMaTH4ecKue CBSI3U CI0Ba).
B aTom cMbIcie clOBaph ABASETCS HOPMAaTHUBHBIM U
CUCTEMHO-OPUEHTUPOBAHHBIM (POPMYIUPOBKU 3HA-
4eHUS CJI0Ba IIPUBOJATCS C OMOPOM Ha KJIacCHUYecKue
cnoBapy, B yacTHocTy BTCPS; ykaspiBaroTC CUHOHU-
MBI ¥ QHTOHMMBI, B TOM YMCJIe KOHTEKCTHBIE, a TAKXKe
HEKOTOpble YCTOMYUBBIE BRIPAKEHUSI) U BMECTe C TeM
YYUTHIBAIOIIMM PealbHOe yIoTpebieHye clIoBa B I1C-
Kypce (B HallleM cilydae: MOMIUTUYECKOM U AUIIOMA-
trdeckoMm). ComepkaHue CIOBAPHOM CTaThbu POpMU-
pyeTcs B pyciie KOpIIyCHO OpUEHTUPOBAHHOTO MOAXO0-
Za: cBefieHUs 00 yrmoTpebneHUy CI0Ba YepraloTcs U3
HKPS nocpeactsoM uHcTpyMeHTa «IlopTper cioBax.
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VIHBIMU CIOBaMU, B OTIMYME OT TPAAULMOHHOMU JIeK-
CUKOrpaduy, OMMPALIENCS NPEUMYIIECTBEHHO Ha
I[UTaTHble KAPTOTEKU U MHTYULUIO aBTOPOB, JAaHHBIN
[IOAXOZ B IIEPBYI0 ouyepenb Oasupyercs Ha JaHHBIX
HKP{. OTo0 mno3BoiseT OTCAeXUBATh 4YaCTOTHOCTH
yrnoTpebieHys, BBIABIATh AKTyJIbHbIE KOMIOKALUU U
CTpOUTh OOBEKTUBHbIIM OPTPET CIOBA B €r0 XKUBOM,
peanbHOM QYHKIMOHUPOBAHUM, 2 He TONBKO B PUK-
CUPOBaHHBIX CJIOBAPHBIX e PUHULUIX.
Metoznyeckuii acnexT GyHKIMOHUPOBAHUS CIIO-
Bapst 00YC/IOBIEH ero yueOHBIM XapaKTepOM U HaIpas-
JIEHHOCTBIO Ha KOHKPETHYIO ayJUTOPHUIO — CTYAEHTOB-
HHOCTpaHLEB, 06yYaIOMINXCS 10 HarpaBaeHuo «Mex-
ZyHapOZHble OTHOLIEHUSI» U «3apyOesKHOe perruoHOBe-
JileHue», TI03TOMY CJIOBaph COAEP>KUT TEPMHUHOJOTHUIO,
CBSI3aHHYIO C ITOJIUTONIOTUEN U AUIJIOMATHEN, a TakXKe
eAVHUIE! Hosee MIMPOKOro yrnoTpebieHus, B YaCTHO-
CTH JIEKCUKY COLUATIBHO-IIONMUTHYECKO cdepbl. B aToM
CMBIC/IE CJIOBaph UMeeT IpodeCcCUOHAIBHYIO HAIlPaB-
JIEHHOCTb U SIBISETCS CpeACTBOM (POpMUPOBAHUS
pOPeCCUOHAILHON S3BIKOBOM JIMYHOCTH CTYLeEHTA-

HUcTouyHUKH

pervoHoBesa / Me>xAyHapopHuka. OTOOp JEeKCUKU
OCYyL[eCTB/IEH UCXOZAS U3 peasbHbIX peueBbIX IHOTped-
HOCTe# CIeNUAINCTOB YKa3aHHbIX obmacTel, opueH-
TUPOBaH Ha yMeHHe 5$PeKTUBHO U YMECTHO UCIIONb-
30BaTh CIELUAIbHBIN CIOBAPHBIN COCTAaB JJIs AOCTU-
JKEHUS KOMMYHHUKATUBHBIX LieJell B IpodecCroHanb-
Hou cdepe. CogeprkaHue CIOBaps U Ipennaraemas
OTZENbHO CHCTEeMa YIpa)KHEHUM, KOTOphble ClenyeT
BBITIOJIHATH C OIIOPOM Ha CJIOBaphb U KOpITyC, IpUBS3a-
HBI K KOHKPETHBIM cdepaM npodpecCHOHATBHON KOM-
myHukanuu. IIpyu aToM OCHOBOM $OPMUPOBAHUS CO-
Jlep>KaHUS CIOBAPHOM CTATBU SIBISLETCS TEOPUS r'eHe-
PaTUBHOM I'PaMMAaTHKU U JIOTMYECKOTO aHalIKu3a A3bl-
Ka), 4TO II03BOJISIET YYUTHIBATh pasHble CHHTaKCHYe-
CKHe (4 IoTUYecKue) MO3ULUHU CI0Ba B IPeAJIOKEeHUU
(BbICKa3bIBaHUM). TakuM 06pasoM, MOMUMO OYEBUJ-
HOH 3a/lau¥l Pa3BUTHUS SI3bIKOBOM KOMIIETEHIIMU (3Ha-
HUe CUCTEMBl f3blKa), I[VIABHBIM IleJIeI10aralolnum
PaKTOpPOM HCIONB30BAHMS Y4eOHOTO CIOBApS BBICTY-
naet $opMUpOBaHUE KOMMYHUKATUBHOU KOMIIETEH-
uuy B npodeccuoHanbHoi cdepe.
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JICTPT — JIeKCUKO-CeMaHTUYECKUe TPYIIIIBI PYCCKUX [TIaroI0B: yueOHbIH CI0Bapb-CIIPABOYHUK / aBT.-COCT.: J. B. KysHeroBa,
JI. T. Babenxo, H. A. Boposukosa [u ap.] ; nog obuy. pex. T. B. MaTBeeBoit. — CBepAnoBck : Uan-Bo YpaJbCKOro YHUBEPCUTETA,

1988. —151C.

MIJIC — MynbTUMeIUNHBINA TMHIBOCTPAHOBEAUECKUN CIOBaph «Poccusi»: NHHOBALMOHHBINA ceTeBol npoekt / E. I'. Porosa,
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PYI BYJIAHUH, 2014. — 1392 C.

CMT PKU - Kaprywuna, E. A. Crosapb mMetoguueckux tTepmuno PKU / E. A. Kaprymuna. — Mocksa : SelfPub, 2025. —

120 c. — ISBN 978-5-04-752630-0.

CHCPS - CrnoBapb HOBBIX CJIOB DPYCCKOrO s3bKa 1950-1980 / WJIW PAH. - Cauxrt-Ilerep6ypr, 2022-2026. — URL:

https://iling.spb.ru (zaTa o6paruenus: 24.07.2026).

CCP4 — CnoBapb CHHOHMOB PYCCKOTO s13bIKa / 10x 061y, pex. JI. I'. Babenko. — Mocksa : ACT ; Actperb, 2011. — 687 C.
CCTMII — Asumos, D.[. CoBpeMeHHBHIH CIOBaph METOAUYECKUX TePMUHOB U NoHATUM / O.I. Asumos, A. H. IIlykuH. —
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CTPII — CrnoBapb-Te3aypyC PyCCKHX IpHIAraTelbHBIX, paclpefe/eHHBIX [0 TeMAaTHYeCKUM IpymmaMm / mog obui. pes.
JI.T. Babenko. — Mocksa : CoBapu. Py, 2016. — 785 c. — ISBN 978-5-9034-5476-1.
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Annomayus. B craTbe 0600LIeH OIBIT IPOBEAECHUS IPOMEXXYTOYHOM aTTeCTALMU B $OpMe KOIIOKBUYMA II0 PYCCKOMY SI3BIKY
ZJ1sL AHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB TEXHUYECKMX CIEeLMaJbHOCTEM, U3YYaloUX PYCCKUMM A3bIK Ha ypoBHe B2. MccmemoBaHue HOCUT
IPUKIAAHON xapakTep. JlaH 0630p HOBeJiLIIel JIUTePaTyphl [0 TeMe. [IpoBefieH aHaIN3 SMIMPUYECKOTrO OIBITA HCIIONb30BAHUL
HMHCTPYMEHTOB KOJNJIOKBHMYMa B TeYeHME IOCIeAHMUX TpeX JIeT B IPYNIaxX MHOCTPAHHBIX CTYyAE€HTOB TEXHUYECKUX HallpaBleHUM
noarorosku. IlogHsTa npobrema HeZOCTATOYHOCTH OOIIEIPUHSITHIX METOAUYECKUX CPEACTB AJIs KaueCTBEHHO! OLIeHKH KOMMY-
HUKaTUBHOM KOMIIETEHIIMM M HaBbIKOB BJaleHUS NPOAYKTUBHBIMU BUJAMU PEYEBOM JIEITENbHOCTU Ha PYCCKOM f3bIKE Y MHO-
CTPAaHHBIX CTYAEHTOB-UHXKEHEPOB POCCUICKUX BY30B Ha OCHOBHBIX KypcaxX oOydeHMs. YOeZUTeIBbHO JOKAa3bIBAETCS, YTO KOJIIO-
KBUYM Ha 3aHATUAX II0 PYCCKOMY SI3bIKYy KaK MHOCTPAaHHOMY B T€XHHUYECKOM By3€ I103BOJIIET OLLEHUTb COBOKYIIHOCTD JUCKYPCHB-
HBIX, COL[OKY/IBTYPHbIX, KOMMYHUKATUBHBIX, TEKCTOBbIX KOMIIeTeHI[i1. [IpOaHaIN3UPOBAHO [IOHATHE «MHOTOQYHKIOHAIbHBIN
TEKCT» KaK OCHOBA IIpOBefieHUsI KOIOKBUyMa. IlokasaHa crenuduKa MOATOTOBKM TE€KCTOB COLIUATBHO-KYIbTYPHOM U HAYIHO-
NOMY/IIPHOM HaNpaBJe€HHOCTH, B OCHOBY MOJI€TIMPOBAHUS KOTOPHIX II0JI0’KEH CUHTAKCHYECKUI MOAXOA. PacKphIBalOTCSA IPeUMy-
I[eCTBA CO3AAHUS 1 UCIIONB30BAHUS B [IPAKTHKE PabGOTh ¢ MHOCTPAaHHBIMHU CTyAEHTAMU MHOTOYHKIIOHAIBHBIX TEKCTOB KaK 3¢-
dexTHBHOrO crocoba MONMONHEHHS JEKCUYECKOTO 3aIaca II0 COLMAIbHO-KYIBTYPHBIM U HAYYHO-TIOMY/IIPHBIM TeMaM, a TaKokKe
3aKpeIIeHUs KOHCTPYKIIUI HaydHOTO CTU/ISL PEeYM, Pa3BUTUS YMEHUS OII€PUPOBATh IEKCUYECKUMU CPEJICTBAMU CBA3HOIO TEKCTA,
COCTaB/IeHus IIaHA. JaHsl IPUMepPBI TeM, AITOPUTMBI PabOThI CO CMOZEIUPOBAHHBIMU MHOTOYHKIIMOHATBHBIMU TEKCTAMHU, MO-
Zielb aTTeCTAllMOHHOTO MEPONPUATHS, BKIIOYAIOLIETO CAMOCTOATENbHOE YTEHME TEKCTa, COCTaBeHHUE IIaHa (BOIPOCHOTO MK
Ha3bIBHOI'0), [IOAPOOHBILIL TepecKas TEKCT C OIIOPOY Ha AKTUBHYIO JIEKCUKY, KOHCTPYKLUK HAyYHOT'O CTUIS, IEKCUYECKHe CPefiCTBA
OpraHu3alyy CBA3HOIO TeKCTa. Takyke PaCKPBITO CoZepyKaHMe 3aBeplIAOIIero d/1eMeHTa KOIOKBUYMa: OTBEThI Ha JJOIIONHUTEIb-
Hble BOIIPOCHl Ha IIOHMMaHHKE COflePXKAHMs BCeX JieTaJe TeKCTa U BOIPOCHI, KOTOphle CTUMYIMPYIOT MHOCTPAaHHBIX CTYZEHTOB
BBICKA3bIBATh MHEHUeE, Onepupyst GaKTaMU U3 IIPOYUTAHHOTO TEKCTA, APIYMEHTUPOBATh COOCTBEHHYIO TOUKY 3pEHHUS, YTO 0COOeH-
HO aKTyaJIbHO Ha ypoBHe B2. Omnpezenens! 6aszoBble KPUTEPUHU OLIEHKU OTBETOB. YOeIUTeNbHO JOKA3aHO, YTO IIpelBapUTeIbHOe
3HAKOMCTBO MHOCTPAHHBIX CTyAEHTOB C METOAMKON OLleHUBAHHUS OTBETOB, OTKPBITOCTh U IIPO3PAYHOCTb OANOB CIIOCOOCTBYIOT
CHIDKEHHUIO S3BIKOBOM M IICHXOJIOTMYECKOM TPEBOXKHOCTH, IIOBBIIICHUI0 MOTUBALUY ¥ PA3BUTHIO HABHIKOB OOBEKTUBHOM CaMO-
OLIEHKH ¥ y4aluxcs. Takum 06pa3oM, pacKpbITHl METOAUKA [IPOBELeHHs KOIIOKBUYMa, OCHOBHbIE 3TAIlbl pabOTHI CTyAEHTOB IIpU
IIOATOTOBKE K ZaHHOM $popMe KOHTPOJS, SIEMEHTHI CHCTeMbl OLleHUBaHUS. B pesynbrare nokassiBaercs 9GGeKTUBHOCT UCIIONb-
30BaHUs KOJIOKBUYMa Kak pOpMaTa [POBEAEeHUs [IPOMEKYTOYHOrO KOHTPOJIS BIaeHUs PyCCKUM SI3bIKOM Ha ypoBHe B2 y uHo-
CTPaHHBIX CTYZIeHTOB TEXHUYECKUX HaIlpaBIeHUH.

Karwueewe croga: BhcuMe yueOHble 3aBefeHNs; 06Pa30OBaTeNbHBIH [IPOLECC; MHOCTPAHHbIE CTyAeHTbl; PKU; pycckuil S3bIk
KaK MHOCTPAHHBIH; METOAMKA [IPEMOAABAHUS PYCCKOTO S3bIKA; KOIOKBUYM; IIPOMEXXYTOYHAS aTTECTALVS; HAYYHbIN CTUIb PeYy;
MHOroQYHKIMOHAIBHBIH TeKCT; GOpMa KOHTPOJIS; pa3BUTHE peurt; IpodecCHOHAIbHO OPUEHTHPOBAHHOE 06yYeH e
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sg3bIKa Kak MHocTpaHHoro / E. A. Bepmenckas, B. B. iBaHoBa // $unonoruyeckuii knacc. — 2026. — T. 31, N 3. — C. 201-211. — DOI:
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Abstract. The article summarizes the experience of conducting interim assessment in the form of a colloquium in the Russian
language for international students in technical fields studying Russian at the B2 level. The research is applied in nature. The article
provides a review of the latest literature on the topic. The authors have analyzed the empirical experience of using colloquium tools
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over the past three years in groups of international technical students. The article raises the problem of insufficiency of generally
accepted methodological tools for qualitative assessment of communicative competence and skills of productive types of oral
speech in Russian among international engineering students at Russian universities completing major courses of study. It is con-
vincingly proved that a colloquium at Russian as a foreign language classes at a technical university allows assessing a complex of
discursive, sociocultural, communicative, and textual competences. The article analyzes the concept of “multifunctional text” as the
basis for conducting colloquium and demonstrates the specificity of preparing texts of socio-cultural and popular-science orienta-
tion, based on the syntactic approach to their modeling. The study highlights the advantages of creating and using multifunctional
texts in the practice with international students as an effective way of replenishing vocabulary on socio-cultural and popular-
science topics, as well as consolidating constructions of the scientific style of speech, developing skills of using lexical means of a
coherent text organization, and drawing up an outline. Examples of topics, algorithms for working with modeled multifunctional
texts, and a model of the assessment event, including independent reading of the text, drawing up an outline (interrogative or
nominative), a detailed retelling of the text based on active vocabulary, constructions of the scientific style, and lexical means of
organizing coherent text are given. The article also describes the content of the final element of the colloquium: answers to addi-
tional questions on comprehension of the content of all details of the text and questions that stimulate international students to
express their opinions, using facts from the read text, and to defend their own point of view, which is especially relevant at the B2
level. The study establishes the basic assessment criteria and convincingly shows that preliminary acquaintance of international
students with the assessment methodology, and openness and transparency of scores contributes to reducing language and psy-
chological anxiety, increasing motivation and developing objective self-assessment skills among students. Thus, the methodology
of conducting a colloquium, the main stages of students’ work in their preparation for this form of control, and elements of the
assessment system are revealed. As a result, the article proves the effectiveness of using colloquium as a format for interim assess-
ment of Russian language proficiency at the B2 level for international students in technical fields.

Keywords: universities; education process; international students; RFL; Russian as a foreign language; methods of teaching
Russian; colloquium; interim assessment; scientific style of speech; multifunctional text form of control; speech development; pro-
fessionally oriented education

For citation: Vermenskaya, E. A., Ivanova, V. V. (2026). Colloquium as a Form of Interim Assessment of International Stu-
dents’ Competences in Russian as a Foreign Language. In Philological Class. Vol. 31. No. 3, pp. 201-211. DOI: 10.26170/2071-2405-
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BBeaeHue ZeHTOB TeXHUYECKUX HaIpaBIeHMU, a TAK)Ke JTUHIBO-
IUJAKTUYeCKUH aHamu3, HablofeHue U aMIupUde-
CKyI0 BepuuKalLMio yuebHOro Matepuana, egaroru-
YyecKoe U MeTozuYecKoe IIPOeKTHPOBAHUeE.

ObyueHre PyCcCKOMY $3BIKY KaK HMHOCTPAHHOMY
(manee — PKH) cTyfieHTOB TeXHUYECKUX HaIlpaBIe€HUU
IIOATOTOBKY — 3TO He IIPOCTO Iepesada TMHIBUCTHAYE-
CKUX 3HaHUI, a CIOXKHBIH Ipolecc agantauuu Oyay- 0630p mybnuKanui
L[ero CIelUJIUCTa K HOBOM KOTHUTUBHOU U KOMMY-
HUKAaTUBHOU cpegfe. Ilo 3aBeplieHNM oOydyeHMs Ha
MOJrOTOBUTENIPHBIX OTJENEeHUAX yYalluecs HOJDKHBI
JIOCTATOYHO YBEPEHHO BJa/leTh PYCCKUM SA3BIKOM B
COOTBETCTBUU C ypOBHEM B1, 3HaTh He TONBKO JIEKCUKY
Y TPaMMAaTHKYy, IO3BOJISIONIYI0 BECTU COLMAIBHO-
OBITOBOE U COLMAIBHO-KYIbTypHOE 0blleHue B yCT-
HOH U NUCbMeHHOH dopMe, HO U BJIaZileTh OCHOBAMU
HAyYHOTO CTU/ISA PeYd B COOTBETCTBUU C M3OpaHHOM
CIENMaTbHOCTBI0. FIMEHHO Ha 3TO OPUEHTHMPOBAHO
ofyyeHue Ha IOATOTOBUTENbHBIX OTHENEHUAX BBIC-
KX y4eOHbIX 3aBeAeHU.

Ilervio TAaHHOM CTaTbU SABJSETCS AHANU3 OIBITA
IIOATOTOBKHU U IIPOBEZIeHUS KOUIOKBUyMa Kak $OpMBbI
MIPOMEXXYTOYHOM aTTeCTallUd WHOCTPAHHBIX CTYJEH-
TOB TeXHWYECKMX HaIpaBIeHUN IMOJrOTOBKU IIpU
nsyyeHuu PKH.

KonnoxBuym 1o pycckomy SI3bIKY AJI1 MHOCTPaH-
HBIX CTyJAEHTOB B TEXHUYECKOM By3€ IIO3BOJISIET Olle-
HUTbH KOMIIJIEKC AUCKYPCUBHBIX, COLMOKYIbTYPHBIX 1
IparMaTUYeCKUX KOMIIETEHIIMH, KOTOpbIE BBHIXOAAT 32
PaMKHU CyXOro IIOHMMaHHUs HHPOpMalnu. BHespeHue
KOJUIOKBHUYMa KaK OCHOBHOM GOPMBI IPOMEIKYTOUHOH
arrecranuu o PKU Ha artame B2 criocoberByet 6onee
9$PeKTUBHON IMOATOTOBKE KOHKYPEHTOCIOCOOHOrO
MHOCTPAHHOIO CIENUAINCTA.

Cpezu UCIIONb3yeMbIX Men0d08 BbIAETUM 0630p U
aHa/IM3 HAyYHOM JIUTEPATYPHl 110 BOIPOCY OpraHMU3a-
1uy yeeGHOro Ipolecca U KOHTPOJIS 3HAHUH Ha 3aHA-
tusx 1o PKU yposus B2, B ToM uncie B mpodeccro-
HQIBHO OPHUEHTUPOBAHHOM aciekTe oOydeHUs CTy-

Usyuyenne PKM Ha ypoBHe B2 mpuxopurcs Ha
OCHOBHBIE KypChI By30B. O030p Hay4HBIX IIyOIUKALNN
3a mocjiefiHUeE 5 JIeT IOoKa3ajl UCCAe0BaTeIbCKUN UH-
Tepec K IpobreMaM aJanTaluy UHOCTPAHHBIX CTY-
IEHTOB IIpY IIepexofie ¢ MOATOTOBUTENIBHOrO GaKyib-
TeTa Ha CJeAyIOUIyl0 CTYIeHb IOMYYE€HUS BBICIIETO
obpasoBanus B Poccuu. BHumanue yzensdercs He
TOJIBKO IICUXOJIOTMYECKUM, HO U JUHIBUCTUYECKUM
BOIIpoCcaM aZanTtauuu. Ha rnepBom Kypce pocCUHMCKUX
BY30B OCYILLECTB/ISIETCS COBEPLUEHCTBOBAHUE Biafe-
HUS A3bIKOM, GOPMUPYIOTCS YMEHUS U HABBIKU IIPU-
MEHEHHUS OCHOBHBIX BUJIOB p€UYEBOM JAeATeNbHOCTH,
HCIIONB30BaHUS MOPQOIOrUIECKUX, CUHTAKCUIECKIX
CPeACTB, MpeAyCMOTPeHHBIX ['ocylapCTBEHHBIM CTaH-
JapTOM Ha ypoBHe Bl, U mocTeneHHO MHOCTpPaHHbIE
CTYZ€HTBl COBEPLUEHCTBYIOT S3bIK, JOCTUIAsl BTOPOTO
ceprudUKanoHHOro ypoBHs. OfHAKO B ciydae ¢ 00y-
YeHHEeM HHOCTPaHHBIX CTYAEHTOB TeXHUYECKUX CIIe-
L[AATBHOCTEN BO3HUKAIOT TPYAHOCTH, CBSI3aHHBIE C
TEM, YTO HEKOTOpble OOYYaIOIIMecs He >KeNalT pas-
BUBaTh peuYeBble HAaBBIKM U PACIIUPSATH S3bIKOBBHIE
3HaHMS IO PYCCKOMY S3BbIKYy, IIOSICHSS 3TO T€M, 4YTO
oHu He dunonoru. «ClefCcTBUEM HUBKOLO YPOBHH
BJIaJleHUSI PYCCKUM S3bIKOM SIBISeTCA (...) TO, YTO UHO-
CTpaHHbIE NIEPBOKYPCHUKU TEXHUYECKOTO By3a 4acTo
OKa3bIBAIOTCA HECIIOCOOHBI pacckasaTh 06 U3yyaeMoM
MaTepuaje Ha PyCCKOM f3bIKe, TaK KaK He IpeJIpHu-
HHUMAIOT IIOIBITOK OCBOMUTb €r0 Ha PYCCKOM S3BIKE»
[CrenmylinHa 2024: 388], a TAKXKE «3a4aCTYIO CTYAECHTBI
MHOCTPAaHHOTO IIPOMCXOXEHUS Iocjae IOATOTOBHU-
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TEJIbHOTO OTJEe/NeHUS CTAIKUBAIOTCI CO CI0XKHOCTIMU
B NOHUMaHUU JIEKIHOHHOIO MaTepuaja IO CIelu-
albHBIM IpegMeTam» [JIpicoBa 2021: 193]. IIpu aTom
MEePBbIM NepUof, afanTalluu K YCIOBUSIM >KM3HU B Poc-
CUU NPOUJEH — HAYMHAETCS 3Tall MOrPY>KeHUS B IPO-
deccuonanbHyo cpeny. Kak crnpaBexnnBo OTMeYaroT
P.P.3akueBa u P.A. ApciaHoBa, «KJIIOYEBLIM KpUTe-
prueM 5¢PeKTUBHOCTH 0Opa30BaTENLHOIO IpoLecca
BBICTYIIaeT CTEleHb OCBOEHUS MpoPeCcCHOHANBHBIX
KOMIIETEHIIMH HHOCTPAHHBIMU OOYYaIOIUMUCS, YTO
CIY>KUT OOBEKTUBHBIM [I0Ka3aTeleM KaueCTBa [OLyda-
emoro umu obpaszoBauus» [3akueBa 2025: 212]. B gan-
HBIN NTeproZ Ha 3aHATUAX 10 PKY akueHT cMelaercs ¢
COLIMaIbHO-OBITOBBIX U COLIMANBHO-KYABTyPHbBIX TEM Ha
TEMATUKY U30paHHBIX CIIELUAIBHOCTEN, OZHAKO Cyllle-
cryromux Gopm paboTel HaJ JAHHBIM MaTEpPUAIOM
HeJOCTaTouHO. «[IpenogaBarenu-npesMeTHUKU [rep-
BOro Kypca] obpaijaioT BHUMaHue Ha C1abyio IOAro-
TOBKY [MHOCTPaHHBIX CTYAEHTOB] IO IPOPUILHBIM
mpenmeraM, MpobseMbl ¢ IOHUMAaHUEM TeKCTa, He-
c$OpMUPOBAHHOCTh HABBIKOB MOHOJIOTUYECKON peun,
[IACbMEHHOM HAayYyHOM peyu, HEe3HAaHUE OCHOBOIIOJA-
ramllero NOHITUHHO-TEPMUHOJIOIMYECKOro ammapa-
Ta, HeOOJNbLION CIOBAPHBIN 3aIac, HEIOHMMaHUe
00OBsICHEHU MperofaBarens, OTCYTCTBUE HABBIKOB
CaMOCTOSITENbHOM PaboThl, OTCYTCTBHE MOTUBALUU K
obyuenunio» [SIxuHa 2021: 249]. PycucTsl oTMedaioT
Heobx0AUMOCTh POPMUPOBAHUS MPOPECCHOHAIBHOM
MOTUBALUU CTY€HTOB, IOOIIPEHUS UX CTPEMIEHUS K
npodeccuoHanbHOMY pocty [AdaHackeBa 2023: 730].
IIpu otbope TEKCTOBBIX MATEPUATIOB IPUOPUTET I10-
JIy4YaloT MUCbMEHHBIe YKaHPbl HAYYHOI'O CTUIIS, TeXHU-
gyeckas JOKyMeHTauus. Ha mnepBblil IJIaH BBIXOZUT
obyueHre cBepThIBaHMI MHGOpPMALMY, HAUCAHUIO
KOHCIIEKTOB: TpaHCHOpMaLKsl IPUAATOYHBIX [IPEATIO-
JKEHUI B [IpUYaCTHble 0OOPOTHI, 3aMEHA ITaroIbHBIX
CKa3yeMblX  OTIJIalOJIbHBIMU  CYLECTBUTEIbHBIMU
(HOMUHaIM3alMs), YTO COOTBETCTBYeT CTUIMCTHYE-
CKOIl HOpMe Hay4yHO-TeXHUYeCKOro IoAcTUuid. MeTo-
JUYeCKU allapaT ONMUpaeTcs Ha MHTepHAlMOHAJIb-
HYI0 TEXHUYECKYIO JTeKCHUKY, ITOPUTMUBALUIO [T0Ja-
Yy rpaMMAaTHYecKUX HpaBui (B Buze GIOK-cxem) U
UCKIIOUeHre U30bITOYHBIX JIMHIBOKYIBTYPOIOrHUYe-
CKUX KOMIIOHEHTOB, He CBS3aHHBIX C OyAyIllel Ipo-
deccueit. UccmenoBaTenu-ncuxoaoru TakXKe IIOA-
TBEP)KAAIOT HEOOXOZMMOCTb «CMELeHUs aKLEHTA C
0611eit 13bIKOBOM IOATOTOBKY Ha MPOPeCCHOHAIBHO-
KOMMYHUKaTUBHYO» [DxaH 2025: 205]. Bes cBoboz-
HOIO BJIaZleHUS PYCCKUM Ha YpoBHe B2 cTyzeHT He
MO>KeT y4acTBOBAaTh B CEMUHAPAX I10 CIELMAJbHOCTH,
IIUCATh KypCOBble paboThl U, YTO BAKHO, IPOXOAUTDH
IIPOU3BOACTBEHHYIO NMPAKTUKY. DTO yKpeIIseT BHYT-
PEHHIOI MOTHUBALMIO NHOCTPAHHBIX 0OYYAOLIUXCA U
noBbIIaeT 3GpPeKTUBHOCTD YCBOEHUS yUeOHBIX MaTe-
PHAJIOB IIO PYCCKOMY S3BbIKY. «BbICOKas BHyTpeHHSS
MOTHBALYSI MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB (..) COXpaHSET
cBO10 9$PEKTUBHOCTD B JOATOCPOYHOU MEPCIIEKTUBE U
SBJISETCS CTUMYJIOM JJIS yCIexa o6ydeHus U ICUXO0JI0-
TMYeCcKOro y0BIeTBOpeH s » [MakapoBa 2024: 64].
ObyueHre PycCKOMY SI3bIKYy MHOCTPAHHBIX Te€X-
HUYECKUX CIIeLUAIMCTOB BBICTYIAeT KaK IpoLecc
KOHCTPYMPOBaHUS BTOPMYHOM SI3BIKOBOU JIMYHOCTH,
e A3bIK TPaHCPOPMHUPYETCS U3 LIENU B CPELCTBO M0-
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3HAHUS U podecCHOHANBHON KOMMYyHHUKanuu. Kak
crpaBenauBo ykassiBaeT H. E. IleTpoBa, «..NOA Ipo-
eccHOHAIPHO OpPUEHTHUPOBAHHBIM OO0ydeHHeM IIO-
HUMAeTCs METOAMKA, HAallpaBleHHasA UCKIOUUTENbHO
Ha 4YTE€HME TEKCTOB IO CHELUAJbHOCTH, U3y4eHUe
CIIE[[UANBHOMN JIEKCUKU U 0cobeHHOCTel mpodeccro-
HanpHOro obmenus. OFHAKO TaKOH MOZXOZ He y4u-
ThIBaeT obydeHue SI3bIKY KaK CPefCTBY OOIIeHHUs, YTO
TaK)Ke BOXHO Ans Oyayiuero crenuanucta» [I[lerposa
2025: 218]. Ilpouecc o6yqemxm Y KOHTPOJNI JLOJKE€H
OBITh BBICTPOEH KaK L[eJIOCTHBII KOMIITIEKC, HallpaB-
JIEHHBIX Ha Pa3BUTHE SI3bIKOBBIX KOMIIETEHLIUM.

OIBIT KCHONB30BAHUS KOJJIOKBHYMa B aCIEKTe
IIpeNofaBaHUs PyCCKOTro s3bIKa KaK MHOCTPAHHOIO He
pacIpocTpaHeH U BCTpeYaeTcs, KaK IIpaBUIO, B By3ax
HEeIyMaHUTApHBIX pOuUIeil: eCTeCTBEHHO-HayYHBbIX,
MEeAUIMHCKUX. JDTO 00YCIOBIEHO IIepeHsITHEM IIpaK-
TUKY 0OyYeHHUS 110 OCHOBHBIM AUCLUIUIMHAM OCBaU-
BaeMOil IIporpaMMsl BbicIIero obpasoBaHus. Takum
IIPUMEPOM MOXKET OBITh KOJIOKBUYM II0 $U3UKe ANs
MHOCTPaHHBIX CTYAEHTOB POCCHMIICKOro HaIlMOHAJb-
HOTO HCCJIEZ0BATE/NbCKOrO MEAUIIMHCKOTO YHUBEPCHU-
tera uMeHu H. U. [ITuporosa. KoHTponbHOE 3aHATHE B
ZaHHOM dopMaTe [IPOXOAUT HA PYCCKOM S3BIKE U SIB-
JI€TCS JIOTUYHBIM DEe3yJbTaTOM METOJUYECKU BbIBe-
peHHON paboThl: «I[IOATOTOBKOM K IIpeACTOALIeMy
KOJIJIOKBUYMY CJIEZyeT 3aHMMAaThCA Ha KXXIOM ypOKe
IIpY U3y4€HUU HOBOM TeMBl. 3aIIOMHMTb U IepecKa-
3aTh TEKCThI yueOHMKA 110 15—20 BOIPOCAM KOJIOKBHU-
yMa ans ciymarenei cioxuHo. Haubonbiue sarpyxn-
HEHHUS Ha KOJUIOKBUYME Il WM3JIOXKEHUS BbI3bIBAIU
BOIIPOCHI, IIOAPA3yMEBAIOIIME 3HAHUE CIOBECHBIX
GOpMYyIMPOBOK 3aKOHOB, OIpeReNeHUlN PU3NIECKUX
BennuMH. [103TOMY >KelaTenbHO, YTOOB Ha KaOXKAOM
3aHATUMU CIyLIATeI 3alMChIBATIM KPAaTKHE OTBETHI Ha
BOIPOCHI, ¢ popmynamu, rpadpuKamMy ¥ HeGOMbIIIMU
TEKCTaMU, KOTOpble OHM MOTYT 3ay4yuTh. C y4yeToM
Heob6XOAMMOCTH Pa3BUTUS § HUX KOMMYHHKATHBHON
dyHKIMY IOCTIe UX OTBeTa HY)KHO IMPOBOIUTH Oeceny,
CTUMYIMPYs UX OTB€YaTb Ha BOIPOCH IIpeIofaBaTe-
ns1» [Jluryposa 2024: 72].

OTZenbHBIX CAMOCTOSTENBHBIX PAbOT 110 UCIIONb-
30BAHUIO KOJUIOKBHYMa Kak GOpMBbI KOHTPOJIS 3HAHUH
Y KOMIIETEHIIUH II0 PYCCKOMY S3BIKY KaK MHOCTpPaH-
HOMY B ayAUTODUU MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB 3a IIO-
ClefiHUe 5 JIET BhISIBIEHO He ObLIO.

Ipobrema. YpoBeHb B2 («IIpOMEXXYTOYHBLI», UIN
«[IOPOTOBBIA IPOABUHYTHIN») SIBASETCS KPUTUIECKOU
TOYKOM: CTYZIEHT y>K€ HE€ «BBDKMBAET» B A3BIKOBOM
cpefie, HO ellle He CIIOCOOeH MONHOLEHHO KOHKYPUPO-
BaTb C HOCUTENSMHU S3bIKA B aKaJeMHUYECKOM U IIPO-
deccronanpHOM Auckyccun. Takyke BaXKHO ITOZYEPK-
HyTb, YTO Ha YPOBHSAX A2—B1 cTyzeHT Obl1 «OTBeyaro-
IIUMM» — JleJlajl YIIpaXKHEHHUS, IIepecKasblBal TEKCTEHI,
OTBeYasl Ha BOIpOChl. TO ecTh MHOCTPaHHBIE CTYAEH-
Thl, OCBaUBAIOIIME DPYCCKUM A3bIK Ha HayaJbHOM
YPOBHe, IIONYYalOT IlepBble 3HAaHUS O A3bIKe, GOpMHU-
PYIOT OCHOBHBIE€ D€U€Bble YMEHMs, aBTOMAaTHU3UPYIOT
OasoBble HAaBBIKM BI3feHUS PYCCKUM si3blkoM. Ha
ypoBHe B2 ot obyuaromuxcs yxe Tpedyercs mpossie-
HHe KOMMYHHUKaTUBHBIX KOMIIETEHIIMI C BHUMaHUEM
K TPOAYKTUBHBIM BUJAM pEUYEBOM JEATENbHOCTH.
Y CTyIeHTOB pa3BUBAETCS YMEHHE CIOPUTH Ha pycC-
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CKOM f3BbIKE, OTCTAUBaTh TOYKY 3pEHUS, apIryMeHTH-
poBaTh, OIpOBEpraTh, OLEHUBATh 3PPEKTUBHOCTH
BBICKA3bIBAHHUS 110 ZOCTATOYHO IIMPOKOMY KPYTy TEM.
VMeHHO 37€eCh TpaguLUOHHbIe GOPMbI KOHTPOS (Te-
CTBI, AUKTAHTHI, U3JI0XKEHHUSA) YACTO IepecTaioT pabo-
TaThb — UX UHCTPYMEHTApUS HEZOCTaTOYHO AJS IIpO-
BepKU HaBBIKOB CBOOOZHON peuu U KOMMYHUKATHB-
HBIX KOMIIETEHLMI, B TOM 4KCIe B MpodecCUOoHaNb-
HoU cpege. B PKU Heo6X0AMMO KCIIONB30BATH Te
$OopMBI IPOBEAEHUS KOHTPOJISL, KOTOPble MO3BOMAT B
COBOKYTIHOCTH IPOBEPATh 3HAHMUS IPaMMaTUKHU, JIEK-
CUKM, HAy4YHOTO CTWIS PE€YU U KOMMYHUKATUBHBIX
yMmeHuit. OFHOM U3 TaKUX OPM SABISETCS KOTIOKBUYM
(ot nart. colloquium — Gecena, pasroBop), KOTOPHIA «B
06y4eHNY UHOCTPAHHOMY S3bIKY aKTHBHO BOBJIEKAET
CTYyZEHTOB B AUCKYCCUM U Pa3BUBAET HABBIKU CIyLIa-
HUA U apryMeHTalyu» [MalbIIIK1MHA 2025: 13].

B xoHTekcTe pycckoro si3pika Kak MHOCTPaHHOIO
B TEXHUYECKOM By3e KOJUIOKBUYM — 3TO YCTHOe my6-
nUYHOe cobecenoBaHMe, KOTOPOE IPOBOAUTCS 110 UTO-
raM M3y4eHHUs CepUM HayYHO-IIOMYJSPHBIX TEKCTOB
WM TEKCTOB COLMATbHO-KYJABTYPHON HaIpaBleHHO-
CTU B Hayajle OCBOEHUS PYCCKOTO SI3bIKa ypOBHS B2.
Pax npenogaBarenert OTMEYalOT KO/UIOKBUYM KakK Ofi-
Hy U3 IUIOZOTBOPHBIX $OPM IIPOMEXYTOUYHOrO KOH-
Tpois [EBTIOruHa 2017: 48; PainoH 2023: 208].

B knmaccuyeckoM NMOHMMaHUU KOJNJIOKBUYM OT-
HOCUTCS K MHTepaKkTUBHOU dopme obyueHus. Heko-
TOpble MCCIeJoBaTeNu aKIEeHTUPYIOT BHHMaHUE Ha
IperMylllecTBaX KOMIOKBUYMa Kak OfHOM U3 KIIYe-
BbIX UHTEPAKTUBHbIX popM 00ydeHns cTyeHToB [Hu-
KOJIEHKO 2010: 187; CaxapoBa 2015: 126].

DddexTrBHON POPMON MPOBEAEHUS MPOMEXKY-
ToyHOM arrectauuu no PKM BuUAMTCA KONIOKBUYM
Kak rubpuznHag popma aTTeCTALUU, CUHTE3UPYIOLIAS
3HaHUA TpPaMMAaTUKHU, BIaZieHHe HayYHBIM CTUJIEM
peuy, 3aKpeIieHue pUTOpUYeCcKUX yMeHUH. B Haeit
paboTe 10Z KOMIOKBUYMOM MBI [IOHUMAaEM WHAUBHU-
IyanbHyo $OpMYy IIPOBeAEHUS [IPOMEXKYTOUHO aTTe-
CTalluM, OCHOBAaHHYIO Ha MHTETpaTUBHOM MeETOJE,
BKJIIOYAIOLIYI0 KOMIUIEKCHYIO OLIEHKY cPOpMUPOBAH-
HOCTU SI3BIKOBBIX M KOMMYHUKATHBHBIX HaBBIKOB Ha
M3y4aeMOM SI3bIKE ¥ CTYAEHTOB.

OcHOBHBlE QYHKIMU KOJUJIOKBUYMa B HallleM
orbITe paboThI:

1) ofyuarolas — HaleIeHHOCTh Ha yriaybieHue
YU CHUCTeMaTU3al[MI0 3HAHUI, OCBOEHHE HOBOM JIEKCU-
KU, 3aKpeIieHre FPaMMaTUKY;

2) KOHTPONUpYIOLas — II03BOJSAET BBISICHUTH
YPOBEHb 3HAaHUU CTYAEHTOB, IIPOBEPUTh HABBIKU Ca-
MOCTOSITEIHOU PaboThI C TEKCTOM;

3) KOMMYHMKAaTHBHas — pa3BUBAeT HaBHIKU
o6LIeH s, BeleHs HayYHOM JUCKYCCUU, apIyMeHTa-
L[AY, 3aIIUTHl CBOEH TOYKU 3pEHUS;

4) TO3HABATENBHO-PA3BUBAOINAL — CIIOCO6-
CTBYeT Pa3BUTUIO CIIOCOOHOCTU MBICIUTH, AHATU3U-
pOBaTh, CPABHUBATh, 0600IATh, YCTAHABIMBATE [IPU-
YUHHO-CJIeCTBEHHbIE CBI3U;

5) MHTerpaTUBHas — CHOCOBCTByeT yriyOneHuo
Y pa3BUTHIO MEXAUCIUIIMHAPHBIX CBSA3EH.

VIMEeHHO CHHTE3 YKa3aHHBIX Bblle QYHKIHUU OT-
JUYaeT KOJUIOKBUYM OT TaKUX YCTHBIX GopMm mpoBep-
KU YCBOEHHS 3HAaHMUM, KaK TeMaTUYeCKHUU CeMHHap,
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aTakxe $OpM IIPOMEXKYTOYHON ATTECTALNMY, KaK YCT-
Hoe cobecesoBaHue U TPaZULMOHHBIN 3aueT. IIpoBe-
IeHue KOJUIOKBUYMA, Ha Hall B3IJ/IAZ, MOXKET Jiedb B
OCHOBY IIpOBefieHVsI 9K3aMeHa B COYETAHUU C LOIIOJ-
HUTENBHBIM [MCbMEHHBIM 33JaHUEM, HalpuMep
IPaMMaTHYECKUM TECTOM.

B yCIOBHSX aKTHBHOIO UCIIONb30BAHUA CTyAEH-
TaMU TEXHUYECKUX CPEACTB A/ CIIUCHIBAHUS, UCKYC-
CTBEHHOTO MHTE/UIEKTA IIPU BBIIIONHEHUM CAMOCTOSI-
TeJIbHBIX IIMCbMEHHbIX paboT, HATMCAHNUY KYPCOBBIX U
IUIIOMHBIX PaboT Kak GOpM TeKyIleld U IIPOMEXy-
TOYHOM aTTEeCTALMY AKLEHT, Ha HALI B3[JIAA, ZOIDKEH
CMECTUThCA Ha YCTHBIE IIPOBEPOYHbIe paboThl [MaroHs
2022: 90-91]. MEHHO KONIOKBUYM Kak rubpupHas
PopMa KOHTPOJIS, COYETAIOMIAs IUCHMO U TOBOPEHHUE,
MOXXeT CTaTb OLHOM U3 KIOYEBBIX POPM IIPOMEXKY-
TOYHOM ATTECTALNH MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB II0 pyC-
CKOMY S3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY.

Xop uccnenoBaHus

OfHy M3 OCHOBHBIX CJIOXXHOCTEM IIPU U3YyYEHUU
PYCCKOrO $13bIKa MHOCTPAHHBIMU CTYAEHTaMU TeXHUAYE-
CKUX CIEeLUIbHOCTE Ha ypoBHe B2 MBI BUAUM He
TOJIBKO B TOM, 4TO OOy4aloIIyecs IPOAOIKAIOT U3yde-
HUE IPAMMATHUYECKOrO CTPOS fA3bIKA [IPEUMYILIECTBEH-
HO Ha Marepuaje JIEKCUKU I10 M3OpaHHOU Hay4HOM
CIELMAIBHOCTH, HO U B TOM, YTO 3349aCTYI0 KOJIUYECTBO
9acoB, OTBOAMMOE Ha PYCCKUM A3BIK JJIsI UHOCTPaHHbIX
CTyZEHTOB, HEZOCTaTOYHO. COIIACHO y4eOHbIM IIIaHAM
psAa BY30B 3TO 102—136 4acOB ayAUTOPHON paboTHI.
Y MHOCTPaHHBIX 0OYYAIOLIMXCS POCCUICKUX By30B 3Ha-
YUTENBHO paCLIMpseTCs CIOBAPHBIM 3aIlac 10 y3KOCIe-
nuanpHoMy npodunio, GOpMUPYIOTCS 3HAHUS O MOP-
donornyeckoM CTpoe HayYHOTO CTU/ISL Pedu, ero CUH-
TaKCUYECKUX OCODEHHOCTAX, OZHAKO HECKONLKO 3a-
MeJJISIeTCs IIOIOJIHEHME CJI0BAaPHOTO 3aIlaca, CBSA3aH-
HOI'O C TAaKMMH BXXHBIMU TeMaMHM, Kak «YeloBek U
ero nM4yHasg XusHb, «CeMbs», «OTABIX», «CBOOOZHOE
BpeMs», «YBreyeHus», «4enoBek U 061ecTBo», «Ye-
JIOBEK U MCKYCCTBO» U Jpyrue, KOTOpbIe SBISIOTCS
OCHOBHBIMH coracHO ['ocynapcTBEHHOMY CTaHZAPTY' .

Ha sangruax no PKU xomrokBuym kak $opma
IIPOMEXXYTOYHOM aTTeCTallMU, B TOM YHCJIE€ BHYTpHU-
CEeMEeCTpOBOM, HaM BUAUTCS 3PPeKTUBHBIM II0 DALY
IIpAYMH:

1. CTyAeHT IpOBOAMT M3yyalolllee aHaJIUTHYe-
CKO€ YTEHHUE MIPeAI0KEHHBIX TEKCTOB.

2. CTyzeHT BbIWIEHSET [TIaBHOE, COCTaBJIAET IIJIaH,
[IepPeCKa3bIBAET TEKCT C OIIOPOM Ha KIIIOYEBYIO JIEKCUKY .

3. OO6yuaromuiics TrOTOBUTCA OTBEYaTh Ha BO-
IIPOCEHI IIPEIoAaBaTeNs, apryMEHTUPOBATb CBOIO TOUKY
3PEHMs, MCIIONb3Yd KOHCTPYKLUM HAYyYHOI'O CTUJIL
peuy, a TAK)Ke MOJEIU BBIPA)KEHHUS COLJIACUS, HECO-
[JIaCUS, OLEHKU COBBITUI U Ap.

4. KotoxBryM IIpOBOAUTCS UHAVMBULYAIBHO, YTO
CHUYKAET CTPECC «IIyOIMYHOrO OTBETa» U IO3BOJSET
OLIEHUTD PEAIbHYI0O KOMMYHHUKATUBHYIO KOMIIETEHI1IO.

Kaxk mnogpuepkuaer A. H.IIykuH, «MHIUBUJLY-
QIBHBIA KOHTPOJIb CYMTAETCS Hanbosee 0ObeKTHBHBIM

'TocyAapCTBEHHBIN 06PasoBaTeNbHBLI CTAHAAPT 110 PYCCKOMY S3bl-
Ky KaK HHOCTpaHHOMy. Bropoil ypoBeHb. Obiuee BiaseHue |/
T. A. UBanosa [u fp.]. M.; CII6.: 3naroycr, 1999. 40 C.



BUJIOM KOHTPOJIH, TaK KaK CBUJIETENbCTBYET O LOCTHU-
SKeHHUSIX KOKA0ro ydeHnKa» [[IykuH 2017: 285].

Takum 06pasoM, KOJIOKBUYM SBILETCS YAAYHON
dopmoit arTecTanny As nepexona obydyaroerocs Ha
ypoBeHb B2, rme «roBopeHHe» CTAaHOBUTCH «AUCKYp-
com». Kak ormevaror Y. A. 'onvap u T. Y. Ilonosa, Ha
ypoBHe B2 cpenu Tpe60oBaHUI K BIafleHUI0 KOMMYHU-
KaTUBHOM KOMIIETEHLIUEN JUCKYPCHUBHAs KOMIIETEH-
LU HAauMHAET UIpaTh [JIAaBEHCTBYIOLIYI POJb, IIO-
CKOJIBKy MMEHHO Ha 3TOM YpPOBHE BJafleHUE HHO-
CTPaHHBIM S3BIKOM OIIpENENIeTCs CIIOCOBHOCTBIO ITO0-
HUMaTb U MNOpOXZaTh TeKcThl [['onyap, Ilomosa].
B Hautem ombiTe paboThl KOJUIOKBUYM SBISETCS ILIAT-
$opMOIt Ang pasBUTUL SUCKYPCUBHON KOMIIETEHUUU
CTYZEHTOB, IIOCKOJIBbKY CIIOCOOCTBYET PA3BUTHIO CBA3-
HOCTH ¥ LEJIBHOCTU DPeyy, Iepefade CyOBeKTHBHBIX
CMBICJIOB 3a CYET aKTUBHOI'O UCIIONb30BAHUS AUCKYD-
CUBHBIX CJIOB U KaMIIe (BBOZHBIX CIOB, HApeUYUMN U
IDPYTUX JeKCUYeCKUX eNUHUL], CIIOCOOCTBYOIIUX I10-
CTPOEHMIO CBSI3HOT'O TEKCTA).

Hamu onucaH ONbIT OpraHU3alUu U IPOBeAEHUSL
KOJUIOKBUyMa KaK GOPMBI IIPOMEXYTOYHOM arTecTa-
LY WHOCTPaHHBIX CTYAEHTOB cTpaH A3uu (BreTHaMm,
Kurait, Baurnagem), Appuku (Auroma, Mosambux,
3umbabse, Kouro) u Jlatunckoit Amepuku (Bonusus,
Yunu, Ilepy) TeXHUYECKUX HAIPaBIEHUN MOATOTOBKU
«['opHOe fieno», «DIeKTPOSHEPreTUKA U NIEeKTPOTEX-
HUKa», «MaTepuanoBefieHUe U TEXHOJIOTUU MaTepHa-
710B», «ITHOpMALMOHHbIE CUCTEMBI ¥ TEXHOIOTUM» Ha
IPOTSHKEHUH TIOCTENHUX Tpex neT. KommokBuyM npex-
I0JIaTaeT CIeAYIOLIYe STalbl paboThl 00yUaOIINKCS:

1) aHaJIWTUYECKOe YTeHHe IPeANIOKEHHBIX TeK-
CTOB;

2) W3y4eHHe HOBOM JIEKCUKH, CJIOB, CJIOBOCOYE-
TaHUM, MOJe/lel, BBIHECEHHBIX B pasfiel «AKTHBHaL
JIEKCHUKa»;

3) COCTaBJieHUe IIJIaHa;

4) TOATOTOBKA K I€PEeCcKasy IO COCTaBIEHHOMY
II7IaHy;

5) OTBETHI Ha BOIIPOCHI IIpenofaBaTens.

OCHOBO1 JaHHO# GOPMBI IPOMEXKYTOYHOH aTTe-
CTauuy SBASETCS MHOrOQYHKLIMOHANBHBIA TEKCT.
YuebHblit TeKCT, Been 32 B. T. MapKoBBIM, HaMU pac-
CMaTpUBaeTCs KakK «fIBJI€HUE, BMEIAIOIee U COBMe-
IIakolllee caMmble pasHOOOpasHble acmeKThl 00ydueHUs
MHOCTPAaHHOMY 43bIKy» [MapKoB 2002: 5].

Kax moguepkusaior E. A. 3y6anoBa u XK. A. XBaH,
«bmarozaps pabore ¢ TEKCTOM UHOCTpAaHHBIE CTYAEH-
Thl MOTYT YBUZAETb U BOCIPUHATH B3aHMOCBS3b BCEX
3JIEMEHTOB CTPYKTYPBI SI3blKa, UX B3aUMOJEHCTBUE U
$yHKUMOHUPOBaHYE B peuu (YCTHOM U MUCHMEHHOI),
a TakKXXe pacCMOTpeTb TeKCT KaK OCHOBHYIO €AUHHUIY
KOMMyHUKaUuu» [3ybaHosa 2023: 111].

B TeueHue onHOro y4eOHOro cemecTpa HHO-
cTpaHHble 0byyaolecs TeXHUYECKUX HAIPaBIeHUN
[IO/TYYaloT B2 6I0KA TEKCTOB COLUATBbHO-KYIBTYPHOM
HaIlpaBlIeHHOCTU: «Poccusi: UCTOpHUS U COBPEMEH-
HOCTb», «MOCKBa: UCTOpHUS U COBPEMEHHOCTb», «Kyb-
TypHOe Haciefne Poccun: pycCKUM A3bIK KaK ToCyaap-
CTBEHHBIN, nuTeparypa, ¢onpkiop», «KyabrypHoe
Hacnefue Poccuu: pycckue IpasjHUKU», «KyapTyp-
Hoe Haciezue Poccuu: KUBONMCh U NMaMATHUKU ap-
XUTEKTYpbl», «IIpupoxgHble GoratcTBa Poccum», «Ce-
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MbS KaK OfHA U3 I'VIABHBIX LIeHHOCTEH COBpEMEHHOT0
MUpa», «340POBbII 06pa3 KU3HU: 3HAUEHNE CIIOPTa B
>)KM3HU YeJIoBeKa» U HAyYHO-IIOMyNSpHON TeMaTHUKU:
«/300peTeHns, U3MEHUBIINE MUP: dIEKTPUYECTBO»,
«/306peTeHns, N3MeHUBIIHE MUD: IOSBIEHUE KOJe-
Ca, pasBUTHE TPAHCIIOPTAa U IPOMBIIITIEHHOCTU», «Be-
nukue yuensle Poccun: M. B. JlomoHOCOB», «Benukue
yueHsle Poccun: JI. 1. MeHzenees», «Bennkue yueHsle
Poccun: C. B. Kopanesckas», «Benukue ydenslie Poc-
cun: A. C.Ilonos», «XMMHUS KaK HayKa: OCHOBHbIE
HaIlpaB/leHNUd, IOHATHUA, LIeJIU U 33fa4n», «MaTemaru-
Ka Kak HayKa: OCHOBHbIE HaIllpaBIE€HHUS, IOHATUS, LIeIU
1 33/laul». Bce TeKCThl IIOCTPOEHE! C y4eTOM JIeKCHYe-
CKOro MUHUMYMa B2 1 B cOOTBETCTBUM C TpebOBaHUI-
Mu I'ocymapcTBEHHOTO CTaHAApTa K U3y4alollleMy uTe-
HUIO, COAEPIKAT OKOJIO 10 % HE3HAKOMBIX CIOB'.

HesnakxoMmble C10Ba BBIHOCATCS HAMU B [TOCTIETEK-
CTOBBIM pasfieNl «AKTUBHAsg JIeKCUKa». CyIIeCTBEHHO
obierdaer paboTy HaJ [TOATOTOBKOM TEKCTOB K KOJLIO-
KBUyMy IOpTaJ textometr.ru?, KOTOPBHIH AOCTATOYHO
TOYHO OIIpefieseT, CKOIbKO IIPOLIeHTOB TeKCTa ITOKPHI-
BAETCSl JIEKCUYECKUM MHUHUMYMOM TpebyeMoro Ham
ypoBHs. Crenyer 0cob0 [OAYepKHYTH, UTO textometr.ru
onpefienseT Kak He3HaKOMble CJIOBa A ypoBHS B2
OTIJIarOJIbHbIE CYIeCTBUTE/IbHbIE, HAIIpUMep 0peaHu3o-
BAHHOCMD, NPOOaANCA, PezyASPHOCMY, WU IIPUIaTaTe/IbHbIe
U TIpUYACTUS: H0XCHDIY, 600SIHOT, 8empsHol, dpesecHulil,
bepencrwiii, dywieHwiii. OTMETHUM, YTO JUIS MOAOOHBIX
CIy4aeB OTHENbHAS JieKcudeckast pabora He Tpebyer-
Csl — IOCTATOYHO B pasfesie «AKTUBHAs IeKCHKa» IIOKa-
3aTh CTYAEHTaM pSAbl JAHHBIX OHOKOPEHHBIX CJIOB IS
ob6nerdeHus paboThl C YCIOBHO HOBBIMU CIOBAMU s
YpOBHA B2, OCKOIBKY 3TO OZHOKOPEHHBIE CI0BA YKe
W3BECTHBIX: NCHBLIL ¢ 102; 0p2AHU308AHHOCD < OP2AHU30-
8aAHHDLIL <« 0peaHU3osamy. Bce MaTepuanbl KOJUIOKBUyMa
mocje afalTallui U MpOBEpKH MHCTPYMEHTaMU tex-
tometr.ru cogep>kat He 6onee 10 % JIEKCUKU, He BXO-
JsleN B IeKCMYeCKUM MUHUMMYM ypOBHS B2.

KitoueBoit 0co6eHHOCTBIO OTOUPAEMBbIX K KOJIO-
KBUYMY TEKCTOB [ CTY€HTOB TEXHUYECKUX HaIlpaB-
JIEHUM TOATOTOBKU MBI BUJUM TO, YTO IIOMHMO JIEK-
CUKU COLMIBbHO-KYABTYPHO! HAIlpaBIEHHOCTU HaMHU
B TEKCTbl BKJIIOYEHBl B 3HAYUTEJIBHOM KOJNIHUYeCTBe
JIeKCUYeCcKHe CPeJCTBA OpraHU3al U CBSI3HOI'O TEKCTa
(BBOZHBIE CIIOBA M KOHCTPYKLIMH, HapeuHus, COI03bl) U
KOHCTPYKLIUU HaydHOT'O CTUJIS pEYU:

1) ompeieneHUs IOHATHH, KBaIUPUKALUU
peaMeTa (4mo 3mo umo, umo npedcmasasem coboii umo,
YUMo HA3LIBAEMICS UeM, Um0 S8ASEMCs HeM, no0 ueM NOHU-
Mmarom umo): «Mockea npedcmagasem coboi noAUMmuuecKut,
IKOHOMUHUECKUU U KYAbMYPHDLUL YeHmp», «B Hacmosuee
spems Mockosckuii Kpemav u Kpachas nrowadv seasiomes
cepdyem Mockent»;

2) XapaKTepUCTUKU COCTaBa U CTPOEHUS OOBEKTOB
(4mo cocmoum u3 uezo, umo 8X00UM 8 COCMAB Ue20, UMo BKAI0-
ugem @ cebs umo): «Mcmopuueckuii yewmp Mockewt (m. e.
mo, umo ce200Hs Hazbieaemcs Mockosckum Kpemaém) cocmo-
SA U3 0epPessHHDIX CMEH U OAUIEH, 3AUUWAUAUX HCUEALT,

'TocyAapCTBEHHBIN 06pasoBaTeNbHBLI CTAHAAPT 110 PYCCKOMY S3bl-
Ky KaK HHOCTpaHHOMy. Bropoil ypoBeHb. Obiuee BiaseHue /|
T. A. UBanosa [u fp.]. M.; CII6.: 3naroycr, 1999. 40 C.

> URL: https://textometr.ru/ (5ata obpauieHus: 01.08.2026).
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«Apxumexmypa Mockev. ekrougem 8 cebs CMUAU PAZHBIX
910X, WMo 030aém eé YHUKANLHBIT 00pa3», «My3eliHviil Kom-
NAEKC CTMOAUYbL 8X00UM 8 UUCAO KPYNHETUAUX 8 MUpe»;

3) KayecTBEHHblE XapaKTEPUCTUKU OOBEKTOB,
crucreMaTH3anys OOBEKTOB 10 NPU3HAKAM U CBOM-
CTBAM (410 UMeen umo, wmo 00Aadaem uem, umo xapaxme-
pusyemcs uem, umo kaxoi Popmul / kakozo pasmepa / 8uda,
UMo OMAUMAEMCS, ueM): «DMU MEPPUMOPUY XAPaKMePU3y-
10MCsL pA3sumol ungpacmpykmypoii oAs omovixa, cnopma u
KyALIYPHO20 00CY2d 20pONCAH U 20CMell CMOAUYbI», «Mockos-
CKUe yHugepcumenvl 00Aa0a0m MOULHbIM HAYUHBIM NOMEH-
yuarom», «Mockea 06radaem Gozameliuium KyAbMYPHBIM
NOMEHYUANOM», «MOCKea omauuaemcs He MoAbKo 602amupim
NPOUIALIM, HO U OUHAMUMHDIM Pa3eumueM, umo derdem eé
00HUM U3 KAOUEBbIX ME2ANOAUCO8 COBPEMEHH020 MUP».

B OCHOBY CO3ZaHUS TEKCTOB LIS KOJJIOKBUyMa
HaMU II0JIOXKEH He TOJbKO CEMAHTUYECKUM IOAXOZ,
HO U CHHTAKCHYECKUH. DTO O0OYCIOBIEHO TEM, 4TO
MHOCTPAHHbIM CTyAEHTaM TEXHUYECKUX CIIELMaIbHO-
CTeil B By3e HEOOXOAMMO yBePEeHHO BIaZeTh LIMPOKUM
CIIeKTPOM KOHCTPYKLUH HAyYHOTO CTHJS PeyH, JeK-
CUYECKUMU CPELCTBAMU IIOCTPOEHUS CBS3HOIO TeK-
cra. Takum 06pazoM, TEKCThl LIS KOJIOKBUYMa Ha
ypoBHe B2 He TOIBKO [IO3BOJSIIOT PACLIMPATH JIEKCHU-
YecKMil 3alac, HO M 3aKpeIiTh CHMHTaKCHYecKue
KOHCTPYKLIMU HayYHOTO CTHIIS peYH, Tak HeoOXoxu-
Mble OOYYaloIIMMCS Ha 3aHATHUIX IO AUCLHUIUIMHAM
TEXHUYECKOI HAIPaBIeHHOCTH, CIOCOBCTByOT op-
MUPOBaHUIO TEKCTOBOM KOMIIETEHI[MM, KOTOpas B
METOZVKE IIPENOAABAHNS PYCCKOIO S3bIKA KaK HHO-
CTPaHHOTO PaCcCMaTPUBAETCS HaMM KaK HeOoTheMIle-
Masg 4YacTb KOMMYHHKAaTUBHOM KoMIeTeHUUH. Tek-
CTOBass KOMIIETEHIHS — 3TO CIHOCOOHOCTh yYaIIUXCS
BOCIIPUHUMATh, AHANMU3UPOBATh, MHTEPIPETUPOBATH
U CO3ZaBaTh TEKCTHl B COOTBETCTBUU C KOMMYHUKa-
TUBHBIMH 33[]a9aMU 1 HOpMaMu 13bIka [JlykuHa 2014:
259-260]. CTPYKTypy TeKCTOBOM KOMIIETEHIMUH CO-
CTaBJISIOT HECKOJIBKO KITIOUeBBIX KOMIIOHEHTOB:

—  COLMOKYJIBTYPHBIN — CIIOCOOHOCTH ITIOHUMATh
KyJIBTypHble OCOOEHHOCTH, OTPAKEHHbIE B TEKCTE, U
yMeHUe aeKBaTHO UCIIONIb30BATh S3bIKOBbIE CPEACTBA
B CUTyalUSIX MEXKYIBTYPHOI'O O01IeH S

— S3BIKOBOM — 3HAaHHE CHUCTeMbl g3blKa (TeKCH-
K1, [PAMMaTHKY, CTUMCTUKY) U YMeHUe [IPaBUIbHO
HCIIONB30BaTh I3bIKOBbIE €AMHUIIBI B PEU;

— peuyeBOi — BJIAJEHME BUJAMU DpEYEBOU Jesd-
TEJIBHOCTH: Ay AUPOBAHUS, YTEHUS, TOBOPEHUSL, [IICHMA;

— JUCKYpCUBHBIM — YMEHUE CTPOUTH CBSI3HBIE,
JIOTMYHbIE U IleIbHble TEKCTHI C YIeTOM 0COOeHHOCTeH
ayAUTOPUU;

— TIpeAMeTHBIM (B ciydae mpodecCHOHANBHO
OPUEHTUPOBAHHOrO 00yuyeHUs) — 3HAHUE CIIELUaNb-
HOH TEpPMHUHOIOTMY U yMEHWe OIEepUPOBATH €l B
npodeccuoHaIbHOM cdepe.

TekcTOBas KOMIIETEHIUs JI€XKUT B OCHOBe $op-
MHUPOBaHUS KOMMYHUKATHBHOH KOMIIETEHI[MH U
[peAronaraeT BlafeHUe KOMIUIEKCOM 3HAHUI, yMme-
HUI U HaBBIKOB pabOThHI C S3BIKOBBIM MAaTEPHUAIOM.
PafoTa ¢ TEKCTOM JOMXHA «COYETAThCS C 0bydeHreM
FOBOPEHUI0 ¥ IMPOAYLHUPOBAHUIO BBICKA3BIBAHUI»,
YTOOB OTBEYATh PEAIBHBIM KOMMYHUKATHBHBIM I10-
TpeOHOCTAM CTYAEHTOB, IpeXHe Bcero B ydyebHO-
npodeccroHansHol cdepe [[leTpoBa 2025: 219].
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Bpemsa Ha paboTy ¢ TEKCTOM B ayAUTOPUU — HE
fosee 20 MUHYT, YTO CTUMYJIUPYET CTYLEHTOB U3y4aTh
TEKCThl 3apaHee, yYUTb JIEKCHUKY, [OBTOPATH KOH-
CTPYKLMY HAyYHOT'O CTHUJIS PEYH, a TAK)Ke [Ipopabarsl-
BATh OTBETHI HA BOIIPOCH! [IOCJIE TEKCTA.

CIIeAyIOLIMM 9TAIIOM IIOATOTOBKYU K KOJIIOKBUY-
My II0CJIe aHAJIMTUYECKOTO UTEHUS SBISETCS COCTaB-
JIeHUe IJIaHa (BOIIPOCHOIO WM Ha3bIBHOIO). JIaHHBIN
acnekT paboThl 3aKpeIUiieT YMEHUE BBIAESTh [JIAB-
Hyoo uHbopMauuio, TPaHCPOPMUPOBATH IPeATIONKe-
Husg. OCBOeHME YYaIUMUCS TEXHUKU COCTABIEHUS
IUIAHA [IOMOTAEeT U B PEATU3ALNY KOMMYHUKATUBHbIX
norpebHOCTeN, B y4eGHO-IpodecCHOHANBHON Jes-
TepHOCTU [ApubiMeHsd, IleTpoBa 2021: 163]. ¥V HHO-
CTPaHHBIX CTyZEHTOB GOPMUPYIOTCS HABBIKU aHAIU-
THUKO-CUHTETUYECKON IepepaboTku HHPOpMALUH:
BBIZIEIEHUS T[JIaBHOM U BTOPOCTENIEHHOW MBICIH,
CTPYKTYpUPOBaHUS COLEPXKAHUSL U  JIOTUYECKOrO
0pOpMIIEHHS BBICKA3BIBAHUS. DTO Pa3BUBAET UX TEK-
CTOBYIO KOMIIETEHIIVIO, YTO SBISLETCS BOKHOM YacThIO
YMEHHUS CO34aBaTh COOCTBEHHbIE Y BTOPUUHBIE TEKCThI
(aHHOTanUU, pedepaTsi).

Ha ocHOBe COCTaBIEHHOrO IUIAHA MHOCTPAaHHbIE
CTyZEHTHI [1ePeCKa3bIBAIOT TEKCT Oe3 OIOpHI Ha IHCh-
MEeHHBIN UCTOYHUK. JJo mepeckasa Heobxonumo ybe-
INTBCS, YTO OOYYAIOIIMIACS COCTAaBWI He TE3HCHbIN
wiad. Omopa TONBKO HA Ha3bIBHOW WIM BOIIPOCHBIN
IUIaH II03BOJISIET Ha ypoBHe B2 Tpancdopmuposatsh
NPeUIOKEHNS, UBMEHSATh UX CUHTAKCUYECKYIO CTPYKTY-
DY B JKMBOH PYCCKOM pe€4r, aKTUBHO BBOAUTH B OTBET
IOIIONHUTENBHYIO IeKCHKy. CHUCTeMa OLleHUBAHUS KO-
JIOKBUYMa, C KOTOPOH CTyAEHThl 3HAKOMSTCS Ha dTare
[OJIyYeHUs JAaHHOTO 33aHuUs, [IPeAyCMaTPUBAET IOy~
YeHVe BBICOKUX GAJIIOB 3a IepecKas Ha PyCCKOM S3bIKE
JIMIIB B TOM CJIy4ae, eC/IU B OTBETE aKTHBHO UCIIOIb30-
BAJINCh JIEKCHKA TEKCTA, KOHCTPYKLIMY HAYYHOTO CTUIIS
peuu, TeKcHuYecKue CpeACTBA CBI3HOIO TEKCTa.

ITocie mepeckasa TeKCTa MHOCTPAHHBIN CTYAEHT
OTBeYaeT Ha BOIIPOCH! IIpenofaBarens. «JlHManor Kak
dopma roeopeHud (...) MO3BOJISLET UHOCTPAHHBIM CTY-
LEHTaM BBICTPOUTH MEXXKYJIBTYPHYIO U MEXBSI3BIKO-
BYI0 KOMMYHUKALHIO, ZOCTUYb [IOHMMAaHUS C PYyCCKO-
S3BIYHBIM CODECeHUKOM Ha COLMOKYIbTYPHOM U
SI3bIKOBOM ypoBHe» [TammynaTtos 2022: 82]. B mpak-
THKe Hallel paboThl Mbl IIPebSIBISIEM CIIUCOK BOIIPO-
coB 3apanee. CTyZ€HT LOJDKEH JAThb PA3BEPHYTHIE OT-
BETHI Ha YeThIpe BOIIPOCA: ABA BOIIPOCA CBSI3AHHI C I10-
HUMaHUEM COZEPXKAHUS TEKCTA, BAKHBIX JeTajel,
ZBa IIOCTPOEHBI TaK, 4TOOBl MOGYAUTH K aHAIU3Y,
CPaBHEHUIO U BBICKA3BIBAHMIO COOCTBEHHON I03U-
uuu. Tak, K TEKCTY «3Z0pOBbIN 06pa3 >KU3HU: 3HaUe-
HUe CIIOPTa B JKU3HU YeJIOBEKa» BOIIPOCHI, CTUMYIIH-
pyIOLMe CTyAEHTa K BBICKA3BIBAHUIO M apryMeHTa-
uuu, MOryT ObITh cienytomue: «Kakoi eud cnopma 6wl
cuumaeme Hauboree nodxodauUM OAS 4eA08eKd, KOMOpbLil
MOAVKO HAMUHAEM 3aHUMAMDCS cnopmom? Tlouemy?», «Kax
8bL cuumaeme, MoNceMm A NPogPecCUOHAALHBLT CROPM 8pe-
dumy 30oposvio cnopmcmena? ITpusedume apzymenmui»;
K TeKcTy «MareMaTyKa KaK HayKa: OCHOBHbIE HAIIPaB-
JIeHUs, IOHATUS, el U 3azauu»: «Kax 6w dymaeme,
noueMy MameMamuxa 6axcHa 0rs eawieli 6ydywen npodec-
cuu? ITpusedume npumepni», «CozAdCHbL AU 811 € ymaepicde-
HUSMU, WMO MAMEMAMUKA — IO MOALKO YUPPbL U CAOXKC-



Hble GOPMYABL, KOMOPDie HYICHDL TMOALKO UHNCEHEPAM U YUé-
Hpim?». K TekcTy «Bemukue yyeHsle Poccuu: M. B. Jlo-
MOHOCOB» HaMU IIPeAbsBIeHbl CIEAYIOLINE BOIPOCH,
CTUMy/IUPYIOIINE IIPOBOAUTH CpaBHEHHe, HABATh
JIMYHYIO OLEHKY U PasMbILUILTh O POIM Hayku: «Kax
bl dymaeme, Umo nomozaem yueHomy cOerdmpb eAUKoe om-
Kpbimue: maraum, mpydoroue, CMEAOCHb MbICAU UAU UIMO-
mo ewé? ObpsicHUME 8010 MOUKY 3peHUs», «Imo, Ha eaut
632090, 6axcHee 0A Gydyuiez0 CMpanbl: 00HO 6EAUKOE HAYY-
HOe OMKpbimue UAu C030aHUE YHUBepCUmemd, KOmopblil
yuum muicsuu cmydenmos muozo rem? ITouemy?», «JIomo-
HOC08 MPOWIEL NEUWAKOM U3 OepesHu nod ApXaHzeAbCKOM 6
Mockey Goree 1000 km, umobv: yuumucs. Ecmv au 6 ucmo-
U 8auLell CMPAHBL NOXONCUE UCIMOPUL 0 M00SLX, KOMOPble
06011 YeHOTl CMPEMUAUCH K SHAHUIM?»

Taxum 06pasoM, OTBETHl Ha BOIIPOCHI — BAXKHAS
COCTaBJIAIOLIAsS I[IPOBELeHUs KOUIOKBUyMa. [lozo6-
Hble BOIIPOCHI y4aT BBIPAXKATD IMYHOE MHEHME C OIIO-
poit Ha GaKThI, COMOCTABIATH JAHHBIE, YBAXKATh UCTO-
pUIO, KYIBTYpy 4epe3 IMANOroByl0 ¢$oOpMy YCTHOMU
KOMMYHMKALMHY, B TOM YKCIe Ha 6a3e IMHIBOKYIBTY-
POJIOrMYEeCKOro, IMHIBOCTPAHOBEAYECKOro U rpodec-
CHOHAJIPHO OPUEHTUPOBAHHOrO Marepuana. «B mpo-
Lecce U3y4eHUs PyCCKOro S3bIKa KAaK MHOCTPAHHOIO C
yYeTOM JIMHIBOCTPAHOBEAYECKOTO KOMIIOHEHTA MHO-
CTpaHHBle IPLKAAHE [IO3HAIT KYIbTYPY U UCTOPUIO
Poccun, 4T0 €roco6eTByeT pOPMUPOBAHUIO YBXKU-
TEJILHOIO OTHOLIEHUS K CTPAHE U3y4aeMOrO S3bIKa»

Tabruya 1. Kpumepuu oyeHuanus naana

RUSSIAN AS AFOREIGN LANGUAGE: PROBLEMS OF TEACHING

[Mlyuuna 2025: 217]. IIOMHOCTBIO pasfendeM TOYKY
sapenus T. II. JIyHMHOU U CYMTaeM, 4TO KaXK[o0e 3aHs-
THE 10 PyCCKOMY SI3bIKy Kak MHOCTPAaHHOMY ZOJIXKHO B
TOM 4MCJIe IIpeciefoBaTeNb Kak BOCIIUTATENbHYIO, TaK
1 06111epasBUBAOILYIO LeTlb.

KoMMyHUKaTHBHas KOMIIETEHLUS, IIpOsBIse-
Mas B Auajore C IpernojaBaTeJeM BO BpeMs KOJJIO-
KBHAyMa, OTpakeHa B KPUTEpUIX OLEHUBAHUS U UMe-
€T JOCTaTOYHO 3HAYMMBIN Bec B 6amnax. HeBo3Mo>kHO
He cornacutecs ¢ E. H. PaguoH, koTOopas oTMevaert:
«CI105)KHOCTB OLI€HMBAaHUS YCTHOIO OTBETA CTYZEHTa Ha
KOJIZIOKBUYME 3aKJIIOYA€TCA B TOM, YTO HY>KHBI YeTKUE
U TIpO3payHble KPUTEPUHU, HAa KOTOPbIE MIPEIoJaBaTeNlb
MOXXET OPUEHTUPOBATHCS IIPU BBICTABJIEHUU OTMETKU»
[Pagnon 2023: 208]. Ha aTane NoAroTOBKU K IIPOMEIKY-
TOYHOM aTTecTauuy B Gopmare KOJIIOKBIUYMA CTYLEeHTbI
3HAKOMSATCS C KPUTEPUSMU OLIeHUBaHUS.

B ormbiTe paboOTH MBI UCIIONB3yeM OIOpHbLE Tab-
JMLBl C MaTpULEH OLEHWBAaHUS BCEX KOMIIOHEHTOB
KOJUIOKBUYMa, YTO O3BOJSLET JOCTATOYHO OOBEKTUB-
HO OLIeHUTh paboTy KaKIOro CTyAeHTa. Makcumaib-
Hasl OLleHKa 32 KOJUIOKBUYM — 15 6aJIIIOB, YTO IIpU 100-
OaIbHOM CHCTeMe OL[eHUBAaHUS 3HAHUN U YMEHUH 3a
CEMECTp BIIOJIHE BECOMBIM MMOKasaTenb. B Tabmuue 1
NIpeACTaBIe€Hbl KPUTEPUU OLIEHUBAHUS COCTABIECHHO-
ro Ha3blBHOTO MM BOIPOCHOTO IaHa. CTyAEeHTH! 3a-
paHee npouHGOPMUPOBAHEI O TOM, UYTO TE3UCHBIN
IJIaH OLleHUBaeTCs O BAIIOB.

CocTaBiieH OAPOOHBII MTaH

CocTaB/IeHHBI! IJIaH HE OTpaXkaeT
1-2 MUKPOTEMbI

CocTaB/IeHHBIN IIIaH He OTpa)kaeT
3—4 MUKpPOTEMBI

3 6anma

2 6anna

16ann

B rabnune 2 nmpexcTaBieHbl KPUTEPUU OLLEHUBA-
Hug mepeckasa Tekcra. Ocobble TpeGoOBaHUS 37eCh
IIpeABABISIOTCS KO BTOPOMY KPUTEpHIO: €CIU IIpU
Iepeckase He MCIIOAb30BAHA JEeKCHKA M3 IPOYUTAH-

Tabruya 2. Kpumepuu 0yeHU8aHus nepeckasa

HOTO TeCTa U KOHCTPYKIMU HAyYHOTO CTUNS PEYU U3
TEKCTa, OTBET O AAHHOMY KDUTEPUIO OLIEHMBAETCA
0 6a10B.

O6beM BbICKA3bIBAHUS

JlexcuKa TeKCTa, KIUIIe HAy4YHOI'O CTUJIA p€4U, B TOM YUCJI€ CPEACTBA

OpraHN3aliU CBA3HOI'O TEKCTA

15—19 IPeJJIOKEeHUH,
HapylleHa JIOTHUKA U3JI0-
10 1 MeHee NpefIoXeHUH,

25 U 6osiee IpeANOKEeHNH,
Hepeckas JTIOTUYeH, I0CTIe-
ZoBaTeleH
20-24 IPEJJIOKEHUS, TIe-
pecKas JIOTMYEH, IIOC/IE0-
BaTeJIeH
KeHUH
11-14 TIpeAisIoXKe U,
BOBaHUSL
Hepeckas He OTpakaeT
CYTH TEKCTa

BCE€ BUJBI CPEAICTB

W cronb30BaHbl TIEKCHUKA
HMCXOJHOTO TEKCTA, OT-
JeJIbHble KIWIIe HAy9HOro
CTUJIS U CPefiCTBA OpraHU-
3al1U CBI3HOI'O TEKCTA
3aTpysHEHUS B UCIIONb30-
TEKCTa, KJIHUIIIe HAyYHOTO
CTUIIA
Huskuil ypoBeHb BIafeHUs
CTa, KJIMIIle HayYHOTr'o CTH-
g
He BrnazeeT 1eKCUKOM UC-
XOZHOTO TeKCTa, He UC-
[IONIb3YeT B peyu KIuIie
Hay4YHOTO CTUJIS

® |HapyeHa 1oruKa noBect-

wvi
>
w
-

«n | AKTUBHO HCITO/Ib30BAINCH

w [BaHUU JIEKCUKU UCXOAHOTO

N | IEKCUKOH UCXOAHOI'O TEeK-

£
-

B Tabnuiie 3 pacKphITHl KPUTEPUU OLeHUBAHUS
OTBETOB Ha BOIIPOCHI. 37leCh, Ha Halll B3IVIAZ, BaXKHO
YYUTBIBATh CHEeLUPUKY BOIPOCOB: O COZEPIKAHUIO

Taéﬂuua 3. Kpumepuu OUEHUBAHUS 018€1M08 HA 801POCDL

TekcTa (manee — CB) u cTUMynupyoliue K aHalIU3y,
apryMeHTauuu COOCTBEHHOM mosuuuu (gamee — AB),
9TO U OTPAXKEHO B KPUTEPUSIX.

Jau ogun orBet Ha CB 1 1Ba
oTBeTa Ha AB
nin
Jlaub! gBa oTBeTa Ha CB 1 oguH
oTBeT Ha AB

JlaHbl pa3BepHyThle
OTBeThI Ha BCe [TOCTaB-
JIEHHBIE BOIIPOCHI

Jlan oxuH oTBeT Ha CB u ouH

JaHbl 1Ba oTBeTa HA CB, HeT

JlaH oxuH oTBeT Ha CB
Uin
OTBeTHI ZaHbI He I10 Cylle-
CTBY BOIIPOCOB

oTBeT Ha AB
%9)8%

OTBeTOB Ha AB

2 6anna 1,5 6anna

16ann 0,5 6anma
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B mponecce oLeHMBaHUS HaMU YYUTBHIBAIOTCS O KY/IIBTYPHBIX 0CO6eHHOCTAX Poccuu, ee yHUKAIBHBIX
JIeKCUYeCKHe U IpaMMaTUYecKhe KOMMYHUKATUBHO NIpUPOAHBIX, KYJIBTYPHBIX LOCTOIPAUMEYATENbHOCTIX,
3HauuMble omunbku (nanee — K30): u3 HabpaHHBIX YTO BBIIOJIHSET BRKHYIO BOCIUTATENBHYIO QYHKIUIO.
6a/10B cHUMaeTcs 0,4 6ara 3a kkayo K30. TeKcThl CTPOATCA € YIETOM JIEKCUYECKOTO MUHUMYyMa

AknleHTHpyeM BHUMaHUe Ha TOM, 4YTO KPUTEpUU B2 u B cooTBeTCcTBUY C TpeboBanusMy l'ocynapcTBeH-
OLIEHUBAHMS HEOOXOAMMO IPENOCTABIAT CTyZleHTaM Horo cTraHgapra TPKHM-2. CMmozenupoBaHHBIH MHO-
Ha dTalle IIpeJICTaBIeHUS 3alaHud, T. €. [TapaJlle/IbHO roQpyHKIUOHAIBHBINA TEKCT BISeTcS 3PPeKTUBHBIM
C IpenbsABIeHNEM TeKCTOB, 00bICHEHIEM BCEX ITAIIOB CII0CO6OM TIOIONHATH JIEKCUYECKUH 3arac Mo COLHU-
IIpOBeleHUS KOJJIOKBUYMa. IlpeaBapuTenpHOE 3Ha- ANbHO-KY/IBTYPHBIM U HAy4YHO-IIOMYJASPHBIM TE€MaM,
KOMCTBO MHOCTPAaHHBIX CTYAEHTOB C METOAUKOM OlLie- 3aKpEIUIATh KOHCTPYKI[MYU HayYHOTO CTUJIS PedU, pPas-
HUBAHUS OTBETOB, OTKPBITOCTb U IPO3PAYHOCTH Hai- BUBAaTb YMEHUS ONEPUPOBATb JNEKCUYECKUM Cpej-
JIOB CIOCODCTBYIOT IIOBBILIEHUIO OOBEKTUBHOCTH aT- CTBAaMU CBSI3HOTO TEKCTAa, a TaK)Ke COCTAaBJIATH IUIAH
TecTauuy, OPMUPOBAHUIO § CTYLEHTOB YETKOM «Z0- TEKCTa, BBICKA3BIBATH MHEHUeE, omlepupys dakramuy,
PO>KHOU KapThl» MOATOTOBKU. MHPOPMUPOBAHHOCTS apryMeHTUPOBATh COGCTBEHHYIO TO3ULIUIO.
CTyAEHTOB O KPUTEPUAX OPOXKAAET «dPPeKT 06paTHOM Ba>kHO MOAYEPKHYTH, YTO CUHTAKCUYECKUU TIOJ-
CBSI3M»: y4alluecsd BUAAT U3MEPUMOCTb CBOEro Ipo- X0/, UCIIO/Ib30BJICSA HAMM KaK OJVH U3 KII0YEBBIX IIPU
rpecca, YTO KpUTHUYECKU BAXKHO IJIS yAEp>KaHUS BHU- MOJZIeTUPOBAHUM TEKCTOB. B TEKCTHl B 3HAYMTENIBHOM
MaHUS K JeTIIM PYCCKOH IPaMMAaTHUKU U GOHETHKU KOJIMYEeCTBE BKJIIOYEHBI JIEKCUYECKHEe CPeACTBa Opra-
Ha IIPOJBUHYTHIX dTamax obydeHus. Takoi NOAXO, KaK HU3ALUU CBI3HOIO TEKCTa (BBOAHBIE CJ0BA M KOH-
MOKa3bIBaeT Hallla IPaKTHUKa, CHUYKAET CTPECC BO Bpe- CTPYKLMU, Hapeuyus, COI3bl) U KOHCTPYKLIUU Hay4YHO-
M aTTeCTalliy, MOBbIIIaeT 3GGeKTUBHOCTD CAMOCTOS- ro cTunsd pedu. JJaHHBIN NOAXOJ, ABAAETCS 3HAYUMBbIM
TeNBHON pabOoThl NHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB IIPU [IOALO- IJIsL Pa3BUTUS TEKCTOBOM KOMIIETEHIUU OyAyLIero
TOBKE K aTTeCTalliOHHOMY MepOTIPUSTHUIO. CIeUaNTuCTa.

Takye B3aUMMOCBSI3aHHBIE 3JIEMEHThl KOJJIOKBU-

BriBOABI

yMa, KaK YTeHHe CMOZENHUPOBAHHOIO MHOrOQYHKIH-
OnsIT Haleil paboThl CBUZETENBCTBYET O TOM, OHAJIBHOTO TEKCTa, IOATOTOBKA Ha3bIBHOTO WU BO-
4TO B YCJIOBUSAX aKTUBHOTI'O HCIIONb30BAHUS CTyLEHTa- MIPOCHOTO IJIaHA, TEPECKa3 TEKCTA C ONIOPOM Ha HaIU-
MU MCKYCCTBEHHOIO MHTE/IEKTA IIpU IIPOBENEHUU CaHHBIM IUIAaH, OTBETHl HAa BOIPOCH! IIpENOAaBaTENS,
IIMCbMEHHBIX paboT B KaueCTBe TeKyIeH UK IpoMe- KOTOpble IIPOBEPSIOT HE TOABKO IOHUMaHHUE MPOYH-
JKyTOYHOU aTTeCTAlUK KOJUIOKBUYM siBiseTcs adpdek- TaHHOTO TEKCTa, HO U YMEHHE aHAIU3UPOBATh, CPaAB-
TUBHOM rOpUAHOI $OPMOIL KOHTPOILS BlafeHUs pyc- HUBaTh, COMNOCTaBAATh WHOPMaLUIO, AenaThb CO6-
CKUM S3BIKOM KaK WHOCTPAaHHBIM, COYETAIolIen CTBEHHbIE BBIBOABI C OIIOPOM Ha MOIyYeHHYI UHOP-
nucbkMo U rosopeHue. Konnoksuym no PKY gng nHo- MallM10, II03BOJIAIOT BCECTOPOHHE OLUEHUTh KOMMYHU -
CTPaHHBIX CTYZ€HTOB B TEXHUYECKOM By3e I103BOJISeT KaTUBHYIO, A3BIKOBYIO, NUCKYPCUBHYIO U TEKCTOBYIO
OLEHUTh KOMIUIEKC IUCKYPCUBHBIX, COLHOKYIBTYp- KOMIIETEHIIMM Ha OCHOBE UETKO IPOAYMAaHHBIX KDHU-
HBIX YU IIParMaTUYECKUX KOMIIETEHIUM, KOTOPbIE BbI- TepUEeB OLEHMBAHMA. BHeApeHVe KOIOKBHUyMa Kak
XOZSAT 32 PAMKH CyXOr0o IIOHUMaHus uHGopManuu. OCHOBHOU ($OPMBI IIPOMEXYTOUHON ATTECTALUU II0
JIBa 610Ka TEKCTOB COLMAIBHO-KYIBTYPHOH U PKH Ha srame B2 mo3ponut 6osee yCIeIHO FOTOBUTD
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CTBEHHO PACIIMPUTb JEKCUYECKUI 3aIac CTyAeHTOB, deccroHaNbHYIO NIEATENLHOCTh HA PYCCKOM f3bIKE B

foplie y3HaTh 0 GuOrpaduy BBIZAIOIIUXCS POCCHI- YCILOBUSX MEXKYIbTYPHON KOMMYHUKAI[UU.
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OBYYEHHME TYPKMEHCKHUX CTYZAEHTOB COI'Z/IACOBAHHUIO I1O POAAY
B PYCCKOM S3BIKE: CUCTEMA YIIPAXXHEHUH
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Annomayus. B cratbe paccMaTpuBaeTcs mpobnema ob6ydeHHUsS TYpKMEHCKHUX CTYLEHTOB COIZIACOBAHUIO IO POAY B PYCCKOM
sa3bike. OTCYTCTBUE IPAMMATHUYECKO KaTerOPUHU POZA B TYPKMEHCKOM S3bIKe IPUBOJUT K YCTONYMBOI MeXb3bIKOBOI UHTEpde-
PEeHIMHY, YTO CYLIECTBEHHO 3aTPyAHSET OBlafeHNe PYCCKUM S3BIKOM Ha ypoBHsX A2-Bl. Kak moxasbiBaeT aHaIM3 IHUCbMEHHbIX
paboT CTyAeHTOB U JaHHbIE UCCIEAOBAHMUI, Haubojlee YaCTOTHBIMU SBIAIOTCS OMIMOKU B COMMACOBAHMU IPUIATATENbHBIX U Me-
CTOMMEHHUI C CYLeCTBUTENbHbIMY, OIIMOKY B COIIACOBAHUY [TIATOJIOB IIPOLIEALIEr0 BpeMEHH C IOANEXALIIM, & TAK)Ke TPYLHO-
CTU B OIpefie/IeHUH pofia CyLeCTBUTENIbHBIX Ha -b, HA -MS U CyIIECTBUTEIBHBIX C HYJIeBHIM OKOHYaHUEM. YKa3aHHbIE THUIIbI OILIM-
60K cocTaBisioT 6onee 80 % BCex HapyLIEHUI 'PAMMATUYECKUX HOPM B PeYM TYPKMEHCKHUX YYaIIHUXCs, YTO IIOATBEPXKAAET Heob-
XOZIIMOCTb Pa3paboTKy CrlelHalu3UPOBAHHBIX METOANYECKUX MaTepuasIoB. Llenmb HACTOSILIEro UCCIesoBaHUsS — paszpaboTaTs u
TeopeTHYecKy 0O0CHOBATH CUCTEMY YIIPAXKHEHUH, HAIIPABICHHYIO Ha IIPEOf0/IeHHe YKa3aHHBIX OIIMOOK B YCTHOM U IMCbMEHHON
pedr TYPKMEHCKHUX y4aIuxcsi. MeTozo/Iorn4eckKyo OCHOBY paboThl COCTAaBUIHU IION0XKEHHS KOHTPACTUBHON JIMHIBUCTUKH, I103-
BOJISIOIIME BBISBUTh 30HbI MHTepPePEeHIIUY IIPU COIIOCTABIEHUH IPAMMATHUYECKUX CHUCTEM, U TUHTBOKYIBTYPOIOTrMIECKOrO MOJ-
XO0/]a K IPEIOoflaBaHUIO PYCCKOTO S3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO, MPEAIIONATAIONIEero yueT S3bIKOBBIX U KYJIBTYPHBIX 0COGEHHOCTEMH
y4aruxcs. B xoze nccnegoBaHUs IpoBeLeH COOCTAaBUTENIbHbIN aHANTN3 IPAMMATHIECKUX CCTEM PYCCKOTO U TYPKMEHCKOTO SI3bl-
KOB B aCIIeKTe KaTerOPUU POZA, BBISBIEHBI 30HbI IOTEHIMAIBHOM HHTepEePEeHIIUY, a TAKKe IIPOAHATU3UPOBAHbI YeThIPE yUeOHBIX
IOCOOMS IO PYCCKOMY S3BIKYy KaK MHOCTPAaHHOMY C TOYKU 3PEHHS MPEeACTaBICHHOCTU B HUX YIPAKHEHUIN Ha COITIACOBAHHUE IO
pozy. Ilpexmonaraercs, YT0O UMEHHO OTCYTCTBYE CUCTEMHOM paboThl 10 IpodunaKTuke NHTEpPEPEHIUN B CYLIECTBYIOINX yIeh-
HBIX [I0COOUSIX SBISETCS OAHON M3 OCHOBHBIX IPUYUH YCTOMYMBOCTH OLIMOOK ZaHHOro Tuma. Ha oCHOBe BbISBIEHHBIX 3aKOHO-
MepHoOCTeil pa3paboTaHa IIOSTAaNlHAs CHCTeMa YIPa)KHEHUH, BKIIOYAIOIIas S3BIKOBBIE, YCIOBHO-PeYeBble 1 KOMMYHUKaTHUBHBIC
3aJaHUS C METOAUYECKUMY KOMMEHTAPUIMHU K KOKAOMY TUILY YIPaKHEHUH. B 0TnIHYMe OT TPaAULMOHHBIX II0AXOA0B, OHA CTPO-
UTCS Ha IPUHIUIIAX COIIOCTABUTEIPHOTO aHAMN3A U y4eTa CIeUPUKY POSHOTO A3bIKa y4aluxcs. IIpeanoskeHHas CUCTEMa MOXKET
HAUTH IpUMeHEHMe B IPaKTHKE IIPeNofaBaHUs PyCCKOTO S3bIKa KAK MHOCTPAHHOTO Ha [IOATOTOBUTENbHBIX GAKy/IbTETAX, B BY30B-
CKOM IIPaKTHKE U B paboTe ¢ TIOPKOA3BIYHON ayAuTOopUel B 1iesioM. OHa 061afaeT METOANYECKO 060CHOBAHHOCTBIO U IIPaKTHYe-
CKUM IIOTEHIMAIOM, OLHAKO ee 3pPeKTUBHOCTb TpebyeT JajbHeNIIel 9KCIIePUMEHTAIBHON IpoBepKy. KccienoBaHe BHOCUT
BKJIa/| B Pa3BUTHE METOAMKU IIPeIIofaBaHUs PYCCKOTO S3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO U OTKPBIBAET IEPCHEKTUBBI IS AATbHEHIINX
9KCIIePUMEHTANBHBIX U3BICKAHUI B OBIACTH TMHIBOAUAAKTUKHY, B YACTHOCTH IS PaspabOTKH aHATIOTUYHBIX CUCTEM YIIPKHEHUH
AL HOCUTeNe IPYTHUX TIOPKCKUX SI3BIKOB.

Karwueswe croéa: BblcuMe yieOHble 3aBefieHUs; 0OpPa30BATENbHbIN [IPOLIECC; TYPKMEHCKHE CTyAeHTsl; PKU; pycckuil s3Ik
KaK MHOCTPAHHbIN; METOAKKA IIPENIOAABAHUS PYCCKOTO SI3bIKA; MEXbI3BIKOBAS MHTEPPEPEHIINS; KATETOPHs POAA; COMNACOBAHME
II0 POZAY; CHCTEMA YIIPa>KHEHUIT; TUIIBI O 6OK
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TEACHING TURKMEN STUDENTS GENDER AGREEMENT IN RUSSIAN: A SYSTEM OF EXERCISES
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Abstract. The article addresses the problem of teaching Turkmen students gender agreement in Russian. The absence of the
grammatical category of gender in the Turkmen language leads to persistent cross-linguistic interference, which significantly com-
plicates the acquisition of Russian at the A2—B1 levels. As the analysis of students’ written work and research data demonstrate, the
most frequent errors include agreement of adjectives and pronouns with nouns, agreement of past tense verbs with the subject, as
well as difficulties in determining the gender of nouns ending in -», nouns ending in -ms, and nouns with a zero ending. These
types of errors account for more than 80 % of all grammatical violations in the speech of Turkmen students, which confirms the
need for the development of specialized teaching materials. The aim of this study is to develop and theoretically substantiate a sys-
tem of exercises designed to overcome these errors in the oral and written speech of Turkmen students. The methodological
framework of the research is based on the principles of contrastive linguistics, which make it possible to identify zones of interference
when comparing grammatical systems, and the linguoculturological approach to teaching Russian as a foreign language, which
involves taking into account the linguistic and cultural characteristics of students. The study involves a contrastive analysis of the
grammatical systems of the Russian and Turkmen languages with regard to the category of gender, identifies the zones of potential
interference, and also analyzes four textbooks of Russian as a foreign language from the perspective of the presence of exercises on
gender agreement in them. It is assumed that the lack of systematic work on the prevention of interference in the existing text-
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books is one of the main reasons for the persistence of errors of this type. On the basis of the identified patterns, a step-by-step
system of exercises has been developed, including linguistic, semi-communicative and communicative tasks with methodological
comments on each type of exercise. In contrast to traditional approaches, it is based on the principles of contrastive analysis and
consideration of the specificity of the students’ native language. The suggested system can be applied in the practice of teaching
Russian as a foreign language at preparatory faculties, in university practice and in the work with Turkic-speaking audiences in
general. It has methodological validity and practical potential; however, its effectiveness requires further experimental verification.
The study contributes to the development of the methods of teaching Russian as a foreign language and opens up prospects for
further experimental research in the field of linguodidactics, in particular, for the development of similar systems of exercises for

speakers of other Turkic languages.

Keywords: universities; education process; Turkmen students; RFL; Russian as a foreign language; methods of teaching Rus-
sian; cross-linguistic interference; category of gender; gender agreement; system of exercises; types of errors
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BBepenue

O6ydyeHue pyccKOMy SI3BIKY Kak MHOCTPAHHOMY
(mamee — PKH) B By30BCKOM ayAUTOPUHU CTAIKHUBAETCA
C pAZOM OOBEKTHUBHBIX TPYAHOCTEMH, 0OYCIOBIEHHBIX
TUINOJIOTMYECKUMU Pa3IUYUAMU MEXAY PYCCKUM
SI3bIKOM U POJHBIM fA3bIKOM ydamuxca. OpgHOHU u3
Haubosee CI0XHBIX IPAaMMaTUYeCKUX KaTerOpUil Ams
YCBOEHHUS HOCHUTENSIMU TIODKCKHX S3BIKOB SBJISETCS
KaTeropus pofa, KOTopas OTCyTCTBYeT B FpaMMaTuye-
CKOM CHCTeMe TYPKMEHCKOTO 3bIKa. Kak cripaBeAnnso
ormevaer M. . lypasieBa, «B TYPKMEHCKOM S3bIKE POJL
He 4BJIFeTCS IPaMMaTHUYeCKOM KaTeropyuer UMEeHHU Cy-
IIeCTBUTENIBHOTO: CYIIeCTBUTENbHble He UMeloT $op-
MaJBHBIX [IOKa3aTejled POJa, a COIACOBaHUE II0 POAY
orcyrcTByeT» [JlypasieBa 2016: 12]. BmecTo rpamMmmaru-
YeCKOro poza B TYPKMEHCKOM sI3bIKe A/ 0003HaYeHUs
[ojla >KMBBIX CYIIECTB MCIIONB3YIOTCA JIEKCHYEeCKUe
CPeACTBa, a /i1 HeOAylleBIeHHbIX IIPEeJMETOB KaTero-
pud poZa BOBCE He MMEET IPaMMaTHYeCKOr0 BbIpake-
Hus. OTCyTCTBUE JAHHOM KaT€rOPUU B POJHOM S3BbIKE
00y4aoIuXCsl IPUBOAUT K YCTONYMBON MEXKbI3BIKO-
BOIl MHTeppepeHInY, MPOABISIOLIENcsS B MHOTOYHC-
JIeHHBIX OMIMOKaX COITIACOBAHUS IO POXY B YCTHOH U
nucsMeHHO¥ peuu. Kak ormeuaer K. A. Kopbyt, un-
TepdepeHLIMsI B TIOPKOA3BIYHON aAYAUTOPUM HMeeT
KOMIUIEKCHBIM XapaKTep U MPOSABJLETCS He TOIbKO Ha
Mopdonoruyeckom, HoO U Ha POHETUYECKOM M CHH-
TaKCH4eCKOM ypoBHiX. PoHeTHdeckas HHTepdepeH-
1us 06yCIOBIeHa TAKUMU 0COOEHHOCTSMH TIOPKCKUX
S3bIKOB, KaK CUH[AaDMOHU3M, OTCYTCTBHE IIPOTHBOIIO-
CTaBJIEHUS COIJIACHBIX 110 TBEPAOCTU-MATKOCTH U pe-
ZyKkuus Oe3yAapHBIX [TIACHBIX; CHHTAKCUYECKUE TPYA-
HOCTH CBSI3aHBI C Pa3IMUYMSAMU B TUINAX CBI3U CJIOB —
COr7IaCOBAaHUM U YIPABIEHUH, KOTOPbIE IIJIOXO yCBAK-
BAIOTCA HOCHUTENSIMM arrAIOTUHATUBHBIX TIOPKCKUX
a3b1K0B [Kop6OyT 2023: 116—117].

[Ipobrema oOydyeHHUss PaMMAaTHIECKOH KaTero-
pPUHM pOZa PYCCKUX CYLIECTBUTENBbHBIX TPaZUIMOHHO
HaXOJUTCA B LIEHTPe BHHMMAaHMUS JIHMHIBOAUJAKTUKHU.
B paboTax KIacCHKOB MeTOAMKHM IpenogaBanus PKU
Y COBDEMEHHBIX MCCIE/I0BAaTeNeH PaCCMAaTPUBAKOTCA
pasnuyHble acmekThl GOPMHUPOBAHUS TIpaMMaTHye-
CKMX HaBBIKOB y MHOCTPaHHBIX yyamuxcs [Bepeia-
ruH, Kocromapos 2005; Illykun 2017; ITaccoB 1991].
BMmecTe ¢ TeM HCCIeROBaHUS, TOCBSILIIEHHbIE 0OyYeHUIO
KaTeropuu pojia MUMEHHO B TIOPKOSI3bIYHOM ayAUTOPUY,
OCTAIOTCS HEMHOTOYMCIEHHBIMHM, YTO CBS3aHO CO
CJIOXXHOCTBIO JAHHOM KaTeropuu Ajis yCBOEHUS HOCHU-
TE/SIMU A3bIKOB, B KOTOPBIX OHA OTCYTCTBYET. B cBA3HU
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C 9THUM IIpU paspaboTKe METOAUYECKUX MATEpPHUANOB
I7sS TIOPKOSI3BIYHBIX YYAIIHUXCS HEOOXOAUMO YUUThI-
BaTbh He TOJNBKO pPaMMaTHYecKue, HO U Ky/IbTypHbIe
ocobeHHOCTH 00YYaIOINXCS.

Hanbonee HarnsagHO HeoOXOAMMOCTh ydeTa
rpaMMaTHYeCKUX U KYJAbTYPHBIX 0COOEHHOCTe IIpo-
ABIISIETCS IIPY aHAIU3€ TUIMYHBIX OMINGOK, KOTOpble
ZOIYCKAIOT HOCHUTENU TIOPKCKUX SI3bIKOB IIPU U3yde-
HUU PYCCKOIO f3blKa. B HayuyHO-MeTOgMYECKOM TIUTE-
paType ZOCTaTOYHO HOAPOOHO ONKCAHBI STU OLIUOKH.
Kak moxasblBaeT aHanu3 paboT CTyAeHTOB, Haubonee
YaCTOTHBIMU SIBJISIOTCS HApYLIEHUS B COITACOBAHUU
[IPUJIAraTeNbHBIX ¥ MECTOMMEHUN C CYLieCTBUTENb-
HbIMH, OMIMOKY B COIVIACOBAHUU I[JIATOJIOB IIPOLIEH-
I1Ier0 BPeMEHH C MOJIEXKAIIUM, & TaKXKe TPYAHOCTH B
OIpefe/IeHNH PoAa CyLIeCTBUTEIbHBIX Ha -b [['pyAeBa,
ConoBbeBa 2025]. HccremoBaTenu OTMEYAIOT, YTO
OOMBIIMHCTBO MOpPPOIOTHUECKUX OLIMOOK B peun
TYPKMEHCKUX Y4aIIUXcs OBYCIOBIEHB UMEHHO OT-
CyTCTBMEM KaTerOpuu poAa B TYPKMEHCKOM S3bIKe
[AypzbieBa 2016; I'pynesa, ConoBbeBa 2025].

AHanu3 CylwecTBYOIUX yYeOHbIX IOCo6Uil 1o
PKU u MeToauyecKuX paspaboTOK IIOKA3bIBAET, YTO,
HEeCMOTpsI Ha NpU3HaHHMe 3HAYUMOCTU NpobreMbl, B
HUX IIPefCTaBIeHO HEZOCTATOYHOEe KONUYECTBO CH-
CTEMHbIX YIPaKHEHUI, OPUEHTUPOBAHHBIX UMEHHO
Ha 1podUIaKTUKy HUHTepEepeHTHBIX OLIUOOK B CO-
[7IaCOBAHUU II0 POAY Y TIOPKOS3BIYHON aAyAUTOPHUHU.
B GomBIIMHCTBe ClIyyaeB IpejjiaraeMsle 3afaHus HO-
AT 0bLIerpaMMaTHYeCKUI XapaKTep U He YYUTHIBAIOT
crenuduKy pogHOro s3blka yyamuxcs. Vcciegosare-
7Y TOFYEpPKUBAIOT, YTO HEBHUMaHME K CHUCTEMHOM
pabore 1o mpeogoneHuo uHTepPepeHUUM pU 00Y-
YeHUH TIOPKOS3BIYHBIX CTYIEHTOB BHE S3BIKOBOH Cpe-
Zbl IIPUBOAUT K 3aKpeIUIeHUI0 omK6oK u $opMUpo-
BaHUIO yCTONYMBOro akuenra [Kynrubuna 2018].

Henp uccnenoBaHus — pa3paboTaTh U TEOpeTHU-
yeckd OOOCHOBATh CHUCTEMY YIpaKHEHUI, HaIpas-
JIEHHYIO Ha IIpeoRoeHIe HHTepPepeHTHBIX OO0k B
COIIACOBaHUM II0 POAY B YCTHOM U IIMCbMEHHOMN pedn
TyPKMEHCKHUX CTyAEHTOB.

Jlist ZOCTH KEHUS TIOCTaBIEHHOH LeMu HeoOXo-
AMMO pellIUTh CIeAYIOLIMe 3a1a4u:

1. Ha ocHOBe aHanM3a HayYHO-MeETOZUYECKOMH
JIUTEPATYPHl U COIOCTABUTEIBHOIO aHANTH3A IPAMMa-
TUYECKUX CHCTEM BBIIBUTH OCHOBHbIE 30HbI MHTepde-
peHLUU IpyU 0O6yYeHUU TYPKMEHCKHUX CTYAEHTOB CO-
I[7IaCOBAHUIO 110 POZY.

2. OmpegenuTh Haubosee YacTOTHbIE THIIBI
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omK6OK B COIZIACOBAHMM IO POAY, HOMYyCKAEMble
TYPKMEHCKHUMHU CTyLEHTAMHU.

3. PazpaboTaTh MOSTANHYIO CHCTEMY YIparKHe-
HUU 111 TPOQUIAKTUKY U KOPPEKIIUY UHTepPEpEHT-
HbIX olIMOOK ¢ yuéeToM crienudUKU POZHOIO SI3BIKA
YYaLUXCS.

4. IIpemnoXXUTh MeTOZUYeCKUe peKOMEeHAalUU
I10 UCIIOIB30BAHUIO PaspabOTaHHON CUCTEMBI YIIPaXK-
HEHUH B IIpaKTHUKe npenojgasanusa PKU.

Marepuanbl U METOABI

MeTomonoruYecKyro OCHOBY MCCIELOBAaHUA CO-
CTaBJIAIOT IIOJIOXKEHUS KOHTPACTUBHOM JIMHIBUCTUKH,
[I03BOJIAIOIIME BBIIBUTH 30HBI MHTEpPEpEeHLUU IIpU
COIIOCTaBJI€HUU PaMMaTU4YEeCKUX CHUCTEM PYCCKOTO U
TYPKMEHCKOTO SI3bIKOB, a TAK>Ke INHIBOKYJ/IBTYPOIOTH-
4eCcKOoro noaxoza k npenogasanuto PKY, npeanonara-
IOIIEr0 yYeT KyJbTYPHBIX U S3BIKOBBIX 0COOEHHOCTeM
ydamuxcs. OCHOBBI IMHIBOCTPAHOBEAYECKOTO MOAXO0-
Za, 0ObeAUHSIONIEro U3yYeH e I3bIKa U Ky/IbTYPHI, 3a-
n0>xeHs! B pyHAaMeHTaIbHOM TpyAe E. M. Bepemaru-
Ha u B. T. Kocromaposa [2005]. TeopeTuyeckure ocHO-
Bbl BeIOOpa OmTHManbHOro Meroza obyuenus PKU
npexcraBneHsl B MoHorpaduu JI. B. MockoBKHHA
[2019]. Teoperuueckyio 6asy paboThl COCTaBUIU HC-
Clef0BaHUs B 0ONACTH ICUXOIMHIBUCTUKY peYeBOi
IeaTenbHOCTU [JIeOHTBhEB 2005; SUMHSS 2001], a TakK-
JKe MeTOAMYecKHe paspaboTKU II0 IperofaBaHMUIO
rPaMMaTUKKM PYCCKOrO f3blKa KaK HHOCTPAHHOTO
[ykun 2017; IlaccoB 1991]. Bompockr mpodeccuo-
HJIBHO OpUeHTUpOBaHHOro obyyenus PKU ¢ yuetom
COBpeMEHHbIX TeHJeHIIUH B S3bIKOBOM 0OpasoBaHUU
paccmarpuBaroTes B uccaegoBanuu JI. I1. Knobyxo-
Bou, O.B. Epmakosoii u E.A. YepHslmieHKO [2023].
Bomnpocsl MeXKyNbTypHON KOMMYHUKAIIMM B CUCTEME
BbICLIero obpaszoBanus oceeleHs! B pabore M. A. Bu-
Hokyposoi 1 H. I1. Bacunsesoi1 [2019]. CoBpeMeHHEIE
IOAXOAH! K mpernofasanuio PKU yepes MeXKyIbTyp-
HYI0 KOMMYHHUKAIMIO NIPe/ICTaBIeHbl B UCCIeAOBAHUN
JI. ToppesuH [2024]. Bompockl COLUOKYIBTYpPHOU
ajanTallly MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB IpU 0bOyd4eHHU
PKH, B TOM uHucie C UCIONb30BAHUEM XYL OXKECTBEH-
HBIX TEKCTOB, DaCCMaTpPUBAIOTCA B MCCIEJOBAHUU
A. E. KpalueHMHHHUKOBOM [2023].

B uccnezoBaHuy UCIIONb30BaHBI CIEAYIOLIME Me-
TOJIbl:

1. TeoperuyeckuMii aHaJIU3 HAYYHO-METOLM-
YeCcKOM JUTepaTypbl 1O mpobieMe MeXBbS3bIKOBOH
uHTeppepeHIMN U MeTOAUKe IpernogaBanus PKU.

2. COIIOCTaBUTENBHBI aHAAU3 TIpaMMaThye-
CKHX CHCTEM PYCCKOTO U TYPKMEHCKOT'O S3bIKOB B aC-
IIeKTe KaTerOpUU pOJa AJI BbISIBJIEHUS 30H IIOTEHIM-
aIbHO¥ UHTepdepeHIINH.

3. AHaiM3 CyILIECTBYIOLIMX y4ebHBIX 1Oocobuil u
METORUYECKHX Pa3pabOTOK C LIETbIO0 BbIIBNIEHUS UX METO-
ZMYEeCKOro pecypca U olpezesieHus pobesioB pu obyde-
HUU COITIACOBAHUIO 10 POAY MHOA3BIYHbIX YYAIIUXCS.

4. MeTox MOJENMPOBAHUA CHUCTEMBI yIpakKHe-
HUM, [O3BOJNSIOLIMI I[IPEACTaBUTh pPaspabOTaHHbIN
KOMIUIEKC 33JaHUM KaK IIeJOCTHYI0 METOAMYECKYIO
CUCTEMY.

Oxapaxmepuzyem mamepuar uccredosanus. Hm no-
CAYHCUAY:
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— Hay4YHO-MeTOAMYecKas IUTepaTypa U ydueb-
Hele nocobus mo PKU, paccMmaTpuBaioliye BOIIPOCH
IIpenofiaBaHUg KaTerOpUM poja U COrZACOBAHUS IIO
poay;

— pesynbTaThl aHAIM3a INHUCbMEHHBIX paboT
TYPKMEHCKUX CTYAEHTOB, NPEJACTABICHHbIE B HCCTIe-
ZOBAaHUSX JPYyTUX aBTOPOB.

OMmnupuyeckyo 6asy HUCCIeZOBAHUS COCTABUIU
IUCbMEHHble PpaboThl 50 TYPKMEHCKUX CTyAEHTOB
nepBoro Kypca JJOHCKOro rocyfapCTBEHHOIO TEXHU-
YeCcKoro yHUBepcuTera (2025 y4eOHBIN rof): 28 0HO-
LIeH U 22 NeBYIIKU. YPOBEHD BIaZleHUS PYCCKUM S3bI-
koM — A2-BI (o pesynbraTaM BXOAHOI'O TeCTUPOBa-
Hug). O6uui 06beM IPOAHATUSUPOBAHHOTO MaTEPHU-
aa — 150 IUChMEHHBIX paboT (3cce, mUChMa, U3I0XKe-
HUA, KOHTPONbHbIE PaboThl) 06IIMM 06HEMOM OKOJIO
30000 ciaoBOynoTpeOnIeHuil. B cpejHeM Ha OfHOrO
CTyZEeHTa IPUXOAUIOCH 3 PabOTHI.

AHanu3 NpoBOZMICS METOZOM CIUIOIIHOM BBI-
OopKkM TIpaMMaTHYeCKMX OLIMOOK C IOCIeAyloLlei
KnaccuprKanyei Mo TUIIAM HapyLIeHUs COIIACOBa-
HHUA 10 poAy. EnuHuMIA mojcyeTa — OZHO HapylleHue
corzacoBaHus 10 poxy. Bcero 3aduxcuposaHo
850 HapyIIeHUH COTTIACOBAHUA 10 POJY.

[lepeiiileM K XapaKTepUCTHKe y4eOGHBIX I10CO-
Ouil, IpoaHaNTN3UPOBAHHBIX B pAMKaX UCCIEZOBAHU.
OTZenbHYIO IPYNIly MaTepPUAIOB COCTABMIN yueOHble
nocobus no PKU, mpoaHanusupoOBaHHBIE C TOYKU
3pEHHUs IPEACTABIEHHOCTH B HUX YIPLKHEHUHN Ha
COrzacoBaHME IO poAy. B kpyr aHanmsa BOLLIX IIOCO-
6us, Haubosee YacToO UCIIONIb3yeMble B IIPAKTHKE IIpe-
nozasaHusg PKY Ha nmoaroroBuTensHIX akyabTeTax
1 B BY30BCKOM ayAUTOPUU:

1. Anxronosa B. E., Haxabuna M. M., CadpoHo-
Ba M. B. Jlopora B Poccuro: yueOHUK PyCCKOroO A3bIKA.
DeMeHTapHbIN ypoBeHb: B 2 4. Y. 1. 20-e uzz. CII6.:
3J1aTOYCT, 2024. 344 C.

2. Ilabynmaesa H. 1. CoBpeMeHHBINH PYCCKUA
A3BIK: MM$ CYIIECTBUTENBHOE: IIpaKTUYeCcKoe II0CO-
6ue. Tomenn: ITY um. ®. CKOpUHBI, 2019. 47 C.

3. Jlanunkas H. M. Pycckui fA3bIK KaK HUHO-
CTpaHHbIH: pakTudYeckoe mocobue. Fomens: ITY um.
&. CkopuHBI, 2020. 46 C.

4. Kyxnuna H. B. [Tumu-yurait: yuebHoe moco-
fue 1o pyCccKOMY S3bIKY A MHOCTPAHHBIX YYaI[UXCS
(snmemeHTapHbIN ypoBeHb). M.: U3x-Bo «Ilepo», 2025.
236C.

IIpu orbope mocobuil A aHAINU3a MBI OIMUpA-
JIUCh Ha ClIeflyol e KpUTEePUHU:

— YacTOTHOCTb HCIIONB30BaHHA — Iocobue
BXOZMUT B IlepevyeHb peKOMeHZO0BaHHBIX WU Hauboiee
YacTo IpPUMEHSEMbIX Ha IIOATOTOBUTEIbHBIX GaKyIb-
TeTax U B By3ax P®;

— aApecHOCTb — HaIMYMe B I0COOMY MaTepua-
JIOB, ODUEHTHUPOBAHHbIX Ha UHOCTPAHHYIO ayAUTOPUIO
(PKH);

— Hanmuyde IpaMMaTHYeCKOTr0 MaTepuana 1o
teme «KaTeropus poga» — nmocobue cogep xur pasze-
JIbl WM YIPOKHEHUS, IOCBSIIEHHbIE COr/IACOBAHMUIO
110 pozy;

— JIOCTYIIHOCTh — I10COOMe TOCTYIHO A aHa-
nu3a (B [I€YaTHOM WU 3/IEKTPOHHOM BUJIE);

— pasHooOpasue TUIOB YIpaKHEHUH — I10CO-



fue BKJIIOYaeT He TOJbKO S3BIKOBBlE, HO U YCIOBHO-

pedeBble U (MIM) KOMMYHUKAaTUBHbIE 33JaHS.
Yuebusle mocobus no PKU aHanuaupoBamuch ¢

LIE/IbIO BBIABIEHUS METOAUYECKOTO PECYpCa A paspa-
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GOTKU MpeJIaraeMoil CUCTEMbI YIPKHEHUN U OIpe-
ZeneHus Tpo6enoB, KOTOphle OHA TIPU3BaHA 3aIOJ-
HUTB. Pesynbrarsl aHanusa 06001eHs! B Tabnurie 1.

Tabruya 1. [IpedcmagreHHOCMb YNPANCHEHUT HA COZAACO8AHUE NO POJY 8 NPOAHAAUIUPOSAHHDLX Nocobusx no PKU

Teopemuueckuii Kommynuxa-
. Cozracosanue Cozracosanue Pod cywy. Ha CozracosaHue
Iocobue KOMMEHMAPUiL MusHbie 3a0d-
npuA. 2. Mpous. 8p. -b, -MS MeCcmoum.
0 pode Hus
AHTOHOBA U Jp.
Ap + + - - + +
(2024)
labyngaesa (2019) + + - + + +
Jlanuikas (2020) + + + + + +
Kyknuna (2025) + + + + + +
ITpumenanue: «+» — ITapaMeTp IIPeACTABIEH; «—» — [IAPAMETP OTCYTCTBYeT UK [IpelCTaBIeH $parMeHTapHO.

[IpoBeseHHbIN aHAIU3 YeThIpeX yYeGHbIX 110CO-
6uit mo PKU moxasan, 4TO B HUX NpeLCTaBIEHbl OT-
ZebHble KOMIIOHEHTHI, KOTOpble MOTYT ObITH UCIIONb-
30BaHbl KaK OCHOBa A IpeJJaraeMod CHUCTEMBI
yIpaKHeHUH. B yacTHOCTH, BO BCeX [I0CcOOUIX ecTh
TEOPETUYECKUN KOMMEHTAPUM O POAE, YIPAKHEHUS
Ha corjiacoBaHUe IIpUaraTejabHbIX U MECTOUMEHUN C
CYLLIECTBUTENIBHBIMU, a TaKXX€ KOMMYyHHKaTHBHBIE 3a-
JaHus. BMmecTe ¢ TeM yNpa)kKHEHUS Ha COIJIAaCOBAaHUE
[JIaroJI0B MPOLIEAIIEr0 BpEMEHHU C MOAJEXAIUM U Ha
olpefieieHUe pofja CYLIEeCTBUTENbHBIX Ha -b U Ha -MS
IpeACTaBIeHbl He BO Beex nocobusx. IlonyyeHHsle pe-
3YJIbTATHI II03BOJISIOT FOBOPUTE O HEOOXOAMMOCTH pas-
paboTKU CrenUanu3UpPOBAHHON CUCTEMBI YIpaKHe-
HUH, yIUTHIBAIOLEH 30HbI UHTEepPEPEHIUY, BbIBIEH-
Hble Ha OCHOBE COIIOCTaBUTEIbHOIO aHAIM3a paMMa-
TUYeCKUX CUCTEM PyCCKOTO U TYPKMEHCKOIO SI3bIKOB.

Pe 3yNbTaThl UCCIIEAOBaHUSA

B xozme TeopeTHYecKOro aHajM3a Hay4HO-
METOAUYECKON JIUTEepaTypsl U COIOCTABUTENBHOTO
aHa/lM3a rpaMMaTUYeCKUX CUCTEM PYCCKOro U TypK-
MEHCKOTO S3BIKOB OBLIM BBIIBNI€Hbl OCHOBHbIE 30HBI
uHtepdepeHIK NpU O0Oy4eHUU TYPKMEHCKHUX CTy-
ZIeHTOB COTTIACOBAHUIO 110 POZY.

Tunonorus BhISBIEHHBIX ommbok. Ha ocHoBe
aHanM3a NMHUCbMEHHBIX PAabOT TYPKMEHCKUX CTyZAeH-
TOB, [IpeJICTABNI€HHbIX B UCCIENOBAHUAX APYTUX ABTO-
poB, OpUIM OIIpefeneHbl Haubosnee YaCTOTHBIE THIIBI
omu6OOK B COITIACOBAaHUM IO POAY. IlonydeHHBle pe-
3y/NbTaThl IOATBEPXKAAIOT JaHHBE MCCIeNOBAHUIM,
COIJIACHO KOTOPHIM GOJIBILIMHCTBO MOPPONIOrUYecKux
OmIMOOK B PYCCKOM peYd TYPKMEHCKUX CTyAEHTOB
00yC/IOBIEHO THUIONOTMYECKUMU DasIUYUIMHU pyC-
CKOTrO M TYDKMEHCKOTO A3BIKOB, B YAaCTHOCTU OTCYT-

CTBUEM B IIOCJI€IHEM T'PaMMaTUYECKOM KaTeropuu
poZia U MeXaHH3Ma COrJlacoBaHHUi 1o poay [['pyzesa,
ConoBbeBa 2025].

Hanbonee 4acTOTHBIMU THUIIAMU OIIMOOK B CO-
[JIACOBAHUHU I10 POAY CTAJIU:

1. OwubKY B COMIACOBAHUY NIPUIAraTENbHBIX C
CYLLECTBUTENBHBIMU — 519 ClIy4aeB, 61% oT obuiero
uncna omwnbok. Hanpumep: podnoil cmpana, Kpacuswlil
gerocuned, MAAeHvKULL cobaka, GOAbULOTE KOMHAMA, UHMe-
PECHDLUL KHU24.

2. OwwmbKU B COIMIACOBAHUY IJIArONOB IIPOLIEN-
IIero BPeMEHHU C IOAJIeXKAIIUM — 391 CIydau, 46 %.
Hanpumep: nodpyea npuzomosur yycun, cecmpa ceiuac 3da-
HSM, 6peMs. UieA, MAMA NOULEA HA pabomy, deepb OMKPBIA.

3. OmubKM B COINACOBAHMM YKa3aTeNbHbIX U
IPUTSDKATEIbHBIX MECTOUMEHUMN — 323 ciydas, 38 %.
Hanpumep: smom desywika, Mol Mama, Mol 2Ad3a, 3mom
3adanue, meoii cecmpa.

4. Omunbxu B OmpefeleHUH pOAA CYLIECTBU-
TeJbHBIX Ha -b — 187 ciydaeB, 22 %. Hanpumep: moi
mempadv 6MeCMO «M0s. mempadv», Kpacueuii Houb 6Meco
«KPACUBAS. HOUb», HOBWLI 08EPb BMECMO «H08dS 08ePD» .

5. Omubxu B OmpefeseHUd pOAa CYLIECTBU-
TeJIbHBIX Ha -Md — 68 ciydaes, 8 %. Hanpumep: c60600-
HASL 8PEMS. 8MECMO «C80000H0e BpeMS», KPACUBAS UMS. 8Me-
CMO «KPACUB0E UMS».

6. Omubkyu B ONpeReNeHUM pOZA CYILIECTBU-
TeJIbHBIX C Hy/lI€BbIM OKOHYaHMEM U OCHOBOU Ha MSI-
KU COIJIACHBIN — 51 caydai, 6 %. Hanpumep: mpyonas
nymv 6mMecmo «mpyoHbLl NYMb», KPACUebLl NAOu4AdL eMe-
CMO «KPACUBAS NAOUAAOD.

Exununa nogcyeTa — 04HO HapylleHUe COIaco-
BaHUS 1o pogy. Obmiee uyucno 3aduUKCHUpPOBaHHBIX
HapyuieHuil — 850. COOTHOIIEHHE TUIIOB OLINOOK
[IpefiCTABIEHO B TAOIHLE 2.

Tabruya 2. CoomHoueHue munos outtbox 6 CozAaco8anuy no pody (n = _850)

Tun owubxu Koauuecmeo JloAs om 06u4e20 UucAG OULUOOK

CornacoBaHue IPUIATATENbHBIX 519 61%
CoriacoBaHue [JIAroNoB MIPOLIEIIEr0 BpeMeHU 391 46 %
CornacoBaHye MEeCTOUMEeHU M 323 38 %
PoJi CyIL[eCTBUTENbHBIX HA -b 187 22.%
Pog cymecTBUTENIBbHbIX Ha -MS 68 8%
PO CyIIeCTBUTENBHBIX C HY/IEBBIM OKOHYAHUEM 51 6%
Bcero omu6ox 850 -

HpuMeuaHue: A0 HE CYMMUDPYIOTCA B 100 %, IIOCKOJIBKY OZHO HapyLIeHVE€ MOXXET OTHOCUTHCA K HECKOJIbKUM THUIIAaM ONHOBPEMEH -
HO. YKa3aHHbI€ TUIIBI OLIUOOK B COBOKYITHOCTU COCTABJIAIOT 6onee 80 % BCex Bad)I/IKCI/IpOBaHHLIX rpaMMaTHY€CKUX HapyﬂleHHﬁ.
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Cucrema ympakHeHUH 10 (OpMHPOBAHUIO
HaBbIKa COIJIACOBAHHUS IO POAY Y TYPKMEHCKHUX CTY-
AeHTOB. PazpaboTaHHas cucTeMa yIpaKHEHUH CTPO-
WTCS Ha OCHOBE COIIOCTaBUTEIBHOI'O aHAIN3a IPaMMa-
TUYECKUX CUCTEM PYCCKOT'O U TYPKMEHCKOTO S3bIKOB U
HampaBleHa Ha [O03TarHOe (OPMUPOBAHME HABBIKA
COTJIaCOBAHMUS 10 POAY. B OCHOBY CHCTEMBI IIOTO>KEHBI
CJIeAyIOIIYe IPUHIIUIIBI:

1. TIpuHIUI yyeTa pOZHOrO SI3bIKA yYAIUXCS —
VIPOKHEHHUS CTPOSITCS C yY4eToM 30H UHTepdepeH-
LMY, BBIBIEHHBIX B pe3yabTaTe COIIOCTABUTEIBHOIO
aHanmM3a.

Tabruya 3. CmpyKkmypa CUucmeMbl ynpajicHeHUlL

2. HPHHI.[HII IIO3TAaIIHOCTU — OT HpOCT]:IX SA3bI-
KOBBIX pra)KHeHI/Ifl K YCIIOBHO-pe‘{eBbIM nu KOMMY‘
HUKATHUBHBIM.

3. IIpUHLUI OCO3HAHHOCTH — KLKAOE YIIPAXK-
HEHUe COHpOBO)K,Ha.eTCﬂ KOMMeHTapI/IeM, O6'I>HCHH}O-
IInuM rpammaTqucxoe SIBJICHUE.

4. IlpuHIMI KOMMYHMKaTHBHOHM HampaBleH-
HOCTU — Ha 3aKJIHYUTEJIBHOM 23Talle yl’Ipa)KHeHI/IH
MOJZENUPYIOT peanbHble pedyeBble CUTYaLUH.

Cucrema BkIOYaeT Tpu OI0OKa yIpaKHeHUN
(Tabi. 3).

Baox Tun ynpaxcHenu Koauuecmeso Lleresast HANPABAEHHOCMD

Oco3HaHHOE yCBOEHME POJOBOM IPUHAJIEKHOCTH CylIe-

I SI3b1KOBBIE (TPEHUPOBOYHBIE) 12 y P P Y
CTBUTENBHBIX U OTPAbOTKA MEXaHU3Ma COITIACOBAHUS
IIpuMeHeHre HaBbIKA COIVIACOBAHMS B PEUEBBIX CUTYALIUIX

II YcnoBHO-peueBsle 10 b . P RS ’
npubIMKeHHBIX K peaIbHOM KOMMYHUKALUY
Hcnonb3oBaHMe HaBblKa COIVIACOBAHUS B CBOOGOZHOMN

111 KoMMyHUKaTHBHbBIE 6 . N
YCTHOM Y MMCbMEHHOM peyuu

Hroro 28

Brok I. 13b1K0OBbBIE (TPEHUPOBOYHBIE) YIIPLKHEHNS.

SI3BIKOBBIE YIPOKHEHUS HAINpaBIeHBl Ha OCO-
3HaHHOE YCBOEHHUE POJ0BOU NMPUHAJIEKHOCTH Cyllle-
CTBUTEJIbHBIX U OTPAOOTKY MeXaHHU3Ma COIMIACOBAHUS
Ha YpOBHE CJIOBa U CJIOBOCOYETAaHHUS. YIPKHEHUS
CTPOSITCS C OIIOPOM Ha COIOCTAaBUTENbHBIM aHANIU3 U
CONPOBOXKAAIOTCA  KPaTKMUMH  IpaMMaTUYeCKUMU
KOMMEHTapUIMU.

VYopaxxHenue 1. Pacrnpejenure CyLIeCTBUTENb-
HBIE I10 pojaM (MY>KCKOM, )KeHCKUM, CPeJHUM).

Caosa: napma, dom, Mope, cmydeHm, zpynna, ynpax-
HeHUe, npenodasameln, ayoumopus, 3adanue, KOMnvomep,
AAMNa, 0KHO, CAOBAPY, Mempady, 8pemMs, UMS, NYMb, MAMD,
Jdouv, Jenp, HOUb.

Memoduueckuii ~ KoMMeHmapuli:  yIpaKHeHUe
HaIlpaBJIeHO Ha OCO3HAaHHOE YCBOEHHE POJOBOU IpH-
Ha/UIe)KHOCTH CYIIeCTBUTENbHBIX. ObpaTuTe BHUMA-
HUe Ha OKOHYaHHUS: -a/-1 (PKEHCKUM pof), HyleBoe
(My>xckol pog), -0/-e (CpeHUI pox) U Ha CJIOBa Ha -b
(cloBapb — MY>XCKOU pOJ, TETPaZb — )KEHCKUM POJ).

VYnpaxHeHue 2. BcTaBpTe OKOHYaHHUS IIpujara-
TeNbHBIX. C/esaiTe BBIBOJL O TOM, OT 4Yero 3aBUCHUT
BBIOOp OKOHYAHUS.

Obpasey;: Hoawlii (Ho8bLTL / HO8As: / HOB0E) oM — HOBWITL JOM.

1. Boavui... 20pod

Boavu... yruya
Boavut... 3danue
Pycck... a3vik
Pyccx... xumepamypa
Pycck... nore
HnumepecH. .. purom
HumepecH... xnuza
HnmepecH. .. 3adarue
. Kpacus... napx

11. Kpacus... nroujadp

12. Kpacus... 03epo

Memoduueckuil KOMMEHMapuii: yIpakHEeHUe
HaIIpaBJI€HO Ha COTJIaCOBaHMeE IIpUIaraTelbHbIX C Cyllie-
CTBUTEJbHBIMU B MMEHUTENBHOM Iazexxe. O6paTvTe
BHMMaHUe Ha 3aBUCHMOCTb OKOHYAHHU S IIPUJIaraTe/lbHO-

VON AV AW

—
o]

0 OT pOAa CyLEeCTBUTEIBHOTO: ~blii/-0H, -af, -O€.

YnpaxHeHnue 3. BcTaBbTe ykasaTelbHOE MECTO-
uMeHue (smom, sma unu smo). Obpasey: 3mom cmor —
IMa KHUu2a — 3mo 0KHO.

1. ...20pod

2. ...yAuua

3. ...30aHue

4. ... mpenodasamenn
5. ...zpynna

6. ...ynpaxcHerue
7. ... Komnviomep
8. ...ramna

9. ...3adaHue

10. ... CA08aAPD

11. ... mempade
12. ... 8pems

Memoduueckui ~ KoMMeHmapuli:  yIpa>KHeHUe
HAIIPABJIEHO HA COIVIACOBAHUE YKA3ATENBHBIX MECTO-
HUMEeHU C cyuiecTBUTeNbHbIMU. ObpaTuTe BHUMaHUe
Ha GOpMBI 3mom (My>KCKOH POX), sma (KEHCKUI pox),
3mo (CpeAHUU pOJ) U Ha C/I0Ba Ha -b.

Vrpaxuenue 4. [loxgbepure mpuaratenpHoe K
CyLLeCTBUTENLHOMY, BbIOpaB MpaBUIbHYI0 dopmy u3
CKOOOK.

Obpasey: (xpacuevii / kpacueas | xpacueoe) cad —
KPACUawili cad.

1. (Cmydenueckuii / cmydenueckas | cmydenueckoe)

HU3HD
2. (MumepecHuiii / unmepecHas | uHmepecHoe) AeKYusl
3. (Tpyduwiii / mpyonas / mpyoroe) 3adanue
4. (Hoewiii / Hosas [ Ho8oe) obujexncumue
5. (Pyccxuii / pycckas / pycckoe) nossus
6. (M3gecmuulil / usgecmuast / usgecmmoe) akmép
7. (ITo3dHuit / no3duss / nosdHee) ocenn
8. (CuavHbLil / cCurbHAS [ CUADHOE) MeMmeAD
9. (Homawnuii / domawnss / domauiHee) 3adanue

10. (CospemenHpiii / cospeMenHas |/ cospemeHHOe)
mexHuKa

Memoduueckuii  KOMMeHmApull:  yIpaKHEHUe
HaIlpaBleHO Ha BbI6Op $OpMBI IIpUMATaTEeBHOIO B



3aBUCUMOCTU OT pojia CyLIeCTBUTeNbHOro. IIpu 3a-
TPYAHEHUU PEeKOMEHJyeTCs 3aJaBaTh BOIPOC KAKOU?
Kakas? kakoe? My 06PaLIAThCS K CIOBAPIO.

YnpaxxkHenune 5. Omnpejenure poj CYLIECTBU-
TEeJPHBIX, 3aMEHUB UX Ha JINYHble MECTOMMEHMUS OH,
OHa, OHO.

Obpasey: cmoa — OH; KHU2a — OHA; OKHO — OHO.

Croea: yHugepcumem, Oubruomexa, obujencumue,
cmydenm, zpynna, 3a0anue, KOMnbIOMEP, AAMNA, OKHO, CAO-
8apb, Mempady, 6pems, UM, NYMv, Mamb, Jo4b, JeHb, HOUD,
Mempo, narvmo.

Memoduueckuii ~ KomMMenmapuil:  yIpakHeHUe
HaIlpaBJeHO Ha 3allOMHMHaHUEe POZOBOM IIPUHAANIEXK-
HOCTU CYILIeCTBUTEIbHBIX depe3 3aMeHy Ha JHUYHbIe
MmecToumeHust. Ocoboe BHUMaHUE YIenieTcs CIOBaM
Ha -b ¥ HECKJIOHSEMBbIM CYILI€CTBUTEIbHBIM.

Vrpaxuenue 6. IlocTaBbTe C/0Ba B CKOOKax B
[PaBWIbHYI0 $OPMY, COINACOBAB IIPUIATATENLHOE C
CYILLIECTBUTE/IBHBIM B IIPEATI0XKHOM Iajiexe.

Obpasey: B (Ho8vlil) yHUBepcumeme yuamcs MHO20 CHy-
Jenmos. — B HOBOM yHUBepCUmMeme yuamcs MHO20 Cy0eHMO8.
A yuyco 6 (cmapuiii) 20pode.

Mot #cueém ¢ (cospemenHbLiL) 00UseNUMUL.
OHa pabomaem ¢ (U36eCMHbLIL) 6oALHUYE.
OH pacckazar 06 (uHmepecHbwlil) Purvme.
Mut 2080puru 0 (podHoti) cmpate.
Cmydenmul nuuiym 8 (Hogwiii) mempadsx.

7. IIpenodasamerv pacckazan o (mpyouwiit) npasuae.

Memoduueckuii KOMMEHMAPUTi: yIpaKHeHUe
HAIIpaBJIeHO Ha COT/IACOBAHME IIPHJIATATENBHBIX C CyILIe-
CTBUTENIbHBIMU B IIPEATIOXKHOM Iafexxe. ObpaTuTe BHU-
MaHMe Ha OKOHYaHUS -OM/-eM (MY>KCKOM U CpeIHUM
POZX) U -0ii/-el ((KEeHCKUI1 poz), 0OCOBEHHO y CIOB Ha -b.

YopaxHeHnue 7. BcraBbTe IpONyIEHHBIE OKOHYA-
HUS CYIIECTBUTEIbHBIX U COIVIACOBAHHBIX C HUMH IIPU-
JaratenbHbIX. OnpesiesiuTe pog, CyLeCTBUTENbHBIX.

Obpasey: B Haui... yHusepcumem... yuumcs. MH020
cmydenmog. — B HauieM yHusepcumeme yuumcs MH020 Cy-
denmos.

1. Mo... dpye... (Moii Opy2) yuumcs Ha nepaom Kypce.

2. Hog... aydumopu... (Hoeas aydumopus) Haxodum-
CSL HA 6MOPOM IMadce.

3. HumepecH... 3adanu... (unmepecnoe 3adanue) 8vi-
NOAHSAY 8CE CMYIEHMBL.

4. Pyccx... asvik.. (pycckuii $3viK) U3y4arnm UHO-
CMpAHHble CMYOEHMDL.

5. Boavui... 6ubaruomex.. (6oAvuias OUOAUOMEKA)
omxpwima 0o seuepa.

6. Cmap... npenodasamenr... (cmapwii npenodasa-
MeAb) 00BICHUA NPABUAD.

Memoduueckuii ~ KOMMeHmaApuii:  yIpakKHeHUe
HaIlpaBJIeHO Ha OZHOBpPEMEHHOE OIlpefieleHHue POAa
CYLLECTBUTENBHOIO U BbIOOD OKOHYAHMS IIpUIAra-
TeJIPHOT0. PeKoMeHzyeTCs CHayasla OIpeReluTh pof,
3aTeM 110700paTh OKOHYAHUE.

YnpakHeHue 8. Bribepute mpaBuisHyo $opmy
IIpUJIAraTeJbHOTO U BCTaBbTE €€ B IIpeJJIo>KEeHHeE.

Obpasey: Cezodus (nacmyphulii / nacmypuas / nac-
MmypHoe) denp. — Cez00HS NACMYpPHDLI JeHb.

1. Y nac e epynne (Opyxcuviii / dpyncHas [ dpyrcroe)
KOAAEKMUB.

2. Dmo (useecmHuiii / useecmuas / useecmmuoe) no-
amecca.
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3. Muv cmomperu (uHmepecHbili / uHmepecHas / uH-
mepecHoe) nepedayy.

4. Bzopode nocmpouau (Hoeviii / Hosas / Hosoe) 30aHue.

5. Ha cmoae rexcum (omxpvimuiii / omxpuimas / om-
Kpuimoe) kHuza.

6. Omo (8vicoxuil / 8vicoxas / évicoxoe) 30anue.

7. Dmo (mpydnwlii / mpyduas / mpydnoe) ynpaxcHerue.

8. Moii 6pam — (usgecmmuiii / useecmnas | uzgecm-
Hoe) 8pay.

Memoduueckusi ~ KoMMeHmapuii:  yIpaKHEHUe
HampaBleHO Ha (OPMHUPOBAHUE HABBIKA OBICTPOTO
BbI60pa GOPMBI IpHIIAraTeIbHOrO ¢ yueToM poga. O6-
paTuTe BHMMaHHE Ha pasIuyde UMEHUTENIbHOro U
BUHUTENBHOTO TIaJie)kell y MpUlaraTeIbHbIX KeHCKO-
ro poja (-asi/-14 1 -y1o/-1010).

YnpakHenue 9. BcTaBbTeé BMECTO IIPOIIYCKOB
HOAXOAALINE 10 CMbICILY IIPUIaraTeabHble U3 CKOOOK
B [IPaBUJILHOU popMe.

Obpasey: dmo ... KHuzda. (UHMepPecHwT) — DMo uHme-
pecHas kHuaa.

1. YHac...zpynna. (0pyncHuii)

Omo ... HYpHAA. (HO8bLIL)

B 20pode ... mempo. (cospemeHHbLIL)
OHG HANUCAAG ... NUCOMO. (OAUHHDLIL)
Mputyuum ... cmuxu. (kpacueviii)

Ha cmone ... kHuea. (omxpuimuti)
Omo ... 3adaHue. (mpyoHwii)

. YHezo... 6pam. (cmapwiuii)

Memoduueckusi ~ KoMMeHmapuil:  yIpOKHEHUe
HAIIPaBIE€HO Ha CAMOCTOSITENBHBIN BBIOOP U COITIACco-
BaHMe IIpUJIAraTeNbHOro C CyLIeCTBUTENbHBIM. Peko-
MeHAyeTcss obpalllaTh BHUMAaHUE Ha OKOHYAHUS Cy-
IIeCTBUTENbHBIX JIJIS OTIpeJieIeHUS poza.

Ynpaxxknenue 10. Corysacyure I71aroja IpoLIeA-
LIero BpeMEeHU C MOoAJeXallluM. BcTaBpTe Hy>xHOe
OKOHYaHMUE.

Obpasey: CmydeHm npuu... Ha 3ausmue. — Cmydenm
npuwér Ha 3ausmue. CmyoeHmKa NpUwiA... Ha 3ausmue. —
Cmydenmka npuwiAG Ha 3ansmue.

1. IIpenodasamenv 06BCH... HOB0E NPABUAD.
CmydenmKa HANUCA... KOHMPOALHYI0 Pabomy.
3a0anue BbiA... CAONCHBIM.

Jexan ckasa... o cobpanuu.
I'pynna 6ninoan... ynpaxcuenue.
Komnviromep cromaan... euepa.
Jlexyus Hauaa... 8 9 4acos.
DUALM NOHPABUA.... CHIYdeHMaM.
. Knuea rexcan... na cmone.

10. OKHO OMKPbIA.... BPEN0dasamenn.

Memoduueckuii  KOMMeHmaApuil:  yIpaKHEHUe
HaIpaBJIEHO Ha COTIACOBaHMUeE [JIarojIOB MPOIIeAIIero
BpeMeHU ¢ mognexamum. Obparture BHUMaHUE HA
Hy/leBO€ OKOHYaHHEe (MY>XCKOM pOZ), -a (KEHCKUU
poZ), -0 (CpesHUMN poOJ), IOCKONBKY B TYPKMEHCKOM
S3BbIKe [JIArOJIbl [0 POZlaM He U3MEHSIOTC.

VYopaxxaHeHue 11. JIOoNHUTE IPeJJIOKEHUS ITa-
roJIaMU IIPOLIIeAIIIero BpeMeH! B IIPaBUIbHON PpopMe.

Obpasey: Mama (npuzomosumn) ywun. — Mama npu-
20MOBUAG YHCUH.

Ilana (xynumv) HOEYIO MAWLUHY.
Cecmpa (Hanucamy) nucomo dpyzy.
Bpems. (npoiimu) 6vicmpo.

. Toxncdv (Hauamucs) ympom.
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YuumervHuya (06vScHUmMD) memy.

OxHo (3aKppimb) geuepom.

Cmydenmul (cderamp) domauitee 3adanue.
. Jlexan (nposepumnp) cnucku.

Memoduueckuii ~ KomMMenmapuil:  yIpakHeHUe
HaIlpaBJI€HO Ha 3aKpeIIEHUE HaBbIKa COrACOBAHUSA
[7IarojIoB IIPOLIEAIIEr0 BPEMEHU C IOAJIEXKAIIUM.
PexomeHzyeTcs onpeznenaTs pof MOAJIEXKAIEro Iepes,
BbI6OPOM OKOHYAHMUS [Iaroa.

Yrpaxkuenue 12. VcrpaBbTe OIIUMOKU B COTIACO-
BaHUU 110 poxy. OObACHUTE, IOYEMy Ta WIM HHAS
¢$opma BeIOpaHa HEMPABUIBHO.

Obpasey: Moii mama pabomaem epasom. — Mos mama
pabdomaem epauom.

1. Mos nana npuwéa domoii.

Omom KHU2a UHMEPECHAS.

Mot cecmpa yuumcs 6 yHugepcumeme.
SuUMHSS JeHb OblA XOAOOHDLI.

DmMo 6biA MOTE Nep8as yuumervHUYa.
Kpachuwiii naowyadv Haxodumcs ¢ Mockee.
OH Kynua Ho8vLli NAALMO.

. S sudear xpacusviii deayuixy.

Memoduueckuii ~ KomMmenmapuil:  yIpOKHEHUe
HAIpaBlIeHO Ha KOPPEeKUUI0 UHTepPEePEHTHBIX OLIU-
60K B corznacoBaHUM 1O POZRy. CTYAEeHTH He TOJbKO
HCIIPABIAIOT OMIMOKHU, HO U OOBACHSIOT IPUYUHY He-
BepHO! (OpMbI; B MPEANOXKEHUU 8 IpeACTaBIeHa
KOMILIEKCHAS OMINOKA (POJ + MaZiex).

Bnox II. YcoBHO-peyYeBble YIIPOKHEHNUS.

VYrpaxxuenue 13. OTBeTbTE Ha BOIIPOCHI, UCIIONb-
3ys CJI0Ba, JAHHBIE B CKOOKAX, B [IPABUIBHON PpopMe.

O6pasew;: Kaxoii 20p0d 6. xomume nocemump? (kpa-
cugwiit) — 1 xouy nocemumn Kpacueulii 20pod.

1. Kaxyrw xHuzy évi uumaeme? (unmepecHuiii)

Kaxoe ynpaxcnenue vt 8vinoanseme? (mpyoHviii)
Kaxoii s3vik 6w usyuaeme? (pycckuii)

Kaxyro my3wixy evi cAywiaeme? (cogpeMeHHbLI)
Kaxoe xumo 8vt cmompeau? (Hoaviii)

Kaxkozo npenodasamens 8vi 3Haeme? (u36ecmmblii)
Kaxyrwo cmpany evt xomume nocemumy? (H06asl)

. Kaxoe 3adarue svL noxynuru? (croncHbLl)

Memoduueckuii ~ KomMMenmapuil:  yIpLKHEHUEe
HaIlpaBJIeHO Ha COIJIaCOBaHUE IIpUJIaTraTeNIbHbIX C CY-
IIeCTBUTENBHBIMU B OTBETaX Ha BOIpockl. ObparuTe
BHUMaHMe Ha BUHUTEJIBbHBIN IaJle)X IpUIaraTeabHbIX
>KeHCKOT0 pojia (-y10/-1010) B BOIIpOCax 1, 4, 7.

YnpakHeHue 14. Onumnre CBOH yueOHbII AeHb,
UCIIONB3YS IpUJIAraTeabHble B IPaBUNbHON dopMme.

Caro8a: HO6wLI, UHMepecHvlil, MPYOHDLH, PYCCKUL,
G0ALUAOTL, KPACUSDL, COBPEMEHHDIU, XOPOUWLUL, C8EMAbLY,
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VIOMHDLU.
ITnan oTBeTa:
1. .. yHusepcumem
2. ...aydumopus
3. ..3amsmue
4. ... npenodasamenn
5. ..zpynna
6. ..3adanue
7. .. nepemMeHa
8. ... 6ubruomexa
9. ...Cr08apYy

10. ... mempadwp
Obpasey: S yuycw 8 JIOHCKOM 20C)0apcmeenHoOM mex-
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HUYecKom yHueepcumeme. B yHusepcumeme 6orvuiue
aydumopuy, uHmepecHvie 3aHsmus. Y HAC Co8peMeHHOe
06opydosanue u ceemavie KOpudopui.

Memoduueckusi ~ KoMMeHmapuii:  yIpaKHEHUe
HaIIpaBJIeHO Ha aKTUBU3ALMIO HaBbIKA COIJIACOBAHUS
B CBSI3HOM MOHOJIOTMYECKOMN peuu. PexomeHzmyeTcs
BBIITOJHATH YCTHO C ITOCTIEAYIOI el 3alIUChIO TEKCTA.

Ynpaxxnenue 15. COCTaBbT€ JUAJIOT O BalleM
Jpyre, ONMCHIBasS €ro BHEUIHOCTh U XapakTep. Mc-
[OJIB3YHTeE IIpHJIAraTebHble B IPABUIBLHOM popMe.

CA08a: 8VICOKUT, HU3KUU, CMPOUHDLH, NOAHDI, 000-
PLTl, 8eCEAVLT, CEPLEIHDLUL, YMHDLI, KPACUBDLUL, CNOPMUEHDLI,
MO0A000T, CMAPUAUT, MAAOWIUT, XOPOUUT, OMAUYHDBLIL.

Obpasey:

- Y mebs ecmv dpye?

—Ja, y mens ecmv dpye. E20 306ym Onez.

— Kaxoii on?

— OH 8VICOKUTL, CTPOUIHDLIL U CROPMUSHDLE. Y Hezo 006-
puii xapaxkmep. OH 04eHb YMHDLU U 6eCEADLIL.

Memoduueckuli ~ KomMMeHmaputi:  yIpa>kHeHUe
HaIIpaBJIeHO Ha COIJIACOBAHME NPUJIAraTeIbHBIX C Cy-
LIIeCTBUTENbHBIMU B JUATOTUYECKOM peyr. PekomeH-
ZyeTcst paboTaTh B mapax ¢ MOCAeAYIOLel Ipe3eHTa-
HUEN JUjIora.

VnpaxkHeHHe 16. PacckakuTe o cBoel ceMbe
(pomuTensx, OpaTbaX, CECTpPax) C HCIONIb30BAHUEM
[IpUJIaraTeNbHBIX B IPAaBUIbHOMN GopMe.

Crosa: podnoli, A0buMbLE, cmapuiuii, MAaduiuii, 006-
Ppultl, 3a60MAUBKLIL, YMHDIY, KPACUSDLE, 8eCéAbLil, MpyJorto-
OU8DLIL, XOPOUWLUTL, OMAUMHDLIL.

Obpaszey: Mos ceMvs HeboAbWAS. Y MeHS ecmb MaMa,
nana, cmapwiuii 6pam u maadwas cecmpa. Mos mama 006-
pas u 3abomausas. Moii nana yMHbLL U MPYOOAOOUEDLI.
Mot cmapwiuii 6pam eecénviii u cnopmuétviii. Mos maad-
Wast cecmpa Kpacusas U maraHmaugas.

Memoduueckuii xommenmapuii: Tema «CeMbsi» SIB-
NSeTCst OFHOM U3 IepBhIX U Haubosee 0OCBOEHHBIX CTY-
JeHTaMM, 4YTO IIO3BOJNSET CKOHLEHTPUPOBATHCS
MMEHHO Ha rPaMMaTHYeCKOM IPaBUJIBHOCTH, a HE Ha
nozbope IeKCUKU.

YopaxHeHue 17. 3afaiiTe BOIIPOCH K OHOKYPCHU-
KaM O TOM, 4TO OHH JIeJIUIX BUepa. 3allUIINTe OTBETHI.

Croea: suepa, ympom, JHEM, seuepoM, HA 3AHIMUL, 8
bubruomexe, 8 napke, doma.

IIpumep:

— Ugan, umo mul deran 6uepa seuepom?

— Buepa eeuepom 5 cmomper gurvm. Purvm bvia uH-
MEPECHDLI.

Memoduueckusi ~ KomMMeHmaputi:  yIpa>kHeHUe
HaIpaBlIeHO Ha OTPAbOTKy COIIACOBAHUs [/arojoB
IIpOLIeIIero BpeMeHH! C IOAIEeXKALMM B J1aloruye-
cko¥ peur. CTyZeHTH! ZOJDKHBI 33ZaBaTh BOIIPOCH U
3aIIMCBIBATh OTBETHI OHOKYPCHUKOB.

Yopakuenue 18. Omuiuute ¢ororpaduio (kap-
THHY) C UCIIONb30BAaHMEM KOHCTPYKLHUI «3TOT / 3Ta /
3TO + CYLIECTBUTENbHOE», «KaKOM / Kakas | Kakoe +
IpuaraTeNbHoe», a TaKXKe IJIaroJoB IIpOLIeAIIEero
BpEeMEHHU.

Obpasey: Dmo mos cemvs. Ha gomozpaduu 1 u mou
poduvie. Caesa cmoum moti cmapwiuii 6pam Hazap. On
8DICOKUTL, CMPOTHBLYL U 0ueHb 000pbili. Padom ¢ HUM — Mos
Mradwas cecmpa Maxpu. Ona Kpacusds, éecéras u ma-
Aaumaueas. B yenmpe cudsm mou podumenu: omey, — Cys-



xan, a mamv — [03eAv. Mot nana cepvésmuiii u mydpwiii. Mos
mama HexcHas u dobpas. Ilosadu Hac — Haw Hoewlil dom. OH
GOALULOTL, CBEMABLTL U YIOMIHDBLIL.

Memoduueckuii xoMmeHmapuili: yIpakHeHHe pas-
BUBAET HABBIKY CBA3HOM OIMCATENLHOM peun ¢ 06s13a-
TEJbHBIM HCIIONBb30BAHUEM COIVIACOBAHHBIX $oOpM
IpUIaraTeJbHbIX, MECTOMMEHUN U TJIarojloB IIpo-
IHIefIIIero BpeMeHU.

VYopaxxnenue 19. Ilpogomxkure NpeAnoXeHUs,
HCIIONB3Ys IIpUJIaraTeabHble B IpaBUIbHON Gopme.

1. A yuycw 8 (kakom?) ... yHusepcumeme.

A ncusy 6 (kaxom?) ... 20pode.
Mos epynna (kaxasy?) ...
Pyccxuii 53v1x (Kaxoi?) ...

Mos npogeccus (xaxasy?) ...
Moé x066u (kaxoe?) ...

Mos xeapmupa (kaxas?) ...

Haw npenodasamernp (Kaxoi?) ...

Memoauvtecmu KOMMeHmMAapuli: yIpakHeHHe Ipej-
nosaraetT CBOOOZHbIM BBIOOp IIPUIATATENBHBIX, YTO
MO3BOJISEeT CTYAEHTaM IIPOSBUTh TBOPUECTBO, HO IpU
aTOM TpebyeT 06sI3aTeNLHOrO COrNACOBAHNS 10 POAY.

YopakHenue 20. Ilepenenanre npeanoXeHus,
3aMEeHIB MY>KCKOH POJ Ha XXeHCKUH (1 Ha060poT).

Obpasey: Cmydenm npuwiér Ha 3ausmue. — Cmy-
JeHmKa npuwAG Ha 3aHsmue.

1. Myxcuuna 3auiér 6 MazasuH.
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2. CmydeHmKa noAy4UAd biCOKYI0 OYEHKY.

3. Moii dpye xynua kHuzy.

4. Mos cecmpa npuzomosurd YIcuH.

5. AXMed npouumar poma.

6. IyAbHAPA HANUCAN NUCDMO.

7. OOHOKYPCHUK PaccKa3ar HO8OCHI.

8. Mos nodpyza npuwirg Ha deHnb pomaeuuﬁ
Memoduueckuii ~ kommeHmapuii:  YIpakHeHHUe

HaIpaBJIeHO Ha OCO3HAHHOE paslIuyeHHe POAOBBIX
dopm mpu cormacoBanuu. CTyZeHTaM HeOOXOAUMO
HU3MEHUTH He TOIbKO GOPMY CYIeCTBUTENBHOIO, HO U
BCEX COIJIACOBAHHBIX C HUM CJIOB.

YnpaxxHenue 21. IIpefcrasbre, 4TO BBl — 3KCKYP-
coBog. OnuIuTe CBOM ropoj TypUCTaM C UCIIONb30-
BaHUEM COIVIACOBAHHBIX POPM IIpUIIAraTeIbHBIX, Me-
CTOMMEHU U IJIaroJIoB IPOIIIeIIIero BpeMeHH.

Caoga: Kpacueviii, 6oAbUIOH, CMAapbLil, COBPeMEHHDLT,
U36eCMHDLI, KYAbMYPHDLU, UCTMOPUUECKUTL, 3EAEHDLU, C8em-
Abit, YIOMHDI, WUPOKUT, UUCMDLL, GEAOCHeNCHDIY, 8eAute-
CMBEHHDLTL, 30A0MOl, 20CMeNPUUMHDLLL, OpesHuUll, MOA0DOT,
CMPEMUMEADHDLE, MUPHDLY, COAHEUHDLI, MENADLI, 3HAME-
HUMDLIL, YHUKAADHDLE, AOUMDLTL, POOHOTL.

ITraH:

1. Kax HaswiBaeTcs ropog? I'me oH HaxozuTCs?

2. Kaxkoii on?

3. Kakwue rnaBHble yauIBL,
CIIEKTbI €CTh B ropojie?

4. Kaxwue 31aHus, DaMATHUKY, My3eU, GOHTAHbI
MOYXXHO YBUZETbH?

5. Kaxkwue nmapxu, cajipl U CKBepbI eCThb B ropojie?

6. Iloyemy TypuCTaM CTOUT IIOCETUTH BALll FOPOX?

O6pasey: Jopozue dpy3svs! Jobpo noxcaroeamv 8 Aui-
xabad — cmoruyy Typkmenucmana. Dmo 00uH U3 CAmMbLx
KPACUBLIX U COBPeMEHHBLX 20p0008 Llenmparvroi Asuu.
Tragnas yauya 20poda — npocnexm Helimparumema. Dmo
WUPOKAS, CBEMAASL U NPOCMOPHAS MAZUCTIPAND C bEAOCHENC-

IUIOIIQZAN U IIpO-
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HbIMUY 30anusmu. B yenmpe 20poda Haxodumcs ozpomHas u
Kkpacusas naowade Hezagucumocmu.

Memoduueckuil kKoMMmeHmapuii: yIpa>KHEHHe pas-
BUBAaEeT HABBIKY MOHOJIOIMYECKOM OIKCATEeNbHON pe-
gyy. OCHOBHa{ Llesb — COIVIACOBAHMeE IIPUIAraTeNlbHbIX
C CyILIECTBUTEIbHBIMU B MUMEHUTEIBHOM Iafiexe. Pe-
KOMEHZYeTCs IIpefBapUTEeNbHO 0OCYAUTD JIEKCUKY II0
TeMe «['oposi» ¥ COCTaBUTH IUIaH ONUCAHUS.

VrpaxxHeHue 22. COCTaBbTe pacckas o I0O61MoM
¢uibMe WM KHUIe, UCIIONB3ys IIpUIAraTeNbHble B
MIPaBUIBHOU POPME U [IarOJIbl IIPOLIEAUIErO BpEMEHHU.

Cro8a: uHmMepecHbIll, 3aX8aMbIEAIOULUY, YBAEKAMEAD-
HULll, NOY4UMEADHDLY, CMEUHOU, 2pyCMHDLL, pOMaAHmMuUYe-
cKuil, dpamamuueckuii, UCmopuueckuli, NPUKAOUeHUeCKUl,
NOBUMDLIL, U3BECMHBLT, MALGHMAUGYLE, SPKUil, He3abvlede-
Mulil, MPO2aAMeEAbHDIU, 2AYOOKUL, MYOpPuill, CUALHBLE, 006-
pultl, CMeAbll, KPacuswlil, 6Ad20poOHbLY, OMEANCHDIT, npe-
JanHbLil, 6eUHDLI, UCKPEHHUIL.

ITran:

1. HasBanue ¢uiabMa / KHUTH, )KAHD.

2. O uém ¢unpM | KHUTA (CIOXKET, BpeMs JLeii-
CTBUS, MECTO).

3. I'maBHble repou (UX XapaKTep, BHELIHOCTb,
IIOCTYIIKK).

4. 4t0 0c06EHHO 3aIOMHUIIOCH.

5. Moé mHenue o dunbme / KHUTE.

Obpasey: Moti camulii AOUMBLIL PUALM — MO 3HAMe-
Humas amepuxauckas opama «Tumanux». Imom Gurem
NOCMOMpEA 8NEPEDIE, K020 YUUACS 8 UAKOAE, HO OH 00 CUX NOP
ocmaémes 0As MeHs 00HUM U3 CAMDIX SPKUX U He3abvleae-
Muix KuHonpouseedenuti. Irasnviii 2epoti — JIncex — 8ecéantil,
006puiti, cmerviti u 6AA20pOdHbLE napenv. Poza — Kpacusas,
CUADHAS, YMHAS U peULUMeAbHAS JedyuiKa.

Memoduueckuii KOMMEHMApUG: YIPLKHEHUE Pa3-
BUBAET HABLIKU CBSI3HOM MOHOJOrMYeckoun peuyu. OT-
pabaTbiBaeTCs COIIACOBAHUE IIPUIArATENbHBIX C CY-
IIeCTBUTENbHBIMU U [JIar0JIOB IIPOIIEAIIero BpeMeH!
C IoJJeXxalllUM. PekoMmeHAyeTcs IpefBapUTeNIbHO
ITIOBTOPUTB JIEKCUKY 110 TeMe «K1HO U tuTepatypar.

Bnox III. KOMMyHUKaTUBHbIE YIIPAXKHEHUS.

Ynpaxnenue 23. Iloarorossre ycTHOE coobie-
Hue Ha TeMy «Moé x0661» ¢ UCIIONB30BAHUEM IIPUIIA-
raTesbHBIX B IPABUIBHOU popMe.

Cr08a: MOOUMbLIL, UHMEPECHDLT, YBACKAMEALHDLT, NO-
A€3HDLT, MEOPUECKUll, MY3bIKAALHDLI, CHOPMUBHDBLIY, AKMUE-
Hblll, CNOKOUHDLY, KOAMEKMUBHDIY, UHOUBUIYAALHDLIL, 3d-
X8AMBIBAIOWSUT, PACCAAOASIOWUT, 800XHOBASIOULUIL, PA3HO-
00pa3HbLll, J0CMYNHDLT, COBPeMEHHDIT, KPACUBDLI, ULYMHDBLI,
MUxuil, Spkull, JUHAMUYHLLH, J0P020t, beCNAAMHDLI.

IIraH:

1. Moé x066u 1 mouemy 5 ero Bri6pan(a).

2. Tze 1 Kak g 3aHUMAIOCh.

3. Urto MHe 0cO6EHHO HPaBUTCS B 5TOM 3aHATUU.

4. CKOJBKO BpeMeHHU £ yZensiio xo60u u ¢ kem
ero pasJienso.

5. Yro 3T0 X066 MHe JaéT.

Obpasey: Moé arobumoe x066u — smo nragarnue. 5 3a-
HUMAICh NAAEAHUEM Yce MPU 2004, U IMO 3AHSIMUE CMAAD
8ANCHOT HACMBI0 MOell Hcu3Hy. [Irasanue — 3mo He nPocmo
uHmepecHbill, a youeumerrHo noresuuiii 6ud cnopma. S 3a-
HUM@IOCh 8 COBPEMEHHOM U c8emaom baccetine. Mot Avobu-
Mblil CMUAb NAABAHUS — Bpacc.

Memoduueckuti KOMMeHMApPUT: yIpaXKHEHYE PA3BU-
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BaeT HaBbIKU Pa3BYPHYTOrO MOHOJIOIMYECKOTO BBICKA-
3piBaHUg. OTpabaThIBAeTCS COIIACOBAHUE IIpUJIara-
TEJIBHBIX C CYL[ECTBUTEJIbHBIMU U IJIaroJIOB IIPOLIe]-
IIIero BpeMeHHU C MOoAIeXaIluM. PekomeHayeTcs npez-
BapUTENbHO 0BCYAUTH IEKCHUKY 110 TeMe «X0061».

YnpaxkHenue 24. CoOCTaBbT€ IIMUCBMO JADYLY C
OnMcaHUeM cBoel >XM3HU B TypkMmeHHCTaHe WU B
Poccun.

CAo8a: UHmMepecHbLil, HOBbLI, HeoObIUHDIT, KpACUsbLl,
GOALUAOTL, COBpEMEHHDIT, OPYNCHDLY, XOPOUAUL, CAONCHDLI,
BANCHDLUL, MOOUMDLTL, POOHOT.

IIran nucoma:

1. IlpusercTBue.

2. Pacckas oropoge, rae s KUBY.

3. Pacckas 06 yuébe.

4. Pacckas o Zpysssx U CBOOOZHOM BpeMEHU.

5. Bompocs! gpyry u IpoliaHue.

Memoduueckuii xoMmeHmapuii: yupakHeHUe pas-
BMBaeT HaBBIKM IIMCbMEHHON CBS3HOM peuu. Peko-
MeHJyeTCs B3aHMMOIIpOBepka C aKIleHTOM Ha IIpa-
BUJIBHOCTH COTJIAaCOBaHUA.

YnpaxxkHeHue 25. IIpencraspre, 4TO BH — XKypHa-
JIUCT. BO3pMUTE MHTEPBBIO ¥ CBOErO OZHOKYPCHUKA Ha
TeMy «Kak st IpoBEJ 1eTo» U 3aIIUIIUTE ero.

ITpumepnuvie 60npocwL:

— I'de mwi bvir remom?

— Kaxoii 6via 20pod / depesns / mope?

- Kaxas 6vira nozoda?

- Kaxue 6viau modu?

— Kaxoe 6vir0 Hacmpoenue?

—YUmo 6vir0 CambiM UHMEPECHDIM COObIMUeM?

Memoduueckuti Kommenmapuii: yIpakHeHUe UMU-
THUPYeT peaJbHy0 KOMMYHUKATUBHYIO CUTyal1Io (MH-
TepBblo). CTyAeHTH paboTaloT B [apax, [OOYepesHo
3a7laBas BOIIPOCH M OTBeYas Ha HUX. PexomeHzayercs
$UKCHUPOBaTh OTBETHl I[IUCBMEHHO C IIOCAEAYIOLIE
[IPOBEPKOH.

YnpaxHeHue 26. Hanuiuure OT3bIB Ha QMIBM
WJIY KHUTY 110 IJIaHy.

Iran:
1. Haspanue uxaHp.
2. Croxer.

3. I'naBHbIe repou.

4. Moé mHeHue.

O6pasew: g nocmomper gurvm «Cecmpénka». Dmo
OUeHb MPo2ameAvHbili Puivm 0 60liHe. raeHble eepou —
MaieHvkas desouxa u e¢ 6pam. Jlesouxa 6virg cmeras u 006-
pas. OurvM noHpasuacs ecem cnydeHmam. Dmo oueHb Xo-
POULUTE U NOYUUMEALHBLTL PUADM.

Memoduueckuii  KOMMeHmapuii:  yIpakKHeHUe
HarpasieHO Ha GOpPMHUpPOBAHHE HABBIKA APTYMEHTH-
POBAaHHOU NUCHMEHHON PEYU C HUCIIONb30BAaHUEM CO-
[7aCOBaHHBIX PopM. PekomeHzyeTcs MCIONB30BATH
3HaKOMBIE CTyZieHTaM GUIBMBI WU KHUTHU.

YopaxHeHue 27. [I0ATOTOBbTE NpeseHTALNI0 00
M3BECTHOM TYPKMEHCKOM JlesiTesIe KyAbTypbl MIM UCKYC-
CTBA, MCIIO/Ib3Ys [IpUJIaraTebHble B IPaBIIBHOM popme.

IIramn:

1. Wms, npodeccud, [oCTHKEHNUS.

2. Kakxum oH / oHa 6511 (6bL13).

3. BnugHuUe Ha KynBTYpY.

4. Ilouemy 51 BEIOpas 3Ty TUYHOCTE.

Cr08a: 8eAUKUTL, U3BECMHDLU, MAMMHMAUBLLY, 2eHU-
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AAVHBLT, MpYJoAOUDLTL, YEANCAEMbLY, AOUMDLE, HAPOO-
HbLil, MYOpbiti, 000PbLTL, CRPABEOAUDLT, CMEADLT.

Obpaszey: Arexcandp Cepzeesuy ITywikun — eeAuxull
pycckuti nosm u nucamerv. OH xcua 6 XIX eexe u cmaa o0-
HUM U3 CAMBLX U3BECTIHBLX U AOOUMBLX 10908 He MOAVKO 8
Poccuu, Ho u 60 6cém mupe. ITywkun 6vir HeOObIKHOBEHHO
MANHMAUEVIM U 2EHUAAVHDIM HEA0EEKOM.

Memoduueckuil kKoMMeHmMapuii: yIpa>KHEHHe pas-
BMBAET HaBBIKM Pa3BEPHYTOI'O MOHOJIOTMYECKOIO BbI-
ckaspiBaHusA. OTpabaThBaeTCs COITIACOBAHUE IIpUIIA-
raTelbHBIX C CYLIECTBUTEJBHBIMU U T[JIarOJNIOB IIPO-
LIefIIIer0 BpeMEHU C MOoAJexalluM. B xavecTBe go-
MAITHETO 33JaHus CTyLEHTbl MOTYT IIOATOTOBUTb IIpe-
3€HTAIUIO O IPYIOM ZlesiTeNle KyAbTyPBhl.

VnpaxHenue 28. liToroBoe TBOpYeckoe 3afa-
HUe: HAIIUIIKUTe 3cce Ha TeMy «[loueMy s usyvaro pyc-
CKUH A3BIK U YTO OH MHE JaéT».

IThan:

1. IToueMmy 51 BBIOpa PyCCKUH S3BIK.

2. Kak 51 u3yyalo pyccKui S3bIK.

3. YTo MHe JaéT 3HaHUE PYCCKOTO A3BIKA.

4. Kaxum s BiKy cBOE GyzyILiee C pyCCKUM SI3BIKOM.

Memoduueckuti KOMMEHMAPUL: UTOTOBOE TBOPYECKOE
3aaHue [03BOJILET OLeHUTh CGOPMUPOBAHHOCTD HABBI-
Ka COITIACOBAaHUS IIO POAY B CBOOOZHOM IHCbMEHHOM
BBICKA3bIBAHMU. PeKoMeHZyeTcs WHCIIONb30BaTh TEKCT
I aHAIM3a OLIMO0K U 06CY KIeHNS B IpyIIIIe.

Meropnyeckue peKOMeH a4 110 HCII0b30Ba-
HUIO CUCTEMBI yIIpa>kHEeHHH:

1. IlocmemoBaTenbHOCTD u PperynsapHOCTb.
YIpakKHeHU sl BHIIIONHSIOTCS B IIPEACTABIEHHOM IIOpS]-
Ke — OT SI3BIKOBBIX K YCJIOBHO-DEUYEBBIM U KOMMYHUKa-
TUBHbBIM — U PACCYMTaHBI HA CUCTEMATHYECKYI0 paboTy B
TeyeHUe ceMecTpa (2—3 yIpaKHeHHUS Ha 3aHATUH).

2. UnpauBupyanmusanus M KOHTpoiab. Ha
HavyanpHOM orame (A2) 6Gonblile BpeMeHU yAEerseTCs
S3BIKOBBIM YIIpa)KHEHUSM, Ha IpoABuHyTOM (B1) —
YCIIOBHO-pEYEeBbIM U KOMMYHUKAaTUBHBIM. PexomeH-
JyeTcsl peryaspHO POBOAUTb MUHU-TECTHI (5—10 MU-
HYT) Ha COT7IacOBaHUE I10 POAY.

3. CoueTaHue C JAPYrUMHU BHAAMHU PpabOTBI.
[Ipexno>keHHas cUCTeMa He 3aMeHSET, a JOIONHSET
TpafuLMOHHbIe yuebHsle mocobus no PKU u moxer
HCIIONb30BaThCSl KaK JOIOTHUTENBHBIM MaTepual K
OCHOBHOMY y4e6HUKY.

3akimoueHue

[IpoBefeHHOe HCCNefOBaHME ObIIO IIOCBSIEHO
npobieme 06ydeHUS TYPKMEHCKUX CTYLEHTOB COIJIA-
COBaHHUIO IO POAy B pycckoM s3blke. OTCYTCTBUE
rpaMMaTHYeCKOM KaTeropuu poja B TYPKMEHCKOM
A3bIKE CO3JaeT YCTOMUYUBYIO MEXBbSI3bIKOBYIO HMHTEP-
depeHuMIO, KOTOpAs IPOABALETCS B OIMOKAX COrna-
COBaHUS NpUJIAraTeIbHbIX, MECTOUMEHUH U IJIarojoB
IIpOLIEZIIIero BpeMeHH C CYLeCTBUTENbHBIMHU, a TaK-
>K€ B TPYAHOCTSX OIpefiesieHUs pofAa CyIleCTBUTENb-
HBIX Ha -b U Ha -M4.

B xome wuccnepoBaHus ObI IIpOBeJEH aHAIU3
rpaMMaTHYECKUX CUCTEM PYCCKOrO U TYPKMEHCKOTO
S3BIKOB, [TO3BOJIMBIINI BbISBUTH OCHOBHBIE 30HBI HH-
TepdepeHLNH, U NPOAHANTHU3UPOBaHbl Hauboree ya-
CTOTHBIE TUIIBI OIINOGOK, JOMyCKaeMble TYPKMEHCKU-
MU CTyAeHTaMu. Ha ocHOBe NOJNy4eHHBIX HAHHBIX
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paspaboTaHa I[IOSTAllHAS CHUCTEMA YIPOKHEHU, HEHUU MOXeT ObITh UCIIONb30BAHA B [IPAKTUKE IIPEIO-
BKJIIOYAIOLIAd TPU 6JI0Ka: S3bIKOBblE (12 3aZaHMUI), maBaHug PKV Ha moAroTOBUTENIbHBIX ¢axyaneTax, B
YCJIOBHO-peyeBble (10 3alaHUM) U KOMMYHUKAaTUBHbIE BY30BCKOH IPaKTHUKE U B paboTe C TIOPKOS3BIYHBIMU
(63amaHUl), CONpPOBOXKJAaeMble  METOAUYECKUMU cTyAeHTaMu. IIpeicTaBleHHble METOZUYECKHE PEKO-
KOMMEHTapUSIMHU. MEHJ ALY [I03BOJIAIOT IIPENOAABaTeNsIM aAaNTHPOBATh

IIpepnaraemasi cucTeMa CTPOMTCS Ha IPUHIMIIAX CHCTEMY II0Z KOHKpeTHbIE yCI0BUS 00yYeHus.
CONOCTABUTENBPHOTO AHANM3A M ydeTa crenuPuxu JanbHenme nepcreKTUBbl UCCAELOBAHUS CBA-
POJHOrO f3bIKa YYallIUXCA, YTO IIO3BOJSLET Lie/NeHa- 3aHbl C DKCIIEPUMEHTAIBHON MPOBEPKOM ddPeKTuB-
[IPaBJIeHHO NIPe0Z0JIeBaTh UHTepdepeHTHbIe OLINOKY, HOCTH paspaboTaHHOM cUCTeMbl B mpouecce obyde-
a He IPOCTO OTPabaTHIBATH PAaMMaTHYECKUE GOPMBI B HUS, a TAKOKE € ee afanTalluel A1 HOCUTeNIed APYyrux
OTpBIBE OT PEAIbHBIX TPYAHOCTEHN YIAIIUXC . TIOPKCKUX SI3BIKOB (TypeLiKoro, y36eKCcKoro, Kasax-

IlpakTryeckas 3HAYMMOCTb HCCIEAOBAaHUS 3a- CKOT'0, KMUPrU3CKOr0), YTO IIO3BOJIUT pacIIUpPUTh Me-
KJIIOYAETCS B TOM, YTO pa3paboTaHHas CHCTEMA YIIPaXK- TOAMYECKUM UHCTPYMEHTapU M npenojgasanusg PKU.
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Annomayus. CTaThs IOCBSIIEHA Ipo6IeMe KOPPEKIIUU TPOU3HOLICHHS TBEPABIX IeIeBBIX COIIACHBIX [I1] U [X] ¥ TypelKux
CTyZEHTOB, U3YYAIOILIUX PYCCKUI S3bIK. AKTYaIbHOCTb UCCIELOBAHUS OIpefe/sieTcs IIPOSBICHUSIMY MEXbsI3bIKOBON GoHeTHde-
CKO¥1 MHTeppepeHIIMH U HEeAOCTATOYHON Pa3pabOTaHHOCTBIO HALMOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHBIX CIIOCOOOB €€ MHCTPYMEHTAIBHOM
AMaTHOCTUKY U KOppeKLuu. Llenp paboThl cocTOsNA B pa3paboTke U arpobaliy CUCTeMB! YIpa)KHeHHH, HallpaBIeHHOH Ha Kop-
PeKIHI0 NHTepPEPEHIIMOHHOIO CTePEOTHUIIA IPY IIPOU3HeceHUH [1u] 1 [XX] B TYpeLKOS3bIYHON ayAUTOPUH. B HccrenoBaHuy mpu-
MEHSIUCh METOABl aKyCTUYECKOTO aHaIN3a PeYy, CPAaBHUTEBHOTO aHa/lIM3a MOMyYeHHbIX IT0Ka3aTenel, IeJarornieckoro sKcIe-
PHMEHTA U [efaroruyeckoro HabmoAeHNs . DKCIIepUMeHTaIbHas paboTa BKIOYaNa TPU JTaNa: KOHCTATUDPYIOLIMI, 06ydaomuil 1
KOHTpOJBbHBINA. Ha KOHCTaTUPYIOLeM 3Talle ONpeAe/s/INCh UCXOAHbIe XapAKTePUCTUKU [IPOUBHOIIEHUs 00yJaromuxcs, Ha 0by-
YaloLeM peanr30BbIBaNach CUCTEMA 3aJlaHUM U YIPAKHEHUH, a Ha KOHTPOIbHOM NTPOBOAUIKCH IOBTOPHOE M3MEPEHME U COIIO-
CTaBJIeHUE TIOMYYeHHBIX JAHHBIX. IHCTpyMeHTaNlbHbIN aHAIU3 BBIIIONHSAICS B IPOrpaMMe Praat 1 BK/IIOYas OIleHKY aKyCTUIeCKUX
XapaKTePUCTUK HCCIEeAyeMbIX COrnacHblX. ITosyyeHHble JaHHbIe II0Ka3aly HaJlUdKe YCTOMYMBOW TEHAEHIMM K IajaTalu3Upo-
BaHHOMY IIpou3HeceHHIO [1I] U [X] B TypelKOA3bIYHON ayAuTOpUu. PaspaboTaHHas cUCTeMa HOCUT HallMOHAJIbHO OPHEHTUPO-
BAaHHBIN XapaKTep: IpU oTOOpe JTeKCHYIeCKOro MaTepyuaaa yIUTHIBAMICh eAUHUIIBI, IPEICTaBlIeHHbIE B PYCCKOM U TYPEIIKOM SI3bI-
Kax, B TOM 4HC/Ie TIOPKU3MBI U 3aMMCTBOBAHUS QPaHIY3CKOIrO IIPOUCKOXKAEHUS, 3aKPEUBIINECS B 06erX SI3bIKOBBIX CUCTEMAX.
OtTxenbHBIA 60K yIpaXKHeHUH ObUI HAIpaBlIeH Ha OCO3HAHME CMBICJIOPA3NTUYUTENBHON QYHKINY TBEPAOCTH U MATKOCTH 1] U
[X] B pycckoM sS3BIKe U IIOC/IEeZOBATENbHYI0 OTPabOTKY IPOM3HOLICHHS Ha yPOBHE 3ByKa, CJIOTra, coBa U ¢passl. KoppekioHHas
pabora ocyiecTBasnach B popMe CMEIIaHHOro 0OydeH s U BKII0Yala UCIONb30BaHMe [UPOBBIX CPEACTB 06YYeHUS U IIPOrpaM-
MBI Praat, mpyMeHsBILEMCS I BU3YaNbHOTO KOHTPOJIA aKyCTUYECKUX XapaKTePUCTUK NPOU3HOIIEHUS. PesynbTaTh HcclesoBa-
HUS TI03BOJIAIOT pacCMaTpUBaTh COYETaHME HAallMOHAJbHO OPMEHTUPOBAHHOM CHUCTEMBI YIPakKHEHUM, MHCTPYMEHTAIbHOIO aHa-
nr3a 1 HUPOBBIX CPEAICTB CAMOCTOSTENbHOM PabOThl KaK IIePCIeKTUBHBIN CI10CO6 KOPPEKLUH CMSITYeHHOrO IIPOU3HECEHUs PyC-
ckux [11] ¥ [X] y TypeuKux 06ydaommxcs.
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Abstract. The article addresses the issue of correction of the pronunciation of the Russian hard sibilant fricative consonants [g]
and [z) by Turkish students learning Russian. The relevance of the study is determined by the manifestations of cross-linguistic
phonetic interference and the insufficient development of nationally oriented approaches to its instrumental diagnostics and cor-
rection. The aim of the study is to develop and test a system of exercises designed to correct the interference -induced pronuncia-
tion stereotype in the production of [g] and [z] by Turkish-speaking learners. The study employs the methods of acoustic speech
analysis, comparative analysis of the data obtained, and the methods of pedagogical experiment and pedagogical observation. The
experimental work includes three stages: diagnostic, instructional, and control. At the diagnostic stage, the learners’ initial pro-
nunciation skills were assessed; at the instructional stage, a nationally oriented system of exercises is implemented; and at the con-
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trol stage, a final assessment is carried out and the resulting data are compared. The instrumental analysis was performed using
Praat and included an assessment of the acoustic characteristics of the consonants under study. The data revealed a persistent ten-
dency toward palatalized pronunciation of [g] and [z] by Turkish-speaking learners. The developed system is nationally oriented:
the selection of lexical material includes items represented in both Russian and Turkish, including Turkic loanwords in Russian and
words of French origin in both language systems. A special set of exercises was designed to train the learners’ awareness of the dis-
tinctive function of consonant hardness and softness in Russian and to practice the pronunciation of [g] and [7] as a separate sound
and in a syllable, word, and phrase. The correction work was organized in a blended-learning format and included the use of digital
learning tools and the software package Praat, used to carry out visual monitoring of the acoustic characteristics of pronunciation.
The results of the study make it possible to consider the combination of a nationally oriented system of exercises, instrumental
analysis, and digital tools for independent practice as a promising approach to correcting the palatalized pronunciation of Russian
[s] and [z] by Turkish learners.

Keywords: Russian as a foreign language; RFL; methods of teaching Russian; phonetic skills; phonetics; pronunciation of frica-
tive consonants; sibilants; correction of pronunciation; Turkish students; teaching methods; acoustic analysis; blended learning;
digital technologies; electronic educational resources
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Beepenue Hble nHTeppepeMbl, BOZHUKAIOLIME BCIELCTBHIE DPas-
YU GOHETUYECKOTO CTPOS. PYCCKOTO U TAIKUKCKOTO
SI3BIKOB, U IIPeJIO>KMIA CIIOCOObI TIpeononeHus GoHe-
TUYECKON MHTepPepeHINN B peYd TaI>KUKCKUX 00y-
varouxcs [Tumodeesa 2023]. 0. Hrerua u C. A. le-
pabrHa npoaHanu3upoBaiu GOHETUYECKHE CHCTEMBbI
A3bIKA AKAH, aHIJIUACKOro, GPaHIy3CKOro U PyCCKOro
S3BIKOB U OIpefenuiyu Haubonee BeposTHbIE GOHETH -
JyecKHe TPYAHOCTU FaHCKUX CTYyAEeHTOB IIPU U3Y4eHUU
pycckoro s3pika [Hretus, epsbuna 2023]. B uccie-
jgoBaHuu T. Xuun u M. H. KyHOoBcku pasnuyug pyc-
ckoi u GupmaHckoll (POHETUKU ObLIM OTHECEHBI K
YHCIIy OCHOBHBIX TPYAHOCTEN 06y4eHUs IpOU3HOILe-
HHIO0 MBSHMAHCKHUX CTYZI€HTOB. ABTOPBI IIPEJJIOKUIN
yUUTHIBATh UX NpU paspaborke 1udpoBsx obpasosa-
TeJIbHBIX pecypcoB [XHUH, KyHOBCKM 2024].

Hapsny c sTuM B nociefHUe TOAbl B UCCIEL0BA-
HUSX, [OCBALIEHHBIX O0Oy4eHUI0 (OHETHKe MHO-
CTPaHHOTO SI3bIKa, BCE Yallle HCIOJIb3YIOTCS MHCTPY-
MEHTJIbHBIE METOZABl AaHAJIM3A PEYU, IIO3BOJISIOLIHE
0OBEKTUBHO OIpefeNniTh aKyCTUYeCKHe XapaKTepu-
CTUKH 3BYKOB U BBISBIATh OCOOEHHOCTH UX NPOU3HE-
ceHus. Kak oTMevaloT ucciefoBaTenu, «dKCIUIUIUT-
Hoe obyueHue QOHETHKe IOCIefOBATENBHO AEMOH-
crpupyet 6oiee BbICOKYH0 3$pPEeKTHBHOCTD 10 CpaBHe-
HUIO C TPaAUIIMOHHBIMY UMIUIMIUTHBIMY II0AX0JaMHU
B yIy4llleHUY CErMEHTHOM TOYHOCTH M pasbopyuBo-
cTu peun» [Vasquez, Veas 2025: 428].

ITon, MHCTPYMEHTANbHBIM (AaKyCTUYECKMM) aHa-
JIM30M peYd IOHMMAETCSI METOZ HCCIIEeJOBAaHUS 3BY-
Jalei peyr, OCHOBAaHHBIN Ha UCIIOIb30BAHUY TEXHU-
YeCcKUX CpeACTB U IporpaMmHoro obecreveHus. Ilo
MHEHUIO UCCIIef0BaTeNe, «B IIOCTIeHUE TOAbI 06yUe-
HUe MPOU3HOLIEHNIO MHOCTPAHHOIO SI3blKa XapaKTe-
pu3yeTcs HCIIONb30BAaHMEM TEXHONOIMH, obecreyu-
BAIOIIUX BU3YAJIM3ALUI0 apTUKYISIVOHHBIX JBHOKE-
HU B pexXuMe peasbHoro Bpemenn» [Kocjancic, Bofil
2024: 867]. IIpuMeHeHre HHCTPYMEHTAJIbHOTO aHAIU-
33 CYLIeCTBEHHO paclIMpseT BO3MOXXHOCTU aHalu3a
donernueckux spneHuit [Kogsacos, KpusHosa 2001].

Tax, B paboTe A. KoueToBa BbISIBIEHBI aKyCTHYe-
CKHe XapaKTepUCTUKU PYCCKUX CBUCTSIIUX U ILIUIIS-
KX COIMIACHBIX, PACCMOTPEHbI OCOOEHHOCTH pacIpe-
Jle/leHUsl SHEPrUH LIyMa U CIIeKTpaJbHble IIapaMeTpbl
$pUKATUBHOIO KOMIIOHEHTA, KOTOpble CIyXaT BaXk-
HBIMU MHJIUKATOPAMU Pa3jIUYUi MeXAy TUIIAMU CHU-

ObyyeHre MPOUBHOIIEHUIO 3AHUMAET BAKHOE
MEeCTO B METOJMKe IIPENOJaBaHUS PYCCKOrO SI3bIKa KaK
nHocTpaHHoro (fanee — PKH). [IpaBUIbHOCTD U YeT-
KOCTb apTUKYJISAILUU COCTABISAIOT OCHOBY YCIIEIIHOTO
peYeBoro B3aUMOZEHCTBUS, CIIOCOOCTBYS TOYHOCTH
BOCIIPUSATHUS YCTHOM peun U obecrieymBas pasBUTHE
yMEHUU YTEHUS U IUChMa.

B coBpeMeHHBIX HCCIEZIOBAaHUSX, IOCBSIICHHBIX
obyuyeHuI0 pycckoit poHeTHKe, 0c0b0e BHUMAHUE yAe-
JIIeTCS YMEHUIO IIPEeIIofaBaTeNs «[I0AOUPATh MaTepral
B TPAULMOHHOM U 3JIEKTPOHHOM opMarax B COOT-
BETCTBUU C [IPOU3HOCHUTENIBHBIMU TPYAHOCTSIMU 06yda-
eMBIX, ZOTIONHSS UM y4eOHBII [IpoLecc Ha BCeX dTarax
o6yuenust PKU» [[lepsbuna, JTro6umosa 2021: 299].

TpyaHoCcTH OBNafieHUs] IIPOM3HOCHUTENBbHBIMU
HaBbBIKAMU TECHO CBS3aHbl C SIBJIEeHHMEM MEXXbSI3bIKO-
BOI MHTepdepeHLUH, BOZHUKAIOIIEN, KaK OTMEeYaeT
Y. BanlHpalX, «B CUJIYy CyLIECTBOBAaHUS DPa3IUYMU B
cucTeMaxX poZHOrO M M3y4aeMoro S3bIKOB» [BaliHpax
2000: 97]. UHOPOHBI HepesKo MepeHOCIT apTUKYIIS-
LUOHHBIE 0COOEHHOCTH pPOZHON POHETUUECKOU CHU-
CTEMBI Ha IIPOM3HECEHME 3BYKOB PYCCKOIO S3bIKa, YTO
IPUBOAUT K GOPMUPOBAHUIO YCTOMYUBOIO AKLEHTA.
JlaHHBIE COBpPEMEHHBIX MCCAELOBAaHUMN CBUJETENb-
CTBYIOT O TOM, UTO BIUSIHHE POJHOTO S3bIKa BBICTyIA-
€T OZHUM U3 KIIOYeBbIX PaKTOPOB, OIpeAeNsIouHX
xapakTep QOHETHUYEeCKUX TPYLHOCTEH IpU U3yYeHUU
HMHOCTpaHHOro s3bika [Munro, Derwing 2020; Rossi,
Meluzzi 2023]. K. Caiito [IOAYEPKUBAET, YTO «IIPOM3-
HOIlIEHYe Ha BTOPOM S3bIKe Olpefensercs GOHOMIOru-
yeckUMU U POHETUYECKUMU OCODEHHOCTSIMHU, NPU-
CYLIMMU POZHOMY S3bIKY, OCODEHHO B CIy4asx, KOrxa
obyuyeHre HaYMHAETCS BO B3POCIOM BO3pacTe» [Saito
2021: 867].

CormocTaBUTeNbHbIE HCCIELOBAHMSA, HAIpaBJIeH-
Hble Ha BbIABIEHHe ocobeHHOCTeN ¢(OHeTHIecKoro
CTpOS PyCCKOTO f3bIKa B CPABHEHUU C POLHBIMU SI3bI-
KaMHU y4alluxcs, IPOBOASTCA C IIepPBBIX 3TAIIOB CTAHOB-
JeHud MeToguku IpernogaBaHusd PKU. JlanHoe
HaIlpaBjieHHUEe OCTAETCs aKTyaJbHbIM U B COBPEMEHHOM
HayYHO-METOIUYECKOM AMCKypce, 4TO HaXOZUT OTpa-
keHure B pabortax M. H. Illyrosoit [2022], E. JI. Bapxy-
Japosou [2025], C. C. XpomoBa [2017] U Apyrux uccie-
nosateneil. Tax, FO. TumodeeBa BhIIBUIA IOTEHIIUANb-
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OUISHTOB, a TAK)KE [OKA3aHA UX 3aBUCUMOCTD OT ap-
TUKYASLMOHHBIX apameTpos [Kochetov 2017].

B coBpeMeHHON HayyHOU NUTepaType, IOCBA-
IIeHHOH mpobieme ocBoeHUst GOHETHKU U3YIaeMOro
S3bIKa, OTMEYAeTCS TEHAEHLMUS K HHTErpalluy HH-
CTPYMEHTAJIBHOTO aHANM3a PeYU U METOZUKU 00yde-
HUS, IIPU 9TOM IOAYEPKUBAETCS, YTO aKyCTUUYECKUM
aHanus obecrieynBaer Gonee HafleXKHYIO OLLEHKY 0CO-
6eHHOCTell NIPOMBHOLIEHUS 10 CPABHEHUIO C TPALU-
LUOHHOM cayxoBoi oueHkoit [Niu, Chen 2023;
Vasquez, Veas 2025].

JlaHHOe HalnpaB/leHUe MOIyYUIO Pa3BUTHE B paM-
Kax MCCIeJOBaHMM, OpPHEHTHPOBAHHBIX Ha HCIIONb30-
BaHHUe IIapaMeTpOB 3ByYalllell peuu B KauecTBe Cpel-
CTBa aHaIM3a U 0OPATHOM CBA3HU B IIpoLecce 00yIeHns
IpOM3HOLIEHHI0 (QHII. computer-assisted pronuncia-
tion training, CAPT). Tax, B pabore Jx. CTpaTToHa
[2023] akycTUYecKHEe XapaKTepUCTUKU B3BYKOB MC-
[ONIB3YIOTCS. KAaK ANA ONMCAHUSA UX POHETUYECKUX
0CobeHHOCTeM!, TaK U AN OLeHKH PaslIUYHbIX II0AXO0-
Z0B K 00y4eHHI0, TeM CaMbIM JOKa3bIBAETCS, YTO aKy-
CTUYECKUI aHAIU3 MO>KET pacCMaTPUBAThCS He TONb-
KO KaK MHCTPYMEHT OIMCaHHUS 3BYKOBOM CHCTEMBI
SI3bIKa, HO U KaK CPeJCTBO COBEPIIEHCTBOBAHUS IIPO-
Iecca 00yYeHUs [IPOU3HOIIEHUIO.

B oTeuecTBeHHOM MeTOAMKe IIpenogasaHus PK
WCIOJIb30BAaHNUE UHCTPYMEHTAIBHOIO aHAIN3a B IIPO-
necce 06y4eHUS IPOU3HOLIEHUIO IPEACTABIEHO 10K
eIVMHUYHBIMU paspaborkamu. OfHUM U3 TAKUX [IPU-
MepoB sBisieTcs «BBogHO-QOHETHYECKUIT KypC pyc-
CKOTO f3bIKa KaK MHOCTPAaHHOTIO IJI1 HOCHUTENEN KU-
Taickoro sapika», 2020 (https://pushkininstitute.ru/
external_courses/320), B KOTOpPOM 3JIeMeHTbI aKyCTHYe-
CKOr0 aHa/IM3a BKIIOUEHB! B GOHETHYECKYI0 paboTy ¢
KUTAUCKUMU CTyZeHTaMU, B YACTHOCTU IIPU OCBOEHUU
TPYAHBIX IS HUX 3BYKOB [p], [1], [b1]. YueT popHOro
A3bIKa OOYYAIOIIUXCS JIEKUT B OCHOBE HAIMOHAIBHO
OpMEHTHMPOBAHHOIO IMOAXOAA, LIMPOKO PpacIpoCTpa-
HeHHoro B MeToauke PKH u 1o3Bondiolero nesarory
ajanTUpoBaThCcs K pabore ¢ n060M HALHMOHAIBHOM
rpynnou [KoxeBHukosa, Crpenpuyk 2026]. CeropnHs
€ro pasBUTHE TECHO CBS3aHO C HCIIONb30BaHUEM Lud-
poBbix TexHonoruu. E. I'. KonboBcka u B. A. Crena-
HEHKO OTMeYaloT, YTO CoeJlHeHHe dTHOOPUEHTUPO-
BaHHOM METOAUKU C LUPPOBBIMU TEXHOTOTUSIMHU OT-
KpbIBaeT HOBble BO3MOXXHOCTU IJI €€ HaJbHeHIIero
passutus [Konboscka, CTelaHeHKO 2023].

OxHoOM M3 HALMOHAIBHBIX AYAUTOPUH, B KOTO-
poit BoctpeboBano obyuenue PKU, sengercs Typeu-
kasg Pecnybiuka. AKTHBHBI HMHTEpeC K U3y4YeHUIO
PYCCKOIrO A3bIKa BBI3BAH DACUIMPEHUEM POCCUMCKO-
TYpeLKOro COTPyAHUYECTBA B MOMUTUYECKOM, DKOHO-
MUYECKOU, 0OpasOBaTENbHOM U KYIBTYPHOU cdepax.
CornmacHo nHOPMaUUY, MPEACTABIEHHON Ha caiTe
Cosera Bbicuiero o6pasosanus Typuuu (typ. YOK)
(https://yokatlas.yok.gov.tr/), B 2025-2026 yue6HOM
rofy obydeHue CIELMANTUCTOB B 06JIACTH DPYCCKOro
s3biKa 1 auteparypsl (typ. Rus Dili ve Edebiyat) mpo-
BOJUJIOCH B 20-TU yHUBepcuTeTax Typuuu, a mo mpo-
rpaMmaM YCTHOTO U IHCbMEHHOrO IlepeBoga (Typ.
Rusca Miitercim ve Terciimanlik) — ere B ueThipex.
ITo gaHHBIM MHUHHCTEpCTBA HALMOHANBHOIO 06paso-
Banus Typuuwm (ryp. Milli Egitim Bakanligi, MEB)
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(https://www.meb.gov.tr/), pycCKUI A3BIK BXOLUT B
YUCJIO MHOCTPaHHBIX S3bIKOB, IIpEIojjaBaeMbIX B CH-
cTeMe cpefHero obpasoBaHus. IlepeyeHp MHOCTpAH-
HBIX SA3bIKOB QOPMUPYETCs C yYETOM CIpOCa U BO3-
MOXXHOCTe 06pa3oBaTeNbHbIX YUPEIXKZeHUH. B 2026 T.
Havyata pabora mo OGHOBIEHMIO IIPOrpaMMmbl 06yde-
HHUS PYCCKOMY SI3BIKY U IOJTOTOBKE Ha €€ OCHOBE HO-
BBIX IIKOJIBHBIX y4eOHUKOB. B cdepe gononHuTensHo-
ro o6pasoBaHUS PYCCKUIl S3bIK BKIIOYEH B IIPOIPAM-
MBI S3BIKOBOM IIOATOTOBKM HACe€J€HUS Ha MyHHUIU-
IaJIbHOM ypoBHe. Tak, B 2025—-2026 I'T. MyHULUIIAIN-
TeThl AHKapbl', U3mupa® u Katicepu® npepnaranu bec-
IIJIaTHBIE KYypChl PYCCKOTO S3bIKa Ha YPOBHAX Al1-A2.
Hapany c rocyzapcTBeHHBIMU U MYHUIUIIQIBHBIMU
nporpammamu obyueHume PKM Ha ypoBHsx A1-C1
OCYILECTBJISETCS TaKXX€ B YAaCTHBIX SI3bIKOBBIX ILIEH-
Tpax, HallpuMep B Takux, kak TOmer, Rusmer u zp.

B ycnoBuax npenogasanus PKY B Typuum, T. €.
BHe eCTeCTBEeHHOM S3bIKOBOM cpefbl, paboTa Haj mpo-
U3HOLIeHNeM TpebyeT IIOBBIIIIEHHOIO BHUMAaHUI.
B HayuHBIX  CTaThIX TypelUKHUX HCCJeJoBaTenel
IByxiueneBble (pUKATHBHBIE) TBEpABlE COIVIACHBIE
[] 1 k] paccMaTpuUBAKOTCA KaK OZHU U3 Haubonee
TPYZAHBIX JIS OCBOEHUS 3BYKOB PYCCKOI'O s3bIKa [AK-
Tam 202.2: 83; Sahin 2014:197]. B To ke BpeMs BOIIPOCHI
JUarHOCTUKHA M KOPpPeKIUU IPOU3HOILIEHUS 3STUX
COTJIACHBIX B TYpeLKOM ayAUTOPUM OCTAIOTCS HeJo-
CTaTOYHO paszpaboTaHHBIMU.

Taxum 06pasoM, aKTyaJIbHOCTb HCCIELOBAHUS
CBA3aHa ¢ HeobxopumocThio Gosee moxpobHO pac-
CMOTpeTb 0CO6EHHOCTH IIPOU3HOLIEHNS PYCCKUX LU -
IAILIMX 3BYKOB TyPeLIKUMU YYaAIIMMUCS U OIIPeAeNIUTh
criocobsl UX KOppekLuHu. Bxiag Hacrosiieil paboTsl
3aK/II0YaeTCs B OOBEAMHEHUU HHCTPYMEHTATBHOIO
aHaNIM3a IPOUBHOLIEHUS ¢ Pa3pabOTKON HALMOHANb-
HO OpPUEHTUPOBAHHOM CHCTEMbl YIpa>KHEHUU s
KOppeKL MU PyCcCKUX cornacHsIx [m] u [x]. [IpakTuye-
CKasi 3HAYMMOCTb OIpeie/ieTCs BO3MO>XHOCTBIO HC-
[IOJIB30BAHUS IIPEJIOKEHHOM CHUCTeMbl DPabOTH B
npakTtuke npenogasaHus PKH, B Tom uucie npu op-
raHU3ALUY KOPPEKTUPOBOYHBIX POHETUYECKUX Kyp-
COB U CaMOCTOSATENbHON paborThl obydaromuxcs c
nprMeHeHHeM LHPPOBBIX CPEACTB 0OyYeHUS.

ITeav MicCTeOBAHMUS 3aKIII0YAETCS B paspaboTke U
ampobanyuy HalMOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHOM CHUCTe-
MBI YIIPOKHEHUN U1 KOPPEKLUY [IPOU3HOLIEHU [11]
1 [Xx] y Typeukux ydamuxcs. g ZOCTHUIXKEHUS IIO-
CTaBJI€HHON Lieay HeoOXOANMO peLIUTh CleAyloLiue
3a0auy: BBIIBUTH OCODEHHOCTH IIPOM3HECEHUS ITUX
3BYKOB B TYPeLKOM ayJUTOPHUH; OIIPeAeIUTh IIPOsIBIIe-
HUg doHeTUYeCcKOoM HHTepdepeHUUH; paspaboTaTsh
CUCTEMY KOPPEKIMOHHBIX YIPOKHEHUH U DKCIIepU-
MEHTIBHO [IPOBEPUTH €€ 3GPeKTUBHOCTS.

*Ankara biiyiiksehir belediyesinden bir ilk daha. URL: https://
www.ankara.bel.tr/haberler/ankara-buyuksehir-belediyesi-nden-
bir-ilk-daha-7-gun-boyunca-7-farkli-dil-egitimi-ogrencilerle-
bulusacak-17998 (mode of access: 16.09.2026).

?Buca'da Rusga Ogrenme Zamani. URL: https://www.buca.bel.tr/tr/
haberler/bucada-rusca-ogrenmezamani (mode of access: 16.09.2026).
*Bityiikgehir KAYMEK’in Sanat ve Mesleki Egitim Kurs Kayitlar1
Bagladi. URL: https://www.kayseri.bel.tr/haberler/buyuksehir-
kaymekin-sanat-ve-mesleki-egitim-kurs-kayitlari-
basladi2360023602? (mode of access: 16.09.2026).
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Ma’repuanbl 1 METOo/Jbl UCCTI€AOBaAHUS

B uccrefnoBaHuUM NpUHSIN y9acTHE 22 Y€TOBEKa:
5 HOCUTEJIEeU PYCCKOIO f3bIKa U 17 TYpeLKOS3bIYHBIX
y4yalluxcsl, BAaCIOLUIAX PYCCKUM S3bIKOM Ha ypOBHE
A1-A2 ¥ IpOXOAMBIINX 06yqu1/Ie B 2024—2025 IT. B
LlenTpe pycckoro fA3blKa U KyabTyphl «Pycmep» (r. AH-
Kapa). B mensx cHM>keHHS BapUaTUBHOCTHU IIOKa3aTe-
JIel, CBSI3AHHBIX C IIOJIOBBIMU PA3NUYMIMU PEYEBOrO
TpakTa, BBIOOpKa OblIa OrpaHUYEHA IO MOJIY U BO3-
pacTy. B uccnenoBaHUM IPUHAIU YYaCTHE YKEHIIMHEI
B BO3pacTe OT 18 10 35 J1eT.

HccnenoBaHue MMeNO 3KCIEPUMEHTAIBHBIN Xa-
paKTep W BKJIOYAJO TPU BTald: KOHCTATUPYOLIUU
(muarHocTUYeCKUit), 00yYaroUuil U KOHTPOIBbHBIN.

Ha auarHocTuyeckom aTalle yYaCTHUKU BBINIOJ-
HSUIM 337IaHUE TI0 IPOM3HECEHUIO OTOOPAHHOTO peve-
BOTO MaTepuaja, BKIIOYaBIIEro 15 cjI0B, 6 CI0BOCOYE-
TaHUU U 3 cl)pasbl C COIVIACHBIMU [11I] U [X] B pasnny-
HbIX pOHETHUYECKUX IIO3ULUSLX (B HaYale, CepeArHe U
KOHIIe CJI0Ba), a TaK>Ke B COYETAHUMU C IVIACHBIMU IIe-
pexHero u HemepegHero psga. Orbop Marepuana
OCYILECTBIISUICS C Y4€TOM ero GpOHETUYECKOH Y4acToT-
HOCTH U PeIpe3eHTATUBHOCTU B yueOHOM IIPaKTUKe.

3anuch pedu MNpOBOAUNACH HMHIWUBUAYATIBHO B
KOHTPOJIUPYEMBIX YCIOBUAX C UCIIONb30BAHUEM M-
poBoro MukpodoHa u mporpammsl Praat Bepcuu
6.4.47 A7 aKyCTAYECKOr0 aHAJIM3a PEYEBOr0 CUrHaja
C 9YaCTOTOU AMCKpeTU3aluu 44,1 kI'a.

Jng [m] onpeaensnuch JaUTeNIbHOCTD COTTIACHO-
ro, ueHTp Tsxectu crekrpa (COG) u 3HaueHUE BTO-
pout popmanTsl (F2) mocrexyrouiero riaacHoro. Jnu-
TeJIbHOCTh PpaCCYUTHIBAIACH KaK HHTEPBATL MEXIY
HAYaJbHOM U KOHEYHOU TpaHULAMU (PPUKATUBHOIO
cermeHTa. COG u3Mepsuicd B Hadajle, CepejUuHe U
KOHIIE COTJIACHOI'O B OKHeE JJIUTENbHOCTBIO 25 MC. JIasa
CIEKTpPaJbHOTO aHalM3a HCIOAb30BAJICA JAMAla30H
4acToT 500-10 000 I'y. 3Hauenue F2 pukcupoBanocs B
HavyaJbHOM YacTH IHocienyiolero riaacHoro. dop-
MaHTHBIM aHAJIM3 BBHIIOJIHSICA C IIOMOIBIO QJITOPUT-
Ma Burg. Jlng [X] onpenensninuce An1ATENIBHOCTD d)pu—
KaTuBHOrO cermenra u F2. 3Havenue F2 ukcuposa-
JIOCh B LIEHTPaIbHOM YaCTH COIIaCHOTO.

Ha ofyualomiem arame ¢ TYpeLKOS3bIYHBIMU
yYaIlIMUCS IPOBOAUIACDH Lie/leHanpaBaeHHas pabora
[I0 KOPPEKLMU HABBIKOB IPOM3HECEHUS COIJACHBIX
[m] m [x], BKIrOYaKOLlas apTUKYASALUOHHbIE YIIPAXK-
HEeHUS U KCIONb30BaHMe LUPPOBBIX CpeicTB 00yye-
Hug. YueOHas [esTeNbHOCTh OCYILeCTBIANACh KAK B
ayzutopHoM popmare 1o pyKoBOACTBOM IIpernonaBa-
TeJs, TAK U B PAMKaX CAMOCTOSITENbHOMN paboThl.

Ha KOHTpOJIBHOM B3Tale YYacTHUKU IIOBTOPHO
BBIMIONHSIN 33flaHNe 110 IPOU3HECEHUIO TOTO JKe pe-
4eBOro MaTepuana, KOTOpBIM HCIIONb30BAJICA Ha JUa-
FHOCTUYECKOM BTalle. AKyCTUYeCKUM aHalIu3 TaKKe
OCYILIeCTBJISIIICSL B T€X YK€ YCIOBUSX U II0 TeM >Ke Iapa-
MeTpaM B nporpamme Praat.

ConoCTaBUTEbHBIM aHAIU3 OCYLIECTBISICI Ha
JBYX BSTallaX MCCIEJOBaHUS U BKIIOYaJ CpaBHEHUE
ImoKasaTeslell y HOCUTeNed PYCCKOTO SI3bIKa U Typel|-
KUX 0OY4YaIoMIUXCs, 3 TAKXKE COIIOCTABIEHUE PE3YIib-
TAaTOB TYypeLKUX YYACTHUKOB, IOJIYYEHHBIX Ha JHua-
THOCTUYECKOM U KOHTPOJIBHOM dTallax.
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Pe3YJIBTaTbI HUCCIeA0BaAHUA

ITpoBefieHHBIN aHANIM3 MTOKa3ajl HaluuHe yCTOM-
YUBBIX PA3NIUYMUM B IIPOMBHECEHUU PYCCKUX IIUIS-
LIMX COrMACHBIX [11] 1 [>k] y HOCUTeIe! pyCCcKOro SA3bl-
Ka 1 Typeukux obywarommuxcs. B peunm Typeunxux
YYaCTHMKOB OTMEYaJIOCh CMATYeHHOE NMpOU3HECeHUe
3TUX 3BYKOB B Pa3HBIX MO3UIUIX CIOBA, KOTOpOe CO-
XPaHSJIOCh IIPY II€PEXOAe OT OTAENIbHBIX CJIOB K CIIOBO-
coueTaHUAM U ¢pasam. AKycTUYeCKUE U3MEpeHUS
BBISBUIU ojlee BbICOKME 3HadeHUs F2, mokasareneit
COG pnsa [w] m yBennyeHue IJIUTENBHOCTHU dpuka-
TUBHOTO CEIMEHTA Y TYPELIKOSA3BIYHbIX YIAIIUXCS.

ComocTaBieHUe pe3yabTaToOB, IIOMYYeHHBIX Ha
JUarHOCTUYeCKOM M KOHTPOJIBHOM 3TallaX, BBISBUIIO
MIOJIO>KUTENBHYIO JUHAMUKY B IIPOU3HOIIEHUU Iiele-
BBIX COIVIACHBIX y Typeukux obydvaromuxcsa. Ilocie
[IpOBelleHNs KOPPEKTHPOBOYHOIO Kypca, paspabo-
TaHHOTO Ha OCHOBE HallMOHAJIbHO OPUEHTUPOBAHHOU
CHUCTEeMbl VIIPpOKHEHUHM, HabMI04aI0Ch IpUbIKeHe
NIPOM3HOCUTEIPHBIX XapaKTePUCTUK K IIOKa3aTelsiM
PYCCKOSIBBIYHBIX Y4aCTHHUKOB.

[lonyyeHHblEe JAHHBIE O3BOJLIOT TOBOPUTH 00
3$PEeKTUBHOCTU INIPEATIOKEHHOI0 KOMIUIEKCA KOp-
PEKLIMOHHBIX MEpPOIPUSATHUU, BKIIOYABIIErO CUCTEMY
YIpa>KHEHUM, UHCTPYMEHTJIbHBIM aHAIU3 pedu U
11dpoBkIe CpefCTBA OOyYeHuU.

O6cy>xaeHnue

Jluaznocmuueckuii sman uccAedoéanus. JuarHo-
CTUYeCKUH 9Tar ObUI HAIpaBleH Ha BbISBIEHUE OCO-
feHHOCTEell NPOUBHECEHUS PYCCKUX MIUIAIIUX CO-
[7acHBIX [11] ¥ K] TypeLKOsS3bIYHBIMU 00YYAIOIUMU-
cs. YYyaCTHUKaM IIpeAIarajJoch IpoYUTaTh BCIYX CIIe-
LUAIBHO OTOOPAHHBINA peueBON MaTepUasl, BKIIOYAB-
LMY CJIOBA C LieJIeBBIMU 3ByKaMU B Hadasle CJIOBa: Uies,
WANKA, WOK, JHCEHUUHA, HAPKO, HCYPHAA; B CEPELUHE CIIO-
Ba — MAWUHA, XOPOUL0, peuierue, MOpoNceHoe, obujencumue,
MOJCHO; B KOHIIE CIIOBA — KAPAHIAUL, nuuieut, bexcumin.
KoneuyHas nmo3unus A4 [>k] He BKJIIOYaaach B aHAIU3,
[IOCKOJIbKY Ha KOHIIEe ClI0BAa 3BOHKUU QPUKATHUBHBIN
[>x] orznymaeTcs U MpOUM3HOCUTCS Kak [11].

Jig BhIABIEHUS OCOOEHHOCTEH IIPOM3HECeHUS
L[e/IeBbIX 3BYKOB IIPU YCI0XXHEHUU apTUKYIALUOHHON
3aJjla4y yYaCTHUKaM IpeJjarajluch CAeAylolive Cjo-
BOCOYETAHUS: WUPOKUTL WAP, NOKANCU OWUOKY, borvuie
HONCU, HCEATMAS WAnKa, deuréeas 0dexcda, nymeuiecmeosamn
¢ Jaweii, u dpassr: Muuie HyxcHo bexcamb 8 wikory; Aliute
WUBEM 8 HAULEM 00UWEHUMUY HA WeCmoM amaxce; Mawa
udém newixom, a Hamawa edem na mawiune.

Ha guarHocTruyeckoM aTalle 3alliCh pe4eBoro Ma-
TepHaja OCYILIEeCTBANACh § HOCUTEIEN PYyCCKOIO S3bl-
Ka, I10C/Ie Yero aHaJIOTMYHOe 33JaHUe BBIIOIHIIN Ty-
peuKos3blYHble 00yJaronecs. 3aluch pedr [IPOBOAU-
J1ach UHAMBUAYATBHO B OUHAKOBBIX YCIOBUSX C IIOCTIE-
IYIOLIMM aKyCTUYECKUM aHAIHU30M IONyYEHHBIX 06-
pa3uos. [l CONIOCTaBUTENBPHOIO aHAIM3a 3BYKOB [1I] U
[X] y HocuTeneyl pPycCKOrO U TYpeLKOIo S3bIKOB UC-
[10/1b30BaJIaCh KOMIIbIOTEPHAs ITporpaMma Praat (Praat:
Doing phonetics by computer) (https://praat.org/),
IpefHa3HaYeHHas JJI UCCIeJOBaHUS U BU3YIU3aLUU
aKyCTHYeCKHX XapaKTepUCTUK 3Bydalllel peuu.

B03MO>XHOCTH IIPOTrpaMMBl Y>Ke IIPUMEHSIIOTCS B
3KCIIEpUMEHTUIBbHBIX uccaenoBaHugax o PKW npu



BBISBIEHUU OCOGEHHOCTEN MPOUBHOIIEHUS PYCCKUX
[JIaCHBIX U COTIACHBIX ¥ MHOPOHOB. Tak, A. Banunyp u
M. J>xamansaz ucciefoBaiy npousHeceHue [B], [¢],
[w], [x], [3], [c] upaHckumu cTygeHTamMu [Banunyp,
Il>xamanzan 2021]. @. Jlio, 1. FOi u 1. YxaH BRISBUIU
Haubosee yCcTOMYMBEIE OLIMOKYM KHUTAMCKUX CTyAEH-
TOB IIpY IPOM3HECEHUHU I'TacHHIX [0], [y], [p1], [3] [/I10,
I0#1, Yxan 2022]. M. II. AradpoHOBa Tak>Kke IpoBena
HCcCefloBaHUE PeYu KUTAHMCKUX CTYAEHTOB pa3HBIX
YpOBHEM BIaJ€HUS DPYCCKUM S3BIKOM U OTMeETHUIIA
Haubonplne TPYAHOCTU IIpY NpousHeceHuu [p], [p’],
[x] u [w] [AradpoHoBa 2025].

[Ipu BbIGOpE aKyCTUYECKUX IIOKazaTeneil g
aHanuza [m] 1 k] MBI OIIMpaIUCh HAa AaHHBIE DKCIIe-
pUMEHTaNbHO-POHETUYECKUX UCCIELOBAHUI PYCCKUX
cubunguros. B pabore A. KoueToBa ompeseneHo, 4To
[IpOTUBOIIOCTABIEHHE IaJaTaJIM30BaHHbIX U HeIlasla-
TQJIM30BAHHBIX PYCCKUX [IYXUX LIUIAIIUX 0COOEHHO
OTYeTIIMBO OTPakaeTcs B 3HaUeHUAX F2 mocyexyole-
ro raacHoro [Kochetov 2017: 334—-336]. F2 — aT0 yacTo-
Ta BTOpPOM QOpPMaHThI PeYeBOro CUrHaia. B ucciego-
BaHUU OHA OTPAKAET U3MeHeHUe KOHPUTypauuu pe-
4eBOro TpaKTa IpH Iepexofe OT COTIAcCHOro K riac-
HOMY 3ByKy. ABTOp TaK)Xe INpHUMEHSN IIOKasaTelb
LeHTpa TsxecTu cnekrpa (COG) 1 XapaKTepUCTUKU
pacrpeieneHus SHEPrUU BO QPUKATUBHOM ILIyMe.
COG usMepsuics B Havajle, CepefjuHe U KOHIe COorac-
Horo [Tam >xe: 330—-334]. B kauecTBa JOIIOJIHUTEIbHO-
ro napaMeTpa H3MepsAnach aKyCTHYecKas ATUTENb-
HOCTbh PUKATUBHOIO y4ACTKA.

C yueToMm pesynbTaToB, monydyeHHbIX A. KoueTo-
BBIM, IUIS aHAJIM32 [1I] B HAIleM UCCAeLOBAHUU ObIIN
BbIOpaHbl TPU IOKa3aTeNs: JIUTeNbHOCTh GpUKATUB-
Horo y4yacTka, COG u F2 nociegyrolero riacHoro.
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Jnsa aHanu3za k] yuuTeIBanuCch F2 cornmacHoro u
IJIUTENBHOCT PPUKATUBHOTO y4yacTka. OCHOBaHUEM
IS BBIOOpA STUX IMapaMeTpPOB IIOCAYy>Xuia pabora
A. Banunypa u M. J>kamansaza, B KOTOPOM aBTOPBI
BBISBWIN PA3NUYUS B JUIUTENBHOCTU [X] 1 Hoiee BbI-
COKMe 3HaueHUs F2 y MpaHCKUX y4YaIuXcs IO CpaB-
HEHUIO C HOCHUTENSIMM pYCCKOTO s3blka [Bamumyp,
Jb>xamanzan 2021]. IToBeiiieHre F2 oHU CBS3BIBAIOT C
fonee CMATYEHHBIM IIPOM3HECEHMEM COITIACHOTO.
B Hamem wucciegosanuu F2 usmepsnca B cepenuHe
dpuxaruBHOro yyacrxa x].

YucnoBble 3HAYEHUs, NPUBEIEHHblEe B yKa3aH-
HBIX UCCJIEJIOBAaHUAX, B KauecTBe HOPMaTUBHbBIX OpH-
€HTHPOB HaMU He HCIOIb30Banuch. OHU ObUIN MOIY-
YeHbl Ha APYrUX BHIOOPKAX U B APYrUX GOHETHIECKUX
ycrnoBusx. B Haureir pabore moxasaTenu COIOCTABIS-
JICh TONBKO BHYTPU COOCTBEHHOM BBIOOPKU: JaHHbIE
TypeLKUX OOYYaloLUXCS X0 U IIOCIE KOPPEKLUU
CPaBHUBAJIUCH C pe3yNbTaTaMU PyCCKOS3bIYHOM IpyII-
nel. CpaBHeHHe IIPOBOAMIIOCH B IIpefieNax OZHOM U
TOM >Ke JIeKCUYeCKON eAMHUIbI, YTOObI BausHue $o-
HETUYECKOT'0 OKPY>KEHUS OCTABAJIOCH O UHAKOBBIM.

ITOCKONBKY HMHCTPYMEHTAJbHBIA aHaJINU3 BKIIIO-
YaJI HECKOJIBKO aKYCTUYECKUX [IAPAMeTPOB U 6OJIBIION
06beM peyeBOro MaTepuaia, Jajee PesyabTaThl Ipej-
CTaBJIEHb] Ha ABYX IIpUMepax — CJIOBaxX wies U HeHW,U-
Ha, COTep>KallUX LieJieBble 3BYKHU B CUJIBHOM ITI03ULIUU.
Ha pucyHkax 1 U 2 npeAcTaBieHbl pparMeHTsl 3amu-
cell HOCUTEeIbHUIBI PyCCKOT'O S3bIKa U TYPELKOS3bIU-
HO¥ y4acTHULB, obpaboTaHHble B porpamme Praat,
B BUJIe OCLIMJUIOTPaMMBI (B BepXHel YacTH pUCYHKaA) U
CIIeKTpPOrpaMMBl (B HY)KHEN YacTu). F2 coorBeTcTByeT
BTOpON (OPMAHTHOM HOpOXKe (KpacHble TOUKU Ha
CIIEKTPOrpaMMe) CHU3Y.
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Bu3syanpHbIN aHaNIU3 IpefCTaBIeHHbBIX CIIEKTPO-
rpaMM IIOKa3bIBAET, UTO ¥ TypeLKoro obydarouierocs
$pUKaTUBHBIH yyacTok [1m1] u k] 6onee mpomomKUTe-
JIEH, 4eM y HOCHUTEeIBHUIBl PYCCKOTO g3bIKa. [Tomosxe-
Hue ¢opMaHT F2 Tak)ke pasnIuYHO: B CIOBE uies B
Hayajle IIOCAeAYIOLIEro [3], a TAK)KE B CJIOBE WEHU UHA
B cpenHell yacTu [] B 06pasuax TypeLKOS3bYHON

Y4YaCTHUIIBI OHA pacIIONIO>KeHa BBILIE.

KonuuecTBeHHbIE Pa3IUYUA 110 BLIOPAHHBIM I1a-
paMeTpaM IpejcTaBiaeHbl B Tabnuue 1. g Kaxzaoro
[IOKa3aTeNns PaCCYUTHIBAIOCH CpefHee apudpmeTHye-
CKO€ OTZENBHO 10 PYCCKOS3BIYHOM U TYPELIKOS3bIYHON
rpymnmam.

Tabruya 1. CpedHue 3HAUEHUS AKYCMUUMeCKUX nokazameaeli [ui] u [xc] na duaznocmuueckom smane

Cao80 IToxazamern Pyccxosisviunas epynna Typeyxos3viuHas epynna
JUIUTENbHOCTS [I11], MC 224,1 301,8
uest COG B Havaze [m], 'y 2 810,4 3372,6
F2 B Havase moceAymoLero riaacuoro, I'n 1932,6 2.571,4
JJIUTENBbHOCTD K], MC 146,2 248,7
HCEHUUHA =
F2 B cpepnen vactu [x], 'y 2.724,8 3169,5

IlonyyeHHble ZaHHBIE IOKA3AIU PaCXOXKAECHUS
Me>XXIy PyCCKOSI3bIYHOU U TypeLKOS3bIYHON FPYNIIaMuU
[0 BCeM BBIOPAHHBIM AKYCTUYECKUM IIOKABATEISIM.
B Typenikog3pl4HON TpyNIe CpemHAs aKycTUdeckKas
JJIMTENBbHOCTD [11] U K] IIpeBhIIIaja [I0Ka3aTeNu pyc-
CKOSI3bIYHOM TIpYyNIBl; OTMEYAIHCh Oosee BBICOKUE
3HaveHus COG B Havase GPUKATUBHOTO YYACTKA IS
[1]; zoist o6oux cornacusix F2 dukcuposaics Ha 6onee
BBICOKHUX YacTOTaX. Takoe COOTHOIIEHHE aKyCTHde-
CKUX XapaKTePUCTUK COOTBETCTByeT Hojee CMArdeH-
HOMY IIPOU3HECEHMUIO [111] 1 [X].

BeigBreHHble  OCODEHHOCTH  [IPOM3HOIIEHUS
HaXOAAT IOATBep)KIeHMe B paboTax TypeLKux Hccie-
JoBaTenen. P.Akraml ykasplBaeT, 4YTO «CMArYEHUE
LIEeNEBbIX COIVIACHBIX SBJISETCS TUIIMYHOM OLIMOKOM
TYPKOB B PyCCKOM pedl», U «BMECTO TBEPAOIO [>XbI]
TYPKHU Yallie BCEro IPOU3HOCAT MATKUM [ U]» [AKTaIl
2022: 82]. B kayecTBe IpUMepPOB IPUBOAITCS [>K'UB'U]
BMECTO [>KbIB'U], [II'UT] BMECTO [IIBIT], & TaK)Ke CMST-
JYeHHOe NIpou3HoIeHue [X] U [111] B CIOBaX #U60l, deu-
JCeHuUe, Heranue, Ouubka. ApTUKYISIIUOHHbIE TPUYUHbI
9TUX OTKJIOHEHUH HozpobHO paccmarpuBaer 3. Illa-
XUH. Pycckumt [x] ucciefoBaTeb olpefieseT Kak «Ka-
KyMUHQIBHBIM, IL€JIeBOM, ILIYMHBIM, CEpeSUHHBIN,
1ByXPOKYCHBII», a Typelkuii [3] — Kak «armuKambHbIN,
IIe/eBOM, IUYMHBIN, CepeZVHHBIN, ABYXPOKYCHBIN»
[Sahin 2014: 197-198]. CrnezmoBarenbHo, pasiuuve B
APTUKYJISLUU STUX 3BYKOB MOXKET OOBSCHSTh NAIATH-
3UpOBaHHOE IIPOU3HECEHUE PYCCKOro [k] TypeLKUMU
obywaromumucsa. X. M. Apaba Takke yKasblBaeT Ha
OTCYTCTBUE B TypeLKOi POHETUUECKON CUCTEME IIPS-
MBIX 3KBMBaJIeHTOB [X] u [w1]. Pycckun [x] u typeu-
KUH [3i] OH OTHOCUT K «MHHUMO CXOZHBIM» (Typ.
«yalanci» benzer sesler) sByxam: mo xmaccuduxanny
aBTOpa, PYCCKMK COTTIACHBIM SBISETCS IepejHes3bld-
HBIM IepenHeHeOHbIM U TBEPABIM, TYPELKU — repes-
HeS3bIYHBIM QJIbBEONSPHBIM U XapaKTepU3YeTCS Kak
«TONMYMSTKUH, a B HEKOTOPBIX MO3ULUIX MSITKUN»
[Araba 2026: 1048]. TBepgplil [11], OTCYTCTBYIOIIUI B
TyPELIKOM SI3BIKe, B peYU TypeLKuX 0Oydaromuxcs 3a-
MeHseTca TypellkuM [s/]. B pesynbTarte c0Ba npouty u
npousy MOTYT IIPOU3HOCUTHCS OJUHAKOBO, YTO, KaK OT-
MeYaeT aBTOpP, CIIOCOOHO MPUBOAUTH «K CMBICIOBOM
HyTaHulle B xoze ob1eHus» [Tam sxe: 1049].

[Togobuble poHETUYECKHE OTKIOHEHUS COOTHO-
caTca ¢ TUIOM HegoxuddepeHLUUANNY, OMUCAHHBIM
V. BaiiHpaitxoM [2000: 45], Ipu KOTOpoM (OHEMBI
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M3y4aeMOr0 MHOCTPaHHOTrO sI3bIKa He pa3rpaHUYMBa-
I0TCS I10 [IPU3HAKAM, OTCYTCTBYIOLIUM B POAHON do-
HeTudeckon cucreme. CMAIYEHHOE IIPOU3HECEHUE
[] 1 [>x] B 3TOM Cily4ae MOXKET 6BITH CBSI3aHO C He-
IpPaBUIbHO CHOPMUPOBAHHBIM IIPOU3HOCHUTETHHBIM
HaBBIKOM, IIPU KOTOPOM COXpPaHseTCs IIPUBbIYHAS ATIs
TYpeLKOTO s3blKa IIPOrpaMMa /[BIDKEHHI OpraHOB
peun. Koppekuuonnas pabora Zo/mKHa ObITh HAIpaB-
JleHa Ha 3aKpeIUIeHVe TBEPAOrO [IPOU3HECEHUS ITUX
3BYKOB IIOCPEJCTBOM CHCTEMbl HALMOHAIBHO OpUEH-
TUPOBaHHBIX GOHETHUUECKUX YIIPOKHEHHUH.

O6yuatowuii sman uccredoeanus. Ha ocHoBe pe-
3yJIBTaTOB HabMIOLEHUH U OIBITa PAbOTHL B TypeLKOil
ayzuropuu 6bU1a paspaboTana cUCTeMa YIPOKHEHU,
peanusanys KOTOPOHM OCYILIECTBISIACH I[IOITAMHO B
PaMKax ayAUTOPHbIX 3aHATHUI U CAMOCTOSTENIBHOM pa-
GOTBI yYaLMXCS C UCIIONB30BaHEM LUPPOBBIX CPELCTB
o6yuenus. PaboTa HaJ IpoU3HOLIEHEM OblIa OpraHu-
30BaHa B OpMe KOPPEeKTUPOBOYHOIO KypCa, BCTPOEeH-
HOro B 0b1yio mporpammy o6yuenust PKU.

B paMkax KOPpeKTHPOBOYHOI'O Kypca He CTaBU-
JIach 33Jaya MOTHOTO YCTPAHEHUS WHOCTPAHHOIO aK-
IlleHTa. BHUMaHMe 6BUIO HAIIpaBIEHO Ha KOPPEKIHIO
uHTepdepeHIMOHHOTO CTepe0TUIIA B IIPOM3HOLIEHUU
[], Dx].

Ha HavanbHOM arame paboThl y 00ydYaromuxcs
$OpMUPOBATIOCH OCO3HAHUE APTUKYIALMOHHO-AKYC-
TUYECKUX PABIUYUI MEXAY PYCCKUMU U TYPELKUMU
3Bykamu. C 9TOH LeNbI0 UCIONB30BAIUCH YIIpaXKHe-
HUS Ha COIIOCTaBIeHME 3ByYaHHUS I[eJeBBIX COITIAC-
HBIX B PYCCKOM M TYpeLKOM $3BIKaX, BKIIOYAOLIye
YTeHYe [ap CJI0B U UX [TOCJEAYIOUUI CPABHUTEIbHBIH
aHanus:

IIpouumaiime. Cpasnume 36yuanue [wi] u [§j]; ] u
[3'] 6 pyccxux u mypeyxux crosax:

Jlagaw — lavas, unuwi — finis, dyw — dus, baxuuu —
baksis, 6apwius — baris, pesarnui — revans, Mapuwi — mars, zy-
s — gulas, suwins — visne; bazax — bagaj, wanman —
santaj, scecm — jest, acemon — jeton, APy — juri, andapm —
jandarma, nasxc — plaj, eapax — garaj, maccanc — masaj,
pencum — rejim.

Jng comocraBneHus OblIM OTOOpaHBI CI0BA
TIOPKCKOT'O IIPOMCXOXKAEHUS, BOLIEALINE B PYCCKHUH
A3BIK, & TAK)KE 3aMMCTBOBaHUS PPAHIY3CKOrO IPOUC-
XOXKIIeHUs, 3aKpeUBLINecs B 06erX SI3bIKOBBIX CHUCTe-
Mmax. Mcronp3oBaHye UAEHTUYHOO JIEKCUIECKOrO Ma-
TepUaa Croco6CTBOBATIO AKIEHTUPOBAHNIO BHIMAaHUS



00yYaOLMXCS HA PA3AMYMAX B APTUKYIALIUN PYCCKUX
U TypeLKUX IleJIeBbIX COIVIACHBIX. JlJaHHOE yIIpakHe-
HUe T03BOIUIO 06YYAIOIIMMCS PACIIO3HATH 0COGEHHO-
CTU BOCIIPUATUS U IIPOM3HECEHUS pacCMaTPUBAEMBbIX
3BYKOB U IIEPENTH K UX IIPaBUIbHOM [TOCTAaHOBKE.

Ha cnenyromem srame NOpOBOAUIACh Ilel€HA-
npaBieHHad paboTa MO KOppeKLUUU IPOU3HOLIEHUS
[w] u [x]. O6a 3ByKa XapaKTepU3yIOTCS OAMHAKOBbIM
MECTOM U CI10cob6oM 06pasoBaHus, OTIUYYE COCTOUT B
paboTe rosoCOBBIX CKIAAOK: NPU IPOU3HECEHUU [XK]
OHU COMKHYTHI, HANpsDKEHB U BUOPUDYIOT, BCIEZ-
CTBHE 4ero 3ByK CTAHOBUTCS 3BOHKMM. BHauane fe-

1 - BEPXHAR U HIXKHAR ryDb;

2 - nepeaHue BepxHUe u HKHMe 3y0bl;
3 - anbBeonsl;

4 - KOHYHMK [3bIKa,

5 - CpeaHss CNMHKa R3bIKa;

6 - 3aAHSA CNMHK3 A3bIKA
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MOHCTpUpOBaics ofpasel INPOU3HECEHUS C YETKUM
ONMCaHHeM apTUKYIALUOHHOM MO3uLUU (PUC. 3):
ry6bl OKpYI/IEHB! U BBITSHYTHL BIIEpeX; KOHUMK SI3bIKA
HOJHAT K aJIbBEOJIaM BEPXHUX 3y0OOB, HO He Kacaercs
ux; 60KOBbIe Kpas A3bIKa MPHUXKATBl K BEPXHUM KO-
peHHbIM 3y6aM; CpefHSS YacTh CIIMHKY S3bIKA [IPOrU-
Gaercs; 3aZHAA 4YacTh CIMHKU f3blKa IOZHATA IIO
HANpaBIEHUIO K MATKOMy He(y; CTpyd BO3ZyXa Ipo-
XOAUT MEXAY 3ajHell YaCThI0 A3bIKa U MATKUM HeboM,
a TaKXKe MeXJy KOHYMKOM sI3bIKa U TBEpAbIM HeOOM,
o6pasyst Takum 06pa3oMm IBe IIenu.

Puc. 3. Apmuxyrsyuonnas cxema [w] u [x] (aémopckas cxema)

KnroueBoe apTUKyISILUMOHHOE OTIWYME PYCCKUX
U TYpeLKHUX IIe/eBbIX COIJIACHBIX 3aKII0YAaeTCs B IIO-
JIO>KEHUU CpefHEeM Y4acTy CIIMHKU fA3bIKa. B Typenkon
pedu pu npousHeceHuM 3ByKoB [¢'] u [3/] ona He mpo-
rubaeTcs, a MOZHATA II0 HANPABIEHUI0 K MATKOMY
HeOy. Ha pucyHke 3 [ONOXeHUE CpeXHell dYacTu
CIIMHKY 13bIKa, 0003HaUeHHOE KPACHBIM LIBETOM, UJI-
JIIOCTPUPYET 3TOT IJIaBHBIM apTUKYISLMOHHBIN NIPU-
3HaK. JleMOHCTpauus JaHHOM CXeMBl B ayJUTOPUU
103BonANa 3aQUKCUPOBATH BHUMAHUE Ha OCHOBHOM
[pAYMHE CMATYEHHOTo IpousHeceHus [m] m [k] B
TYPELKOM peyH.

Janee NpoBOAMIOCH KONIEKTUBHOE U UHAUBUJLY-
aJbHOE IIOBTOPEHME C KOHTPOJIEM IIOJIO>KEHUS Opra-
HOB apTUKyASuuU. B GONBIIMHCTBe ciydaeB KOppeK-
L1 JOCTUTANACh IOCPELCTBOM Pa3bsICHEHUS apTUKY-
JISLUOHHBIX 0COBeHHOCTEN: 00YUaOIUMCS PEKOMEH-
ZOBJIOCH M3beraTh MogbeMa CpefHeld YacTu CIIUHKU
a3bIKa. Ecy gaHHoe 06bICHEHME 0Ka3blBaIOCh HELO-
CTaTOYHBIM, IIPUMEHSICS IIpUEM OIIOPHI Ha 3BYKHU [C]
u [3]. Kak ormeuaer E. A. BpbIaryHoBa, «4T0651 OT [c] 1
[3] mepeiitu K [w] u k], HEOOXOAUMO MOZHATH KOH-
YUK A3bIKA U OTTSHYTb Ha3al» [BpeI3aryHoBa 1963: 106].

OmunbOoYHbIH BapUAHT MIPOU3HECEHUS 3ByKa [1]
B TypeLKOM aKIIeHTe XapaKTepusyercs ero mpubnu-
>KEHHEM K 3BY4aHHIO MITKOI'O COTIacHOro 1 [1r'].

J7ns ycTpaHeHUs ZaHHOTO OTKIOHEHMS Ha cie-
ZyloleM sTare o0yd4eHUs IIPOBOAUIOCH YIIpAXKHEHUE,
HaIlpaBIeHHOEe Ha OCO3HaHHE CMBbICIOPA3IUYUTENb-
HOU QYHKUMM TBEPAOCTH U MATKOCTH COIVIACHBIX B
pycckoM si3piKe. IIpenogaBaTesnb aKLleHTUPOBaJl BHU-
MaHue 0OyJaloIIUXCs Ha TOM, KaK pasiudyue B apTH-
KyNISL MU U3MEeHseT IeKCUYecKoe 3HaueHUe CI0Ba:

Crywatime, wumaiime U CpasHueaiime npousHouieHue
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36yx06 [ui] u [w’].

wa — wa, Yauwa — 4awd, YKpaumamnp — YKpouLamp;
WO — W€, WLOK — WHEK, WAEAK — WHEAK; UAY — UWLY, NULLY — NUULY,
NpouLy — npowsy; wie — wie, uiell — wiell, npouleHue — npouje-
HUe; Wl — WL, WAL — WU, 3AUUMaA — 3au,uma.

IToce 3akperneHus INPaBUIbHOM apTUKYIALUU
M30/IMPOBAHHOTO 3ByKa paboTa Haj ero mpousHece-
HHUEM II0C/e[0BaTebHO IIpOJO/DKalach Ha YpOBHE
ciora, cmosa ¥ ¢pasbl. g 3TOrO UCIONB30BAIUCH
MMUTAlLMOHHBIE yIIPOKHEHUS:

Crywatme. ITosmopsiime. Credume 3a meépdocmuio
npousHeceHus [ui]

wy-wy-uy — nuusy. g nucomo nullly.

WAO-UA0-UA0 — XOPOUA0. Bcé ydem xopollIO!

wy-uty-uy — cneusy. Ha ypoxu g cnellly.

aw-aui-aui — kapandaw. Y Mexmema kapanoAILL

Crywatime. ITosmopsiime. Credume 3a meépdocmuio
npousHeceHus [x]

Hea-na-sca —exca. Mol 6 recy Hawiru eXKA.

WY-21y-21y — cuncy. Ha cmyae g cuXKy.

Heu-cu-2cu — nokaxcu. Tot ncyprar mue noxa kK1

wce-sice-oce —amaxce. S na namom smaKE.

AyzpurtopHag paboTa MOZ PYKOBOACTBOM IIPEIO-
JlaBaTed Ha JJaHHOM 3Talle 3aBepIuunack. [I0CKOIbKY
ayAUTOPHOrO BpeMeHU ObIIO HEeZOCTATOYHO AJIsS aB-
TOMAaTU3allMd IPOU3HOCHUTEIbHBIX HaBBIKOB, 4YacCTh
YOP)KHEHUM ydalllyecs BBIIIOMHSIA CaMOCTOSTENb-
HO. JlanbHedimasg oTpaboTka MpOU3HECEHUS 3BYKOB
[1] u [] 6pUIa OPraHU30BaHA B PAMKaX CMELIAHHOTO
obyyeHuss M BKIIOYAJA UCIOAB30BaHHUE LHUPPOBBIX
CpeZncTB 0byueHus.

B coBpeMeHHOU HayYHOM TPafULUU CMEIIaHHOe
obyueHre TPaKTyeTCs KaK MHTErpanus TPafULMOH-
Horo U uuposoro obydeHus, obecrnednsarouias 6o-
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see TUOKYI0 OpraHusauuio oOpasoBaTeNbHON Cpezbl
[Strelchuk, Kozhevnikova 2023]. B o61actu npenoza-
BaHusg PKU Kk HacToslieMy BpeMeHH pa3paboTaHbl U
anpoOUpOBaHbl MOZENN CMeLIaHHOro obyueHus, a¢-
$eKTUBHOCTD KOTOPBIX IIOATBEPIXKAEHA Pe3y/lbTaTaMU
[eJaroruyeckux 9KCIIEPUMEHTOB: obydaromiyecs ze-
MOHCTPUPYIOT 60Jiee BBICOKHUN YpOBEHb CaAMOCTOS-
TeJIbHOCTH, OPTaHU30BaHHOCTH M MOTUBAIMU B IIpO-
Lecce U3yYeHUs PyCccKoro sf3bika [MHPopMannoHHbIe
TEeXHOJIOTUHU... 2019].

B paMkax HacTOSIIero UCCIeLOBaHUS UCIIONb30-
BaHMeE CMEIIAHHOro 06y4eHuUs [103BONNUIO0 0becednTs
HeIpepbIBHOCTh aBTOMAaTH3alMM HaBBIKOB IIPOU3HE-
ceHud 1], [X], a Tak>Ke CO3AaTh yCIOBUS AJI UHIVBU-
Zyanusanuu yuebHoro mpouecca. IlpumeHeHue uud-
POBBIX CpencTB OOyYeHHUS PaCIIMPUIO BO3MOXXHOCTH
CaMOCTOSTENbHOM pPaboThl OOYYAIOLIMXCS, BKIIOYASL
CaMOKOHTPOJIb ¥ KOPPEKIUIO IIPOU3HOLIEHHUS, YTO CO-
OTBETCTBYET OOLIUM TEHIEHI[UIM PasBUTHSI CAMOpEry-
nupyemoro obyueHus [3aBbsinioBa, PaH 2024].

[lepex mepexonoM K CaMOCTOSTENbHOU pabdoTe
obyyaromumcst ObUIM ZaHBI MHCTPYKLUUU 110 padore ¢
1uuPOBEIMU pECYPCaMU C YTOYHEHHEM IOpPSAKA BBI-
HOJHEeHUS 3aZaHui. Ha JaHHOM B3Tale UCIIONb30Ba-
nuch oHnaiH-cepsuckl Forvo (URL: https://forvo.com)
u Vocaroo (URL: https://vocaroo.com).

[Inatdopma Forvo sBnsercs KpynHeNLIIUM UHO-
SI3pIYHBIM CIIPABOYHUKOM, KOTOPBIH IT03BOJISET HaXO-
IUTH, IPOCIYIINBATh U CKAYMUBATh AyHO3AIIUCH IIpa-
BUJIBHOTO IPOU3HOIIEHUS CIOB HOCUTENIMU S3BIKA,
aVocaroo - 3amuchiBaTh U BOCIPOU3BOAUTH COO-
CTBEHHYIO peyb IS IOCAeAYIOLero CpaBHeHHUS C I10-
JIy4eHHBIMHU 06pa3LaMU.

AJIropuT™M caMOCTOSATENbHOM paboTsl 6bL1 Ipes-
CTaBJIeH B BUJe KPATKOM MaMATKY AJs obydarouuxcs
Ha POZHOM (TypeliKOM) 3bIKe U BKJIIOYaJl IIOCIeZ0Ba-
TeJIbHOCTD CIEeAYIOIIUX JeUCTBUMN:

1. IIpouumaiime crogo. ITpu Heobxodumocmu onpe-
deAume e20 3HaUeHUE NPU NOMOULU CAOBAPSL.

2. Ilepeidume wna catim https://forvo.com (pezu-
cmpayus He mpe6yemcs). Beedume HysicHoe cA060 8 cmpoky
NOUCKA U NOCAYUIATIme, KAK NPOUSHOCSM €20 HOCUMEAU SI3bi-
Kka. Obpamume 6HUMAHUE HA NPoYKY U0 36yKos [ui], [xc].

3. Iloemopume croso ecaed 3a duxmopom. ITpozosapu-
8alime CA080 UEMKO, KOHMPOAUPYs apmuxyrsyuro. ITosmo-
pume He MeHee 3 pas, 000U8ASCH NPUOIUNCEHUS K 00pa3yy.

4. Ilepeudume ma catim  https://vocaroo.com.
Haxcmume Ha 3HAMOK MUKPOPOHA U 3anumume cobcmeen-
Hoe npousHecerue crosa. Cxauatime Paiia.

5. CpasHume NOAYUeHHYIO 3anuch ¢ 0bpaszyom. O6-
pamume HUMAHUE HA MEEPIOCMb COZAACHDLX [Wt], [oc].

6. OueHume nNPABUAPHOCMD NPOUHECEHUS U NPU
HE06X00UMOCU NOBMOPUME 3ANUCH U CPAGHEHUE.

ITocie BBIMONIHEHUS 3alaHUM C KCIIOAb30BaAHHEM
cepsucos Forvo u Vocaroo obyyamomumcs mpepnara-
JIOCh IOTIOTHUTENBHO O6PATUTHCS K IporpaMme Praat
KaK CpelCTBy YINyOIeHHOrO CaMOKOHTPOJS IIPOU3-
HolleHHs. Mcnonp3oBaHMe JAaHHOTO WMHCTPYMEHTa
IIO3BOJISIO BU3YIM3UPOBATh aKyCTHUYECKHE XapaKTe-
pucTuky peur, obecreynuBas HaraggHOCTh COMIOCTAB-
JeHus CcOOCTBEHHOrO IPOUBHOLIEHUS C 0OPa3LOM.
J/1s KOKAOTO CI0BA B KauecTBe 06paslia UCIIONb30Ba-
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JIach COOTBETCTBYIOIIAS 3aIllUCh HOCUTENS PYCCKOro
A3BIKA.

Pa6ota ¢ mporpammoti Praat 612 opraHrn3soBaHa
B BUJIE CTIEAYIOIIEro AITOPUTMA:

1. Omxkpoiime npozpammy Praat u sazpysume ayduo-
3ANUCH COBCMEEHH020 NPOUZHECEHUS. CAOSA.

2. Ilepesedume 3anucv 8 pexcum npocmompa OCYuA-
M0ZPAMMDYL U CHEKMPOZPAMMDL.

3. Haiidume Ha cnexmpozpamme yuacmox, coomeem-
CMEY WU NPOUSHECEHUT0 36YKa [Wi] UuAu [xc].

4. Cpasnume c8010 3aNUCk C PYCCKUM 06PA3UOM Mozo
e croéa. Ilocmompume, He cmaa Au [ui] uau [xc] 3amemuo
JrunHee. 3amem Haudume emopyro d0PoNCKYy KPACHvLX mo-
uex cHu3y (F2): 0as [wi] — 8 Hauare credyrouse20 2AACH020, OASL
[c] — 6 cpedueti wacmu cozracHozo. Boree 8vicokoe noroxce-
Hue F2 10 CpagHeHumo ¢ pycckum 06pasyom ces3aHo o cmse-
YEHHDIM NPOUSHECEHUEM.

5. OueHume, HACKOAVKO NPOU3HeCeHUe 38yKa No cme-
neHu meépdocmu coomeemcmeyem pycckomy 06pasyy u npu
Heobxodumocmu nogmopume 3anuch, AHAAU3 U CONOCMAS-
AeHue.

Jl7g BBIIIOJIHEHMS 3alaHUM HCIIONb30BAICS CIie-
LUATbHO TOZO0OPAHHbIN A3BIKOBOM MaTepUaL: IPYILIIbI
CJIOB, a TaKXX€ CKOPOTOBOPKU, YTO IO3BONSIO TaAKUM
06pa3oM OCyLIECTBUTh IIOCTENEHHBIN Iepexon OT
[IPOU3HECEHUS OTHENbHBIX CIOB K 0OoJee CI0XKHBIM
QoHeTUYECKUM eAUHULAM.

T'pynnvi cA08 OASL CAMOCMOSTNEABHOU PAGOMbL:

1) odexcda, wimanwl, nuncama, nuorcax, wapgh, wxad,
Wanka, py6awka, nodywika; 2) HeHWUHA, 3amyucem, My,
aeHam, degywika, babywixa, Jedywixd, Hu3Hv, CMapuiui,
MAQOWAUT; 3) MOpONCeHOe, UAOKOAAD, MUPONCOK, KAUAd,
OKPOUAKA, YHCUH, HAUAKA, AONCKA, HONC; 4) HCUBOMHOE, KOULKA,
ACYK, Hupagp, éxc; 0pyxcoa, MAWUNa, HapKo, obuiercumue,
UZPYWIKa, HYPHAL; 5) MeNCOYHAPOOHDLTL, KancIbitl, 60AbULol,
BANCHDLI, HAW, 0eUi€ebLll, HCEAMBLI, WUPOKUT; 6) AeAHCamb,
Hoamy, bexcamv, NHeraMmb, NYMEULECBOBAMDb, NPUA-
WaAMb, NOKANCY CUNCY, CAVIULY, BUINCY, PEULAID, bencuuib, no-
AONCUULDL, NUULEULD, 3AKANCEULD, NOMONCEUD; 7) NONCAAYTCMA,
HCAAD, OCMOPONCHO, 00HANCODL, HYNCHO, O0AKNCEH, MOXNCHO,
Gorvlte, MeHbULE, AYUULE, XYICe.

CKop0o2080pKU OAS CAMOCMOSTNEAVHOUL PAGOMDbL:

Y xpouwtku Mampéuiku NPonasu Cepéncku, Cepéncku
Cepéxncka Hawéa Ha dopoxcke. Exc, éxc, 20e ncusewn? Exc, éxc,
umo Heceurn?

[IpencTaBieHHble YIPA>KHEHUS 3aBepllaly ca-
MOCTOSITeNbHBIA 3Tan paborel. Ha mnocrexpyomux
AyAUTOPHBIX 3AHATHSAX IIPEIIOfaBaTeIeM OLleHUBAIOCh
KayeCcTBO NPOU3HOLIEeHU [11] ¥ [>K], BHIABISAIUCH TU-
MUYHbIE OLIUOKH, U IPU HEOOXOAUMOCTH 06yUaIOIIK-
€Cst BO3BPAI[aILUCh K OTZEIbHBIM YIPAXKHEHUSIM.

KonmpoavHuiii sman uccredosanus. Ha 3aBepiia-
IOII[eM 3Talle IPOBOAUIACH IOBTOPHAS 3alIUCh [IPOU3-
HOIIEHUS TYPELKOSI3BIYHBIX YYACTHUKOB HCCIeZOBa-
HUS C UCIIONb30BAHUEM PEYEBOr0 MaTepraia JUarHo-
CTUYECKOro 3Tama /s IOCIeAYIOU[ero COMOCTABU-
TEeJIbHOTO AHAJIN3a MTONYYEeHHBIX Pe3yIbTATOB.

JuHaMuKa U3MeHeHUH II0Ka3aHa Ha IIpUMepe
IIPOM3HECEHUS CIOBA Ulest TYPELKOS3bIYHOM yIaCTHU-
el o U mocjie KOPPeKTHPOBOYHOTO Kypca U Ipex-
CTaBJIeHA Ha PUCYHKE 4.
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DPuc. 4. pazmenmui 0CYUIMO2PAMM U CHEKMPOZPAMM CAOBA Ukest, BKAUAIOW,Ue [UA] U HAUAL0 NOCAedYIOULe20 2MICHOZ0 [3],
8 NPOU3HECEHUU MYPEYKOSI3bIUHOL YuacmHuyeli 00 KOppeKMuUposouHozo Kypca (creéa) u nocae (cnpasa)

Ha cnexTporpamme 3aMeTHBI COKpAllleHUE aKy-
CTUYECKOHN AMUTEABbHOCTHU [11] U 6ojee HUBKOE IIO0JIO0-
>xeHue F2 B Havaze mociefymollero riaacHoro. Koau-

YecTBE€HHblE pe3y/AbTaThl COIOCTaBAEHUS CPEeIHUX
3HAYEHUI 10 IPYIINaM [Ipe/iCTaBIeHb! B TabnuIle 2.

Tabruya 2. CpedHue 3HAUEHUS AKYCMUYECKUX NOKa3ameneli [ui] u [c] & pycCKOS3bIMHOLL 2pynne Uy mypeyKos3uuHbX YUacmHuy,

do u nocae KOPPEKYUOHHO20 KYPCA

CCKOS3bIUHA. Typeyxossviunas 2pynna 0o | Typeuxos3viunas pynna nocae
Croso Hoxasamens Pyccxossviunas YPEYKOAIbIUHAS 2Py Y PeYKOA3bIUHAS 2Py A
epynna KOPPeKMUposo4Ho20 Kypca KOPPeKMUpo8o4H020 Kypca
JUIUTENIbHOCTS [111], MC 224,1 301,8 243,6
wes COG B Hauare [1], 'y 2 810,4 3372,6 2.994,2
F2 B HavaJse mocienyoIero
AYIOHL 1932,6 2.571,4 2.116,8
riacHoro, I'g
JJIUTENbHOCTD [>K], MC 146,2 248,7 174,5
HEHUWUHA -
F2 B cpepnen yactu [x], I'y 2.724,8 3169,5 2.856,3

CoOmnoCTaBUTENbHBIN aHAAU3 JAHHBIX 0 U I1OCE
KOPPEKLMOHHOI0 Kypca [okasan commKeHme akyCcTu-
YeCKUX XapaKTepPUCTHUK [1I] U k] B TypeLKOSI3bIYHOMN
TpyIIe C MOKa3aTeNSIMU PYCCKOS3BIYHBIX YYaCTHUII.
YMeHbllIeHHEe pACXOXXIEeHUM B 3HaYueHUAX F2, akycru-
yeckon AnutenpbHocT U COG 1o3BonseT rOBOPUTH O
CHUMIKEHUMU CTeNeHU MMaJaTaJu3al[MU STUX COTJIACHBIX.

TakyuM 00pasoM, IpuUMeHeHUe MpeANIo’KeHHOH
CUCTEMBl 33JaHUN U YIPOKHEHUU CIIOCOOCTBOBAIO
CHVDKEHMUIO CTEIIEHU NaIaTalIn3anuuy [1] u [>k] U Kop-
peKuuy NHTepPePeHIIMOHHOTO CTePEeOTHIIa, CPOPMU-
POBAaHHOTO I10J, BIUSHUEM POJHOTO S3bIKA.

3aknoueHue

ObyueHre IPOUBHOLIEHUIO OCTAETCS OLHOU U3
aKTyaJbHBIX 33Jja4 coBpeMeHHON MeToauku PKU. ITox
BIUSTHUEM POZAHOIO SA3bIKa B PYCCKYIO peYb MOLYT IIe-
PEHOCUTHCS IIPUBBIYHBIE APTUKYIIIMOHHbIE MOJEIH,
IPUBOAS K POPMUPOBAHUIO U 3AKPEILIEHUIO YCTONYM -
BBIX MHTepPEepEHIUOHHBIX CTEPEOTUIIOB. B cBA3U ¢
3TUM KOppeKUMOHHas paboTa [OMKHA YIUTHIBATDH
TUNUYHble TPYAHOCTU KOHKPETHOM SA3BIKOBOM aynu-
TOPHUH Y OIIMPAThCS Ha HAIMOHAIBHO OPUEHTHPOBaH-
HYIO CUCTEMY yIIpa)KHEHUH.

B03MOXXHOCTY KOPPEKIMOHHBIX MEePOIpUITUI
CYIIeCTBEHHO pacIIMpsieT WUHCTPYMEHTAJIbHBIM aHa-

JIutepaTypa

713 3Byvaliel peuu, obecrneynsas Goree TOYHOE 0CO-
3HaHMe pasINyYuil B IPOU3HECEHUU U II03BONISL 00y-
YAIOIIUMCS KOHTPOTHUPOBATh COOCTBEHHYIO peueByio
IIPOAYKLIUIO.

[oBeiieHne 3¢pPeKTUBHOCTH y4eOHOTO IpoLec-
ca Ha COBpEMEHHOM 3Talle pasBUTUd MeToguku PKU
BO MHOIOM CBSI3aHO C MCIIONb30BaHHEM LHUPPOBBIX
cpezcTB 06yueHus. VX mpuMeHeHHe IO03BOJSIET Opra-
HHM30BaTh HEIPephIBHYI0 paboTy Haj IPOU3HOIIEHU-
€M, BBIXOZSIIYIO 332 PaMKH ayAUTOPHBIX 3aHATUH, a
TAKKe CII0COOCTBYET MHANUBUAYANIN3ALUY 00ydeH .

ITomyyeHHBIE€ pE3YNbTAThl UCCAELOBAHUS MIO3BO-
JAI0T DPAaCCMATpPUBaTh MHTErPalMI0 HALMOHAIBHO
OpUEHTHMPOBAHHBIX METOAMYECKUX IIPUEMOB, HH-
CTPYMEHTaJIbHOT'O aHAIM3a PeYy U HUPPOBIX CPEACTB
06y4YeHus Kak OHO U3 [IepCIIeKTUBHbIX HAIIPaBIeHUH
pas3BuTHs 00y4eHNs IPOU3HOIIEHHIO B cucTeMe PKU.
Jlns yTouHEeHUS BBIIBIEHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEN Iep-
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